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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

11 SEPTEMBER 2015. — Wet houdende instemming met het Protocol,
gedaan te Brussel op 16 maart 2010, tot wijziging van de Overeenkomst
tussen het Koninkrijk België en de Helleense Republiek tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan
van belasting inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te
Athene op 25 mei 2004, bl. 85006.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

18 MAART 2016. — Wet houdende instemming met het Avenant
tussen het Koninkrijk België en de Zwitserse Bondsstaat tot wijziging
van de Overeenkomst van 28 augustus 1978 tussen het Koninkrijk
België en de Zwitserse Bondsstaat tot het vermijden van dubbele
belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen,
gedaan te Brussel op 10 april 2014, bl. 85008.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

11 DECEMBER 2016. — Wet houdende instemming met het Protocol,
ondertekend te Mexico-Stad op 26 augustus 2013, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de Verenigde Mexi-
caanse Staten tot het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het
inkomen, ondertekend te Mexico op 24 november 1992,
bl. 85023.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

4 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
Bijzondere Nood- en Interventieplan (BNIP) DOVO Langemark-
Poelkapelle van de Gouverneur van de provincie West-Vlaanderen,
bl. 85034.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

11 SEPTEMBRE 2015. — Loi portant assentiment au Protocole, fait à
Bruxelles le 16 mars 2010, modifiant la Convention entre le Royaume de
Belgique et la République hellénique tendant à éviter les doubles
impositions et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le
revenu, signée à Athènes le 25 mai 2004, p. 85006.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

18 MARS 2016. — Loi portant assentiment à l’Avenant entre le
Royaume de Belgique et la Confédération suisse modifiant la Conven-
tion du 28 août 1978 entre le Royaume de Belgique et la Confédération
suisse en vue d’éviter les doubles impositions en matière d’impôts sur
le revenu et sur la fortune, fait à Bruxelles le 10 avril 2014, p. 85008.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

11 DECEMBRE 2016. — Loi portant assentiment au Protocole, signé
à Mexico le 26 août 2013, modifiant la Convention entre le Royaume de
Belgique et les Etats-Unis mexicains tendant à éviter les doubles
impositions et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le
revenu, signée à Mexico le 24 novembre 1992, p. 85023.

Service public fédéral Intérieur

4 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel portant approbation du
Plan Particulier d’Urgence et d’Intervention (PPUI) DOVO Langemark-
Poelkapelle du Gouverneur de la province de Flandre occidentale,
p. 85034.
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Federale Overheidsdienst Financiën

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit tot vastlegging van het
model van het aangifteformulier inzake belasting van niet-inwoners
(natuurlijke personen) voor het aanslagjaar 2017. — Erratum,
bl. 85034.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

5 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de beslissing van het Paritair Comité voor de
diamantnijverheid en -handel (PC 324) betreffende de vervanging van
feestdagen in 2018, bl. 85035.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

30 MAART 2017. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
Belgische financiële bijdrage voor 2017 aan het permanent secretariaat
van het verdrag inzake Antarctica, bl. 85036.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

6 JUNI 2017. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de bijdrage
voor 2017 van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselke-
ten en Leefmilieu als gouvernementeel orgaan aan de Wereldunie voor
het Natuurbehoud (IUCN), bl. 85037.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

22 AUGUSTUS 2017. — Ministerieel besluit tot verlening van
afwijkingen als vermeld in artikel 36, eerste lid, 7°, van de wet van
14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren,
bl. 85039.

Vlaamse overheid

Omgeving

5 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot bepaling van de aard
van de investeringen die in aanmerking komen voor een lening door
een energiehuis, bl. 85040.

Service public fédéral Finances

30 AOUT 2017. — Arrêté royal fixant le modèle de la formule de
déclaration en matière d’impôt des non-résidents (personnes physi-
ques) pour l’exercice d’imposition 2017. — Erratum, p. 85034.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

5 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la décision
de la Commission paritaire de l’industrie et du commerce du diamant
(CP 324) relative au remplacement des jours fériés en 2018, p. 85035.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

30 MARS 2017. — Arrêté royal déterminant la contribution financière
de la Belgique pour 2017 au secrétariat permanent du traité sur
l’Antarctique, p. 85036.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

6 JUIN 2017. — Arrêté royal déterminant la cotisation pour 2017 en
tant qu’organisme gouvernemental du SPF Santé publique, Sécurité de
la chaîne alimentaire et Environnement à l’Union internationale de la
conservation de la nature (UICN), p. 85037.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

Environnement

22 AOUT 2017. — Arrêté ministériel portant octroi de dérogations tel
que visé à l’article 36, alinéa 1er, 7°, de la loi du 14 août 1986 relative à
la protection et au bien-être des animaux, p. 85039.

Autorité flamande

Environnement

5 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel déterminant la nature des
investissements éligibles à un prêt par une maison de l’énergie,
p. 85043.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

6 JULI 2017. — Besluit van de Waalse Regering betreffende de
technische controle langs de weg van bedrijfsvoertuigen die in België of
in het buitenland ingeschreven zijn, bl. 85199.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

6. JULI 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung über die technische Unterwegskontrolle von in Belgien oder im
Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen, S. 85124.

Waalse Overheidsdienst

13 JULI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van
de erkenning van 32 centra voor de validering van de vaardigheden
genomen op grond van de samenwerkingsovereenkomst van 24 juli 2003
betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden, bl. 85265.

Waalse Overheidsdienst

13 JULI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van
4 referentiesystemen voor de validering van de vaardigheden genomen
op grond van de samenwerkingsovereenkomst van 24 juli 2003
betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden., bl. 85267.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 DECEMBER 2016. — Decreet houdende aanpassing van de
middelenbegroting van de Franse Gemeenschapscommissie voor het
begrotingsjaar 2016, bl. 85291.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 DECEMBER 2016. — Decreet houdende de middelenbegroting
van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2017,
bl. 85337.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 DECEMBER 2016. — Decreet houdende de algemene uitgaven-
begroting van de Franse Gemeenschapscommissie voor het
begrotingsjaar 2017, bl. 85444.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 DECEMBER 2016. — Verordening houdende aanpassing van de
middelenbegroting van de Franse Gemeenschapscommissie voor het
begrotingsjaar 2016, bl. 85542.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 DECEMBER 2016. — Verordening houdende aanpassing van de
algemene uitgavenbegroting van de Franse Gemeenschapscommissie
voor het begrotingsjaar 2016, bl. 85571.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 DECEMBER 2016. — Verordening houdende de middelenbegro-
ting van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2017,
bl. 85600.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 DECEMBER 2016. — Verordening houdende de algemene uit-
gavenbegroting van de Franse Gemeenschapscommissie voor het
begrotingsjaar 2017, bl. 85631.

Région wallonne

Service public de Wallonie

6 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif au
contrôle technique routier des véhicules utilitaires immatriculés en
Belgique ou à l’étranger, p. 85047.

Service public de Wallonie

13 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
approbation d’agrément de 32 centres de validation des compétences
pris sur la base de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la
validation des compétences, p. 85264.

Service public de Wallonie

13 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
approbation de 4 référentiels de validation des compétences pris sur la
base de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation
des compétences, p. 85266.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

16 DECEMBRE 2016. — Décret ajustant le budget des voies et
moyens de la Commission communautaire française pour l’année
budgétaire 2016, p. 85267.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

16 DECEMBRE 2016. — Décret contenant le budget des voies et
moyens de la Commission communautaire française pour l’année
budgétaire 2017, p. 85314.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

16 DECEMBRE 2016. — Décret contenant le budget général des
dépenses de la Commission communautaire française pour l’année
budgétaire 2017, p. 85360.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

16 DECEMBRE 2016. — Règlement ajustant le budget des voies et
moyens de la Commission communautaire française pour l’année
budgétaire 2016, p. 85529.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

16 DECEMBRE 2016. — Règlement ajustant le budget général des
dépenses de la Commission communautaire française pour l’année
budgétaire 2016, p. 85555.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

16 DECEMBRE 2016. — Règlement contenant le budget des voies et
moyens de la Commission communautaire française pour l’année
budgétaire 2017, p. 85587.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

16 DECEMBER 2016. — Règlement contenant le budget général des
dépenses de la Commission communautaire française pour l’année
budgétaire 2017, p. 85613.

84999MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken en Federale Overheids-
dienst Justitie

Inspecteur-generaal van de algemene inspectie van de federale
politie en van de lokale politie. — Aanwijzing, bl. 85649.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van
ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwijderingswerkzaam-
heden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest kunnen
vrijkomen. — Afbreken en verwijderen van asbest. — Koninklijk besluit
van 28 maart 2007, bl. 85649.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

17 JULI 2017. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van geneesheren-
experten bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, bl. 85649.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

17 JULI 2017. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van leden van de
medische kamers van beroep bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst,
bl. 85651.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

21 JULI 2017. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden van
het College van gerechtelijk-geneeskundige Rechtspraak bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, bl. 85654.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 85655.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 85656.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 85656.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur et Service public fédéral Justice

Inspecteur général de l’inspection générale de la police fédérale et de
la police locale. — Désignation, p. 85649.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail. — Agrément des
entreprises et employeurs effectuant des travaux de démolition ou
d’enlèvement au cours desquels de grandes quantités d’amiante
peuvent être libérées. — Démolition et retrait d’amiante. — Arrêté royal
du 28 mars 2007, p. 85649.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

17 JUILLET 2017. — Arrêté ministériel portant désignation de
médecins-experts à l’Office médico-légal, p. 85649.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

17 JUILLET 2017. — Arrêté ministériel portant désignation de
membres des chambres médicales d’appel à l’Office médico-légal,
p. 85651.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

21 JUILLET 2017. — Arrêté royal portant nomination des membres
du Collège de jurisprudence médico-légale à l’Office médico-légal,
p. 85654.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 85655.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 85656.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 85656.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

14 JULI 2017. — VZW ’de Rand’ - Aanstelling regeringscommissaris,
bl. 85656.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

31 AUGUSTUS 2017. — Statutenwijziging. — Goedkeuring,
bl. 85656.

Vlaamse overheid

Omgeving

6 JULI 2017. — Gemeente Beernem Gemeentelijk ruimtelijk uitvoe-
ringsplan (RUP) ‘Planologische ruil Oedelem’, bl. 85657.

Vlaamse overheid

Omgeving

13 JULI 2017. — Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan (RUP) Hoornstraat, gemeente Beernem,
bl. 85657.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Plaatselijke Besturen, bl. 85658.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Steyaert Frank », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 85658.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« SRO Mega Trucking Slovakia », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 85660.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

14 JULI 2017. — VZW ’de Rand’ - Aanstelling regeringscommissaris,
bl. 85656.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

31 AUGUSTUS 2017. — Statutenwijziging. — Goedkeuring,
bl. 85656.

Vlaamse overheid

Omgeving

6 JULI 2017. — Gemeente Beernem Gemeentelijk ruimtelijk uitvoe-
ringsplan (RUP) ‘Planologische ruil Oedelem’, bl. 85657.

Vlaamse overheid

Omgeving

13 JULI 2017. — Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan (RUP) Hoornstraat, gemeente Beernem,
bl. 85657.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 85657.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Steyaert Frank », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 85658.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« SRO Mega Trucking Slovakia », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 85660.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« NV International Transport Gheeraert », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85662.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« LTD Basketrans », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 85663.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« NV Garage Transport Gheeraert », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85665.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« NV Demaecker Freddy Transport », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85666.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL BPM, en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux,
p. 85668.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL BMT Consultant, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, p. 85669.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Elfriede Freese Goergens, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85671.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Gheysens », en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85672.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« NV International Transport Gheeraert », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85662.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« LTD Basketrans », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 85663.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« NV Garage Transport Gheeraert », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85665.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« NV Demaecker Freddy Transport », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85666.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL BPM, en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux,
p. 85668.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL BMT Consultant, en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux, p. 85669.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Elfriede Freese Goergens, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85671.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Gheysens », en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 85672.

85002 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 85674.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 85674.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Selectie van de Directeur-Generaal Luchtvaart (m/v/x) voor de
FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienummer : ANG17715,
bl. 85674.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Selectie van Directeur van de Directie Transformatie en Distributie bij
het Directoraat-generaal Controlebeleid (m/v/x) voor het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen. — Selectie-
nummer : ANG17716, bl. 85674.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Selectie van Directeur-Generaal Beleidsondersteuning en - Coördina-
tie (m/v/x) voor FOD Sociale Zekerheid. — Selectienummer : ANG17717,
bl. 85675.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Verpleegkundige Controle
(m/v/x) (niveau B) voor het RIZIV. — Selectienummer : AFG17215,
bl. 85675.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Attaché Gegevensbeheerder
Actuaris (m/v/x) (niveau A) voor het RIZIV. —
Selectienummer : AFG17216, bl. 85675.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 85674.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection du Directeur général Transport aérien (m/f/x) pour le
SPF Mobilité et Transports. — Numéro de sélection : AFG17715,
p. 85674.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection du Directeur de la Direction Transformation et Distribution
à la Direction générale de la Politique de Contrôle (m/f/x) pour
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire. — Numéro
de sélection : AFG17716, p. 85674.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection du Directeur Général Soutien et Coordination politiques
(m/f/x) pour le SPF Sécurité sociale. — Numéro de
sélection : AFG17717, p. 85675.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Infirmier-Contrôleur (m/f/x) (niveau B),
francophones, pour l’INAMI. — Numéro de sélection : AFG17215,
p. 85675.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Attaché Gestionnaire de données Actuaire
(m/f/x) (niveau A), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : AFG17216, p. 85675.

85003MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Inrichting van een vergelijkende selectie voor werving van attachés
businessanalist voor de Rechterlijke orde (selectienummer ANG17243),
bl. 85675.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige boek-
houders (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Justitie. — Selectie-
nummer: ANG17094, bl. 85678.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige werf-
toezichters elektromechanica (m/v/x) (niveau B) voor het Ministerie
van Defensie. — Selectienummer : ANG17192, bl. 85678.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 85678.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 85678.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1e alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 85679.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1, 4° des
Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 85679.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Organisation d’une sélection comparative de recrutement d’attachés
business analyste pour l’Ordre judiciaire (numéro de sélec-
tion ANG17243), p. 85675.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de comptables (m/f/x)
(niveau B) néerlandophones pour le SPF Justice. — Numéro de
sélection : ANG17094, p. 85678.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de chefs de chantier de
construction électromécanique (m/f/x) (niveau B), néerlandophones,
pour le Ministère de la Défense. — Numéro de sélection : ANG17192,
p. 85678.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 85678.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique, p. 85679.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst met ondernemingen waarvan het ondernemingsnummer in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd afgesloten en vervangen
wegens dubbel, bl. 85679.

Liste der Unternehmen, deren Unternehmensnummer in der Zentralen Datenbank der Unternehmen wegen
Doppeleintragung gelöscht und ersetzt wurde, S. 85679.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 85680 tot 85748.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entreprises dont le numéro d’entreprise a, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, été clôturé et remplacé pour cause
de doublons, p. 85679.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 85680
à 85748.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2017/13170]

11 SEPTEMBER 2015. — Wet houdende instemming met het Protocol,
gedaan te Brussel op 16 maart 2010, tot wijziging van de Overeen-
komst tussen het Koninkrijk België en de Helleense Republiek tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Athene op 25 mei 2004 (1)(2)(3)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het Protocol, gedaan te Brussel op 16 maart 2010, tot
wijziging van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de
Helleense Republiek tot het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het
inkomen, ondertekend te Athene op 25 mei 2004, zal volkomen gevolg
hebben.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 11 september 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken en Europese Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :

Stukken : 54-1141

Integraal verslag : 02/07/2015

(2) Zie Decreet van de Vlaamse Gemeenschap/Vlaams Gewest van
07/06/2013 (Belgisch Staatsblad van 03/07/2013), Decreet van de Franse
Gemeenschap van 04/12/2014 (Belgisch Staatsblad van 30/12/2014),
Decreet van de Duitstalige Gemeenschap van 02/03/2015 (Belgisch
Staatsblad van 01/04/2015), Decreet van het Waalse Gewest van
13/11/2014 (Belgisch Staatsblad van 21/11/2014), Ordonnantie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 23/06/2017 (Belgisch Staatsblad van
06/07/2017).

(3) Inwerkingtreding : 24/07/2017

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2017/13170]

11 SEPTEMBRE 2015. — Loi portant assentiment au Protocole, fait à
Bruxelles le 16 mars 2010, modifiant la Convention entre le
Royaume de Belgique et la République hellénique tendant à éviter
les doubles impositions et à prévenir l’évasion fiscale en matière
d’impôts sur le revenu, signée à Athènes le 25 mai 2004 (1)(2)(3)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Le Protocole, fait à Bruxelles le 16 mars 2010, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique et la République hellénique
tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion fiscale
en matière d’impôts sur le revenu, signée à Athènes le 25 mai 2004,
sortira son plein et entier effet.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 11 septembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères et européennes,
D. REYNDERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be) :

Documents : 54-1141

Rapport intégral : 02/07/2015

(2) Voir Décret de la Communauté flamande/Région flamande du
07/06/2013 (Moniteur belge du 03/07/2013), Décret de la Communauté
française du 04/12/2014 (Moniteur belge du 30/12/2014), Décret de la
Communauté germanophone du 02/03/2015 (Moniteur belge du
01/04/2015), Décret de la Région wallonne du 13/11/2014 (Moniteur
belge du 21/11/2014), Ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale
du 23/06/2017 (Moniteur belge du 06/07/2017).

(3) Entrée en vigueur : 24/07/2017
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Protocol tot wijziging tussen het Koninkrijk België en de Helleense
Republiek tot het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar
het inkomen, ondertekend te Athene op 25 mei 2004

De Regering van het Koninkrijk België

en

De Regering van de Helleense Republiek,

Wensende de Overeenkomst te wijzigen tussen het Koninkrijk België
en de Helleense Republiek tot het vermijden van dubbele belasting en
tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen
naar het inkomen, ondertekend te Athene op 25 mei 2004 (hierna te
noemen “de Overeenkomst”),

Zijn het volgende overeengekomen :

ARTIKEL I

De tekst van artikel 25 van de Overeenkomst wordt opgeheven en
vervangen door de volgende tekst :

“1. De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten wisselen
de inlichtingen uit die naar verwachting relevant zullen zijn voor de
uitvoering van de bepalingen van deze Overeenkomst of voor de toepassing of
de tenuitvoerlegging van de nationale wetgeving met betrekking tot belastin-
gen van elke soort en benaming die worden geheven door of ten behoeve van de
overeenkomstsluitende Staten, voor zover de belastingheffing waarin die
nationale wetgeving voorziet niet in strijd is met de Overeenkomst. De
uitwisseling van inlichtingen wordt niet beperkt door de artikelen 1 en 2.

2. De door een overeenkomstsluitende Staat ingevolge paragraaf 1 verkregen
inlichtingen worden op dezelfde wijze geheim gehouden als inlichtingen die
onder de nationale wetgeving van die Staat zijn verkregen en worden alleen ter
kennis gebracht van personen of autoriteiten (daaronder begrepen rechterlijke
instanties en administratieve lichamen) die betrokken zijn bij de vestiging of
invordering van de in paragraaf 1 bedoelde belastingen, bij de tenuitvoerleg-
ging of vervolging ter zake van die belastingen, bij de beslissing in
beroepszaken die betrekking hebben op die belastingen, of bij het toezicht
daarop. Deze personen of autoriteiten gebruiken die inlichtingen slechts voor
die doeleinden. Zij mogen van deze inlichtingen melding maken tijdens
openbare rechtszittingen of in rechterlijke beslissingen. Niettegenstaande het
voorafgaande, mogen de inlichtingen die door een overeenkomstsluitende Staat
zijn ontvangen voor andere doeleinden worden gebruikt indien ze overeenkom-
stig de wetgeving van beide Staten voor die andere doeleinden mogen worden
gebruikt en indien de bevoegde autoriteit van de Staat die de inlichtingen
verstrekt, de toestemming geeft voor dat gebruik.

3. In geen geval mogen de bepalingen van de paragrafen 1 en 2 aldus worden
uitgelegd dat zij een overeenkomstsluitende Staat de verplichting opleggen :

(a) administratieve maatregelen te nemen die afwijken van de wetgeving en
de administratieve praktijk van die of van de andere overeenkomstsluitende
Staat;

(b) inlichtingen te verstrekken die niet verkrijgbaar zijn volgens de
wetgeving of in de normale gang van de administratieve werkzaamheden van
die of van de andere overeenkomstsluitende Staat;

(c) inlichtingen te verstrekken die een handels-, bedrijfs-, nijverheids- of
beroepsgeheim of een handelswerkwijze zouden onthullen, dan wel inlichtin-
gen waarvan het verstrekken in strijd zou zijn met de openbare orde.

4. Wanneer op basis van de bepalingen van dit artikel door een
overeenkomstsluitende Staat om inlichtingen is verzocht, gebruikt de andere
overeenkomstsluitende Staat de middelen waarover hij beschikt om de
gevraagde inlichtingen te verkrijgen, zelfs al heeft die andere Staat die
inlichtingen niet nodig voor zijn eigen belastingdoeleinden. De verplichting
die in de vorige zin is vervat, is onderworpen aan de beperkingen waarin
paragraaf 3 van dit artikel voorziet, maar die beperkingen mogen in geen geval
aldus worden uitgelegd dat ze een overeenkomstsluitende Staat toestaan het
verstrekken van inlichtingen te weigeren enkel omdat die Staat geen
binnenlands belang heeft bij die inlichtingen.

Protocole modifiant la Convention entre le Royaume de Belgique et
la République Héllenique tendant à éviter les doubles impositions
et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu,
signée à Athènes le 25 mai 2004

Le Gouvernement du Royaume de Belgique

et

Le Gouvernement de la République Hellénique,

Désireux de modifier la Convention entre le Royaume de Belgique et
la République Hellénique tendant à éviter les doubles impositions et à
prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, signée à
Athènes le 25 mai 2004 (ci-après dénommée “la Convention”),

Sont convenus des dispositions suivantes :

ARTICLE Ier

Le texte de l’article 25 de la Convention est supprimé et remplacé par
les dispositions suivantes :

“1. Les autorités compétentes des Etats contractants échangent les
renseignements vraisemblablement pertinents pour appliquer les dispositions
de la présente Convention ou pour l’administration ou l’application de la
législation interne relative aux impôts de toute nature ou dénomination perçus
par ou pour le compte des Etats contractants dans la mesure où l’imposition
qu’elle prévoit n’est pas contraire à la Convention. L’échange de renseigne-
ments n’est pas restreint par les articles 1er et 2.

2. Les renseignements reçus en vertu du paragraphe 1er par un Etat
contractant sont tenus secrets de la même manière que les renseignements
obtenus en application de la législation interne de cet Etat et ne sont
communiqués qu’aux personnes ou autorités (y compris les tribunaux et
organes administratifs) concernées par l’établissement ou le recouvrement des
impôts mentionnés au paragraphe 1er, par les procédures ou poursuites
concernant ces impôts, par les décisions sur les recours relatifs à ces impôts, ou
par le contrôle de ce qui précède. Ces personnes ou autorités n’utilisent ces
renseignements qu’à ces fins. Elles peuvent révéler ces renseignements au
cours d’audiences publiques de tribunaux ou dans des jugements. Nonobstant
ce qui précède, les renseignements reçus par un Etat contractant peuvent être
utilisés à d’autres fins lorsque cette possibilité résulte des lois des deux Etats
et lorsque l’autorité compétente de l’Etat qui fournit les renseignements
autorise cette utilisation.

3. Les dispositions des paragraphes 1er et 2 ne peuvent en aucun cas être
interprétées comme imposant à un Etat contractant l’obligation :

(a) de prendre des mesures administratives dérogeant à sa législation
et à sa pratique administrative ou à celles de l’autre Etat contractant;

(b) de fournir des renseignements qui ne pourraient être obtenus sur
la base de sa législation ou dans le cadre de sa pratique administrative
normale ou de celles de l’autre Etat contractant;

(c) de fournir des renseignements qui révéleraient un secret commer-
cial, industriel, professionnel ou un procédé commercial ou des
renseignements dont la communication serait contraire à l’ordre public.

4. Si des renseignements sont demandés par un Etat contractant conformé-
ment aux dispositions du présent article, l’autre Etat contractant utilise les
pouvoirs dont il dispose pour obtenir les renseignements demandés, même s’il
n’en a pas besoin à ses propres fins fiscales. L’obligation qui figure dans la
phrase précédente est soumise aux limitations prévues au paragraphe 3 du
présent article sauf si ces limitations sont susceptibles d’empêcher un Etat
contractant de communiquer des renseignements uniquement parce que
ceux-ci ne présentent pas d’intérêt pour lui dans le cadre national.
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5. In geen geval mogen de bepalingen van paragraaf 3 van dit artikel aldus
worden uitgelegd dat ze een overeenkomstsluitende Staat toestaan om het
verstrekken van inlichtingen te weigeren enkel en alleen omdat de inlichtingen
in het bezit zijn van een bank, een andere financiële instelling, een trust, een
stichting, een gevolmachtigde of een persoon die werkzaam is in de
hoedanigheid van een vertegenwoordiger of een zaakwaarnemer of omdat de
inlichtingen betrekking hebben op eigendomsbelangen in een persoon. Teneinde
zulke inlichtingen te verkrijgen heeft de belastingadministratie van de
aangezochte overeenkomstsluitende Staat de bevoegdheid om te vragen
inlichtingen bekend te maken en om een onderzoek en verhoren in te stellen,
niettegenstaande andersluidende bepalingen in de binnenlandse belastingwet-
geving van die Staat.”

ARTIKEL II
Elk van de overeenkomstsluitende Staten stelt de andere overeen-

komstsluitende Staat langs diplomatieke weg in kennis van de
voltooiing van de procedures die door zijn wetgeving voor de
inwerkingtreding van dit Protocol zijn vereist. Het Protocol zal in
werking treden op de datum van de laatste van deze kennisgevingen en
de bepalingen ervan zullen van toepassing zijn :

a) met betrekking tot de bij de bron verschuldigde belastingen op
inkomsten die zijn toegekend of betaalbaar gesteld op of na 1 januari van
het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin het Protocol in werking is
getreden;

b) met betrekking tot de andere belastingen die worden geheven van
inkomsten van belastbare tijdperken die aanvangen op of na 1 januari van
het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin het Protocol in werking is
getreden;

c) met betrekking tot alle andere belastingen geheven door of ten
behoeve van de overeenkomstsluitende Staten, op elke andere belasting
die verschuldigd is ter zake van belastbare feiten die zich voordoen op
of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin het
Protocol in werking is getreden.

ARTIKEL III
Dit Protocol, dat een integrerend deel van de Overeenkomst uit-

maakt, zal van kracht blijven zolang de Overeenkomst van kracht blijft
en zal van toepassing zijn zolang de Overeenkomst zelf van toepassing
is.

Ten blijke waarvan de ondergetekenden, daartoe behoorlijk gevol-
machtigd door hun respectieve Regeringen, dit Protocol hebben
ondertekend.

Gedaan in tweevoud te Brussel, op 16 maart 2010, in de Engelse,
Griekse, Franse en Nederlandse taal, alle teksten zijnde gelijkelijk
authentiek. In geval van verschil tussen de teksten is de Engelse tekst
beslissend.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2017/40677]

18 MAART 2016. — Wet houdende instemming met het Avenant
tussen het Koninkrijk België en de Zwitserse Bondsstaat tot
wijziging van de Overeenkomst van 28 augustus 1978 tussen het
Koninkrijk België en de Zwitserse Bondsstaat tot het vermijden
van dubbele belasting inzake belastingen naar het inkomen en
naar het vermogen, gedaan te Brussel op 10 april 2014 (1)(2)(3)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het Avenant tussen het Koninkrijk België en de Zwitserse
Bondsstaat tot wijziging van de Overeenkomst van 28 augus-
tus 1978 tussen het Koninkrijk België en de Zwitserse Bondsstaat tot het
vermijden van dubbele belasting inzake belastingen naar het inkomen
en naar het vermogen, gedaan te Brussel op 10 april 2014, zal volkomen
gevolg hebben.

5. Les dispositions du paragraphe 3 du présent article ne peuvent en aucun
cas être interprétées comme permettant à un Etat contractant de refuser de
communiquer des renseignements uniquement parce que ceux-ci sont détenus
par une banque, un autre établissement financier, un trust, une fondation, un
mandataire ou une personne agissant en tant qu’agent ou fiduciaire ou parce
que ces renseignements se rattachent aux droits de propriété d’une personne.
En vue d’obtenir ces renseignements, l’administration fiscale de l’Etat
contractant requis a le pouvoir de demander la communication de renseigne-
ments et de procéder à des investigations et à des auditions nonobstant toute
disposition contraire de sa législation fiscale interne.”

ARTICLE II
Chaque Etat contractant notifiera, par la voie diplomatique, à l’autre

Etat contractant l’accomplissement des procédures requises par sa
législation pour l’entrée en vigueur du présent Protocole. Le Protocole
entrera en vigueur à la date de la seconde de ces notifications et ses
dispositions seront applicables :

a) aux impôts dus à la source sur les revenus attribués ou mis en
paiement à partir du 1er janvier de l’année qui suit immédiatement celle
de l’entrée en vigueur du Protocole;

b) aux autres impôts établis sur des revenus de périodes imposables
commençant à partir du 1er janvier de l’année qui suit immédiatement
celle de l’entrée en vigueur du Protocole;

c) en ce qui concerne les autres impôts perçus par ou pour le compte
des Etats contractants, à tout autre impôt dû au titre d’événements
imposables se produisant à partir du 1er janvier de l’année qui suit
immédiatement celle de l’entrée en vigueur du Protocole.

ARTICLE III
Le présent Protocole, qui fait partie intégrante de la Convention,

restera en vigueur aussi longtemps que la Convention reste en vigueur
et s’appliquera aussi longtemps que la Convention elle-même est
applicable.

En foi de quoi, les soussignés, à ce dûment autorisés par leurs
Gouvernements respectifs, ont signé le présent Protocole.

Fait à Bruxelles, le 16 mars 2010, en double exemplaire, en langues
anglaise, grecque, française et néerlandaise, les quatre textes faisant
également foi. Le texte anglais prévaudra en cas de divergence entre les
textes.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2017/40677]

18 MARS 2016. — Loi portant assentiment à l’Avenant entre le
Royaume de Belgique et la Confédération suisse modifiant la
Convention du 28 août 1978 entre le Royaume de Belgique et la
Confédération suisse en vue d’éviter les doubles impositions en
matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, fait à Bruxelles le
10 avril 2014 (1)(2)(3)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. L’Avenant entre le Royaume de Belgique et la Confédération
suisse modifiant la Convention du 28 août 1978 entre le Royaume de
Belgique et la Confédération suisse en vue d’éviter les doubles
impositions en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, fait à
Bruxelles le 10 avril 2014, sortira son plein et entier effet.
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Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 18 maart 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota’s

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be):
Stukken: 54K1574.
Integraal verslag: 1/02/2016.
(2) Zie Decreet van de Vlaamse Gemeenschap/Vlaams Gewest van

10/02/2017 (Belgisch Staatsblad van 8/03/2017 Ed.2), Decreet van de
Franse Gemeenschap van 27/04/2017 (Belgisch Staatsblad van
24/05/2017), Decreet van de Duitstalige Gemeenschap van
29/05/2017 (Belgisch Staatsblad van 13/06/2017), Decreet van het
Waalse Gewest van 21/12/2016 (Belgisch Staatsblad van 9/01/2017),
Ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
23/06/2017 (Belgisch Staatsblad van 6/07/2017).

(3) Datum inwerkingtreding: 19/07/2017

AVENANT ENTRE LE ROYAUME DE BELGIQUE ET LA CONFEDERATION SUISSE MODIFIANT LA
CONVENTION DU 28 AOÛT 1978 ENTRE LE ROYAUME DE BELGIQUE ET LA CONFEDERATION SUISSE
EN VUE D’EVITER LES DOUBLES IMPOSITIONS EN MATIERE D’IMPÔTS SUR LE REVENU ET SUR LA
FORTUNE

LE ROYAUME DE BELGIQUE,
incluant
LA COMMUNAUTE FLAMANDE,
LA COMMUNAUTE FRANÇAISE,
LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE,
LA REGION FLAMANDE,
LA REGION WALLONNE,
et LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
ET
LA CONFEDERATION SUISSE,
DESIREUX de modifier la Convention du 28 août 1978 entre le Royaume de Belgique et la Confédération suisse

en vue d’éviter les doubles impositions en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune (ci-après “la Convention”),
sont convenus des dispositions suivantes:

Art. I

Le 1° du paragraphe 3 de l’article 2 (Impôts visés) de la Convention est supprimé et remplacé par ce qui suit:

“1°. en Belgique:

a) l’impôt des personnes physiques;

b) l’impôt des sociétés;

c) l’impôt des personnes morales;

d) l’impôt des non-résidents;

y compris les précomptes et les additionnels auxdits impôts et précomptes,

(ci-après dénommés “l’impôt belge”);”

Art. II

Le 7° du paragraphe 1 de l’article 3 (Définitions générales) de la Convention est supprimé et remplacé par le
nouveau 7° suivant:

“7°. l’expression “autorité compétente” désigne:

a) en Belgique, suivant le cas, le Ministre des Finances du Gouvernement fédéral et/ou du Gouvernement d’une
Région et/ou d’une Communauté, ou son représentant autorisé, et

b) en Suisse, le Chef du Département fédéral des finances ou son représentant autorisé.”

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 18 mars 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Notes

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be):
Documents: 54K1574.
Rapport intégral: 1/02/2016.
(2) Voir Décret de la Communauté flamande/Région flamande du

10/02/2017 (Moniteur belge du 8/03/2017 Ed.2), Décret de la Commu-
nauté française du 27/04/2017 (Moniteur belge du 24/05/2017), Décret
de la Communauté germanophone du 29/05/2017 (Moniteur belge du
13/06/2017), Décret de la Région wallonne du 21/12/2016 (Moniteur
belge du 9/01/2017), Ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du
23/06/2017 (Moniteur belge du 6/07/2017).

(3) Date d’entrée en vigueur : 19/07/2017
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Art. III
1. Le paragraphe 1 de l’article 4 (Résident) de la Convention est supprimé et remplacé par le nouveau paragraphe 1

suivant:
“§ 1. Au sens de la présente Convention, l’expression “résident d’un État contractant” désigne toute personne qui,

en vertu de la législation de cet État, est assujettie à l’impôt dans cet État, en raison de son domicile, de sa résidence,
de son siège de direction ou de tout autre critère de nature analogue. Toutefois, cette expression ne comprend pas les
personnes qui ne sont assujetties à l’impôt dans cet État que pour les revenus de sources situées dans cet État ou pour
la fortune qui y est située.”

2. Le paragraphe 4 de l’article 4 (Résident) de la Convention est supprimé et remplacé par le nouveau paragraphe 4
suivant:

“§ 4. N’est pas considérée comme un résident d’un État contractant au sens du présent article une personne
physique qui n’est pas assujettie aux impôts généralement perçus dans l’État contractant dont elle serait un résident
selon les dispositions des paragraphes précédents, pour tous les revenus généralement imposables selon la législation
fiscale de cet État et provenant de l’autre État contractant.”

Art. IV
L’article 7 (Bénéfices des entreprises) de la Convention est supprimé et remplacé par le nouvel article 7 suivant:

“Article 7
Bénéfices des entreprises

§ 1. Les bénéfices d’une entreprise d’un État contractant ne sont imposables que dans cet État, à moins que
l’entreprise n’exerce son activité dans l’autre État contractant par l’intermédiaire d’un établissement stable qui y est
situé. Si l’entreprise exerce son activité d’une telle façon, les bénéfices qui sont attribuables à l’établissement stable
conformément aux dispositions du paragraphe 2 sont imposables dans l’autre État.

§ 2. Aux fins de cet article et de l’article 23, les bénéfices qui sont attribuables dans chaque État contractant à
l’établissement stable mentionné au paragraphe 1 sont ceux qu’il aurait pu réaliser, en particulier dans ses opérations
internes avec d’autres parties de l’entreprise, s’il avait constitué une entreprise distincte et indépendante exerçant des
activités identiques ou analogues dans des conditions identiques ou analogues, compte tenu des fonctions exercées, des
actifs utilisés et des risques assumés par l’entreprise par l’intermédiaire de l’établissement stable et des autres parties
de l’entreprise.

§ 3. Lorsque, conformément au paragraphe 2, un État contractant ajuste les bénéfices qui sont attribuables à un
établissement stable d’une entreprise de l’un des États contractants et impose en conséquence des bénéfices de
l’entreprise qui ont été imposés dans l’autre État, l’autre État contractant procède, dans la mesure nécessaire pour
éliminer la double imposition, à un ajustement approprié s’il est d’accord avec l’ajustement effectué par le premier État;
si l’autre État contractant n’est pas d’accord avec cet ajustement, les États contractants éliminent toute double
imposition qui en résulte par voie d’accord amiable.

§ 4. Lorsque les bénéfices comprennent des éléments de revenu traités séparément dans d’autres articles de la
présente Convention, les dispositions de ces articles ne sont pas affectées par les dispositions du présent article.”

Art. V
Un nouveau paragraphe 2 est ajouté à l’article 9 (Entreprises associées) le texte actuel de cet article devenant le

paragraphe 1er :

“§ 2. Lorsqu’un État contractant inclut dans les bénéfices d’une entreprise de cet État, et impose en conséquence,
des bénéfices sur lesquels une entreprise de l’autre État contractant a été imposée dans cet autre État, et que les
bénéfices ainsi inclus sont des bénéfices qui auraient été réalisés par cette entreprise du premier État si les conditions
convenues entre les deux entreprises avaient été celles qui auraient été convenues entre des entreprises indépendantes,
l’autre État procède à un ajustement approprié du montant de l’impôt qui y a été perçu sur ces bénéfices. Pour
déterminer cet ajustement, il est tenu compte des autres dispositions de la présente Convention et, si c’est nécessaire,
les autorités compétentes des États contractants se consultent.”

Art. VI
1. Le paragraphe 2 de l’article 10 (Dividendes) est supprimé et remplacé par les nouvelles dispositions suivantes:
“§ 2. Toutefois, ces dividendes sont aussi imposables dans l’État contractant dont la société qui paie les dividendes

est un résident, et selon la législation de cet État, mais si le bénéficiaire effectif des dividendes est un résident de l’autre
État contractant, l’impôt ainsi établi ne peut excéder 15 pour cent du montant brut des dividendes.

Nonobstant les dispositions précédentes du présent paragraphe, les dividendes ne sont pas imposables dans l’État
contractant dont la société qui paie les dividendes est un résident si le bénéficiaire effectif des dividendes est:

a) une société qui est un résident de l’autre État contractant et qui détient, pendant une période ininterrompue d’au
moins douze mois, des actions qui représentent directement au moins 10 pour cent du capital de la société qui paie les
dividendes;

b) un fonds de pension ou une institution de prévoyance qui est un résident de l’autre État contractant, à condition
que ces dividendes ne soient pas tirés de l’exercice d’une activité d’entreprise par le fonds de pension, par l’institution
de prévoyance ou par l’intermédiaire d’une entreprise associée.

Les dispositions du présent paragraphe n’affectent pas l’imposition de la société au titre des bénéfices qui servent
au paiement des dividendes.”

2. Le paragraphe 3 de l’article 10 (Dividendes) est supprimé et remplacé par la nouvelle disposition suivante:
“§ 3. Le terme “dividendes” employé dans le présent article désigne les revenus provenant d’actions, actions ou

bons de jouissance, parts de mine, parts de fondateur ou autres parts bénéficiaires à l’exception des créances, ainsi que
les revenus attribués sous la forme d’intérêts qui sont soumis au même régime fiscal que les revenus d’actions par la
législation fiscale de l’État dont la société débitrice est un résident.”

Art. VII
1. Le paragraphe 3 de l’article 11 (Intérêts) est supprimé et remplacé par les nouvelles dispositions suivantes:
“§ 3. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2, les intérêts sont exemptés d’impôt dans l’État contractant d’où

ils proviennent lorsqu’il s’agit:
a) d’intérêts payés en raison d’un prêt de n’importe quelle nature ou d’un crédit consenti par une entreprise d’un

État contractant à une entreprise de l’autre État contractant;
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b) d’intérêts payés à un fonds de pension ou à une institution de prévoyance, à condition que ces intérêts ne soient
pas tirés de l’exercice d’une activité d’entreprise par le fonds de pension, par l’institution de prévoyance ou par
l’intermédiaire d’une entreprise associée;

c) d’intérêts payés à l’autre État contractant, à l’une de ses subdivisions politiques ou collectivités locales ou à une
entité publique.”

2. Le paragraphe 4 de l’article 11 est supprimé et remplacé par la nouvelle disposition suivante:
“§ 4. Le terme “intérêts” employé dans le présent article désigne les revenus des créances de toute nature, assorties

ou non de garanties hypothécaires ou d’une clause de participation aux bénéfices du débiteur, et notamment les
revenus des fonds publics et des obligations d’emprunts, y compris les primes et lots attachés à ces titres. Ce terme ne
comprend pas les pénalisations pour paiement tardif ni les intérêts assimilés à des dividendes par l’art. 10, par. 3.”

3. Le paragraphe 6 de l’article 11 est supprimé et remplacé par la nouvelle disposition suivante:
“§ 6. Les intérêts sont considérés comme provenant d’un État contractant lorsque le débiteur est un résident de cet

État. Toutefois, lorsque le débiteur des intérêts, qu’il soit ou non un résident d’un État contractant, a dans un État
contractant un établissement stable, ou une base fixe, pour lequel la dette donnant lieu au paiement des intérêts a été
contractée et qui supporte la charge de ces intérêts, ceux-ci sont considérés comme provenant de l’État où
l’établissement stable, ou la base fixe, est situé.”

Art. VIII
1. Le paragraphe 2 de l’article 12 (Redevances) est supprimé et remplacé par la nouvelle disposition suivante:
“§ 2. Le terme “redevances” employé dans le présent article désigne les rémunérations de toute nature payées pour

l’usage ou la concession de l’usage d’un droit d’auteur sur une œuvre littéraire, artistique ou scientifique, y compris les
films cinématographiques et les films ou les enregistrements conçus pour la radio et la télévision, d’un brevet, d’une
marque de fabrique ou de commerce, d’un dessin ou d’un modèle, d’un plan, d’une formule ou d’un procédé secrets
et pour des informations ayant trait à une expérience acquise dans le domaine industriel, commercial ou scientifique.”

2. Le paragraphe 4 de l’article 12 est supprimé et remplacé par la nouvelle disposition suivante:
“§ 4. Lorsque, en raison de relations spéciales existant entre le débiteur et le bénéficiaire effectif ou que l’un et

l’autre entretiennent avec de tierces personnes, le montant des redevances, compte tenu de la prestation pour laquelle
elles sont payées, excède celui dont seraient convenus le débiteur et le bénéficiaire effectif en l’absence de pareilles
relations, les dispositions du présent article ne s’appliquent qu’à ce dernier montant. Dans ce cas, la partie excédentaire
des paiements reste imposable selon la législation de chaque État contractant et compte tenu des autres dispositions de
la présente Convention.”

Art. IX
Un nouveau paragraphe 4 est ajouté à l’article 13 (Gains en capital) de la Convention et le paragraphe 4 de

l’article 13 devient le paragraphe 5:
“§ 4. Les gains qu’un résident d’un État contractant tire de l’aliénation d’actions d’une société dont plus de 50 pour

cent de la valeur provient directement ou indirectement de biens immobiliers situés dans l’autre État contractant sont
imposables dans cet autre État. Le présent paragraphe ne s’applique cependant pas aux gains tirés de l’aliénation:

a) d’actions qui sont cotées sur un marché boursier reconnu de l’un des États contractants; ou
b) d’actions qui tirent plus de 50 pour cent de leur valeur de biens immobiliers dans lesquels la société exerce son

activité.”

Art. X
L’article 16 (Tantièmes) est supprimé et remplacé par la nouvelle disposition suivante:
“Les tantièmes, jetons de présence et autres rétributions similaires qu’un résident d’un État contractant reçoit en

sa qualité de membre du conseil d’administration ou de surveillance d’une société qui est un résident de l’autre État
contractant sont imposables dans cet autre État.”

Art. XI
Le paragraphe 3 de l’article 17 (Artistes et sportifs) est supprimé et remplacé par la nouvelle disposition suivante:
“§ 3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s’appliquent pas aux revenus d’activités exercées dans un État

contractant par des artistes du spectacle ou des sportifs, lorsque ces revenus sont financés entièrement ou
principalement par des fonds publics de l’autre État contractant, de ses subdivisions politiques ou de ses collectivités
locales.”

Art. XII
L’article 18 (Pensions) est supprimé et remplacé par les nouvelles dispositions suivantes:

“Article 18
Pensions

§ 1. Les pensions et autres rémunérations similaires provenant d’un État contractant et qui sont payées à un
résident de l’autre État contractant au titre d’un emploi antérieur sont imposables dans le premier État.

§ 2. Pour l’application du paragraphe 1, les pensions et autres rémunérations similaires proviennent d’un État
contractant:

a) dans la mesure où les cotisations à un régime de retraite ou une institution de prévoyance ont donné lieu à un
allégement fiscal dans cet État; ou

b) lorsqu’elles sont payées par un État ou l’une de ses subdivisions politiques ou collectivités locales, soit
directement soit par prélèvement sur des fonds qu’ils ont constitués, au titre de services rendus à cet État ou à cette
subdivision politique ou collectivité locale.”

Art. XIII
Les paragraphes 2 et 3 de l’article 19 (Fonctions publiques) sont supprimés et remplacés par le nouveau

paragraphe 2 suivant:
“§ 2. Les dispositions des articles 15 et 16 s’appliquent aux rémunérations payées au titre de services rendus dans

le cadre d’une activité industrielle ou commerciale exercée par un État contractant ou l’une de ses subdivisions
politiques, collectivités locales ou personnes morales de droit public.”
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Art. XIV
L’article 22 (Prévention de l’usage abusif de la Convention) est supprimé et l’article 23 (Fortune) de la Convention

devient l’article 22.

Art. XV
1. L’article 24 est supprimé et remplacé par le nouvel article 23 suivant:

“Article 23
Méthodes pour éliminer les doubles impositions

§ 1. En ce qui concerne la Belgique, la double imposition est évitée de la manière suivante:
1°. Lorsqu’un résident de la Belgique reçoit des revenus, autres que des dividendes, des intérêts ou des redevances,

ou possède des éléments de fortune qui sont imposés en Suisse conformément aux dispositions de la présente
Convention, la Belgique exempte de l’impôt ces revenus ou ces éléments de fortune mais elle peut, pour calculer le
montant de l’impôt sur le reste du revenu ou de la fortune de ce résident, appliquer le même taux que si les revenus
ou les éléments de fortune en question n’avaient pas été exemptés. Nonobstant la disposition qui précède, lorsqu’une
personne physique reçoit des revenus, autres que des dividendes, des intérêts ou des redevances, qui sont imposés en
Suisse conformément aux dispositions de la Convention, la Belgique n’exempte de l’impôt ces revenus que dans la
mesure où ils sont effectivement imposés en Suisse.

2°. L’exemption prévue au 1° est également accordée en ce qui concerne les revenus considérés comme des
dividendes en vertu de la législation belge, qu’un résident de la Belgique reçoit au titre d’une participation dans une
entité qui a son siège de direction effective en Suisse, et qui n’a pas été imposée en tant que telle en Suisse, à condition
que le résident de la Belgique ait été imposé en Suisse, proportionnellement à sa participation dans cette entité, sur les
revenus servant au paiement des revenus considérés comme des dividendes en vertu de la législation belge. Le revenu
exempté est le revenu perçu après déduction des frais, exposés en Belgique ou ailleurs, se rapportant à la gestion de
la participation dans l’entité.

3°. Nonobstant les dispositions des 1° et 2° et toute autre disposition de la Convention, la Belgique tient compte,
pour la détermination des taxes additionnelles établies par les communes et les agglomérations belges, des revenus
professionnels exemptés de l’impôt en Belgique conformément aux 1° et 2°. Ces taxes additionnelles sont calculées sur
l’impôt qui serait dû en Belgique si les revenus professionnels en question étaient tirés de sources belges.

4°. Lorsqu’une société qui est un résident de la Belgique a la propriété d’actions ou parts d’une société qui est un
résident de la Suisse et y est soumise à l’impôt sur le revenu des sociétés, les dividendes qui lui sont payés par cette
dernière société et qui sont imposables en Suisse conformément à l’article 10, paragraphe 2, sont exemptés de l’impôt
des sociétés en Belgique, dans la mesure où cette exemption serait accordée si les deux sociétés étaient des résidents de
la Belgique.

5°. Sous réserve des dispositions de la législation belge relatives à l’imputation sur l’impôt belge des impôts payés
à l’étranger, lorsqu’un résident de la Belgique reçoit des éléments de revenu qui sont compris dans son revenu global
soumis à l’impôt belge et qui consistent en dividendes qui ne sont pas couverts par les dispositions du 4°, en intérêts
ou en redevances, l’impôt suisse perçu sur ces revenus est imputé sur l’impôt belge afférent auxdits revenus.

6°. Lorsque, conformément à la législation belge, des pertes subies par une entreprise exploitée par un résident de
la Belgique dans un établissement stable situé en Suisse ont été effectivement déduites des bénéfices de cette entreprise
pour son imposition en Belgique, l’exemption prévue au 1° ne s’applique pas en Belgique aux bénéfices d’autres
périodes imposables qui sont imputables à cet établissement, dans la mesure où ces bénéfices ont aussi été exemptés
d’impôt en Suisse en raison de leur compensation avec lesdites pertes.

§ 2. En ce qui concerne la Suisse, la double imposition est évitée de la manière suivante:
1°. Lorsqu’un résident de Suisse reçoit des revenus ou possède de la fortune, non visés aux 2° et 3°, qui sont

imposables en Belgique conformément aux dispositions de la présente Convention, la Suisse exempte de l’impôt ces
revenus ou cette fortune, mais elle peut, pour calculer le montant de ses impôts sur le reste du revenu ou de la fortune
de ce résident, appliquer le même taux que si les revenus ou la fortune en question n’avaient pas été exemptés.
Toutefois, cette exemption ne s’applique aux gains et revenus visés au paragraphe 4 de l’article 13 qu’après justification
de l’imposition de ces gains et revenus en Belgique.

2°. Sous réserve du 3° ci-après, lorsqu’un résident de la Suisse reçoit des revenus qui, conformément aux
dispositions des articles 10 ou 11, sont imposables en Belgique, la Suisse accorde un dégrèvement à ce résident, à sa
demande. Ce dégrèvement consiste:

a) en l’imputation de l’impôt payé en Belgique conformément aux dispositions des articles 10 et 11 sur l’impôt
suisse qui frappe les revenus de ce résident, la somme ainsi imputée ne pouvant toutefois excéder la fraction de l’impôt
suisse, calculé avant l’imputation, correspondant aux revenus qui sont imposés en Belgique, ou

b) en une réduction forfaitaire de l’impôt suisse, ou
c) en une exemption partielle des revenus en question de l’impôt suisse, mais au moins en une déduction de

l’impôt payé en Belgique du montant brut des revenus reçus de Belgique.
La Suisse déterminera le genre de dégrèvement et règlera la procédure selon les prescriptions concernant

l’exécution des conventions internationales conclues par la Confédération en vue d’éviter les doubles impositions.
3°. Lorsqu’une société qui est un résident de la Suisse reçoit des dividendes d’une société qui est un résident de

la Belgique, elle bénéficie en ce qui concerne l’impôt suisse afférent à ces dividendes, des mêmes avantages que ceux
dont elle bénéficierait si la société qui paye les dividendes était un résident de la Suisse.”

Art. XVI
L’article 25 (Non-discrimination) est modifié de la façon suivante:
1. L’article 25 (Non-discrimination) devient l’article 24.
2. Le paragraphe 1 est supprimé et remplacé par le nouveau paragraphe 1 suivant:
“§ 1. Les nationaux d’un État contractant ne sont soumis dans l’autre État contractant à aucune imposition ou

obligation y relative, qui est autre ou plus lourde que celles auxquelles sont ou pourront être assujettis les nationaux
de cet autre État qui se trouvent dans la même situation, notamment au regard de la résidence. La présente disposition
s’applique aussi, nonobstant les dispositions de l’article 1, aux personnes qui ne sont pas des résidents d’un État
contractant ou des deux États contractants.”

3. Le paragraphe 6 est supprimé. Le paragraphe 7 devient le paragraphe 6.
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Art. XVII

L’article 26 (Procédure amiable) est modifié de la façon suivante:

1. L’article 26 devient l’article 25.

2. Les nouveaux paragraphes 4 et 5 suivants sont ajoutés:

“§ 4. Les autorités compétentes des États contractants peuvent communiquer directement entre elles, y compris au
sein d’une commission mixte composée de ces autorités ou de leurs représentants, en vue de parvenir à un accord
comme il est indiqué aux paragraphes précédents.

§ 5. Lorsque:

a) en vertu de paragraphe 1, une personne a soumis un cas à l’autorité compétente d’un État contractant en se
fondant sur le fait que les mesures prises par un État contractant ou par les deux États contractants ont entraîné pour
cette personne une imposition non conforme aux dispositions de cette Convention, et que

b) les autorités compétentes ne parviennent pas à un accord permettant de résoudre ce cas en vertu du paragraphe
2 dans un délai de deux ans à compter de la présentation du cas à l’autorité compétente de l’autre État contractant, les
questions non résolues soulevées par ce cas doivent être soumises à arbitrage si la personne en fait la demande. Ces
questions non résolues ne doivent toutefois pas être soumises à arbitrage si une décision sur ces questions a déjà été
rendue par un tribunal judiciaire ou administratif de l’un des États. A moins qu’une personne directement concernée
par le cas n’accepte pas l’accord amiable par lequel la décision d’arbitrage est appliquée, cette décision lie les deux États
contractants et doit être appliquée quels que soient les délais prévus par le droit interne de ces États. Les autorités
compétentes des États contractants règlent par accord amiable les modalités d’application de ce paragraphe.

Les États contractants peuvent communiquer à la commission d’arbitrage, établie conformément aux dispositions
du présent paragraphe, les informations qui sont nécessaires à l’exécution de la procédure d’arbitrage. S’agissant des
informations communiquées, les membres de la commission d’arbitrage sont soumis aux règles de confidentialité
décrites au paragraphe 2 de l’article 26.”

Art. XVIII

L’article 27 (Echange de renseignements) est supprimé et remplacé par le nouvel article 26 suivant:

“Article 26
Echange de renseignements

§ 1. Les autorités compétentes des États contractants échangent les renseignements vraisemblablement pertinents
pour appliquer les dispositions de la présente Convention ou pour l’administration ou l’application de la législation
interne relative aux impôts de toute nature ou dénomination perçus pour le compte des États contractants, de leurs
subdivisions politiques ou de leurs collectivités locales dans la mesure où l’imposition qu’elle prévoit n’est pas
contraire à la Convention. L’échange de renseignements n’est pas restreint par les articles 1 et 2.

§ 2. Les renseignements reçus en vertu du paragraphe 1 par un État contractant sont tenus secrets de la même
manière que les renseignements obtenus en application de la législation interne de cet État et ne sont communiqués
qu’aux personnes ou autorités (y compris les tribunaux et organes administratifs) concernées par l’établissement ou le
recouvrement des impôts mentionnés au paragraphe 1, par les procédures ou poursuites concernant ces impôts, par les
décisions sur les recours relatifs à ces impôts, ou par le contrôle de ce qui précède. Ces personnes ou autorités n’utilisent
ces renseignements qu’à ces fins. Elles peuvent révéler ces renseignements au cours d’audiences publiques de tribunaux
ou dans des jugements. Nonobstant ce qui précède, les renseignements reçus par un État contractant peuvent être
utilisés à d’autres fins lorsque cette possibilité résulte des lois des deux États et lorsque l’autorité compétente de l’État
qui fournit les renseignements autorise cette utilisation.

§ 3. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne peuvent en aucun cas être interprétées comme imposant à un État
contractant l’obligation:

a) de prendre des mesures administratives dérogeant à sa législation et à sa pratique administrative ou à celles de
l’autre État contractant;

b) de fournir des renseignements qui ne pourraient être obtenus sur la base de sa législation ou dans le cadre de
sa pratique administrative normale ou de celles de l’autre État contractant;

c) de fournir des renseignements qui révéleraient un secret commercial, industriel, professionnel ou un procédé
commercial ou des renseignements dont la communication serait contraire à l’ordre public.

§ 4. Si des renseignements sont demandés par un État contractant conformément à cet article, l’autre État
contractant utilise les pouvoirs dont il dispose pour obtenir les renseignements demandés, même s’il n’en a pas besoin
à ses propres fins fiscales. L’obligation qui figure dans la phrase précédente est soumise aux limitations prévues au
paragraphe 3 sauf si ces limitations sont susceptibles d’empêcher un État contractant de communiquer des
renseignements uniquement parce que ceux-ci ne présentent pas d’intérêt pour lui dans le cadre national.

§ 5. En aucun cas les dispositions du paragraphe 3 ne peuvent être interprétées comme permettant à un État
contractant de refuser de communiquer des renseignements uniquement parce que ceux-ci sont détenus par une
banque, un autre établissement financier, un mandataire ou une personne agissant en tant qu’agent ou fiduciaire ou
parce que ces renseignements se rattachent aux droits de propriété d’une personne.”

Art. XIX

L’article 28 (Agents diplomatiques et fonctionnaires consulaires) devient l’article 27.
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Art. XX

L’article 29 (Divers) est supprimé et remplacé par le nouvel article 28 suivant:

“Article 28
Divers

§ 1. Lorsqu’un résident d’un État contractant reçoit un élément de revenu provenant de l’autre État contractant et
reverse, directement ou indirectement, à un moment et sous une forme quelconques, la moitié au moins de ce revenu
à une ou des personnes ou entités qui n’est ou ne sont pas un ou des résidents du premier État contractant, cet élément
de revenu ne peut pas bénéficier des avantages de la présente Convention.

§ 2. Les stipulations du paragraphe 1 du présent article ne sont pas applicables lorsque la personne qui demande
le bénéfice des avantages conventionnels établit que les opérations en cause n’ont pas principalement pour objectif de
tirer avantage de la présente Convention. Cette condition est réputée satisfaite lorsque l’élément de revenu:

(i) est reversé par le résident d’un État contractant à une personne ou une entité qui ne lui est pas liée; ou

(ii) aurait bénéficié d’un traitement conventionnel équivalent ou plus favorable s’il avait été directement perçu par
la personne à laquelle il est reversé.

§ 3. Les autorités compétentes des États contractants se concertent au sujet des mesures administratives nécessaires
à l’exécution des dispositions de la Convention et notamment au sujet des justifications à fournir par les résidents de
chaque État pour bénéficier dans l’autre État des exemptions ou réductions d’impôts prévues par cette Convention.”

Art. XXI

Un protocole est ajouté à la Convention avec la teneur suivante:

“Protocole à la Convention du 28 août 1978 entre la Confédération suisse et le Royaume de Belgique en vue d’éviter
les doubles impositions en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune.A l’occasion de la signature de l’Avenant
modifiant la Convention en vue d’éviter les doubles impositions en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune
signée par la Confédération suisse et le Royaume de Belgique le 28 août 1978, les soussignés dûment autorisés sont
convenus des dispositions suivantes qui font partie intégrante de la Convention:

1. En ce qui concerne les articles 3 et 11

Il est entendu que le terme “entreprise” visé dans la Convention et notamment à l’article 11 paragraphe 3 désigne
également un établissement bancaire.

2. En ce qui concerne l’article 4

Un État contractant, une de ses subdivisions politiques ou collectivités locales est considéré comme résidente aux
fins de l’article 4. Il en va de même d’un fonds de pension, une institution de prévoyance ou une institution poursuivant
des fins exclusivement religieuses, charitables, scientifiques, éducatives, sportives ou de caractère public, qui en tant
que tel, est exonéré d’impôts visés à l’article 2 de la Convention dans l’État contractant où il est établi.

Les expressions “fonds de pension” et “institution de prévoyance” désignent toute personne établie dans un État
contractant et reconnue par cet État:

a) dans la mesure où elle est gérée:

(i) afin d’administrer des régimes de retraite ou de fournir des prestations de retraite; ou

(ii) afin d’obtenir des revenus pour le compte d’une ou de plusieurs personnes qui sont gérées afin d’administrer
des régimes de retraite ou de fournir des prestations de retraite; et

b) à condition qu’elle soit reconnue conformément aux prescriptions de l’État contractant dans lequel elle est établie
et:

(i) en ce qui concerne la Belgique, contrôlée par l’Autorité des services et marchés financiers (FSMA) ou par la
Banque Nationale de Belgique ou inscrite auprès de l’Administration fiscale belge; ou

(ii) en ce qui concerne la Suisse, contrôlée par les autorités de surveillance de la prévoyance professionnelle.

3. En ce qui concerne les articles 15 et 16

Il est entendu que les rémunérations qu’un résident de Suisse tire de son activité quotidienne en tant qu’associé
dans une société, autre qu’une société par actions, qui est un résident de la Belgique, sont imposables conformément
aux dispositions de l’article 15 de la Convention, comme s’il s’agissait de rémunérations qu’un employé tire d’un
emploi salarié et comme si l’employeur était la société.

4. En ce qui concerne l’ article 18

a) Il est entendu que le terme “pensions” utilisé à l’article 18 couvre non seulement les paiements périodiques mais
aussi les paiements forfaitaires.

b) Lorsqu’une personne physique exerce des activités dans un État contractant, les cotisations qui sont versées par
cette personne ou pour son compte à un régime de retraite ou de prévoyance professionnelle

(i) reconnu fiscalement dans l’autre État contractant,

(ii) auquel la personne participait immédiatement avant de commencer à exercer des activités dans le premier État,

(iii) auquel la personne a participé à un moment où elle exerçait des activités dans l’autre État ou y résidait, et

(iv) qui est accepté par l’autorité compétente du premier État comme correspondant de façon générale à un régime
de retraite reconnu fiscalement comme tel dans cet État,

sont, aux fins

(v) de déterminer l’impôt dû par cette personne dans le premier État, et

(vi) de déterminer les bénéfices d’une entreprise qui sont imposables dans le premier État,
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traitées dans ce premier État de la même façon que le sont les cotisations à un régime de retraite reconnu aux fins
de l’imposition dans ce premier État et sous réserve des mêmes conditions et restrictions.

5. En ce qui concerne l’article 23
a) Pour l’application de l’article 23, paragraphe 1, 1° et 2°, un élément de revenu est imposé en Suisse lorsque cet

élément de revenu est soumis en Suisse au régime fiscal qui lui est normalement applicable en vertu de la législation
fiscale suisse.

b) Pour l’application de l’article 23, paragraphe 1, 1°, un élément de revenu est effectivement imposé en Suisse
lorsque cet élément de revenu est soumis à l’impôt suisse et n’y bénéficie pas d’une exemption d’impôt en tant que tel.

c) Pour l’application de l’article 23, paragraphe 1, 5°, il est entendu que tant que la législation interne belge ne
prévoit pas l’imputation sur l’impôt belge de l’impôt étranger sur les dividendes, et notamment de l’impôt suisse payé
conformément au paragraphe 2 premier alinéa de l’article 10, des dividendes de source suisse n’auront pas droit en
Belgique à une imputation de cet impôt suisse.

6. En ce qui concerne l’article 26
a) Il est entendu que l’État requérant aura épuisé au préalable les sources habituelles de renseignements prévues

par sa procédure fiscale interne avant de présenter la demande de renseignements.
b) Il est entendu que les autorités fiscales de l’État requérant fournissent les informations suivantes aux autorités

fiscales de l’État requis lorsqu’elles présentent une demande de renseignements selon l’article 26 de la Convention:
(i) l’identité de la personne faisant l’objet d’un contrôle ou d’une enquête;
(ii) la période visée par la demande;
(iii) une description des renseignements demandés y compris de leur nature et de la forme selon laquelle l’État

requérant désire recevoir les renseignements de l’État requis;
(iv) l’objectif fiscal qui fonde la demande;
(v) dans la mesure où ils sont connus, le nom et l’adresse de toute personne présumée être en possession des

renseignements requis.
c) La référence aux renseignements vraisemblablement pertinents a pour but d’assurer un échange de

renseignements en matière fiscale qui soit le plus large possible, sans qu’il soit pour autant loisible aux États
contractants de procéder à une “pêche aux renseignements” ou de demander des renseignements dont il est peu
probable qu’ils soient pertinents pour élucider les affaire fiscales d’un contribuable déterminé. Si l’alinéa b) prévoit des
critères de procédure importants ayant pour but d’éviter la “pêche aux renseignements”, les lettres (i) à (v) doivent
toutefois être interprétées de façon à ne pas empêcher l’échange effectif de renseignements.

d) Il est en outre entendu qu’aucune obligation n’incombe à l’un des États contractants, sur la base de l’article 26
de la Convention, de procéder à un échange de renseignements spontané ou automatique.

e) Il est entendu qu’en cas d’échange de renseignements, les règles de procédure administrative relative aux droits
du contribuable prévues dans l’État contractant requis demeurent applicables avant que l’information ne soit transmise
à l’État contractant requérant. Il est en outre entendu que cette disposition vise à garantir une procédure équitable au
contribuable et non pas à éviter ou retarder sans motif le processus d’échange de renseignements.”

Art. XXII
Les articles 30 (Entrée en vigueur) et 31 (Dénonciation) deviennent respectivement les articles 29 et 30.

Art. XXIII
1. Chaque État contractant notifiera à l’autre État contractant l’accomplissement des procédures requises par sa

législation pour l’entrée en vigueur du présent Avenant. Le présent Avenant entrera en vigueur à la date de réception
de la seconde de ces notifications.

2. Les dispositions du présent Avenant qui fait partie intégrante de la Convention et qui introduit en outre le
Protocole s’y rapportant, seront applicables:

a) en ce qui concerne les impôts dus à la source, aux revenus attribués ou mis en paiement à partir du 1er janvier de
l’année qui suit immédiatement celle de l’entrée en vigueur du présent Avenant;

b) en ce qui concerne les autres impôts:
(i) s’agissant de la Belgique, aux revenus et aux éléments de fortune concernant les périodes imposables, et
(ii) s’agissant de la Suisse, aux revenus et aux éléments de fortune concernant les périodes fiscales
commençant à partir du 1er janvier de l’année qui suit immédiatement celle de l’entrée en vigueur du présent

Avenant.

3. Les dispositions de l’article XVIII du présent Avenant seront applicables aux demandes déposées à la date
d’entrée en vigueur ou à une date ultérieure aux renseignements qui se rapportent:

a) en ce qui concerne les impôts dus à la source, aux revenus attribués ou mis en paiement à partir du 1er janvier de
l’année qui suit immédiatement celle de l’entrée en vigueur du présent Avenant;

b) en ce qui concerne les autres impôts sur le revenu et sur la fortune:

(i) s’agissant des impôts de la Belgique, aux revenus et aux éléments de fortune concernant les périodes
imposables, et

(ii) s’agissant des impôts de la Suisse, aux revenus et aux éléments de fortune concernant les périodes fiscales

commençant à partir du 1er janvier de l’année qui suit immédiatement celle de l’entrée en vigueur du présent
Avenant;

c) en ce qui concerne les autres impôts, aux impôts dus au titre d’événements imposables se produisant à partir du
1er janvier de l’année qui suit immédiatement celle de l’entrée en vigueur du présent Avenant.

EN FOI DE QUOI, les soussignés, dûment autorisés par leurs Gouvernements respectifs, ont signé le présent
Avenant de modification.

FAIT en deux exemplaires, à Bruxelles le 10 avril 2014, en langue française et en langue néerlandaise, les deux
textes faisant également foi.
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AVENANT TUSSEN HET KONINKRIJK BELGIE EN DE ZWITSERSE BONDSSTAAT TOT WIJZIGING VAN DE
OVEREENKOMST VAN 28 AUGUSTUS 1978 TUSSEN HET KONINKRIJK BELGIE EN DE ZWITSERSE
BONDSSTAAT TOT HET VERMIJDEN VAN DUBBELE BELASTING INZAKE BELASTINGEN NAAR HET
INKOMEN EN NAAR HET VERMOGEN
HET KONINKRIJK BELGIË,
daaronder begrepen
DE VLAAMSE GEMEENSCHAP,
DE FRANSE GEMEENSCHAP,
DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP,
HET VLAAMSE GEWEST,
HET WAALSE GEWEST,
en HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
EN
DE ZWITSERSE BONDSSTAAT,
WENSENDE de Overeenkomst van 28 augustus 1978 te wijzigen tussen het Koninkrijk België en de Zwitserse

Bondsstaat tot het vermijden van dubbele belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen (hierna
te noemen “de Overeenkomst”),

zijn de volgende bepalingen overeengekomen:

Art. I
Artikel 2 (Belastingen waarop de Overeenkomst van toepassing is), paragraaf 3, 1° van de Overeenkomst wordt

opgeheven en vervangen door de volgende tekst:
“1°. in België:
a) de personenbelasting;
b) de vennootschapsbelasting;
c) de rechtspersonenbelasting;
d) de belasting van niet-inwoners,
met inbegrip van de voorheffingen en de opcentiemen op die belastingen en voorheffingen,
(hierna te noemen “Belgische belasting”);”

Art. II
Artikel 3 (Algemene bepalingen), paragraaf 1, 7° van de Overeenkomst wordt opgeheven en vervangen door het

volgende, nieuwe 7°:
“7°. betekent de uitdrukking “bevoegde autoriteit”:
a) in België, naargelang het geval, de Minister van Financiën van de federale Regering en/of van de Regering van

een Gewest en/of van een Gemeenschap, of zijn bevoegde vertegenwoordiger, en
b) in Zwitserland, het Hoofd van het federale departement van financiën of zijn bevoegde vertegenwoordiger.”

Art. III
1. Artikel 4 (Inwoner), paragraaf 1 van de Overeenkomst wordt opgeheven en vervangen door de volgende,

nieuwe paragraaf 1:
“§ 1. Voor de toepassing van deze Overeenkomst betekent de uitdrukking “inwoner van een overeenkomstslui-

tende Staat” iedere persoon die, ingevolge de wetgeving van die Staat, aldaar aan belasting is onderworpen op grond
van zijn woonplaats, verblijf, plaats van leiding of enige andere, soortgelijke omstandigheid. Deze uitdrukking omvat
echter niet personen die in die Staat enkel aan belasting zijn onderworpen ter zake van inkomsten uit in die Staat
gelegen bronnen of ter zake van aldaar gelegen vermogen.”

2. Artikel 4 (Inwoner), paragraaf 4 van de Overeenkomst wordt opgeheven en vervangen door de volgende,
nieuwe paragraaf 4:

“§ 4. Wordt niet geacht inwoner van een overeenkomstsluitende Staat te zijn in de zin van dit artikel, een
natuurlijke persoon die in de overeenkomstsluitende Staat waarvan hij volgens de bepalingen van de voorgaande
paragrafen inwoner zou zijn, niet voor alle inkomsten die in de regel volgens de belastingwetgeving van die Staat
belastbaar zijn en uit de andere overeenkomstsluitende Staat afkomstig zijn, onderworpen is aan de belastingen die in
de regel worden geheven.”

Art. IV
Artikel 7 (Ondernemingswinst) van de Overeenkomst wordt opgeheven en vervangen door het volgende nieuwe

artikel 7:

“Artikel 7
Ondernemingswinst

§ 1. Winst van een onderneming van een overeenkomstsluitende Staat is slechts in die Staat belastbaar, tenzij de
onderneming in de andere overeenkomstsluitende Staat een bedrijf uitoefent met behulp van een aldaar gevestigde
vaste inrichting. Indien de onderneming aldus haar bedrijf uitoefent, mag de winst die overeenkomstig de bepalingen
van paragraaf 2 aan de vaste inrichting kan worden toegerekend, in die andere Staat worden belast.

§ 2. Voor de toepassing van dit artikel en van artikel 23 is de winst die in elke overeenkomstsluitende Staat aan de
in paragraaf 1 bedoelde vaste inrichting kan worden toegerekend, de winst welke die vaste inrichting geacht zou
kunnen worden te behalen, in het bijzonder in haar transacties met andere delen van de onderneming, indien zij een
afzonderlijke en onafhankelijke onderneming zou zijn, die dezelfde of soortgelijke werkzaamheden zou uitoefenen
onder dezelfde of soortgelijke omstandigheden, daarbij rekening houdend met de door de onderneming via de vaste
inrichting en via de andere delen van de onderneming verrichte werkzaamheden, gebruikte activa en gedragen risico’s.

§ 3. Indien een overeenkomstsluitende Staat in overeenstemming met paragraaf 2 de winst herziet die kan worden
toegerekend aan een vaste inrichting van een onderneming van een van de overeenkomstsluitende Staten, en
dienovereenkomstig winst van de onderneming belast die in de andere Staat is belast, verricht de andere Staat, voor
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zover zulks nodig is om dubbele belasting te vermijden, op passende wijze een herziening indien hij akkoord gaat met
de door eerstgenoemde Staat verrichte herziening; indien de andere overeenkomstsluitende Staat niet akkoord gaat met
die herziening, heffen de overeenkomstsluitende Staten elke dubbele belasting die eruit voortvloeit op door middel van
onderling overleg.

§ 4. Indien in de winst inkomstenbestanddelen zijn begrepen die afzonderlijk in andere artikelen van deze
Overeenkomst worden behandeld, worden de bepalingen van die artikelen niet aangetast door de bepalingen van dit
artikel.”

Art. V

Er wordt een nieuwe paragraaf 2 gevoegd bij artikel 9 (Afhankelijke ondernemingen), waardoor de huidige tekst
van dat artikel paragraaf 1 wordt:

“§ 2. Indien een overeenkomstsluitende Staat in de winst van een onderneming van die Staat winst opneemt – en
dienovereenkomstig belast – ter zake waarvan een onderneming van de andere overeenkomstsluitende Staat in die
andere Staat is belast, en de aldus opgenomen winst winst is welke die onderneming van de eerstgenoemde Staat zou
hebben behaald indien tussen de twee ondernemingen zodanige voorwaarden zouden zijn overeengekomen als tussen
onafhankelijke ondernemingen zouden zijn overeengekomen, herziet die andere Staat op passende wijze het bedrag
aan belasting dat aldaar van die winst is geheven. Bij het bepalen van die herziening wordt rekening gehouden met de
overige bepalingen van deze Overeenkomst en plegen de bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten
indien nodig overleg met elkaar.”

Art. VI

1. Artikel 10 (Dividenden), paragraaf 2 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepalingen:

“§ 2. Deze dividenden mogen echter ook in de overeenkomstsluitende Staat waarvan de vennootschap die de
dividenden betaalt inwoner is overeenkomstig de wetgeving van die Staat worden belast, maar indien de uiteindelijk
gerechtigde tot de dividenden inwoner is van de andere overeenkomstsluitende Staat, mag de aldus geheven belasting
niet hoger zijn dan 15 percent van het brutobedrag van de dividenden.

Niettegenstaande de voorgaande bepalingen van deze paragraaf worden dividenden niet belast in de
overeenkomstsluitende Staat waarvan de vennootschap die de dividenden betaalt inwoner is, indien de uiteindelijk
gerechtigde tot de dividenden:

a) een vennootschap is die inwoner is van de andere overeenkomstsluitende Staat en die gedurende een
ononderbroken tijdvak van ten minste twaalf maanden aandelen bezit die onmiddellijk ten minste 10 percent
vertegenwoordigen van het kapitaal van de vennootschap die de dividenden betaalt;

b) een pensioenfonds is dat, of een voorzorgsinstelling is die, inwoner is van de andere overeenkomstsluitende
Staat, op voorwaarde dat die dividenden niet worden behaald uit een bedrijfswerkzaamheid die door het
pensioenfonds, of de voorzorgsinstelling, of met behulp van een verbonden onderneming wordt uitgeoefend.

De bepalingen van deze paragraaf laten onverlet de belastingheffing van de vennootschap ter zake van de winst
waaruit de dividenden worden betaald.”

2. Artikel 10 (Dividenden), paragraaf 3 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepaling:

“§ 3. De uitdrukking “dividenden”, zoals gebezigd in dit artikel, betekent inkomsten uit aandelen, winstaandelen
of winstbewijzen, mijnaandelen, oprichtersaandelen of andere rechten op een aandeel in de winst, met uitzondering
van schuldvorderingen, alsmede inkomsten die worden toegekend in de vorm van interest, die volgens de
belastingwetgeving van de Staat waarvan de betalende vennootschap inwoner is op dezelfde wijze in de
belastingheffing worden betrokken als inkomsten uit aandelen.”

Art. VII

1. Artikel 11 (Interest), paragraaf 3 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepalingen:

“§ 3. Niettegenstaande de bepalingen van paragraaf 2 is interest van belasting vrijgesteld in de overeenkomst-
sluitende Staat waaruit hij afkomstig is indien het gaat om:

a) interest betaald uit hoofde van een lening van welke aard ook die door een onderneming van een
overeenkomstsluitende Staat aan een onderneming van de andere overeenkomstsluitende Staat is verleend, of van een
krediet van welke aard ook dat door een onderneming van een overeenkomstsluitende Staat aan een onderneming van
de andere overeenkomstsluitende Staat is toegestaan;

b) interest betaald aan een pensioenfonds, of aan een voorzorgsinstelling, op voorwaarde dat die interest niet is
verkregen uit een bedrijfswerkzaamheid die door het pensioenfonds, of de voorzorgsinstelling, of met behulp van een
verbonden onderneming uitgeoefend wordt;

c) interest betaald aan de andere overeenkomstsluitende Staat, aan een van de staatkundige onderdelen of
plaatselijke gemeenschappen daarvan of aan een openbare entiteit.”

2. Artikel 11, paragraaf 4 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepaling:

“§ 4. De uitdrukking “interest”, zoals gebezigd in dit artikel, betekent inkomsten uit schuldvorderingen van welke
aard ook, al dan niet gewaarborgd door hypotheek en al dan niet aanspraak gevend op een aandeel in de winst van
de schuldenaar, en in het bijzonder inkomsten uit overheidsleningen en obligaties, daaronder begrepen premies en
loten op die effecten. Deze uitdrukking omvat niet de boeten voor laattijdige betaling noch interest die door art. 10, par.
3, wordt gelijkgesteld met dividenden.”

3. Artikel 11, paragraaf 6 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepaling:

“§ 6. Interest wordt geacht uit een overeenkomstsluitende Staat afkomstig te zijn indien de schuldenaar een
inwoner van die Staat is. Indien evenwel de schuldenaar van de interest, ongeacht of hij inwoner van een
overeenkomstsluitende Staat is of niet, in een overeenkomstsluitende Staat een vaste inrichting of een vaste basis heeft
waarvoor de schuld ter zake waarvan de interest wordt betaald is aangegaan, en die interest ten laste komt van die
vaste inrichting of van die vaste basis, wordt die interest geacht afkomstig te zijn uit de Staat waar de vaste inrichting
of de vaste basis gevestigd is.”
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Art. VIII
1. Artikel 12 (Royalty’s), paragraaf 2 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepaling:
“§ 2. De uitdrukking “royalty’s”, zoals gebezigd in dit artikel, betekent vergoedingen van welke aard ook voor het

gebruik van, of voor het recht van gebruik van, een auteursrecht op een werk op het gebied van letterkunde, kunst of
wetenschap, daaronder begrepen bioscoopfilms en films of opnames die gerealiseerd zijn voor radio of televisie, van
een octrooi, een fabrieks- of handelsmerk, een tekening, een model, een plan, een geheim recept of een geheime
werkwijze, of voor inlichtingen omtrent ervaringen op het gebied van nijverheid, handel of wetenschap.”

2. Artikel 12, paragraaf 4 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepaling:
“§ 4. Indien, ten gevolge van een bijzondere verhouding tussen de schuldenaar en de uiteindelijk gerechtigde of

tussen hen beiden en een derde, het bedrag van de royalty’s, gelet op het gebruik, het recht of de inlichtingen waarvoor
zij worden betaald, hoger is dan het bedrag dat zonder zulk een verhouding door de schuldenaar en de uiteindelijk
gerechtigde zou zijn overeengekomen, zijn de bepalingen van dit artikel slechts op het laatstbedoelde bedrag van
toepassing. In dat geval blijft het daarboven uitgaande deel van de betalingen belastbaar overeenkomstig de wetgeving
van elke overeenkomstsluitende Staat en met inachtneming van de overige bepalingen van deze Overeenkomst.”

Art. IX
Er wordt een nieuwe paragraaf 4 bijgevoegd aan artikel 13 (Vermogenswinst) van de Overeenkomst en paragraaf 4

van artikel 13 wordt paragraaf 5:
“§ 4. Voordelen die een inwoner van een overeenkomstsluitende Staat verkrijgt uit de vervreemding van aandelen

van een vennootschap waarvan meer dan 50 percent van de waarde onmiddellijk of middellijk afkomstig is uit in de
andere overeenkomstsluitende Staat gelegen onroerende goederen, zijn in die andere Staat belastbaar. Deze paragraaf
is evenwel niet van toepassing op voordelen die verkregen zijn uit de vervreemding:

a) van aandelen die genoteerd zijn op een erkende beurs van een van de overeenkomstsluitende Staten; of
b) van aandelen waarvan meer dan 50 percent van de waarde afkomstig is uit onroerende goederen waarin de

vennootschap haar activiteit uitoefent.”

Art. X
Artikel 16 (Tantièmes) wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepaling:
“Tantièmes, presentiegelden en andere soortgelijke beloningen verkregen door een inwoner van een overeen-

komstsluitende Staat in zijn hoedanigheid van lid van de raad van bestuur of van toezicht van een vennootschap die
inwoner is van de andere overeenkomstsluitende Staat, mogen in die andere Staat worden belast.”

Art. XI
Artikel 17 (Artiesten en sportbeoefenaars), paragraaf 3 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe

bepaling:
“§ 3. De bepalingen van de paragrafen 1 en 2 zijn niet van toepassing op de inkomsten uit werkzaamheden die

door artiesten of sportbeoefenaars in een overeenkomstsluitende Staat worden uitgeoefend indien die inkomsten
volledig of hoofdzakelijk gefinancierd worden uit de openbare middelen van de andere overeenkomstsluitende Staat
of van staatkundige onderdelen of plaatselijke gemeenschappen daarvan.”

Art. XII
Artikel 18 (Pensioenen) wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe bepalingen:

“Artikel 18
Pensioenen

§ 1. Pensioenen en andere soortgelijke beloningen die afkomstig zijn uit een overeenkomstsluitende Staat en
betaald zijn aan een inwoner van de andere overeenkomstsluitende Staat ter zake van een vroegere dienstbetrekking
zijn in eerstgenoemde Staat belastbaar.

§ 2. Voor de toepassing van paragraaf 1 zijn pensioenen en andere soortgelijke beloningen afkomstig uit een
overeenkomstsluitende Staat:

a) voor zover de bijdragen aan een pensioenstelsel of aan een voorzorgsinstelling, in die Staat tot een
belastingverlaging hebben geleid; of

b) wanneer ze door een Staat of een staatkundig onderdeel of plaatselijke gemeenschap daarvan, hetzij
rechtstreeks, hetzij uit door hen in het leven geroepen fondsen, betaald zijn ter zake van diensten bewezen aan die Staat,
dat staatkundig onderdeel of die plaatselijke gemeenschap.”

Art. XIII
Artikel 19 (Overheidsfuncties), paragrafen 2 en 3 worden opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe

paragraaf 2:
“§ 2. De bepalingen van de artikelen 15 en 16 zijn van toepassing op beloningen betaald ter zake van diensten

bewezen in het kader van een nijverheids- of handelsbedrijf dat wordt uitgeoefend door een overeenkomstsluitende
Staat, door een staatkundig onderdeel, een plaatselijke gemeenschap of een publiekrechtelijke rechtspersoon daarvan.”

Art. XIV
Artikel 22 (Voorkoming van het abusieve gebruik van de Overeenkomst) wordt opgeheven en artikel 23

(Vermogen) van de Overeenkomst wordt artikel 22.

Art. XV
1. Artikel 24 wordt opgeheven en vervangen door het volgende nieuwe artikel 23:

“Artikel 23
Wijze waarop dubbele belasting wordt vermeden

§ 1. In België wordt dubbele belasting op de volgende wijze vermeden:
1°. Wanneer een inwoner van België inkomsten verkrijgt, niet zijnde dividenden, interest of royalty’s, of

vermogensbestanddelen bezit die ingevolge de bepalingen van deze Overeenkomst in Zwitserland zijn belast, stelt
België deze inkomsten of deze vermogensbestanddelen vrij van belasting, maar om het bedrag van de belasting over
het overige inkomen of vermogen van die inwoner te berekenen mag België het belastingtarief toepassen dat van
toepassing zou zijn indien die inkomsten of die vermogensbestanddelen niet waren vrijgesteld. Wanneer een
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natuurlijke persoon inkomsten verkrijgt, niet zijnde dividenden, interest of royalty’s, die ingevolge de bepalingen van
de Overeenkomst in Zwitserland belast zijn, stelt België, niettegenstaande de voorafgaande bepaling, deze inkomsten
alleen vrij van belasting voor zover ze daadwerkelijk in Zwitserland belast zijn.

2°. De vrijstelling waarin 1° voorziet, wordt eveneens verleend met betrekking tot inkomsten die overeenkomstig
de Belgische wetgeving als dividenden worden beschouwd en die door een inwoner van België worden behaald uit een
deelneming in een entiteit waarvan de plaats van de werkelijke leiding in Zwitserland gelegen is en die niet als
dusdanig werd belast in Zwitserland, op voorwaarde dat de inwoner van België, naar rata van zijn deelneming in die
entiteit, in Zwitserland belast is op de inkomsten waaruit de inkomsten die overeenkomstig de Belgische wetgeving als
dividenden worden beschouwd, zijn betaald. De vrijgestelde inkomsten zijn de inkomsten die zijn verkregen na aftrek
van de kosten die in België of elders zijn gemaakt en die betrekking hebben op het beheer van de deelneming in de
entiteit.

3°. Niettegenstaande de bepalingen van 1° en 2° en elke andere bepaling van de Overeenkomst, houdt België, voor
het berekenen van de aanvullende belastingen die worden geheven door de Belgische gemeenten en agglomeraties,
rekening met de beroepsinkomsten die in België overeenkomstig 1° en 2° vrijgesteld zijn van belasting. Die aanvullende
belastingen worden berekend op de belasting die in België verschuldigd zou zijn indien de desbetreffende
beroepsinkomsten uit Belgische bronnen waren behaald.

4°. Indien een vennootschap die inwoner is van België aandelen of delen in eigendom bezit van een vennootschap
die inwoner is van Zwitserland en aldaar aan de belasting op inkomsten van vennootschappen is onderworpen,
worden de dividenden die haar door de laatstbedoelde vennootschap worden betaald en die in Zwitserland volgens
artikel 10, paragraaf 2 belastbaar zijn, in België vrijgesteld van de vennootschapsbelasting in zoverre als vrijstelling zou
worden verleend indien beide vennootschappen inwoner zouden zijn van België.

5°. Wanneer een inwoner van België inkomsten verkrijgt die deel uitmaken van zijn samengetelde inkomen dat aan
de Belgische belasting is onderworpen en die bestaan uit dividenden die niet onder de toepassing van 4° vallen, uit
interest of uit royalty’s, wordt [00e2][0094][0080] onder voorbehoud van de bepalingen van de Belgische wetgeving
betreffende de verrekening van in het buitenland betaalde belastingen met de Belgische belasting [00e2][0094][0080] de
van die inkomsten geheven Zwitserse belasting in mindering gebracht van de Belgische belasting met betrekking tot
die inkomsten.

6°. Indien verliezen geleden door een onderneming die door een inwoner van België in een in Zwitserland gelegen
vaste inrichting wordt gedreven, voor de belastingheffing van die onderneming in België overeenkomstig de Belgische
wetgeving werkelijk in mindering van de winst van die onderneming zijn gebracht, is de vrijstelling ingevolge 1° in
België niet van toepassing op de winst van andere belastbare tijdperken die aan die inrichting kan worden toegerekend,
in zoverre als die winst ook in Zwitserland van belasting is vrijgesteld door de verrekening van die verliezen.

§ 2. In Zwitserland wordt dubbele belasting op de volgende wijze vermeden:

1°. Indien een inwoner van Zwitserland inkomsten, niet zijnde inkomen als bedoeld in 2° en 3°, ontvangt die
volgens de bepalingen van deze Overeenkomst in België belastbaar zijn, of vermogen bezit dat volgens de bepalingen
van deze Overeenkomst in België belastbaar is, stelt Zwitserland deze inkomsten of dat vermogen vrij van belasting,
maar om het bedrag van de belasting over het overige inkomen of vermogen van die inwoner te berekenen mag
Zwitserland hetzelfde tarief toepassen dat van toepassing zou zijn indien die inkomsten of dat vermogen niet waren
vrijgesteld. Die vrijstelling is evenwel enkel van toepassing op de in artikel 13, paragraaf 4 bedoelde voordelen en
inkomsten indien bewijs wordt overgelegd dat er ter zake van die voordelen en inkomsten belasting werd geheven in
België.

2°. Indien een inwoner van Zwitserland inkomsten ontvangt die volgens de bepalingen van de artikelen 10 en 11
in België belastbaar zijn, staat Zwitserland, onder voorbehoud van 3° hierna, aan die inwoner op diens verzoek een
vermindering van belasting toe. Die vermindering bestaat:

a) in de verrekening van de overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 10 en 11 in België betaalde belasting
met de Zwitserse belasting op de inkomsten van die inwoner; het aldus te verrekenen bedrag mag echter niet hoger
zijn dan het deel van de Zwitserse belasting, zoals deze werd berekend voor de verrekening, dat overeenstemt met de
in België belaste inkomsten, of

b) in een forfaitaire vermindering van de Zwitserse belasting, of

c) in een gedeeltelijke vrijstelling van de Zwitserse belasting van de desbetreffende inkomsten, maar minstens in
de aftrek van de in België betaalde belasting op het brutobedrag van de uit België ontvangen inkomsten.

Zwitserland zal de wijze van vermindering en de procedure vaststellen overeenkomstig de voorschriften
betreffende de uitvoering van internationale overeenkomsten die door de Bondsstaat tot het vermijden van dubbele
belasting worden gesloten.

3°. Indien een vennootschap die inwoner is van Zwitserland dividenden ontvangt van een vennootschap die
inwoner is van België, geniet zij met betrekking tot de Zwitserse belasting op die dividenden, dezelfde voordelen als
die welke zij zou genieten indien de vennootschap die de dividenden betaalt een inwoner van Zwitserland zou zijn.”

Art. XVI

Artikel 25 (Non-discriminatie) wordt op volgende wijze gewijzigd:

1. Artikel 25 (Non-discriminatie) wordt artikel 24.

2. Paragraaf 1 wordt opgeheven en vervangen door de volgende nieuwe paragraaf 1:

“§ 1. Onderdanen van een overeenkomstsluitende Staat worden in de andere overeenkomstsluitende Staat niet
onderworpen aan enige belastingheffing of daarmee verband houdende verplichting die anders of zwaarder is dan de
belastingheffing en daarmee verband houdende verplichtingen waaraan onderdanen van die andere Staat onder gelijke
omstandigheden, inzonderheid met betrekking tot de woonplaats, zijn of kunnen worden onderworpen. Niettegen-
staande de bepalingen van artikel 1 is deze bepaling ook van toepassing op personen die geen inwoner zijn van een
overeenkomstsluitende Staat of van beide overeenkomstsluitende Staten.”

3. Paragraaf 6 wordt opgeheven. Paragraaf 7 wordt paragraaf 6.
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Art. XVII

Artikel 26 (Regeling voor onderling overleg) wordt op volgende wijze gewijzigd:

1. Artikel 26 wordt artikel 25.

2. De nieuwe paragrafen 4 en 5 worden toegevoegd:

“§ 4 De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten kunnen zich rechtstreeks met elkaar in
verbinding stellen, onder meer binnen een gemengde commissie die is samengesteld uit die autoriteiten of hun
bevoegde vertegenwoordigers, om overeenstemming te bereiken zoals aangegeven in de vorige paragrafen.

§ 5. Wanneer,

a) een persoon overeenkomstig paragraaf 1 een geval heeft voorgelegd aan de bevoegde autoriteit van een
overeenkomstsluitende Staat omdat de maatregelen van een overeenkomstsluitende Staat of van beide overeenkomst-
sluitende Staten voor hem hebben geleid tot een belastingheffing die niet in overeenstemming is met de bepalingen van
deze Overeenkomst, en

b) de bevoegde autoriteiten er niet in slagen om binnen een termijn van twee jaar vanaf de datum dat het geval
werd voorgelegd aan de bevoegde autoriteit van de andere overeenkomstsluitende Staat, over dat geval overeenstem-
ming te bereiken conform paragraaf 2, moeten alle onopgeloste punten die voortkomen uit dat geval aan arbitrage
onderworpen worden wanneer die persoon een verzoek daartoe indient. Die onopgeloste punten moeten evenwel niet
aan arbitrage onderworpen worden indien daaromtrent reeds een beslissing werd uitgesproken door een rechterlijke
instantie of een administratieve rechtbank van de ene of de andere Staat. Tenzij een rechtstreeks bij het geval betrokken
persoon de overeengekomen regeling waardoor de beslissing na arbitrage wordt uitgevoerd niet aanvaardt, bindt deze
beslissing de beide overeenkomstsluitende Staten en moet ze uitgevoerd worden, ongeacht de termijnen waarin het
interne recht van die Staten voorziet. De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten regelen de wijze
van toepassing van deze paragraaf in onderlinge overeenstemming.

De overeenkomstsluitende Staten mogen de inlichtingen die nodig zijn voor de uitvoering van de arbitragepro-
cedure meedelen aan de overeenkomstig de bepalingen van deze paragraaf opgerichte arbitragecommissie. Met
betrekking tot de meegedeelde inlichtingen zijn de leden van de arbitragecommissie onderworpen aan de in artikel 26,
paragraaf 2 beschreven regels inzake vertrouwelijkheid.”

Art. XVIII

Artikel 27 (Uitwisseling van inlichtingen) wordt opgeheven en vervangen door het volgende nieuwe artikel 26:

“Artikel 26
Uitwisseling van inlichtingen

§ 1. De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten wisselen de inlichtingen uit die naar
verwachting relevant zullen zijn voor de uitvoering van de bepalingen van deze Overeenkomst of voor de toepassing
of de tenuitvoerlegging van de nationale wetgeving met betrekking tot belastingen van elke soort en benaming die
worden geheven ten behoeve van de overeenkomstsluitende Staten of van de staatkundige onderdelen of plaatselijke
gemeenschappen daarvan, voor zover de belastingheffing waarin die nationale wetgeving voorziet niet in strijd is met
de Overeenkomst. De uitwisseling van inlichtingen wordt niet beperkt door de artikelen 1 en 2.

§ 2. De door een overeenkomstsluitende Staat ingevolge paragraaf 1 verkregen inlichtingen worden op dezelfde
wijze geheim gehouden als inlichtingen die onder de nationale wetgeving van die Staat zijn verkregen en worden
alleen ter kennis gebracht van personen of autoriteiten (daaronder begrepen rechterlijke instanties en administratieve
lichamen) die betrokken zijn bij de vestiging of invordering van de in paragraaf 1 bedoelde belastingen, bij de
tenuitvoerlegging of vervolging ter zake van die belastingen, bij de beslissing in beroepszaken die betrekking hebben
op die belastingen, of bij het toezicht daarop. Deze personen of autoriteiten gebruiken die inlichtingen slechts voor die
doeleinden. Zij mogen van deze inlichtingen melding maken tijdens openbare rechtszittingen of in rechterlijke
beslissingen. Niettegenstaande hetgeen voorafgaat, mogen de door een overeenkomstsluitende Staat verkregen
inlichtingen voor andere doeleinden worden gebruikt indien ze overeenkomstig de wetgeving van beide Staten voor
die andere doeleinden mogen worden gebruikt en indien de bevoegde autoriteit van de Staat die de inlichtingen
verstrekt, de toestemming geeft voor dat gebruik.

§ 3. In geen geval mogen de bepalingen van de paragrafen 1 en 2 aldus worden uitgelegd dat aan een
overeenkomstsluitende Staat de verplichting wordt opgelegd:

a) administratieve maatregelen te nemen die afwijken van de wetgeving en de administratieve praktijk van die of
van de andere overeenkomstsluitende Staat;

b) inlichtingen te verstrekken die niet verkrijgbaar zijn volgens de wetgeving of in de normale gang van de
administratieve werkzaamheden van die of van de andere overeenkomstsluitende Staat;

c) inlichtingen te verstrekken die een handels-, bedrijfs-, nijverheids- of beroepsgeheim of een handelswerkwijze
zouden onthullen, dan wel inlichtingen waarvan het verstrekken in strijd zou zijn met de openbare orde.

§ 4. Wanneer op basis van dit artikel door een overeenkomstsluitende Staat om inlichtingen is verzocht, gebruikt
de andere overeenkomstsluitende Staat de middelen voor het verzamelen van inlichtingen waarover hij beschikt om
de gevraagde inlichtingen te verkrijgen, zelfs al heeft die andere Staat die inlichtingen niet nodig voor zijn eigen
belastingdoeleinden. De verplichting die in de vorige zin is vervat, is onderworpen aan de beperkingen waarin
paragraaf 3 voorziet, maar die beperkingen mogen in geen geval aldus worden uitgelegd dat ze een overeenkomst-
sluitende Staat toestaan het verstrekken van inlichtingen te weigeren enkel omdat die Staat geen binnenlands belang
heeft bij die inlichtingen.

§ 5. In geen geval mogen de bepalingen van paragraaf 3 aldus worden uitgelegd dat ze een overeenkomstsluitende
Staat toestaan om het verstrekken van inlichtingen te weigeren enkel en alleen omdat de inlichtingen in het bezit zijn
van een bank, een andere financiële instelling, een gevolmachtigde of een persoon die werkzaam is in de hoedanigheid
van een vertegenwoordiger of een vertrouwenspersoon of omdat de inlichtingen betrekking hebben op eigendoms-
belangen in een persoon.”

Art. XIX

Artikel 28 (Diplomatieke vertegenwoordigers en consulaire ambtenaren) wordt artikel 27.
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Art. XX
Artikel 29 (Diverse bepalingen) wordt opgeheven en wordt vervangen door het volgende nieuwe artikel 28:

“Artikel 28
Diverse bepalingen

§ 1. Wanneer een inwoner van een overeenkomstsluitende Staat een inkomensbestanddeel ontvangt dat uit de
andere overeenkomstsluitende Staat afkomstig is en hij, op om het even welk tijdstip en onder welke vorm dan ook,
minstens de helft van dat inkomen onmiddellijk of middellijk doorstort aan een of meer personen of entiteiten die geen
inwoner is (zijn) van eerstgenoemde overeenkomstsluitende Staat, kan dat inkomensbestanddeel de voordelen van
deze Overeenkomst niet genieten.

§ 2. De bepalingen van paragraaf 1 van dit artikel zijn niet van toepassing wanneer de persoon die de voordelen
van de Overeenkomst vraagt het bewijs levert dat de desbetreffende handelingen niet als voornaamste doel hebben om
voordeel te halen uit deze Overeenkomst. Deze voorwaarde wordt als vervuld aanzien wanneer het inkomensbestand-
deel:

(i) door de inwoner van een overeenkomstsluitende Staat doorgestort wordt aan een persoon of entiteit die niet
met hem verbonden is; of

(ii) een in de Overeenkomst vastgelegde behandeling zou genoten hebben die gelijkwaardig is aan of gunstiger is
dan de behandeling die dat inkomensbestanddeel zou genoten hebben wanneer het rechtstreeks verkregen zou zijn
door de persoon aan wie het wordt doorgestort

§ 3. De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten plegen overleg aangaande de administratieve
maatregelen die nodig zijn om uitvoering te geven aan de bepalingen van de Overeenkomst en inzonderheid
aangaande de bewijsstukken die de inwoners van elke Staat moeten overleggen om in de andere Staat de
belastingvrijstellingen of -verminderingen te genieten waarin deze Overeenkomst voorziet.”

Art. XXI
Er werd een protocol toegevoegd aan de Overeenkomst met de volgende inhoud:
“Protocol bij de Overeenkomst van 28 augustus 1978 tussen de Zwitserse Bondsstaat en het Koninkrijk België tot

het vermijden van dubbele belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen.
Bij de ondertekening van het Avenant tot wijziging van de Overeenkomst tot het vermijden van dubbele belasting

inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, die op 28 augustus 1978 werd ondertekend door de
Zwitserse Bondsstaat en het Koninkrijk België, zijn de behoorlijk gevolmachtigde ondergetekenden de volgende
bepalingen overeengekomen die een integrerend deel van de Overeenkomst uitmaken:

1. Met betrekking tot de artikelen 3 en 11
Er is overeengekomen dat de uitdrukking “onderneming”, zoals bedoeld in de Overeenkomst, en inzonderheid in

artikel 11, paragraaf 3, eveneens een bankinstelling betekent.
2. Met betrekking tot artikel 4
Een overeenkomstsluitende Staat, een staatkundig onderdeel of plaatselijke gemeenschap daarvan wordt voor de

toepassing van artikel 4 als inwoner beschouwd. Hetzelfde geldt voor een pensioenfonds, een voorzorgsinstelling of
een instelling met uitsluitend godsdienstige, liefdadige, wetenschappelijke, opvoedkundige, sportieve doelstellingen of
een overheidsinstelling, die als dusdanig vrijgesteld is van de in artikel 2 van de Overeenkomst bedoelde belastingen
in de overeenkomstsluitende Staat waar dat fonds of die instelling gevestigd is.

De uitdrukkingen “pensioenfonds” en “voorzorgsinstelling” betekenen elke persoon die in een overeenkomst-
sluitende Staat gevestigd is en door die Staat erkend is:

a) voor zover die persoon zich bezighoudt:
(i) met het beheren van pensioenstelsels of het verschaffen van pensioenuitkeringen; of
(ii) met het verwerven van inkomsten voor rekening van een of meer personen die zich bezighouden met het

beheren van pensioenstelsels of het verschaffen van pensioenuitkeringen; en
b) op voorwaarde dat die persoon erkend is overeenkomstig de voorschriften van de overeenkomstsluitende Staat

waarin hij gevestigd is en:
(i) wat België betreft, onder toezicht staat van de Autoriteit voor financiële diensten en markten (FSMA) of van de

Nationale Bank van België of ingeschreven is bij de Belgische belastingadministratie; of
(ii) wat Zwitserland betreft, onder toezicht staat van de autoriteiten die belast zijn met het toezicht inzake

beroepsgebonden voorzorg.
3. Met betrekking tot de artikelen 15 en 16
Er is overeengekomen dat de beloningen die een inwoner van Zwitserland verkrijgt ter zake van zijn dagelijkse

werkzaamheid als vennoot in een vennootschap – niet zijnde een vennootschap op aandelen – die inwoner is van
België, mogen belast worden overeenkomstig de bepalingen van artikel 15 van de Overeenkomst alsof het ging om
beloningen die een werknemer ter zake van een dienstbetrekking verkrijgt en alsof de werkgever de vennootschap was.

4. Met betrekking tot artikel 18
a) Er is overeengekomen dat de in artikel 18 gebruikte uitdrukking “pensioenen” niet alleen de periodieke maar

ook de forfaitaire betalingen omvat.
b) Wanneer een natuurlijke persoon werkzaamheden uitoefent in een overeenkomstsluitende Staat, worden de

bijdragen die door of voor rekening van die persoon worden gestort aan een pensioenstelsel of aan een
beroepsgebonden voorzorgsregeling

(i) dat op fiscaal vlak erkend is in de andere overeenkomstsluitende Staat,
(ii) waaraan de persoon deelnam onmiddellijk vóór hij in eerstgenoemde Staat werkzaamheden begon uit te

oefenen,
(iii) waaraan de persoon heeft deelgenomen op een tijdstip waarop hij werkzaamheden uitoefende in de andere

Staat of in die andere Staat woonde, en
(iv) dat door de bevoegde autoriteit van eerstgenoemde Staat aanvaardt wordt als over het geheel genomen

overeenstemmend met een pensioenstelsel dat als dusdanig op fiscaal vlak in die Staat erkend is,
voor
(v) het bepalen van de belasting die door die persoon in eerstgenoemde Staat verschuldigd is, en
(vi) het bepalen van de winst van een onderneming die in eerstgenoemde Staat mag worden belast,
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in eerstgenoemde Staat op dezelfde wijze en onder voorbehoud van dezelfde voorwaarden en beperkingen
behandeld als de bijdragen aan een pensioenstelsel dat voor de toepassing van de belastingen in die eerstgenoemde
Staat erkend is.

5. Met betrekking tot artikel 23
a) Voor de toepassing van artikel 23, paragraaf 1, 1° en 2°, is een inkomensbestanddeel belast in Zwitserland

wanneer het in Zwitserland onderworpen is aan het belastingstelsel dat normaal gezien op dat inkomensbestanddeel
van toepassing is ingevolge de Zwitserse belastingwetgeving.

b) Voor de toepassing van artikel 23, paragraaf 1, 1°, is een inkomensbestanddeel daadwerkelijk belast in
Zwitserland wanneer het aan de Zwitserse belasting onderworpen is en als dusdanig aldaar geen belastingvrijstelling
geniet.

c) Voor de toepassing van artikel 23, paragraaf 1, 5°, is er overeengekomen dat, zolang de Belgische interne
wetgeving niet voorziet in de verrekening met de Belgische belasting van de buitenlandse belasting op dividenden, en
inzonderheid van de Zwitserse belasting die overeenkomstig artikel 10, paragraaf 2, eerste lid betaald is, dividenden
uit Zwitserse bronnen in België niet in aanmerking zullen komen voor een verrekening van die Zwitserse belasting.

6. Met betrekking tot artikel 26
a) Er is overeengekomen dat de verzoekende Staat de gebruikelijke informatiebronnen heeft uitgeput waarin zijn

interne belastingprocedure voorziet vooraleer de vraag om inlichtingen in te dienen.
b) Er is overeengekomen dat de belastingautoriteiten van de verzoekende Staat de volgende inlichtingen aan de

belastingautoriteiten van de aangezochte Staat verstrekken wanneer zij een verzoek om inlichtingen ingevolge
artikel 26 van de Overeenkomst indienen:

(i) de identiteit van de persoon op wie de controle of het onderzoek betrekking heeft;
(ii) het tijdperk waarvoor de inlichtingen worden gevraagd;
(iii) aanwijzingen omtrent de gevraagde inlichtingen, daaronder begrepen de aard ervan en de vorm waarin de

verzoekende Staat de inlichtingen van de aangezochte Staat wenst te ontvangen;
(iv) het fiscale doel waarvoor de inlichtingen gevraagd worden;
(v) voor zover gekend, de naam en het adres van elke persoon van wie verondersteld wordt dat hij in het bezit is

van de gevraagde inlichtingen.
c) De verwijzing naar inlichtingen die naar verwachting relevant zullen zijn heeft tot doel te verzekeren dat de

uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden zo ruim mogelijk is, zonder dat het de
overeenkomstsluitende Staten evenwel toegestaan is te “hengelen naar inlichtingen” of inlichtingen te vragen waarvan
het weinig waarschijnlijk is dat pertinent zijn voor het verhelderen van de fiscale toestand van een bepaalde
belastingplichtige. Hoewel lid b) voorziet in belangrijke procedurecriteria die tot doel hebben het “hengelen naar
inlichtingen” te vermijden, moeten de punten (i) tot (v) evenwel zodanig geïnterpreteerd worden dat ze de
daadwerkelijke uitwisseling van inlichtingen niet verhinderen.

d) Er is bovendien overeengekomen dat er geen verplichting opgelegd wordt aan de overeenkomstsluitende Staten
om op basis van artikel 26 van de Overeenkomst over te gaan tot een spontane of automatische uitwisseling van
inlichtingen.

e) Er is overeengekomen dat, in het geval van een uitwisseling van inlichtingen, de regels inzake de administratieve
procedure met betrekking tot de rechten van de belastingplichtige, waarin is voorzien in de aangezochte
overeenkomstsluitende Staat, van toepassing blijven vooraleer de inlichtingen aan de verzoekende overeenkomstslui-
tende Staat overgemaakt worden. Er is bovendien overeengekomen dat deze bepaling bedoeld is om een evenwichtige
procedure te verzekeren voor de belastingplichtige en niet om het proces van de uitwisseling van inlichtingen zonder
reden te omzeilen of te vertragen.”

Art. XXII
De artikelen 30 (Inwerkingtreding) en 31 (Beëindiging) worden respectievelijk de artikelen 29 en 30.

Art. XXIII
1. Elke overeenkomstsluitende Staat zal de andere overeenkomstsluitende Staat in kennis stellen van de voltooiing

van de procedures die door zijn wetgeving voor de inwerkingtreding van dit Avenant vereist zijn. Dit Avenant zal in
werking treden op de datum waarop de tweede kennisgeving is ontvangen.

2. De bepalingen van dit Avenant, dat een integrerend deel van de Overeenkomst uitmaakt en dat bovendien het
daarop betrekking hebbende protocol invoert, zullen van toepassing zijn:

a) met betrekking tot de bij de bron verschuldigde belastingen, op inkomsten die zijn toegekend of betaalbaar
gesteld op of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin dit Avenant in werking is getreden;

b) met betrekking tot de andere belastingen:
(i) wat België betreft, op inkomsten en vermogensbestanddelen met betrekking tot de belastbare tijdperken, en
(ii) wat Zwitserland betreft, op inkomsten en vermogensbestanddelen met betrekking tot de belastingtijdperken
die aanvangen op of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin dit Avenant in werking is

getreden.
3. De bepalingen van artikel XVIII van dit Avenant zullen van toepassing zijn op de verzoeken die op de datum

van inwerkingtreding of op een latere datum worden ingediend, op de inlichtingen:
a) met betrekking tot de bij de bron verschuldigde belastingen, betreffende inkomsten die zijn toegekend of

betaalbaar gesteld op of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin dit Avenant in werking is
getreden;

b) met betrekking tot de andere belastingen naar het inkomen en naar het vermogen:
(i) wat de belastingen van België betreft, betreffende inkomsten en vermogensbestanddelen met betrekking tot de

belastbare tijdperken, en
(ii) wat de belastingen van Zwitserland betreft, betreffende inkomsten en vermogensbestanddelen met betrekking

tot de belastingtijdperken
die aanvangen op of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin dit Avenant in werking is

getreden;
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c) met betrekking tot de andere belastingen, betreffende belastingen die verschuldigd zijn ter zake van belastbare
feiten die zich voordoen op of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin dit Avenant in werking
is getreden.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe behoorlijk gevolmachtigd door hun respectieve
Regeringen, dit Avenant van wijziging hebben ondertekend.

GEDAAN in tweevoud te Brussel op 10 april 2014, in de Franse en Nederlandse taal, de twee teksten zijnde
gelijkelijke authentiek.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2017/13128]

11 DECEMBER 2016. — Wet houdende instemming met het Protocol,
ondertekend te Mexico-Stad op 26 augustus 2013, tot wijziging van
de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de Verenigde
Mexicaanse Staten tot het vermijden van dubbele belasting en tot
het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen
naar het inkomen, ondertekend te Mexico op 24 novem-
ber 1992 (1)(2)(3)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van Volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het Protocol, ondertekend te Mexico-Stad op 26 augus-
tus 2013, tot wijziging van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk
België en de Verenigde Mexicaanse Staten tot het vermijden van
dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te Mexico op
24 november 1992, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 11 december 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :

Stukken : 54-1930

Integraal verslag : 20/10/2016

(2) Zie Decreet van de Vlaamse Gemeenschap/Vlaams Gewest van
03/06/2016 (Belgisch Staatsblad van 08/07/2016), Decreet van de Franse
Gemeenschap van 26/01/2017 (Belgisch Staatsblad van 09/02/2017),
Decreet van de Duitstalige Gemeenschap van 26/09/2016 (Belgisch
Staatsblad van 14/10/2016), Decreet van het Waalse Gewest van
16/10/2015 (Belgisch Staatsblad van 29/10/2015), Ordonnantie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 23/06/2017 (Belgisch Staatsblad van
06/07/2017).

(3) Inwerkingtreding : 19/08/2017

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2017/13128]

11 DECEMBRE 2016. — Loi portant assentiment au Protocole, signé à
Mexico le 26 août 2013, modifiant la Convention entre le Royaume
de Belgique et les Etats-Unis mexicains tendant à éviter les doubles
impositions et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur
le revenu, signée à Mexico le 24 novembre 1992 (1)(2)(3)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des Représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Le Protocole, signé à Mexico le 26 août 2013, modifiant la
Convention entre le Royaume de Belgique et les Etats-Unis mexicains
tendant à éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion fiscale
en matière d’impôts sur le revenu, signée à Mexico le 24 novem-
bre 1992, sortira son plein et entier effet.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du Sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 11 décembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be) :

Documents : 54-1930

Rapport intégral : 20/10/2016

(2) Voir Décret de la Communauté flamande/Région flamande du
03/06/2016 (Moniteur belge du 08/07/2016), Décret de la Communauté
française du 26/01/2017 (Moniteur belge du 09/02/2017), Décret de la
Communauté germanophone du 26/09/2016 (Moniteur belge du
14/10/2016), Décret de la Région wallonne du 16/10/2015 (Moniteur
belge du 29/10/2015), Ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale
du 23/06/2017 (Moniteur belge du 06/07/2017).

(3) Entrée en vigueur : 19/08/2017

85023MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Protocol tot wijziging van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk
België en de Verenigde Mexicaanse Staten tot het vermijden van
dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te
Mexico op 24 november 1992
Het Koninkrijk België
door :
de Belgische Federale Regering,
de Vlaamse Regering,
de Regering van de Franse Gemeenschap,
de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

de Regering van het Waalse Gewest,

en de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

enerzijds,

en

De Verenigde Mexicaanse Staten,

anderzijds,

Wensende de Overeenkomst te wijzigen tot het vermijden van
dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te Mexico op
24 november 1992 (hierna te noemen “de Overeenkomst”),

Zijn het volgende overeengekomen :

ARTIKEL I

Artikel 2 van de Overeenkomst wordt opgeheven en vervangen door
de volgende tekst :

“1. Deze Overeenkomst is van toepassing op belastingen naar het inkomen
die worden geheven ten behoeve van een overeenkomstsluitende Staat alsook, in
het geval van België, op belastingen naar het inkomen die worden geheven ten
behoeve van zijn staatkundige onderdelen of plaatselijke gemeenschappen, en
dit ongeacht de wijze van heffing.

2. Als belastingen naar het inkomen worden beschouwd alle belastingen die
worden geheven van het gehele inkomen of van bestanddelen van het inkomen,
daaronder begrepen belastingen naar voordelen verkregen uit de vervreemding
van vermogen.

3. De bestaande belastingen waarop deze Overeenkomst van toepassing is,
zijn :

a) in Mexico :

1° de inkomstenbelasting (“el impuesto sobre la renta”);

2° de forfaitaire bedrijfsbelasting (“el impuesto empresarial a tasa única”);

(hierna te noemen “Mexicaanse belasting”);

b) in België :

1° de personenbelasting;

2° de vennootschapsbelasting;

3° de rechtspersonenbelasting; en

4° de belasting van niet-inwoners;

met inbegrip van de voorheffingen en de opcentiemen op die belastingen en
voorheffingen;

(hierna te noemen “Belgische belasting”).

4. De Overeenkomst is ook van toepassing op alle gelijke of in wezen
gelijksoortige belastingen die na de datum van de ondertekening van deze
Overeenkomst naast of in de plaats van de bestaande belastingen worden
geheven. De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten delen
elkaar alle belangrijke wijzigingen mee die in hun respectieve belastingwetten
zijn aangebracht.”

ARTIKEL II

1. Paragraaf 1, h), 2°, van artikel 3 van de Overeenkomst wordt
opgeheven en vervangen door de volgende tekst :

“2° in het geval van België, naargelang het geval, de Minister van Financiën
van de federale Regering en/of van de Regering van een Gewest en/of van een
Gemeenschap, of zijn gemachtigde vertegenwoordiger;”

2. Na paragraaf 1, h) worden de volgende subparagrafen i), j), k) en l)
opgenomen in artikel 3 van de Overeenkomst :

“i) heeft de uitdrukking “onderneming” betrekking op het uitoefenen van
eender welk bedrijf;

Protocole modifiant la convention entre le Royaume de Belgique et
les Etats-Unis Mexicains tendant à éviter les doubles impositions et
à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu,
signée à Mexico le 24 novembre 1992

Le Royaume de Belgique
par :
le Gouvernement fédéral belge,
le Gouvernement flamand,
le Gouvernement de la Communauté française,
le Gouvernement de la Communauté germanophone,

le Gouvernement de la Région wallonne,

et le Gouvernement de la Région de Bruxelles-capitale,

d’une part,

et

Les Etats-Unis Mexicains,

d’autre part,

Désireux de modifier la Convention tendant à éviter les doubles
impositions et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le
revenu, signée à Mexico le 24 novembre 1992 (ci-après dénommée “la
Convention “),

Sont convenus des dispositions suivantes :

ARTICLE I

L’article 2 de la Convention est supprimé et remplacé par ce qui suit :

“1. La présente Convention s’applique aux impôts sur le revenu perçus pour
le compte d’un Etat contractant ainsi que, en ce qui concerne la Belgique, aux
impôts sur le revenu perçus pour le compte de ses subdivisions politiques ou de
ses collectivités locales, quel que soit le système de perception.

2. Sont considérés comme impôts sur le revenu les impôts perçus sur le
revenu total, ou sur des éléments du revenu, y compris les impôts sur les gains
provenant de l’aliénation de biens.

3. Les impôts actuels auxquels s’applique la présente Convention sont :

a) en ce qui concerne le Mexique :

1° l’impôt sur le revenu (“el impuesto sobre la renta”);

2° l’impôt à taux unique sur les entreprises (“el impuesto empresarial a tasa
única”);

(ci- après dénommés “l’impôt mexicain”);

b) en ce qui concerne la Belgique :

1° l’impôt des personnes physiques;

2° l’impôt des sociétés;

3° l’impôt des personnes morales; et

4° l’impôt des non-résidents;

y compris les précomptes et les additionnels auxdits impôts et précomptes,

(ci- après dénommés “l’impôt belge”).

4. La Convention s’applique aussi aux impôts de nature identique ou
analogue qui seraient établis après la date de signature de la présente
Convention et qui s’ajouteraient aux impôts actuels ou qui les remplaceraient.
Les autorités compétentes des Etats contractants se communiquent les
modifications significatives apportées à leurs législations fiscales respectives.”

ARTICLE II

1. Le paragraphe 1, h), 2° de l’article 3 de la Convention est supprimé
et remplacé par ce qui suit :

“2° en ce qui concerne la Belgique, suivant le cas, le Ministre des Finances
du Gouvernement fédéral et/ou du Gouvernement d’une Région et/ou d’une
Communauté, ou son représentant autorisé;”

2. A l’article 3 de la Convention, les sous-paragraphes i), j), k) et l)
suivants sont insérés à la suite du paragraphe 1, h) :

“i) le terme “entreprise” s’applique à l’exercice de toute activité ou affaire;
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j) omvat de uitdrukking “uitoefenen van een bedrijf” het uitoefenen van een
vrij beroep en het uitoefenen van andere werkzaamheden van zelfstandige aard;

k) betekent de uitdrukking “pensioenfonds” elke persoon, entiteit of trust,
wat Mexico betreft daaronder begrepen de “Afores y Siefores”, die in een
overeenkomstsluitende Staat gevestigd is en die :

1° pensioenstelsels beheert of pensioenuitkeringen verschaft; of

2° inkomsten verwerft ten voordele van een of meer personen die zich
bezighouden met het beheren van pensioenstelsels of het verschaffen van
pensioenuitkeringen; en

op voorwaarde dat die persoon, entiteit of trust ofwel :

1° wat Mexico betreft, onder toezicht staat van een of meer van volgende
autoriteiten, de “Comisión Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro”
(CONSAR), de “Comisión Nacional de Seguros y Fianzas” (CNSF), de
“Comisión Nacional Bancaria y de Valores” (CNBV) of het Ministerie van
Financiën en Openbaar Krediet; of

2° wat België betreft, onder toezicht staat van de Autoriteit voor Financiële
Diensten en Markten (FSMA) of door de Nationale Bank van België of
geregistreerd is bij de Belgische belastingadministratie;

l) betekent de uitdrukking “erkende effectenbeurs” :

1° wat Mexico betreft, elke effectenbeurs die voldoet aan de voorwaarden
voorzien door de Beurswet (“Ley del Mercado de Valores”) van 30 decem-
ber 2005;

2° wat België betreft, elke effectenbeurs die voldoet aan de materiële vereisten
van artikel 4 van de richtlijn 2004/39/EG van het Europese Parlement en van
de Raad van 21 april 2004;

3° elke andere effectenbeurs die door de bevoegde autoriteiten van beide
overeenkomstsluitende Staten erkend is.”

3. Paragraaf 2 van artikel 3 van de Overeenkomst wordt opgeheven
en vervangen door de volgende tekst :

“2 Voor de toepassing van de Overeenkomst op enig tijdstip door een
overeenkomstsluitende Staat heeft, tenzij het zinsverband anders vereist, elke
niet erin omschreven uitdrukking de betekenis welke die uitdrukking op dat
tijdstip heeft volgens het recht van die Staat met betrekking tot de belastingen
waarop de Overeenkomst van toepassing is. Elke betekenis overeenkomstig het
belastingrecht van die Staat heeft voorrang op een betekenis die aan die
uitdrukking wordt gegeven overeenkomstig andere rechtsgebieden van die
Staat.”

ARTIKEL III

Paragraaf 3 van artikel 4 van de Overeenkomst wordt opgeheven en
vervangen door de volgende tekst :

“3. Indien een andere dan een natuurlijke persoon ingevolge de bepalingen
van paragraaf 1 van dit artikel inwoner is van beide overeenkomstsluitende
Staten, bepalen de bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten
in onderlinge overeenstemming, en binnen vier jaar vanaf de datum waarop de
zaak aan de bevoegde autoriteit van een overeenkomstsluitende Staat werd
voorgelegd, van welke Staat de persoon geacht wordt inwoner te zijn voor de
toepassing van deze Overeenkomst.”

ARTIKEL IV

Paragraaf 3 van artikel 5 van de Overeenkomst wordt opgeheven en
vervangen door de volgende tekst :

“3. de uitdrukking “vaste inrichting” omvat tevens :

a) de plaats van uitvoering van een bouwwerk, van constructie-, assemblage-
of installatiewerkzaamheden of van werkzaamheden van toezicht daarop, doch
alleen indien de duur van dat bouwwerk of die werkzaamheden zes maanden
te boven gaat;

b) het verstrekken van diensten door een onderneming door middel van
werknemers of ander personeel die de onderneming daarvoor heeft in dienst
genomen, doch alleen indien zodanige werkzaamheden (voor dezelfde of ermede
verband houdende werkzaamheden) in een overeenkomstsluitende Staat
worden uitgeoefend gedurende een tijdvak of tijdvakken waarvan de duur in
totaal 183 dagen in enig tijdvak van twaalf maanden dat aanvangt of eindigt
tijdens het betrokken belastbaar tijdperk, te boven gaat;

c) voor een natuurlijke persoon, het verlenen van diensten in een
overeenkomstsluitende Staat door die natuurlijke persoon, maar enkel wanneer
die natuurlijke persoon in die Staat verblijft gedurende een tijdvak of
tijdvakken waarvan de duur in totaal 183 dagen in enig tijdvak van twaalf
maanden dat aanvangt of eindigt tijdens het betrokken belastbaar tijdperk, te
boven gaat.”

j) les termes “activité”, par rapport à une entreprise, et “affaires”
comprennent l’exercice de professions libérales ou d’autres activités de
caractère indépendant;

k) l’expression “fonds de pension” désigne toute personne, toute entité ou
tout trust, y compris en ce qui concerne le Mexique l’ ”Afores y Siefores”,
établi dans un Etat contractant :

1° qui administre des régimes de retraite ou fournit des prestations de
retraite; ou

2° qui obtient des revenus pour le compte d’une ou plusieurs personnes
gérées afin d’administrer des régimes de retraite ou de fournir des prestations
de retraite; et

à condition que cette personne, cette entité ou ce trust soit :

1° en ce qui concerne le Mexique, contrôlé par une ou plusieurs des autorités
suivantes, la “Comisión Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro”
(CONSAR), la “Comisión Nacional de Seguros y Fianzas” (CNSF), la
“Comisión Nacional Bancaria y de Valores” (CNBV) ou le Ministère des
Finances et du Crédit Public; ou

2° en ce qui concerne la Belgique, contrôlé par l’Autorité des services et
marchés financiers (FSMA) ou par la Banque Nationale de Belgique, ou inscrit
auprès de l’administration fiscale belge;

l) l’expression “marché boursier reconnu” désigne :

1° en ce qui concerne le Mexique, tout marché boursier qui remplit les
conditions prévues par la Loi sur le marché boursier (“Ley del Mercado de
Valores”) du 30 décembre 2005;

2° en ce qui concerne la Belgique, tout marché boursier qui répond aux
conditions matérielles de l’article 4 de la directive 2004/39/CE du Parle-
ment européen et du Conseil du 21 avril 2004;

3° tout autre marché boursier reconnu d’un commun accord par les autorités
compétentes des deux Etats contractants.”

3. Le paragraphe 2 de l’article 3 de la Convention est supprimé et
remplacé par ce qui suit :

“2. Pour l’application de la Convention à un moment donné par un Etat
contractant, tout terme ou expression qui n’y est pas défini a, sauf si le contexte
exige une interprétation différente, le sens que lui attribue, à ce moment, le
droit de cet Etat concernant les impôts auxquels s’applique la Convention, le
sens attribué à ce terme ou expression par le droit fiscal de cet Etat prévalant
sur le sens que lui attribuent les autres branches du droit de cet Etat.”

ARTICLE III

Le paragraphe 3 de l’article 4 de la Convention est supprimé et
remplacé par ce qui suit :

“3. Lorsque, selon les dispositions du paragraphe 1er du présent article, une
personne autre qu’une personne physique est un résident des deux Etats
contractants, les autorités compétentes des Etats contractants déterminent
d’un commun accord, dans un délai de quatre ans à compter de la présentation
du cas à l’autorité compétente d’un Etat contractant, l’Etat dont la personne
est considérée comme étant un résident aux fins de la présente Convention.”

ARTICLE IV

Le paragraphe 3 de l’article 5 de la Convention est supprimé et
remplacé par ce qui suit :

“3. L’expression “établissement stable” englobe également :

a) un chantier de construction ou de montage, ou des activités de
surveillance s’y exerçant, mais seulement lorsque ce chantier ou ces activités
ont une durée supérieure à six mois;

b) la fourniture de services par une entreprise agissant par l’intermédiaire de
salariés ou d’autre personnel engagé par l’entreprise à cette fin, mais seulement
lorsque des activités de cette nature se poursuivent (pour le même projet ou un
projet connexe) sur le territoire d’un Etat contractant pendant une période ou
des périodes représentant un total de plus de 183 jours dans les limites d’une
période quelconque de douze mois commençant ou se terminant durant la
période imposable considérée;

c) pour une personne physique, la prestation de services dans un Etat
contractant par cette personne physique, mais seulement si le séjour de cette
personne physique dans cet Etat s’étend sur une période ou des périodes
représentant un total de plus de 183 jours dans les limites d’une période
quelconque de douze mois commençant ou se terminant durant la période
imposable considérée.”
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ARTIKEL V
Paragraaf 4 van artikel 6 van de Overeenkomst wordt opgeheven en

vervangen door de volgende tekst :
“4. De bepalingen van de paragrafen 1 en 3 zijn ook van toepassing op

inkomsten uit onroerende goederen van een onderneming.”

ARTIKEL VI
De paragrafen 2, 4 en 5 van artikel 10 van de Overeenkomst worden

opgeheven en vervangen door de volgende tekst :
“2. Deze dividenden mogen echter ook in de overeenkomstsluitende Staat

waarvan de vennootschap die de dividenden betaalt inwoner is overeenkomstig
de wetgeving van die Staat worden belast, maar indien de uiteindelijk
gerechtigde tot de dividenden inwoner is van de andere overeenkomstsluitende
Staat, mag de aldus geheven belasting niet hoger zijn dan 10 percent van het
brutobedrag van de dividenden.

Niettegenstaande de voorgaande bepalingen van deze paragraaf worden
dividenden niet belast in de overeenkomstsluitende Staat waarvan de
vennootschap die de dividenden betaalt inwoner is, indien de uiteindelijk
gerechtigde tot de dividenden :

a) een vennootschap is die inwoner is van de andere overeenkomstsluitende
Staat en die gedurende een ononderbroken tijdvak van ten minste twaalf
maanden aandelen bezit die onmiddellijk ten minste 10 percent vertegenwoor-
digen van het kapitaal van de vennootschap die de dividenden betaalt;

b) een pensioenfonds is dat inwoner is van de andere overeenkomstsluitende
Staat, op voorwaarde dat de aandelen of andere rechten ter zake waarvan die
dividenden worden betaald, in bezit worden gehouden voor het uitoefenen van
een in artikel 3, paragraaf 1, k), 1° of 2° bedoelde activiteit.

Deze paragraaf laat onverlet de belastingheffing van de vennootschap ter
zake van de winst waaruit de dividenden worden betaald.”

“4. De bepalingen van de paragrafen 1 en 2 zijn niet van toepassing indien
de uiteindelijk gerechtigde tot de dividenden, die inwoner is van een
overeenkomstsluitende Staat, in de andere overeenkomstsluitende Staat
waarvan de vennootschap die de dividenden betaalt inwoner is, een bedrijf
uitoefent met behulp van een aldaar gevestigde vaste inrichting en het
aandelenbezit uit hoofde waarvan de dividenden worden betaald, wezenlijk is
verbonden met die vaste inrichting. In dat geval zijn de bepalingen van
artikel 7 van toepassing.

5. Indien een vennootschap die inwoner is van een overeenkomstsluitende
Staat winst of inkomsten verkrijgt uit de andere overeenkomstsluitende Staat,
mag die andere Staat geen belasting heffen van de door de vennootschap
betaalde dividenden, behalve voor zover die dividenden aan een inwoner van
die andere Staat worden betaald of voor zover het aandelenbezit uit hoofde
waarvan de dividenden worden betaald wezenlijk is verbonden met een in die
andere Staat gelegen vaste inrichting. Die andere Staat mag evenmin de niet
uitgedeelde winst van de vennootschap onderwerpen aan een belasting op niet
uitgedeelde winst van de vennootschap, zelfs indien de betaalde dividenden of
de niet uitgedeelde winst geheel of gedeeltelijk bestaan uit winst of inkomsten
die uit die andere Staat afkomstig zijn.”

ARTIKEL VII
1. De paragrafen 2, 3, 4, 5, 6 en 7 van artikel 11 van de Overeenkomst

worden opgeheven en vervangen door de volgende tekst :
“2. Deze interest mag echter ook in de overeenkomstsluitende Staat waaruit

hij afkomstig is overeenkomstig de wetgeving van die Staat worden belast,
maar indien de uiteindelijk gerechtigde tot de interest inwoner is van de
andere overeenkomstsluitende Staat, mag de aldus geheven belasting
niet hoger zijn dan :

a) 5 percent van het brutobedrag van de interest :
1° die is betaald uit hoofde van een lening van welke aard ook, toegestaan

door een bank of door een andere financiële instelling, daaronder begrepen
investerings- en spaarbanken en verzekeringsmaatschappijen;

2° die is betaald uit hoofde van obligaties en effecten die geregeld en in
belangrijke mate op een erkende effectenbeurs verhandeld worden;

b) 10 percent van het brutobedrag van de interest in alle andere gevallen.
3. Niettegenstaande de bepalingen van paragraaf 2 wordt interest zoals

bedoeld in paragraaf 1 niet belast in de overeenkomstsluitende Staat waaruit
hij afkomstig is wanneer :

a) de uiteindelijk gerechtigde tot de interest een pensioenfonds is dat inwoner
is van de andere overeenkomstsluitende Staat, op voorwaarde dat de
schuldvordering ter zake waarvan die interest betaald wordt in bezit wordt
gehouden voor het uitoefenen van een in artikel 3, paragraaf 1, k), 1° of 2°
bedoelde activiteit;

b) de uiteindelijk gerechtigde een overeenkomstsluitende Staat of een
staatkundig onderdeel, plaatselijke gemeenschap of openbare entiteit daarvan
is;

ARTICLE V
Le paragraphe 4 de l’article 6 de la Convention est supprimé et

remplacé par ce qui suit :
“4. Les dispositions des paragraphes 1er et 3 s’appliquent également aux

revenus provenant des biens immobiliers d’une entreprise.”

ARTICLE VI
Les paragraphes 2, 4 et 5 de l’article 10 de la Convention sont

supprimés et remplacés par ce qui suit :
“2. Toutefois, ces dividendes sont aussi imposables dans l’Etat contractant

dont la société qui paie les dividendes est un résident, et selon la législation de
cet Etat, mais si le bénéficiaire effectif des dividendes est un résident de l’autre
Etat contractant, l’impôt ainsi établi ne peut excéder 10 pour cent du montant
brut des dividendes.

Nonobstant les dispositions précédentes du présent paragraphe, les dividen-
des ne sont pas imposables dans l’Etat contractant dont la société qui paie les
dividendes est un résident si le bénéficiaire effectif des dividendes est :

a) une société qui est un résident de l’autre Etat contractant et qui détient,
pendant une période ininterrompue d’au moins douze mois, des actions qui
représentent directement au moins 10 pour cent du capital de la société qui paie
les dividendes;

b) un fonds de pension qui est un résident de l’autre Etat contractant, à
condition que les actions ou autres droits au titre desquels ces dividendes sont
payés soient détenus aux fins d’une activité mentionnée à l’article 3,
paragraphe 1er, k), 1° ou 2°.

Le présent paragraphe n’affecte pas l’imposition de la société au titre des
bénéfices qui servent au paiement des dividendes.”

“4. Les dispositions des paragraphes 1er et 2 ne s’appliquent pas lorsque le
bénéficiaire effectif des dividendes, résident d’un Etat contractant, exerce dans
l’autre Etat contractant dont la société qui paie les dividendes est un résident
une activité d’entreprise par l’intermédiaire d’un établissement stable qui y est
situé, et que la participation génératrice des dividendes s’y rattache effective-
ment. Dans ce cas, les dispositions de l’article 7 sont applicables.

5. Lorsqu’une société qui est un résident d’un Etat contractant tire des
bénéfices ou des revenus de l’autre Etat contractant, cet autre Etat ne peut
percevoir aucun impôt sur les dividendes payés par la société, sauf dans la
mesure où ces dividendes sont payés à un résident de cet autre Etat ou dans la
mesure où la participation génératrice des dividendes se rattache effectivement
à un établissement stable situé dans cet autre Etat, ni prélever aucun impôt, au
titre de l’imposition des bénéfices non distribués, sur les bénéfices non
distribués de la société, même si les dividendes payés ou les bénéfices non
distribués consistent en tout ou en partie en bénéfices ou revenus provenant de
cet autre Etat.”

ARTICLE VII
1. Les paragraphes 2, 3, 4, 5, 6 et 7 de l’article 11 de la Convention sont

supprimés et remplacés par ce qui suit :
“2. Toutefois, ces intérêts sont aussi imposables dans l’Etat contractant d’où

ils proviennent et selon la législation de cet Etat, mais si le bénéficiaire effectif
des intérêts est un résident de l’autre Etat contractant, l’impôt ainsi établi ne
peut excéder :

a) 5 pour cent du montant brut des intérêts :
1° payés en raison d’un prêt de n’importe quelle nature consenti par une

banque ou toute autre institution financière, y compris les banques d’inves-
tissement et les banques d’épargne, ainsi que les compagnies d’assurance;

2° payés sur des obligations et des titres qui sont négociés de manière
substantielle et régulière sur un marché boursier reconnu;

b) 10 pour cent du montant brut des intérêts dans tous les autres cas.
3. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2, les intérêts visés au

paragraphe 1er ne sont pas imposables dans l’Etat contractant d’où ils
proviennent, lorsque :

a) le bénéficiaire effectif des intérêts est un fonds de pension qui est un
résident de l’autre Etat contractant, à condition que la créance au titre de
laquelle ces intérêts sont payés soit détenue aux fins d’une activité mentionnée
à l’article 3, paragraphe 1er, k), 1° ou 2°;

b) le bénéficiaire effectif est un Etat contractant ou une de ses subdivisions
politiques, collectivités locales ou entités publiques;
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c) de interest afkomstig is uit Mexico en betaald wordt uit hoofde van een
lening die is toegestaan, gewaarborgd of verzekerd door België, door een van
zijn staatkundige onderdelen, door de Nationale Delcrederedienst in het kader
van de bevordering van de uitvoer, of door enige andere instelling waaromtrent
tussen de bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten op
bepaalde tijdstippen overeenstemming is bereikt;

d) de interest afkomstig is uit België en betaald wordt uit hoofde van een
lening die is toegestaan, gewaarborgd of verzekerd door “Nacional Financiera
S.N.C.”, “Financiera Rural S.N.C.”, “Banco Nacional de Comercio Exterior
S.N.C.”, “Banco Nacional de Obras y Servicios Públicos S.N.C.” of door enige
andere instelling waaromtrent tussen de bevoegde autoriteiten van de
overeenkomstsluitende Staten op bepaalde tijdstippen overeenstemming is
bereikt.

4. De uitdrukking “interest”, zoals gebezigd in dit artikel, betekent
inkomsten uit schuldvorderingen van welke aard ook, al dan niet gewaarborgd
door hypotheek en in het bijzonder inkomsten uit overheidsleningen of
obligaties, alsmede inkomsten die door de wetgeving van de Staat waaruit de
inkomsten afkomstig zijn op dezelfde wijze in de belastingheffing worden
betrokken als inkomsten van geleend geld. Inkomsten zoals bedoeld in
artikel 10 vallen niet onder de uitdrukking “interest”.

5. De bepalingen van de paragrafen 1, 2 en 3 zijn niet van toepassing indien
de uiteindelijk gerechtigde tot de interest, die inwoner is van een overeen-
komstsluitende Staat, in de andere overeenkomstsluitende Staat waaruit de
interest afkomstig is, een bedrijf uitoefent met behulp van een aldaar gevestigde
vaste inrichting en de schuldvordering uit hoofde waarvan de interest is
verschuldigd wezenlijk is verbonden met die vaste inrichting. In dat geval zijn
de bepalingen van artikel 7 van toepassing.

6. Interest wordt geacht uit een overeenkomstsluitende Staat afkomstig te
zijn indien de schuldenaar die Staat zelf, een staatkundig onderdeel, een
plaatselijke gemeenschap of een inwoner van die Staat is. Indien evenwel de
schuldenaar van de interest, ongeacht of hij inwoner van een overeenkomst-
sluitende Staat is of niet, in een overeenkomstsluitende Staat een vaste
inrichting heeft waarvoor de schuld ter zake waarvan de interest wordt betaald
is aangegaan, en die interest ten laste komt van die vaste inrichting, wordt die
interest geacht afkomstig te zijn uit de Staat waar de vaste inrichting gevestigd
is.”

2. Paragraaf 8 van artikel 11 van de Overeenkomst wordt hernum-
merd en wordt paragraaf 7.

ARTIKEL VIII
De paragrafen 4 en 5 van artikel 12 van de Overeenkomst worden

opgeheven en vervangen door de volgende tekst :
“4. De bepalingen van de paragrafen 1 en 2 zijn niet van toepassing indien

de uiteindelijk gerechtigde tot de royalty’s, die inwoner is van een overeen-
komstsluitende Staat, in de andere overeenkomstsluitende Staat waaruit de
royalty’s afkomstig zijn, een bedrijf uitoefent met behulp van een aldaar
gevestigde vaste inrichting en het recht of het goed uit hoofde waarvan de
royalty’s verschuldigd zijn wezenlijk is verbonden met die vaste inrichting. In
dat geval zijn de bepalingen van artikel 7 van toepassing.

5. Royalty’s worden geacht uit een overeenkomstsluitende Staat afkomstig te
zijn indien de schuldenaar die Staat zelf, een staatkundig onderdeel, een
plaatselijke gemeenschap of een inwoner van die Staat is. Indien evenwel de
schuldenaar van de royalty’s, ongeacht of hij inwoner van een overeenkomst-
sluitende Staat is of niet, in een overeenkomstsluitende Staat een vaste
inrichting heeft waarvoor de verbintenis uit hoofde waarvan de royalty’s
worden betaald is aangegaan en die de last van de royalty’s draagt, worden die
royalty’s geacht afkomstig te zijn uit de Staat waar de vaste inrichting is
gevestigd.”

ARTIKEL IX
1. De paragrafen 2 en 4 van artikel 13 van de Overeenkomst worden

opgeheven en vervangen door de volgende tekst :
“2. Voordelen verkregen uit de vervreemding van roerende goederen die deel

uitmaken van het bedrijfsvermogen van een vaste inrichting die een
onderneming van een overeenkomstsluitende Staat in de andere overeenkomst-
sluitende Staat heeft, daaronder begrepen voordelen verkregen uit de vervreem-
ding van die vaste inrichting (alleen of met de gehele onderneming), mogen in
die andere Staat worden belast.”

“4. Onder voorbehoud van de bepalingen van paragraaf 5 mogen voordelen
verkregen uit de vervreemding van aandelen van een vennootschap die
inwoner is van een overeenkomstsluitende Staat in die Staat worden belast. De
aldus geheven belasting mag evenwel niet hoger zijn dan 10 percent van de
belastbare voordelen.”

2. Volgende nieuwe paragraaf 5 wordt ingevoegd in artikel 13 van de
Overeenkomst :

“5. Voordelen die door een inwoner van een overeenkomstsluitende Staat
worden verkregen uit de vervreemding van aandelen waarvan meer dan 50
percent van de waarde onmiddellijk of middellijk bestaat uit in de andere

c) les intérêts proviennent du Mexique et sont payés en raison d’un prêt
consenti, garanti ou assuré par la Belgique, par une de ses subdivisions
politiques, par l’Office national du ducroire dans le cadre de la promotion des
exportations, ou par toute autre institution qui peut être agréée périodique-
ment d’un commun accord par les autorités compétentes des Etats contrac-
tants;

d) les intérêts proviennent de Belgique et sont payés en raison d’un prêt
consenti, garanti ou assuré par “Nacional Financiera S.N.C.”, “Financiera
Rural S.N.C.”, “Banco Nacional de Comercio Exterior S.N.C.”, “Banco
Nacional de Obras y Servicios Públicos S.N.C.” ou par toute autre institution
qui peut être agréée périodiquement d’un commun accord par les autorités
compétentes des Etats contractants.

4. Le terme “intérêts” employé dans le présent article désigne les revenus des
créances de toute nature, assorties ou non de garanties hypothécaires, et
notamment les revenus des fonds publics et des obligations d’emprunts, ainsi
que les revenus soumis au même régime fiscal que les revenus de sommes
prêtées par la législation de l’Etat d’où proviennent ces revenus. Le terme
« intérêts » ne comprend pas les revenus visés à l’article 10.

5. Les dispositions des paragraphes 1er, 2 et 3 ne s’appliquent pas lorsque le
bénéficiaire effectif des intérêts, résident d’un Etat contractant, exerce dans
l’autre Etat contractant d’où proviennent les intérêts, une activité d’entreprise
par l’intermédiaire d’un établissement stable qui y est situé, et que la créance
génératrice des intérêts s’y rattache effectivement. Dans ce cas, les dispositions
de l’article 7 sont applicables.

6. Les intérêts sont considérés comme provenant d’un Etat contractant
lorsque le débiteur est cet Etat lui-même ou une subdivision politique, une
collectivité locale ou un résident de cet Etat. Toutefois, lorsque le débiteur des
intérêts, qu’il soit ou non un résident d’un Etat contractant, a dans un Etat
contractant un établissement stable pour lequel la dette donnant lieu au
paiement des intérêts a été contractée et qui supporte la charge de ces intérêts,
ceux-ci sont considérés comme provenant de l’Etat où l’établissement stable est
situé.”

2. Le paragraphe 8 de l’article 11 de la Convention est renuméroté et
devient le paragraphe 7.

ARTICLE VIII
Les paragraphes 4 et 5 de l’article 12 de la Convention sont

supprimés et remplacés par ce qui suit :
“4. Les dispositions des paragraphes 1er et 2 ne s’appliquent pas lorsque le

bénéficiaire effectif des redevances, résident d’un Etat contractant, exerce dans
l’autre Etat contractant d’où proviennent les redevances une activité d’entre-
prise par l’intermédiaire d’un établissement stable qui y est situé et que le droit
ou le bien générateur des redevances s’y rattache effectivement. Dans ce cas, les
dispositions de l’article 7 sont applicables.

5. Les redevances sont considérées comme provenant d’un Etat contractant
lorsque le débiteur est cet Etat lui-même ou une subdivision politique, une
collectivité locale ou un résident de cet Etat. Toutefois, lorsque le débiteur des
redevances, qu’il soit ou non un résident d’un Etat contractant, a dans un Etat
contractant un établissement stable pour lequel le contrat donnant lieu au
paiement des redevances a été conclu et qui supporte la charge de ces
redevances, celles-ci sont considérées comme provenant de l’Etat où l’établis-
sement stable est situé.”

ARTICLE IX
1. Les paragraphes 2 et 4 de l’article 13 de la Convention sont

supprimés et remplacés par ce qui suit :
“2. Les gains provenant de l’aliénation de biens mobiliers qui font partie de

l’actif d’un établissement stable qu’une entreprise d’un Etat contractant a dans
l’autre Etat contractant, y compris de tels gains provenant de l’aliénation de
cet établissement stable (seul ou avec l’ensemble de l’entreprise), sont
imposables dans cet autre Etat.”

“4. Sous réserve des dispositions du paragraphe 5, les gains provenant de
l’aliénation d’actions d’une société qui est un résident d’un Etat contractant
sont imposables dans cet Etat. Toutefois, l’impôt ainsi établi ne peut excéder 10
pour cent des gains imposables.”

2. Le nouveau paragraphe 5 suivant est inséré à l’article 13 de la
Convention :

“5. Les gains qu’un résident d’un Etat contractant tire de l’aliénation
d’actions qui tirent directement ou indirectement plus de 50 pour cent de leur
valeur de biens immobiliers situés dans l’autre Etat contractant sont
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overeenkomstsluitende Staat gelegen onroerende goederen, mogen in die andere
Staat worden belast. Onroerende goederen waarin de vennootschap haar bedrijf
uitoefent zullen hierbij niet in aanmerking worden genomen.”

3. Paragraaf 5 van artikel 13 van de Overeenkomst wordt hernum-
merd en wordt paragraaf 6.

ARTIKEL X
Artikel 14 van de Overeenkomst wordt opgeheven.

ARTIKEL XI
Paragraaf 2, c) van artikel 15 van de Overeenkomst wordt opgeheven en

vervangen door de volgende tekst :
“c) de beloningen niet ten laste komen van een vaste inrichting, die de

werkgever in de andere Staat heeft”.

ARTIKEL XII
Paragraaf 2 van artikel 17 van de Overeenkomst wordt opgeheven en

vervangen door de volgende tekst :
“2. Wanneer inkomsten uit werkzaamheden die een artiest of een sportbe-

oefenaar persoonlijk en als zodanig verricht, niet worden toegekend aan de
artiest of aan de sportbeoefenaar zelf maar aan een andere persoon, mogen die
inkomsten, niettegenstaande de bepalingen van de artikelen 7 en 15, worden
belast in de overeenkomstsluitende Staat waar de werkzaamheden van de
artiest of de sportbeoefenaar worden verricht.”

ARTIKEL XIII
Paragraaf 2 van artikel 21 van de Overeenkomst wordt opgeheven en

vervangen door de volgende tekst :
“2. De bepalingen van paragraaf 1 zijn niet van toepassing op inkomsten,

niet zijnde inkomsten uit onroerende goederen als omschreven in artikel 6,
paragraaf 2, indien de verkrijger van die inkomsten, die inwoner is van een
overeenkomstsluitende Staat, in de andere overeenkomstsluitende Staat een
bedrijf uitoefent met behulp van een aldaar gevestigde vaste inrichting en het
recht of het goed dat de inkomsten oplevert wezenlijk is verbonden met die
vaste inrichting. In dat geval zijn de bepalingen van artikel 7 van toepassing.”

ARTIKEL XIV
Paragraaf 2 van artikel 22 van de Overeenkomst wordt opgeheven en

vervangen door de volgende tekst :
“2. In België :
a) Indien een inwoner van België inkomsten verkrijgt, niet zijnde

dividenden, interest of royalty’s, die ingevolge de bepalingen van deze
Overeenkomst in Mexico zijn belast, stelt België die inkomsten vrij van
belasting, maar om het bedrag van de belasting op het overige inkomen van die
inwoner te berekenen mag België het belastingtarief toepassen dat van
toepassing zou zijn indien die inkomsten niet waren vrijgesteld. Indien een
natuurlijke persoon inkomsten verkrijgt, niet zijnde dividenden, interest of
royalty’s, die ingevolge de bepalingen van de Overeenkomst in Mexico zijn
belast, stelt België, niettegenstaande de vorige bepaling, die inkomsten alleen
vrij van belasting voor zover ze effectief in Mexico belast zijn.

b) De vrijstelling waarin subparagraaf a) voorziet, wordt eveneens verleend
met betrekking tot inkomsten die overeenkomstig het Belgische recht als
dividenden worden beschouwd en die door een inwoner van België worden
behaald uit een deelneming in een entiteit waarvan de plaats van de werkelijke
leiding gelegen is in Mexico en die niet als dusdanig werd belast in Mexico, op
voorwaarde dat de inwoner van België, naar rata van zijn deelneming in zulke
entiteit, in Mexico is belast op de inkomsten waaruit de inkomsten die
overeenkomstig het Belgische recht als dividenden worden beschouwd, zijn
betaald. De vrijgestelde inkomsten zijn de inkomsten die zijn verkregen na
aftrek van de kosten die in België of elders zijn gemaakt en die betrekking
hebben op het beheer van de deelneming in de entiteit.

c) De uitdrukking “belast”, zoals gebruikt in de eerste zin van subparagraaf
a) en in subparagraaf b), betekent dat het inkomensbestanddeel onderworpen is
aan het belastingstelsel dat normaal op dat inkomensbestanddeel van
toepassing is overeenkomstig de Mexicaanse interne belastingwetgeving.

d) Niettegenstaande de bepalingen van subparagrafen a) en b) en elke andere
bepaling van de Overeenkomst, houdt België, voor het berekenen van de
aanvullende belastingen die worden geheven door de Belgische gemeenten en
agglomeraties, rekening met de beroepsinkomsten die in België overeenkomstig
subparagrafen a) en b) vrijgesteld zijn van belasting. Die aanvullende
belastingen worden berekend op de belasting die in België verschuldigd zou
zijn indien de desbetreffende beroepsinkomsten uit Belgische bronnen waren
behaald.

e) De bepalingen van subparagrafen a) en b) zijn niet van toepassing op
inkomsten verkregen door een inwoner van België indien Mexico de bepalingen
van de Overeenkomst toepast om zulke inkomsten van belasting vrij te stellen
of de bepalingen van artikel 10, paragraaf 2 of artikel 11, paragraaf 2 of 3
toepast om de belastingheffing van die inkomsten te beperken.

imposables dans cet autre Etat. Les biens immobiliers dans lesquels la société
exerce son activité ne sont pas pris en considération pour l’application de la
présente disposition.”

3. Le paragraphe 5 de l’article 13 de la Convention est renuméroté et
devient le paragraphe 6.

ARTICLE X
L’article 14 de la Convention est supprimé.

ARTICLE XI
Le paragraphe 2, c), de l’article 15 de la Convention est supprimé et

remplacé par ce qui suit :
“c) la charge des rémunérations n’est pas supportée par un établissement

stable que l’employeur a dans l’autre Etat.”

ARTICLE XII
Le paragraphe 2 de l’article 17 de la Convention est supprimé et

remplacé par ce qui suit :
“2. Nonobstant les dispositions des articles 7 et 15, lorsque les revenus

d’activités qu’un artiste du spectacle ou un sportif exerce personnellement et
en cette qualité sont attribués non pas à l’artiste ou au sportif lui-même mais
à une autre personne, ces revenus sont imposables dans l’Etat contractant où
les activités de l’artiste ou du sportif sont exercées.”

ARTICLE XIII
Le paragraphe 2 de l’article 21 de la Convention est supprimé et

remplacé par ce qui suit :
“2. Les dispositions du paragraphe 1er ne s’appliquent pas aux revenus

autres que les revenus provenant de biens immobiliers tels qu’ils sont définis
à l’article 6, paragraphe 2, lorsque le bénéficiaire de tels revenus, résident d’un
Etat contractant, exerce dans l’autre Etat contractant une activité d’entreprise
par l’intermédiaire d’un établissement stable qui y est situé et que le droit ou
le bien générateur des revenus s’y rattache effectivement. Dans ce cas, les
dispositions de l’article 7 sont applicables.”

ARTICLE XIV
Le paragraphe 2 de l’article 22 de la Convention est supprimé et

remplacé par ce qui suit :
“2. En ce qui concerne la Belgique :
a) Lorsqu’un résident de la Belgique reçoit des revenus, autres que des

dividendes, des intérêts ou des redevances, qui sont imposés au Mexique
conformément aux dispositions de la présente Convention, la Belgique exempte
de l’impôt ces revenus mais elle peut, pour calculer le montant de l’impôt sur
le reste du revenu de ce résident, appliquer le même taux que si les revenus en
question n’avaient pas été exemptés. Nonobstant la disposition qui précède,
lorsqu’une personne physique reçoit des revenus, autres que des dividendes,
des intérêts ou des redevances, qui sont imposés au Mexique conformément
aux dispositions de la Convention, la Belgique n’exempte de l’impôt ces
revenus que dans la mesure où ils sont effectivement imposés au Mexique.

b) L’exemption prévue au sous-paragraphe a) est également accordée en ce
qui concerne les revenus considérés comme des dividendes en vertu du droit
belge, qu’un résident de la Belgique reçoit au titre d’une participation dans une
entité qui a son siège de direction effective au Mexique, et qui n’a pas été
imposée en tant que telle au Mexique, à condition que le résident de la Belgique
ait été imposé au Mexique, proportionnellement à sa participation dans cette
entité, sur les revenus servant au paiement des revenus considérés comme des
dividendes en vertu du droit belge. Le revenu exempté est le revenu perçu après
déduction des frais, exposés en Belgique ou ailleurs, se rapportant à la gestion
de la participation dans l’entité.

c) Le terme “imposé” employé dans la première phrase du sous-paragraphe
a) et au sous-paragraphe b) signifie que l’élément de revenu est soumis au
régime fiscal qui lui est normalement applicable en vertu de la législation
fiscale interne mexicaine.

d) Nonobstant les dispositions des sous-paragraphes a) et b) et toute autre
disposition de la Convention, la Belgique tient compte, pour la détermination
des taxes additionnelles établies par les communes et les agglomérations belges,
des revenus professionnels exemptés de l’impôt en Belgique conformément aux
sous-paragraphes a) et b). Ces taxes additionnelles sont calculées sur l’impôt
qui serait dû en Belgique si les revenus professionnels en question étaient tirés
de sources belges.

e) Les dispositions des sous-paragraphes a) et b) ne s’appliquent pas aux
revenus reçus par un résident de la Belgique lorsque le Mexique applique les
dispositions de la Convention pour exempter d’impôt ces revenus, ou applique
les dispositions de l’article 10, paragraphe 2, ou de l’article 11, paragraphe 2 ou
3, pour limiter l’imposition de ces revenus.
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f) Dividenden die een vennootschap die inwoner is van België verkrijgt van
een vennootschap die inwoner is van Mexico, worden in België vrijgesteld van
de vennootschapsbelasting op de voorwaarden en binnen de grenzen die in de
Belgische wetgeving zijn bepaald.

g) Wanneer een vennootschap die inwoner is van België van een
vennootschap die inwoner is van Mexico dividenden verkrijgt die niet
vrijgesteld zijn overeenkomstig subparagraaf f), worden die dividenden in
België toch vrijgesteld van de vennootschapsbelasting indien de vennootschap
die inwoner is van Mexico daadwerkelijk betrokken is bij de actieve uitoefening
van een bedrijf in Mexico. In dat geval worden die dividenden vrijgesteld op de
voorwaarden en binnen de grenzen die in de Belgische wetgeving zijn bepaald,
met uitzondering van die welke verband houden met de belastingregeling die
van toepassing is op de vennootschap die inwoner is van Mexico of op de
inkomsten waaruit de dividenden worden betaald. Deze bepaling is slechts van
toepassing op dividenden die worden betaald uit winst die wordt voortgebracht
door de actieve uitoefening van een bedrijf.

h) Wanneer een vennootschap die inwoner is van België van een
vennootschap die inwoner is van Mexico dividenden verkrijgt die deel
uitmaken van haar samengetelde inkomen dat aan de Belgische belasting is
onderworpen en die niet vrijgesteld zijn van de vennootschapsbelasting
ingevolge subparagraaf f) of g), brengt België de Mexicaanse belasting die
overeenkomstig artikel 10 van die dividenden werd geheven en de Mexicaanse
belasting die werd geheven van de winst waaruit deze dividenden worden
betaald, in mindering van de Belgische belasting die betrekking heeft op die
dividenden. Dit in mindering te brengen bedrag mag het deel van de Belgische
belasting dat evenredig betrekking heeft op die dividenden, niet te boven gaan.

i) Onder voorbehoud van de bepalingen van de Belgische wetgeving
betreffende de verrekening van in het buitenland betaalde belastingen met de
Belgische belasting wordt, indien een inwoner van België inkomsten verkrijgt
die deel uitmaken van zijn samengetelde inkomen dat aan de Belgische
belasting is onderworpen en bestaan uit interest of royalty’s, de van die
inkomsten geheven Mexicaanse belasting in mindering gebracht van de
Belgische belasting met betrekking tot die inkomsten.

j) Indien verliezen geleden door een onderneming die door een inwoner van
België in een in Mexico gelegen vaste inrichting wordt gedreven, voor de
belastingheffing van die onderneming in België overeenkomstig de Belgische
wetgeving werkelijk in mindering van de winst van die onderneming zijn
gebracht, is de vrijstelling ingevolge subparagraaf a) in België niet van
toepassing op de winst van andere belastbare tijdperken die aan die inrichting
kan worden toegerekend, in zoverre als die winst ook in Mexico van belasting
is vrijgesteld door de verrekening van die verliezen.”

ARTIKEL XV
1. Paragraaf 4 van artikel 23 van de Overeenkomst wordt opgeheven

en vervangen door de volgende tekst :
“4. Behalve indien de bepalingen van artikel 9, artikel 11, paragraaf 7, of

artikel 12, paragraaf 6, van toepassing zijn, worden interest, royalty’s en
andere uitgaven die door een onderneming van een overeenkomstsluitende
Staat aan een inwoner van de andere overeenkomstsluitende Staat worden
betaald, bij het bepalen van de belastbare winst van die onderneming op
dezelfde voorwaarden in mindering gebracht als wanneer zij aan een inwoner
van de eerstgenoemde Staat zouden zijn betaald.”

2. Paragraaf 6 van artikel 23 van de Overeenkomst wordt opgeheven.

ARTIKEL XVI
Artikel 25 van de Overeenkomst wordt opgeheven en vervangen

door de volgende tekst :

“1. De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten wisselen
de inlichtingen uit die naar verwachting relevant zullen zijn voor de
uitvoering van de bepalingen van deze Overeenkomst of voor de toepassing of
de tenuitvoerlegging van de nationale wetgeving met betrekking tot belastin-
gen van elke soort of benaming die worden geheven ten behoeve van de
overeenkomstsluitende Staten of van de staatkundige onderdelen of plaatselijke
gemeenschappen daarvan, voor zover de belastingheffing waarin die nationale
wetgeving voorziet niet in strijd is met de Overeenkomst. De uitwisseling van
inlichtingen wordt niet beperkt door de artikelen 1 en 2.

2. De door een overeenkomstsluitende Staat ingevolge paragraaf 1 verkregen
inlichtingen worden op dezelfde wijze geheim gehouden als inlichtingen die
onder de nationale wetgeving van die Staat zijn verkregen en worden alleen ter
kennis gebracht van personen of autoriteiten (daaronder begrepen rechterlijke
instanties en administratieve lichamen) die betrokken zijn bij de vestiging of
invordering van de in paragraaf 1 bedoelde belastingen, bij de tenuitvoerleg-
ging of vervolging ter zake van die belastingen, bij de beslissing in
beroepszaken die betrekking hebben op die belastingen, of bij het toezicht
daarop. Deze personen of autoriteiten gebruiken die inlichtingen slechts voor
die doeleinden. Zij mogen deze inlichtingen kenbaar maken tijdens openbare
rechtszittingen of in rechterlijke beslissingen. Niettegenstaande hetgeen

f) Les dividendes qu’une société qui est un résident de la Belgique reçoit
d’une société qui est un résident du Mexique sont exemptés de l’impôt des
sociétés en Belgique aux conditions et dans les limites prévues par la législation
belge.

g) Lorsqu’une société qui est un résident de la Belgique reçoit d’une société
qui est un résident du Mexique des dividendes qui ne sont pas exemptés
conformément au sous-paragraphe f), ces dividendes sont néanmoins exemptés
de l’impôt des sociétés en Belgique si la société qui est un résident du Mexique
exerce activement au Mexique une activité d’entreprise effective. Dans ce cas,
ces dividendes sont exemptés aux conditions et dans les limites prévues par la
législation belge, à l’exception de celles relatives au régime fiscal applicable à la
société qui est un résident du Mexique ou aux revenus qui servent au paiement
des dividendes. La présente disposition s’applique uniquement aux dividendes
payés au moyen de bénéfices générés par l’exercice actif d’une activité
d’entreprise.

h) Lorsqu’une société qui est un résident de la Belgique reçoit d’une société
qui est un résident du Mexique des dividendes qui sont compris dans son
revenu global soumis à l’impôt belge et qui ne sont pas exemptés de l’impôt des
sociétés conformément aux sous-paragraphes f) ou g), la Belgique déduit de
l’impôt belge afférent à ces dividendes l’impôt mexicain établi sur ces
dividendes conformément à l’article 10 et l’impôt mexicain établi sur les
bénéfices qui servent au paiement de ces dividendes. Cette déduction ne peut
excéder la fraction de l’impôt belge qui est proportionnellement afférente à ces
dividendes.

i) Sous réserve des dispositions de la législation belge relatives à
l’imputation sur l’impôt belge des impôts payés à l’étranger, lorsqu’un résident
de la Belgique reçoit des éléments de revenu qui sont compris dans son revenu
global soumis à l’impôt belge et qui consistent en intérêts ou en redevances,
l’impôt mexicain établi sur ces revenus est imputé sur l’impôt belge afférent
auxdits revenus.

j) Lorsque, conformément à la législation belge, des pertes subies par une
entreprise exploitée par un résident de la Belgique dans un établissement stable
situé au Mexique ont été effectivement déduites des bénéfices de cette entreprise
pour son imposition en Belgique, l’exemption prévue au sous-paragraphe a) ne
s’applique pas en Belgique aux bénéfices d’autres périodes imposables qui sont
imputables à cet établissement, dans la mesure où ces bénéfices ont aussi été
exemptés d’impôt au Mexique en raison de leur compensation avec lesdites
pertes.”

ARTICLE XV
1. Le paragraphe 4 de l’article 23 de la Convention est supprimé et

remplacé par ce qui suit :
“4. A moins que les dispositions de l’article 9, de l’article 11, paragraphe 7,

ou de l’article 12, paragraphe 6, ne soient applicables, les intérêts, redevances
et autres dépenses payés par une entreprise d’un Etat contractant à un résident
de l’autre Etat contractant sont déductibles, pour la détermination des
bénéfices imposables de cette entreprise, dans les mêmes conditions que s’ils
avaient été payés à un résident du premier Etat.”

2. Le paragraphe 6 de l’article 23 de la Convention est supprimé.

ARTICLE XVI
L’article 25 de la Convention est supprimé et remplacé par ce qui

suit :

“1. Les autorités compétentes des Etats contractants échangent les
renseignements vraisemblablement pertinents pour appliquer les dispositions
de la présente Convention ou pour l’administration ou l’application de la
législation interne relative aux impôts de toute nature ou dénomination perçus
pour le compte des Etats contractants, de leurs subdivisions politiques ou de
leurs collectivités locales dans la mesure où l’imposition qu’elle prévoit n’est
pas contraire à la Convention. L’échange de renseignements n’est pas restreint
par les articles 1er et 2.

2. Les renseignements reçus en vertu du paragraphe 1er par un Etat
contractant sont tenus secrets de la même manière que les renseignements
obtenus en application de la législation interne de cet Etat et ne sont
communiqués qu’aux personnes ou autorités (y compris les tribunaux et
organes administratifs) concernées par l’établissement ou le recouvrement des
impôts mentionnés au paragraphe 1er, par les procédures ou poursuites
concernant ces impôts, par les décisions sur les recours relatifs à ces impôts, ou
par le contrôle de ce qui précède. Ces personnes ou autorités n’utilisent ces
renseignements qu’à ces fins. Elles peuvent révéler ces renseignements au
cours d’audiences publiques de tribunaux ou dans des jugements. Nonobstant
ce qui précède, les renseignements reçus par un Etat contractant peuvent être
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voorafgaat, mogen de door een overeenkomstsluitende Staat verkregen inlich-
tingen voor andere doeleinden worden gebruikt indien ze overeenkomstig de
wetgeving van beide Staten voor die andere doeleinden mogen worden gebruikt
en indien de bevoegde autoriteit van de Staat die de inlichtingen verstrekt, de
toestemming geeft voor dat gebruik.

3. In geen geval mogen de bepalingen van de paragrafen 1 en 2 aldus worden
uitgelegd dat aan een overeenkomstsluitende Staat de verplichting wordt
opgelegd :

a) administratieve maatregelen te nemen die afwijken van de wetgeving en
de administratieve praktijk van die of van de andere overeenkomstsluitende
Staat;

b) inlichtingen te verstrekken die niet verkrijgbaar zijn volgens de wetgeving
of in de normale gang van de administratieve werkzaamheden van die of van
de andere overeenkomstsluitende Staat;

c) inlichtingen te verstrekken die een handels-, bedrijfs-, nijverheids- of
beroepsgeheim of een handelswerkwijze zouden onthullen, dan wel inlichtin-
gen waarvan het verstrekken in strijd zou zijn met de openbare orde.

4. Wanneer op basis van de bepalingen van dit artikel door een
overeenkomstsluitende Staat om inlichtingen is verzocht, gebruikt de andere
overeenkomstsluitende Staat de middelen voor het verzamelen van inlichtingen
waarover hij beschikt om de gevraagde inlichtingen te verkrijgen, zelfs al heeft
die andere Staat die inlichtingen niet nodig voor zijn eigen belastingdoelein-
den. De verplichting die in de vorige zin is vervat, is onderworpen aan de
beperkingen waarin paragraaf 3 van dit artikel voorziet, maar die beperkingen
mogen in geen geval aldus worden uitgelegd dat ze een overeenkomstsluitende
Staat toestaan het verstrekken van inlichtingen te weigeren enkel omdat die
Staat geen binnenlands belang heeft bij die inlichtingen.

5. In geen geval mogen de bepalingen van paragraaf 3 van dit artikel aldus
worden uitgelegd dat ze een overeenkomstsluitende Staat toestaan om het
verstrekken van inlichtingen te weigeren enkel en alleen omdat de inlichtingen
in het bezit zijn van een bank, een andere financiële instelling, een trust, een
gevolmachtigde of een persoon die werkzaam is in de hoedanigheid van een
vertegenwoordiger of een vertrouwenspersoon of omdat de inlichtingen
betrekking hebben op eigendomsbelangen in een persoon. Voor zover zulks
nodig is om die inlichtingen te verkrijgen heeft de belastingadministratie van
de aangezochte overeenkomstsluitende Staat de bevoegdheid om te vragen
inlichtingen kenbaar te maken en om een onderzoek en verhoren in te stellen,
niettegenstaande andersluidende bepalingen in de binnenlandse belastingwet-
geving van die Staat.”

ARTIKEL XVII

Artikel 26 van de Overeenkomst wordt opgeheven en vervangen
door de volgende tekst :

“1. De overeenkomstsluitende Staten verlenen elkaar bijstand voor de
invordering van belastingvorderingen. Deze bijstand wordt niet beperkt door
de artikelen 1 en 2. De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende
Staten kunnen in onderlinge overeenstemming de wijze van uitvoering van dit
artikel bepalen.

2. De uitdrukking “belastingvordering” zoals gebezigd in dit artikel,
betekent elk bedrag dat verschuldigd is met betrekking tot belastingen van elke
soort en benaming die worden geheven ten behoeve van de overeenkomstslui-
tende Staten of van de staatkundige onderdelen of plaatselijke gemeenschappen
daarvan, voor zover de daarmee overeenstemmende belastingheffing niet in
strijd is met deze Overeenkomst of met enig ander instrument waarbij de
overeenkomstsluitende Staten partij zijn, alsmede de met dat bedrag verband
houdende interest, administratieve boetes en kosten van invordering of van
bewarende maatregelen.

3. Wanneer een belastingvordering van een overeenkomstsluitende Staat
ingevolge de wetgeving van die Staat voor tenuitvoerlegging vatbaar is en
verschuldigd is door een persoon die op dat ogenblik op grond van de
wetgeving van die Staat de invordering ervan niet kan beletten, aanvaardt de
bevoegde autoriteit van de andere overeenkomstsluitende Staat om die
belastingvordering op verzoek van de bevoegde autoriteit van eerstgenoemde
Staat in te vorderen. Die belastingvordering wordt door die andere Staat geïnd
overeenkomstig de bepalingen van zijn wetgeving die van toepassing zijn op
het vlak van de tenuitvoerlegging en de invordering van zijn eigen belastingen
alsof de desbetreffende vordering een belastingvordering van die andere Staat
was.

4. Wanneer een belastingvordering van een overeenkomstsluitende Staat een
vordering is ter zake waarvan die Staat overeenkomstig zijn wetgeving
bewarende maatregelen kan nemen om de invordering ervan te verzekeren,
gaat de bevoegde autoriteit van de andere overeenkomstsluitende Staat ermee
akkoord om, op verzoek van de bevoegde autoriteit van eerstgenoemde Staat, ter
zake van die belastingvordering bewarende maatregelen te nemen. Die andere
Staat neemt ter zake van die belastingvordering bewarende maatregelen
overeenkomstig de bepalingen van zijn wetgeving alsof de belastingvordering

utilisés à d’autres fins lorsque cette possibilité résulte des lois des deux Etats
et lorsque l’autorité compétente de l’Etat qui fournit les renseignements
autorise cette utilisation.

3. Les dispositions des paragraphes 1er et 2 ne peuvent en aucun cas être
interprétées comme imposant à un Etat contractant l’obligation :

a) de prendre des mesures administratives dérogeant à sa législation et à sa
pratique administrative ou à celles de l’autre Etat contractant;

b) de fournir des renseignements qui ne pourraient être obtenus sur la base
de sa législation ou dans le cadre de sa pratique administrative normale ou de
celles de l’autre Etat contractant;

c) de fournir des renseignements qui révéleraient un secret commercial,
industriel, professionnel ou un procédé commercial ou des renseignements dont
la communication serait contraire à l’ordre public.

4. Si des renseignements sont demandés par un Etat contractant conformé-
ment aux dispositions du présent article, l’autre Etat contractant utilise les
pouvoirs dont il dispose pour obtenir les renseignements demandés, même s’il
n’en a pas besoin à ses propres fins fiscales. L’obligation qui figure dans la
phrase précédente est soumise aux limitations prévues au paragraphe 3 du
présent article sauf si ces limitations sont susceptibles d’empêcher un Etat
contractant de communiquer des renseignements uniquement parce que
ceux-ci ne présentent pas d’intérêt pour lui dans le cadre national.

5. Les dispositions du paragraphe 3 du présent article ne peuvent en aucun
cas être interprétées comme permettant à un Etat contractant de refuser de
communiquer des renseignements uniquement parce que ceux-ci sont détenus
par une banque, un autre établissement financier, un trust, un mandataire ou
une personne agissant en tant qu’agent ou fiduciaire ou parce que ces
renseignements se rattachent aux droits de propriété d’une personne. Dans la
mesure où cela s’avère nécessaire pour obtenir ces renseignements, l’adminis-
tration fiscale de l’Etat contractant requis a le pouvoir de demander la
communication de renseignements et de procéder à des investigations et à des
auditions nonobstant toute disposition contraire de sa législation fiscale
interne.”

ARTICLE XVII

L’article 26 de la Convention est supprimé et remplacé par ce qui
suit :

“1. Les Etats contractants se prêtent mutuellement assistance pour le
recouvrement de leurs créances fiscales. Cette assistance n’est pas limitée par
les articles 1er et 2. Les autorités compétentes des Etats contractants peuvent
régler d’un commun accord les modalités d’application du présent article.

2. L’expression “créance fiscale” employée dans le présent article désigne
toute somme due au titre d’impôts de toute nature ou dénomination perçus
pour le compte des Etats contractants, de leurs subdivisions politiques ou
collectivités locales, dans la mesure où l’imposition correspondante n’est pas
contraire à la présente Convention ou à tout autre instrument auquel ces Etats
contractants sont parties, ainsi que les intérêts, pénalités administratives et
coûts de recouvrement ou de mesures conservatoires afférents à ces impôts.

3. Lorsqu’une créance fiscale d’un Etat contractant est recouvrable en vertu
de la législation de cet Etat et est due par une personne qui, à cette date, ne
peut, en vertu de cette législation, empêcher son recouvrement, cette créance
fiscale est, à la demande de l’autorité compétente de cet Etat, acceptée en vue
de son recouvrement par l’autorité compétente de l’autre Etat contractant.
Cette créance fiscale est recouvrée par cet autre Etat conformément aux
dispositions de sa législation applicable en matière de recouvrement de ses
propres impôts comme si la créance en question était une créance fiscale de cet
autre Etat.

4. Lorsqu’une créance fiscale d’un Etat contractant est une créance à l’égard
de laquelle cet Etat peut, en vertu de sa législation, prendre des mesures
conservatoires pour assurer son recouvrement, cette créance est, à la demande
de l’autorité compétente de cet Etat, acceptée aux fins de l’adoption de mesures
conservatoires par l’autorité compétente de l’autre Etat contractant. Cet autre
Etat prend des mesures conservatoires à l’égard de cette créance fiscale
conformément aux dispositions de sa législation comme s’il s’agissait d’une
créance fiscale de cet autre Etat même si, au moment où ces mesures sont
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een belastingvordering van die andere Staat was, zelfs indien de belastingvor-
dering in de eerstgenoemde Staat op het ogenblik waarop die maatregelen
worden toegepast niet voor tenuitvoerlegging vatbaar is of verschuldigd is door
een persoon die het recht heeft de invordering ervan te beletten.

5. De verjaringstermijnen en de voorrechten die overeenkomstig de
wetgeving van een overeenkomstsluitende Staat van toepassing zijn op een
belastingvordering wegens de aard van die vordering als zodanig, gelden niet
voor een belastingvordering die door die Staat voor de toepassing van
paragraaf 3 of 4 wordt aanvaard, dit niettegenstaande de bepalingen van
voornoemde paragrafen. Ter zake van een belastingvordering die voor de
toepassing van paragraaf 3 of 4 door een overeenkomstsluitende Staat wordt
aanvaard, kan in die Staat bovendien geen enkel voorrecht worden verleend dat
overeenkomstig de wetgeving van de andere overeenkomstsluitende Staat op
die belastingvordering van toepassing zou zijn.

6. Procedures inzake het bestaan, de geldigheid of het bedrag van een
belastingvordering van een overeenkomstsluitende Staat, worden niet voorge-
legd aan de rechterlijke instanties of administratieve lichamen van de andere
overeenkomstsluitende Staat.

7. Wanneer een belastingvordering op enig tijdstip nadat door een
overeenkomstsluitende Staat een verzoekschrift werd ingediend overeenkom-
stig paragraaf 3 of 4, en vooraleer de andere overeenkomstsluitende Staat de
desbetreffende belastingvordering heeft ingevorderd en aan de eerstgenoemde
Staat heeft overgemaakt, ophoudt :

a) een belastingvordering te zijn van de eerstgenoemde Staat die overeen-
komstig de wetgeving van die Staat vatbaar is voor tenuitvoerlegging en die
verschuldigd is door een persoon die op dat ogenblik overeenkomstig de
wetgeving van die Staat de invordering ervan niet kan beletten, (in het geval
van een verzoekschrift overeenkomstig paragraaf 3), of

b) een belastingvordering te zijn van de eerstgenoemde Staat ter zake
waarvan die Staat ingevolge zijn wetgeving conservatoire maatregelen mag
nemen om de invordering ervan te verzekeren (in het geval van een
verzoekschrift overeenkomstig paragraaf 4),

brengt de bevoegde autoriteit van de eerstgenoemde Staat de bevoegde
autoriteit van de andere Staat hiervan onmiddellijk op de hoogte en, naar keuze
van de andere Staat, schorst de eerstgenoemde Staat zijn verzoekschrift of trekt
het in.

8. In geen geval mogen de bepalingen van dit artikel aldus worden uitgelegd
dat zij een overeenkomstsluitende Staat de verplichting opleggen :

a) administratieve maatregelen te nemen die afwijken van de wetgeving en
de administratieve praktijk van die of van de andere overeenkomstsluitende
Staat;

b) maatregelen te nemen die in strijd zouden zijn met de openbare orde;
c) bijstand te verlenen indien de andere overeenkomstsluitende Staat niet

alle redelijke invorderings- of conservatoire maatregelen, naar het geval, heeft
genomen waarover die Staat overeenkomstig zijn wetgeving of zijn admini-
stratieve praktijk beschikt;

d) bijstand te verlenen in de gevallen waar de administratieve last die er voor
die Staat uit voortvloeit duidelijk niet in verhouding staat tot het voordeel dat
er door de andere overeenkomstsluitende Staat uit kan worden behaald.”

ARTIKEL XVIII
Artikel 27 van de Overeenkomst (Diplomatieke vertegenwoordigers

en consulaire ambtenaren) wordt opgeheven en vervangen door de
volgende tekst :

“Artikel 27

Diverse bepalingen
1. De bepalingen van deze Overeenkomst tasten in geen enkel opzicht de

fiscale voorrechten aan die diplomatieke vertegenwoordigers of consulaire
ambtenaren ontlenen aan de algemene regels van het internationaal recht of
aan bijzondere overeenkomsten.

2. Een vennootschap [00e2][0094][0080] niet zijnde een pensioenfonds
[00e2][0094][0080] die inwoner is van een overeenkomstsluitende Staat en
waarin personen die inwoner zijn van de andere overeenkomstsluitende Staat
onmiddellijk of middellijk een belang van meer dan 50 percent bezitten in de
vorm van een deelname of anders, mag enkel vermindering vragen van de
belastingen welke die andere overeenkomstsluitende Staat heft van dividenden,
interest of royalty’s dewelke ze uit die andere overeenkomstsluitende Staat
verkrijgt wanneer die dividenden, die interest of die royalty’s in eerstgenoemde
overeenkomstsluitende Staat onderworpen zijn aan de vennootschapsbelasting
en daarbij geen vrijstelling, speciale vermindering, aftrek of andere tegemoet-
koming of voordeel genieten die andere inwoners van die overeenkomstslui-
tende Staat niet kunnen genieten.

3. Niettegenstaande de bepalingen van elk ander artikel van de Overeen-
komst wordt geen enkele belastingvermindering of belastingvrijstelling waarin
de Overeenkomst voorziet toegepast voor inkomsten die zijn betaald in verband

appliquées, la créance fiscale n’est pas recouvrable dans le premier Etat ou est
due par une personne qui a le droit d’empêcher son recouvrement.

5. Nonobstant les dispositions des paragraphes 3 et 4, les délais de
prescription et la priorité applicables, en vertu de la législation d’un Etat
contractant, à une créance fiscale en raison de sa nature en tant que telle ne
s’appliquent pas à une créance fiscale acceptée par cet Etat aux fins du
paragraphe 3 ou 4. En outre, une créance fiscale acceptée par un Etat
contractant aux fins du paragraphe 3 ou 4 ne peut se voir appliquer aucune
priorité dans cet Etat en vertu de la législation de l’autre Etat contractant.

6. Les procédures concernant l’existence, la validité ou le montant d’une
créance fiscale d’un Etat contractant ne sont pas soumises aux tribunaux ou
organes administratifs de l’autre Etat contractant.

7. Lorsqu’à tout moment après qu’une demande ait été formulée par un Etat
contractant en vertu du paragraphe 3 ou 4 et avant que l’autre Etat
contractant ait recouvré et transmis le montant de la créance fiscale en
question au premier Etat, cette créance fiscale cesse d’être :

a) dans le cas d’une demande présentée en vertu du paragraphe 3, une
créance fiscale du premier Etat qui est recouvrable en vertu de la législation de
cet Etat et est due par une personne qui, à ce moment, ne peut, en vertu de la
législation de cet Etat, empêcher son recouvrement, ou

b) dans le cas d’une demande présentée en vertu du paragraphe 4, une
créance fiscale du premier Etat à l’égard de laquelle cet Etat peut, en vertu de
sa législation, prendre des mesures conservatoires pour assurer son recouvre-
ment,

l’autorité compétente du premier Etat notifie promptement ce fait à l’autorité
compétente de l’autre Etat et le premier Etat, au choix de l’autre Etat, suspend
ou retire sa demande.

8. Les dispositions du présent article ne peuvent en aucun cas être
interprétées comme imposant à un Etat contractant l’obligation :

a) de prendre des mesures administratives dérogeant à sa législation et à sa
pratique administrative ou à celles de l’autre Etat contractant;

b) de prendre des mesures qui seraient contraires à l’ordre public;
c) de prêter assistance si l’autre Etat contractant n’a pas pris toutes les

mesures raisonnables de recouvrement ou de conservation, selon le cas, qui
sont disponibles en vertu de sa législation ou de sa pratique administrative;

d) de prêter assistance dans les cas où la charge administrative qui en résulte
pour cet Etat est nettement disproportionnée par rapport aux avantages qui
peuvent en être tirés par l’autre Etat contractant.”

ARTICLE XVIII
L’article 27 de la Convention (Agents diplomatiques et fonctionnaires

consulaires) est supprimé et remplacé par ce qui suit :

“Article 27

Divers
1. Les dispositions de la présente Convention ne portent pas atteinte aux

privilèges fiscaux dont bénéficient les agents diplomatiques ou fonctionnaires
consulaires en vertu soit des règles générales du droit international, soit des
dispositions d’accords particuliers.

2. Une société – autre qu’un fonds de pension – qui est un résident d’un Etat
contractant, et dans laquelle des personnes qui sont des résidents de l’autre
Etat contractant ont, directement ou indirectement, un intérêt de plus de 50
pour cent sous la forme d’une participation ou sous une autre forme, ne peut
demander la réduction des impôts que cet autre Etat contractant perçoit sur les
dividendes, intérêts ou redevances qu’elle tire de cet autre Etat contractant que
si ces dividendes, intérêts ou redevances sont soumis à l’impôt des sociétés dans
le premier Etat contractant sans bénéficier d’une exemption, d’une déduction
spéciale, d’un abattement, ou de toute autre concession ou avantage qui n’est
pas applicable aux autres résidents de cet Etat contractant.

3. Nonobstant les dispositions de tout autre article de la Convention, aucune
réduction ou exemption d’impôt prévue dans la Convention n’est appliquée à
des revenus payés en relation avec un montage purement artificiel. Un
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met een volstrekt kunstmatige constructie. Een constructie wordt niet geacht
volstrekt kunstmatig te zijn wanneer bewijzen worden voorgelegd waaruit
blijkt dat de constructie de uitdrukking is van de economische realiteit.”

ARTIKEL XIX
1. De volgende nieuwe paragraaf 1 wordt ingevoegd in het Protocol

bij de Overeenkomst :
“1. Met betrekking tot artikel 4, paragraaf 1 :
Er is overeengekomen dat de uitdrukking “inwoner van een overeenkomst-

sluitende Staat” een in die Staat gevestigd pensioenfonds omvat.”
2. De paragrafen 2 en 5 van het Protocol bij de Overeenkomst worden

opgeheven.
3. De paragrafen 1 en 6 van het Protocol bij de Overeenkomst worden

hernummerd en worden respectievelijk paragrafen 2 en 5.
4. De volgende nieuwe paragraaf 6 wordt ingevoegd in het Protocol

bij de Overeenkomst :
“6. Met betrekking tot artikel 13, paragraaf 4 en 5 :
Voor de toepassing van artikel 13, paragraaf 4 en 5, zijn voordelen die zijn

verkregen uit de vervreemding van aandelen van een vennootschap die
inwoner is van een overeenkomstsluitende Staat door een inwoner van de
andere overeenkomstsluitende Staat slechts in die andere Staat belastbaar
indien :

A. de vervreemding van de aandelen gebeurt tussen leden van dezelfde groep
van vennootschappen in de mate waarin de door de vervreemder ontvangen
beloning bestaat uit aandelen of andere rechten in het kapitaal van de verkrijger
of van een andere vennootschap, die middellijk of onmiddellijk 80 percent of
meer bezit van de stemrechten en van de waarde van de verkrijger en inwoner
is van één van de overeenkomstsluitende Staten of van een land waarmee de
overeenkomstsluitende Staat die de vrijstelling toekent een akkoord inzake de
uitwisseling van inlichtingen heeft dat minstens even ver strekt als de
uitwisseling van inlichtingen waarin artikel 26 voorziet, maar enkel wanneer
de volgende voorwaarden vervuld zijn :

a) de verkrijger is een vennootschap die inwoner is van één van de
overeenkomstsluitende Staten of van een land waarmee de overeenkomstslui-
tende Staat die de vrijstelling toekent een akkoord inzake de uitwisseling van
inlichtingen heeft dat minstens even ver strekt als de uitwisseling van
inlichtingen waarin artikel 26 voorziet;

b) vóór en onmiddellijk na de vervreemding, bezit de vervreemder of de
verkrijger middellijk of onmiddellijk minstens 80 percent van de stemrechten
en van de waarde van de andere, of bezit een vennootschap die inwoner is van
één van de overeenkomstsluitende Staten of van een land waarmee de
overeenkomstsluitende Staat die de vrijstelling toekent een akkoord inzake de
uitwisseling van inlichtingen heeft dat minstens even ver strekt als de
uitwisseling van inlichtingen waarin artikel 26 voorziet, middellijk of
onmiddellijk (via vennootschappen die inwoner zijn van één van die Staten) 80
percent of meer van de stemrechten en van de waarde van elk van hen; en

c) voor het vaststellen van het voordeel uit elke volgende vervreemding,
1° wordt de aanvankelijke kostprijs van de aandelen voor de verkrijger

vastgesteld op grond van de kostprijs van die aandelen voor de vervreemder,
vermeerderd met elk betaald bedrag in geld of elke betaalde andere beloning,
niet zijnde aandelen of andere rechten; of

2° wordt het voordeel gemeten volgens een andere werkwijze die in wezen
hetzelfde resultaat oplevert.

Indien geld of een andere beloning, niet zijnde aandelen of andere rechten,
wordt ontvangen, mag het bedrag van het voordeel (beperkt tot het geld of de
andere beloning, niet zijnde aandelen of andere rechten, die of dat wordt
ontvangen) niettegenstaande het voorafgaande worden belast door de Staat
waarvan de vennootschap waarvan de aandelen worden vervreemd inwoner is.

B. De voordelen zijn verkregen door een verzekeringsmaatschappij, een bank
of een pensioenfonds.

C. De vervreemding gebeurt via een erkende effectenbeurs. Maar :

a) wanneer een inwoner van één van de Staten middellijk of onmiddellijk
minstens 10 percent bezat van de aandelen van een vennootschap die inwoner
is van de andere Staat en die inwoner in een tijdvak van vierentwintig
maanden minstens 10 percent van de aandelen vervreemdt middels een of meer
gelijktijdige of opeenvolgende transacties via een erkende effectenbeurs; of

b) wanneer de vervreemding binnen de erkende effectenbeurs gebeurt via
enigerlei transactie dewelke die inwoner belet om een ander aanbod te
aanvaarden dan die welke hij kreeg vóór en tijdens het tijdvak waarin de
vervreemding plaatsvindt,

mag het voordeel dat voortkomt uit die vervreemding belast worden in de
Staat waarvan de vennootschap waarvan de aandelen vervreemd worden een
inwoner is.”

montage n’est pas considéré comme purement artificiel lorsqu’il est prouvé
qu’il correspond à une réalité économique.”

ARTICLE XIX
1. Le nouveau paragraphe 1er suivant est inséré dans le Protocole à la

Convention :
“1. Ad Article 4, paragraphe 1er :
Il est entendu que l’expression “résident d’un Etat Contractant” comprend

un fonds de pension établi dans cet Etat.”
2. Les paragraphes 2 et 5 du Protocole à la Convention sont supprimés.

3. Les paragraphes 1er et 6 du Protocole à la Convention sont renumérotés
et deviennent respectivement les paragraphes 2 et 5.

4. Le nouveau paragraphe 6 suivant est inséré dans le Protocole à la
Convention :

“6. Ad article 13, paragraphes 4 et 5 :
Pour l’application des paragraphes 4 et 5 de l’article 13, les gains tirés de

l’aliénation d’actions d’une société qui est un résident d’un Etat contractant
par un résident de l’autre Etat contractant ne sont imposables que dans cet
autre Etat si :

A. L’aliénation des actions a lieu entre des membres d’un même groupe de
sociétés dans la mesure où la rémunération reçue par la cédante consiste en
actions ou autres droits dans le capital de la cessionnaire, ou d’une autre société
qui possède directement ou indirectement au moins 80 pour cent des droits de
vote et de la valeur de la cessionnaire et qui est un résident d’un des Etats
contractants ou d’un pays avec lequel l’Etat contractant qui accorde
l’exemption a conclu un accord d’échange de renseignements au moins aussi
large que l’échange de renseignements prévu à l’article 26, mais seulement si
les conditions suivantes sont remplies :

a) la cessionnaire est une société qui est un résident d’un des Etats
contractants ou d’un pays avec lequel l’Etat contractant qui accorde
l’exemption a conclu un accord d’échange de renseignements au moins aussi
large que l’échange de renseignements prévu à l’article 26;

b) avant la cession et immédiatement après celle-ci, soit la cédante ou la
cessionnaire détient, directement ou indirectement, au moins 80 pour cent des
droits de vote et de la valeur de l’autre, soit une société qui est un résident d’un
des Etats contractants, ou d’un pays avec lequel l’Etat contractant qui accorde
l’exemption a conclu un accord d’échange de renseignements au moins aussi
large que l’échange de renseignements prévu à l’article 26, détient directement
ou indirectement (par l’intermédiaire de sociétés résidentes d’un de ces Etats)
au moins 80 pour cent des droits de vote et de la valeur de chacune d’entre elles;
et

c) aux fins de déterminer le gain lors de toute cession ultérieure,
1° le coût initial des actions pour la cessionaire est déterminé sur la base de

leur coût pour la cédante, augmenté de toute rémunération payée en argent ou
sous une autre forme, à l’exception d’actions ou autres droits; ou

2° le gain est calculé selon une autre méthode qui aboutit en substance au
même résultat.

Nonobstant ce qui précède, lorsqu’une rémunération est perçue en argent ou
sous une autre forme, à l’exception d’actions ou autres droits, le montant du
gain (limité au montant de la rémunération perçue en argent ou sous une autre
forme, à l’exception d’actions ou autres droits) est imposable dans l’Etat dont
la société dont les actions sont aliénées est un résident.

B. Les gains ont été obtenus par une compagnie d’assurance, une banque ou
un fonds de pension.

C. L’aliénation est effectuée par l’intermédiaire d’un marché boursier
reconnu. Toutefois :

a) lorsqu’un résident d’un des Etats détenait, directement ou indirectement,
au moins 10 pour cent des actions d’une société qui est un résident de l’autre
Etat et que, au cours d’une période de vingt-quatre mois, ce résident aliène au
moins 10 pour cent des actions dans le cadre d’une ou plusieurs transactions
simultanées ou successives effectuées par l’intermédiaire d’un marché boursier
reconnu; ou

b) lorsque l’aliénation est effectuée sur un marché boursier reconnu dans le
cadre de tout type de transaction qui empêche ce résident d’accepter d’autres
offres que celles reçues avant et pendant la période durant laquelle l’aliénation
a lieu,

le gain tiré de cette aliénation est imposable dans l’Etat dont la société dont
les actions sont aliénées est un résident.”
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5. De volgende nieuwe paragraaf 7 wordt ingevoegd in het Protocol
bij de Overeenkomst :

“7. Met betrekking tot artikel 15, paragraaf 1 en 2 :

Er is overeengekomen dat een dienstbetrekking uitgeoefend wordt in een
overeenkomstsluitende Staat wanneer de werkzaamheid waarvoor de lonen,
salarissen en andere soortgelijke beloningen worden betaald, daadwerkelijk in
die Staat wordt uitgeoefend. De werkzaamheid wordt daadwerkelijk in die
Staat uitgeoefend wanneer de werknemer fysiek in die Staat aanwezig is voor
het uitoefenen van de werkzaamheid, ongeacht de plaats waar de arbeidsover-
eenkomst werd opgemaakt, de woonplaats van de werkgever of van de persoon
die de beloningen betaalt, de plaats of het tijdstip van betaling van de
beloningen, of de plaats waar de resultaten van het werk van de werknemer
worden geëxploiteerd. Indien een werkzaamheid daadwerkelijk in een overeen-
komstsluitende Staat wordt uitgeoefend, mag slechts het gedeelte van de
beloningen dat aan die werkzaamheid kan worden toegerekend in die Staat
worden belast.”

6. Paragraaf 7 van het Protocol bij de Overeenkomst wordt hernum-
merd en wordt paragraaf 8.

7. De volgende nieuwe paragrafen 9 en 10 worden ingevoegd in het
Protocol bij de Overeenkomst :

“9. Met betrekking tot artikel 24 :

A. Wanneer Mexico na ondertekening van dit Protocol met een derde Staat
een akkoord zou sluiten dat voorziet in een verplichte arbitrageprocedure,
zullen volgende bepalingen van toepassing zijn vanaf de datum waarop het
akkoord tussen Mexico en die derde Staat van toepassing is :

“Indien,

a) een persoon overeenkomstig artikel 24, paragraaf 1 een geval heeft
voorgelegd aan de bevoegde autoriteit van een overeenkomstsluitende Staat
omdat de maatregelen van een overeenkomstsluitende Staat of van beide
overeenkomstsluitende Staten voor hem geleid hebben tot een belastingheffing
die niet in overeenstemming is met de bepalingen van de Overeenkomst, en

b) de bevoegde autoriteiten er niet in slagen om binnen een termijn van twee
jaar, te rekenen vanaf de dag waarop het geval werd voorgelegd aan de bevoegde
autoriteit van de andere overeenkomstsluitende Staat, over dat geval overeen-
stemming te bereiken conform paragraaf 2,

worden alle onopgeloste punten die voortkomen uit dat geval aan arbitrage
onderworpen wanneer die persoon een verzoek daartoe indient binnen een
termijn van twee jaar vanaf de eerste dag dat om arbitrage kan worden
verzocht. Die onopgeloste punten worden evenwel niet aan arbitrage onder-
worpen indien daaromtrent reeds een beslissing werd uitgesproken door een
rechterlijke instantie of een administratieve rechtbank van de ene of de andere
overeenkomstsluitende Staat. Tenzij een rechtstreeks bij het geval betrokken
persoon de overeengekomen regeling waardoor de beslissing na arbitrage wordt
uitgevoerd, niet aanvaardt binnen een termijn van drie maanden vanaf de
mededeling van de beslissing, is die beslissing bindend. De bevoegde
autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten regelen de wijze van
toepassing van deze paragraaf in onderlinge overeenstemming.”

B. Wanneer Mexico na ondertekening van dit Protocol met een derde Staat
een akkoord zou sluiten dat voorziet in een vrijwillige arbitrageprocedure,
zullen de bepalingen van die procedure automatisch van toepassing zijn tussen
Mexico en België vanaf de datum waarop het akkoord tussen Mexico en die
derde Staat van toepassing is en zolang de bepalingen van voorgaande
subparagraaf A niet van toepassing zijn.

10. Met betrekking tot artikel 27 :

Wanneer Mexico na ondertekening van dit Protocol met een derde Staat een
akkoord zou sluiten waarin specifieke bepalingen zijn opgenomen inzake het
toekennen van verdragsvoordelen aan instrumenten voor collectieve beleggin-
gen die als dusdanig niet aan de belasting onderworpen zijn in de
overeenkomstsluitende Staat waar ze gevestigd zijn, plegen de overeenkomst-
sluitende Staten overleg met elkaar teneinde de Overeenkomst dermate te
wijzigen dat ze verdragsvoordelen toekent aan die instrumenten voor
collectieve beleggingen.”

ARTIKEL XX

1. Elke overeenkomstsluitende Staat zal de andere overeenkomstslui-
tende Staat in kennis stellen van de voltooiing van de procedures die
door zijn wetgeving voor de inwerkingtreding van dit Protocol vereist
zijn. Het Protocol zal in werking treden op de dertigste dag na de
datum waarop de laatste van die kennisgevingen werd ontvangen.

5. Le nouveau paragraphe 7 suivant est inséré dans le Protocole à la
Convention :

“7. Ad Article 15, paragraphes 1er et 2 :

Il est entendu qu’un emploi salarié est exercé dans un Etat contractant
lorsque l’activité au titre de laquelle les salaires, traitements et autres
rémunérations similaires sont payés est effectivement exercée dans cet Etat.
L’activité est effectivement exercée dans cet Etat lorsque le salarié est
physiquement présent dans cet Etat pour y exercer cette activité, quels que
soient le lieu de conclusion du contrat de travail, la résidence de l’employeur
ou du débiteur des rémunérations, le lieu ou la date de paiement des
rémunérations, ou l’endroit où les résultats du travail du salarié sont exploités.
Si une activité est effectivement exercée dans un Etat contractant, seule la
fraction des rémunérations qui est imputable à cette activité est imposable dans
cet Etat.”

6. Le paragraphe 7 du Protocole à la Convention est renuméroté et
devient le paragraphe 8.

7. Les nouveaux paragraphes 9 et 10 suivants sont insérés dans le
Protocole à la Convention :

“9. Ad Article 24 :

A. Si, après la signature du présent Protocole, le Mexique signe avec un Etat
tiers un accord qui prévoit une procédure d’arbitrage obligatoire, les
dispositions suivantes s’appliqueront à partir de la date à laquelle l’accord
entre le Mexique et cet Etat tiers sera applicable :

“Lorsque,

a) en vertu de l’article 24, paragraphe 1er, une personne a soumis un cas à
l’autorité compétente d’un Etat contractant en se fondant sur le fait que les
mesures prises par un Etat contractant ou par les deux Etats contractants ont
entraîné pour cette personne une imposition non conforme aux dispositions de
la Convention, et que

b) les autorités compétentes ne parviennent pas à un accord permettant de
résoudre ce cas en vertu du paragraphe 2 dans un délai de deux ans à compter
de la présentation du cas à l’autorité compétente de l’autre Etat contractant,

les questions non résolues soulevées par ce cas sont soumises à arbitrage si
la personne en fait la demande dans un délai de deux ans à compter du premier
jour à partir duquel l’arbitrage peut être demandé. Ces questions non résolues
ne sont toutefois pas soumises à arbitrage si une décision sur ces questions a
déjà été rendue par un tribunal judiciaire ou administratif de l’un des Etats
contractants. A moins qu’une personne directement concernée par le cas
n’accepte pas l’accord amiable par lequel la décision d’arbitrage est appliquée
dans un délai de trois mois à compter de la communication de la décision, cette
décision est contraignante. Les autorités compétentes des Etats contractants
règlent par accord amiable les modalités d’application du présent paragraphe.”

B. Si, après la signature du présent Protocole, le Mexique signe avec un Etat
tiers un accord qui prévoit une procédure d’arbitrage facultative, les
dispositions de cette procédure s’appliqueront automatiquement entre le
Mexique et la Belgique à partir de la date à laquelle l’accord entre le Mexique
et cet Etat tiers sera applicable et aussi longtemps que les dispositions du
précédent sous-paragraphe A ne sont pas applicables.

10. Ad Article 27 :

Si, après la signature du présent Protocole, le Mexique signe avec un Etat
tiers un accord qui prévoit des dispositions spécifiques relatives à l’octroi
d’avantages conventionnels à des organismes de placement collectif qui ne sont
pas assujettis à l’impôt en tant que tels dans l’Etat contractant dans lequel ils
sont établis, les Etats contractants se concerteront en vue de modifier la
Convention afin d’accorder des avantages conventionnels à ces organismes de
placement collectif.”

ARTICLE XX

1. Chaque Etat contractant notifiera à l’autre Etat contractant
l’accomplissement des procédures requises par sa législation pour
l’entrée en vigueur du présent Protocole. Le Protocole entrera en
vigueur le trentième jour suivant la date de réception de la seconde de
ces notifications.
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2. De bepalingen van het Protocol zullen van toepassing zijn :
a) met betrekking tot de bij de bron verschuldigde belastingen, op

inkomsten die zijn toegekend of betaalbaar gesteld op of na de
1ste januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin het
Protocol in werking is getreden;

b) met betrekking tot de andere belastingen, op inkomsten van
belastbare tijdperken die beginnen op of na de 1ste januari van het jaar
dat onmiddellijk volgt op dat waarin het Protocol in werking is
getreden;

c) met betrekking tot alle andere belastingen die worden behandeld
in de artikelen 25 en 26 van de Overeenkomst, op elke andere belasting
die verschuldigd is ter zake van belastbare feiten die zich voordoen op
of na de 1ste januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat waarin
het Protocol in werking is getreden.

Met betrekking tot strafrechtelijke fiscale aangelegenheden zal arti-
kel 25 van de Overeenkomst van toepassing zijn op belastbare
tijdperken die aanvangen op of na de 1ste januari 2006 of, wanneer er
geen belastbaar tijdperk is, op alle belastingvorderingen die op of na de
1ste januari 2006 ontstaan.

3. Het Protocol zal een integrerend deel van de Overeenkomst
uitmaken en zal van kracht blijven zolang de Overeenkomst zelf van
kracht blijft.

Ten blijke waarvan de ondergetekenden, daartoe behoorlijk gevol-
machtigd door hun respectieve Regeringen, dit Protocol hebben
ondertekend.

Ondertekend in tweevoud te Mexico-Stad, op 26 augustus 2013, in de
Spaanse, Franse en Nederlandse taal, zijnde de drie teksten gelijkelijk
authentiek.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/31068]
4 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het

Bijzondere Nood- en Interventieplan (BNIP) DOVO Langemark-
Poelkapelle van de Gouverneur van de provincie West-Vlaanderen

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op artikel 9 van de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele
veiligheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 2006 betreffende de
nood- en interventieplannen;

Overwegende het BNIP DOVO Langemark-Poelkapelle, voorgelegd
door de Gouverneur van de provincie West-Vlaanderen,

Besluit :
Enig artikel. Het BNIP DOVO Langemark-Poelkapelle van de

Gouverneur van de provincie West-Vlaanderen wordt goedgekeurd
vanaf de inwerkingtreding van dit besluit.

Voor het aangepaste gedeelte van het plan is een nieuwe aanvraag tot
goedkeuring nodig.

Brussel, 4 september 2017.
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/31157]

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit tot vastlegging van het
model van het aangifteformulier inzake belasting van niet-
inwoners (natuurlijke personen) voor het aanslagjaar 2017. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 218 van 4 september 2017, akte
nr. 2017/30932, blz. 81864, moet bij de handtekening ” Voor de Minister
van Financiën, afwezig : De Vice-eersteminister en Minister van Werk,
Economie en consumenten, belast met Buitenlandse Handel,
K. PEETERS” worden gelezen in plaats van ”De Minister van
Financiën, J. VAN OVERTVELDT″.

2. Les dispositions du Protocole seront applicables :
a) en ce qui concerne les impôts dus à la source, aux revenus attribués

ou mis en paiement à partir du 1er janvier de l’année qui suit
immédiatement celle de l’entrée en vigueur du Protocole;

b) en ce qui concerne les autres impôts, aux revenus de périodes
imposables commençant à partir du 1er janvier de l’année qui suit
immédiatement celle de l’entrée en vigueur du Protocole;

c) en ce qui concerne les autres impôts visés aux articles 25 et 26 de
la Convention, à tout autre impôt dû au titre d’événements imposables
se produisant à partir du 1er janvier de l’année qui suit immédiatement
celle de l’entrée en vigueur du Protocole.

En matière fiscale pénale, l’article 25 de la Convention sera applicable
pour les périodes imposables commençant à partir du 1er jan-
vier 2006 ou, à défaut de période imposable, pour toutes les impositions
prenant naissance à partir du 1er janvier 2006.

3. Le Protocole fera partie intégrante de la Convention et restera en
vigueur aussi longtemps que la Convention elle-même reste en vigueur.

En foi de quoi les soussignés, à ce dûment autorisés par leurs
Gouvernements respectifs, ont signé le présent Protocole.

Signé à Mexico, le 26 août 2013, en double exemplaire, en langues
espagnole, française et néerlandaise les trois textes faisant également
foi.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/31068]
4 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel portant approbation du

Plan Particulier d’Urgence et d’Intervention (PPUI) DOVO
Langemark-Poelkapelle du Gouverneur de la province de Flandre
occidentale

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu l’article 9 de la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité civile ;

Vu l’arrêté royal du 16 février 2006 relatif aux plans d’urgence et
d’intervention ;

Considérant le PPUI DOVO Langemark-Poelkapelle, soumis par
le Gouverneur de la province de Flandre occidentale,

Arrête :
Article unique. Le PPUI DOVO Langemark-Poelkapelle du Gouver-

neur de la province de Flandre occidentale est approuvé à compter de
l’entrée en vigueur de cet arrêté.

La partie adaptée du plan doit faire l’objet d’une nouvelle demande
d’approbation.

Bruxelles, le 4 septembre 2017.
J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/31157]

30 AOUT 2017. — Arrêté royal fixant le modèle de la formule de
déclaration en matière d’impôt des non-résidents (personnes
physiques) pour l’exercice d’imposition 2017. — Erratum

Au Moniteur belge n° 218 du 4 septembre 2017, acte n° 2017/30932,
page 81864, il y a lieu de lire à la signature ” Pour le Ministre des
Finances, absent : le Vice-Premier ministre et Ministre de l’Emploi, de
l’Economie et des consommateurs, chargé du Commerce extérieur,
K. PEETERS ” au lieu de ” Le Ministre des Finances, J. VAN
OVERTVELDT ”.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/204375]

5 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de beslissing van het Paritair Comité voor de
diamantnijverheid en -handel (PC 324) betreffende de vervanging
van feestdagen in 2018 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 januari 1974 betreffende de feestdagen, de
artikelen 6 en 7;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de diamantnijver-
heid en -handel tot algemeen verbindend verklaring van zijn beslissing
van 27 juni 2017 betreffende de vervanging van feestdagen in 2018;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. De in bijlage overgenomen beslissing van 27 juni 2017
van het Paritair Comité voor de diamantnijverheid en -handel
betreffende de vervanging van feestdagen in 2018 wordt algemeen
verbindend verklaard.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad:

Wet van 4 januari 1974, Belgisch Staatsblad van 31 januari 1974.

Bijlage

Paritair Comité voor de diamantnijverheid en -handel (PC 324)

Beslissing van 27 juni 2017 betreffende de vervanging van feestdagen in 2018

Enig artikel. Voor de ondernemingen die onder het Paritair Comité
voor de diamantnijverheid en -handel ressorteren, worden de volgende
feestdagen die met een zondag of een gewone inactiviteitsdag samen-
vallen, als volgt vervangen:

- de feestdag van 21 juli 2018 die samenvalt met een zaterdag, wordt
vervangen door vrijdag 11 mei 2018;

- de feestdag van 11 november 2018 die samenvalt met een zondag,
wordt vervangen door vrijdag 2 november 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
5 september 2017 waarbij algemeen verbindend wordt verklaard de
beslissing van het Paritair Comité voor de diamantnijverheid en
-handel (PC 324) betreffende de vervanging van feestdagen in 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/204375]

5 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la décision
de la Commission paritaire de l’industrie et du commerce du
diamant (CP 324) relative au remplacement des jours fériés
en 2018 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 janvier 1974 relative aux jours fériés, les articles 6 et 7;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie et du
commerce du diamant requérant la force obligatoire pour sa décision
du 27 juin 2017 relative au remplacement des jours fériés en 2018;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons:

Article 1er. Est rendue obligatoire la décision du 27 juin 2017,
reprise en annexe, de la Commission paritaire de l’industrie et du
commerce du diamant relative au remplacement des jours fériés
en 2018.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge:

Loi du 4 janvier 1974, Moniteur belge du 31 janvier 1974.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie
et du commerce du diamant (CP 324)

Décision du 27 juin 2017 concernant le remplacement des jours fériés en 2018

Article unique. Pour les entreprises ressortissant à la Commission
paritaire de l’industrie et du commerce du diamant, les jours fériés
suivants qui coïncident avec un dimanche ou un jour habituel
d’inactivité, seront remplacés comme suit:

- le jour férié du 21 juillet 2018, qui tombe un samedi, est remplacé
par le vendredi 11 mai 2018;

- le jour férié du 11 novembre 2018, qui tombe un dimanche, est
remplacé par le vendredi 2 novembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 5 septembre 2017 rendant
obligatoire la décision de la Commission paritaire de l’industrie et du
commerce du diamant (CP 324) relative au remplacement des jours
fériés en 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2017/31125]

30 MAART 2017. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
Belgische financiële bijdrage voor 2017 aan het permanent secreta-
riaat van het verdrag inzake Antarctica

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 december 2016 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2017, programma 25.55.1 ;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën gegeven op
7 maart 2017;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

Overwegende dat het Verdrag inzake Antarctica in voege getreden is
op 23 juni 1961 en dat zijn Protocol betreffende milieubescherming
goedgekeurd werd door de wet van 19 mei 1995 en uitgevoerd door de
wet van 7 april 2005;

Overwegende Maatregel 1 (2003) van de Raadgevende Partijen bij het
Verdrag inzake Antarctica met betrekking tot het instellen van een
permanent secretariaat en dat deze Maatregel op 6 oktober 2009 in
voege getreden is na ratificatie door alle partijen;

Overwegende dat op de XXXIXste vergadering van de Raadgevende
Partijen (vergadering van 23 mei tot 1ste juni 2016 te Santiago de Chile)
de vertegenwoordigers het voorziene budget voor 2017/2018 evenals
de bijdrageschaal voor 2017 (Beslissing 3/2016) goedgekeurd hebben;

Overwegende dat België zich, als stichtend lid van het Verdrag
inzake Antarctica, verplicht ziet bij te dragen tot de werking van deze
vermaarde internationale conventie;

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag in euro ten belope van de omzetwaarde van
US $ 40.071, aan te rekenen op basisallocatie 55.11.35.40.01 (Programma
25.55.1) van de begroting van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu voor het begrotingsjaar 2017, wordt aan
het secretariaat van het Verdrag inzake Antarctica verleend als
Belgische bijdrage voor 2017 en zal gestort worden op het volgende
rekeningnummer:

Bank : National Bank of Argentina (Banco de la Nación Argentina) in
New York

Correspondent’s bank Swift code : NACNUS33XXX

Account Nr : 359428/7, CBU 01105995-41000035942877

In: Banco de la Nación Argentina- sucursal Plaza de Mayo- Barto-
lomé Mitré 326

1036 Ciudad de Buenos Aires (Argentina)

SWIFT address: NACNARBA

For the benefit of : Secretariat of the Antarctic Treaty (Secretaria del
Tratado Antartico)

Maipu 757 Piso 4

C1006 ACI Buenos Aires

Argentina

Art. 2. Het in artikel 1 vermeld bedrag zal in eenmaal vereffend
worden van zodra dit besluit ondertekend is en de aanvraag tot
uitbetaling voorgelegd wordt.

Art. 3. De besteding van de bijdrage zal naderhand verantwoord
worden op basis van een activiteitsrapport, vergezeld van een finan-
ciële staat, afgeleverd door het secretariaat van het Verdrag inzake
Antarctica.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/31125]

30 MARS 2017. — Arrêté royal déterminant la contribution financière
de la Belgique pour 2017 au secrétariat permanent du traité sur
l’Antarctique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 décembre 2016 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 201 le programme 25.55.1 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 7 mars 2017;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Considérant que le Traité sur l’Antarctique est entré en vigueur le
23 juin 1961 et que son Protocole relatif à la protection de l’environne-
ment a été approuvée par la loi du 19 mai 1995 et exécuté par la loi du
7 avril 2005 ;

Considérant la Mesure 1 (2003) des Parties Consultatives du Traité
Antarctique visant à établir un secrétariat permanent et que cette
Mesure est entrée en vigueur le 6 octobre 2009 après ratification par
toutes les Parties;

Considérant qu’à la XXXIXème réunion des Parties consultatives
(réunion du 23 mai au 1er juin 2016 à Santiago de Chile) les
représentants ont approuvé le budget prévu pour 2017/2018 ainsi que
l’échelle des contributions pour 2017 (Décision 3/2016);

Considérant que la Belgique, en tant que membre fondateur du Traité
Antarctique, se doit de contribuer au fonctionnement de cette organi-
sation internationale réputée;

Sur la proposition de la Ministre de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un montant en euros équivalent à US $ 40.071 à imputer
à charge du crédit inscrit à l’allocation de base 55.11.35.40.01 (Program-
me 25.55.1) du budget du SPF Santé publique, Sécurité de la chaîne
alimentaire et Environnement pour l’année budgétaire 2017, est alloué
au secrétariat du Traité sur l’Antarctique à titre de contribution belge
pour 2017, et sera versé au compte suivant:

Bank : National Bank of Argentina (Banco de la Nación Argentina) à
New York

Correspondent’s bank Swift code : NACNUS33XXX

Account Nr : 359428/7, CBU 01105995-41000035942877

In: Banco de la Nación Argentina- sucursal Plaza de Mayo- Barto-
lomé Mitré 326

1036 Ciudad de Buenos Aires (Argentine)

SWIFT address: NACNARBA

For the benefit of : Secretariat of the Antarctic Treaty (Secretaria del
Tratado Antartico)

Maipu 757 Piso 4

C1006 ACI Buenos Aires

Argentina

Art. 2. Le montant mentionné à l’article 1er sera liquidé en une fois
dès signature du présent arrêté et réception de la demande de
paiement.

Art. 3. L’emploi de la contribution sera justifié a posteriori sur base
d’un rapport d’activité, accompagné d’un état financier, fournis par le
secrétariat du Traité sur l’Antarctique.
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Art. 4. De minister bevoegd voor Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2017 .

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Leefmilieu,
M.-Ch. MARGHEM

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2017/31131]

6 JUNI 2017. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de bijdrage
voor 2017 van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu als gouvernementeel orgaan aan de
Wereldunie voor het Natuurbehoud (IUCN)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 december 2016 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2017, programma 25.55.1;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
8 mei 2017;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

Overwegende dat de Wereldunie voor het Natuurbehoud (IUCN)
een internationale vereniging in de zin van het Zwitserse recht is die
samengesteld is uit niet-gouvernementele en gouvernementele leden
en die beschikt over een rechtspersoonlijkheid;

Overwegende dat de doelstelling van de IUCN erin bestaat een
invloed uit te oefenen op alle verenigingen over de ganse wereld, om
deze aan te moedigen en te ondersteunen opdat ze de integriteit en de
diversiteit van de natuur zouden bewaren en erop zouden toezien dat
de natuurlijke rijkdommen billijk en op een ecologisch duurzame
manier zouden worden gebruikt;

Overwegende dat, aangezien de bescherming en het behoud van de
natuur en haar rijkdommen van essentieel belang is voor alle bevol-
kingen, een internationale organisatie, die zich hoofdzakelijk inzet voor
deze doelstellingen, waardevol zal zijn voor de regeringen, de Organi-
satie van de Verenigde Naties en haar gespecialiseerde instellingen en
voor andere geïnteresseerde organisaties;

Overwegende dat het behoud van de natuur en haar rijkdommen de
bescherming en het beheer van de leefwereld, de natuurlijke omgeving
van de mens, en haar hernieuwbare natuurlijke hulpbronnen, die de
basis van elke beschaving vormen, impliceert;

Overwegende dat deze vereniging aan haar leden (dit kunnen Staten,
gouvernementele organisaties, NGO’s of gewone leden zijn) geen
verplichtingen kan opleggen, behalve de instemming onder meer
(art. 12 c in de statuten):

i) om de doelstellingen, de activiteiten en het toezicht op de
werkzaamheden van de IUCN te ondersteunen en te vergemakkelijken;

Art. 4. Le ministre qui a l’Environnement dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Environnement,
M.-Ch. MARGHEM

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/31131]

6 JUIN 2017. — Arrêté royal déterminant la cotisation pour 2017 en
tant qu’organisme gouvernemental du SPF Santé publique, Sécu-
rité de la chaîne alimentaire et Environnement à l’Union interna-
tionale de la conservation de la nature (UICN)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 décembre 2016 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2017, le programme 25.55.1;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 mai 2017;

Considérant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
à faire en matière de subventions, indemnités et allocations, l’article 1er,
remplacé par la loi du 7 juin 1994;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Considérant que l’Union internationale de la conservation de la
nature est une association internationale de droit suisse composée de
membres gouvernementaux et non gouvernementaux et qui dispose de
la personnalité juridique;

Considérant que l’objectif de l’UICN est d’influer sur les sociétés du
monde entier, de les encourager et de les aider pour qu’elles conservent
l’intégrité et la diversité de la nature et veillent à ce que toute utilisation
des ressources naturelles soit équitable et écologiquement durable;

Considérant que puisque la protection et la conservation de la nature
et de ses ressources revêtent une importance essentielle pour tous les
peuples, une organisation internationale se consacrant essentiellement
à ces buts est précieuse aux gouvernements, à l’Organisation des
Nations Unies et à ses institutions spécialisées, ainsi qu’à d’autres
organisations intéressées;

Considérant que la conservation de la nature et de ses ressources
implique la sauvegarde et la gestion du monde vivant, du milieu
naturel de l’homme, et des ressources renouvelables de la terre,
fondement de toute civilisation;

Considérant que cette association ne peut pas imposer à ses membres
(qui peuvent être des Etats, des organismes gouvernementaux, des
ONG, ou de simples affiliés) d’obligations autres que celles liées à
l’adhésion, soit entre autres (art. 12 c des statuts) :

(i) d’appuyer et faciliter les objectifs, les activités et la conduite des
affaires de l’UICN;
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ii) om aan de IUCN op verzoek de bestaande informatie over hun
activiteiten die bijdragen tot de realisatie van de doelstellingen van de
IUCN te verschaffen;

iii) om hun bijdrage conform het Reglement te betalen;

iv) om aan de IUCN alle informatie die is vereist voor de berekening
van hun bijdrage te verschaffen.

Overwegende dat het DG Leefmilieu van de FOD VVVL actief
deelneemt aan de vergaderingen van de IUCN en regelmatig vergade-
ringen en projecten die door de IUCN worden georganiseerd, bijwoont;

Overwegende dat het DG Leefmilieu van de FOD VVVL
sinds 2012 officieel lid is van de IUCN;

Overwegende dat de algemene Vergadering erop aandringt dat de
leden hun jaarlijkse bijdrage binnen de geplande termijn zouden
betalen;

Overwegende dat de betaling van de jaarlijkse bijdrage van kapitaal
belang is voor de werking van de IUCN teneinde haar rol van interface
te spelen en zo de toepassing van de Europese milieureglementering te
verbeteren;

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag ten belope van CHF 7.404 aan te rekenen op
het krediet voorzien bij de organisatieafdeling 55, basisallocatie
55.11.35.40.01 (programma 25.55.1) van de begroting van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor
het begrotingsjaar 2017 uitgetrokken krediet, wordt aan de Wereldunie
voor het Natuurbehoud (Fiscaal identificatie nummer: CH-550-
0080676-2) verleend als Belgische federale bijdrage voor 2017 met het
oog op haar lidgeld als gouvernementeel orgaan en zal gestort worden
op het volgende rekeningnummer :

IUCN “Wereldunie voor het Natuurbehoud”

UBS S.A.

Place St. François 16

CH-1002 Lausanne

Zwitserland

Swift Code: UBSWCHZH80A

Rekening CHF

IBAN: CH23 0024 3243 3350 3501 W

Referentienummer: 2017 - GA/25345.

Art. 2. Het in artikel 1 vermeld bedrag zal in eenmaal vereffend
worden van zodra dit besluit ondertekend is en de aanvraag tot
uitbetaling voorgelegd wordt.

Art. 3. Overeenkomstig het artikel 123 van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, zal het in het kader van het
hierboven vermelde project niet benutte gedeelte door de Wereldunie
voor het Natuurbehoud (IUCN) worden terugbetaald aan de financiële
dienst van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu, op het bankrekeningnummer IBAN
BE42 6792 0059 1754 geopend bij de Bank van de Post (BIC/SWIFT :
PCHQBEBB) op naam van ″ Diverse Ontvangsten ″.

Art. 4. De minister bevoegd voor de Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 juni 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister voor Leefmilieu,
M.-Ch. MARGHEM

(ii) de fournir à l’UICN, sur demande, les informations existantes sur
leurs activités qui contribuent à la réalisation des objectifs de l’UICN;

(iii) de payer leur cotisation conformément au Règlement;

(iv) de fournir à l’UICN toute information requise pour le calcul de
leur cotisation.

Considérant que la DG Environnement du SPF SPSCAE participe
activement aux réunions de l’UICN et assiste régulièrement à des
réunions et des projets organisés par ce dernier;

Considérant que la DG Environnement du SPF SPSCAE est membre
officiel de l’UICN depuis 2012;

Considérant que l’Assemblée générale insiste pour que les membres
paient leur cotisation annuelle dans le délai prévu;

Considérant que le paiement de la cotisation annuelle est vitale pour
le fonctionnement du UICN afin de jouer son rôle d’interface et
d’améliorer ainsi l’application de la réglementation environnemen-
tale européenne;

Sur la proposition de la Ministre de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un montant de CHF 7.404 à imputer à charge du crédit
prévu à la division organique 55, allocation de base 55.11.35.40.01
(programme 25.55.1) du budget du SPF Santé publique, Sécurité de la
chaîne alimentaire et Environnement pour l’année budgétaire 2017, est
alloué à l’Union internationale de la conservation de la nature (Numéro
d’identification fiscale : CH-550-0080676-2) à titre de contribution
fédérale belge pour 2017, en vue de sa cotisation de membre en tant
qu’organisme gouvernemental et sera versé au numéro de compte
suivant :

UICN, « Union internationale pour la conservation de la nature et de
ses ressources »

UBS S.A.

Place St. François 16

CH-1002 Lausanne

Suisse

Swift Code : UBSWCHZH80A

Compte CHF

IBAN : CH23 0024 3243 3350 3501 W

Numéro de référence : 2017 - GA/25345.

Art. 2. Le montant mentionné à l’article 1er sera liquidé en une fois
dès signature du présent arrêté et réception de la demande de
paiement.

Art. 3. Conformément à l’article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, la partie
de la contribution volontaire non utilisée dans le cadre du projet
mentionné ci-dessus, sera remboursée par l’Union internationale de la
conservation de la nature (UICN) au Service financier du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environ-
nement, au compte bancaire n IBAN BE42 6792 0059 1754 ouvert auprès
de la Banque de la Poste (BIC/SWIFT : PCHQBEBB) au nom de ″
Recettes Diverses ″.

Art. 4. Le ministre qui a l’Environnement dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 juin 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Environnement,
M.-Ch. MARGHEM
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2017/31158]
22 AUGUSTUS 2017. — Ministerieel besluit tot verlening van afwijkingen als vermeld in artikel 36, eerste lid, 7°,

van de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn,

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren, artikel 36, eerste lid,
7°, gewijzigd bij de wetten van 4 mei 1995 en 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 maart 1999 houdende de voorwaarden voor het verkrijgen van een afwijking
van het verbod honden als lasten trekdier te gebruiken, artikel 1;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 juli 2014 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, artikel 6, eerste lid, 1°,

Besluit :

Artikel 1. Met toepassing van artikel 36, eerste lid, 7°, van de wet van 14 augustus 1986 betreffende de
bescherming en het welzijn der dieren wordt voor het seizoen 2017-2018 toestemming verleend voor de organisatie van
de volgende sledehondenwedstrijden:

1° aan Mushing Belgium vzw:

a) in Westerlo, op 21 en 22 oktober 2017;

b) in Helchteren, op 10, 11 en 12 november en op 2 en 3 december 2017;

c) in Opglabbeek, op 16 en 17 december 2017;

d) in Koksijde, op 20 en 21 januari 2018;

2° aan de vzw Federation Of Belgian Mushers Clubs:

a) in Meeuwen op 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 en 31 december 2017 en op 1 januari 2018;

b) in Waasmunster op 6 en 7 januari 2018;

c) in Herent op 18 februari 2018;

d) in Lommel op 9, 10 en 11 maart 2018;

e) in Genk op 28 mei 2018;

Art. 2. De organisatoren van de wedstrijden en demonstraties, vermeld in artikel 1 en 2, moeten voldoen aan de
vereisten, vermeld in het koninklijk besluit van 12 maart 1999 houdende de voorwaarden voor het verkrijgen van een
afwijking van het verbod honden als last- en trekdier te gebruiken.

Brussel, 22 augustus 2017.

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn,
B. WEYTS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Environnement

[C − 2017/31158]
22 AOUT 2017. — Arrêté ministériel portant octroi de dérogations tel que visé à l’article 36, alinéa 1er, 7°,

de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des animaux

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles, du
Tourisme et du Bien-Etre des Animaux,

Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des animaux, l’article 36, alinéa 1er, 7°, modifié par
les lois des 4 mai 1995 et 22 décembre 2003 ;

Vu l’arrêté royal du 12 mars 1999 fixant les conditions d’obtention d’une dérogation à l’interdiction de se servir de
chiens comme bêtes de somme ou de trait, l’article 1er ;
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Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 juillet 2014 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand, l’article 6, alinéa 1er, 1°,

Arrête :

Article 1er. En application de l’article 36, alinéa 1er, 7°, de la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au
bien-être des animaux, l’organisation est autorisée à organiser, pour la saison 2017-2018, les concours de chiens de
traîneau suivants :

1° à l’asbl Mushing Belgium :

a) à Westerlo les 21 et 22 octobre 2017 ;

b) à Helchteren les 10, 11 et 12 novembre et les 2 et 3 décembre 2017 ;

c) à Opglabbeek les 16 et 17 décembre 2017 ;

d) à Coxyde les 20 et 21 janvier 2018 ;

2° à l’asbl Federation Of Belgian Mushers Clubs :

a) à Meeuwen les 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 et 31 décembre 2016 et le 1er janvier 2018 ;

b) à Waasmunster les 6 et 7 janvier 2018 ;

c) à Herent le 18 février 2018 ;

d) à Lommel les 9, 10 et 11 mars 2018 ;

e) à Genk le 28 mai 2018.

Art. 2. Les organisateurs des concours et démonstrations, visés aux articles 1er et 2, doivent répondre aux
exigences, visées à l’arrêté royal du 12 mars 1999 fixant les conditions d’obtention d’une dérogation à l’interdiction de
se servir de chiens comme bêtes de somme ou de trait.

Bruxelles, le 22 août 2017.

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Etre des Animaux,

B. WEYTS

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2017/13192]
5 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot bepaling van de aard van de investeringen

die in aanmerking komen voor een lening door een energiehuis

De Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie,

Gelet op het Energiedecreet van 8 mei 2009, artikel 8.2.2, ingevoegd bij het decreet van 19 december 2014 en
gewijzigd bij het decreet van 3 juli 2015, artikel 8.3.1/1, ingevoegd bij het decreet van 17 februari 2017, en artikel 8.4.2,
ingevoegd bij het decreet van 17 februari 2017;

Gelet op het Energiebesluit van 19 november 2010, artikel 7.9.2, § 4, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 mei 2017;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 23 juni 2017;
Gelet op het advies nr. 61.790/1/V van de Raad van State, gegeven op 28 juli 2017 met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Besluit :

Artikel 1. De lijst met de aard van de investeringen die in aanmerking komen voor het verstrekken van een
energielening door een energiehuis, als vermeld in artikel 7.9.2, § 4 van het Energiebesluit van 19 november 2010, is als
bijlage bij dit besluit gevoegd.

Brussel, 5 september 2017.

De Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie,
B. TOMMELEIN

Bijlage - Lijst van de aanvaardbare werken voor het verstrekken van de Energieleningen door de energiehuizen
I. rubrieken
1. Dak- of zoldervloerisolatie
2. Hoogrendementsbeglazing, -deuren en -poorten
3. Muurisolatie
4. Vloerisolatie
5. Luchtdichting en blowerdoortest
6. Energiezuinig ventilatiesysteem
7. Zuinige verwarmingsinstallatie
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8. PV Zonnepanelen

9. Zonneboiler of ander zuinig systeem voor sanitair warm water

10. Re-lighting of re-lamping

11. Energiezuinige huishoudtoestellen

12. Energie-audit

13. Energieopslagtechnieken en beheersystemen

II. Algemene voorwaarden

In geval van nieuwbouw, zijnde nieuw gebouwde woningen of gelijkwaardig waarvoor nog geen definitieve EPB-aangifte is
ingediend, komen deze investeringen enkel in aanmerking indien het gaat om een woning die mits het uitvoeren van de geplande
investeringen een E-peil van E30 zal bereiken. Dit dient te worden aangetoond aan de hand van de voorafberekening gevoegd bij
de startverklaring.

Bij alle werken wordt verondersteld dat deze uitgevoerd worden door een aannemer, zodat er ook een aannemers-garantie is
op de kwaliteit van uitvoering. Dit betekent meteen ook dat voor elk type investering de werkuren ter plaatse in aanmerking komen
voor het bedrag van de energielening.

Doe-het-zelf wordt enkel toegelaten voor dakisolatie of zoldervloerisolatie. Om de kwaliteit te behouden, wordt een
vormingsattest of een begeleiding of controle door een energiesnoeier (of aannemer) gevraagd. De aankoopfactuur moet op naam
staan en wordt pas uitbetaald na uitvoering van de werken, aangetoond door het insturen van foto’s + recht op steekproef
bezichtiging van de werken.

III. Aanvaardbare werken

1. Levering en plaatsing dak- of zoldervloerisolatie

Volgende werken komen in aanmerking:

a. Werfinrichting, stelling, veiligheid;

b. Verwijderen van de bestaande dakbedekking;

c. Afbraak van de schouw of herstellen en waterdicht maken van de schouw;

d. De nodige opbouw om isolatie te kunnen plaatsen (uitdikken);

e. Plaatsen van isolatie met een thermische weerstand (R-waarde) overeenkomstig de minimumeisen voor het
bekomen van een premie van de netbeheerders;

f. Renovatie dakconstructie indien bestaande draagstructuur niet meer in orde is;

g. Plaatsen van een damp–scherm/damprem;

h. Loodafwerking;

i. Dekstenen/dakrandafwerking;

j. Realisatie van regenwaterafvoer;

k. Levering en plaatsing van een dakvlakvenster of lichtstraat (max. U-waarde = 1,1 W/m2K);

Algemene voorwaarde: vernieuwingswerken aan het dak (b, h, i, j) zijn enkel toegestaan indien deze noodzakelijk zijn om tot
een goede dakisolatie te kunnen komen.

Bijkomende werken voor een hellend dak: dakvernieuwing (enkel indien gebruik wordt gemaakt van een
winddicht, isolerend onderdak)

l. Plaatsen van een onderdak;

m. Plaatsen van nieuwe panlatten/stoflatten;

n. Plaatsen van nieuwe dakbedekking, bv. (terug)plaatsen van (bestaande) pannen;

Bijkomende werken voor een warm plat dak (isolatie bevindt zich aan de bovenzijde van de dakconstructie):

o. Het verhogen van de dakranden om voldoende isolatie te kunnen plaatsen;

p. Levering en plaatsing van de waterdichting;

q. Herstellen van de dakdichting;

r. Vervangen van een koepel:

c glas: max. U-waarde = 1,1 W/m2K en 1,5 W/m2K voor geheel;

c andere dan glas: max. U-waarde = 1,4 W/m2K en 2,0 W/m2K voor geheel.

Volgende werken komen NIET in aanmerking:

a. Binnenafwerking (bv. gipskarton, planchetten,...).

2. Plaatsen van buitenschrijnwerk met hoogrendementsbeglazing, -deuren en -poorten

Volgende werken komen in aanmerking:

a. Uitbreken van bestaand buitenschrijnwerk;

b. Plaatsen van nieuw buitenschrijnwerk (U-waarde glas < of = 1,1 W/m_K);

c. Vervanging van beglazing met behoud van de raamkaders kan indien de houten raamkaders in goede staat
zijn en de U-waarde glas < of = 1,1 W/m_K;

d. Realiseren van luchtdichtheid;

e. Levering en plaatsing van ventilatieroosters;

f. Afwerken van het buitenschrijnwerk: het plaatsen van omkasting, omlijsting, venstertablet;

g. Levering en plaatsing van lichtstraten (U-waarde glas < of = 1,1 W/m_K);

h. Vervangen van buitendeuren (U-waarde glas < of = 1,1 W/m_K, totale waarde van gecombineerde deuren <
of = 2 W/m2K);
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i. Levering en plaatsing van een geïsoleerde garagepoort met U-waarde < of = 2 W/m_K (enkel bij inpandige
garage);

j. Isolatie en tochtdicht maken en/of verwijderen of vervangen van bestaande rolluiken;

Deze werken komen NIET in aanmerking:

a. Renovatie van veranda’s (tenzij als onderdeel van de leefruimte en niet afsluitbaar van de rest van de woning);

b. Gordijnen.

3. Plaatsen van muurisolatie/spouwmuurisolatie

Volgende werken komen in aanmerking:

a. Werfinrichting, stelling, veiligheid;

b. Afkappen bestaand pleisterwerk/herstellen van de bestaande gevel;

c. Verbreden van venstertabletten en dakoversteek;

d. Plaatsen buitengevelisolatie met een R-waarde overeenkomstig de minimumeisen voor het bekomen van een
premie van de netbeheerders;

e. Levering en plaatsing van spouwmuurisolatie overeenkomstig de minimumeisen voor het bekomen van een
premie van de netbeheerders;

f. Levering en plaatsing van een plint;

g. Plaatsen van bescherming van de isolatie (crepi, plaatmateriaal, enz.);

h. (Terug-)plaatsing van regenwaterafvoerbuizen;

i. Spouwmuurisolatie incl. boren van gaten in de gevel, opvullen van de spouw en dichten van gaten;

j. Behandeling van muren tegen opstijgend vocht: enkel in combinatie met muurisolatie;

k. Plaatsen van binnenmuurisolatie.

4. Plaatsen van vloerisolatie

Volgende werken komen in aanmerking:

Onder draagconstructie:

a. Plaatsen isolatie met een R-waarde overeenkomstig de minimumeisen voor het bekomen van een premie van
de netbeheerders en dampscherm;

Boven draagconstructie:

b. Uitbreken bestaande vloer en uitgraven om voldoende isolatie te plaatsen;

c. Plaatsen isolatie met een R-waarde overeenkomstig de minimumeisen voor het bekomen van een premie van
de netbeheerders en dampscherm;

d. Plaatsen chape.

Deze werkzaamheden komen NIET in aanmerking:

a. Nieuwe betonvloer;

b. Plaatsen van de nieuwe vloerbedekking (tegels, hout, linoleum...).

5. Luchtdichting en blowerdoortest :

Een lening hiervoor kan enkel toegestaan worden indien in combinatie met andere werken.

Volgende werken komen in aanmerking:

a. Plaatsen van luchtdichting;

b. Blowerdoortest.

6. Energiezuinig ventilatiesysteem

a. Levering en plaatsing van een ventilatiesysteem type systeem C, systeem C+ of systeem D met warmtewis-
selaar;

b. Levering en plaatsing van een voorwarmtewisselaar van type AWW of BWW.

7. Plaatsen van zuinige verwarmingsinstallatie

Volgende werken komen in aanmerking:

a. Uitbreken of saneren van de bestaande installatie (inclusief mazouttank);

b. Plaatsen van een nieuwe, zuinige centrale verwarmingsinstallatie en toebehoren: condensatieketel, warmte-
pomp, micro-warmtekrachtkoppeling, brandstofcellen, houtpellet-ketel of -kachel, houtvergassingsketel,
aansluiting op warmtenet/stadsverwarming, hoogrendementsketel (enkel indien condensatieketel technisch
niet geplaatst kan worden);

c. Vervanging van decentrale kachels door decentrale kachels met HR+ label (enkel indien geen centrale
verwarming aanwezig is);

d. Plaatsen van sturing en hulpmiddelen: een buitenvoeler, thermostaat (binnenvoeler) en thermostatische
kranen;

e. Plaatsen van de nodige leidingen (gasleiding teller tot ketel, elektriciteitsleidingen, leidingen naar buitenunit
warmtepomp,....);

f. Plaatsen van warmteafgifte-elementen en verdeelleidingen;

g. Plaatsen van nieuwe aansluiting op aardgasnet;

h. Aanpassingen van de schouw of nieuwe schouw;
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i. Plaatsen expansievat en cv-pomp, vulset, gas– en vuilfilters;
j. Indirect gestookte boiler die voldoet aan de geldende ecodesignregels;
k. Levering en plaatsing van een thermische/thermochemische warmteopslag;
l. Aankoop van energiezuinige verwarmingsinstallatie met energy performance contract.
Waarbij de werken, vermeld in punten d, e, f, g, h, i, enkel zijn toegestaan in combinatie met de plaatsing van een

nieuwe ketel die voldoet aan de geldende ecodesignregels.
Volgende werken komen NIET in aanmerking
a. Verwarmingsinstallatie die niet hoofdzakelijk dient voor verwarming van de woning (bv. zwembadverwar-

ming).
8. Plaatsen van zonnepanelen die elektriciteit opwekken
Volgende werken komen in aanmerking:
a. Aankoop en installatie van zonnepanelen die zonlicht omzetten in elektriciteit;
b. Nodige leidingen en omvormer;
c. Keuring elektriciteitsgedeelte voor zonnepanelen;
d. Doorvoeren door het dak;
e. Draagstructuur van de zonnepanelen (+ ballast);
Belangrijke opmerking: om te lenen voor zonnepanelen die elektriciteit opwekken, dient een verklaring op eer

gegeven te worden dat de woning (1) een geïsoleerd dak heeft (met Rd-waarde overeenkomstig de minimumeisen voor
het bekomen van een premie van de netbeheerders) en (2) geen enkel glas meer heeft. Deze voorwaarden gelden enkel
voor de woning. Indien de zonnepanelen zullen geplaatst worden op een bijgebouw van de woning dat niet voor
bewoning dienstig is, gelden deze voorwaarden niet voor dit gedeelte.

9. Plaatsen van zonneboiler of ander zuinig systeem voor sanitair warm water
Volgende werken komen in aanmerking:
a. Het uitbreken van de bestaande installatie;
b. Het plaatsen van een zuinig systeem voor sanitair warm water: warmtepompboiler, gesloten gasgeiser, boiler

gecombineerd met een zuinige verwarmingsinstallatie;
c. Het plaatsen van een douchewarmtewisselaar;
d. Het plaatsen van thermische zonnepanelen en zonneboiler;
e. Het plaatsen van sturing en hulpmiddelen;
f. Het plaatsen van de nodige leidingen voor de installatie;
g. Noodzakelijke aanpassingen van de schouw.
10. Re-lighting/relamping
Volgende werken komen in aanmerking:
a. Vervanging van verlichtingsarmaturen en lampen door energiezuinige verlichting, bewegingsdetectoren en

daglichtsturing.
11. Energiezuinige huishoudtoestellen
De levering en plaatsing van energiezuinige huishoudtoestellen is enkel mogelijk voor personen uit de prioritaire

doelgroep. De noodzaak moet blijken uit een energiescan. De plaatsing kan eventueel begeleid worden door een
energiescanner. De huishoudtoestellen die in aanmerking komen zijn een koelkast, diepvries en wasmachine, telkens
met energieklasse A+ of beter.

12. Energie-audit: in combinatie met 1 van vorige maatregelen.
13. Energieopslagtechnieken en beheersystemen
a. Aankoop en installatie van batterijopslagsystemen (onroerend door incorporatie).
Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 5 september 2017 houdende de vastlegging van de

lijst van de aanvaardbare werken voor het verstrekken van de Energieleningen door de energiehuizen.
Brussel, 5 september 2017.

De Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie,
B. TOMMELEIN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Environnement

[C − 2017/13192]
5 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel déterminant la nature des investissements éligibles

à un prêt par une maison de l’énergie

Le ministre flamand du Budget, des Finances et de l’Énergie,

Vu le décret sur l’Énergie du 8 mai 2009, article 8.2.2, inséré par le décret du 19 décembre 2014 et modifié par le
décret du 3 juillet 2015, article 8.3.1/1, inséré par le décret du 17 février 2017, et article 8.4.2, inséré par le décret du
17 février 2017 ;

Vu l’arrêté relatif à l’Énergie du 19 novembre 2010, article 7.9.2, § 4, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand
du 19 mai 2017 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 23 juin 2017 ;
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Vu l’avis n° 61.790/1/V du Conseil d’État, donné le 28 juillet 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Arrête :

Article 1er. La liste reprenant la nature des investissements éligibles à l’octroi d’un prêt énergie par une maison
de l’énergie, tel que visé à l’article 7.9.2, § 4, de l’arrêté relatif à l’Énergie du 19 novembre 2010, est jointe en annexe au
présent arrêté.

Bruxelles, le 5 septembre 2017.

Le ministre flamand du Budget, des Finances et de l’Énergie,
B. TOMMELEIN

Annexe - Liste des travaux admissibles pour l’octroi de prêts énergie par les maisons de l’énergie
I. rubriques
1. Isolation de toiture ou de sol des combles
2. Vitrage et portes à haut rendement
3. Isolation de murs
4. Isolation de planchers
5. Étanchéité à l’air et blower-door test (test d’infiltrométrie)
6. Système de ventilation économe en énergie
7. Installation de chauffage économique
8. Panneaux solaires PV
9. Chauffe-eau solaire ou autre système économique pour la production d’eau chaude sanitaire
10. Relighting ou relamping
11. Appareils ménagers économes en énergie
12. Audit énergétique
13. Techniques de stockage d’énergie et systèmes de gestion
II. Conditions générales
Dans le cas d’une construction neuve, soit des logements nouvellement construits ou équivalents pour lesquels une déclaration

PEB définitive n’a pas encore été introduite, ces investissements ne sont éligibles que s’il s’agit d’un logement qui atteindra un
niveau E de E30 moyennant l’exécution des investissements projetés. Il convient de le démontrer au moyen du calcul préalable joint
à la déclaration de commencement.

Tous les travaux sont censés être exécutés par un entrepreneur de manière à ce que la qualité de l’exécution soit couverte par
la garantie de l’entrepreneur. Cela signifie par conséquent que, pour chaque type d’investissement, les heures de travail sur place
entrent en ligne de compte pour le montant du prêt énergie.

Les travaux réalisés soi-même ne sont admis que pour l’isolation de toiture ou de sol des combles. Afin de maintenir la qualité,
une attestation de formation ou un accompagnement ou un contrôle par un « tailleur d’énergie » (ou un entrepreneur) sont
demandés. La facture d’achat doit être nominative et ne sera payée qu’après l’exécution des travaux attestée par l’envoi de photos
+ droit à une visite par sondage des travaux.

III. Travaux admissibles
1. Fourniture et pose d’isolation de toiture ou de sol des combles
Les travaux suivants entrent en ligne de compte :
a. Aménagement du chantier, échafaudage, sécurité ;
b. Élimination de la couverture existante ;
c. Démolition de la cheminée ou réparation et imperméabilisation de la cheminée ;
d. La construction nécessaire pour pouvoir poser l’isolation (épaississement) ;
e. Pose de l’isolation d’une résistance thermique (valeur R) conforme aux exigences minimales pour l’obtention

d’une prime des gestionnaires de réseau ;
f. Rénovation de la construction de la toiture si la structure portante existante n’est plus en ordre ;
g. Pose d’un pare-vapeur/frein-vapeur ;
h. Finition plomb ;
i. Pierres de couronnement/finition des rives de toiture ;
j. Réalisation de l’évacuation des eaux pluviales ;
k. Fourniture et pose d’une fenêtre de toit ou d’un lanterneau valeur U max = 1,1 W/m2K) ;
Condition générale : les travaux de rénovation à la toiture (b, h, i, j) ne sont autorisés que s’ils sont nécessaires pour parvenir

à une bonne isolation de la toiture.
Travaux supplémentaires pour une toiture inclinée : rénovation de toiture (uniquement si une sous-toiture isolante,

étanche au vent est utilisée)
l. Pose d’une sous-toiture ;
m. Pose de nouvelles lattes/contre-lattes ;
n. Pose d’une nouvelle couverture de toit, p.ex. pose (remise en place) de tuiles (existantes) ;
Travaux supplémentaires pour une toiture plate chaude (l’isolation est placée en partie supérieure de la

construction de toiture) :
o. Rehaussement des rives de la toiture pour pouvoir poser une isolation suffisante ;
p. Fourniture et pose de l’étanchéité à l’eau ;
q. Réfection de l’étanchéité ;
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r. Remplacement d’une coupole :
c verre : valeur U max. = 1,1 W/m2K et 1,5 W/m2K pour l’ensemble ;
c autre que verre : valeur U max = 1,4 W/m2K et 2,0 W/m2K pour l’ensemble.

Les travaux suivants n’entrent PAS en ligne de compte :
a. Finition intérieure (p.ex. placoplâtre, planchettes, etc.).
2. Pose de menuiseries extérieures avec vitrage et portes à haut rendement
Les travaux suivants entrent en ligne de compte :
a. Démontage des menuiseries extérieures existantes ;
b. Pose de nouvelles menuiseries extérieures (valeur U du vitrage < ou = 1,1 W/m_K) ;
c. Le vitrage peut être remplacé en conservant les châssis si les châssis en bois sont en bon état et que la valeur

U du vitrage < ou = 1,1 W/m_K ;
d. Réalisation de l’étanchéité à l’air ;
e. Fourniture et pose des grilles de ventilation ;
f. Parachèvement des menuiseries extérieures : pose des caissons, encadrements, tablettes de fenêtres ;
g. Fourniture et pose de lanterneaux (valeur U du vitrage < ou = 1,1 W/m_K) ;
h. Remplacement des portes extérieures (valeur U du vitrage < ou = 1,1 W/m_K, valeur totale des portes

combinées < ou = 2 W/m2K) ;
i. Fourniture et pose d’une porte de garage isolée d’une valeur U < ou = 2 W/m_K (uniquement dans le cas d’un

garage intégré) ;
j. Isolation et réalisation de l’étanchéité à l’air et/ou suppression ou remplacement de volets mécaniques

existants ;
Ces travaux n’entrent PAS en ligne de compte :
a. Rénovation de vérandas (à moins qu’elles ne fassent partie de la pièce de vie et ne soient pas isolées du reste

de l’habitation) ;
b. Rideaux.
3. Pose d’isolation de murs/d’isolation de murs creux
Les travaux suivants entrent en ligne de compte :
a. Aménagement du chantier, échafaudage, sécurité ;
b. Décapage des enduits existants/réfection de la façade existante ;
c. Élargissement des tablettes de fenêtres et de l’avant-toit ;
d. Pose de l’isolation de façade extérieure d’une valeur R conforme aux exigences minimales pour l’obtention

d’une prime des gestionnaires de réseau ;
e. Fourniture et pose de l’isolation de murs creux conformément aux exigences minimales pour l’obtention d’une

prime des gestionnaires de réseau ;
f. Fourniture et pose d’une plinthe ;
g. Pose d’une protection de l’isolation (crépi, panneaux, etc.) ;
h. (Re)pose des tuyaux de descente d’eaux pluviales ;
i. Isolation de murs creux, y compris percement de trous dans la façade, remplissage de la coulisse et bouchage

de trous ;
j. Traitement des murs contre l’humidité ascensionnelle : uniquement en combinaison avec l’isolation de murs ;
k. Pose de l’isolation de murs intérieurs.
4. Pose de l’isolation de planchers
Les travaux suivants entrent en ligne de compte :
Sous la structure porteuse :
a. Pose de l’isolation d’une valeur R conforme aux exigences minimales pour l’obtention d’une prime des

gestionnaires de réseau et d’un pare-vapeur ;
Au-dessus de la structure porteuse :
b. Démolition du plancher existant et excavation pour poser une isolation suffisante ;
c. Pose de l’isolation d’une valeur R conforme aux exigences minimales pour l’obtention d’une prime des

gestionnaires de réseau et d’un pare-vapeur ;
d. Pose de la chape.
Ces travaux n’entrent PAS en ligne de compte :
a. Nouveau plancher en béton ;
b. Pose du nouveau revêtement de sol (dalles, bois, linoléum, etc.).
5. Étanchéité à l’air et blower-door test (test d’infiltrométrie) :
Un prêt ne peut être accordé pour ces éléments que s’ils sont combinés à d’autres travaux.
Les travaux suivants entrent en ligne de compte :
a. Pose d’une étanchéité à l’air ;
b. Blower-door test (test d’infiltrométrie).
6. Système de ventilation économe en énergie
a. Fourniture et pose d’un système de ventilation type système C, système C+ ou système D avec échangeur de

chaleur ;
b. Fourniture et pose d’un échangeur de chaleur de type sol/air ou sol/eau.
7. Pose d’une installation de chauffage économique
Les travaux suivants entrent en ligne de compte :
a. Démolition ou assainissement de l’installation existante (y compris cuve à mazout) ;
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b. Pose d’une nouvelle installation de chauffage central économique et des accessoires : chaudière à condensation,
pompe à chaleur, micro-cogénération, piles à combustible, chaudière ou poêle à pellets, chaudière à
gazéification de bois, raccordement au réseau de chaleur/chauffage urbain, chaudière à haut rendement
(uniquement s’il est techniquement impossible d’installer une chaudière à condensation) ;

c. Remplacement de poêles décentralisés par des poêles décentralisés portant le label HR+ (uniquement en
l’absence de chauffage central) ;

d. Pose de la commande et des dispositifs : un capteur extérieur, thermostat (capteur intérieur) et vannes
thermostatiques ;

e. Pose des canalisations nécessaires (conduite de gaz du compteur jusqu’à la chaudière, lignes électriques,
canalisations vers l’unité extérieure pompe à chaleur, etc.) ;

f. Pose de corps de chauffe et de conduites de distribution ;

g. Pose d’un nouveau raccordement au réseau de gaz naturel ;

h. Adaptations de la cheminée ou nouvelle cheminée ;

i. Pose d’un vase d’expansion et d’une pompe CC, set de remplissage, filtres gaz et impuretés ;

j. Préparateur d’eau chaude sanitaire à chauffage indirect répondant aux règles d’écoconception en vigueur ;

k. Fourniture et pose d’un système de stockage de chaleur thermique/thermochimique ;

l. Achat d’une installation de chauffage économe en énergie avec contrat de performance énergétique.

Les travaux visés aux points d, e, f, g, h, i n’étant autorisés qu’en combinaison avec la pose d’une nouvelle
chaudière répondant aux règles d’écoconception en vigueur.

Les travaux suivants n’entrent PAS en ligne de compte :

a. Installation de chauffage qui ne sert pas principalement au chauffage du logement (p. ex. chauffage de piscine).

8. Pose de panneaux solaires générant de l’électricité

Les travaux suivants entrent en ligne de compte :

. Achat et installation de panneaux solaires convertissant la lumière du soleil en électricité ;

b. Câbles nécessaires et onduleur ;

c. Contrôle de la partie électricité pour les panneaux solaires ;

d. Traversées en toiture ;

e. Structure portante des panneaux solaires (+ lestage) ;

Remarque importante : un emprunt pour des panneaux solaires générant de l’électricité est subordonné à la
condition d’une déclaration sur l’honneur selon laquelle le logement (1) possède un toit isolé (d’une valeur Rd
conforme aux exigences minimales pour l’obtention d’une prime des gestionnaires de réseau) et (2) ne possède plus de
simple vitrage. Ces conditions s’appliquent uniquement au logement. Si les panneaux solaires sont posés sur un
bâtiment annexe au logement non destiné à l’habitation, ces conditions ne s’appliquent pas à cette partie.

9. Pose d’un chauffe-eau solaire ou autre système économique pour la production d’eau chaude sanitaire

Les travaux suivants entrent en ligne de compte :

a. La démolition de l’installation existante ;

b. La pose d’un système économique pour la production d’eau chaude sanitaire : chauffe-eau avec pompe à
chaleur, chauffe-eau à gaz fermé, chauffe-eau combiné avec une installation de chauffage économique ;

c. La pose d’un échangeur de chaleur pour douche ;

d. La pose de panneaux solaires thermique et d’un chauffe-eau solaire ;

e. La pose de la commande et des dispositifs ;

f. La pose des canalisations nécessaires pour l’installation ;

g. Adaptations nécessaires de la cheminée.

10. Relighting/relamping

Les travaux suivants entrent en ligne de compte :

a. Remplacement d’armatures d’éclairage et d’ampoules par un éclairage à économie d’énergie, des détecteurs de
mouvements et une commande crépusculaire.

11. Appareils ménagers économes en énergie

La fourniture et la pose d’appareils ménagers économes en énergie ne sont possibles que pour les personnes du
groupe-cible. Un scan énergétique doit en révéler la nécessité. La pose peut éventuellement être encadrée par un
conseiller en énergie. Les appareils ménagers entrant en ligne de compte sont un réfrigérateur, un congélateur et un
lave-linge de classe énergétique A+ ou supérieure.

12. Audit énergétique : en combinaison avec l’une des mesures précédentes.

13. Techniques de stockage d’énergie et systèmes de gestion

a. Achat et installation de systèmes de stockage par batteries (immeuble par incorporation).

Vu pour être joint à l’arrêté ministériel du 5 septembre 2017 établissant la liste des travaux admissibles pour l’octroi
de prêts énergie par les maisons de l’énergie.

Bruxelles, le 5 septembre 2017.

Le Ministre flamand du Budget, des Finances et de l’Énergie,
B. TOMMELEIN
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2017/70161]
6 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif au contrôle technique routier

des véhicules utilitaires immatriculés en Belgique ou à l’étranger

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport
par terre, ses éléments ainsi que les accessoires de sécurité, l’article 1er, modifiée par les lois des 18 juillet 1990,
5 avril 1995, 4 août 1996 et 27 novembre 1996;

Vu l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement général sur la police de la circulation routière et de l’usage
de la voie publique, l’article 45bis ;

Vu l’arrêté royal du 1er septembre 2006 relatif à la perception et à la consignation d’une somme lors de la
constatation de certaines infractions aux conditions techniques auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport
par terre, ses éléments ainsi que les accessoires de sécurité ;

Vu l’arrêté royal du 1er septembre 2006 instituant le contrôle technique routier des véhicules utilitaires
immatriculés en Belgique ou à l’étranger ;

Vu le rapport du 6 juillet2017 établi conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Vu l’avis de la Commission consultative ″Administration-Industrie″, donné le 17 mai 2017;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 mai 2017;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 mai 2017 ;
Vu l’avis n° 61/513/4 du Conseil d’Etat, donné le 12 juin 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre des Travaux publics ;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Dispositions introductives et définitions

Article 1er. Le présent arrêté transpose la directive 2014/47/UE du Parlement européen et du Conseil du
3 avril 2014 relative au contrôle technique routier des véhicules utilitaires circulant dans l’Union, et abrogeant la
Directive 2000/30/CE.

Art. 2. Aux sens du présent arrêté, l’on entend par :

1° le véhicule : tout véhicule à moteur, ou sa remorque, ne circulant pas sur rails;

2° le véhicule à moteur : tout véhicule sur roues se déplaçant par ses propres moyens et ayant une vitesse maximale
par construction supérieure à 25 km/h;

3° la remorque : tout véhicule non automoteur sur roues, conçu et construit pour être tracté par un véhicule à
moteur;

4° la semi-remorque : toute remorque conçue pour être attelée à un véhicule à moteur de telle manière qu’elle
repose en partie sur le véhicule à moteur et qu’une partie appréciable de sa masse et de la masse de son chargement
est supportée par le véhicule à moteur;

5° le chargement : tout bien ou matériel placé dans ou sur un véhicule ou une partie de celui-ci sans y être fixé de
manière permanente, y compris les objets placés sur le véhicule à l’intérieur de porte-charges tels que des casiers, des
caisses mobiles ou des conteneurs;

6° le véhicule utilitaire : un véhicule à moteur et sa remorque ou semi-remorque destinés essentiellement au
transport de marchandises ou de voyageurs à des fins commerciales, comme le transport pour compte d’autrui ou pour
compte propre, ou à d’autres fins professionnelles;

7° le véhicule immatriculé dans un État membre : un véhicule immatriculé ou mis en circulation dans un État
membre;

8° le titulaire du certificat d’immatriculation : la personne physique ou morale au nom de laquelle le véhicule est
immatriculé;

9° l’entreprise : une entreprise au sens de l’article 2, point 4, du Règlement (CE) n° 1071/2009;

10° le contrôle technique routier : le contrôle technique inopiné d’un véhicule utilitaire réalisé par les autorités
compétentes ou sous leur surveillance directe;

11° le contrôle technique : un contrôle au sens de l’article 3, 9), de la Directive 2014/45/UE du 3 avril 2014 du
Parlement européen et du Conseil relative au contrôle technique périodique des véhicules à moteur et de leurs
remorques, et abrogeant la Directive 2009/40/CE;

12° le certificat de contrôle technique : un certificat de visite délivré en vertu de l’article 1er, § 2, 20°, du Règlement
technique ou par l’autorité compétente d’un Etat membre et contenant les résultats du contrôle technique;

13° l’autorité compétente : l’autorité ou l’organisme public auquel un État membre ou non membre confie la
responsabilité de la gestion du dispositif de contrôle technique routier et, le cas échéant, la réalisation des contrôles
techniques routiers;

14° le contrôleur : l’agent de contrôle chargé d’un mandat de la police judiciaire et appartenant au cadre
opérationnel de la police fédérale et locale ou à la police domaniale, dûment formé par une formation agréée par ces
autorités;

15° l’inspecteur du contrôle technique : toute personne visée à l’article 14 de l’arrêté royal du 23 décembre 1994
portant détermination des conditions d’agrément et des règles du contrôle administratif des organismes chargés du
contrôle des véhicules en circulation;
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16° les défaillances : les défauts techniques et autres cas d’anomalies constatés lors d’un contrôle technique routier;

17° le contrôle routier concerté : un contrôle technique routier réalisé conjointement par les autorités compétentes
de deux ou plusieurs États membres;

18° l’unité de contrôle mobile : un système transportable doté de l’appareillage de contrôle nécessaire à la
réalisation de contrôles techniques routiers approfondis et ayant pour effectifs des inspecteurs du contrôle technique;

19° l’installation de contrôle routier désignée : un endroit consacré à la réalisation de contrôles techniques routiers
initiaux ou approfondis et qui peut aussi être doté d’un appareillage de contrôle permanent;

20° la Directive : la Directive 2014/47/UE du Parlement européen et du Conseil du 3 avril 2014 relative au contrôle
technique routier des véhicules utilitaires circulant dans l’Union, et abrogeant la Directive 2000/30/CE;

21° le point de contact : le point de contact désigné en vertu de l’article 17 de la Directive;

22° la police domaniale : les policiers domaniaux visés à l’article 6, § 1er, du décret du 19 mars 2009 relatif à la
conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques;

23° le règlement technique : l’arrêté royal du 15 mars 1968 portant règlement général sur les conditions techniques
auxquelles doivent répondre les véhicules automobiles, leurs remorques, leurs éléments ainsi que leurs accessoires de
sécurité.

24° le dispositif de retenue : élément spécifiquement conçu et développé afin de fixer un chargement, de le
maintenir à sa place ou de le retenir, y compris les éléments structurels du véhicule ;

25° le dispositif de verrouillage intégré : système conçu et utilisé afin de fixer un chargement en liant les points de
fixation du chargement avec les points d’ancrage du véhicule et de le verrouiller ;

26° la charge nominale maximale : charge maximale qui peut être appliquée sur un élément d’un système de sûreté
du chargement dans des conditions d’utilisation normales ;

27° le point d’ancrage : partie de la structure, du matériel ou de l’élément d’un véhicule ou d’un chargement auquel
le dispositif de retenue est fixé ;

28° le système de sûreté du chargement : équipement utilisé ou combinaison d’équipements utilisée pour fixer ou
retenir un chargement, y compris les dispositifs de retenue du chargement ainsi que toutes les parties qui les
composent ;

29° le conditionnement primaire : première couche de conditionnement entourant la marchandise.

CHAPITRE II — Champ d’application

Art. 3. Les contrôles techniques routiers, visés dans le présent arrêté concernent :

1° les véhicules à moteur conçus et construits essentiellement pour le transport de personnes et de leurs bagages
et comportant, outre la place assise du conducteur, plus de huit places assises, catégories M 2 et M 3;

2° les véhicules à moteur conçus et construits essentiellement pour le transport de marchandises des catégories N 2
et N 3;

3° les remorques conçues et construites essentiellement pour le transport de marchandises ou de personnes, ainsi
que pour l’hébergement de personnes, ayant une masse maximale supérieure à 3,5 tonnes des catégories O 3 et O 4;

4° les véhicules à moteur conçus et construits essentiellement pour le transport de marchandises des catégories N 1;

5° les tracteurs agricoles ou forestiers de la catégorie T dont la vitesse maximale par construction est supérieure
à 40km/h.

CHAPITRE III — Compétences et méthodes de contrôle

Section 1re — Contrôleurs

Art. 4. § 1er. Les contrôleurs sont chargés de l’exécution, en collaboration avec les inspecteurs du contrôle
technique, des contrôles techniques routiers des véhicules utilitaires qui sont immatriculés en Belgique ou à l’étranger.

Le contrôle technique approfondi est réalisé par un inspecteur du contrôle technique.

§ 2. Les contrôleurs ainsi que les inspecteurs du contrôle technique s’abstiennent de toute discrimination fondée
sur la nationalité du conducteur ou sur le pays d’immatriculation ou de mise en circulation du véhicule lorsqu’ils
sélectionnent un véhicule en vue d’un contrôle technique routier et qu’ils procèdent audit contrôle.

Ils sont libres de tout conflit d’intérêt qui pourrait nuire à l’impartialité et à l’objectivité de leur décision. Leur
rémunération n’est pas directement liée au résultat du contrôle technique routier initial ou approfondi qu’ils réalisent.

Les contrôles techniques routiers sont exécutés en tenant compte de la nécessité de limiter au minimum les frais
et le retard des conducteurs et des entreprises.

§ 3. Les prescriptions de construction et les conditions auxquelles satisfont l’appareillage et les engins de contrôle
sont approuvées par le Ministre qui a la Sécurité routière dans ses attributions ou son délégué.

L’appareillage et les engins de contrôle sont vérifiés au moins une fois par an par une institution de contrôle
désignée par le Ministre qui a la Sécurité routière dans ses attributions ou son délégué.

Section 2 — Présélection des véhicules par niveau de risque

Art. 5. Pour les véhicules visés à l’article 3, 1° à 3°, les informations relatives au nombre et à la gravité des
défaillances décrites à l’annexe 1re et, le cas échéant, à l’annexe 2 et constatées sur des véhicules exploités par des
entreprises, sont introduites dans le système de classification par niveau de risque établi en vertu de l’article 8 de
l’arrêté royal du 8 mai 2007 portant transposition de la Directive 2006/22/CE du Parlement européen et du Conseil du
15 mars 2006 établissant les conditions minimales à respecter pour la mise en œuvre des règlements du Conseil (CEE)
n° 3820/85 et (CEE) n° 3821/85 concernant la législation sociale relative aux activités de transport routier et abrogeant
la Directive 88/599/CEE du Conseil. Pour l’attribution d’un profil de risque à une entreprise, les critères énoncés à
l’annexe 3 peuvent être utilisés.

Ces informations sont utilisées pour contrôler plus étroitement et plus fréquemment les entreprises présentant un
risque élevé.
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Lors de l’identification des véhicules qui sont soumis à un contrôle technique routier initial, les contrôleurs
sélectionnent en priorité les véhicules exploités par des entreprises présentant un risque élevé. Des véhicules peuvent
aussi être sélectionnés en vue d’un contrôle de manière aléatoire ou lorsqu’ils sont suspectés de présenter un risque
pour la sécurité routière ou pour l’environnement.

Aux fins de l’application de l’alinéa 1er, il est fait usage des informations reçues des autres États membres en vertu
de l’article 18, § 1er, de la Directive.

Section 3 — Méthode de contrôle

Sous-section 1re — Contrôle technique routier initial

Art. 6. § 1er. Les véhicules sélectionnés font l’objet d’un contrôle technique routier initial.

Chaque contrôle technique routier initial, se compose des éléments suivants :

1° la vérification du dernier certificat de contrôle technique et le cas échéant le dernier rapport de contrôle
technique routier, conservé à bord ;

2° l’évaluation visuelle de l’état technique du véhicule ;

Concernant le 1°, si une ou plusieurs défaillances sont signalées dans le précédent rapport de contrôle technique
routier, il est vérifié si elles ont ou non été corrigées.

§ 2. Le contrôle routier initial peut se composer des éléments suivants :

1° l’évaluation visuelle de l’arrimage du chargement du véhicule, conformément à l’article 9;

2° les vérifications techniques par toute méthode jugée appropriée.

Concernant le 2°, ces vérifications techniques peuvent être effectuées pour justifier une décision de soumettre le
véhicule à un contrôle technique routier approfondi ou pour demander qu’il soit remédié aux défaillances sans délais
conformément à l’article 11, § 1er.

§ 3. En fonction du résultat du contrôle initial, le contrôleur décide si le véhicule ou sa remorque est soumis à un
contrôle routier approfondi.

Le contrôle technique routier approfondi porte sur les points énumérés à l’annexe 1re,, jugés nécessaires et
pertinents, compte tenu, en particulier, de la sécurité des freins, des pneumatiques, des roues et du châssis, ainsi que
des nuisances, selon les méthodes recommandées applicables au contrôle de ces points.

Lorsqu’il ressort du certificat de contrôle technique ou d’un rapport de contrôle routier que l’un des points
énumérés à l’annexe 1re a fait l’objet d’un contrôle au cours des trois derniers mois, ce point n’est pas vérifié, sauf
lorsque cela est justifié en raison d’une défaillance manifeste constatée notamment visuellement ou quand l’état général
du véhicule fait supposer que le véhicule ne satisfait pas aux prescriptions qui sont d’application.

Sous-section 2 — Contrôle technique routier approfondi

Art. 7. Les contrôles techniques routiers approfondis sont réalisés à l’aide d’une unité de contrôle mobile, dans
une installation de contrôle routier désignée par le Ministre qui a la Sécurité routière dans ses attributions ou auprès
d’un organisme de contrôle technique agréé en vertu de l’arrêté royal du 23 décembre 1994 portant détermination des
conditions d’agrément et des règles du contrôle administratif des organismes chargés du contrôle des véhicules en
circulation.

Lorsque les contrôles approfondis sont effectués dans une station de contrôle d’un organisme de contrôle technique
ou dans une installation de contrôle routier désignée, ils le sont dans les plus brefs délais dans l’un des centres ou l’une
des installations disponibles les plus proches.

Les unités de contrôle mobiles et les installations de contrôle routier désignées comportent les équipements
adaptés à la réalisation de contrôles techniques routiers approfondis, y compris les équipements nécessaires à
l’évaluation de l’état et de l’efficacité des freins, de la direction, de la suspension et des nuisances du véhicule comme
exigé. Lorsque les unités de contrôle mobiles ou les installations de contrôle routier désignées ne comportent pas les
équipements nécessaires au contrôle d’un point mis en évidence lors du contrôle initial, le véhicule est dirigé vers une
station de contrôle d’un organisme de contrôle technique ou une installation de contrôle désignée où ce point peut faire
l’objet d’une inspection approfondie.

Sous-section 3 — Appréciation des défaillances

Art. 8. L’annexe 1re contient une liste des défaillances possibles pour chaque point à contrôler, assorties de leur
degré de gravité.

Les défaillances constatées sont classées dans l’une des catégories suivantes :

1° défaillances mineures n’ayant aucune incidence notable sur la sécurité du véhicule ou n’ayant pas d’incidence
sur l’environnement, et autres anomalies mineures ;

2° défaillances majeures susceptibles de compromettre la sécurité du véhicule, d’avoir une incidence sur
l’environnement ou de mettre en danger les autres usagers de la route, et autres anomalies plus importantes ;

3° défaillances critiques constituant un danger direct et immédiat pour la sécurité routière ou ayant une incidence
sur l’environnement.

Un véhicule dont les défaillances relèvent de plusieurs des catégories de défaillances est classé dans la catégorie
correspondant à la défaillance la plus grave. Un véhicule présentant plusieurs défaillances sur les mêmes aspects à
contrôler tels que définis dans le cadre du contrôle technique routier visé à l’annexe 1re, point 1, peut être classé dans
la catégorie correspondant à la défaillance directement supérieure à la défaillance la plus grave s’il est considéré que
les effets combinés de ces défaillances induisent un risque accru pour la sécurité routière.

Sous-section 4 — Contrôle de l’arrimage du chargement

Art. 9. § 1er. Lors d’un contrôle routier, pour les véhicules visés à l’article 3, l’arrimage du chargement d’un
véhicule peut faire l’objet d’un contrôle conformément à l’annexe 2, afin de vérifier que ce chargement est arrimé de
manière à ne pas perturber la sécurité de la conduite et à ne pas constituer une menace pour les personnes, pour leur
santé, pour les biens ou pour l’environnement.
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§ 2. Sans préjudice des exigences applicables au transport de certaines catégories de marchandises telles que celles
visées par l’accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (ADR),
l’arrimage du chargement et le contrôle de cet arrimage pour les véhicules visés à l’article 3, sont effectués,
conformément aux règles visées au paragraphe 3 et suivants.

§ 3. Le conducteur doit :

1° exercer un contrôle visuel afin de s’assurer que les portes arrières de chargement, le hayon élévateur
escamotable, les portes, les bâches, la roue de secours et les autres équipements relatifs à l’utilisation du véhicule sont
fixés;

2° s’assurer que le chargement ne constitue pas une gêne pour la conduite en toute sécurité du véhicule;

3° s’assurer que le centre de gravité est, autant que possible, centré sur le véhicule.

§ 4. Si le conditionnement primaire d’un bien n’est pas assez solide pour un transport de marchandises sûr, le
responsable de ce conditionnement et/ou le chargeur doivent alors l’envelopper de manière complémentaire grâce à
un emballage suffisamment solide pour permettre une bonne sûreté du chargement.

Le chargeur doit communiquer, préalablement et par écrit, au transporteur auquel il fait appel, toutes les
informations que le transporteur estime nécessaires pour arrimer les marchandises.

Les informations comportent au minimum :

1° la masse du chargement et chaque unité de chargement ;

2° la position du centre de gravité de chaque unité de chargement si celle-ci ne situe pas au milieu ;

3° les dimensions extérieures de chaque unité de chargement ;

4° les restrictions en ce qui concerne l’empilement et la direction qui doivent être appliquées ;

5° le coefficient de frottement des marchandises par rapport à leur plan de chargement pour autant que celui-ci ne
soit pas connu dans l’annexe B de la norme européenne 12195/2010 et/ou l’annexe des normes IMO/UNECE/ILO ;

6° toutes les informations complémentaires requises pour une sécurisation correcte.

§ 5. L’arrimage du chargement résiste aux forces suivantes résultant des accélérations/décélérations du véhicule:

1° dans la direction du déplacement du véhicule, 0,8 fois le poids du chargement ;

2° dans la direction latérale, 0,5 fois le poids du chargement ;

3° dans le sens inverse de la direction du véhicule, 0,5 fois le poids du chargement ;

4° contre le déplacement de la charge sur le véhicule dans les autres directions, 0,2 fois le poids du chargement.

De manière générale, il doit empêcher le basculement ou le renversement du chargement dans chacune des
directions. La position des charges les unes par rapport aux autres, ou par rapport aux parois et plancher du véhicule,
ne peut varier que dans des proportions minimales et les charges arrimées ne peuvent sortir de l’espace réservé au
chargement ni se déplacer hors de la surface de chargement.

Un chargement entouré, fixé ou retenu, conformément aux prescriptions des ″ Code de bonnes pratiques européen
concernant l’arrimage des charges sur les véhicules routiers ″, rédigées sous les auspices de la Commission européenne,
implique, pour autant que ces dernières ne soient pas en contradiction avec celles contenues dans les normes visées au
paragraphe 9, que le système de sûreté du chargement satisfait aux exigences du présent paragraphe.

§ 6. Lorsqu’un élément composant du système de sûreté du chargement est soumis à une force telle que décrite au
paragraphe 5, la force de pression exercée sur cet élément ne peut dépasser la charge nominale maximale de celui-ci.

§ 7. Les éléments composants d’un système de sûreté du chargement :

1° doivent fonctionner correctement;

2° doivent être adaptés à l’usage qui en est fait;

3° ne peuvent présenter de nœuds, d’éléments endommagés ou affaiblis pouvant affecter leur fonctionnement
quant à la sûreté du chargement ;

4° ne peuvent présenter de déchirures, de coupures ou d’effilochages ;

5° doivent être conformes aux normes de produits européennes et/ou internationales visées au paragraphe 9.

Le système de sûreté du chargement utilisé pour entourer, fixer ou retenir un chargement dans ou sur un véhicule
doit être adapté aux mesures, à la forme, à la consistance et aux caractéristiques du chargement.

Le système de sûreté du chargement peut être constitué d’une application simple ou combinée de systèmes de
sûreté du chargement.

Pour la fixation de la charge, il faut utiliser une ou plusieurs des méthodes de sécurisation suivantes :

1° le blocage ;

2° le verrouillage (local/général) ;

3° l’arrimage direct ;

4° l’arrimage couvrant.

§ 8. Le dispositif de retenue ou le dispositif de verrouillage intégré utilisé pour fixer un chargement doit être
lui-même sécurisé de telle sorte qu’il ne puisse être déverrouillé ou détaché.

Le dispositif de retenue ou le dispositif de verrouillage intégré utilisé pour fixer un chargement dans ou sur le
véhicule doit :

1° être conçu et développé aux fins pour lesquelles il est utilisé; et

2° être utilisé et entretenu conformément aux spécifications du constructeur et des normes européennes et/ou
internationales en vigueur.
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§ 9. La sécurisation et les moyens de sécurisation sont conformes à la version la plus récente des normes suivantes :

Norme Objet

EN 12195-1 Calcul des tensions d’arrimage

EN 12640 Points d’arrimage

EN 12642 Résistance de la structure de la carrosserie du véhicule

EN 12195-2 Sangles en fibres synthétiques

EN 12195-3 Chaînes d’arrimage

EN 12195-4 Câbles d’arrimage en acier

ISO 1161, ISO 1496 Conteneurs ISO

EN 283 Caisses mobiles

EN 12641 Bâches

EUMOS 40511 Poteaux — colonnes

EUMOS 40509 Emballage de transport

§ 10. Les procédures de suivi visées à l’article 11 peuvent s’appliquer en cas de défaillances majeures ou critiques
concernant l’arrimage du chargement.

Sous-section 5. — Rapport de contrôle et base de données relatives aux contrôles techniques routiers

Art. 10. § 1er. Pour chaque contrôle technique routier initial qui est effectué, les informations suivantes sont
collectées :

1° le pays d’immatriculation du véhicule;

2° la catégorie du véhicule;

3° le résultat du contrôle technique routier initial.

§ 2. A l’issue d’un contrôle approfondi, l’inspecteur du contrôle technique rédige un rapport conformément à
l’annexe 4. Une copie du rapport de contrôle est remise au conducteur.

§ 3. Le certificat du dernier rapport de contrôle technique périodique et le rapport du dernier contrôle technique
routier sont conservés à bord du véhicule.

§ 4. L’inspecteur du contrôle technique communique dans un délai raisonnable au contrôleur les résultats des
contrôles techniques routiers approfondis. Le contrôleur conserve ces informations, dans le respect de la législation
applicable à la protection des données, pour une durée minimale de trente-six mois à compter de la date de leur
réception.

Sous-section 6. — Mesures en cas de défaillances majeures ou critiques et en cas de danger direct
et immédiat pour la sécurité routière

Art. 11. § 1er. Sans préjudice du paragraphe 3, toute défaillance majeure ou critique détectée lors d’un contrôle
initial ou approfondi est corrigée avant que le véhicule ne circule à nouveau sur la voie publique.

§ 2. Il peut être décidé que le véhicule subisse un contrôle technique complet dans un délai donné, si le véhicule
est immatriculé en Belgique. Si le véhicule est immatriculé dans un autre État membre de l’Union européenne, le
contrôleur peut inviter l’autorité compétente de cet autre État membre par l’intermédiaire des points de contact, à
prendre des mesures de suivi appropriées telles que soumettre le véhicule à un nouveau contrôle technique du
véhicule.

Si des défaillances majeures ou critiques sont constatées sur un véhicule immatriculé hors de l’Union européenne,
le contrôleur en informe, si possible, l’autorité compétente de ce pays.

§ 3. Lorsqu’une quelconque défaillance doit être corrigée rapidement ou immédiatement parce qu’elle constitue un
danger direct et immédiat pour la sécurité routière, l’utilisation du véhicule en question est restreinte ou interdite
éventuellement par le retrait des documents de bord, tant que cette défaillance n’a pas été corrigée.

Le contrôleur peut autoriser la conduite d’un tel véhicule jusqu’à l’un des ateliers de réparation les plus proches
où ces défaillances peuvent être corrigées, à condition qu’il soit suffisamment remédié aux défaillances techniques en
question pour qu’il parvienne jusqu’à cet atelier de réparation et qu’il ne constitue pas un danger immédiat pour la
sécurité de ses occupants ou d’autres usagers de la route. Le contrôleur peut décider d’accompagner le véhicule jusqu’à
l’atelier de réparation. Lorsqu’une défaillance ne nécessite pas d’être corrigée dans l’immédiat, le contrôleur décide des
conditions et du délai raisonnable d’utilisation du véhicule avant que n’intervienne la correction de la défaillance.

Si le véhicule ne peut pas être suffisamment remis en état pour parvenir jusqu’à l’atelier de réparation, il peut être
transporté à un endroit disponible où il peut être réparé.

CHAPITRE IV. — Coopération entre États membres et avec la Commission européenne

Art. 12. § 1er. Lorsque des défaillances majeures ou critiques, ou des défaillances entraînant une restriction ou
l’interdiction d’exploiter le véhicule, sont constatées sur un véhicule qui n’est pas immatriculé en Belgique, le point de
contact notifie au point de contact de l’État membre d’immatriculation du véhicule les résultats de ce contrôle. Cette
notification contient notamment les éléments du rapport de contrôle routier énumérés à l’annexe 4.
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§ 2. Lorsque des défaillances majeures ou critiques sont constatées sur un véhicule immatriculé en Belgique et que
le point de contact de l’État membre dans lequel le véhicule est contrôlé demande de prendre des mesures de suivi
appropriées, le véhicule utilitaire peut être soumis à un contrôle technique en Belgique. Sous réserve de ce qui est
déterminé ci-après, les mêmes règles sont valables pour ce contrôle que celles pour les contrôles visés à l’article 23sexies,
§ 1er, de l’arrêté royal du 15 mars 1968 portant règlement général sur les conditions techniques auxquelles doivent
répondre les véhicules automobiles et leurs remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires de sécurité. La
non-présentation du véhicule y afférent dans le délai fixé a pour conséquence que le véhicule n’est plus couvert par un
certificat de contrôle technique valable.

La Police domaniale ou la Direction compétente en matière de certification et d’homologation des véhicules de la
Direction générale opérationnelle Mobilité et Voies hydrauliques évalue chaque requête qui lui est transmise par une
instance étrangère et transmet, si nécessaire, cette requête à un organisme agréé conformément à l’arrêté royal du
23 décembre 1994 portant détermination des conditions d’agrément et des règles du contrôle administratif des
organismes chargés du contrôle des véhicules en circulation.

Le point de contact informe le point de contact de l’État membre de l’Union européenne qui a constaté les défauts
des mesures prises.

Lorsqu’une requête est transmise à un organisme agréé conformément à l’arrêté royal du 23 décembre 1994 précité,
la Police domaniale ou la Direction compétente en matière de certification et d’homologation des véhicules de la
Direction générale opérationnelle Mobilité et hydrauliques convoque par envoi recommandé le titulaire du véhicule à
faire effectuer un contrôle complet du véhicule dans les quinze jours à compter de la réception dudit envoi.

L’organisme agréé communique le résultat de ce contrôle à la Direction compétente en matière de certification et
d’homologation des véhicules de la Direction générale opérationnelle Mobilité et Voies hydrauliques ainsi qu’à la police
domaniale.

Art. 13. Les contrôleurs prennent les dispositions nécessaires en vue d’organiser, en concertation avec d’autres
États membres, au moins une fois par année, des activités de contrôle technique concertées.

Art. 14. Tous les deux ans, avant le 31 mars, la police domaniale communique par voie électronique au point de
contact, les données recueillies relatives aux véhicules utilitaires contrôlés sur les deux années précédentes en vue de
leur transmission à la Commission.

Les données reprennent les renseignements suivants :

1° le nombre de véhicules contrôlés;

2° la catégorie des véhicules contrôlés;

3° le pays d’immatriculation de chaque véhicule contrôlé;

4° pour les contrôles approfondis, les aspects contrôlés et les points défaillants, conformément à l’annexe 4,
point 10.

Le premier rapport couvre la période de deux années commençant le 1er janvier 2019.

CHAPITRE V — Dispositions modificatives et finales

Art. 15. Pour les véhicules visés à l’article 3, 1° à 3°, Le nombre total de contrôles techniques routiers à effectuer
s’établit en proportion du nombre de véhicules immatriculés en Région wallonne.

Art. 16. Dans l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement général sur la police de la circulation routière
et de l’usage de la voie publique, l’article 45bis, modifié par l’arrêté du 8 janvier 2013, est abrogé.

Art. 17. L’article 3 de l’arrêté royal du 1er septembre 2006 relatif à la perception et à la consignation d’une somme
lors de la constatation de certaines infractions aux conditions techniques auxquelles doivent répondre tout véhicule de
transport par terre, ses éléments ainsi que les accessoires de sécurité est remplacé par ce qui suit :

« Art. 3. Le total des sommes à percevoir prévues à l’annexe 2 ne peut dépasser 3.500 EUR à charge d’un même
auteur d’infraction. Ce total s’élève à 7.000 EUR pour les infractions mentionnées dans les 4° et 5° de l’annexe 2. ».

Art. 18. Dans l’article 5, § 1er, l’alinéa 2, est remplacé par ce qui suit :

« Le total des sommes à consigner sur place ne peut dépasser 3.500 EUR à charge d’un même auteur d’infraction.
Ce total s’élève à 7.000 EUR pour les infractions mentionnées dans les 4° et 5° de l’annexe 2. ».

Art. 18. Dans le même arrêté, l’annexe 2, insérée par l’arrêté royal du 12 septembre 2011 et remplacée par l’arrêté
royal du 19 juillet 2013 est remplacée par l’annexe 1re jointe au présent arrêté.

Art. 19. L’arrêté royal du 1er septembre 2006 instituant le contrôle technique routier des véhicules utilitaires
immatriculés en Belgique ou à l’étranger est abrogé à l’exception de son article 5 qui est abrogé le 1er janvier 2021.

Art. 20. Le présent arrêté entre en vigueur le 20 mai 2018 à l’exception de l’article 5 qui entre en vigueur le
20 mai 2019.

Art. 21. Le Ministre qui a la Sécurité routière dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 6 juillet 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT
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Annexe 1

ÉTENDUE DU CONTRÔLE TECHNIQUE ROUTIER

1. ASPECTS CONTRÔLÉS

0) Identification du véhicule

1) Équipement de freinage

2) Direction

3) Visibilité

4) Éclairage et éléments du circuit électrique

5) Essieux, roues, pneumatiques et suspension

6) Châssis et accessoires du châssis

7) Équipements divers

8) Nuisances

9) Contrôles supplémentaires pour les véhicules de transport de passagers des catégories M2 et M3

2. EXIGENCES DE CONTRÔLE

Les points qui ne peuvent être vérifiés qu’en utilisant un équipement sont marqués d’un E.

Les points qui ne peuvent être vérifiés que dans une certaine mesure sans utiliser d’équipement sont marqués
d’un + E.

Lorsqu’il est indiqué qu’une méthode de contrôle est visuelle, cela signifie que l’inspecteur doit non seulement
examiner les points concernés mais également, le cas échéant, manipuler les éléments, évaluer leur bruit ou recourir à
tout autre moyen de contrôle approprié sans utiliser d’équipement.

Les contrôles techniques routiers peuvent couvrir les points énumérés dans le tableau, qui indique les méthodes
de contrôle recommandées qu’il convient d’utiliser. Aucun élément de la présente annexe n’empêche un inspecteur
d’employer, le cas échéant, des équipements supplémentaires tels qu’un pont élévateur ou une fosse.

Les contrôles sont effectués à l’aide de techniques et d’équipements couramment disponibles et sans recourir à des
outils pour démonter ou déposer une partie du véhicule. Le contrôle peut aussi servir à vérifier si les pièces et
composants de ce véhicule correspondent aux exigences en matière de sécurité et d’environnement qui étaient en
vigueur au moment de la réception ou, selon le cas, de la mise en conformité.

Lorsque la conception du véhicule ne permet pas l’application des méthodes de contrôle énoncées dans la présente
annexe, le contrôle est effectué conformément aux méthodes de contrôle recommandées acceptées par les autorités
compétentes.

Les « causes de la défaillance » ne s’appliquent pas lorsqu’elles se réfèrent à des exigences qui n’étaient pas prévues
par la législation relative à la réception des véhicules en vigueur à la date de la première immatriculation ou de la
première mise en circulation, ou à des exigences de mise en conformité.

3. CONTENU ET MÉTHODES DE CONTRÔLE, ÉVALUATION DES DÉFAILLANCES DES VÉHICULES

Le test devrait couvrir les éléments qui sont considérés comme nécessaires et pertinents, en prenant en compte en
particulier la sécurité des freins, des pneus, des roues, du châssis, des nuisances et des méthodes recommandées
énumérées dans le tableau suivant.

Pour chacun des systèmes et composants du véhicule faisant l’objet d’un contrôle, l’évaluation des défaillances est
effectuée conformément aux critères énoncés dans le tableau, cas par cas.

Les défaillances qui ne sont pas énumérées dans la présente annexe sont évaluées en fonction des risques pour la
sécurité routière.
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KF�(/�0]0ĜI/�0;D=,+/�.=/�1̀S53::5R8Q\l35\:23R6Q7S58Q\A+/EG@<=;-./�L.�BAO;E.+/�� �� N� ��
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85080 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



LF�V<L;K;E,G;<=�?@A0/=G,=G�.=�@;0-./���� N� ��t�����!'£XX�X����"!!�XX#�Y�X��$�!'£XX�X�t�)�����!OU00;0�<.�E,L@/�/G�,EE/00<;@/0�t�)�)��&G,G�DA=A@,+�
�

!<=G@H+/�B;0./+�� ,F��̀yq7Q\S�:97Q\T9\1̀ST74563TR\129R\:TRyQ7TR\T9\129RQ\675lQ7cQr� �� N� ��
 d+.@/�<.�LAK<@I,G;<=�;I?<@G,=G/�129R\:TRyQ7TR\T9\129RQ\675lQ7cQr� N�

MF�V,.B,;0/�K;C,G;<=�L/�?+,-./0�L/�7QRST76\T9\1256658nQcr� �� N� ��
�/.�L,=0�+,�I,e<@;GA�L/0�K;C,G;<=0��@A0;0G,=E/�;=0.KK;0,=G/�L/0�?;̂E/0�� N�

EF�!<@@<0;<=�/CE/00;B/�,KK/EG,=G�+,�73y3136̀\1Q\:25ccQ4o:5yQr� �� N� ��
YA0;0G,=E/�;=0.KK;0,=G/�L/0�?;̂E/0�� N�t�)�P���.],.C�12̀8n5bbQ4QR6\/G�0;+/=E;/.C�

�

!<=G@H+/�B;0./+�� ,F�V,.B,;0/�K;C,G;<=�<.�I,=-./�12̀65R8ǹ36̀\19\c�c6q4Q\12̀8n5bbQ4QR6r� �� N� ��
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véhicules utilitaires immatriculés en Belgique ou à l’étranger.
Namur, le 6 juillet 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT
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�=KA@;/.@/0�,.C�P�f�L/�+,�B,+/.@�@/-.;0/�� �� C�f��� !O,@D/�0,=0�,.E.=�,@@;I,D/� �� �� C��>)F���;@/EG;B/�|s�s��!��L.�!<=0/;+�L.�t�<EG<M@/�)||s�E<=E/@=,=G�L/0�?@<EAL.@/0�.=;K<@I/0�/=�I,G;̂@/�L/�E<=G@H+/�L/0�G@,=0?<@G0�L/�I,@EO,=L;0/0�L,=D/@/.0/0�?,@�@<.G/�>�#�(�Pp|�L.�)w�)��)||sJ�?��fsF���� �Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 juillet 2017. relatif au contrôle technique routier des
véhicules utilitaires immatriculés en Belgique ou à l’étranger.

Namur, le 6 juillet 2017.
Le Ministre-Président,

P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT
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Namur, le 6 juillet 2017.
Le Ministre-Président,

P.MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 juillet 2017. relatif au contrôle technique routier des
véhicules utilitaires immatriculés en Belgique ou à l’étranger.

Namur, le 6 juillet 2017.
Le Ministre-Président,

P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT
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Namur, le 6 juillet 2017.
Le Ministre-Président,

P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2017/70161]
6. JULI 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung über die technische Unterwegskontrolle von in Belgien

oder im Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 21. Juni 1985 über die technischen Anforderungen, denen jedes Fahrzeug für den
Transport auf dem Landweg, seine Bestandteile und sein Sicherheitszubehör entsprechen müssen, Artikel 1, abgeändert
durch die Gesetze vom 18. Juli 1990, 5. April 1995, 4. August 1996 und 27. November 1996;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 1. Dezember 1975 über die allgemeine Straßenverkehrsordnung und die
Benutzung der öffentlichen Straße, Artikel 45bis;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 1. September 2006 über die Zahlung und die Hinterlegung eines
Geldbetrags bei der Feststellung bestimmter Verstöße in Sachen technische Anforderungen, denen jedes Fahrzeug für
den Transport auf dem Landweg, seine Bestandteile und sein Sicherheitszubehör entsprechen müssen;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 1. September 2006 zur Einführung der technischen Unterwegskontrolle
von in Belgien oder im Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen;

Aufgrund des in Anwendung von Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der
Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur
Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben aufgestellten Berichts vom 6. Juli 2017;

Aufgrund der am 17. Mai 2017 abgegebenen Stellungnahme des Beratungsausschusses Verwaltung-Industrie;
Aufgrund der am 12. Mai 2017 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 12. Mai 2017 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund des am 12. Juni 2017 abgegebenen Gutachtens des Staatrates Nr. 61/513/4, in Anwendung von

Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Auf Vorschlag des Ministers für öffentliche Arbeiten;
Nach Beratung,

Beschließt:
KAPITEL I — Einleitende Bestimmungen und Definitionen

Artikel 1 - Durch vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2014/47/EU des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 3. April 2014 über die technische Unterwegskontrolle der Verkehrs- und Betriebssicherheit von
Nutzfahrzeugen, die in der Union am Straßenverkehr teilnehmen, und zur Aufhebung der Richtlinie 2000/30/EG
umgesetzt.

Art. 2 - Im Sinne des vorliegenden Erlasses gelten folgende Definitionen:

1° Fahrzeug: sämtliche nicht schienengebundene Kraftfahrzeuge oder ihre Anhänger;

2° Kraftfahrzeug: ein Radfahrzeug mit eigenem Antrieb und einer bauartbedingten Höchstgeschwindigkeit von
mehr als 25 km/h;

3° Anhänger: ein Radfahrzeug ohne eigenen Antrieb, das dafür konstruiert und gebaut ist, von einem
Kraftfahrzeug gezogen zu werden;

4° Sattelanhänger: einen Anhänger, der dafür ausgelegt ist, an ein Kraftfahrzeug so angekuppelt zu werden, dass
er teilweise auf diesem aufliegt und ein wesentlicher Teil seines Gewichts und des Gewichts seiner Ladung von diesem
getragen wird;

5° Ladung: alle Güter, die normalerweise in oder auf dem für die Lastaufnahme ausgelegten Teil des Fahrzeugs
platziert werden und nicht dauerhaft am Fahrzeug befestigt sind, einschließlich Gegenständen in Lastträgern wie
Transportkisten, Wechselaufbauten oder Containern auf Fahrzeugen;

6° Nutzfahrzeug: ein Kraftfahrzeug samt zugehörigem Anhänger oder Sattelanhänger, das vorwiegend für die
gewerbliche Beförderung von Gütern oder Fahrgästen genutzt wird, beispielsweise im gewerblichen Verkehr, im
Werkverkehr oder zu anderen gewerblichen Zwecken;

7° in einem Mitgliedstaat zugelassenes Fahrzeug: ein in einem Mitgliedstaat zugelassenes oder in Betrieb
genommenes Fahrzeug;

8° Inhaber der Zulassungsbescheinigung: die juristische oder natürliche Person, auf deren Namen das Fahrzeug
zugelassen ist;

9° Unternehmen: ein Unternehmen im Sinne des Artikels 2 Ziffer 4 der Verordnung (EG) Nr. 1071/2009;

10° technische Unterwegskontrolle: eine unerwartete technische Kontrolle der Verkehrs- und Betriebssicherheit
eines Nutzfahrzeugs durch die zuständigen Behörden oder unter ihrer unmittelbaren Aufsicht;

11° technische Überwachung: Prüfungen im Sinne von Artikel 3 Ziffer 9 der Richtlinie 2014/45/EU des
Europäischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 über die regelmäßige technische Überwachung von
Kraftfahrzeugen und von Kraftfahrzeuganhängern und zur Aufhebung der Richtlinie 2009/40/EG;

12° Prüfbescheinigung: eine kraft Artikel 1 § 2 Ziffer 20 der technischen Regelung oder von der zuständigen
Behörde eines Mitgliedstaats ausgestellte Prüfbescheinigung, in der das Ergebnis der technischen Überwachung
enthalten ist;

13° zuständige Behörde: eine von einem Mitgliedstaat oder Nichtmitgliedstaat mit der Verwaltung des Systems
technischer Unterwegskontrollen, gegebenenfalls einschließlich der Durchführung dieser Kontrollen, betraute Behörde
oder öffentliche Stelle;

14° Kontrolleur: die Kontrollbediensteten, die mit einem gerichtspolizeilichen Mandat ausgestattet sind und dem
Einsatzkader der föderalen und lokalen oder der Domänenpolizei angehören, die durch eine von diesen Behörden
zugelassene Ausbildung angemessen geschult sind;

15° mit der technischen Überwachung betrauter Prüfer: jede Person im Sinne von Artikel 14 des Königlichen
Erlasses vom 23. Dezember 1994 zur Festlegung der Zulassungsbedingungen und der Regeln für die verwaltungs-
technische Kontrolle in Bezug auf die Einrichtungen, die mit der Kontrolle der in Verkehr gebrachten Fahrzeuge
beauftragt sind;
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16° Mängel: technische Defekte und andere Unregelmäßigkeiten, die bei technischen Unterwegskontrollen
festgestellt werden;

17° abgestimmte Unterwegskontrolle: eine technische Unterwegskontrolle, die von den zuständigen Behörden
zweier oder mehrerer Mitgliedstaaten gemeinsam durchgeführt wird;

18° mobile Kontrolleinheit: ein nicht ortsgebundenes System von Prüfgeräten, das für gründlichere Unterwegs-
kontrollen benötigt wird und von mit der technischen Überwachung betrauten Prüfern bedient wird;

19° spezielle Einrichtung für Unterwegskontrollen: ein fester Bereich für die Durchführung anfänglicher und/oder
gründlicherer technischer Unterwegskontrollen, der auch mit dauerhaft dort angebrachten Prüfgeräten ausgestattet
sein kann;

20° Richtlinie: die Richtlinie 2014/47/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 3. April 2014 über die
technische Unterwegskontrolle der Verkehrs- und Betriebssicherheit von Nutzfahrzeugen, die in der Union am
Straßenverkehr teilnehmen, und zur Aufhebung der Richtlinie 2000/30/EG;

21° Kontaktstelle: die kraft Artikel 17 der Richtlinie benannte Kontaktstelle;

22° Domänenpolizei: die in Artikel 6 § 1 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung des regionalen
öffentlichen Straßen- und Wasserstraßennetzes genannten Domänenpolizisten;

23° technische Regelung: der Königliche Erlass vom 15. März 1968 zur Festlegung der allgemeinen Regelung über
die technischen Anforderungen an Kraftfahrzeuge, ihre Anhänger, ihre Bestandteile und ihr Sicherheitszubehör;

24° Stauvorrichtung: eine Vorrichtung, die speziell dazu ausgelegt und angefertigt worden ist, um eine Ladung zu
befestigen, sie an ihrem Platz zu halten oder zu stauen, einschließlich der strukturellen Teile des Fahrzeugs;

25° integrierte Verriegelungsvorrichtung: eine Vorrichtung, die dazu ausgelegt ist und benutzt wird, um eine
Ladung zu befestigen und zu verriegeln, indem man die Befestigungspunkte der Ladung mit den Verankerungspunk-
ten des Fahrzeugs verbindet;

26° maximale Nennlast: die maximale Last, mit der unter normalen Benutzungsbedingungen ein Element eines
Ladungssicherungssystems belastet werden kann;

27° Verankerungspunkt: der Teil der Struktur, der Apparatur oder des Zubehörs eines Fahrzeugs oder einer
Ladung, an dem eine Stauvorrichtung befestigt wird;

28° Ladungssicherungssystem: eine Ausrüstung oder Kombination von Ausrüstungen, die benutzt wird, um eine
Ladung zu befestigen oder zu stauen, einschließlich der Vorrichtungen zum Stauen der Ladung sowie all ihrer
Bestandteile;

29° Primärverpackung: die erste Verpackungsschicht, die ein Handelsgut umhüllt.

KAPITEL II — Anwendungsbereich

Art. 3 - Die in vorliegendem Erlass erwähnten technischen Unterwegskontrollen betreffen:

1° vorwiegend für die Beförderung von Fahrgästen und deren Gepäck ausgelegte und gebaute Kraftfahrzeuge mit
mehr als acht Sitzplätzen zusätzlich zum Fahrersitz - Fahrzeugklassen M2 und M3;

2° vorwiegend für die Güterbeförderung ausgelegte und gebaute Kraftfahrzeuge - Fahrzeugklassen N2 und N3;

3° vorwiegend für die Beförderung von Gütern und Personen, aber auch für die Unterbringung von Personen
ausgelegte und gebaute Anhänger mit einer zulässigen Gesamtmasse von mehr als 3,5 Tonnen - Fahrzeugklassen O3
und O4;

4° vorwiegend für die Güterbeförderung ausgelegte und gebaute Kraftfahrzeuge - Fahrzeugklasse N1;

5° land- oder forstwirtschaftliche Zugmaschinen der Fahrzeugklasse T mit einer bauartbedingten Höchstgeschwin-
digkeit von mehr als 40 km/h.

KAPITEL III — Befugnisse und Kontrollverfahren

Abschnitt 1 — Kontrolleure

Art. 4 - § 1. Die Kontrolleure sind in Zusammenarbeit mit den mit der technischen Überwachung betrauten
Prüfern mit der Durchführung der technischen Unterwegskontrollen der in Belgien oder im Ausland zugelassenen
Nutzfahrzeuge beauftragt.

Die gründlichen technischen Kontrollen werden von einem mit der technischen Überwachung betrauten Prüfer
durchgeführt.

§ 2. Bei der Auswahl eines Fahrzeugs für die technische Unterwegskontrolle und der anschließenden
Durchführung der Kontrolle unterlassen die Kontrolleure sowie die mit der technischen Überwachung betrauten
Prüfer jegliche Diskriminierung aufgrund der Staatsangehörigkeit des Fahrzeugführers oder aufgrund des Landes, in
dem das Fahrzeug zugelassen oder in Betrieb genommen wurde.

Sie befinden sich in keinem Interessenkonflikt, durch den ihre Unparteilichkeit und Objektivität beeinflusst werden
könnte. Ire> Entlohnung darf nicht unmittelbar vom Ergebnis der anfänglichen oder gründlicheren technischen
Unterwegskontrollen abhängen.

Die technischen Unterwegskontrollen werden unter Berücksichtigung der Notwendigkeit durchgeführt, die
Kosten und Verzögerungen für die Fahrer und Unternehmen so gering wie möglich zu halten.

§ 3. Die Bauvorschriften und Bedingungen, die die Vorrichtungen und Prüfgeräte erfüllen müssen, werden vom
Minister genehmigt, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Verkehrssicherheit gehört, oder von seinem Vertreter.

Die Vorrichtungen und Prüfgeräte werden mindestens ein Mal im Jahr von einer vom Minister, zu dessen
Zuständigkeitsbereich die Verkehrssicherheit gehört, oder von seinem Vertreter bestimmten zugelassenen Prüfstelle
geprüft.

Abschnitt 2 — Vorausauswahl der Fahrzeuge aufgrund einer Risikoeinstufung

Art. 5 - Für Fahrzeuge gemäß Artikel 3 Ziffern 1 bis 3 werden die Angaben über Anzahl und Schwere der in
Anhang 1 und gegebenenfalls in Anhang 2 beschriebenen Mängel, die an von einzelnen Unternehmen betriebenen
Fahrzeugen festgestellt werden, in das nach Artikel 8 des Königlichen Erlasses vom 8. Mai 2007 zur Umsetzung der
Richtlinie 2006/22/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 15. März 2006 über Mindestbedingungen für
die Durchführung der Verordnungen (EWG) Nr. 3820/85 und (EWG) Nr. 3821/85 des Rates über Sozialvorschriften für
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Tätigkeiten im Kraftverkehr sowie zur Aufhebung der Richtlinie 88/599/EWG des Rates errichtete Risikoeinstufungs-
system eingegeben. Bei der Zuweisung eines Risikoprofils zu einem Unternehmen kann auf die Kriterien in Anhang 3
zurückgegriffen werden.

Anhand dieser Angaben werden Unternehmen mit einer hohen Risikoeinstufung strenger und häufiger
kontrolliert.

Bei der Ermittlung von Fahrzeugen, die einer anfänglichen technischen Unterwegskontrolle unterzogen werden,
konzentrieren sich die Kontrolleure in erster Linie auf Fahrzeuge, die von Unternehmen mit einem hohen Risikoprofil
betrieben werden. Fahrzeuge können auch nach dem Zufallsprinzip für die Kontrolle ausgewählt werden, oder wenn
der Verdacht besteht, dass sie eine Gefahr für die Straßenverkehrssicherheit oder die Umwelt darstellen.

Zum Zwecke der Anwendung von Absatz 1 werden die nach Maßgabe des Artikels 18 § 1 der Richtlinie erhaltenen
Angaben anderer Mitgliedstaaten genutzt.

Abschnitt 3 — Kontrollverfahren

Unterabschnitt 1 — Anfängliche technische Unterwegskontrolle

Art. 6 - § 1. Die ausgewählten Fahrzeuge werden einer anfänglichen technischen Unterwegskontrolle unterzo-
gen.

Jede anfängliche technische Unterwegskontrolle besteht aus folgenden Elementen:

1° Kontrolle der letzten Prüfbescheinigung und, falls vorhanden, des letzten Berichts über eine technische
Unterwegskontrolle, die im Fahrzeug mitgeführt werden;

2° Sichtprüfung des technischen Zustands des Fahrzeugs;

Was Ziffer 1 betrifft, wird geprüft, ob Mängel, die im vorangegangenen Bericht über die technische Unterwegs-
kontrolle festgestellt wurden, behoben worden sind oder nicht.

§ 2. Die anfängliche technische Unterwegskontrolle kann aus folgenden Elementen bestehen:

1° Sichtprüfung der Sicherung der Ladung des Fahrzeugs gemäß Artikel 9;

2° technische Prüfungen nach jeder für zweckmäßig erachteten Methode.

Was Ziffer 2 betrifft, können derartige technische Prüfungen durchgeführt werden, um eine Entscheidung, das
Fahrzeug einer gründlicheren technischen Unterwegskontrolle zu unterziehen, zu begründen oder um zu verlangen,
dass die Mängel im Einklang mit Artikel 11 § 1 unverzüglich behoben werden.

§ 3. Ausgehend vom Ergebnis der anfänglichen Unterwegskontrolle entscheidet der Kontrolleur, ob das Fahrzeug
oder sein Anhänger einer gründlicheren Unterwegskontrolle zu unterziehen ist.

Bei einer gründlicheren technischen Unterwegskontrolle werden diejenigen in Anhang 1 aufgeführten Positionen
geprüft, die als erforderlich betrachtet werden und relevant sind, wobei insbesondere die Sicherheit der Bremsanlage,
die Reifen, die Räder, das Fahrgestell und die Umweltbelastung sowie die für die Prüfung dieser Positionen
empfohlenen Methoden zu berücksichtigen sind.

Wenn aus der Prüfbescheinigung oder einem Bericht über eine Unterwegskontrolle hervorgeht, dass eine der in
Anhang 1 aufgeführten Positionen während der vorangegangenen drei Monate bereits Gegenstand einer Kontrolle war,
so sieht der Prüfer bei dieser Position von einer erneuten Überprüfung ab, es sei denn, eine solche Überprüfung ist
aufgrund eines u.a. visuell festgestellten, offensichtlichen Mangels gerechtfertigt, oder der allgemeine Zustand des
Fahrzeugs lässt vermuten, dass das Fahrzeug den geltenden Bestimmungen nicht genügt.

Unterabschnitt 2 — Gründlichere technische Unterwegskontrolle

Art. 7 - Eine gründlichere technische Unterwegskontrolle wird unter Einsatz einer mobilen Kontrolleinheit, in
einer speziellen Einrichtung für Unterwegskontrollen, die vom Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die
Verkehrssicherheit gehört, bestimmt wird, oder in einer zugelassenen technischen Prüfstelle gemäß dem Königlichen
Erlass vom 23. Dezember 1994 zur Festlegung der Zulassungsbedingungen und der Regeln für die verwaltungstech-
nische Kontrolle in Bezug auf die Einrichtungen, die mit der Kontrolle der in Verkehr gebrachten Fahrzeuge beauftragt
sind, durchgeführt.

Werden gründlichere Kontrollen in einer technischen Prüfstelle oder in einer speziellen Einrichtung für
Unterwegskontrollen durchgeführt, so sind sie so rasch wie möglich in einer der am nächsten gelegenen nutzbaren
Prüfstellen oder Einrichtungen durchzuführen.

Mobile Kontrolleinheiten und spezielle Einrichtungen für Unterwegskontrollen müssen über die geeignete
Ausstattung für die Durchführung einer gründlicheren technischen Unterwegskontrolle verfügen; dies schließt die
Ausrüstung ein, die zur Beurteilung des Zustands der Bremsen und der Bremswirkung, der Lenkung und der
Aufhängung des Fahrzeugs bzw. der vom Fahrzeug ausgehenden Umweltbelastung erforderlich ist. Verfügen mobile
Kontrolleinheiten oder spezielle Einrichtungen für Unterwegskontrollen nicht über die Ausrüstung, die zur Prüfung
einer für die anfängliche Unterwegskontrolle vorgesehenen Position erforderlich ist, so wird das Fahrzeug zu einer
technischen Prüfstelle oder -einrichtung verbracht, in der eine gründliche Prüfung dieser Position durchgeführt werden
kann.

Unterabschnitt 3 — Bewertung von Mängeln

Art. 8 - Anhang 1 enthält für jede zu prüfende Position ein Verzeichnis der möglichen Mängel und ihrer Schwere.

Die festgestellten Mängel werden in eine der folgenden Gruppen eingestuft:

1° geringe Mängel ohne bedeutende Auswirkung auf die Fahrzeugsicherheit oder auf die Umwelt sowie andere
geringfügige Unregelmäßigkeiten;

2° erhebliche Mängel, die die Fahrzeugsicherheit oder die Umwelt beeinträchtigen oder durch die andere
Verkehrsteilnehmer gefährdet werden können, oder andere bedeutendere Unregelmäßigkeiten;

3° gefährliche Mängel, die eine direkte und unmittelbare Gefahr für die Straßenverkehrssicherheit darstellen oder
die Umwelt beeinträchtigen.

Weist ein Fahrzeug Mängel auf, die unter mehrere Mängelgruppen fallen, so wird es in die Gruppe eingeordnet,
die dem schwerwiegenderen Mangel entspricht. Ein Fahrzeug mit mehreren Mängeln innerhalb der gleichen
Prüfbereiche des Prüfumfangs der technischen Unterwegskontrolle gemäß Anhang 1 Ziffer 1 wird in die nächsthöhere
Mängelgruppe eingestuft, wenn davon auszugehen ist, dass das Zusammenwirken dieser Mängel eine größere
Gefährdung der Straßenverkehrssicherheit bewirkt.
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Unterabschnitt 4 — Kontrolle der Ladungssicherung

Art. 9 - § 1. Während der technischen Unterwegskontrolle für in Artikel 3 erwähnte Fahrzeuge kann an einem
Fahrzeug eine Kontrolle der Ladungssicherung gemäß Anhang 2 vorgenommen werden, um sicherzustellen, dass die
Ladung so gesichert ist, dass der sichere Fahrbetrieb nicht beeinträchtigt wird und keine Gefährdung von Leben,
Gesundheit, Sachwerten oder der Umwelt besteht.

§ 2. Unbeschadet der Anforderungen für die Beförderung bestimmter Arten von Gütern, beispielsweise von
Gütern, die vom Europäischen Übereinkommen über die internationale Beförderung gefährlicher Güter auf der Straße
(ADR) erfasst werden, finden für die Ladungssicherung und deren Kontrolle für in Artikel 3 erwähnte Fahrzeuge die
Regeln nach § 3 ff. Anwendung.

§ 3. Der Fahrer muss:

1° eine Sichtkontrolle durchführen, um sich zu vergewissern, dass die hinteren Ladetüren, die einklappbare
Ladeklappe, die Türen, die Planen, das Ersatzrad und die anderen Ausrüstungen, die mit der Benutzung des Fahrzeugs
zusammenhängen, befestigt sind;

2° sich vergewissern, dass die Ladung keine Behinderung für ein sicheres Führen des Fahrzeugs darstellt;

3° sich vergewissern, dass der Schwerpunkt der Ladung auf dem Fahrzeug möglichst zentriert liegt.

§ 4. Wenn die Primärverpackung eines Guts nicht solide genug ist, um eine sichere Güterbeförderung zu
gewährleisten, muss der Verpacker und/oder der Verlader die Güter mit einer zusätzlichen Transportverpackung
umhüllen, die solide genug ist, um eine gute Ladungssicherung zu ermöglichen.

Der Verlader muss dem Transporteur, auf den er zurückgreift, vorab schriftlich alle Informationen mitteilen, die
der Transporteur für notwendig erachtet, um die Güter zu verstauen.

Die Informationen umfassen mindestens:

1° die Masse der Ladung und jede Ladeeinheit;

2° die Position des Schwerpunkts jeder Ladeeinheit wenn sie sich nicht in der Mitte befindet;

3° die Außenabmessungen jeder Ladeeinheit;

4° die anzuwendenden Einschränkungen betreffend die Stapelung und Stapelrichtung;

5° der Reibwert der Güter aufgrund ihres Ladeplans, insoweit dieser nicht bereits in Anhang B der europäischen
Norm 12195/2010 und/oder im Anhang zu den Normen IMO/UNECE/ILO erwähnt ist;

6° alle ergänzenden Informationen für eine korrekte Ladungssicherung.

§ 5. Die Ladungssicherung hält folgenden, beim Beschleunigen bzw. Abbremsen des Fahrzeugs auftretenden
Kräften stand:

1° in Fahrtrichtung dem 0,8-Fachen des Gewichts der Ladung;

2° in seitlicher Richtung dem 0,5-Fachen des Gewichts der Ladung;

3° entgegen der Fahrtrichtung dem 0,5-Fachen des Gewichts der Ladung;

4° entgegen der Verlagerung der Last auf dem Fahrzeug in den anderen Richtung dem 0,2-Fachen des Gewichts
der Ladung.

Generell verhindert die Ladungssicherung das Kippen oder Umstürzen der Ladung in jeder der Richtungen. Teile
der Ladung können ihre Lage zueinander sowie zu Fahrzeugwänden oder -oberflächen nur äußerst geringfügig
ändern, und die Ladung sich nicht aus dem Laderaum herausbewegen noch außerhalb der Ladefläche gelangen.

Für eine Ladung, die gemäß den unter den Auspizien der Europäischen Kommission verfassten Vorschriften der
″Europäischen Richtlinien für eine gute Praxis im Bereich der Sicherung von Ladungen im Straßenverkehr″, sofern sie
den in Paragraf 9 angeführten Normen nicht widerspricht, umschlossen, befestigt oder gestaut wird, gilt, dass das
Ladungssicherungssystem den in vorliegendem Paragrafen gestellten Anforderungen entsprechen muss.

§ 6. Wenn ein Bestandteil des Ladungssicherungssystems einer wie in Paragraf 5 beschriebenen Kraft ausgesetzt
wird, darf die darauf ausgeübte Druckkraft die maximale Nennlast dieses Teils nicht überschreiten.

§ 7. Die Bestandteile eines Ladungssicherungssystems:

1° müssen einwandfrei funktionieren;

2° müssen für den Gebrauch, der davon gemacht wird, geeignet sein;

3° dürfen keine Knoten und keine beschädigten oder abgenutzten Elemente aufweisen, die sich auf ihre
Funktionstüchtigkeit, was die Ladungssicherung betrifft, auswirken könnten;

4° dürfen keine Risse, Schnitte oder Ausfransungen aufweisen;

5° müssen den hierfür in Paragraf 9 angeführten geltenden europäischen und/oder internationalen Produktnor-
men entsprechen.

Das Ladungssicherungssystem, das benutzt wird, um eine Ladung in oder auf einem Fahrzeug zu umschließen,
zu befestigen oder zu stauen, muss den Abmessungen, der Form, der Konsistenz und den Merkmalen der Ladung
angepasst sein.

Das Ladungssicherungssystem kann aus einer einfachen oder kombinierten Anbringung von Ladungssicherungs-
systemen bestehen.

Zwecks der Befestigung der Last müssen eine oder mehrere der folgenden Sicherungsmethoden angewandt
werden:

1° Blockieren;

2° Verriegeln (lokal/gesamt);

3° Direktzurren;

4° Niederzurren.

§ 8. Die Stauvorrichtung oder die integrierte Verriegelungsvorrichtung, die zur Befestigung einer Ladung benutzt
wird, muss selber so gesichert werden, dass sie sich nicht entriegeln oder lösen kann.
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Die Stauvorrichtung oder die integrierte Verriegelungsvorrichtung, die benutzt wird, um die Ladung in oder auf
einem Fahrzeug zu befestigen, muss:

1° für die Zwecke, für die sie gebraucht wird, ausgelegt und angefertigt worden sein; und

2° gemäß den Spezifikationen des Herstellers und der geltenden europäischen und/oder internationalen Normen
benutzt und unterhalten werden.

§ 9. Die Sicherung und Sicherungsmittel genügen der letzten Version folgender Normen:

Norm Gegenstand

EN 12195-1 Berechnungen von Zurrkräften

EN 12640 Zurrpunkte

EN 12642 Stabilität von Fahrzeugaufbauten

EN 12195-2 Zurrgurte aus Chemiefasern

EN 12195-3 Zurrketten

EN 12195-4 Zurrdrahtseile

ISO 1161, ISO 1496 ISO-Container

EN 283 Wechselbehälter

EN 12641 Planen

EUMOS 40511 Pfosten — Rungen

EUMOS 40509 Transportverpackung

§ 10. Die in Artikel 11 genannten Folgemaßnahmen können auch für erhebliche oder gefährliche Mängel bei der
Ladungssicherung Anwendung finden.

Unterabschnitt 5 — Bericht über die Kontrolle und Datenbank über technische Unterwegskontrollen

Art. 10 - § 1. Für jede durchgeführte anfängliche technische Unterwegskontrolle werden folgende Informationen
gesammelt:

1° Land der Zulassung des Fahrzeugs;

2° Fahrzeugklasse;

3° Ergebnis der anfänglichen technischen Unterwegskontrolle.

§ 2. Nach Abschluss einer gründlicheren Kontrolle erstellt der mit der technischen Überwachung betraute Prüfer
einen Bericht gemäß Anhang 4.Eine Kopie des Kontrollberichts wird dem Führer des Fahrzeugs übergeben.

§ 3. Die Bescheinigung der letzten regelmäßigen technischen Prüfung und der letzte Bericht über eine technische
Unterwegskontrolle werden stets im Fahrzeug mitgeführt.

§<usb>4. Der mit der technischen Überwachung betraute Prüfer teilt dem Kontrolleur binnen einer vernünftigen
Frist die Ergebnisse der gründlicheren technischen Unterwegskontrollen mit. Der Kontrolleur bewahrt diese
Informationen im Einklang mit den geltenden Datenschutzvorschriften für einen Zeitraum von mindestens 36 Monaten
ab ihrem Empfang auf.

Unterabschnitt 6 — Maßnahmen bei erheblichen oder gefährlichen Mängeln oder im Falle
einer direkten und unmittelbaren Gefahr für die Verkehrssicherheit

Art. 11 - § 1. Unbeschadet von Paragraf 3 muss jeder bei einer anfänglichen oder gründlicheren Kontrolle
festgestellte schwerwiegende oder gefährliche Mangel behoben werden, bevor das Fahrzeug weiter auf öffentlichen
Straßen benutzt wird.

§ 2. Wenn das Fahrzeug in Belgien zugelassen ist, kann beschlossen werden, dass es innerhalb einer bestimmten
Frist einer vollständigen technischen Prüfung zu unterziehen ist. Ist das Fahrzeug in einem anderen Mitgliedstaat der
Europäischen Union zugelassen, so kann der Kontrolleur über die Kontaktstelle, die zuständige Behörde dieses
anderen Mitgliedstaats darum bitten, geeignete Folgemaßnahmen zu ergreifen, wie z.B. eine neue Prüfung im Rahmen
der technischen Überwachung des Fahrzeugs durchzuführen.

Werden erhebliche oder gefährliche Mängel an einem außerhalb der Union zugelassenen Fahrzeug festgestellt, so
unterrichtet der Kontrolleur wenn möglich die zuständige Behörde dieses Landes.

§ 3. Im Fall von Mängeln, die zügig oder unverzüglich beseitigt werden müssen, weil sie eine direkte und
unmittelbare Gefahr für die Straßenverkehrssicherheit darstellen, wird die Nutzung des betreffenden Fahrzeugs
eingeschränkt oder ggf. durch den Entzug der Fahrzeugdokumente untersagt, bis diese Mängel behoben worden sind.

Der Kontrolleur kann die Nutzung eines solchen Fahrzeugs gestatten, um es in die Lage zu versetzen, eine der
nächsten Werkstätten zu erreichen, wo diese Mängel behoben werden können, vorausgesetzt, die betreffenden
gefährlichen Mängel sind so weit behoben worden, dass das Fahrzeug eine dieser Werkstätten erreichen kann und es
keine unmittelbare Gefahr für die Sicherheit seiner Insassen oder anderer Verkehrsteilnehmer darstellt. Der Kontrolleur
kann beschließen, das Fahrzeug bis zur Werkstatt zu begleiten. Im Fall von Mängeln, die nicht unverzüglich beseitigt
werden müssen, legt der Kontrolleur die Bedingungen und eine vernünftige Frist für die Weiternutzung des Fahrzeugs
bis zur Beseitigung der Mängel fest.

Kann das Fahrzeug nicht so weit instandgesetzt werden, dass es eine Werkstatt erreichen kann, so kann es an einen
Ort gebracht werden, an dem es repariert werden kann.

KAPITEL IV — Zusammenarbeit zwischen Mitgliedstaaten und mit der Europäischen Kommission

Art. 12 - § 1. Werden an einem nicht in Belgien zugelassenen Fahrzeug erhebliche oder gefährliche Mängel oder
solche Mängel festgestellt, die zu einer Einschränkung oder einem Verbot der Benutzung des Fahrzeugs führen, so
unterrichtet die Kontaktstelle die Kontaktstelle des Mitgliedstaats, in dem das Fahrzeug zugelassen ist, über die
Ergebnisse dieser Kontrolle. Dabei müssen Angaben zu den Positionen des Berichts über die Unterwegskontrolle
gemäß Anhang 4 gemacht werden.

85128 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 2. Werden an einem in Belgien zugelassenen Fahrzeug erhebliche oder gefährliche Mängel festgestellt, und
ersucht die Kontaktstelle des Mitgliedstaats, in dem das Fahrzeug kontrolliert worden ist, geeignete Folgemaßnahmen
zu ergreifen, kann das Nutzfahrzeug einer technischen Prüfung in Belgien unterzogen werden. Unter Vorbehalt der
nachstehenden Bestimmungen gelten für diese Prüfung die gleichen Regeln wie diejenigen für die Prüfungen im Sinne
von Artikel 23sexies § 1 des Königlichen Erlasses vom 15. März 1968 zur Festlegung der allgemeinen Regelung über die
technischen Anforderungen an Kraftfahrzeuge, ihre Anhänger, ihre Bestandteile und ihr Sicherheitszubehör. Wird das
betreffende Fahrzeug binnen der festgelegten Frist nicht zur Prüfung vorgeführt, hat dies zur Folge, dass es nicht mehr
durch eine gültige Prüfbescheinigung gedeckt wird.

Die Domänenpolizei oder die in Sachen Fahrzeugzertifizierung und -genehmigung zuständige Direktion der
Operativen Generaldirektion Mobilität und Wasserstraßen bewertet jeden bei ihr von einer ausländischen Instanz
eingereichten Antrag und übermittelt diesen Antrag falls notwendig einer gemäß dem Königlichen Erlass vom
23. Dezember 1994 zur Festlegung der Zulassungsbedingungen und der Regeln für die verwaltungstechnische
Kontrolle in Bezug auf die Einrichtungen, die mit der Kontrolle der in Verkehr gebrachten Fahrzeuge beauftragt sind,
zugelassenen Einrichtung.

Die Kontaktstelle informiert die Kontaktstelle des Mitgliedstaats der Europäischen Union, in dem die Mängel
festgestellt worden sind, über die ergriffenen Maßnahmen.

Wenn ein Antrag einer gemäß dem vorgenannten Königlichen Erlass vom 23. Dezember 1994 zugelassenen
Einrichtung übermittelt wird, wird der Inhaber des Fahrzeugs von der Domänenpolizei oder der in Sachen
Fahrzeugzertifizierung und -genehmigung zuständigen Direktion der Operativen Generaldirektion Mobilität und
Wasserstraßen per Einschreiben einberufen, um binnen fünfzehn Tagen nach Eingang dieses Schreibens eine
vollständige Prüfung des Fahrzeugs vornehmen zu lassen.

Die zugelassene Einrichtung übermittelt der in Sachen Fahrzeugzertifizierung und -genehmigung zuständigen
Direktion der Operativen Generaldirektion Mobilität und Wasserstraßen sowie der Domänenpolizei das Ergebnis
dieser Prüfung.

Art. 13 - Die Kontrolleure treffen die erforderlichen Maßnahmen, um im Einvernehmen mit anderen Mitglied-
staaten mindestens einmal im Jahre untereinander abgestimmte technische Unterwegskontrollen durchzuführen.

Art. 14 - Alle zwei Jahre vor dem 31. März übermittelt die Domänenpolizei der Kontaktstelle auf elektronischem
Wege die über die im Laufe der zwei vorherigen Jahre geprüften Nutzfahrzeuge gesammelten Daten, zum Zwecke der
weiteren Übermittlung an die Kommission.

Diese Daten enthalten folgende Angaben:

1° die Anzahl der kontrollierten Fahrzeuge;

2° die Fahrzeugklasse der kontrollierten Fahrzeuge;

3° das Land der Zulassung für jedes kontrollierte Fahrzeug;

4° im Fall gründlicherer Kontrollen die geprüften Bereiche und die Positionen mit dem Ergebnis ″nicht
vorschriftsmäßig″ gemäß Anhang 4 Ziffer 10.

Der erste Bericht bezieht sich auf den Zweijahreszeitraum ab dem 1. Januar 2019.

KAPITEL V — Abänderungs- und Schlussbestimmungen

Art. 15 - Bei den in Artikel 3 Ziffern 1 bis 3 genannten Fahrzeugen wird die Gesamtzahl der technischen
Unterwegskontrollen im Verhältnis zur Anzahl der in der Wallonischen Region zugelassenen Fahrzeuge bestimmt.

Art. 16 - In dem Königlichen Erlass vom 1. Dezember 1975 über die allgemeine Straßenverkehrsordnung und die
Benutzung der öffentlichen Straße, wird Artikel 45bis, abgeändert durch den Erlass vom 8. Januar 2013, aufgehoben.

Art. 17 - Artikel 3 des Königlichen Erlasses vom 1. September 2006 über die Zahlung und die Hinterlegung eines
Geldbetrags bei der Feststellung bestimmter Verstöße in Sachen technische Anforderungen, denen jedes Fahrzeug für
den Transport auf dem Landweg, seine Bestandteile und sein Sicherheitszubehör entsprechen müssen, wird durch
folgende Bestimmung ersetzt:

″Art. 3 - Die Gesamtsumme der zu zahlenden in Anhang 2 vorgesehenen Geldbeträge darf 3.500 EUR zu Lasten
eines selben Zuwiderhandelnden nicht überschreiten. Diese Gesamtsumme beträgt 7.000 EUR bei den in Anhang 2
Ziffern 4 und 5 genannten Verstößen.″.

Art. 18 - In Artikel 5 § 1 wird Absatz 2 wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

″ Die Gesamtsumme der sofort zu hinterlegenden Geldbeträge darf 3.500 EUR zu Lasten eines selben
Zuwiderhandelnden nicht überschreiten. Diese Gesamtsumme beträgt 7.000 EUR bei den in Anhang 2 Ziffern 4 und 5
genannten Verstößen.″.

Art. 19 - In demselben Erlass wird der durch den Königlichen Erlass vom 12. September 2011 eingefügte und
durch den Königlichen Erlass vom 19. Juli 2013 ersetzte Anhang durch den vorliegendem Erlass beigefügten Anhang 1
ersetzt.

Art. 20 - Der Königliche Erlass vom 1. September 2006 zur Einführung der technischen Unterwegskontrolle von
in Belgien oder im Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen wird aufgehoben, mit Ausnahme von dessen Artikel 5, der
am 1. Januar 2021 aufgehoben wird.

Art. 21 - Der vorliegende Erlass tritt am 20. Mai 2018 in Kraft, mit Ausnahme von Artikel 5, der am
20. Mai 2019 in Kraft tritt.

Art. 22 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Verkehrssicherheit gehört, wird mit der Durchfüh-
rung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 6. Juli 2017.

Der Ministerpräsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT
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Anhang 1
UMFANG DER TECHNISCHEN UNTERWEGSKONTROLLE
1. PRÜFBEREICHE
0) Identifizierung des Fahrzeugs
1) Bremsanlage
2) Lenkanlage
3) Sichtbarkeit
4) Beleuchtungsanlage und Teile der elektrischen Anlage
5) Achsen, Räder, Reifen und Aufhängung
6) Fahrgestell und daran befestigte Teile
7) Sonstige Ausstattungen
8) Umweltbelastung
9) Zusätzliche Kontrollen bei Fahrzeugen zur Personenbeförderung der Fahrzeugklassen M2 und M3

2. PRÜFANFORDERUNGEN
Positionen, die ohne Prüfgerät nicht geprüft werden können, sind mit ″PG″ gekennzeichnet.
Positionen, die ohne Prüfgerät nur in begrenztem Umfang geprüft werden können, sind mit ″+ PG″

gekennzeichnet.
Soweit als Verfahren ″Sichtprüfung″ angegeben ist, bedeutet dies, dass der Prüfer neben der Inaugenscheinnahme

die betreffenden Einrichtungen gegebenenfalls auch betätigen, ihren Geräuschpegel beurteilen oder jedes andere
Prüfverfahren, das kein Prüfgerät erfordert, anwenden sollte.

Technische Unterwegskontrollen können sich auf die in der Tabelle aufgeführten Positionen erstrecken; dort sind
auch die empfohlenen Prüfmethoden aufgeführt. Durch diesen Anhang wird ein Prüfer nicht daran gehindert,
zusätzliche Ausrüstung wie eine Hebebühne oder eine Prüfgrube zu verwenden.

Die Prüfung sollte mit aktuell verfügbaren Methoden und Geräten und ohne Zuhilfenahme von Werkzeugen zur
Demontage oder Entfernung irgendwelcher Fahrzeugteile durchgeführt werden. Bei der Prüfung kann auch untersucht
werden, ob die jeweiligen Teile und Bauteile des betreffenden Fahrzeugs den Sicherheitsanforderungen und
Umweltmerkmalen entsprechen, die zum Zeitpunkt der Genehmigung bzw. der Nachrüstung in Kraft waren.

Gestattet die Bauart des Fahrzeugs keine Anwendung der Prüfmethoden dieses Anhangs, so ist die Prüfung nach
den empfohlenen Prüfmethoden durchzuführen, die von den zuständigen Behörden akzeptiert werden.

Die ″Gründe für Mangelfeststellung″ sind nicht relevant in Fällen, in denen Anforderungen betroffen sind, die zum
Zeitpunkt der Erstzulassung oder Erstinbetriebnahme in den einschlägigen Rechtsvorschriften für die Typgenehmi-
gung oder den Nachrüstbestimmungen nicht vorgeschrieben waren.

3. INHALT UND METHODEN DER PRÜFUNG SOWIE BEWERTUNG VON MÄNGELN AN FAHRZEUGEN
Die Prüfung deckt alle Posten ab, die als erforderlich betrachtet werden und relevant sind, wobei insbesondere die

Sicherheit der Bremsanlage, die Reifen, die Räder, das Fahrgestell und die Umweltbelastung sowie die in der folgenden
Tabelle empfohlenen Methoden zu berücksichtigen sind.

Für alle Fahrzeugsysteme und -bauteile, die kontrolliert werden müssen, wird einzelfallbezogen eine Bewertung
der Mängel anhand der in dieser Tabelle festgelegten Kriterien durchgeführt.

In diesem Anhang nicht aufgeführte Mängel sind entsprechend der mit ihnen verbundenen Gefährdung des
Straßenverkehrs zu bewerten.
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.;�E*4*0<-9?+9�0./52/54<�� �� D� ��E*4*0<-9?+9�0<58B�:**-+<8I./<-9<�� D�G�X���1*B<87+-0./*�%*8671*+B?+9�3�O%;�

�

%-./<=8>4?+9�?+2�O8>4?+9�2*8�P:*8*-+0<-@@?+9�,N-0./*+�2*@�R-+B*1�2*0�K*+B8520�?+2�2*@�2*8�"I2*8�:*-@��-+FH&?00./51<*+�2*0�J7<780�?+2H72*8�T*8N*+2?+9�2*8�*1*B<87+-0./*+� 5/8,*?90./+-<<0<*11*��

5;��O%F%<C8?+905+,*-9*�3J�K;�N*-0<�5?4� */1*8�-@�%L0<*@�/-+��� D� ��
:;�K*+B/-14*�4?+B<-7+-*8<�+-./<�� �� D� ��.;�%L0<*@�,*-9<�>:*8�2-*�*1*B<87+-0./*� 5/8,*?90./+-<<0<*11*� */1*8�5+���� D� ��

S�����%�̂'��S�(��%-./<4*12��
�

%-./<=8>4?+9�67@� 5/8*80-<,�5?0�� E*/-+2*8?+9�2*0�%-./<4*120�2*0� 5/8*80A�N72?8./�0*-+*�%-./<�+5./�678+*�72*8�,?8�%*-<*�:**-+<8I./<-9<�N-82�35?Q*8/51:�2*0�R-0./:*8*-./0�2*8�%./*-:*+N-0./*8;��
D� �� ��

%-./<�-++*8/51:�2*0�R-0./:*8*-./0�2*8�%./*-:*+N-0./*8�:**-+<8I./<-9<�72*8�&?Q*+0=-*9*1�+-./<�0-./<:58�� D�
S�G��%./*-:*+��
�

%-./<=8>4?+9� 5;�$150F�72*8�345110�,?9*1500*+;�)?+0<0<744F%./*-:*+�9*0=8?+9*+�72*8�6*84I8:<�35?Q*8/51:�2*0�R-0./:*8*-./0�2*8�%./*-:*+N-0./*8;�
D� �� ��

%-./<�-++*8/51:�2*0�R-0./:*8*-./0�2*8�%./*-:*+N-0./*8�:**-+<8I./<-9<�72*8�&?Q*+0=-*9*1�+-./<�0-./<:58��
D�
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:;�$150F�72*8�)?+0<0<744F%./*-:*+�3*-+0./1-*Q1-./�8*41*B<-*8*+2*8�72*8�9*<C+<*8� 71-*+;�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(�35?Q*8/51:�2*0�R-0./:*8*-./0�2*8�%./*-:*+N-0./*8;�
D� �� ��

%-./<�-++*8/51:�2*0�R-0./:*8*-./0�2*8�%./*-:*+N-0./*8�:**-+<8I./<-9<�72*8�&?Q*+0=-*9*1�+-./<�0-./<:58��
D�

.;�$150F�72*8�)?+0<0<744F%./*-:*+�-+�?+,?1I00-9*@�!?0<5+2�� �� D� ��
%-./<�-@�R-0./:*8*-./�2*8�%./*-:*+N-0./*8�0<58B�:**-+<8I./<-9<�� D�

S�S��">.B0=-*9*1�72*8�">.B:1-.B*-+8-./<?+9��
�

%-./<=8>4?+9� 5;�">.B0=-*9*1�72*8�">.B:1-.B*-+8-./<?+9�4*/1<�72*8�J7+<59*�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(�3@-+2*0<*+0�,N*-�">.B:1-.B*-+8-./<?+9*+�678/5+2*+;�
D� �� ��

R*+-9*8�510�,N*-�">.B:1-.B*-+8-./<?+9*+�678/5+2*+�� D�
:;�">.B0=-*9*1�72*8�">.B:1-.B*-+8-./<?+9�1*-./<�:*0./I2-9<�72*8�17.B*8�� D� �� ��
">.B0=-*9*1�72*8�">.B:1-.B*-+8-./<?+9�?+N-8B05@A�0./N*8�:*0./I2-9<A�17.B*8�72*8�?+0-./*8��

D�
.;��84782*81-./*0�%-./<4*12�+-./<�*84500<�� �� D� ��

S�V��%./*-:*+N-0./*8��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�%./*-:*+N-0./*8�4?+B<-7+-*8*+�+-./<�72*8�4*/1*+�� �� D� ��
:;�R-0./:1I<<*8�2*4*B<�� D� �� ��R-0./:15<<�4*/1<�72*8�-0<�744*+0-./<1-./�2*4*B<�� D�

S�W��%./*-:*+N50./5+159*��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� R50./5+159*�4?+B<-7+-*8<�+-./<�782+?+909*@IQ�3O?@=*�4?+B<-7+-*8<A�5:*8�4*/1*+2*�R50./41>00-9B*-<�72*8�R500*80<85/1�
D� �� ��
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4510./�5?09*8-./<*<;�R50./5+159*�4?+B<-7+-*8<�+-./<�� D�S�X��&+<-:*0./1590L0<*@�3D;��G��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� %L0<*@�4?+B<-7+-*8<�+-./<�72*8�-0<�744*+0-./<1-./�2*4*B<�� D� �� ��V�����K�#̂ '���A�"� K�)�m"���#����K�)�"�%̂'��&�K&$��V�(����� 87+<0./*-+N*84*8�V�(�(��!?0<5+2�?+2� ?+B<-7+��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;� %./*-+N*84*8HK-./<o?*11*�2*4*B<�72*8�4*/1<�3J*/845./FK-./<H@*/8*8*�K-./<o?*11*+̀�:*-�K���:-0�(HS�4?+B<-7+0?+<>./<-9;�
D��� ��

�-+,*1F%./*-+N*84*8H�-+,*1FK-./<o?*11*+̀�:*-�K���%-./<�0<58B�:**-+<8I./<-9<�� D�
:;� O87l*B<-7+00L0<*@�3"*41*B<78�?+2�K-+0*�:,NA��%<8*?FH&:0./1?000./*-:*;�1*-./<�2*4*B<��D��� ��

O87l*B<-7+00L0<*@�3"*41*B<78�?+2�K-+0*�:,N��%<8*?FH&:0./1?000./*-:*;�0<58B�2*4*B<�72*8�4*/1<��
D�

.;� K*?./<*�+-./<�0-./*8�:*4*0<-9<����� D� ��V�(�G�� &?08-./<?+9��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�  87+<0./*-+N*84*8M�*8/*:1-./*� */1*-+0<*11?+9�� �� D� ��
:;� K-./<o?*11*�+-./<�782+?+909*@IQ�@7+<-*8<�� �� �� ��

V�(�S�� %./51<?+9�
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;� %./51<*84?+B<-7+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(��3&+,5/1�2*8�91*-./,*-<-9�1*?./<*+2*+�%./*-+N*84*8;�
D��� ��

'C./0<,?1I00-9*�'*11-9B*-<�+5./�678+�>:*80./8-<<*+�� D�
:;�  ?+B<-7+�2*8�E*<I<-9?+90*-+8-./<?+9�:**-+<8I./<-9<�� �� D� ��

V�(�V��P:*8*-+0<-@@?+9�@-<�2*+�T780./8-4<*+�(��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;� %./*-+N*84*8A�K-./<458:*A�O70-<-7+A�K*?./<B854<�72*8�$*+*/@-9?+90,*-./*+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(�
�� D� ��

:;� $*9*+0<I+2*�5?4�2*8�%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�72*8�2*8� �� D� ��
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K-./<o?*11*A�2-*�744*+0-./<1-./�2-*�K*?./<B854<�8*2?,-*8*+�72*8�2-*�K-./<458:*�6*8I+2*8+��.;� K-./<o?*11*�?+2�%./*-+N*84*8�+-./<�B7@=5<-:*1�� �� D� ��
V�(�W���-6*5?8*9?1-*8?+90*-+8-./<?+9�345110�6789*0./8-*:*+;�
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�307N*-<�@C91-./;�� 5;� T788-./<?+9�4?+B<-7+-*8<�+-./<���� D� ��:;� J5+?*11*�T788-./<?+9�B5++�67@� 5/8*80-<,�5?0�+-./<�:*<I<-9<�N*82*+�� �� D� ��
V�(�X��%./*-+N*84*8N50./5+159*�345110�6789*0./8-*:*+;�
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�307N*-<�@C91-./;�� T788-./<?+9�4?+B<-7+-*8<�+-./<�� D� �� ��E*-�$50*+<152?+901*?./<*+�� D�V�G�����E*98*+,?+90F�?+2�%./1?001*?./<*+A�%*-<*+@58B-*8?+901*?./<*+A�#@8-001*?./<*+�07N-*��5945/81*?./<*+�V�G�(��!?0<5+2�?+2� ?+B<-7+��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K-./<o?*11*�2*4*B<�� �� D� ��:;�%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�0./52/54<�� �� D� ��
.;�K*?./<*�+-./<�0-./*8�:*4*0<-9<���D� �� ��%*/8�987Q*�$*45/8A�2500�2-*��-+8-./<?+9�5:4I11<�� D�

V�G�G��%./51<?+9�
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�%./51<*84?+B<-7+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(� �� D� ��
%./1?001*?./<*+�?+2�%*-<*+@58B-*8?+901*?./<*+�BC++*+�5?09*0./51<*<�N*82*+A�N*++�2-*�%./*-+N*84*8�*-+9*0./51<*<�0-+2��

D�

:;� ?+B<-7+�2*8�E*<I<-9?+90*-+8-./<?+9�:**-+<8I./<-9<�� �� D� ��
V�G�S��P:*8*-+0<-@@?+9�@-<�2*+�T780./8-4<*+�(��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K*?./<*A�K-./<458:*A�O70-<-7+A�K*?./<B854<�72*8�$*+*/@-9?+90,*-./*+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(�
D� �� ��

"7<*0�K-./<�+5./�678+�72*8�N*-Q*0�K-./<�+5./�/-+<*+̀�0<58B�6*88-+9*8<*�K*?./<B854<�� D�
:;�$*9*+0<I+2*�5?4�2*8�%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�72*8�2*8�K-./<o?*11*A�2-*�744*+0-./<1-./�2-*�K*?./<B854<�8*2?,-*8*+�72*8�2-*�K-./<458:*�6*8I+2*8+��

D� �� ��
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"7<*0�K-./<�+5./�678+�72*8�N*-Q*0�K-./<�+5./�/-+<*+̀�0<58B�6*88-+9*8<*�K*?./<B854<�� D�
V�S�����E8*@01*?./<*+�V�S�(��!?0<5+2�?+2� ?+B<-7+��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K-./<o?*11*�2*4*B<�3J*/845./FK-./<o?*11*̀�:*-�K���:-0�,?�(HS�+-./<�4?+B<-7+0<>./<-9;� D� �� ��
�-+,*1FK-./<o?*11*+̀�:*-�K���N*+-9*8�510�GHS�4?+B<-7+0<>./<-9�� D� ��
)*-+*�K-./<o?*11*�4?+B<-7+0<>./<-9�� �� D�

:;�%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�1*-./<�:*0./I2-9<�3B*-+��-+41?00�5?4�K-./<5?00<85/1?+9;�� D� �� ��
%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�0./N*8�:*0./I2-9<�3K-./<5?00<85/1?+9�:**-+<8I./<-9<;� D�

.;�K*?./<*�+-./<�0-./*8�:*4*0<-9<���D� �� ��%*/8�987Q*�$*45/8A�2500�2-*��-+8-./<?+9�5:4I11<�� D�
V�S�G��%./51<?+9�
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�%./51<*84?+B<-7+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(� D� �� ��
 ?+B<-7+06*8,C9*8?+9� D� ?+B<-7+-*8<�+-./<�� �� D�:;� ?+B<-7+�2*8�E*<I<-9?+90*-+8-./<?+9�:**-+<8I./<-9<�� �� D� ��

V�S�S��P:*8*-+0<-@@?+9�@-<�2*+�T780./8-4<*+�(��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� K*?./<*A�K-./<458:*A�O70-<-7+A�K*?./<B854<�72*8�$*+*/@-9?+90,*-./*+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(�
D� �� ��

R*-Q*0�K-./<�+5./�/-+<*+�5?09*0<85/1<̀�0<58B�6*88-+9*8<*�K*?./<B854<�� D�
n n
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V�V����� 5/8<8-./<?+905+,*-9*8�?+2�R58+:1-+B1*?./<*+�V�V�(��!?0<5+2�?+2� ?+B<-7+��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K-./<o?*11*�2*4*B<�3J*/845./FK-./<o?*11*̀�:*-�K���:-0�,?�(HS�+-./<�4?+B<-7+0<>./<-9;� D� �� ��
�-+,*1FK-./<o?*11*+̀�:*-�K���N*+-9*8�510�GHS�4?+B<-7+0<>./<-9�� D�

:;�%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�1*-./<�:*0./I2-9<�3B*-+��-+41?00�5?4�K-./<5?00<85/1?+9;�� D� �� ��
%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�0./N*8�:*0./I2-9<�3K-./<5?00<85/1?+9�:**-+<8I./<-9<;� D�

.;�K*?./<*�+-./<�0-./*8�:*4*0<-9<���D� �� ��%*/8�987Q*�$*45/8A�2500�2-*��-+8-./<?+9�5:4I11<�� D�
V�V�G��%./51<?+9�
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� %./51<*84?+B<-7+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(� D� �� ��
 ?+B<-7+-*8<�+-./<�� D�V�V�S��P:*8*-+0<-@@?+9�@-<�2*+�T780./8-4<*+�(���

�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� K*?./<*A�K-./<458:*A�O70-<-7+A�K*?./<B854<�72*8�$*+*/@-9?+90,*-./*+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(�
�� D� ��

V�V�V��E1-+B48*o?*+,��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� E1-+B9*0./N-+2-9B*-<�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(�3E1-+B48*o?*+,�N*-./<�?@�@*/8�510�GW�_�5:;�� D� �� ��
V�W������*:*10./*-+N*84*8�?+2��*:*10./1?001*?./<*+�V�W�(��!?0<5+2�?+2� ?+B<-7+��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K-./<o?*11*�2*4*B<�3J*/845./FK-./<o?*11*̀�:*-�K���:-0�,?�(HS�+-./<�4?+B<-7+0<>./<-9;� D� �� ��
�-+,*1FK-./<o?*11*+̀�:*-�K���N*+-9*8�510�GHS�4?+B<-7+0<>./<-9�� D�

:;�%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�1*-./<�:*0./I2-9<�3B*-+��-+41?00�5?4�K-./<5?00<85/1?+9;�� D� �� ��
%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�0./N*8�:*0./I2-9<�3K-./<5?00<85/1?+9�:**-+<8I./<-9<;� D�

.;�K*?./<*�+-./<�0-./*8�:*4*0<-9<���D� �� ��%*/8�987Q*�$*45/8A�2500�2-*� D�
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K*?./<*�5:4I11<�72*8�2*8�$*9*+6*8B*/8�9*:1*+2*<�N-82��V�W�G�&?08-./<?+9�3D;��G��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� �*:*10./*-+N*84*8�+-./<�B788*B<�N559*8*./<�*-+9*0<*11<A�N*++�2-*�K-./<6*8<*-1?+9�*-+*�'*11F�?+B*1F$8*+,*�/5<�3'*11F�?+B*1F$8*+,*�,?�+-*28-9;�
D� �� ��

'*11F�?+B*1F$8*+,*�>:*8�2*8�2*8�%./*-+N*84*8�4>8�&::1*+21-./<�� D�
V�W�S��%./51<?+9�
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� %./51<*84?+B<-7+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(� D� �� ��
 ?+B<-7+-*8<�+-./<�� D�V�W�V��P:*8*-+0<-@@?+9�@-<�2*+�T780./8-4<*+��(��

�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K*?./<*A�K-./<458:*A�O70-<-7+A�K*?./<B854<�72*8�$*+*/@-9?+90,*-./*+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(�
�� D� ��

:;�%./51<*84?+B<-7+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(� D� �� ��V�X�����">.B45/80./*-+N*84*8�V�X�(��!?0<5+2�?+2� ?+B<-7+��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K-./<o?*11*�2*4*B<�� D� �� ��:;�%<8*?FH&:0./1?000./*-:*�0./52/54<�� D� �� ��
.;�K*?./<*�+-./<�0-./*8�:*4*0<-9<���D� �� ��%*/8�987Q*�$*45/8A�2500�2-*��-+8-./<?+9�5:4I11<�� D�

V�X�G��P:*8*-+0<-@@?+9�@-<�2*+�T780./8-4<*+�(��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K*?./<*A�K-./<458:*A�O70-<-7+A�K*?./<B854<�72*8�$*+*/@-9?+90,*-./*+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(��
�� D� ��

:;�%./51<*84?+B<-7+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ��(� �� D� ��
V�X�S��%./51<?+9�
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� %./51<*84?+B<-7+�+-./<�6780./8-4<09*@IQ�(� D� �� ��
">.B45/80./*-+N*84*8�B5++�*-+9*0./51<*<�N*82*+A�7:N7/1�">.BNI8<095+9�+-./<�*-+9*1*9<�-0<�� D�

n n
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V�Y�����'-+<*8*�)*++,*-./*+:*1*?./<?+9�V�Y�(��!?0<5+2�?+2� ?+B<-7+��
�

%-./<=8>4?+9�?+2�E*<I<-9?+9�� 5;�K*?./<*�0<85/1<�2-8*B<*0�72*8�N*-Q*0�K-./<�+5./�/-+<*+�5?0��D� �� ��
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in Belgien oder im Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen als Anhang beigefügt zu werden.

Namur, den 6. Juli 2017.
Der Ministerpräsident,

P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe,
M. PREVOT
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in Belgien oder im Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen als Anhang beigefügt zu werden.

Namur, den 6. Juli 2017.
Der Ministerpräsident,

P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe,
M. PREVOT
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��� �Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 6. Juli 2017 über die technische Unterwegskontrolle von
in Belgien oder im Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen als Anhang beigefügt zu werden.

Namur, den 6. Juli 2017.
Der Ministerpräsident,

P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe,
M. PREVOT
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Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 6. Juli 2017 über die technische Unterwegskontrolle von
in Belgien oder im Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen als Anhang beigefügt zu werden.

Namur, den 6. Juli 2017.
Der Ministerpräsident,

P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe,
M. PREVOT
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in Belgien oder im Ausland zugelassenen Nutzfahrzeugen als Anhang beigefügt zu werden.

Namur, den 6. Juli 2017.
Der Ministerpräsident,

P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe,
M. PREVOT
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2017/70161]
6 JULI 2017. — Besluit van de Waalse Regering betreffende de technische controle langs de weg

van bedrijfsvoertuigen die in België of in het buitenland ingeschreven zijn

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen waaraan elk voertuig voor vervoer te land, de
onderdelen ervan, evenals het veiligheidstoebehoren moeten voldoen, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de
wetten van 18 juli 1990, 5 april 1995, 4 augustus 1996 en 27 november 1996;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de politie van het
wegverkeer en van het gebruik van de openbare weg, artikel 45bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 2006 betreffende de inning en de consignatie van een som bij het
vaststellen van sommige inbreuken inzake de technische eisen waaraan elk voertuig voor vervoer te land, de
onderdelen ervan, evenals het veiligheidstoebehoren moeten voldoen;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 2006 betreffende de technische controle langs de weg van
bedrijfsvoertuigen die in België of in het buitenland ingeschreven zijn;

Gelet op het verslag van 6 juli 2017, opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van 11 april 2014 hou-
dende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies van de Adviescommissie « administratie-industrie » gegeven op 17 juli 2017;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 12 mei 2017;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 12 mei 2017;
Gelet op advies nr. 61/513/4 van de Raad van State, gegeven op 12 juni 2017, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Openbare Werken;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Inleidende bepalingen en begripsomschrijvingen

Artikel 1. Bij dit besluit wordt Richtlijn 2014/47/EU van het Europees Parlement en de Raad van 3 april 2014 betref-
fende de technische controle langs de weg van bedrijfsvoertuigen die in de Unie aan het verkeer deelnemen en tot
intrekking van Richtlijn 2000/30/EG omgezet.

Art. 2. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :

1° voertuig : elk motorvoertuig dat niet op rails wordt voortbewogen of een aanhangwagen daarvan;

2° motorvoertuig : een door een motor aangedreven voertuig op wielen dat zich op eigen kracht voortbeweegt met
een door het ontwerp bepaalde maximumsnelheid van meer dan 25 km/h;

3° aanhangwagen : een voertuig zonder aandrijving op wielen dat is ontworpen en gebouwd om getrokken te
worden door een motorvoertuig;

4° oplegger : een voertuig dat is bestemd om aan een motorvoertuig te worden gekoppeld op zodanige wijze dat
een deel ervan op het motorvoertuig rust en dat een aanzienlijk deel van het gewicht van de oplegger en van zijn lading
door het motorvoertuig wordt gedragen;

5° lading : alle goederen die normaliter in of op dat deel van een voertuig worden geplaatst dat bedoeld is om
vracht te dragen en die niet permanent aan het voertuig worden bevestigd, met inbegrip van voorwerpen in lastdragers
zoals kratten, wissellaadbakken of containers op voertuigen;

6° bedrijfsvoertuig : een motorvoertuig en aanhangwagen of oplegger daarvan die in de eerste plaats worden
gebruikt voor het vervoer van goederen of personen voor commerciële doeleinden, zoals het vervoer voor rekening van
derden of voor eigen rekening, of andere beroepsmatige doeleinden;

7° in een lidstaat ingeschreven voertuig: een voertuig dat in een lidstaat is ingeschreven of in gebruik is genomen;

8° houder van een kentekenbewijs : de natuurlijke persoon of rechtspersoon op wiens naam het voertuig is
ingeschreven;

9° onderneming : een onderneming volgens de definitie van artikel 2, punt 4, van Verordening (EG) nr. 1071/2009;

10° technische controle langs de weg: een door de bevoegde overheden of onder haar directe toezicht uitgevoerde
onaangekondigde technische controle van een bedrijfsvoertuig;

11° technische controle: een controle overeenkomstig artikel 3, 9), van Richtlijn 2014/45/UE/45/EG van het
Europees Parlement en van de Raad van 3 april 2014 betreffende de periodieke technische controle van
motorvoertuigen en aanhangwagens en tot intrekking van Richtlijn 2009/40/EG;

12° technisch certificaat: een rapport van de technische controle dat krachtens artikel 1, § 2, 20°, van het technisch
reglement of door de bevoegde instantie van een Lid-Staat is afgegeven, met de uitslag van de technische controle;

13° bevoegde instantie : een door een lidstaat aangewezen instantie die, respectievelijk publiek orgaan dat, belast
is met het beheer van het systeem van technische controles, indien van toepassing met inbegrip van het verrichten van
dergelijke technische controles;

14° controleur : een controle-beambte, belast met een mandaat van de gerechtelijke politie die lid is van het
operationeel kader van de federale of lokale politie of van de domaniale politie en die behoorlijk gevormd is via een
door die instanties erkende opleiding;

15° inspecteur van de technische controle: iedere persoon bedoeld in artikel 14 van het koninklijk besluit van
23 december 1994 tot vaststelling van de erkenningsvoorwaarden en de regeling van de administratieve controle van
de instellingen belast met de controle van de in het verkeer gebrachte voertuigen;

16° gebreken : technische defecten of andere incidenten van niet-naleving die tijdens een technische controle langs
de weg worden vastgesteld;
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17° gezamenlijke technische controle langs de weg: een door de bevoegde instanties van twee of meer lidstaten
gezamenlijk uitgevoerde technische controle langs de weg ;

18° mobiele contrôle-eenheid : een vervoerbaar systeem van controleapparatuur die nodig is voor het uitvoeren
van meer gedetailleerde technische controles langs de wegen die bemand wordt door controleurs die bevoegd zijn om
nadere controles langs de weg te verrichten;

19° aangewezen faciliteit voor controles langs de weg : een vast gebied voor het verrichten van initiële of nadere
technische controles langs de weg, dat ook uitgerust kan zijn voor blijvend geïnstalleerde controleapparatuur;

20° Richtlijn : Richtlijn 2014/47/EU van het Europees Parlement en de Raad van 3 april 2014 betreffende de
technische controle langs de weg van bedrijfsvoertuigen die in de Unie aan het verkeer deelnemen en tot intrekking van
Richtlijn 2000/30/EG;

21° contactpunt : contactpunt aangewezen krachtens artikel 17 van de Richtlijn ;

22° domaniale politie : de domaniale politieagenten bedoeld in artikel 6, § 1, van het decreet van 19 maart 2009 betref-
fende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein;

23° technisch reglement: koninklijk besluit van 15 maart 1968 houdende algemeen reglement op de technische
eisen waaraan de auto’s, hun aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten voldoen ;

24° bevestigingssysteem : element dat specifiek ontworpen en ontwikkeld is om een lading vast te maken, op zijn
plaats te houden of te bevestigen, met inbegrip van de structurele elementen van het voertuig;

25° geïntegreerd vergrendelingssysteem : systeem dat ontworpen en gebruikt wordt om een lading vast te maken
door de punten waar de lading is vastgemaakt te binden aan de ankerpunten van het voertuig en ze te vergrendelen;

26° nominale maximumbelasting : maximumbelasting waaraan een element van het zekeringssysteem van de
lading onder normale gebruiksvoorwaarden blootgesteld mag worden;

27° ankerpunt : onderdeel van de structuur, het materieel of het element van een voertuig of van een lading
waaraan het bevestigingssysteem is vastgemaakt;

28° ladingszekeringssysteem; uitrusting of combinatie van uitrustingen die gebruikt wordt om een lading vast te
maken of te bevestigen, daaronder inbegrepen de ladingsbevestigingssystemen en alle samenstellende onderdelen;

29° primaire verpakking : eerste verpakkingslaag die rond om de handelsgoederen gewikkeld is.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsgebied

Art. 3. De technische controles langs de weg, bedoeld in dit besluit, hebben betrekking op :

1° motorvoertuigen die in eerste instantie voor het vervoer van personen en hun bagage zijn ontworpen en
gebouwd en waarvan het aantal zitplaatsen, die van de bestuurder niet meegerekend, meer dan acht bedraagt —
voertuigcategorieën M2 en M3;

2° motorvoertuigen die in eerste instantie voor het vervoer van goederen zijn ontworpen en gebouwd —
voertuigcategorieën N2 en N3;

3° aanhangwagens die voor het vervoer van goederen of personen, en als onderkomen voor personen, zijn
ontworpen en zijn gebouwd en waarvan de maximummassa meer dan 3,5 ton bedraagt — voertuigcategorieën O3 en
O4;

4° motorvoertuigen die in eerste instantie voor het vervoer van goederen zijn ontworpen en gebouwd —
voertuigcategorieën N1;

5° tractoren voor land- en bosbouwdoeleinden met een door het ontwerp bepaalde maximumsnelheid van meer
dan 40 km/h — voertuigcategorie T.

HOOFDSTUK III. — Bevoegdheden en controlemethodes

Afdeling 1. — Controleurs

Art. 4. § 1. De controleurs zijn belast met de uitvoering, in samenwerking met de inspecteurs van de technische
controle, van de technische controles langs de weg van de in België of in het buitenland ingeschreven
bedrijfsvoertuigen.

De nadere technische controle wordt uitgevoerd door een inspecteur van de technische contrôle.

§ 2. De controleurs onthouden zich van elke vorm van discriminatie op grond van de nationaliteit van de
bestuurder of het land van inschrijving of ingebruikneming van het voertuig bij de selectie van het voertuig voor een
technische controle langs de weg en de uitvoering van de controle.

De controleur dient vrij te zijn van elk belangenconflict dat van invloed zou kunnen zijn op de onpartijdigheid en
objectiviteit van zijn besluit. De beloning van controleurs mag niet rechtstreeks worden gekoppeld aan het resultaat van
de initiële of nadere technische controle langs de weg.

De technische controles langs de weg worden zo uitgevoerd dat de kosten en het oponthoud van de bestuurders
en de ondernemingen zo beperkt mogelijk blijven.

§ 3.De bouwvoorschriften en de voorwaarden waaraan de apparatuur en de controletoestellen moeten voldoen,
worden goedgekeurd door de Minister bevoegd voor Verkeersveiligheid of diens gemachtigde.

De bouwvoorschriften en de controletoestellen worden minstens één keer per jaar gekeurd door een
controle-instelling aangewezen door de Minister bevoegd voor Verkeersveiligheid of diens gemachtigde.

Afdeling 2. — Voorselectie van de voertuigen in functie van de risicoclassificatie

Art. 5. Voor voertuigen bedoeld in artikel 3, 1° tot 3°, wordt de informatie over het aantal en de ernst van de
gebreken omschreven in bijlage 1 en, in voorkomend geval, in bijlage 2 en aangetroffen op door ondernemingen
geëxploiteerde voertuigen ingevoerd in het krachtens artikel 8 van het koninklijk besluit van 8 mei 2007 houdende
omzetting van Richtlijn 2006/22/EG van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2006 inzake
minimumvoorwaarden voor de uitvoering van de Verordeningen (EEG) nr. 3820/85 en (EEG) nr. 3821/85 van de Raad
betreffende voorschriften van sociale aard voor het wegvervoer en tot intrekking van Richtlijn 88/599/EEG van de
Raad opgezette risicoclassificatiesysteem. Voor de toekenning van een risicoprofiel aan een onderneming kan gebruik
worden gemaakt van de in bijlage 3 genoemde criteria.
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Op basis van deze informatie worden ondernemingen met een hoge risicoscore nauwlettender en vaker
gecontroleerd.

Bij het selecteren van voertuigen voor een initiële technische controle langs de weg mogen controleurs prioriteit
geven aan voertuigen die worden geëxploiteerd door ondernemingen met een hoog risicoprofiel. Voertuigen mogen
ook willekeurig voor controle worden geselecteerd, of wanneer er een vermoeden bestaat dat het voertuig een risico
voor de verkeersveiligheid of het milieu vormt.

Met het oog op de toepassing van lid 1 wordt gebruik gemaakt van de krachtens artikel 18, § 1, van de Richtlijn
van de andere lidstaten verkregen informatie.

Afdeling 3. — Controlemethode

Onderafdeling 1. — Initiële technische controle langs de weg

Art. 6. § 1. De geselecteerde voertuigen worden onderworpen aan een initiële technische controle langs de weg.

Elke initiële technische controle langs de weg bestaat uit:

1° de controle van het meest recente technisch certificaat en, in voorkomend geval, het verslag van de technische
controle langs de weg die in het voertuig worden bewaard;

2° een visuele controle uit van de technische toestand van het voertuig.

Wat 1° betreft, wordt nagegaan of enig gebrek dat in het voorgaande verslag van technische controle langs de weg
genoteerd werd, verholpen is.

§ 2. Elke initiële technische controle langs de weg kan bestaan uit:

1° een visuele controle van de wijze waarop de lading is vastgezet, overeenkomstig artikel 9;

2° de uitvoering van technische controles met iedere daarvoor geschikt geachte methode.

Betreffende 2° kunnen deze technische controles worden verricht als onderbouwing van een besluit om op het
voertuig een nadere technische controle langs de weg uit te voeren, of om te verlangen dat de gebreken onverwijld
worden hersteld overeenkomstig artikel 11, § 1.

§ 3.Op basis van het resultaat van de initiële controle besluit de controleur of het voertuig of de aanhangwagen
daarvan onderworpen wordt aan een nadere technische controle langs de weg.

Een nadere technische controle langs de weg heeft betrekking op punten van de lijst van bijlage 1 die noodzakelijk
en relevant worden geacht, waarbij net name rekening wordt gehouden met de veiligheid van remmen, banden, wielen
en chassis en met overlastfactoren, alsook de aanbevolen methoden voor het controleren van deze punten.

Wanneer blijkens het technisch certificaat of het verslag van een technische controle langs de weg in de loop van
de afgelopen drie maanden reeds een controle is verricht van een van de in bijlage 1 vermelde punten, wordt de
controleur dit punt niet opnieuw gecontroleerd, tenzij een nieuwe controle gerechtvaardigd is wegens een kennelijk
gebrek dat visueel wordt vastgesteld of wanneer de algemene staat van het voertuig laat vermoeden dat het voertuig
niet voldoet aan de toepasselijke voorschriften.

Onderafdeling 2. — Nadere technische controle langs de weg

Art. 7. Een nadere technische controle langs de weg wordt verricht met behulp van een mobiele controle-eenheid,
een aangewezen faciliteit voor controles langs de weg, aangewezen door de Minister bevoegd voor Verkeersveiligheid,
of in een keuringscentrum erkend krachtens het koninklijk besluit van 23 december 1994 tot vaststelling van de
erkenningsvoorwaarden en de regeling van de administratieve controle van de instellingen belast met de controle van
de in het verkeer gebrachte voertuigen.

Wanneer de nadere technische controles in een keuringscentrum of een aangewezen faciliteit voor controles langs
de weg moeten worden uitgevoerd, moeten zij zo spoedig mogelijk in een van de dichtstbijzijnde bruikbare centra of
faciliteiten worden verricht.

Mobiele controle-eenheden en aangewezen faciliteiten voor controles langs de weg omvatten passende apparatuur
voor een nadere technische controle langs de weg, waaronder de apparatuur die nodig is om de toestand van de
remmen en de bedrijfszekerheid van de remsystemen, de stuurinrichting, de ophanging en de overlast van het voertuig
te beoordelen zoals vereist. Wanneer mobiele controle-eenheden of aangewezen faciliteiten voor controles langs de weg
niet de apparatuur omvatten die nodig is voor het controleren op een punt dat tijdens de initiële controle is aangegeven,
wordt het voertuig naar een keuringscentrum of -faciliteit geleid waar dat punt uitvoerig kan worden gecontroleerd.

Onderafdeling 3. — Beoordeling van gebreken

Art. 8. Voor elk te controleren punt biedt bijlage 1 een lijst van mogelijke gebreken en de ernst daarvan.

De vastgestelde gebreken worden ingedeeld in een van de volgende groepen:

1° kleine gebreken die geen belangrijke gevolgen hebben voor de veiligheid van het voertuig of geen gevolgen voor
het milieu, en andere kleine vormen van niet-naleving;

2° grote gebreken die de veiligheid van het voertuig in gevaar brengen of gevolgen hebben voor het milieu, of
andere weggebruikers in gevaar brengen en andere belangrijke gevallen van niet-naleving;

3° gevaarlijke gebreken die een direct en onmiddellijk gevaar vormen voor de verkeersveiligheid of gevolgen
hebben voor het milieu.

Een voertuig dat gebreken vertoont die in meer dan één van de groepen van gebreken vallen, wordt ingedeeld in
de groep die behoort bij het ernstiger gebrek. Een voertuig met verscheidene gebreken binnen hetzelfde controlegebied
als bepaald in het toepassingsgebied van de technische controle langs de weg als bedoeld bijlage I, punt 1, kan worden
ingedeeld in de daaropvolgende groep van ernstigere gebreken indien het gecombineerde effect van die gebreken
geacht wordt in een hoger risico voor de verkeersveiligheid te resulteren.

Onderafdeling 4. — Controle van de wijze waarop lading is vastgezet

Art. 9. § 1.Tijdens een controle langs de weg kan een voertuig zoals bedoeld in artikel 3 worden onderworpen aan
een controle van de wijze waarop lading ervan is vastgezet overeenkomstig bijlage 2, teneinde na te gaan of de lading
zodanig is vastgezet dat hij niet belemmert dat de rit veilig verloopt, geen bedreiging is voor het leven, de gezondheid,
eigendommen of het milieu.
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§ 2.Onverminderd de vereisten die gelden voor het vervoer van bepaalde categorieën goederen, zoals de vereisten
van de Europese Overeenkomst betreffende het internationaal vervoer van gevaarlijke goederen over de weg (ADR),
kunnen het vastzetten van de lading en de controle daarop gebeuren overeenkomstig de bepalingen bedoeld in
paragraaf 3 en volgende.

§ 3.De bestuurder moet :

1° een visuele controle verrichten om zich ervan te vergewissen dat achterste laaddeuren, opbergbare laadklep,
deuren, zeilen, reservewiel en andere uitrustingen voor het gebruik van het voertuig vastgemaakt zijn;

2° zich ervan vergewissen dat de lading geen hinder vormt om in alle veiligheid het voertuig te besturen;

3° zich ervan vergewissen dat het zwaartepunt voor zover mogelijk in het middelpunt op het voertuig ligt.

§ 4. Als de primaire verpakking van een goed niet stevig genoeg is voor een veilig goederenvervoer, moet de
verantwoordelijke voor die verpakking en/of de belader dan in een aanvullende omwikkeling voorzien zodat de
lading door een verpakking die stevig genoeg is op behoorlijke wijze veilig wordt gemaakt.

De belader moet vooraf en schriftelijk de vervoerder met wie hij werkt alle informatie mededelen die de
vervoerder nodig acht om de handelsgoederen vast te zetten.

Deze informatie bevat minstens :

1° de massa en elke eenheid van de lading;

2° de ligging van het zwaartepunt van elke ladingseenheid als dit niet in het middelpunt gelegen is;

3° de buitenafmetingen van elke ladingseenheid ;

4° de beperkingen in het opstapelen en de richting die toegepast dienen te worden ;

5° de wrijvingscoëfficiënt van de handelsgoederen ten opzichte van het ladingsplan voor zover dit niet gekend is
in bijlage B van Europese norm 12195/2010 en/of de bijlage van de IMO/UNECE/ILO-normen ;

6° elke aanvullende informatie die voor een correcte beveiliging vereist is.

§ 5. De vastgezette lading moet volgende krachten weerstaan, voortvloeiend uit het versnellen/vertragen van het
voertuig:

1° in de rijrichting, 0,8 maal het gewicht van de lading ;

2° in zijdelingse richting, 0,5 maal het gewicht van de lading ;

3° tegen de rijrichting in, 0,5 maal het gewicht van de lading ;

4° tegen het verplaatsen van de lading op het voertuig in de andere richtingen, 0,2 maal het gewicht van de lading.

Over het algemeen moet hij voorkomen dat de lading in elkeen van deze richtingen omvalt of kantelt. De ladingen
mogen slechts minimaal ten opzichte van elkaar, tegen wanden of over oppervlakken van het voertuig verschuiven en
de ladingen mogen niet buiten de laadruimte komen en niet van de laadvloer schuiven.

Voor een lading die overeenkomstig de bepalingen van “Europese richtlijnen voor beste praktijken over het
zekeren van lading voor wegtransport” , opgesteld onder toezicht van de Europese Commissie, omsloten, vastgemaakt
of vastgezet is geldt dat, voor zover laatstgenoemden niet in tegenspraak zijn met de bepalingen vervat in de normen
bedoeld in paragraaf 9, het ladingszekeringssysteem aan de vereisten van deze paragraaf voldoet.

§ 6. Wanneer een bestanddeel van het ladingszekeringssysteem aan een kracht blootgesteld wordt zoals
omschreven in paragraaf 5, mag de drukkracht die dit bestanddeel ondergaat de nominale maximumbelasting ervan
niet te boven gaan.

§ 7. De bestanddelen van het ladingszekeringssysteem :

1° moeten correct functioneren ;

2° moeten aan het gebruik dat ervan gemaakt wordt, aangepast zijn ;

3° mogen geen knopen, beschadigde of verzwakte bestanddelen bevatten die hun werking kan aantasten op vlak
van ladingsveiligheid;

4° mogen geen scheuren, sneden of uitrafelingen vertonen ;

5° moeten conform de hiervoor geldende Europese en/of internationale productnormen, bedoeld in paragraaf
9,zijn.

Het ladingzekeringssysteem dat wordt gebruikt om een lading in of op een voertuig te omsluiten, vast te zetten
of tegen te houden, moet geschikt zijn voor de afmetingen, de vorm, de stevigheid en de kenmerken van de lading.

Het ladingzekerheidssysteem kan opgebouwd zijn uit enkelvoudige of gecombineerde toepassing van ladingze-
kerheidssystemen.

Voor het vastmaken van de lading moet gebruik worden gemaakt van één of meerdere onderstaande
zekerheidsmethodes:

1° opsluiten ;

2° vergrendelen (plaatselijk, overal) ;

3° direct vastzetten ;

4° neersjorren.

§ 8. Het bevestigings- of het geïntegreerde vergrendelingssysteem dat gebruikt wordt om een lading vast te maken
moet zelf zodanig beveiligd zijn dat het niet ontgrendeld of losgemaakt kan worden.

Het bevestigings- of het geïntegreerde vergrendelingssysteem dat gebruikt wordt om een lading op of in het
voertuig vast te maken moet:

1° ontworpen en ontwikkeld zijn voor het doel waarvoor het gebruikt wordt ; en

2° gebruikt en onderhouden worden overeenkomstig de specificaties van de constructeur en de geldende Europese
en/of internationale normen.

§ 9. De beveiliging en de beveiligingsnormen stemmen overeen met de meest recente versie van onderstaande
normen:
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Norm Onderwerp

EN 12195-1 Berekening van de sjorkrachten

EN 12640 Sjorpunten

EN 12642 Sterkte van de structuur van de laadvloer van het voertuig

EN 12195-2 Sjorbanden gemaakt van kunstvezels

EN 12195-3 Sjorkettingen

EN 12195-4 Sjorstaalkabels

ISO 1161, ISO 1496 ISO-containers

EN 283 Wissellaadbakken

EN 12641 Dekzeilen

EUMOS 40511 Palen - Rongen

EUMOS 40509 Vervoer – verpakking

§ 10.De opvolgingsprocedures bedoeld in artikel 11 kunnen toegepast worden bij ernstige of gevaarlijke gebreken
bij het vastzetten van de lading.

Onderafdeling 5. — Controleverslag en databanken over technische controles langs de weg

Art. 10. § 1.Voor iedere initiële technische controle langs de weg wordt onderstaande informatie ingezameld :

1° het land waar het voertuig ingeschreven is ;

2° de categorie waartoe het voertuig behoort ;

3° het resultaat van de technische controle langs de weg.

§ 2. Na voltooiing van een nadere controle stelt de technisch inspecteur een verslag op overeenkomstig bijlage 4.
De bestuurder wordt een afschrift van het controleverslag bezorgd.

§ 3. Het certificaat van de meest recente technische controle en het verslag van de meest recente technische controle
langs de weg worden in het voertuig bewaard.

§ 4.De technische inspecteur deelt de controleur binnen een redelijke termijn na de nadere technische controle langs
de weg de resultaten van deze controle mee. De controleur bewaart deze informatie, met inachtneming van de
toepasselijke wetgeving inzake gegevensbescherming, gedurende minstens 36 maanden vanaf de datum van
ontvangst.

Onderafdeling 6. — Maatregelen in geval van grote of gevaarlijke gebreken of bij onmiddellijk
en rechtstreeks gevaar voor de verkeersveiligheid

Art. 11. § 1.Onverminderd het bepaalde in paragraaf 3, wordt elk groot of gevaarlijk gebrek dat bij een initiële of
nadere technische controle wordt geconstateerd, verholpen voordat het voertuig weer op de openbare weg gebruikt
wordt.

§ 2.Wanneer het voertuig in België ingeschreven is, kan besloten worden dat het voertuig binnen een aangegeven
termijn aan een volledige technische controle moet worden onderworpen. Wanneer het voertuig in een andere lidstaat
is ingeschreven, kan de controleur de bevoegde instantie van die lidstaat via de contactpunten, verzoeken passende
opvolgingsmaatregelen te treffen zoals het uitvoeren van een nieuwe technische controle van dit voertuig.

Wanneer er op een buiten de Unie ingeschreven voertuig grote of gevaarlijke gebreken worden aangetroffen,
kunnen de lidstaten besluiten de bevoegde instantie van het land van inschrijving in kennis te stellen.

§ 3.Wanneer er sprake is van gebreken die vanwege onmiddellijk of rechtstreeks gevaar voor de verkeersveiligheid
snel of onmiddellijk dienen te worden hersteld, wordt het gebruik van het voertuig beperkt of, eventueel door het in
bewaring nemen van de boorddocumenten, verboden totdat de gebreken zijn verholpen.

Het gebruik van een dergelijke voertuig kan worden toegestaan om het naar een van de dichtstbijzijnde
herstelwerkplaatsen te rijden waar de gebreken kunnen worden verholpen, op voorwaarde dat de gevaarlijke gebreken
op zodanige wijze zijn verholpen dat deze werkplaats kan worden bereikt en er geen onmiddellijk risico voor de
veiligheid van de inzittenden of andere weggebruikers bestaat. De controleur kan beslissen om het voertuig naar de
herstelwerkplaats te begeleiden. In geval van gebreken die niet onmiddellijk hoeven te worden verholpen, neemt de
controleur een besluit inzake de voorwaarden waarop en een redelijke termijn waarbinnen het voertuig mag worden
gebruikt voordat de gebreken zijn verholpen.

Wanneer het voertuig niet zodanig kan worden hersteld dat het de herstelwerkplaats kan bereiken, mag het naar
een beschikbare locatie worden gebracht waar het kan worden hersteld.

HOOFDSTUK IV. — Samenwerking tussen de lidstaten en de Europese Commissie

Art. 12. § 1. In het geval waarin grote of gevaarlijke gebreken zijn geconstateerd aan een voertuig dat niet is
ingeschreven in België, of gebreken die resulteren in een verbod om het voertuig te gebruiken, deelt het contactpunt
de resultaten van deze controle mee aan het contactpunt van de lidstaat van inschrijving van het voertuig. Deze
kennisgeving bevat de in bijlage 4 beschreven elementen van het verslag van de controle langs de weg.

§ 2. In het geval waarin aan een in België ingeschreven voertuig grote of gevaarlijke gebreken worden
geconstateerd en het contactpunt van de lidstaat waar het voertuig is gecontroleerd verzoekt om passende
opvolgingsmaatregelen te treffen, kan het bedrijfsvoertuig aan een technische controle in België onderworpen worden.
Onder voorbehoud van het hierna bepaalde, gelden dezelfde regels voor deze controle als voor de controles bedoeld
in artikel 23sexies, § 1, van het koninklijk besluit van 15 maart 1968 houdende algemeen reglement op de technische
eisen waaraan de auto’s, hun aanhangwagens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten voldoen. Als het
desbetreffende voertuig niet binnen de vastgestelde termijn aangeboden wordt, is het niet meer gedekt door een geldig
keuringsbewijs.

De domaniale politie of de directie, bevoegd voor de certificering en de homologatie van de voertuigen, van het
Operationeel Directoraat-generaal Mobiliteit en Waterwegen onderzoeken elk verzoek dat ze krijgen van een
buitenlandse instantie en maken dat verzoek indien nodig over aan een instelling, erkend overeenkomstig het
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koninklijk besluit van 23 december 1994 tot vaststelling van de erkenningsvoorwaarden en de regeling van de
administratieve controle van de instellingen belast met de controle van de in het verkeer gebrachte voertuigen.

Het contactpunt licht het contactpunt van de lidstaat van de Europese Unie die de gebreken heeft vastgesteld, over
de getroffen maatregelen in.

Wanneer een verzoek overgemaakt wordt aan een instelling, erkend overeenkomstig voornoemd koninklijk besluit
van 23 december 1994, wordt de houder van het voertuig door de domaniale politie of de directie, bevoegd voor de
certificering en de homologatie van de voertuigen, van het Operationeel Directoraat-generaal Mobiliteit en Waterwegen
bij aangetekend schrijven opgeroepen om het voertuig binnen de vijftien dagen te rekenen van de ontvangst van
genoemde zending aan een volledige controle te onderwerpen.

Het resultaat van deze contrôle wordt door de instelling medegedeeld aan zowel de directie, bevoegd voor de
certificering en de homologatie van de voertuigen, van het Operationeel Directoraat-generaal Mobiliteit en Waterwegen
als aan de domaniale politie.

Art. 13. De controleurs treffen de nodige maatregelen om in overleg met andere lidstaten minstens één keer per
jaar gezamenlijke technische controle-activiteiten te organiseren.

Art. 14. Om de twee jaar deelt de domaniale politie voor 31 maart de ingezamelde gegevens in verband met de
bedrijfsvoertuigen die in de twee voorafgaande jaren gecontroleerd werden elektronisch mee aan het contactpunt met
het oog op overmaking ervan aan de Commissie.

De gegevens bevatten volgende inlichtingen :

1° aantal gecontroleerde voertuigen;

2° categorie gecontroleerde voertuigen ;

3° land van inschrijving van elk gecontroleerd voertuig;

4° voor de nadere controles, de gecontroleerde aspecten en de in gebreke zijnde punten, overeenkomstig bijlage 4,
punt 10.

Het eerst verslag dekt de periode van twee jaar beginnend op 1 januari 2019.

HOOFDSTUK V. — Wijzigings- en slotbepalingen

Art. 15. Voor de voertuigen bedoeld in artikel 3, 1° tot 3°, wordt het totaal aantal technische controles langs de weg
vastgestelt in verhouding tot het aantal in het Waalse Gewest ingeschreven voertuigen.

Art. 16. In het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de politie van het
wegverkeer en van het gebruik van de openbare weg wordt artikel 45bis, gewijzigd bij het besluit van 8 januari 2013,
opgeheven.

Art. 17. Artikel 3 van het koninklijk besluit van 1 september 2006 betreffende de inning en de consignatie van een
som bij het vaststellen van sommige inbreuken inzake de technische eisen waaraan elk voertuig voor vervoer te land,
de onderdelen ervan, evenals het veiligheidstoebehoren moeten voldoen, wordt vervangen door hetgeen volgt:

« Art. 3.Het totaal van de te innen sommen bepaald in bijlage 2 mag 3500 EUR ten laste van één zelfde overtreder
niet te boven gaan. Dat totaal bedraagt 7000 EUR voor de overtredingen waarvan sprake in 4° en 5° van bijlage 2.”.

Art. 18. In artikel 5 wordt § 1, lid 2, vervangen als volgt:

« Het totaal van de ter plaatse te consigneren sommen ten laste van een zelfde overtreder mag 2.750 EUR niet
overschrijden. Dat totaal bedraagt 7000 EUR voor de overtredingen waarvan sprake in 4° en 5° van bijlage 2.”.

Art. 19. In hetzelfde besluit wordt bijlage 2, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 12 september 2011 en
vervangen door het koninklijk besluit van 19 juli 2013, vervangen door bijlage 1 bij dit besluit.

Art. 20. Het koninklijk besluit van 1 september 2006 betreffende de technische controle langs de weg van
bedrijfsvoertuigen die in België of in het buitenland ingeschreven zijn, wordt opgeheven, artikel 5 ervan uitgezonderd,
dat ingetrokken wordt op 1 januari 2021.;

Art. 21. Dit besluit treedt in werking op 20 mei 2018, uitgezonderd artikel 5, dat in werking treedt op 20 mei 2019.

Art. 22. De Minister tot wiens bevoegdheden de verkeersveiligheid behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Namen, 6 juli 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

Bijlage 1
TOEPASSINGSGEBIED VAN DE TECHNISCHE CONTROLE LANGS DE WEG
1. CONTROLEGEBIEDEN
(0) Identificatie van het voertuig
(1) Remsysteem
(2) Stuurinrichting
(3) Zichtbaarheid
(4) Verlichtingsinstallatie en onderdelen van elektrische installaties
(5) Assen, wielen, banden en vering
(6) Chassis en met het chassis verbonden delen
(7) Overige uitrusting:
(8) Overlast
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(9) Aanvullende controles voor passagiersvoertuigen in categorieen M2 en M3.
2. CONTROLEVEREISTEN
Punten die slechts met apparatuur mogen worden gecontroleerd, worden met een E aangeduid.
Punten die slechts in zekere mate met apparatuur kunnen worden gecontroleerd, worden met +(E) aangeduid.
Indien als controlemethode „visueel” staat, impliceert dit dat de controleur niet alleen naar de punten kijkt, maar

ook, indien nodig, de punten bedient, het geluid beoordeelt of andere geschikte controlemethoden toepast zonder
apparatuur te gebruiken.

Technische controles langs de weg kunnen punten betreffen uit tabel 1, waarin de aanbevolen daarbij te gebruiken
methoden staan. Niets in deze bijlage belet een controleur om waar nodig bijkomende voorzieningen te gebruiken zoals
een hijstoestel of een smeerkuil.

De controle wordt uitgevoerd met de beschikbare technieken en uitrusting en zonder gereedschap om
voertuigonderdelen te ontmantelen of te verwijderen. Bij deze controle mag tevens worden nagegaan of de respectieve
onderdelen van het voertuig voldoen aan de toepasselijke veiligheids- en milieukenmerken die van kracht waren ten
tijde van de goedkeuring of, in voorkomend geval, ten tijde van het aanpassen van het voertuig.

Als de controlemethodes in deze bijlage vanwege het ontwerp van het voertuig niet kunnen worden toegepast,
gebeurt de controle overeenkomstig de door de bevoegde instanties aanvaarde aanbevolen controlemethodes.

„Redenen voor afkeuring” zijn niet van toepassing indien zij verwijzen naar vereisten die nog niet in de relevante
typegoedkeuringswetgeving voor het voertuig werden voorgeschreven op het moment van de eerste inschrijving of de
eerste ingebruikname, of indien zij verwijzen naar aanpassingsvereisten.

3. INHOUD VAN CONTROLES EN CONTROLEMETHODEN, BEOORDELING VAN GEBREKEN VAN
VOERTUIGEN

De controle omvat die onderdelen die als noodzakelijk en relevant worden geacht, rekening houdend met in het
bijzonder de veiligheid van de remmen, banden, chassis en hinderniveau, en de aanbevolen methoden die zijn
opgenomen in de volgende tabel.

Voor elk voertuigsysteem en -onderdeel dat aan een technische controle wordt onderworpen worden de gebreken
beoordeeld volgens de criteria in de tabel, per gevlid

Niet in deze bijlage vermelde gebreken worden beoordeeld op grond van de risico’s die deze vormen voor de
verkeersveiligheid.
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#2-.26.4-:�72-�5,�A=-;.48-214.,4.�� C�

@>�K.==926�7,9.88-.�.,�7,,1�614H.2:,�� �� C� ��
#2-.26.4-:�72-�5,�A=-;.48-214.,4.�� C�

;>�K.==926�46�.,�@,I,,:14H/�� �� C� ��#2-.26.4-:�72-�5,�A=-;.48-214.,4.�� C�
5>�S,/.�� �� C� ��$89D4-:�72-�59=00,16�� C�E�*�E��[,7,6.4:4-:�72-�6.==9<=46�

�

$46=,1,�;8-.981,�72-�5,�@,7,6.4:4-:�72-�<,.�6.==9<=46�22-�<,.�;<26646�.,9I4H1�<,.�6.==9I4,1�D,.�5,�/18/�D,,�,-�.,:,-�5,�/18/�4-�I895.�:,592245�
2>�K.==9<=46�-4,.�;899,;.�@,7,6.4:5�� �� C� ��
[,7,6.4:4-:,-�:,722914H/�186�8A�@,I,:4-:�.,-�80B4;<.,�72-�<,.�;<26646F5,�;299866,94,�B4;<.@229��

C�
@>�[,7,6.4:4-:6:2.,-�4-�<,.�;<26646�:98.,9�:,I895,-�5889�614H.2:,�� �� C� ��
[,7,6.4:4-:,-�,9-6.4:�22-:,.26.�� C�

;>�[,7,6.4:4-:6@8=.,-�8-.@9,/,-�8A�B4H-�:,@98/,-�� �� C� ��
[,7,6.4:4-:,-�,9-6.4:�22-:,.26.�� C�

5>�K.==9<=46�46�:,@98/,-�� �� C� ��
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K.2@414.,4.�72-�@,7,6.4:4-:�8A�@,<=4B4-:�22-:,.26.�� C�
E�*�M�� 8,6.2-5�6.==987,9@9,-:4-:�
�

$46=,1,�;8-.981,�8A�5,�6.==98-5,95,1,-�:,,-�614H.2:,G�@9,=/,-�8A�7,414:<,456098@1,D,-�7,9.8-,-�.,9I4H1�<,.�6.==9I4,1�D,.�5,�/18/�D,,�,-�.,:,-�5,�/18/�4-�I895.�:,592245��
2>�',12.4,7,�@,I,:4-:�.=66,-�8-5,95,1,-�54,�726.�B8=5,-�D8,.,-�B4..,-�� �� C� ��
[=4.,-60894:,�@,I,:4-:�8A�:98.,�/2-6�80�18692/,-�� C�

@>�$,9@4-54-:,-�7,9.8-,-�.,�7,,1�614H.2:,�� �� C� ��
)988.�:,7229�80�1866;<4,.,-�� C�;>�&-5,95,1,-�B4H-�:,@98/,-�8A�7,9789D5�� �� C� ��
�,:2.4,7,�:,781:,-�7889�5,�I,9/4-:�� C�

5>�$,9:9,-5,14-94;<.4-:,-�-4,.�22-I,B4:�� �� C� ��
,>�!8=.4,7,�=4.14H-4-:�72-�5,�8-5,95,1,-�3@7��608896.2-:�8A�6.==96.2-:>�� �� C� ��
A>�&-7,414:,�D854A4;2.4,�M�� �� C� ���,:2.4,7,�:,781:,-�7889�5,�I,9/4-:�� C�
:>�K.8A/20�@,6;<254:5�8A�7,961,.,-�� C� �� ��
K.8A/20�8-.@9,,/.�8A�46�,9-6.4:�7,961,.,-�� C�

E�*�R��\,9/4-:�6.==987,9@9,-:4-:�
�

$46=,1,�;8-.981,�8A�5,�6.==98-5,95,1,-�:,,-�614H.2:,G�@9,=/,-�8A�7,414:<,456098@1,D,-�7,9.8-,-�.,9I4H1�<,.�6.==9I4,1�D,.�5,�/18/�D,,�,-�.,:,-�5,�/18/�4-�I895.�:,592245G�5,�I4,1,-�80�5,�:98-5�,-�5,�D8.89�59224,-5�36.==9@,/92;<.4:4-:>�

2>��,�@,I,:,-5,�6.==987,9@9,-:4-:�6;<==9.�.,:,-�,,-�8-5,95,,1�52.�22-�<,.�;<26646�726.B4.��
�� C� ��

@>�K.==922-612:�I,9/.�-4,.�8A�8-.@9,,/.�� �� C� ��
E�*�T��K.==9@,/92;<.4:4-:�
�

"8-.981,,9�8A�,9�1,//,-�B4H-�4-�5,�6.==94-94;<.4-:�,-�;8-.981,,9�<,.�0,41�72-�5,�<U592=146;<,�718,46.8A�4-�<,.�9,6,97849�34-54,-�B4;<.@229>��Q122.6�5,�I4,1,-�80�5,�:98-5G�B,.�5,�D8.89�22-�,-�;8-.981,,9�8A�5,�6.==9@,/92;<.4:4-:�I,9/.��

2>��9�1,/.�718,46.8A�� �� C� ��@>�&-78158,-5,�718,46.8A�38-5,9�J��?.,/,->�� �� C� ��
&-.8,9,4/,-5�9,6,97849�� C�;>�J,;<2-46D,�I,9/.�-4,.�� �� C� ��K.=9,-�:22.�D4-5,9�:8,5�� C�5>�J,;<2-46D,�46�:,@98/,-�8A�B4.�186�� �� C� ��
K.=9,-�:22.�D4-5,9�:8,5�� C�,>�!8=.4,7,�=4.14H-4-:�8A�6;<=9,-5,�8-5,95,1,-�� �� C� ��
K.=9,-�:22.�D4-5,9�:8,5�� C�A>�&-7,414:,�D854A4;2.4,�M�� �� C� ��K.=9,-�:22.�D4-5,9�:8,5�� C�
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:>�S,454-:,-F612-:,-�7,9.8-,-�@,6;<254:4-:�8A�.,�7,,1�;899864,�� �� C� ��
K.=9,-�:22.�D4-5,9�:8,5�� C�E�E�����K.==9G�6.==9/818D�E�E�*�� 8,6.2-5� 72-� <,.�6.==9I4,1�

�

�=I�,-�.9,/�<,.�6.==9I4,1�4-�14H-�D,.�5,�6.==9/818DG�5=I�<,.�6.==9I4,1�4-�7,96;<411,-5,�94;<.4-:,-�D,.�9,;<.,�<8,/,-�.,-�80B4;<.,�72-�5,�/818DG�.,9I4H1�5,�I4,1,-�80�5,�:98-5�6.22-��$46=,1,�;8-.981,�72-�5,�60,14-:�,-�5,�.8,6.2-5�72-�A1,Z4@,1,�/800,14-:6/800,-�8A�/9=46/800,14-:,-��

2>�',12.4,7,�@,I,:4-:�.=66,-�6.==9�,-�6.==9/818D�54,�I4H6.�80�60,14-:�� �� C� ��
,̀,9�:988.�:,7229�72-�1866;<4,.,-�� C�

@>�[,7,6.4:4-:�80�6.==9I4,1-22A�8-.@9,,/.�� �� C� ��
,̀,9�:988.�:,7229�72-�1866;<4,.,-�� C�

;>�K.==9I4,1-22AG�?92-5�8A�?602/,-�7,9.8-,-�@9,=/,-�8A�B4..,-�186���� C� ��
,̀,9�:988.�:,7229�72-�1866;<4,.,-�� C�

5>�&-7,414:,�D854A4;2.4,�M�� �� C� ��E�E�E��K.==9/818D� ,-�6.==95,D0,96�
�

�=I�,-�.9,/�<,.�6.==9I4,1�4-�14H-�D,.�5,�6.==9/818DG�5=I�<,.�6.==9I4,1�4-�7,96;<411,-5,�94;<.4-:,-�D,.�9,;<.,�<8,/,-�.,-�80B4;<.,�72-�5,�/818D��$46=,1,�;8-.981,�72-�5,�60,14-:�,-�5,�.8,6.2-5�72-�A1,Z4@,1,�/800,14-:6/800,-�8A�/9=46/800,14-:,-��

2>�J455,-�72-�<,.�6.==9�@,I,,:.�.,�7,,1�80?�8A�-,,9I229.6�� �� C� ��
@>�[87,-5,,1�72-�/818D�@,I,,:.�.,�7,,1�9254221�72-�5,�/818D26���� C� ��
;>�!1,Z4@,1,�/800,14-:6/80�46�6.=/�� �� C� ��
5>�[,7,6.4:4-:�46�5,A,;.�� �� C� ��,̀,9�:988.�:,7229�72-�1866;<4,.,-�� �� C�
,>�&-7,414:,�D854A4;2.4,�M� �� �� C�E�M��K0,14-:� 4-� 5,�6.==94-94;<.4-:�

�

$889�78,9.=4:,-�D,.�6.==9@,/92;<.4:4-:�D,.�59224,-5,�D8.89�,-�5,�I4,1,-�4-�9,;<.,�0864.4,G�59224�<,.�6.==9I4,1�14;<.�,-�B8�7,9�D8:,14H/�D,.�5,�I4HB,96�72-�5,�/18/�D,,�,-�.,:,-�5,�I4HB,96�72-�5,�/18/�4-�B8-5,9�5,�I4,1,-�.,�@,I,:,-��$46=,1,�;8-.981,�72-�5,�794H,�@,I,:4-:��

 ,�7,,1�60,14-:�@4H�<,.�6.=9,-G�@7��,,-�@,02215�0=-.�80�5,�92-5�87,96;<94H5.�@4H�@,I,:4-:�,,-�74HA5,�72-�5,�542D,.,9�72-�<,.�6.==9I4,1�8A�@,I,,:.�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*��

�� C� ��

K.=9,-�D4-5,9�7,414:�� C�E�R��\4,1=4.14H-4-:�3C>�E�
�

$46=,1,�;8-.981,� �=45,14H/�A8=.4,7,�=4.14H-4-:�� C� �� ��',;<.5889�94H5,-�22-:,.26.O�7,9D4-5,95,�94;<.4-:6.2@414.,4.�� C� ��E�T���92246;<4HA�72-�5,�26�72-�5,�22-<2-:I2:,-�
�

$46=,1,�;8-.981,�8A�D,.�:,@9=4/�72-�,,-�60,;421,�.,6.@2-/�7889�I4,160,14-:�� 2>�&-5,95,,1�,-4:6B4-6�@,6;<254:5�� �� C� ��
&-5,95,,1�7,9.88-.�BI29,�@,6;<254:4-:�8A�@296.,-�� C�

@>� ,�7,,1�60,14-:�� �� C� ��',;<.5889�94H5,-�22-:,.26.O�7,9D4-5,95,�94;<.4-:6.2@414.,4.�� C�
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;>�[,7,6.4:4-:�46�5,A,;.�� �� C� ��[,7,6.4:4-:�,9-6.4:�22-:,.26.�� C�E�V���1,/.98-46;<,�6.==9@,/92;<.4:4-:�3�QK>�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�72-�5,�;8-646.,-.4,�.=66,-�5,�<8,/�72-�<,.�6.==9I4,1�,-�5,�<8,/�72-�5,�I4,1,-�@4H�<,.�22-?�,-�=4.B,..,-�72-�5,�D8.89�,-F8A�D,.�:,@9=4/D2/4-:�72-�,1,/.98-46;<,�78,9.=4:4-.,9A2;,�
2>�%,.��QK�I2296;<=I4-:612D0H,�72-�5,�6.==9@,/92;<.4:4-:�3�QK�D21A=-;.48-�4-54;2.89�12D0�a�J�S>�I4H6.�80�,,-�5,A,;.�4-�5,�4-6.2112.4,��

�� C� ��
@>�[,/92;<.4:4-:�I,9/.�-4,.�� �� C� ��;>�KU6.,,D�:,,A.�5,A,;.�22-�742�,1,/.98-46;<,�78,9.=4:4-.,9A2;,���� C� ��M������̀"% �M�*�� ),B4;<.67,15�

�

$46=,1,�;8-.981,�72-2A�5,�@,6.==95,96B4.0122.6�� �9�@,74-5.�B4;<�,,-�8@6.2/,1�4-�<,.�:,B4;<.67,15�72-�5,�@,6.==95,9�52.�B4H-�B4;<.�788922-�8A�22-�5,�B4H/2-.,-�22-B4,-14H/�@,1,DD,9.��3@=4.,-�<,.�6;<88-D22/:,@4,5�72-�5,�9=4.,-I466,96>��
C� �� ��

[4--,-�6;<88-D22/:,@4,5�72-�5,�9=4.,-I466,96�7,9D4-5,95�B4;<.�8A�@=4.,-604,:,16�-4,.�B4;<.@229�� C�
M�E�� 8,6.2-5�72-�5,�9=4.,-�
�

$46=,1,�;8-.981,�� 2>��,�9=4.,-�8A�5,�.92-60292-.,�02-,1,-�34-54,-�.8,:,6.22->�B4H-�:,@296.,-�8A�7,9/1,=95�3@=4.,-�<,.�6;<88-D22/:,@4,5�72-�5,�9=4.,-I466,96>��
C� �� ��

[4--,-�6;<88-D22/:,@4,5�72-�5,�9=4.,-I466,96�7,9D4-5,95�B4;<.�8A�@=4.,-604,:,16�-4,.�B4;<.@229��
C�

@>�'=4.,-�8A�.92-60292-.,�02-,1,-�39,A1,;.,9,-5,�8A�:,/1,=95,�A814,�4-@,:9,0,->�B4H-�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�3@=4.,-�<,.�6;<88-D22/:,@4,5�72-�5,�9=4.,-I466,96>��

C� �� ��

[4--,-�6;<88-D22/:,@4,5�72-�5,�9=4.,-I466,96�7,9D4-5,95�B4;<.�8A�@=4.,-604,:,16�-4,.�B4;<.@229��
C�

;>�'=4.,-�8A�.92-60292-.,�02-,1,-�4-�8-22-72295@29,�.8,6.2-5�� �� C� ��
4̀;<.�@4--,-�6;<88-D22/:,@4,5�72-�5,�9=4.,-I466,96�,9-6.4:�22-:,.26.�� C�

M�M��#;<.,9=4./4H/604,:,16�8A�?.8,6.,11,-�
�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�K04,:,1�8A�.8,6.,1�8-.@9,,/.�8A�46�-4,.�@,7,6.4:5�781:,-6�5,�7,9,46.,-�*3.,-�D4-6.,�.I,,�2;<.,9=4./4H/.8,6.,11,-�@,6;<4/@229>��
C� �� ��

J4-5,9�52-�.I,,�2;<.,9=4./4H/.8,6.,11,-�@,6;<4/@229�� C�
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@>�K04,:,1�8A�.8,6.,1�14;<.�@,6;<254:5�8A�186�� C� �� ��
K04,:,1�8A�.8,6.,1�I,9/.�-4,.G�46�BI229�@,6;<254:5�8A�B4.�186�� C�

;>��885B2/,14H/�@14/7,15�46�,9�-4,.�� �� C� ��M�R��'=4.,-I466,96�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� 2>��,�I466,96�I,9/,-�-4,.�8A�8-.@9,/,-�� �� C� ��
@>�\466,9@125�46�5,A,;.�� C� �� ��\466,9@125�8-.@9,,/.�8A�46�5=45,14H/�5,A,;.�� C�

M�T��'=4.,-6098,4,96�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� K098,4,96�I,9/,-�-4,.�25,b=22.�3:,@9,/�22-�718,46.8A�D229�5,�08D0�I,9/.G�8A�I2.,96.9221�7,9/,,95�2A:,6.,15>��
C� �� ��

K098,4,96�I,9/,-�-4,.�� C�M�V��&-.I26,D4-:66U6.,,D�3C>�E�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� KU6.,,D�I,9/.�-4,.�8A�46�5=45,14H/�5,A,;.�� C� �� ��R�����S�"% ��G�'�!S�" �'�������'�"% ��)�������S�+ '�K"%����K #SS# ��K�R�*�����+8012D0,-�R�*�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� 2>�%,.�14;<.F5,�14;<.@98-�46�5,A,;.�8A�8-.@9,,/.�3D,,95,9,�12D0,-F14;<.@98--,->O�4-�<,.�:,721�72-�S���I,9/.�D4-5,9�52-�*FM�-4,.��
C� �� ��

�_-�,-/,13,>�14;<.F14;<.@98-O�4-�<,.�:,721�72-�S���,9-6.4:�22-:,.26.,�B4;<.@229<,45�� C�
@>�Q98H,;.4,6U6.,,D�39,A1,;.89�,-�1,-6>�46�14;<.�5,A,;.�� C� �� ��
Q98H,;.4,6U6.,,D�39,A1,;.89�,-�1,-6>�46�,9-6.4:�5,A,;.�8A�8-.@9,,/.�� C�

;>�S2D0�46�-4,.�6.,74:�@,7,6.4:5���� C� ��R�*�E�� '4;<.4-:�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� 2>��,�/8012D0�46�5=45,14H/�A8=.4,A�=4.:,14H-5�� �� C� ��
@>��,�14;<.@98-�46�-4,.�;899,;.�:,0122.6.�� �� �� ��R�*�M�� K;<2/,12296�

�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� 2>�K;<2/,1229�I,9/.�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�322-.21�8014;<.,-5,�/8012D0,-�80�<,.B,1A5,�D8D,-.>��
C� �� ��

J2Z4D221�.8,:,6.2-,�14;<.<,15,9<,45�22-�5,�7889/2-.�I895.�87,96;<9,5,-�� C�
@>�$,9D4-5,95,�A=-;.4,�72-�6;<2/,1229�� �� C� ��
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R�*�R��&7,9,,-6.,DD4-:� D,.�7,9,46.,-�*�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� 2>�S4;<.G�/1,=9�72-�<,.�14;<.G�0864.4,G�<,15,9<,45�8A�D29/,94-:�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*��
�� C� ��

@>�Q985=;.,-�80�1,-6�8A�14;<.@98-�54,�5,�14;<.<,15,9<,45�5=45,14H/�7,9D4-5,9,-�8A�5,�/1,=9�72-�<,.�14;<.�I4HB4:,-��
�� C� ��

;>�S4;<.@98-�,-�12D0�B4H-�-4,.�;8D02.4@,1�� �� C� ��R�*�T��$,96.,14-94;<.4-:�34-54,-�7,9014;<.>�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�4-54,-�D8:,14H/�;8-.981,�5889�@,54,-4-:�� 2>��-94;<.4-:�I,9/.�-4,.�� �� C� ��@>�J2-=,1,�4-94;<.4-:�/2-�-4,.�72-2A�5,�@,6.==95,96B4.0122.6�I895,-�@,54,-5�� �� C� ��
R�*�V��+8012D0I466,9� 34-54,-�7,9014;<.>�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�4-54,-�D8:,14H/�;8-.981,�5889�@,54,-4-:�� �-94;<.4-:�I,9/.�-4,.�� C� �� ���-�<,.�:,721�72-�:268-.1254-:612D0,-L� C�R�E�����$889?�,-�2;<.,914;<.,-G�@9,,5.,14;<.,-�,-�D29/,94-:614;<.,-�,-�52:14;<.,-��R�E�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�
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�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�+8,.6I,9/�8A�;2@4-,�B4.�186�� �� C� ��$,9D4-5,95,�6.2@414.,4.�� C�@>�+8,.6I,9/F;2@4-,�B4.�-4,.�9,;<.�80�<,.�;<26646�� �� C� ��
;>�[,7,6.4:4-:�72-�/8,.6I,9/F;2@4-,�80�<,.�;<26646�8A�5,�5I2965,1,-�B4.�186�8A�8-.@9,,/.�,-�4-54,-�6UDD,.946;<��

�� C� ��
�,�@,7,6.4:4-:�72-�<,.�/8,.6I,9/F5,�;2@4-,�80�<,.�;<26646�8A�5,�5I2965,1,-�B4.�186�8A�8-.@9,,/.�I2.�5,�7,414:<,45�B,,9�,9-6.4:�22-.26.��

C�

5>�[,7,6.4:4-:60=-.,-�22-�4-.,:921,�/8,.6I,9/8-5,95,1,-�7,9.8-,-�.,�7,,1�98,6.�� �� C� ��
$,9D4-5,95,�6.2@414.,4.�� C�V�E�M��Q89.4,9,-� ,-�089.4,972-:,96�

�

$46=,1,�;8-.981,� 2>��,-�089.4,9�80,-.�,-�61=4.�-4,.�;899,;.�� �� C� ��
@>��,-�089.4,9�/2-�018.6�80,-:22-�8A�@14HA.�-4,.�:,618.,-�36;<=4A5,=9,->�� �� C� ��
�,-�089.4,9�/2-�018.6�80,-:22-�8A�@14HA.�-4,.�:,618.,-�380,-6122-5,�5,=9,->�� C�

;>�Q89.4,9G�6;<29-4,9,-G�089.4,972-:,96G�6.4H1,-�46FB4H-� C� �� ��
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6.=/��Q89.4,9G�6;<29-4,9,-G�089.4,972-:,96�8A�6.4H1,-�8-.@9,,/.F8-.@9,/,-�8A�B4.FB4..,-�186�
�� C�

V�E�R�� [85,D�
�

$46=,1,�;8-.981,� [85,D�B4.�186�8A�46�6.=/�� �� C� ��&-78158,-5,�6.2@414.,4.�� C�V�E�T��[,6.==95,96B4.0122.6�
�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�̀ 4.0122.6�D,.�5,A,;.,�6.9=;.==9���� C� ��S866,�B4.0122.6�� C�@>�#A6.,1D,;<2-46D,�A=-;.48-,,9.�-4,.�;899,;.�� �� C� ��
4̀.0122.6�@,I,,:.�8A�9=:1,=-4-:�-4,.�A4Z,,9@229�� C�

V�E�V��&7,94:,�B4.0122.6,-�
�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�̀ 4.0122.6,-�B4H-�5,A,;.�8A�B4..,-�186�36,;=-5249,�8-5,95,1,->�� C� �� ��
4̀.0122.6,-�B4H-�5,A,;.�8A�B4..,-�186�3<88A58-5,95,1,->�� C�

@>�̀4.0122.6,-�B4H-�-4,.�@,7,6.4:5�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� C� �� ��
 8,:,6.22-�22-.21�B4.0122.6,-�87,96;<9,5,-O�0122.64-:�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�:8,5/,=94-:��

C�
V�E�W��[,54,-4-:6200292.==9�7889�5,�@,6.==95,9�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� [,54,-4-:6200292.==9�54,�-854:�46�7889�5,�7,414:,�@,6.=94-:�72-�<,.�78,9.=4:�I,9/.�-4,.�;899,;.�� �� C� ��
[,54,-4-:�D4-5,9�7,414:�� C�V�E�X�� "2@4-,.9,5,-�

�

$46=,1,�;8-.981,� 2>� 9,5,�8A�@,7,6.4:4-:�B4.�186�� C� �� ��&-78158,-5,�6.2@414.,4.�� �� C�@>� 8,6.2-5�72-�.9,5,�8A�806.2094-:�B8=�:,@9=4/,96�/=--,-�7,9I8-5,-�� �� C� ��
V�E�Y��#-5,9,� @4--,-?� ,-�@=4.,-7889B4,-4-:,-� ,-�=4.9=6.4-:�
�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�[,7,6.4:4-:�8A�2-5,9,�7889B4,-4-:,-�8A�4-94;<.4-:,-�B4H-�5,A,;.�� �� C� ��
@>�#-5,9,�7889B4,-4-:,-�8A�4-94;<.4-:,-�B4H-�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*��

C� �� ��
),D8-.,,95,�8-5,95,1,-�B8=5,-�1,.6,1�/=--,-�7,9889B2/,-��7,414:,�I,9/4-:�-,:2.4,A�@,P-718,5��

C�
;>�%U592=146;<,�4-94;<.4-:�1,/.�� C� �� ��[=4.,-60894:�7,914,6�72-�:,722914H/�D2.,942145� �� C�

V�E�*K02.@895,-G� $46=,1,�;8-.981,� 2>�&-.@9,,/.G�B4.�186�8A�46�,9-6.4:�7,998,6.�� C� �� ��
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��� 80602.2A6;<,9D4-:6=4.9=6.4-:�
�

8̀=�1,.6,1�/=--,-�7,9889B2/,-��8̀=�,92A�/=--,-�7211,-�� C�
@>�&-78158,-5,�2A6.2-5�.8.�@2-5FI4,1�380602.2A6;<,9D4-:>��C� �� ��
&-78158,-5,�2A6.2-5�.8.�@2-5FI4,1�3602.@895,->�� C�

;>��4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� C� �� ��
&-78158,-5,�2A5,//4-:�72-�.9,5,�� �� C�W�������$�'K��(� '(K ��)���W�*�����$,414:<,456:895,16F61=4.4-:,-�,-�@,7,414:4-:66U6.,D,-�7889�4-B4..,-5,-�W�*�*�� $,414:<,45� 72-� 5,�@,7,6.4:4-:� 72-�7,414:<,456:895,16F61=4.4-:,-�

�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�$,92-/,94-:60=-.�46�6.=/�� �� C� ��$,9D4-5,95,�6.2@414.,4.�� C�@>�$,92-/,94-:�B4.�186�� �� C� ��W�*�E��  8,6.2-5� 72-�7,414:<,456:895,16F61=4.4-:,-�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� 2>�$,9014;<.,�7,414:<,456:895,1�8-.@9,,/.�8A�46�-4,.�@,7,6.4:5���� C� ��
@>�$,414:<,456:895,1�46�@,6;<254:5�� C� �� ��
K;<,=9�8A�.,/,-�72-�87,9602--4-:�� �� C�

;>�$,414:<,456:895,1�46�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� �� C� ��
5>�K1=4.4-:�72-�5,�7,414:<,456:895,1�46�@,6;<254:5�8A�I,9/.�-4,.�;899,;.�� �� C� ��
,>�&0981D,;<2-46D,�72-�5,�7,414:<,456:895,1�46�@,6;<254:5�8A�I,9/.�-4,.�;899,;.�� �� C� ��

W�*�M��+92;<.@,:9,-B,9�7,414:<,456:895,1�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-F8A�D,.�:,@9=4/D2/4-:�72-�,1,/.98-46;<,�4-.,9A2;,�� 2>�+92;<.@,:9,-B,9�46�5=45,14H/�-4,.�22-I,B4:�8A�46�-4,.�22-�<,.�78,9.=4:�22-:,026.�� �� C� ��
@>�KU6.,,D�:,,A.�5,A,;.�22-�742�,1,/.98-46;<,�78,9.=4:4-.,9A2;,���� C� ��W�*�R��)895,1602--,96�

�

$46=,1,�;8-.981,�,-F8A�D,.�:,@9=4/D2/4-:�72-�,1,/.98-46;<,�4-.,9A2;,�� 2>�K02--,9�46�5=45,14H/�-4,.�22-I,B4:�8A�46�-4,.�22-�<,.�78,9.=4:�22-:,026.�� �� C� ��
@>�KU6.,,D�:,,A.�5,A,;.�22-�742�,1,/.98-46;<,�78,9.=4:4-.,9A2;,���� C� ��W�*�T�� #49@2:�

�

$46=,1,�;8-.981,�,-F8A�D,.�:,@9=4/D2/4-:�72-�,1,/.98-46;<,�4-.,9A2;,�� 2>�#49@2:6�B4H-�5=45,14H/�-4,.�22-I,B4:�8A�0266,-�-4,.�@4H�<,.�78,9.=4:�� �� C� ��
@>�KU6.,,D�:,,A.�5,A,;.�22-�742�,1,/.98-46;<,�78,9.=4:4-.,9A2;,���� C� ��
;>�#49@2:6�I,9/.�5=45,14H/�-4,.���� C� ��
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W�*�V��K'K?6U6.,D,-�3K=001,D,-.21�',6.924-.�KU6.,D>�
�

$46=,1,�;8-.981,�72-�I2296;<=I4-:612D0H,�,-F8A�D,.�:,@9=4/D2/4-:�72-�,1,/.98-46;<,�4-.,9A2;,��
2>�%,.�I2296;<=I4-:612D0H,�72-�<,.�K'K�I4H6.�80�,,-�5,A,;.�4-�<,.�6U6.,,D�� �� C� ��
@>�KU6.,,D�:,,A.�5,A,;.�22-�742�,1,/.98-46;<,�78,9.=4:4-.,9A2;,���� C� ��W�E��[92-5@1=66,9�3C>�E�

�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�&-.@9,,/.�� �� C� ��@>��4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� C� �� ��
klmnolpqoronhspftqupsvwnghxp@=66,-G�.8=94-:;296�,-B�>�� C�

W�M��K18.,-�,-�@,7,414:4-:,-�.,:,-�54,A6.21�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� 2>�#00292.==9�8D�.,�7,9<4-5,9,-�52.�,9�D,.�<,.�78,9.=4:�I895.�:,9,5,-G�I,9/.�-4,.�� C� �� ��
@>��,A,;.�� �� C� ��K1=4.�8A�@18//,,9.�8-22-:,/8-54:5�� C�

W�R��),729,-594,<8,/� 34-54,-�7,9,46.>�3C>�E�
�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�&-.@9,,/.�8A�46�8-7811,54:�� C� �� ��@>��4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� C� �� ��W�T��$,9@2-5.98DD,1� 34-54,-�7,9,46.>�3C>�E�
�

$46=,1,�;8-.981,� &-.@9,,/.G�46�8-7811,54:�8A�46�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� C� �� ��
W�V��\4,1@18//,-� 3I4::,->�34-54,-�7,9,46.>�3C>�E�
�

$46=,1,�;8-.981,� &-.@9,/,-�8A�B4H-�-4,.�4-�:8,5,�.8,6.2-5G�8-78158,-5,�6.2@414.,4.�8A�.,�/1,4-�� �� C� ��
W�W��),1=45664:-2214-94;<.4-:�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� 2>�\,9/.�-4,.�:8,5�� C� �� ��\,9/.�4-�<,.�:,<,,1�-4,.� �� C�@>�[,54,-4-:�B4.�186�� C� �� ��;>��4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� C� �� ��
(4.:,B8-5,-�:,1=45�/2-�I895,-�7,9I295�D,.�8AA4;4]1,�649,-,6�� �� C�

W�X��K-,1<,456D,.,9�
�

$46=,1,�;8-.981,�8A�5889�@,54,-4-:�.4H5,-6�,,-�.,6.�80�5,�I,:�8A�5889�D455,1�72-�,1,/.98-4;2�� 2>��4,.�:,P-6.211,,95�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� C� �� ��
&-.@9,,/.�34-54,-�7,9,46.>�� �� C�@>�$,9D4-5,95,�I,9/4-:�� C� �� ��\,9/.�4-�<,.�:,<,,1�-4,.�� �� C�;>�+2-�-4,.�78158,-5,�I895,-�7,914;<.�� C� �� ��
+2-�4-�<,.�:,<,,1�-4,.�I895,-�7,914;<.�� C�

W�Y�� 2;<8:922A� 34-54,-�22-I,B4:F7,9,46.>�
�

$46=,1,�;8-.981,� 2>��4,.�:,P-6.211,,95�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� �� C� ��
@>�\,9/.�-4,.�� �� C� ��
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;>�̀ ,:,16�B4H-�6.=/�8A�8-.@9,/,-���� C� ��5>��-6.2112.4,0122.�8-.@9,,/.G�46�8-1,,6@229�8A�7,98=5,95�� �� C� ��
,>��=45,14H/,�7,972164-:�8A�D2-40=12.4,�� �� C� ��
A>�J22.�72-�@2-5,-�-4,.�;8D02.4@,1�D,.�4H/0292D,.,96���� C� ��W�*���K-,1<,456@,:9,-B,9�34-54,-�22-I,B4:F7,9,46.>�3j��>�

�

$46=,1,�;8-.981,�,-G�4-54,-�=4.9=6.4-:�@,6;<4/@229�46G�;8-.981,�5889�@,54,-4-:�� 2>��4,.�:,P-6.211,,95�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�� �� C� ��
@>�\,9/.�5=45,14H/�-4,.�� �� C� ��;>�K-,1<,45�8-H=46.�4-:,6.,15�34-54,-�:,;8-.981,,95>�� �� C� ��
5>�̀,:,16�B4H-�6.=/�8A�8-.@9,/,-���� C� ��,>�Q122.H,�8-.@9,,/.�8A�46�8-1,,6@229�� �� C� ��
A>�J22.�72-�@2-5,-�-4,.�;8D02.4@,1�D,.�4H/0292D,.,96���� C� ��W�**��+418D,.,9.,11,9� 34-54,-�7,9,46.>�3C>�E�

�

$46=,1,�;8-.981,�,-F8A�D,.�:,@9=4/D2/4-:�72-�,1,/.98-46;<,�4-.,9A2;,�� 2>��6�5=45,14H/�D,,�:,/-8,45�3A92=5,>�8D�5,�:,9,:46.9,,95,�2A6.2-5�.,�7,9D4-5,9,-�8A�8D�5,�2A6.2-5�54,�,,-�78,9.=4:�<,,A.�2A:,1,:5G�7,9/,,95�I,,9�.,�:,7,-��
�� C� ��

@>�\,9/.�5=45,14H/�-4,.�� �� C� ��W�*E���1,/.98-46;<,�6.2@414.,4.6;8-.981,�3�K">�4-54,-� 22-I,B4:F7,9,46.�3C>�E�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-F8A�D,.�:,@9=4/D2/4-:�72-�,1,/.98-46;<,�4-.,9A2;,�� 2>�\4,16-,1<,4566,-689,-�8-.@9,/,-�8A�B4H-�@,6;<254:5���� C� ��
@>�[,59254-:�46�@,6;<254:5�� �� C� ��;>�#-5,9,�8-5,95,1,-�8-.@9,/,-�8A�B4H-�@,6;<254:5�� �� C� ��
5>�K;<2/,1229�46�@,6;<254:5�8A�I,9/.�-4,.�;899,;.�� �� C� ��
,>�%,.�I2296;<=I4-:612D0H,�72-�5,�,1,/.98-46;<,�6.2@414.,4.6;8-.981,�I4H6.�80�,,-�5,A,;.�4-�<,.�6U6.,,D��

�� C� ��
A>�KU6.,,D�:,,A.�5,A,;.�22-�742�,1,/.98-46;<�78,9.=4:4-.,9A2;,���� C� ��X�����&$�'S#K !#" &'���X�*�����),1=45�X�*�*��846,�6=009,6648-�6U6.,D�3j��>�

�

K=@H,;.4,7,�@,8895,14-:G�3.,-B4H�5,�;8-.981,=9�72-�D,-4-:�46�52.�<,.�:,1=456-47,2=�I,114;<.�.,:,-�5,�:9,-6�B4.�4-�I,1/�:,721�,,-�:,1=456.,6.�D,.�,,-�:,1=456D,.,9�D2:�I895,-�=4.:,78,95>��
2>�),1=456-47,2=6�87,96;<94H5,-�5,�781:,-6�5,�7,9,46.,-�.8,:,6.2-,�-47,2=6�*�� �� C� ��
@>�&-5,95,,1�72-�<,.�:,1=4568-5,959=//4-:66U6.,,D�B4.�186G�46�@,6;<254:5G�-4,.�H=46.�22-:,@92;<.G�2AI,B4:�8A�5=45,14H/�22-:,026.�D,.�,,-�

�� C� ��
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-25,14:,�4-718,5�80�5,�:,1=456-47,2=6��,̀,9�:988.�:,7229�52.�<,.�,92A�721.�� C�X�E�����(4.122.,D4664,6�X�E�*�����D4664,6�72-�78,9.=4:,-�D,.�;8D09,664,8-.6.,/4-:�X�E�*�*�� (4.122.,D4664,9,:,16U6.,,D�
�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�%,.�5889�5,�A2@94/2-.�:,D8-.,,95,�=4.122.,D4664,9,:,16U6.,,D�46�2AI,B4:G�22-:,026.�8A�5=45,14H/�5,A,;.��
�� C� ��

@>�S,//,-�54,�,D4664,D,.4-:,-�/=--,-�@,P-718,5,-�� �� C� ��
;>�\2296;<=I4-:612D0H,�781:.�-4,.�5,�H=46.,�781:895,�� �� C� ��X�E�*�E�� )26,D4664,6�3�>�

�

a�7889� 78,9.=4:,-� .8.�,D4664,/1266,-��=98�T�,-��('&�$�3W>L�J,.4-:� D,.� ,,-�=4.122.:262-21U62.89� 4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�8A�2A1,B4-:�72-�&[����,�=4.122.04H0.,6.�46�21.4H5�5,�6.2-52295D,.<85,�7889�5,�@,8895,14-:�72-�5,�=4.122.:266,-��&0�@2646�72-�,,-�:,14H/I22954:<,456@,8895,14-:�,-�9,/,-4-:�<8=5,-5�D,.� 5,� 5,6@,.9,AA,-5,�I,.:,74-:� 4-B2/,�.U0,:8,5/,=94-:�/=--,-�1456.2.,-�<,.�:,@9=4/�72-�&[�� .8,6.22-� 4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�22-@,7,14-:,-� 72-� 5,�A2@94/2-.� ,-� 2-5,9,�7,9,46.,-��a�7889� 78,9.=4:,-� 72-�,D4664,/1266,-��=98�,-��('&�$��3X>L�J,.4-:� D,.� ,,-�=4.122.:262-21U62.89� 4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�8A� =4.1,B4-:�&[��87,9,,-/8D6.4:�5,�
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�

$46=,1,�;8-.981,� 2>�[895H,�8-.@9,,/.G�46�A8=.4,A�8A�8-1,,6@229�� C� �� ��
$,9/,,95,�4-A89D2.4,�� C�Y�*������$,9,46.,-�7889�<,.�7,978,9�72-�/4-5,9,-�3C>�E�Y�*��*�� �,=9,-�

�

$46=,1,�;8-.981,� [,6;<,9D4-:�72-�089.4,9,-�-4,.�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�7,9,46.,-�*�7889�5,B,�789D�72-�7,978,9��
�� C� ��

Y�*��E��K4:-21,,94-94;<.4-:,-�,-�60,;421,�=4.9=6.4-:�
�

$46=,1,�;8-.981,� K4:-21,,94-94;<.4-:�8A�60,;421,�=4.9=6.4-:�8-.@9,,/.�� C� �� ��
Y�**�����$,9,46.,-�7889�<,.�7,978,9�72-�D4-5,972145,-�3C>�E�Y�**�*��Q89.4,9,-G�1225012.A89D6�,-�14A.,-�
�

$46=,1,�;8-.981,�,-�,Z0184.2.4,� 2>�[,54,-4-:�46�5,A,;.�� C� �� ��[,54,-4-:�D4-5,9�7,414:�� C�@>� 8,6.2-5�46�61,;<.�� C� �� ��$,9D4-5,95,�6.2@414.,4.��̀8=�1,.6,1�/=--,-�7,9889B2/,-�� C�
;>�\,9/.�-4,.�:8,5�� C� �� ��[,54,-4-:�D4-5,9�7,414:�� C�5>�\2296;<=I4-:6.8,6.,131,->�46�3B4H->�5,A,;.�� C� �� ��
\,9/.FI,9/,-�4-�<,.�:,,1�-4,.�-4,.� C�

Y�**�E��[,7,6.4:4-:66U6.,,D�7889�9816.8,1,-� $46=,1,�;8-.981,�,-G�4-54,-�72-� 2>�[,54,-4-:�46�5,A,;.�� C� �� ��
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� .8,02664-:G�;8-.981,�5889�@,54,-4-:� [,54,-4-:�D4-5,9�7,414:�� C�@>� 8,6.2-5�46�61,;<.�� C� �� ��$,9D4-5,95,�6.2@414.,4.��̀8=�1,.6,1�/=--,-�7,9889B2/,-�� C�
;>�\,9/.�-4,.�:8,5�� C� �� ��[,54,-4-:�D4-5,9�7,414:�� C�Y�**�M��K4:-21,,94-94;<.4-:� ,-�60,;421,�=4.9=6.4-:�

�

$46=,1,�;8-.981,� K4:-21,,94-94;<.4-:�8A�60,;421,�=4.9=6.4-:�8-.@9,,/.�� �� C� ��
�3*>���,�9,D,AA4;4]-.4,�I895.�@,9,/,-5�5889�5,�.8.21,�9,D/92;<.G�@,9,4/.�I2--,,9�5,�9,D�I895.�4-:,.920.G�.,�5,1,-�5889�<,.�:,I4;<.�72-�<,.�78,9.=4:�8AG�@4H�801,::,96G�5,�68D�72-�5,�@,126.4-:�80�5,�266,-�,-�<,.�9,6=1.22.�D,.�*���.,�7,9D,-4:7=154:,-��3E>���,�78,9.=4:;2.,:894,]-�54,�@=4.,-�5,�94;<.14H-�7211,-�I895,-�7,9D,15�216�94;<.6-8,9��3M>��RX�̂�7889�78,9.=4:,-�54,�-4,.�B4H-�=4.:,9=6.�D,.�#[K�8A�54,�7zz9�*�8/.8@,9�*YY*�B4H-�:8,5:,/,=95�3R>��RT�̂�7889�78,9.=4:,-�54,�B4H-�:,9,:46.9,,95�-2�*YXX�8A�72-2A�5,�52.=D�4-�5,�7,9,46.,-�2A<2-/,14H/�72-�5,�7922:�I,1/,�72-�5,B,�52.2�<,.�122.6.,�721.��3T>��RM�̂�7889�801,::,96�,-�22-<2-:I2:,-6�D,.�.9,/6.2-:�54,�B4H-�4-:,6;<9,7,-�-2�*YXX�8A�72-2A�5,�52.=D�4-�5,�7,9,46.,-�2A<2-/,14H/�72-�5,�7922:�I,1/,�72-�5,B,�52.2�<,.�122.6.,�721.��3V>��EGE�DF6E�7889��*G��E�,-��M�78,9.=4:,-��3W>�� U0,:8,5:,/,=95�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�'4;<.14H-�W�FEE�F��)G�$,9895,-4-:�3�)>�-9��W*TFE��WG�@4H12:,��G�.2@,1�T�3�=98�T>G�'4;<.14H-�XXFWWF��)�,-�'4;<.14H-�E��TFTTF�)��3X>�� U0,?200987,5�4-�2;;8952-;,�I4.<�',:=12.48-�3�">��8�W*TFE��WG�#--,Z��G� 2@1,�E�3�=98�V>�2-5�',:=12.48-�3�">��8�TYTFE��Y�3�=98�$�>��3Y>�� U0,:8,5:,/,=95�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�'4;<.14H-�W�FEE�F��)G�$,9895,-4-:�3�)>�-9��W*TFE��W�3�=98�T>G�'4;<.14H-�XXFWWF��)�,-�'4;<.14H-�E��TFTTF�)��3*�>�� U0,:8,5:,/,=95�781:,-6�$,9895,-4-:�3�)>�-9��W*TFE��WG�@4H12:,��G�.2@,1�E�3�=98�V>�,-�$,9895,-4-:�3�)>�-9��TYTFE��Y�3�=98�$�>��3**>�� U0,:8,5:,/,=95�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�:9,-6I2295,-�4-�94H�[�72-�<88A56.=/�T�M�*�R��72-�@4H12:,���@4H�'4;<.14H-�W�FEE�F��)G�B8216�:,I4HB4:5�@4H�'4;<.14H-�YXFVYF�)�8A�12.,9O�94H�[*G�[E�8A�"�72-�<88A56.=/�V�E�*�72-�@4H12:,���@4H�'4;<.14H-�XXFWWF��)G�8A�7889�<,.�,,96.�4-:,6;<9,7,-�8A�4-�:,@9=4/�:,-8D,-�-2�*�H=14�E��X��3*E>�� U0,:8,5:,/,=95�4-�87,9,,-6.,DD4-:�D,.�5,�:9,-6I2295,-�72-�$,9895,-4-:�3�)>�-9��W*TFE��WG�@4H12:,��G�.2@,1�E�3�=98�V>�,-�$,9895,-4-:�3�)>�-9��TYTFE��Y�3�=98�$�>��� �
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������������*�~�oronhsol�p�n�lpto�vv�mpnlpmops��o��om�oernl�p��pmopmvse�pqvlp��om�oernl�xpmopoorhsopnlhd�rn�qnl�p��pmopoorhsop4-:,@9=4/-,D4-:G�21688/�4-�22-02664-:67,9014;<.4-:,-�8A�4-�-2.48-21,�I,.:,74-:,-�4-�<,.�12-5�72-�4-6;<94H74-:���,B,�9,5,-,-�7889�2A/,=94-:�:,15,-�211,,-�I2--,,9�46�:,;8-.981,,95�8A�5,�7,9,46.,-�I895,-�-2:,1,,A5��E�3C>�I4H6.�80�0=-.,-�54,�@,.9,//4-:�<,@@,-�80�5,�.8,6.2-5�72-�<,.�78,9.=4:�,-�B4H-�:,6;<4/.<,45�7889�:,@9=4/�80�5,�I,:G�D229�54,�-4,.�@,12-:94H/�B4H-�@4H�,,-�.,;<-46;<,�;8-.981,��M�&-7,414:,�D854A4;2.4,�46�,,-�D854A4;2.4,�54,�5,�I,:7,414:<,45�72-�<,.�78,9.=4:�7,9D4-5,9.�8A�54,�,,-�@87,-D2.4:,�-,:2.4,7,�4-718,5�80�<,.�D414,=�<,,A.����$889�<,.�.,6.,-�72-�54.�0=-.�46�200292.==9�-854:����� Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Waalse Regering van 6 juli 2017 betreffende de technische
controle langs de weg van bedrijfsvoertuigen die in België of in het buitenland ingeschreven zijn.

Namen, 6 juli 2017.
De Minister-President,

P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT
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�������������������	������������������),@9,/,-�I895,-�4-:,5,,15�4-�,,-�72-�5,�781:,-5,�:98,0,-L�a�/1,4-�:,@9,/L�,9�46�6092/,�72-�,,-�/1,4-�:,@9,/�I2--,,9�5,�1254-:�;899,;.�46�726.:,B,.�D229�,,-�7,414:<,4562574,6�80�B4H-�0122.6�B8=�B4H-G�a�:988.�:,@9,/L�,9�46�6092/,�72-�,,-�:988.�:,@9,/�I2--,,9�5,�1254-:�-4,.�78158,-5,�46�726.:,B,.�,-�5,�1254-:�8A�5,1,-�522972-�22-B4,-14H/�B8=35,->�/=--,-�7,96;<=47,-�8A�8D7211,-G�a�:,722914H/�:,@9,/L�,9�46�6092/,�72-�,,-�:,722914H/�:,@9,/�I2--,,9�5,�7,9/,,967,414:<,45�549,;.�4-�<,.�:,54-:�46�72-I,:,�5,�/2-6�52.�5,�1254-:�8A�5,1,-�,972-�I895,-�7,9189,-G�,,-�:,7229�52.�9,;<.6.9,,/6�7889.718,4.�=4.�5,�1254-:�8A�,,-�8-D455,114H/�:,7229�7889�0,968-,-��\2--,,9�<,.�7,978,9�7,96;<,45,-,�:,@9,/,-�7,9.88-.G�I895.�<,.�4-:,5,,15�4-�5,�:98,0�I229.8,�<,.�,9-6.4:6.,�:,@9,/�@,<889.��\2--,,9�<,.�7,978,9�7,96;<,45,-,�:,@9,/,-�7,9.88-.�,-�5,�,AA,;.,-�,1/229�80�@2646�72-�5,�;8D@4-2.4,�72-�5,B,�:,@9,/,-�-229�7,9I2;<.4-:�B=11,-�7,96.,9/,-G�I895.�<,.�7,978,9�4-:,5,,15�4-�5,�:98,0�I229.8,�:,@9,/,-�54,�__-�-47,2=�<8:,9�B4H-�4-:,5,,15G�@,<89,-������������������	����,�;8-.981,D,.<85,�@,6.22.�,94-�52.�746=,,1�I895.�@,8895,,15�8A�,9�;899,;.�:,@9=4/�I895.�:,D22/.�72-�0266,-5,�D22.9,:,1,-�,-�4-�,,-�2A58,-5,�<8,7,,1<,45�8D�5,�1254-:�726.�.,�B,..,-G�21�52-�-4,.�4-�;8D@4-2.4,�D,.�D,.4-:�72-�5,�602--4-:6/92;<.,-G�@,9,/,-4-:�72-�5,�,AA4;4]-.4,�72-�5,�726.B,..4-:�,-�;8-.981,�72-�;,9.4A4;2.,-�4-54,-�0266,-5�����������	�������������������-�5,�.2@,1�I895.�,,-�87,9B4;<.�:,:,7,-�72-�5,�9,:,16�54,�/=--,-�I895,-�.8,:,026.�@4H�;8-.981,6�72-�5,�I4HB,�I22980�5,�1254-:�46�726.:,B,.�8D�.,�@,021,-�8A�5,�7,978,968D6.2-54:<,5,-�22-72295@229�B4H-���,�4-5,14-:�4-�;2.,:894,]-�72-�5,�:,@9,/,-�:,@,=9.�80�@2646�72-�5,�4-5,14-:�4-�<88A56.=/����*G�,-�0,9�:,7145��,�I2295,-�4-�8-5,96.22-5,�.2@,1�B4H-�4-54;2.4,A�,-�D8,.,-�I895,-�:,B4,-�216�,,-�94;<.6-8,9�7889�<,.�@,021,-�72-�5,�;2.,:894,�72-�<,.�:,@9,/�4-�<,.�14;<.�72-�5,�60,;4A4,/,�8D6.2-54:<,5,-�3D,.�-2D,�2A<2-/,14H/�72-�5,�2295�72-�5,�1254-:>�,-�781:,-6�5,�@,614664-:6@,78,:5<,45�72-�5,�;8-.981,=9��\2--,,9�,,-�7,978,962;.474.,4.�@4--,-�<,.�.8,02664-:6:,@4,5�72-�'4;<.14H-�YTFT�F�)�72-�5,�'225�3*>�721.G�/=--,-�D,,9�60,;4A4,/,�78896;<94A.,-�72-�.8,02664-:�B4H-������� �
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Waalse Regering van 6 juli 2017 betreffende de technische
controle langs de weg van bedrijfsvoertuigen die in België of in het buitenland ingeschreven zijn.

Namen, 6 juli 2017.
De Minister-President,

P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT
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De Minister-President,

P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

85251MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



;>&M32>3MGT�.8.*��.>5>&R32>3D,,9�52-*��.>,>JE32>¬�Y�B4.0122.6,-3@>.8.T�.®A>JM32>¬�Y�B4.0122.6,-3@>D,,9�52-�T�.®:>:> ¬R��/DF<<>�*3:,14,7,�.,�09,;46,9,->W��K.2-5�/418D,.,9.,11,9�54,�80�<,.�D8D,-.�72-�5,�;8-.981,ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªX��&-5,9-,D4-:�54,�<,.�7,978,9�=4.78,9.2>��2222D�,-259,6�ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªu@>��=DD,9�72-�5,�;8DD=-2=.249,�7,9:=--4-:3;>$,9895,ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªª�������������������Y���22D�@,6.==95,9ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªª

�5,�;8-.981,�I895.�2A:,1,B,-�ªªªªªªªªªªªªªªªuuu
ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªuuuªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªª
$,9895,-4-:,-3�3�)>�-9*�WEFE��Y�,-3-3�)>�-9*�WMFE��Y®�ªªªªªªªªªªªªªªªªªªuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

ªªªªªªªªªªªªuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

�������
$�'KS#)�$#�������#��'�� �"%��K"%��"&� '"%�"+S�K 3�9,;.8>*��Q122.6�72-�5,�.,;<-46;<,�;8-.981,�12-:6�5,�I,:ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªuuuuuuE���2.=D=DªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªM�� 4H56.40ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªuuR��+,-1,..,96�72-�<,.�12-5�,-�/,-.,/,-�72-�<,.�78,9.=4:ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªuT��$8,9.=4:45,-.4A4;2.4,-=DD,93$3$����>ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªV��$8,9.=4:;2.2.,:894,2>�E32>3MGT�.8.*E�.>@>�M32>3D,,9�52-*E�.>

�������°
"&� '&S��S#�)K����\�)G���"S(K��!�����

ªªªuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªª
ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªª
ªªªu
ªªªªªªuu

85252 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



$,9@85�80�8A�@,0,9/4-:�72-�<,.�:,@9=4/�72-�<,.�78,9.=4:G�5
*E���47,96,-,-F80D,9/4-:,-ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªª*M���-6.2-.4,F;8-.981,=9�54,�5,�;8-.981,�<,,A.�=4.:,78,95%2-5.,/,-4-:�,�;8-.981,=9�����ªªªªªªªªªªªªªpppp&0D,9/4-:,-L2>�$8,9.=4:;2.,:894,�87,9,,-/8D6.4:�29.4/,1�M�72-�<,.�@,61=4.�72-�5;8-.981,�12-:6�5,�I,:�72-�@,594HA678,9.=4:,-�54,�4-�[,1:4]�8A�4-�<,@>�#2-.21�B4.0122.6,-�4-;1=64,A�5,�B4.0122.6�72-�5,�@,6.==95,9�30=-.�;>��-54,-�@,6;<4/@229�mip~±od�lsr��oorm�ptoso�olspmvsp�nlhsolhpoolpqvlpmopnlptn��v�opkkE�*W7,9D,15,�;8-.981,0=-.,-�72-�5,B,�:98,0�46�:,;8-.981,,95�,-�5,>�#A:,/,=95,�0=-.,-�D,.�:98.,�8A�:,722914H/,�:,@9,/,-�6.22-�80�5A>�J,.<85,-�7889�<,.�;8-.981,9,-�,-�@,8895,1,-�72-�:,@9,/,-�87',:,94-:�72-�V�H=14�E�*W�

,.�78,9.=4:G�52.�:,722914H/,�:,@9,/,-�7,9.88-.
ªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªªª4.:,78,95

[,6.==95,9ªªªªªªªªªªªuu
@,61=4.�72-�5,�\2216,�',:,94-:�72-�V�H=14�E�*W�@,.9,AA,-5,�5,�.,;<-46;<,�1:4]�8A�4-�<,.�@=4.,-12-5�4-:,6;<9,7,-�B4H-�=95,9�30=-.�K�*�72-�<,.�/,-.,/,-@,I4H6>�
pnlptn��v�opkkp��ptn��v�opkkkptn�p@,61=4.�72-�5,�\2216,�',:,94-:�72-�V�H=14�.981,,95�,-�52.�,9�/1,4-,�:,@9,/,-�8A�:,,-�:,@9,/,-�B4H-�22-:,.98AA,-�-�6.22-�80�5,�2;<.,9B4H5,��:,@9,/,-�87,9,,-/8D6.4:�@4H12:,�*�,-�E72-�<,.�@,61=4.�72-�5,�\2216,�

*���"<,;/146.
�>�5,-.4A4;2.4,3A>*>*>',D6U6.,,D3A>E>E>K.==94-94;<.4-:3A>M>M>̀4;<.3A>R>R>S2D0,-�,-�,1,/.946;<,�4-6.2112.4,63A>T>T>#66,-G�I4,1,-G�@2-5,-G�80<2-:4-:3A>V>V>"<26646�,-�D,.�<,.�;<26646�7,9@8-5,-�5,1,-3A>W>W>#-5,9,�=4.9=6.4-:�B8216�.2;<U:922A�,-�6-,1<,456@,:9,-B,9
X>X>&7,9126.�B8216�=4.6.88.�,-�@92-56.8A,-F8A�814,1,//2:,
Y>#2-7=11,-5,�;8-.981,6�7889�78,9.=4:,-JE,-JM3A>*�>$26.B,..,-�72-�5,�1254-:3A>**��',6=1.22.�72-�5,�;8-.981,)8,5:,/,=95#A:,/,=95

),;8-.981,,9535> #A:,/,=953,>

456@,:9,-B,93A>
4,1,//2:,3A>

85253MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



�32;<.,9B4H5,>�²���³����¤�� ����� ��¡����£�
�́ �����*��+,-.,/,-012.,-���E��$8,9.=4:45,-.4A4;2.4,?F;<26646?F6,94,-=DD,9����
�� �́�
́ ¢�����*�*��J,;<2-46;<,�.8,6.2-5�,-�I,9/4-:�*�*�*���92240=-.�72-�5,�@,594HA69,D�*�*�E��K.22.�,-�612:�72-�<,.�@,54,-4-:60,5221�*�*�M��$2;=ND08D0�8A�;8D09,6689�,-�9,6,978496�*�*�R��S2:,59=/7,9/14//,9�8A�D2-8D,.,9�*�*�T��%2-59,D9,:,1/1,0�*�*�V��Q29/,,99,DG�@,54,-4-:6<2-5,1G�029/,,99,D7,9:9,-5,14-:G�,1,/.98-46;<,�029/,,99,D�*�*�W��',D/1,00,-�378,./1,00,-G�8-.1=;<.4-:67,-.4,1,-G�9,:,1/1,00,->�*�*�X��+800,14-:6/800,-�7889�9,DD,-�7889�22-<2-:I2:,-�3,1,/.946;<�,-�0-,=D2.46;<>�*�*�Y���-,9:4,?�,-�59=/9,6,97849�*�*�*���[92/,�6,978�=-4.6G�D26.,9�;414-5,9�3<U592=14;��6U6.,D6>�*�*�**���4,.?A1,Z4@,1,�9,D1,454-:,-�*�*�*E��!1,Z4@,1,�9,D1,454-:,-�*�*�*M��',D78,94-:,-�,-�@18//,-�*�*�*R��',D.98DD,16�,-�?6;<4H7,-�*�*�*T��',D/2@,16G�6.2-:,-G�<,-5,16G�87,9@9,-:4-:�*�*�*V��',D;414-5,96�37,,99,D;414-5,96�8A�<U592=146;<,�9,D;414-5,96�4-@,:9,0,->�*�*�*W��#=.8D2.46;<,�126.2A<2-/,14H/,�9,D/92;<.9,:,1229�*�*�*X��',D<,A@8D,-�,-�4-54;2.89,-�*�*�*Y��"8-.4-=9,D4-6.2112.4,�34-54,-�:,D8-.,,95�8A�7889:,6;<9,7,->�*�*�E���#=.8D2.46;<,�@,54,-4-:�72-�9,DD,-�7889�22-<2-:I2:,-�*�*�E*��$811,54:,�9,D4-6.2112.4,�*�*�EE�� ,6./800,14-:,-�*�*�EM��&018809,D�*�E��',D/92;<.�,-�[,594HA6B,/,9<,45�72-�5,�@,594HA69,D�*�E�*���,�09,6.2.4,6�*�E�E���AA4;4]-.4,�*�M��',D/92;<.�,-�[,594HA6B,/,9<,45�72-�5,�<=109,D�*�M�*��Q9,6.2.4,6�*�M�E���AA4;4]-.4,�*�R��',D/92;<.�,-�@,594HA6B,/,9<,45�72-�5,�029/,,99,D�

85254 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



*�R�*��Q9,6.2.4,6�*�R�E���AA4;4]-.4,�*�T��',D/92;<.�72-�;8-.4-=9,D4-6.2112.4,�*�V��#-.4@18//,,96U6.,,D�*�W���1,/.98-46;<�9,D6U6.,,D�3�[K>�*�X��',D718,46.8A����¢�́ 
́��
��¡�����E�*��J,;<2-46;<,�.8,6.2-5�E�*�*�� 8,6.2-5�72-�5,�6.==94-94;<.4-:�E�*�E��[,7,6.4:4-:�72-�6.==9<=46�E�*�M�� 8,6.2-5�6.==987,9@9,-:4-:�E�*�R��\,9/4-:�6.==987,9@9,-:4-:�E�*�T��K.==9@,/92;<.4:4-:�E�E��K.==9�,-�6.==9/818D�E�E�*�� 8,6.2-5�72-�<,.�6.==9I4,1�E�E�E��K.==9/818D�,-�6.==95,D0,96�E�M��K0,14-:�4-�5,�6.==94-94;<.4-:�E�R��\4,1=4.14H-4-:�E�T���92246;<4HA�72-�5,�26�72-�5,�22-<2-:I2:,-�E�V���1,/.98-46;<,�6.==9@,/92;<.4:4-:�3�QK>����µ��¡��M�*��),B4;<.67,15�M�E�� 8,6.2-5�72-�5,�9=4.,-�M�M��#;<.,9=4./4H/604,:,16�M�R��'=4.,-I466,96�M�T��'=4.,-6098,4,96�M�V��&-.I26,D4-:66U6.,,D�°�����¡���¶�
�¤����£
�����������
�¢�¡����¢� �� ���¢�R�*��+8012D0,-�R�*�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�R�*�E��'4;<.4-:�R�*�M��K;<2/,12296�R�*�R���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�*�T��$,96.,14-94;<.4-:�R�*�V��+8012D0I466,9�R�E��$889?�,-�2;<.,914;<.,-G�@9,,5.,14;<.,-G�D29/,94-:614;<.,-�,-�52:14;<.,-�R�E�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�

85255MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



R�E�E��K;<2/,12296�R�E�M���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�M��',D14;<.,-�R�M�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�R�M�E��K;<2/,12296�R�M�M���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�R��'4;<.4-:22-I4HB,96�,-�I2296;<=I4-:6/-400,914;<.,-�R�R�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�R�R�E��K;<2/,12296�R�R�M���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�R�R��+-400,96-,1<,45�R�T��J46.14;<.,-�7889�,-�2;<.,9�R�T�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�R�T�E��'4;<.4-:�R�T�M��K;<2/,12296�R�T�R���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�V��#;<.,9=4.94H14;<.,-�R�V�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�R�V�E���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�V�M��K;<2/,12296�R�W��#;<.,9/,-.,/,-0122.7,914;<.4-:�R�W�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�R�W�E���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�X��',.989,A1,;.89,-G�807211,-5,�D29/,94-:,-�,-�D29/,94-:6@895,-�2;<.,922-�R�X�*�� 8,6.2-5�R�X�E���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�Y��$,9/14//,964:-21,-�7889�14;<.4-94;<.4-:�R�Y�*�� 8,6.2-5�,-�I,9/4-:�R�Y�E���21,74-:�72-�5,�78896;<94A.,-�R�*����1,/.946;<,�7,9@4-54-:,-�.=66,-�.9,//,-5�78,9.=4:�,-�22-<2-:I2:,-�8A�801,::,9�R�**���1,/.946;<,�@,59254-:�R�*E���4,.?7,9014;<.,�12D0,-�,-�9,A1,;.89,-�R�*M��#;;=�·�� ¢¢��¶�̧�����¶�� �³������£�¡ ������T�*��#66,-�T�*�*��#66,-�T�*�E��K.==90,--,-�

85256 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



T�*�M��\4,112:,96�T�E��\4,1,-�,-�@2-5,-�T�E�*��\4,1-22A�T�E�E��\4,1,-�T�E�M��[2-5,-�T�M��&0<2-:4-:6U6.,,D�T�M�*��$,9,-�,-�6.2@41462.89�T�M�E��K;<8/5,D0,96�T�M�M�� 8964,@=4B,-G�9,2;.4,29D,-G�I4,15922:29D,-�,-�80<2-:29D,-�T�M�R��$,,97,9@4-54-:,-�T�M�T��S=;<.7,94-:�¹���¡ ¢¢�¢��������¡����¡ ¢¢�¢���
�£�³���³�����V�*��"<26646�8A�A92D,�,-�@,7,6.4:4-:,-�V�*�*��#1:,D,-,�.8,6.2-5�V�*�E��(4.122.04H0,-�,-�5,D0,96�V�*�M�� 2-/6�,-�@92-56.8A1,454-:,-�34-;1��.2-/6�,-�@92-56.8A1,454-:,-�7889�7,9I29D4-:>�V�*�R��[=D0,96G�B4H5,14-:6,�@,6;<,9D4-:�,-�8-5,994H@,7,414:4-:�22-�5,�2;<.,9B4H5,�V�*�T��[,7,6.4:4-:�72-�<,.�9,6,97,I4,1�V�*�V��J,;<2-46;<,�/800,14-:6?�,-�.9,/4-94;<.4-:�V�*�W��$,9B,-54-:�V�*�X��[,7,6.4:4-:�72-�5,�D8.89�V�*�Y��J8.897,9D8:,-�V�E��"2@4-,�,-�/8,.6I,9/�V�E�*�� 8,6.2-5�V�E�E��[,7,6.4:4-:�V�E�M��Q89.4,9,-�,-�089.4,972-:,96�V�E�R��[85,D�V�E�T��[,6.==95,96B4.0122.6�V�E�V��&7,94:,�B4.0122.6,-�V�E�W��[,54,-4-:6200292.==9�7889�5,�@,6.==95,9�V�E�X��"2@4-,.9,5,-�V�E�Y��#-5,9,�@4--,-?�,-�@=4.,-7889B4,-4-:,-�,-�=4.9=6.4-:�V�E�*���K02.@895,-G�80602.2A6;<,9D4-:6=4.9=6.4-:�º��³���
¢��́��
́ ¢�������W�*��$,414:<,456:895,16F61=4.4-:,-�,-�@,7,414:4-:66U6.,D,-�7889�4-B4..,-5,-�W�*�*��$,414:<,45�72-�5,�@,7,6.4:4-:�72-�7,414:<,456:895,16F61=4.4-:,-�W�*�E�� 8,6.2-5�72-�7,414:<,456:895,16F61=4.4-:,-�

85257MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



W�*�M��+92;<.@,:9,-B,9�7,414:<,456:895,1�W�*�R��)895,1602--,96�W�*�T��#49@2:�W�*�V��K'K?6U6.,D,-�3K=001,D,-.21�',6.924-.�KU6.,D>�W�E��#2-5=454-:�72-�,,-�@92-5@1=62002922.�W�M��K18.,-�,-�@,7,414:4-:,-�.,:,-�54,A6.21�W�R��),729,-594,<8,/�W�T��$,9@2-5.98DD,1�W�V��\4,1@18//,-�3I4::,->�W�W��),1=45664:-2214-94;<.4-:�W�X��K-,1<,456D,.,9�W�Y�� 2;<8:922A�W�*���K-,1<,456@,:9,-B,9�W�**��+418D,.,9.,11,9�W�*E���1,/.98-46;<,�6.2@414.,4.6;8-.981,�3�K">�»��£��
� ¢�¤ ��£
���X�*��),1=455,D04-:�X�E��(4.122.,D4664,6�X�E�*���D4664,6�72-�78,9.=4:,-�D,.�;8D09,664,8-.6.,/4-:�X�E�*�*��(4.122.,D4664,9,:,16U6.,,D�X�E�*�E��)26,D4664,6�X�E�E���D4664,6�54,6,1D8.89�X�E�E�*��(4.122.,D4664,9,:,16U6.,,D�X�E�E�E��&02;4.,4.�X�R��#-5,9,�0=-.,-�54,�@,.9,//4-:�<,@@,-�80�<,.�D414,=�X�R�*��$18,46.8A1,//,-�¼��  ��́ ����³����¢�����££
��£�
�́ ������££
���
¢£�����
�£�
���½����Y�*��Q89.4,9,-�Y�*�*���-?�,-�=4.:2-:�Y�*�E���885=4.:2-:,-�Y�E��&-.I26,D4-:6?�,-�8-.58846U6.,,D�Y�M��$,-.412.4,?�,-�7,9I29D4-:66U6.,,D�Y�R��̀4.0122.6,-�Y�R�*��̀4.0122.6,-�7889�02662:4,96�Y�R�E��[,6.==95,96B4.0122.6�Y�T��[4--,-7,914;<.4-:�,-�@,6.,DD4-:6200292.==9�Y�V��)2-:025,-G�6.22-0122.6,-�

85258 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Y�W�� 9200,-�,-�.9,5,-�Y�X��"8DD=-4;2.4,6U6.,,D�D,.�02662:4,96�Y�Y��[895H,6�D,.�.,/6.�Y�*���$,9,46.,-�7889�<,.�7,978,9�72-�/4-5,9,-�Y�*��*���,=9,-�Y�*��E��K4:-21,,94-94;<.4-:,-�,-�60,;421,�=4.9=6.4-:�Y�**��$,9,46.,-�7889�<,.�7,978,9�72-�D4-5,972145,-�Y�**�*��Q89.4,9,-G�1225012.A89D6�,-�14A.,-�Y�**�E��[,7,6.4:4-:66U6.,,D�7889�9816.8,1,-�Y�**�M��K4:-21,,94-94;<.4-:�,-�60,;421,�=4.9=6.4-:� �� Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Waalse Regering van 6 juli 2017 betreffende de technische
controle langs de weg van bedrijfsvoertuigen die in België of in het buitenland ingeschreven zijn.

Namen, 6 juli 2017.
De Minister-President,

P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT
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Namen, 6 juli 2017.
De Minister-President,

P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204671]

13 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation d’agrément de 32 centres de validation
des compétences pris sur la base de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des
compétences

Le Gouvernement wallon,

Vu l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue, conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française;

Vu le décret du 13 novembre 2003 portant assentiment à l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la
validation des compétences dans le champ de la formation professionnelle continue, conclu entre la Communauté
française, la Région wallonne et la Commission communautaire française;

Vu les propositions favorables de la commission de référentiels et du Comité directeur du Consortium de
validation de compétences;

Sur la proposition de la Ministre de la Formation,

Arrête :
Article 1er. Les agréments des centres de validation des compétences suivants sont approuvés par le

Gouvernement wallon :
- Centre bruxellois de validation des compétences des métiers d’employés, audité pour le métier d’employé

administratif par l’organisme de contrôle Vinçotte SA No dossier 082/250608;
- Centre de compétence FOREm - Wallonie Bois, audité pour le métier de poseur de fermetures menuisées par

l’organisme de contrôle Vinçotte SA No dossier 092/160209;
- Centre de compétence FOREm - Tourisme Marche-en-Famenne, audité pour le métier d’agent d’accueil par

l’organisme de contrôle Vinçotte SA No dossier 142/171014;
- le FOREm - Centre de formation construction de Verviers, audité pour le métier de maçon par l’organisme de

contrôle Vinçotte SA No dossier 008/201005;
- le FOREm - Centre de formation construction de Verviers, audité pour le métier de couvreur par l’organisme de

contrôle Vinçotte SA No dossier 009/201005;
- le FOREm - Centre de formation construction de Verviers, audité pour le métier d’installateur sanitaire par

l’organisme de contrôle Vinçotte SA No dossier 007/201005;
- le FOREm - Centre de formation construction de Verviers, audité pour le métier de carreleur par l’organisme de

contrôle Vinçotte SA No dossier 010/201005;
- Centre de compétence FOREm - Wallonie Bois, audité pour le métier de tuteur en entreprise par l’organisme de

contrôle Vinçotte SA No dossier 145/080915;
- Centre IFAPME de Luxembourg, audité pour le métier de coiffeur par l’organisme de contrôle BQA SA

No dossier 056/020707;
- Centre IFAPME de Luxembourg, audité pour le métier d’ouvrier boulanger-pâtissier par l’organisme de contrôle

BQA SA No dossier 057/020707;
- Centre de compétence FOREm Logistique - Liège, audité pour le métier de conducteur de chariot élévateur par

l’organisme de contrôle AIB-Vinçotte International SA No dossier 124/170111;
- Centre de compétence FOREm Logistique - Liège, audité pour le métier de magasinier par l’organisme de

contrôle AIB-Vinçotte International SA No dossier 116/090910;
- Centre de validation BF Construction, audité pour le métier de maçon par l’organisme de contrôle BCCA SA

No dossier 002/150205;
- Centre de validation BF Construction, audité pour le métier d’installateur sanitaire par l’organisme de contrôle

BCCA SA No dossier 027/160106;
- Centre de validation BF Construction, audité pour le métier de carreleur par l’organisme de contrôle BCCA SA

No dossier 046/120906;
- Centre de validation BF Construction, audité pour le métier d’installateur électricien résidentiel par l’organisme

de contrôle BCCA SA No dossier 069/210208;
- Centre IFAPME de Charleroi, audité pour le métier d’employé administratif des services commerciaux par

l’organisme de contrôle BCCA SA No dossier 093/130209;
- Centre IFAPME de Charleroi, audité pour le métier de technicien PC&Réseaux par l’organisme de contrôle BCCA

SA No dossier 109/180110;
- Centre IFAPME de Charleroi, audité pour le métier d’employé administratif par l’organisme de contrôle BCCA

SA No dossier 128/080911;
- Centre IFAPME de Charleroi, audité pour le métier de mécanicien d’entretien des voitures particulières et

véhicules utilitaires légers par l’organisme de contrôle BCCA SA No dossier 134/040213;
- Centre IFAPME de Charleroi, audité pour le métier de tuteur en entreprise par l’organisme de contrôle BCCA SA

No dossier 146/080915;
- Centre Coach Charleroi et Liège, audité pour le métier de coiffeur par l’organisme de contrôle BCCA SA

No dossier 061/060807;
- Centre Coach Charleroi et Liège, audité pour le métier de coiffeur autonome par l’organisme de contrôle BCCA

SA No dossier 132/150612;
- Centre Coach Charleroi et Liège, audité pour le métier de tuteur en entreprise par l’organisme de contrôle BCCA

SA No dossier 144/080915;
- Centre Coach Charleroi et Liège, audité pour le métier d’esthéticien par l’organisme de contrôle BCCA SA

No dossier 151/231015;
- Bruxelles Formation - Centre de validation Coach Bruxelles, audité pour le métier de coiffeur autonome par

l’organisme de contrôle BCCA SA No dossier 141/080914;
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- Centre de validation BF Construction, audité pour le métier de plafonneur par l’organisme de contrôle BCCA SA
No dossier 167/181116;

- Centre IFAPME de Charleroi, audité pour le métier de garçon/serveuse de restaurant par l’organisme de contrôle
BCCA SA No dossier 174/140317;

- Centre Coach Charleroi et Liège, audité pour le métier de coiffeur manager par l’organisme de contrôle BCCA SA
No dossier 157/150316;

- le FOREm-Centre Horeca Formation Wallonie, audité pour le métier de barman par l’organisme de contrôle AIB
Vinçotte SA No dossier 170/230117;

- le FOREm-Centre Horeca Formation Wallonie, audité pour le métier de premier chef de rang par l’organisme de
contrôle AIB Vinçotte SA No dossier 169/230117;

- le FOREm-Centre Horeca Formation Wallonie, audité pour le métier de garçon/serveuse de restaurant par
l’organisme de contrôle AIB Vinçotte SA No dossier 171/230117.

Article 1er. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 2. La Ministre de la Formation est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 13 juillet 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/204671]

13 JULI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van de erkenning van 32 centra voor de validering
van de vaardigheden genomen op grond van de samenwerkingsovereenkomst van 24 juli 2003 betreffende de
bekrachtiging van de bevoegdheden

De Waalse Regering,

Gelet op het Samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden op het
gebied van de voortgezette beroepsopleiding, gesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie;

Gelet op het decreet van 13 november 2003 houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003
betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden op het gebied van de voortgezette beroepsopleiding, gesloten
tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op de gunstige voorstellen van de Commissie voor de referentiesystemen en van het Stuurcomité van het
Consortium voor de validering van de vaardigheden;

Op de voordracht van de Minister van Vorming,

Besluit :
Artikel 1. De erkenningen van de centra voor de validering van de vaardigheden worden goedgekeurd door de

Waalse Regering:
- Brussels Centrum voor de validering van de vaardigheden voor de bediendenberoepen, dat voor het beroep van

bediende geauditeerd is door de keuringsinstelling Vinçotte NV dossiernr. 082/250608;
- ″Centre de compétence FOREm - Wallonie Bois″ dat voor het beroep plaatser buitenschrijnwerken geauditeerd

is door de keuringsinstelling Vinçotte NV dossiernr. 092/160209;
- Vaardigheidscentrum ″FOREm Tourisme Marche-en-Famenne″, dat voor het beroep onthaalbediende geaudi-

teerd is door de keuringsinstelling Vinçotte NV dossiernr. 142/171014;
- ″Le FOREm - Centre de formation construction de Verviers″ dat voor het beroep metser geauditeerd is door de

keuringsinstelling Vinçotte NV; dossiernr. 008/201005;
- ″Le FOREm - Centre de formation construction de Verviers″ dat voor het beroep dakwerker geauditeerd is door

de keuringsinstelling Vinçotte NV dossiernr. 009/201005;
- ″Le FOREm - Centre de formation Construction de Verviers″ dat voor het beroep metselaar geauditeerd is door

de keuringsinstelling Vinçotte NV dossiernr. 007/201005;
- ″Le FOREm - Centre de formation Construction de Verviers″ dat voor het beroep tegelzetter geauditeerd is door

de keuringsinstelling Vinçotte NV dossiernr. 010/201005;
- ″Centre de compétence FOREm - Wallonie Bois″ dat voor het beroep bedrijfsmentor geauditeerd is door de

keuringsinstelling Vinçotte NV dossiernr. 145/080915;
- IFAPME-centrum van Luxemburg, geauditeerd voor het beroep kapper door de controle-instelling BQA

NV dossiernr. 056/020707;
- IFAPME-centrum van Luxemburg, geauditeerd voor het beroep brood- en banketbakker door de controle-

instelling BQA NV dossiernr. 057/020707;
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- het ″Centre de compétence FOREm Logistique″ Luik, dat voor het beroep bestuurder van vorkheftruck
geauditeerd wordt door de keuringsinstelling Vinçotte International NV dossiernr. 124/170111;

- het ″Centre de compétence FOREm Logistique″ Luik, dat voor het beroep magazijnier geauditeerd wordt door
de keuringsinstelling AIB-Vinçotte International NV dossiernr. 116/090910;

- ″BF Construction″ dat voor het beroep metser gecontroleerd wordt door de keuringsinstelling NV BCCA
dossiernr. 002/150205;

- ″BF Construction″ dat voor het beroep sanitair installateur geauditeerd wordt door de keuringsinstelling
NV BCCA dossiernr. 027/160106;

- ″BF Construction″ dat voor het beroep tegelzetter gecontroleerd wordt door de keuringsinstelling NV BCCA
dossiernr. 046/120906;

- ″BF Construction″ dat voor het beroep elektrisch installateur geauditeerd wordt door de keuringsinstelling
NV BCCA dossiernr. 069/210208;

- Centrum IFAPME van Charleroi, dat voor het beroep ″administratief bediende van de commerciële diensten″
geauditeerd is door de keuringsinstelling BCCA NV dossiernr. 093/130209;

- Centrum IFAPME van Charleroi, dat voor het beroep ″PC technicus & Netwerk″ gecontroleerd is door de
keuringsinstelling BCCA NV dossiernr. 109/180110;

- Centrum IFAPME van Charleroi, dat voor het beroep ″administratief bediende van de commerciële diensten″
geauditeerd is door de keuringsinstelling BCCA NV dossiernr. 128/080911;

- IFAPME- centrum van Charleroi, dat voor het beroep ″onderhoudsmecanicien van persoonlijke wagens en lichte
utilitaire voertuigen″ geauditeerd is door de keuringsinstelling BCCA NV dossiernr. 134/040213;

- Centrum IFAPME van Charleroi, dat voor het beroep bedrijfsmentor geauditeerd is door de keuringsinstelling
BCCA NV dossiernr. 146/080915;

- « centre Coach Charleroi - Liège », geauditeerd voor het beroep kapper door de controle-instelling BCCA
NV dossiernr. 061/060807;

- « centre Coach Charleroi - Liège », geauditeerd voor het beroep zelfstandige kapper door de controle-instelling
BCCA NV dossiernr. 132/150612;

- « centre Coach Charleroi - Liège », geauditeerd voor het beroep bedrijfsmentor door de controle-instelling BCCA
NV dossiernr. 144/080915;

- « centre Coach Charleroi - Liège », geauditeerd voor het beroep schoonheidsspecialist door de controle-instelling
BCCA NV dossiernr. 151/231015;

- ″Bruxelles Formation″ - Valideringscentrum Coach Brussel, dat voor het beroep ″zelfstandige kapper″
gecontroleerd is door de keuringsinstelling NV BCCA dossiernr. 141/080914;

- ″BF Construction″ dat voor het beroep plafonneerder gecontroleerd wordt door de keuringsinstelling NV BCCA
dossiernr. 167/181116;

- Centrum IFAPME van Charleroi, dat voor het beroep restaurantkelner/-serveerster geauditeerd is door de
keuringsinstelling BCCA NV dossiernr. 174/140317;

- « centre Coach Charleroi - Liège », geauditeerd voor het beroep kapper-manager door de controle-instelling
BCCA NV dossiernr. 157/150316;

- ″FOREm-Centre Horeca Formation Wallonie″, dat voor het beroep barman geauditeerd is door de keuringsin-
stelling AIB Vinçotte NV dossiernr. 170/230117;

- ″FOREm-Centre Horeca Formation Wallonie″, dat voor het beroep barman geauditeerd is door de keuringsin-
stelling AIB Vinçotte NV dossiernr. 169/230117;

- ″FOREm-Centre Horeca Formation Wallonie″, dat voor het beroep restaurantkelner/-serveerster geauditeerd is
door de keuringsinstelling AIB Vinçotte NV dossiernr. 171/230117.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 3. De Minister van Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 13 juli 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204672]
13 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation de 4 référentiels de validation

des compétences pris sur la base de l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences

Le Gouvernement wallon,

Vu l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la validation des compétences dans le champ de la formation
professionnelle continue, conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française;

Vu le décret du 13 novembre 2003 portant assentiment à l’accord de coopération du 24 juillet 2003 relatif à la
validation des compétences dans le champ de la formation professionnelle continue, conclu entre la Communauté
française, la Région wallonne et la Commission communautaire française;
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Vu les propositions favorables de la commission de référentiels et du Comité directeur du Consortium de
validation de compétences;

Sur la proposition de la Ministre de la Formation,

Arrête :
Article 1er. Les référentiels de validation de compétences suivants sont approuvés par le Gouvernement wallon :
- cuisinier/cuisinière;
- carreleur/carreleuse;
- couvreur/couvreuse;
- étancheur/étancheuse.
Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.
Art. 3. La Ministre de la Formation est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 13 juillet 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/204672]
13 JULI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van 4 referentiesystemen voor de validering van

de vaardigheden genomen op grond van de samenwerkingsovereenkomst van 24 juli 2003 betreffende de
bekrachtiging van de bevoegdheden.

De Waalse Regering,

Gelet op het Samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003 betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden op het
gebied van de voortgezette beroepsopleiding, gesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie;

Gelet op het decreet van 13 november 2003 houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 24 juli 2003
betreffende de bekrachtiging van de bevoegdheden op het gebied van de voortgezette beroepsopleiding, gesloten
tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op de gunstige voorstellen van de Commissie voor de referentiesystemen en van het Stuurcomité van het
Consortium voor de validering van de vaardigheden;

Op de voordracht van de Minister van Vorming,

Besluit :
Artikel 1. De volgende referentiesystemen voor de validering van de vaardigheden worden goedgekeurd door de

Waalse Regering:
- kok/kokkin;
- tegelzetter/-zetster;
- dakwerker/-werkster;
- specialist/-e afdichtingen.
Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Art. 3. De Minister van Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 13 juli 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
E. TILLIEUX

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/40680]
16 DECEMBRE 2016. — Décret ajustant le budget des voies et moyens de la Commission communautaire française

pour l’année budgétaire 2016

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté et Nous, Collège, sanctionnons et promulguons
ce qui suit:

Article 1er. Le présent décret règle une matière visée aux articles 115, § 1er, alinéa 1er, 116, § 1er, 121, § 1er, alinéa 1er,
127, 128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 et 175 de la Constitution, en vertu des articles 138 et 178 de la Constitution.
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Art. 2. Pour l’année budgétaire 2016, les recettes de la Commission communautaire française sont réévaluées à :

en milliers d’EUR

pour les recettes courantes

pour les recettes en capital
soit ensemble

426.639,00

426.639,00

conformément au tableau ci-annexé.

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur le jour de son approbation par l’Assemblée.

Bruxelles, le 16 décembre 2016.

Pour le Gouvernement francophone bruxellois :

F. LAANAN,
Ministre-Présidente du Gouvernement
francophone bruxellois chargée du Bud-
get, de l’Enseignement, du Transport
scolaire, de l’Accueil de l’Enfance, du

Sport et de la Culture

R. VERVOORT,
Ministre du Gouvernement franco-
phone bruxellois chargé de la Cohésion

sociale et du Tourisme

C. JODOGNE,
Ministre du Gouvernement franco-
phone bruxellois chargée de la Fonction

publique, de la politique de la Santé

D. GOSUIN,
Ministre du Gouvernement franco-
phone bruxellois chargé de la Forma-

tion professionnelle

C. FREMAULT,
Ministre du Gouvernement franco-
phone bruxellois chargée de la Politi-
que d’aide aux Personnes handicapées,
de l’Action sociale, de la Famille et des

Relations internationales
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à_bcde
fcgh_i

_̀hjckb
jblimn

(
c

����� 
������

�o� p�
(

qqqqq
(

?(
ML:xxy

(
u(

u(
ML:xxy

(
A

A
v(

ML:xxy
(

u(
u(

ML:xxy
(

A
W����

��\��	
��))

���� (
&(

���  �
(

u(
u(

���  �
(

A
A

[(
���  �

(
u(

u(
���  �

(
A

W+WX
zZ�R

STTS+
U���(

&(
w p���

�(
u(

u(
w p���

�(
A

A
[(

w p���
�(

u(
u(

w p���
�(

85269MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



c
������

�
�
�+�+

,(
-../01

23/45(6
7(8157(

9:(;:(-
:(<=:(>

?:(
>/67( @/4023
/447.(

A
@/465( /BC143
DE75(c

F74B7(
GHI75(

67( 0B7632(
c J

43231.(K
LMN(

c O7635
2B38E23/

45(KLM
N(c

M(7B(1PE
52:(KLM

N(
c -

PE52Q(K
LMN(

W����
������)

�

����
������

��
�
���
�������

�)����
�#�$$��

������
������

��)��
��(

� �����
�����

�����
�����

�����
������

�����
�����

�����
�����

��
?(

�����
�����

�����
�����

�����
�

v(
Kxt:ys

N(
Kxt:ys

N(
u(

u(
u(

u(
u(

u(
A

85270 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



������
���U�

��R��
�#���

�������
��))

������
�$����

��
�(

������
���
��

�������
�������

))��
�����$�

�����

�������

����"
�������

������S
S������

���))
������

�$�����
�
�����

�������
�� ����

������
����SSS

����ww
������

� �����
%X

�)

�����
�������

))�


����

��))
������

�������
�����

���%���
�������

�������
���
���

)����
���
��

�������
))(

(
������

�
�
�+�+

,(
-../01

23/45(6
7(8157(

9:(;:(-
:(<=:(>

?:(
>/67( @/4023
/447.(

A
@/465( /BC143
DE75((

F74B7(
GHI75(

67( 0B7632(
( J

43231.(K
LMN(

( O7635
2B38E23/

45(KLM
N((

M(7B(1PE
52:(KLM

N(
( -

PE52Q(K
LMN(

RSTTS
+U��w

V��+W
XWS+

U��&�
[X��+

RRz
UXzW

&�,�X
U�XS

T&(
� \��	

��))
����wV

�$����
��)��

����
�
�	��)

���(
� ]̂_̀à_
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à_bcd©
fcln̂n_

_n£cjhj
c¤̀£̂imn

£ckbjb
limn£(

c
������

�� ���
���� �

(
qqqqq

(
?(

u(
u(

�:�Ls(
�:�Ls(

A
A

v(
u(

u(
�:�Ls(

�:�Ls(
A

W����
��\��	

��))
�����(

&(
u(

u(
o�o��(

o�o��(
A

A
[(

u(
u(

o�o��(
o�o��(

\��	��
))���

��V���
)���


�)��
�����$�

�����)
���(

� ]̂_̀
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VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/40680]
16 DECEMBER 2016. — Decreet houdende aanpassing van de middelenbegroting

van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2016

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en Wij, het College, bekrachtigen en
verkondigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 115, paragraaf 1, lid 1, 116, § 1, 121, § 1,
lid 1, 127, 128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 en 175 van de Grondwet, krachtens de artikelen 138 en 178 van de Grondwet.

Art. 2. Voor het begrotingsjaar 2016 worden de ontvangsten van de Franse Gemeenschapscommissie herschat op:

in duizend EUR

voor de lopende ontvangsten
voor de kapitaalontvangsten
totaal van de ontvangsten

426.639,00

426.639,00

overeenkomstig de bijgevoegde tabel.

Art. 3. Dit decreet treedt in werking op de dag van de goedkeuring ervan door de Vergadering.

Brussel, 16 december 2016.

Voor de Brusselse Franstalige Regering:

F. LAANAN,
Minister-presidente van de Brusselse
Franstalige Regering, bevoegd voor de
Begroting, het Onderwijs, het School-
transport, de Kinderopvang, Sport en

Cultuur

R. VERVOORT,
Minister van de Brusselse Franstalige
Regering bevoegd voor de Sociale

Samenhang en Toerisme

C. JODOGNE,
Minister van de Brusselse Franstalige
Regering bevoegd voor het openbaar

ambt, het gezondheidsbeleid

D. GOSUIN,
Minister van de Brusselse Franstalige
Regering bevoegd voor de beroepsop-

leiding

C. FREMAULT,
Minister van de Brusselse Franstalige
bevoegd voor het HSociale Actie, het
Gezin en internationale Betrekkingen
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êf̂_[
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Á¶¹'
¿·'ÆÇ
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/40684]
16 DECEMBRE 2016. — Décret contenant le budget des voies et moyens de la Commission communautaire française

pour l’année budgétaire 2017

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté et Nous, Collège, sanctionnons et promulguons
ce qui suit:

Article 1er. Le présent décret règle une matière visée aux articles 115, paragraphe 1er, alinéa 1er, 116, para- graphe
1er, 121, paragraphe 1er, alinéa 1er, 127, 128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 et 175 de la Constitution, en vertu des articles 138
et 178 de la Constitution.

Art. 2. Pour l’année budgétaire 2017, les recettes de la Commission communautaire française sont évaluées à :

en milliers d’EUR

pour les recettes courantes
pour les recettes en capital
Total des recettes

432.004

0

432.004

conformément au tableau ci-annexé.

Art. 3. Le Collège est autorisé à conclure toute opération de gestion financière réalisée dans l’intérêt général de la
trésorerie et toute opération de gestion de la dette.

Art. 4. Le Collège est autorisé à procéder à une consolidation des trésoreries générées respectivement par le
budget décrétal et réglementaire. La comptabilisation des intérêts sera effectuée exclusivement sur la trésorerie relevant
du budget décrétal. Les intérêts débiteurs résultant d’un solde négatif de la trésorerie réglementaire seront supportés,
à titre gratuit, par la trésorerie décrétale.

Art. 5. Le présent décret entre en vigueur au 1er janvier 2017.

Bruxelles, le 16 décembre 2016.

Pour le Gouvernement francophone bruxellois :

F. LAANAN,
Ministre-Présidente du Gouvernement
francophone bruxellois chargée du Bud-
get, de l’Enseignement, du Transport
scolaire, de l’Accueil de l’Enfance, du

Sport et de la Culture

R. VERVOORT,
Ministre du Gouvernement franco-
phone bruxellois chargé de la Cohésion

sociale et du Tourisme

C. JODOGNE,
Ministre du Gouvernement franco-
phone bruxellois chargée de la Fonction

publique, de la politique de la Santé

D. GOSUIN,
Ministre du Gouvernement franco-
phone bruxellois chargé de la Forma-

tion professionnelle

C. FREMAULT,
Ministre du Gouvernement franco-
phone bruxellois chargée de la Politi-
que d’aide aux Personnes handicapées,
de l’Action sociale, de la Famille et des

Relations internationales
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TABLEAU ANNEXE AU DECRET

������
�������

	��
��
������

	�����
������	

������
������

���
���
�������

�������
�������

����
��
�������

������
������ 

�!�
���
�"���#�

!������

������

���$���
�������

��%&���
'(

������
���
��

�������
�
�����

����$��
����)

������
��%��
�

�	��)
���(

������
���
��

�������
�
�����

����$��
����)

������

�)�



���
���
����!�

������

��#��
�

������
�'(

( ( *
������

�
(
+

+
+

+
+

+
�,�,

-(
* .//

0123405
6(78(92

68(:;(<
;(.;(=>

;(?@;(
* ?078(

A05134
0558/(

+
A0576( 0BC254
DE86(

* F8
5B8(

* GHI86(7
8(1B874

3(*
J54342/(

KLMN(
*

J54342/(
KLMO(

PQRRQ
,S���

T��,U
VUQ,

S��&W
Q,S��

XY(
� Z��	

��))
�����T

�������
�������

	�(
� [\]̂

_̂]̀abc
daef]g

]̂fhaì
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VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/40684]
16 DECEMBER 2016. — Decreet houdende de middelenbegroting van de Franse Gemeenschapscommissie

voor het begrotingsjaar 2017

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en Wij, het College, bekrachtigen en
verkondigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 115, paragraaf 1, lid 1, 116, § 1, 121, § 1,
lid 1, 127, 128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 en 175 van de Grondwet, krachtens de artikelen 138 en 178 van de Grondwet.

Art. 2. Voor het begrotingsjaar 2017 worden de ontvangsten van de Franse Gemeenschapscommissie geraamd op:

in duizend EUR

voor de lopende ontvangsten
voor de kapitaalontvangsten
totaal van de ontvangsten

432.004

0

432.004

overeenkomstig de bijgevoegde tabel.

Art. 3. Het College is gemachtigd om elke handeling van financieel beheer af te sluiten, gedaan in het algemeen
belang van de thesaurie en elke handeling voor het beheer van de schuld.

Art. 4. Het College is gemachtigd om een consolidatie uit te voeren van de thesaurieën respectievelijk
voortvloeiend uit de reglementaire begroting en de decreetbegroting. De boekhoudkundige inschrijving van de
interesten zal uitsluitend op de thesaurie worden uitgevoerd die van de decreetbegroting afhangt. De debiteurinte-
resten voortvloeiend uit een negatief saldo van de reglementaire thesaurie zullen gratis gedragen worden door de
decreetbegroting.

Art. 5. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2017.

Brussel, 16 december 2016.

Voor de Brusselse Franstalige Regering:

F. LAANAN,
Minister-presidente van de Brusselse
Franstalige Regering, bevoegd voor de
Begroting, het Onderwijs, het School-
transport, de Kinderopvang, Sport en

Cultuur

R. VERVOORT,
Minister van de Brusselse Franstalige
Regering bevoegd voor de Sociale

Samenhang en Toerisme

C. JODOGNE,
Minister van de Brusselse Franstalige
Regering bevoegd voor het openbaar

ambt, het gezondheidsbeleid

D. GOSUIN,
Minister van de Brusselse Franstalige
Regering bevoegd voor de beroepsop-

leiding

C. FREMAULT,
Minister van de Brusselse Franstalige
bevoegd voor het HSociale Actie, het
Gezin en internationale Betrekkingen
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/40685]
16 DECEMBRE 2016. — Décret contenant le budget général des dépenses
de la Commission communautaire française pour l’année budgétaire 2017

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté et Nous, Collège, sanctionnons et promulguons
ce qui suit:

SECTION Ire. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent décret règle une matière visée aux articles 115, § 1er, alinéa 1er, 116, § 1er, 121, § 1er, alinéa
1er, 127, 128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 et 175 de la Constitution, en vertu des articles 138 et 178 de la Constitution.

Art. 2. Il est ouvert pour les dépenses du budget de la Commission communautaire française afférentes à l’année
budgétaire 2017, des crédits s’élevant aux montants ci-après :

en milliers d’EUR

Crédits d’engagement Crédits d’ordonnancement

Crédits dissociés 463.881 446.843

TOTAUX 463.881 446.843

Ces crédits sont énumérés au tableau annexé au présent décret.

SECTION II. — Dispositions spécifiques relatives aux Services du Collège
en ce comprises celles relatives aux fonds budgétaires organiques

Art. 3. Par dérogation à l’article 15 de la loi organique de la Cour des Comptes du 29 octobre 1846 et de l’article 1er,
1°, de l’arrêté royal du 31 mai 1966 portant règlement de l’engagement des dépenses des services d’administration, des
avances de fonds d’un montant de 248.000 EUR peuvent être consenties aux comptables extraordinaires, à l’effet de
payer, indépendamment des menues dépenses, les créances n’excédant pas 8.500 EUR HT.V.A.

Autorisation est donnée à ces comptables de consentir aux fonctionnaires et experts envoyés en mission à
l’étranger les avances nécessaires, même si ces avances sont supérieures à 4.958 EUR et pour autant qu’elles n’excèdent
pas 8.500 EUR HT.V.A.

Le paiement des rémunérations d’experts venant d’autres pays et des frais résultant des arrangements avec des
pays étrangers peuvent également se faire par avance de fonds, pour autant qu’elles n’excèdent pas 8.500 EUR HT.V.A.

En matière d’enseignement, des avances de fonds d’un maximum de 372.000 EUR peuvent être consenties aux
comptables extraordinaires à charge des articles budgétaires 29.003.00.12 et 29.003.00.17 des institutions d’enseigne-
ment de la Commission communautaire française dont les noms suivent :

– l’institut Emile GRYSON,

– l’Institut REDOUTE-PEIFFER,

– l’Internat de la Commission communautaire française,

– l’Institut Roger GUILBERT,

– CERIA, Affaires générales,

– l’Institut Roger LAMBION.

En matière de dépenses d’énergie et d’eau, les comptables extraordinaires sont autorisés à payer des créances
n’excédant pas 85.000 EUR HT.V.A.

Des avances de fonds, d’un maximum de 1.500.000 EUR peuvent être consenties au comptable extraordinaire à
charge de l’article budgétaire relatif au paiement des frais de transport scolaire. (25.000.00.01)

En matière de transport scolaire, les avances de fonds peuvent servir les créances, quel qu’en soit le montant, pour
autant que les marchés aient fait l’objet d’un contrat.

Le comptable extraordinaire désigné par le Collège est autorisé à payer les créances n’excédant pas 8.500 EUR (hors
T.V.A.C) à l’aide des avances de fonds imputées aux allocations de base 21.000.00.24 et 21.000.00.31.

Art. 4. De la loi du 29 octobre 1846 relative à l’organisation de la Cour des Comptes, les avances visées à
l’article 15-2° de ladite loi peuvent servir à payer les subventions aux services de télévigilance et frais de raccordement,
de placement, de location d’un appareil téléphonique, imputées à l’allocation de base 22.001.00.05.

Art. 5. Par dérogation à l’article 29 du décret du 24 avril 2014, les crédits inscrits aux allocations de base :

21.000.00.08, 21.000.00.09, 21.000.00.11, 21.000.00.30, 22.003.02.00, 22.005.00.01, 22.005.00.02, 22.005.00.03, 22.005.00.04,
22.005.00.05, 22.006.00.02, 23.005.00.00, 24.000.00.10, 25.000.00.00, 28.000.00.01, 29.002.00.00, 29.002.00.02, 29.003.00.01,
29.003.00.02, 29.003.00.03, 29.003.00.06, 29.003.00.07, 29.003.00.16 et 30.002.00.00 peuvent être redistribués entre eux par
un arrêté du Collège.

Art. 6. Par dérogation à l’article 29 du décret du 24 avril 2014, les allocations suivantes peuvent recevoir des
redistributions, par arrêté du Collège, de l’ensemble des allocations de base du budget :

31.001.08.01 Dépenses – Subvention crèches existantes (secteur privé) 31.001.08.02 Dépenses – Subvention crèches
existantes (secteur public) 31.001.08.03 Dépenses Affaires Sociales

31.1.8.4 Terrains d’accueil pour les gens du voyage

31.1.8.5 Dépenses Crèche – Appel à projet infrastructures petite enfance secteur public 31.001.08.06 Dépenses
Crèche – Appel à projet infrastructures petite enfance secteur privé 31.001.08.07 Dépenses – Subventions dans les Infras
Sociales pour personnes handicapées (secteur privé)

31.001.08.08 Dépenses Subvention Infrastructures de santé 31.002.08.01 Dépenses Bâtiments Administratifs

31.002.08.02 Dépenses – Construction et équipement halte garderie Étoile Polaire

31.008.08.03 Dépenses – Tourisme social 31.002.08.04 Dépenses – Centre Sportif de la Woluwé

85360 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



31.002.08.05 Dépenses – Complexe sportif d’Anderlecht 31.002.08.06 Dépenses – Enseignement

Art. 7. Par dérogation à l’article 29 du décret du 24 avril 2014, et après accord du Ministre compétent et du
Ministre du Budget, les crédits inscrits aux allocations de base 26.002.00.01 et 26.003.00.00 peuvent être redistribué entre
eux par arrêté du Collège en vue de la mise sur pied de projets de for- mations des classes moyennes conjointement
avec Bruxelles Formation.

Art. 8. Par dérogation à l’article 29 du décret du 24 avril, le crédit inscrit à l’allocation de base 21.000.00.02
« Accords du non-marchand (ACS) » peut être redistribué, par arrêté du Collège, vers les différentes allocations de base
concernées du budget décrétal de la Commission communautaire française.

Art. 9. Par dérogation à l’article 29 du décret du 24 avril 2014, les crédits inscrits aux allocations de base
21.000.00.39 et 29.003.00.21 peuvent être redistribuées, par arrêté du Collège, respectivement vers les différentes
allocations de base concernées du budget décrétal division 21 et division 29 de la Commission communautaire
française.

Art. 10. Des provisions peuvent être allouées aux avocats, aux experts et aux huissiers de justice agissant pour le
compte de la Commission communautaire française.

Art. 11. Le Collège est autorisé à octroyer des subventions de fonctionnement et d’investissement à charge des
allocations de base figurant dans le budget administratif et reprises ci-après :

21.000.00.39 Provision pour la gestion des risques pour des dépenses de toutes natures

21.000.00.00 Accord Non Marchand Gestion Embauche compensatoire (BEC et Réduire et Compenser)

21.000.00.02 Accord non marchand (ACS)

21.000.00.04 Accord Non Marchand Embauche Compensatoire 21.000.00.05 Frais de fonctionnement de la cellule
communication 21.000.00.29 Dotation au Service social

22.1.1.3 Subventions à des organismes d’aide sociale

22.1.1.4 Subventions aux centres de service social et d’action social globale

22.1.1.5 Subventions aux services de télévigilance et frais de raccordement de placement et de location d’un
appareil téléphonique

22.1.1.6 Subvention à l’ASBL « Fonds social intersectoriel pour institutions sociales et de santé de Bruxelles-
Capitale »

22.1.1.8 Subventions aux services d’aide aux justiciables

22.1.1.9 Subventions aux associations servant de centre d’appui en matière de politiques d’action sociale et de
famille

22.001.00.11 Subventions aux services de médiation de dettes 22.001.00.12 Subventions à l’organisme intersectoriel
de coordination 22.001.00.13 Subvention pour l’informatisation en matière d’action sociale

22.002.00.00 Dépenses de toute nature relatives à l’application de l’accord non-marchand au secteur de la cohésion
sociale

22.2.1.2 Subvention pour le centre régional pour le développement de l’alphabétisation et de l’apprentissage du
français pour adultes

22.2.1.3 Cofinancement du FIPI associatif

22.2.1.4 Subventions aux associations visant à l’intégration sociale des communautés locales et leur cohabitation

22.2.1.5 Subventions à l’ASBL « Centre bruxellois d’actions interculturelles » 22.002.00.06 Subventions au Centre
Régional d’appui

22.002.00.07 Subventions pour contrats régionaux de cohésion sociale 22.002.00.08 Subventions pour contrats
communaux de cohésion sociale

22.2.1.9 Subventions pour « lissage » en matière de contrats communaux de cohésion sociale

22.2.1.10 Subventions pour le renforcement des politiques d’accueil et d’accompagnement des primo-arrivants

22.2.1.11 Subventions pour le dispositif d’accueil et d’accompagnement des primo-arrivants 22.002.00.15 Fonds
d’impulsion à la politique des immigrés

22.2.1.12 Cofinancement du FIPI – communal

22.2.1.13 Subventions pour infrastructure en matière de cohésion sociale et pour le FIPI associa- tif

22.2.1.14 Subventions pour infrastructure dans le cadre du cofinancement du FIPI communal 22.003.02.01 Dotation
au SGS – Centre Etoile Polaire

22.003.03.02 Dotation au SGS – Service bruxellois francophone des personnes handicapées (SBFPH) 22.004.00.00
Subventions aux services d’aide à domicile

22.4.1.1 Subventions aux centres de planning familial

22.4.1.2 Subventions aux services d’accueil de jour pour personnes âgées (secteur privé) 22.004.00.03 Centre de
formation d’aides familiaux

22.4.1.4 Subvention aux Services Espace – Rencontres

22.4.1.5 Subventions à des organismes d’aide en matière de politique familiale et du 3e âge 22.004.00.06
Subventions au service d’aide aux personnes âgées maltraitées

22.004.00.07 Mise en œuvre de l’éducation à la vie relationnelle affective et sexuelle (EVRAS)

22.005.00.06 Subventions aux communes pour achat et aménagement de terrains d’accueil pour les gens du voyage

22.006.00.01 Subventions en matières d’infrastructures de crèche

23.1.1.3 Subventions pour des projets innovants, récurrents ou l’extension de projets dans le domaine de la santé

23.1.1.4 Subventions pour des projets innovants, récurrents ou l’extension de projets en santé mentale

23.1.1.5 Subvention à l’ASBL « Fonds social intersectoriel pour institutions sociales et de santé de Bruxelles-
Capitale »
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23.1.1.6 Subventions pour des initiatives en matière de santé

23.1.1.7 Subventions pour des initiatives en matière de promotion de Santé

23.001.00.09 Subventions à des structures subventionnées auparavant par l’INAMI (6e réforme) 23.001.00.08
Accords de Coopération

23.002.00.00 Subvention aux services de santé mentale 23.002.00.01 Subvention aux centres d’Accueil téléphonique
23.002.00.02 Subvention au service intégré de soins à domicile 23.002.00.03 Subventions aux centres de soins de jours

23.2.1.4 Subventions aux associations en matières de soins palliatifs et continués

23.2.1.5 Subventions aux centres de coordination de soins et services à domicile

23.2.1.6 Subventions aux Associations de santé intégrées (maisons médicales) 23.002.00.07 Subventions aux services
actifs en matière de toxicomanies 23.002.00.08 Subventions aux services de promotion et de développement sanitaire
23.002.00.09 Subventions aux réseaux et partenariats d’acteur en santé

23.00.00.02 Services de support, d’appui et d’accompagnement en promotion de la santé 23.003.00.03 Opérateurs
assuétudes

23.003.00.04 Opérateurs SIDA et EVRAS (éducation à la vie relationnelle, affective et sexuelle) 23.003.00.05
Opérateurs cardiovasculaires

23.3.1.6 Opérateurs traumatismes

23.3.1.7 Opérateurs de promotion de la santé et initiatives 23.003.00.09 Médecine préventive

23.003.00.10 Soins de santé

23.003.00.08 Dépenses relatives aux accords de coopération

24.000.00.07 Subventions d’investissement en tourisme social (secteur privé) 24.000.00.08 Subventions d’équipe-
ments touristiques (secteur privé) 24.000.00.09 Primes à la création et à la rénovation de chambres d’hôtes

26.001.00.00 Projets innovants de promotion et mesures d’accompagnement pédagogique

26.001.00.04 Promotion d’activités et soutien en concertation avec l’IBFFP et la cellule FSE à des actions d’insertion
professionnelle

26.1.1.6 Subventions aux associations d’amateurs d’horticulture et d’apiculture

26.1.1.7 Initiatives de formation pour appointés et salariés hors IBFFP, notamment les indemnités de promotion
sociale

26.1.1.8 Subventions d’initiatives de diffusion et d’information liées aux activités d’insertion socio- professionnelle

26.1.1.9 Subventions à la FeBISP

26.1.1.10 Subventions pour financer la formation continue du personnel des organismes agréés

26.1.1.11 Financement de l’embauche compensatoire dans le secteur de l’insertion professionnelle

26.001.00.13 Financement de la délégation syndicale intercentres du secteur de l’insertion socio-professionnelle

26.001.00.19 Certifications en matière de validation des compétences 26.10.33.14 Centre de formation d’aides
familiaux

26.1.1.16 Contribution financière de la CCF au financement de l’agence FSE

26.1.1.17 Contribution de la Commission communautaire française au financement de l’agence francophone pour
l’éducation et la formation tout le long de la vie

26.1.1.18 Contribution de la Commission communautaire française au service francophone des Métiers et des
Qualifications

26.002.00.01 Subventions en matière de formation des indépendants et des classes moyennes. 26.002.00.02
Subventions à Skills Belgium

26.002.00.03 Subside de fonctionnement à l’Institut de formation permanente pour les classes moyennes et les
petites et moyennes entreprises

26.02.00.04 Dotation au SGS – Service Formation PME

26.3.1.1 Subventions à l’Institut bruxellois francophone pour la formation professionnelle pour son fonctionnement
et ses actions de formation organisées dans le cadre de la gestion paritaire (y compris la sous-traitance avec des tiers
et la collaboration avec les secteurs professionnels)

26.3.1.2 Subventions accordées à l’Institut pour les actions de formation organisées dans le cadre de partenariat
avec des acteurs publics ou privés

26.3.1.3 Subvention à l’institut pour les actions de formation dans le cadre du New Deal 27.001.00.01 Dotation de
la Société publique d’Administration des Bâtiments scolaires bruxellois 27.006.00.00 Infrastructures sociales :
subventions aux pouvoirs locaux (intérêts)

27.006.00.01 Infrastructures sociales : subventions aux pouvoirs locaux (amortissements)

28.000.00.00 Investissements en matière d’infrastructures sportives privées (AR 1er avril 1977) 29.003.00.00
Dépenses de toute nature relatives dans le cadre du plan stratégique et de la valorisation de l’enseignement qualifiant
29.003.00.20 Études relatives à l’essor démographique

29..003.00.21 Provision pour la gestion des risques pour des dépenses de toutes natures 29.003.00.14 Subvention
aux centres de technologies avancées du CERIA

29.003.00.22 Initiatives transversales sur le site du CERIA

29.003.00.15 Subventions de fonctionnement à la Haute Ecole Lucia de Brouckère 30.000.00.04 Subventions aux
associations (Relations internationales) 30.000.00.05 Actions francophonie

30.000.00.08 Subventions aux associations pour frais d’envoi ou d’accueil d’experts dans le cadre de colloques

30.000.00.06 Transfert au WBI

30.1.1.2 Subventions de politique générale

30.1.1.3 Subvention destinée à soutenir la politique d’égalité des chances
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30.1.1.4 Contribution au fonctionnement de la Commission nationale des droits de l’enfant 31.002.08.06 Dépenses
– Enseignement

Art. 12. Par dérogation à l’article 33 du décret du 24 avril 2014, la comptabilité analytique ne sera pas
d’application pour l’année 2017.

Art. 13. Par dérogation à l’article 34 du décret du 24 avril 2014, l’inventaire comptable sera d’application
uniquement pour l’administration centrale (site Palais) pour l’année 2017.

Art. 14. Par dérogation à l’article 74 du décret du 24 avril 2014, le contrôle interne ne sera pas d’application pour
l’année 2017.

Art. 15. Par dérogation à l’article 12 du décret du 24 avril 2014, le Collège dépose le projet de décret budgétaire
à l’Assemblée au plus tard le 31 octobre 2017.

SECTION III. — Dispositions spécifiques relatives aux Organisme Administratifs Publics

Art. 16. Est approuvé le budget de l’Institut Bruxellois francophone pour la Formation Professionnelle pour
l’année 2017.

Art. 17. Le collège est autorisé à octroyer des subventions facultatives à charge des crédits des allocations de base
qui sont spécialement reprises à cet effet dans le tableau budgétaire et dont le code économique correspond à un
transfert de revenus ou de capital sous forme de subvention ainsi qu’à charge des allocations budgétaires qui seront
créés par transfert à partir de ces allocations et ce conformément à l’article 19 du décret du 24 avril 2014.

SECTION IV. — Dispositions spécifiques relatives aux Services Administratifs à Comptabilité Autonome

Art. 18. Est approuvé le budget du Service à gestion séparée – Service bruxellois francophone des per- sonnes
handicapées – pour l’année budgétaire 2017 annexé au présent décret.

Art. 19. Est approuvé le budget du Service à gestion séparée – Centre Étoile Polaire – pour l’année budgétaire
2017 annexé au présent décret.

Art. 20. En vertu du décret 2016/812 portant abrogation du décret du 12 décembre 2002 relatif à la création d’un
service à gestion séparée chargé de la gestion des bâtiments de la Commission communautaire, le SGS Bâtiment est
réintégré à l’administration centrale.

L’encours sera redistribué sur les nouveaux centres financiers respectifs en division 31 au premier janvier 2017.

Art. 21. En vertu du décret 2016/814 portant abrogation du décret du 17 juillet 2003 relatif à la création d’un
service à gestion séparée chargé de la gestion du service Formation PME, le service à gestion séparée Formation PME
est réintégré à l’administration centrale. L’encours sera redistribué sur les nouveaux centres financiers respectifs en
division 26, au premier janvier 2017.

Art. 22. Le collège est autorisé à octroyer des subventions facultatives à charge des crédits des allocations de base
qui sont spécialement reprises à cet effet dans le tableau budgétaire et dont le code économique correspond à un
transfert de revenus ou de capital sous forme de subvention et ce conformément à l’article 19 du décret du 24 avril 2014.

SECTION V. — Dispositions spécifiques relatives aux autres engagements de l’Entité francophone bruxelloise

Art. 23. Le Collège est autorisé à apporter la garantie de la Commission communautaire française :

– aux emprunts conclus par la Société publique d’administration des bâtiments scolaires bruxellois en vue de
refinancer des emprunts arrivant à échéance et faisant l’objet d’une garantie de la Commission communautaire
française;

– aux emprunts conclus par la Société publique d’administration des bâtiments scolaires bruxellois en vue du
remboursement anticipé d’emprunts conclu par ladite société et faisant l’objet d’une garantie de la Commission
communautaire française;

– aux opérations de gestion des taux d’intérêts (produits dérivés) conclues par la Société publique d’administration
des bâtiments scolaires bruxellois dans le cadre des emprunts bénéficiant de la garantie de la Commission
communautaire française.

Art. 24. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2017.
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VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/40685]
16 DECEMBER 2016. — Decreet houdende de algemene uitgavenbegroting

van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2017

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en Wij, het College, bekrachtigen en
verkondigen hetgeen volgt:

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 115, § 1, lid 1, 116, § 1, 121, § 1, lid 1, 127,
128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 en 175 van de Grondwet, krachtens de artikelen 138 en 178 van de Grondwet.

Art. 2. Voor de uitgaven van de begroting van de Franse Gemeenschapscommissie betreffende het begrotingsjaar
2017 worden kredieten geopend ten belope van de volgende bedragen:

in duizend EUR

Vastleggings-kredieten Ordonnancerings-
kredieten

Gesplitste kredieten 463.881 446.843

TOTALEN 463.881 446.843

Deze kredieten worden opgesomd in de bij dit decreet gevoegde tabel.
HOOFDSTUK II. — Specifieke bepalingen met betrekking tot de Diensten van het College,

met inbegrip van de diensten met betrekking tot de organieke begrotingsfondsen

Art. 3. In afwijking van artikel 15 van de organieke wet van het Rekenhof van 29 oktober 1846 en van artikel 1,
1°, van het koninklijk besluit van 31 mei 1966 houdende verordening van de vastlegging van de uitgaven van de
bestuursdiensten, mogen voor een bedrag van 248.000 EUR kasvoorschotten toegekend worden aan de buitengewone
rekenplichtigen voor de betaling, los van de kleine uitgaven, van schuldvorderingen kleiner dan 8.500 EUR (excl. btw),
ongeacht het uitgavenprogramma.

Deze rekenplichtigen worden gemachtigd aan ambtenaren en deskundigen die in opdracht naar het buitenland
gestuurd worden de noodzakelijke voorschotten te verschaffen, zelfs wanneer die voorschotten meer bedragen dan
4.958 EUR en voor zover ze niet meer bedragen dan 8.500 EUR excl. btw.

Ook de bezoldigingen van deskundigen afkomstig uit andere landen, alsook kosten die het gevolg zijn van
regelingen met vreemde landen kunnen bij kasvoorschot betaald worden, voor zover 8.500 EUR excl. btw niet
overschreden wordt.

Inzake onderwijs kunnen aan de buitengewoon rekenplichtigen voorschotten worden toegekend van maximum
372.000 EUR ten laste van de begrotingsartikelen 29.003.00.12 en 29.003.00.17 van de onderwijsinstellingen van de
Franse Gemeenschapscommissie van wie de namen volgen:

– het instituut Emile GRYSON

– het instituut REDOUTE-PEIFFER

– het internaat van de Franse Gemeenschapscommissie

– het instituut Roger GUILBERT

– CERIA, Algemene zaken

– het instituut Roger LAMBION.

Op het vlak van energie- en waterkosten mogen de buitengewone rekenplichtigen vorderingen uitbetalen die niet
meer bedragen dan 85.000 EUR excl. btw.

Voorschotten van maximum 1.500.000 EUR kunnen aan de buitengewoon rekenplichtige worden toegekend ten
laste van het begrotingsartikel betreffende de betaling van de kosten voor schoolvervoer (25.000.00.01).

Wat het schoolvervoer betreft, kunnen de voorschotten dienen voor de vorderingen, ongeacht het bedrag, voor
zover de opdrachten het voorwerp van een contract geweest zijn.

De buitengewoon rekenplichtige die wordt benoemd door het College heeft de toelating om de vorderingen te
betalen die niet hoger liggen dan 8.500 EUR (excl. btw) waarbij een beroep gedaan wordt op de voorschotten van de
fondsen die geboekt worden op basisallocaties 21.000.00.24 en 21.000.00.31.

Art. 4. Volgens de wet van 29 oktober 1846 betreffende de organisatie van het Rekenhof kunnen de voorschotten,
die bedoeld worden in het artikel 15, 2° van die wet, dienen voor het betalen van de subsidies voor
telebewakingsdiensten en de kosten voor de aansluiting, plaatsing en huur van een telefoontoestel, geboekt op
basisallocatie 22.001.00.05.

Art. 5. In afwijking van artikel 29 van het decreet van 24 april 2014 kunnen de kredieten ingeschreven op de
basisallocaties:

21.000.00.08, 21.000.00.09, 21.000.00.11, 21.000.00.30, 22.003.02.00, 22.005.00.01, 22.005.00.02, 22.005.00.03, 22.005.00.04,
22.005.00.05, 22.006.00.02, 23.005.00.00, 24.000.00.10, 25.000.00.00, 28.000.00.01, 29.002.00.00, 29.002.00.02, 29.003.00.01,
29.003.00.02, 29.003.00.03, 29.003.00.06, 29.003.00.07, 29.003.00.16 en 30.002.00.00 opnieuw onderling verdeeld worden
bij besluit van het College.

Art. 6. In afwijking van artikel 29 van het decreet van 24 april 2014 kunnen de volgende allocaties herverdelingen
ontvangen, bij besluit van het College, van alle basisallocaties van de begroting:

31.001.08.01 Uitgaven – Subsidies bestaande crèches (privésector)

31.001.08.02 Uitgaven – Subsidies bestaande crèches (openbare sector)

31.001.08.03 Uitgaven Sociale Zaken
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31.1.8.4 Opvangterreinen voor woonwagenbewoners

31.1.8.5 Uitgaven Kinderdagverblijf – Projectoproep kinderopvangvoorzieningen openbare sector 31.001.08.06
Uitgaven Kinderdagverblijf – Projectoproep kinderopvangvoorzieningen privésector 31.001.08.07 Uitgaven – Subsidies
aan sociale infra voor gehandicapten (privésector)

31.001.08.08 Uitgaven Subsidies aan gezondheidszorgvoorzieningen 31.002.08.01 Uitgaven Administratieve
gebouwen

31.002.08.02 Uitgaven – Bouw en inrichting van de kinderopvang ″Étoile Polaire″
31.008.08.03 Uitgaven – Sociaal toerisme 31.002.08.04 Uitgaven – Sportcentrum van Woluwe

31.002.08.05 Uitgaven – Sportcomplex van Anderlecht

31.002.08.06 Uitgaven – Onderwijs

Art. 7. In afwijking van artikel 29 van het decreet van 24 april 2014 kunnen de kredieten van basisallocaties
26.002.00.01 en 26.003.00.00 tussen hen verdeeld worden, na akkoord van de bevoegde Minister en de Minister van
Begroting, bij besluit van het College, met het oog op het opzetten van gezamenlijke projecten voor middenstandsop-
leiding met Brussel Vorming.

Art. 8. In afwijking van artikel 29 van het decreet van 24 april 2014 kan het krediet van basisallocatie 21.000.00.02
″Non-profit akkoorden (NPA)″ herverdeeld worden, bij besluit van het College, naar de verschillende betrokken
basisallocaties van de decretale begroting van de Franse Gemeenschapscommissie.

Art. 9. In afwijking van artikel 29 van het decreet van 24 april 2014 kunnen de kredieten van basisallocaties
21.000.00.39 en 29.003.00.21 herverdeeld worden, bij besluit van het College, naar respectievelijk de verschillende
betrokken basisallocaties van afdeling 21 en afdeling 29 van de decretale begroting van de Franse Gemeenschapscom-
missie.

Art. 10. Provisies kunnen worden gegeven aan advocaten, deskundigen en gerechtsdeurwaarders die optreden
voor rekening van de Franse Gemeenschapscommissie.

Art. 11. Het College mag werkings- en investeringssubsidies verlenen ten laste van de basisallocaties die
voorkomen in de administratieve begroting en die hieronder vermeld staan:

21.000.00.39 Voorziening voor het risicobeheer voor uitgaven van allerlei aard

21.000.00.00 Non-profit akkoord Beheer compenserende aanwerving (BEC en Réduire et Compenser)

21.000.00.02 Non-profit akkoord (NPA)

21.000.00.04 Non-profit akkoord Compenserende indienstneming 21.000.00.05 Werkingskosten van de cel
communicatie

21.000.00.29 Toelage aan de sociale dienst

22.1.1.3 Subsidies aan instellingen voor maatschappelijke ondersteuning

22.1.1.4 Subsidies aan de sociale dienstencentra en de centra voor globale sociale actie

22.1.1.5 Subsidies aan de telebewakingsdiensten en kosten voor de aansluiting, plaatsing en huur van een
telefoontoestel

22.1.1.6 Subsidie aan de vzw “Fonds social intersectoriel pour institutions sociales et de santé de Bruxelles-
Capitale”

22.1.1.8 Subsidies aan de diensten van Justitieel Welzijnswerk

22.1.1.9 Subsidies aan de verenigingen die dienst doen als ondersteuningscentrum inzake de beleidslijnen rond
sociale actie en gezin

22.001.00.11 Subsidies aan schuldbemiddelingsdiensten

22.001.00.12 Subsidies aan de intersectorale coördinatie-instelling 22.001.00.13 Subsidie voor de automatisering
inzake sociale actie

22.002.00.00 Uitgaven van allerlei aard met betrekking tot de toepassing van het non-profit akkoord in de sector
van de sociale samenhang

22.2.1.2 Subsidie voor het ″Centre régional pour le développement de l’alphabétisation et de l’apprentissage du
français pour adultes″

22.2.1.3 Cofinanciering van het associatieve IFMB

22.2.1.4 Subsidies aan de verenigingen die de sociale integratie beogen van lokale gemeenschappen en hun
samenleven

22.2.1.5 Subsidies aan de vzw “Brussels Centrum van interculturele acties”

22.002.00.06 Subsidies aan het Gewestelijk Ondersteuningscentrum voor Sociale

Samenhang

22.002.00.07 Subsidies voor gewestelijke contracten voor sociale samenhang 22.002.00.08 Subsidies voor
gemeentelijke contracten voor sociale samenhang

22.2.1.9 Subsidies voor “egalisatie” inzake gemeentelijke contracten voor sociale samenhang

22.2.1.10 Subsidies voor de versterking van het beleid inzake de opvang en begeleiding van nieuwkomers

22.2.1.11 Subsidies voor de opvang- en begeleidingsvoorzieningen voor nieuwkomers 22.002.00.15 Impulsfonds
voor het immigrantenbeleid

22.2.1.12 Cofinanciering van het IMFB – gemeentelijk

22.2.1.13 Subsidies voor infrastructuur in het kader van sociale cohesie en voor het associatieve IFMB

22.2.1.14 Subsidies voor de infrastructuur in het kader van de gezamenlijke financiering van het gemeentelijk IFMB

22.003.02.01 Toelage aan de DAB – Centre Etoile Polaire
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22.003.03.02 Toelage aan de DAB – Service bruxellois francophone des personnes handicapées 22.004.00.00
Subsidies aan de diensten voor thuishulp

22.4.1.1 Subsidies aan de centra voor gezinsplanning

22.4.1.2 Subsidies aan de diensten dagverblijf voor bejaarden (privésector)

22.004.00.03 Opleidingscentum voor gezinshulp

22.4.1.4 Subsidie aan de diensten Espace – Rencontres

22.4.1.5 Subsidies aan instellingen voor bijstand inzake gezinsbeleid en het beleid inzake de

derde leeftijd

22.004.00.06 Subsidies aan de hulpdienst voor mishandelde bejaarden

22.004.00.07 Uitvoering van de ″éducation à la vie relationnelle, affective et sexuelle (EVRAS)″

22.005.00.06 Subsidies aan de gemeenten voor de aankoop en de aanleg van opvangterreinen voor woonwagen-
bewoners

22.006.00.01 Subsidies inzake crèche-infrastructuur

23.1.1.3 Subsidies voor innovatieve, terugkerende projecten of de uitbreiding van projecten inzake gezondheid

23.1.1.4 Subsidies voor innovatieve, terugkerende projecten of de uitbreiding van projecten inzake geestelijke
gezondheid

23.1.1.5 Subsidie aan de vzw “Fonds social intersectoriel pour institutions sociales et de santé de Bruxelles-
Capitale”

23.1.1.6 Subsidies voor initiatieven inzake gezondheid

23.1.1.7 Subsidies voor initiatieven inzake Gezondheidsbevordering

23.001.00.09 Subsidies aan structuren die vroeger gesubsidieerd werden door de RIZIV (6e herv.)

23.001.00.08 Samenwerkingsakkoorden

23.002.00.00 Subsidies aan de diensten voor geestelijke gezondheid 23.002.00.01 Subsidie aan de diensten voor
teleonthaal

23.002.00.02 Subsidie aan de geïntegreerde dienst thuishulp

23.002.00.03 Subsidies aan de dagverblijfcentra

23.2.1.4 Subsidies aan de verenigingen actief in palliatieve en voortgezette zorg

23.2.1.5 Subsidies aan de coördinatiecentra voor zorg en diensten aan huis

23.2.1.6 Subsidies aan de Verenigingen voor Geïntegreerde Gezondheidszorg (medische huizen)

23.002.00.07 Subsidies aan de diensten die actief zijn inzake verslaving

23.002.00.08 Subsidies aan de diensten voor gezondheidsbevordering en -ontwikkeling

23.002.00.09 Subsidies aan de netwerken en partnerships van actoren in de gezondheidszorg

23.00.00.02 Diensten voor ondersteuning, hulp en begeleiding inzake gezondheidsbevordering

23.003.00.03 Operatoren inzake verslaving

23.003.00.04 Operatoren inzake AIDS en EVRAS (éducation à la vie relationnelle, affective et sexuelle)

23.003.00.05 Operatoren inzake cardiovasculaire aandoeningen

23.3.1.6 Traumaoperatoren

23.3.1.7 Operatoren inzake gezondheidsbevordering en initiatieven

23.003.00.09 Preventieve geneeskunde

23.003.00.10 Gezondheidszorg

23.003.00.08 Uitgaven met betrekking tot de samenwerkingsakkoorden

24.000.00.07 Investeringssubsidies inzake sociaal toerisme (privésector)

24.000.00.08 Subsidies voor toeristische uitrustingen (privésector)

24.000.00.09 Premies voor het creëren en het renoveren van gastenkamers

26.001.00.00 Vernieuwende promotieprojecten en maatregelen voor pedagogische begeleiding

26.001.00.04 Bevordering van activiteiten en ondersteuning in overleg met het IBFFP en het ESF-agentschap van
acties voor beroepsinschakeling

26.1.1.6 Subsidies aan de verenigingen van liefhebbers van tuinbouw en bijenteelt

26.1.1.7 Vormingsinitiatieven voor bezoldigden en weddetrekkenden buiten het IBFFP, met name de vergoedingen
voor sociale promotie

26.1.1.8 Subsidies voor initiatieven inzake verspreiding en informatie verbonden aan de activiteiten voor sociale en
beroepsinschakeling
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26.1.1.9 Subsidies aan het FeBISP

26.1.1.10 Subsidies voor de financiering van de permanente opleiding van het personeel van de erkende
instellingen

26.1.1.11 Financiering van de compenserende aanwerving binnen de sector van de beroepsinschakeling

26.001.00.13 Financiering van de vakbondsafvaardiging ″intercentres″ van de sector van de sociale en
beroepsinschakeling

26.001.00.19 Certificeringen inzake validatie van competenties

26.10.33.14 Opleidingscentrum voor gezinshulp

26.1.1.16 Financiële bijdrage van de CCF aan de financiering van het ESF-agentschap

26.1.1.17 Financiële bijdrage van de Franse Gemeenschapscommissie aan de financiering van het ″Agence
francophone pour l’éducation et la formation tout le long de la vie″

26.1.1.18 Financiële bijdrage van de Franse Gemeenschapscommissie aan de ″Service francophone des Métiers et
des Qualifications″

26.002.00.01 Subsidies inzake vorming voor zelfstandigen en de middenstand

26.002.00.02 Subsidies aan Skills Belgium

26.002.00.03 Werkingssubsidies aan het ″Institut de formation permanente pour les classes moyennes et les petites
et moyennes entreprises″

26.02.00.04 Toelage aan de DAB – Dienst opleiding kmo’s

26.3.1.1 Subsidies toegekend aan het Brussels Franstalig Instituut voor beroepsopleiding voor zijn werking en
opleidingsacties georganiseerd in het kader van het paritair beheer (met inbegrip van de onderaanneming met derden
en de samenwerking met de beroepssectoren)

26.3.1.2 Subsidies toegekend aan het Instituut voor vormingsacties georganiseerd in het kader van partnerships
met openbare of privé-actoren

26.3.1.3 Subsidie aan het Instituut voor de opleidingsacties in het kader van de New Deal

27.001.00.01 Toelage aan de ″Société publique d’Administration des Bâtiments scolaires

bruxellois″

27.006.00.00 Sociale infrastructuren: subsidies aan de lokale besturen (interesten)

27.006.00.01 Sociale infrastructuren: subsidies aan de lokale besturen (afschrijvingen)

28.000.00.00 Investeringen in privé sportinfrastructuren (KB 1 april 1977)

29.003.00.00 Uitgaven van allerlei aard in het kader van het strategisch plan en van de valorisatie van het
kwalificerend onderwijs

29.003.00.20 Studies met betrekking tot de demografische groei

29.003.00.21 Voorschot voor het risicobeheer voor de uitgaven van allerlei aard

29.003.00.14 Subsidie aan de centra voor geavanceerde technologie van vzw CERIA

29.003.00.22 Transversale initiatieven op de website van CERIA

29.003.00.15 Werkingssubsidies aan de Hogeschool Lucia de Brouckère 30.000.00.04 Subsidies aan de verenigingen
(Internationale betrekkingen) 30.000.00.05 Acties van de gemeenschap van Franstaligen

30.000.00.08 Subsidies aan de verenigingen voor verzendingskosten of het onthaal van deskundigen in het kader
van colloquia

30.000.00.06 Overdracht aan WBI

30.1.1.2 Subsidies bestemd voor het algemeen beleid

30.1.1.3 Subsidie bestemd ter ondersteuning van het gelijkekansenbeleid

30.1.1.4 Bijdrage aan de werking van de ″Commission nationale des droits de l’enfant” 31.002.08.06 Uitgaven –
Onderwijs

Art. 12. In afwijking van artikel 33 van het decreet van 24 april 2014 zal de analytische boekhouding niet van
toepassing zijn voor het jaar 2017.

Art. 13. In afwijking van artikel 34 van het decreet van 24 april 2014 zal de boekhoudkundige inventaris, in 2017,
alleen van toepassing zijn voor het centrale bestuur (locatie Paleizenstraat).

Art. 14. In afwijking van het artikel 74 van het decreet van 24 april 2014 zal de interne controle niet van toepassing
zijn voor het jaar 2017.

Art. 15. In afwijking van artikel 12 van het decreet van 24 april 2014 dient het College het ontwerp van
begrotingsdecreet uiterlijk op 31 oktober 2017 in bij de Vergadering.
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HOOFDSTUK III. — Specifieke bepalingen met betrekking tot de openbare administratieve Instellingen

Art. 16. De begroting van het ″Institut Bruxellois francophone pour la Formation Professionnelle″ is goedgekeurd
voor het jaar 2017.

Art. 17. Het College is bevoegd om facultatieve subsidies toe te kennen ten laste van de kredieten van de
basisallocaties die hiertoe speciaal hernomen werden in de begrotingstabel en waarvan de economische code
overeenstemt met een inkomens- of kapitaaloverdracht onder de vorm van een subsidie, evenals ten laste van
basisallocaties die gecreëerd zullen worden via overdracht vanaf deze allocaties en dit overeenkomstig artikel 19 van
het decreet van 24 april 2014.

HOOFDSTUK IV. — Specifieke bepalingen met betrekking tot de Administratieve Diensten met boekhoudkundige autonomie

Art. 18. De begroting van de “Dienst met afzonderlijk beheer – Brusselse Franstalige Dienst voor personen met
een handicap”– is goedgekeurd voor het begrotingsjaar 2017 en bevindt zich in bijlage bij dit decreet.

Art. 19. De begroting van de “Dienst met afzonderlijk beheer – Centre Etoile Polaire”– is goedgekeurd voor het
begrotingsjaar 2017 en bevindt zich in bijlage bij dit decreet.

Art. 20. Krachtens het decreet 2016/812 houdende opheffing van het decreet van 12 december 2002 betreffende de
oprichting van een dienst met afzonderlijk beheer belast met het beheer van de gebouwen van de Gemeenschapscom-
missie wordt de DAB Gebouwen opnieuw opgenomen in het centraal bestuur.

Het uitstaande bedrag zal worden herverdeeld over de respectieve nieuwe financiële centra in afdeling 31 op
1 januari 2017.

Art. 21. Krachtens het decreet 2016/814 houdende opheffing van het decreet van donderdag 17 juli 2003 betref-
fende de oprichting van een dienst met afzonderlijk beheer belast met het beheer van de Dienst Opleiding Kmo’s wordt
de DAB Opleiding Kmo’s opnieuw opgenomen in het centraal bestuur. Het uitstaande bedrag zal worden herverdeeld
over de respectieve nieuwe financiële centra in afdeling 26 op 1 januari 2017.

Art. 22. Het College is bevoegd om facultatieve subsidies toe te kennen ten laste van de kredieten van de
basisallocaties die hiertoe speciaal hernomen werden in de begrotingstabel en waarvan de economische code
overeenstemt met een inkomens- of kapitaaloverdracht onder de vorm van een subsidie overeenkomstig artikel 19 van
het decreet van 24 april 2014.

HOOFDSTUK V. — Specifieke bepalingen met betrekking tot andere verbintenissen van de Brusselse Franstalige Entiteit

Art. 23. Het College wordt gemachtigd de waarborg van de Franse Gemeenschapscommissie te verlenen aan:

– leningen aangegaan door de ″Société publique d’administration des bâtiments scolaires bruxellois″ met het oog
op de herfinanciering van leningen die aflopen en waarvoor reeds een waarborg van de Franse Gemeenschapscom-
missie gold;

– leningen aangegaan door de ″Société publique d’administration des bâtiments scolaires bruxellois″ met het oog
op vervroegde terugbetaling van leningen die door deze maatschappij werden gesloten en waarvoor reeds een
waarborg van de Franse Gemeenschapscommissie gold;

– beheeroperaties voor interestpercentages (afgeleide producten) verricht door de ″Société publique d’administration
des bâtiments scolaires bruxellois″ in het raam van de leningen die de waarborg van de Franse Gemeenschapscom-
missie genieten.

Art. 24. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2017.
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8xĈU\

	



A	
8̂CV7]

	
8xCx]]

	



������
��6���

6�LL�DL�
�6��DH6

F��6N�
�D�MM�

��6�E�6
H�6�E�J

�KK���
6���6I

��6�E�
�JDEb��

6�MMEE
DH6��6H

�6K�_�E
D6���6H

�6KE_��
L�6K�F

��I��
�	

85470 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



	
������

��

����

	
	 ��

�������
������	�

�	��	��	
���	�

��	
	 � !��

��!���	
��"�	

��� ���
���#�	 � $��"
��	

�%&�!�
�'�	 (�!"��
!		

��%"	
	 )��%��!

	'%�"��
�		

*!�����
�	+,-.	

	
*!�����

�	+,-/	

 ~TNK�H

��K6�EE
D6����

K��L�aM
�6_E��

D�_���
6�EED6K

E_��L�6
K�F��

I���	
SSC77S

C77C7U
C\\77 


-,/,

O


�

-�.vQ


-�./O	
P


-�.vQ

-�./O	

~TNK�H
��K6�EE

D6��F�
����L�a

M�6_E�
�D�_���

6�EED6K
E_��L�6

K�F��
I���	

SSC77S
C77C7]

C\\77

-,/,


O

�


.�RQy

.�.Q/	

P 

.�RQy


.�.Q/	
³©®̄¤ª

¤�̄�«¥¥
¡�́�£¦

§¤̄¦�¤�µ
�¤ ¶¦·

��£�¬�
� ��§¤̧

·��¹¥ 
�¡¦¹�� 

�«¥¥¡�̄
¥¹¤¦§��̄

¦¬� �
¦ £	

SSC77S
C77C7�

C\\77

-,/,


O

�


.-v

.+v	

P 

.-v


.+v	
~TNK�H

��K6�EE
D6H�6��

DK��DM
���6��

�6I��6N
�L��H6��

��M�6H
�6EJ��

��6��6
N���L�

�H���6�
��6���

T�MEF
�DK	

SSC77S
C77C87

C\\77 

-,/,


O

�


vvy

vvy	

P

vvy


vvy	
~TNK�H

��K6�EE
D6I��6E

��I��L
�6��6N�

��L��H�
��K��K

�DTF�
��6�EE

D6���T�
MEF�D

K	
SSC77S

C77C88
C\\77 


-,/,

O


�

R�-,,


R�+,,	
P 


v�QRv

v�QR/	

����_
��D���6

���6I�
�6��F�

����L�a
M�6<�

;	
SSC77S

C77C8S
CV\S7 


-,/,

O


�

v..


v..	
P


v..

v..	

~TNK�H
��K6�EE

D6��bD�
K�DT_�T

TD6��6I
��6M�H

�D6���
6KE_��L

�6_EI�
K��6��6

�EED6I
��6�KKE

_������
�6<�

;	
SSC77S

C77C8\
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Ĉ88S


,vvO	
�J���

���DD�
����6�

EED6�E
E����

��N��
E��DK	

Ã
-	

Ã �
	 P	

Ã
�	 �	

Ã
-O	 -O	

\8C778
C7]C7V

Cx\S8

,vvO	

������
��6_DÚ

_I�K6�6
~TNK�H

��K6���
T��6J

L���K��
6�EJ��

N�D�6K
�_�ED�	

Ã
O	

Ã �
	 P	

Ã
�	 �	

Ã
R�,,,	 v�R,,	

\8C778
C7]C7̂
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13094]
16 DECEMBRE 2016. — Règlement ajustant le budget des voies

et moyens de la Commission communautaire française pour l’année budgétaire 2016

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté :

Article 1er. Le présent règlement règle une matière visée aux articles 136, 163 et 166, § 3 de la Constitution.

Art. 2. Pour l’année budgétaire 2016, les recettes de la Commission communautaire française sont réévaluées à :

(en milliers d’EUR)

pour les recettes courantes
pour les recettes en capital

14.346

soit ensemble 14.346

conformément au tableau ci-annexé.

Art. 3. Le présent règlement entre en vigueur le jour du vote par l’Assemblée.
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FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13094]
16 DECEMBER 2016. — Verordening houdende aanpassing van de middelenbegroting

van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2016

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen :

Artikel 1. Deze verordening regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 136, 163 en 166, § 3, van de
Grondwet.

Art. 2. Voor het begrotingsjaar 2016 worden de ontvangsten van de Franse Gemeenschapscommissie herschat op :

(in duizend EUR)

voor de lopende ontvangsten
voor de kapitaalontvangsten

14.346

totaal 14.346

overeenkomstig de bijgevoegde tabel.

Art. 3. Deze verordening treedt in werking op de dag van de stemming door de Vergadering.
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Zĉ_Ỳ
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13095]
16 DECEMBRE 2016. — Règlement ajustant le budget général des dépenses

de la Commission communautaire française pour l’année budgétaire 2016

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté :

Article 1er. Le présent règlement règle une matière visée à l’article 166, § 3, 1°, de la Constitution.

Art. 2. Conformément au tableau annexé au présent règlement, les crédits inscrits au budget général des dépenses
pour l’année 2016 sont ajustés comme suit :

(en milliers d’EUR)

Crédits d’engagement Crédits d’ordonnancement

Crédits dissociés

Initiaux 18.327 17.858

Redistribution 0 0

Premier ajustement 3.152 2.744

Ajustés 21.479 20.602

TOTAUX

Initiaux 18.327,00 17.858,00

Ajustés 21.479,00 20.602,00

Redistribution 0 0

Art. 3. Par dérogation à l’article 15 des lois sur la comptabilité de l’État, coordonnées le 17 juillet 1991.

L’allocation de base 10 00 01 01 peut être redistribuée vers les allocations de base rémunérations et frais de gestion
suivantes : 10 00 11 03; 10 00 11 04 et 10 00 12 02.

Art. 4. Le présent règlement entre en vigueur le jour de son approbation par l’Assemblée.
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Ẑ̂Ẑ ẐZ
[ [

[ g
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FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13095]
16 DECEMBER 2016. — Verordening houdende aanpassing van de algemene uitgavenbegroting

van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2016

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen :

Artikel 1. Deze verordening regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 166, § 3, 1° van de Grondwet.

Art. 2. Overeenkomstig de tabel gevoegd bij deze verordening, worden de in de algemene uitgavenbegroting voor
het begrotingsjaar 2016 ingeschreven kredieten als volgt aangepast :

(in duizend EUR)

Vastleggingskredieten Ordonnanceringskredieten

Gesplitste kredieten

Initieel 18.327 17.858

Herverdeling 0 0

Eerste aanpassing 3.152 2.744

Aangepast 21.479 20.602

TOTALEN

Initieel 18.327,00 17.858,00

Aangepast 21.479,00 20.602,00

Herverdeling 0 0

Art. 3. In afwijking van het artikel 15 van de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991.

De basisallocatie 10 00 01 01 kan worden herverdeeld naar de volgende basisallocaties bezoldigingen en
beheerskosten: 10 00 11 03; 10 00 11 04 en 10 00 12 02.

Art. 4. Deze verordening treedt in werking op de dag dat ze wordt goedgekeurd door de Vergadering.
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fŶ� <9<�
�UQ�UL

�Q�E��p
L�T�LU

]�UL��
HETUOT�

R��TE�M
MLE����

L�T���
�

FFWGGF
WGF�WGj
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13096]
16 DECEMBRE 2016. — Règlement contenant le budget des voies et moyens

de la Commission communautaire française pour l’année budgétaire 2017

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté :

Article 1er. Le présent règlement règle une matière visée aux articles 136, 163 et 166, paragraphe 3, de la
Constitution.

Art. 2. Pour l’année budgétaire 2017, les recettes de la Commission communautaire française sont évaluées à :

(en milliers d’EUR)

pour les recettes courantes 14.809,00

pour les recettes en capital
soit ensemble conformément au tableau ci-annexé.

0,00
14.809,00

Art. 3. Le Collège est autorisé à conclure toute opération de gestion financière réalisée dans l’intérêt général de la
trésorerie et toute opération de gestion de la dette.

Art. 4. Le Collège est autorisé à procéder à une consolidation des trésoreries générées respectivement par le
budget réglementaire et par le budget décrétal. La comptabilisation des intérêts sera effectuée exclusivement sur la
trésorerie relevant du budget décrétal. Les intérêts débiteurs résultant d’un solde négatif de la trésorerie réglementaire
seront supportés, à titre gratuit, par la trésorerie décrétale.

Art. 5. Le présent règlement entre en vigueur au 1er janvier 2017.
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FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13096]
16 DECEMBER 2016. — Verordening houdende de middelenbegroting
van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2017

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen :

Artikel 1. Deze verordening regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 136, 163 en 166, paragraaf 3, van
de Grondwet.

Art. 2. Voor het begrotingsjaar 2017 worden de ontvangsten van de Franse Gemeenschapscommissie geraamd op:

(in duizend EUR)

voor de lopende ontvangsten 14.809,00

voor de kapitaalontvangsten

totaal van de ontvangsten

overeenkomstig de bijgevoegde tabel.

0

14.809,00

Art. 3. Het College is gemachtigd om elke handeling van financieel beheer af te sluiten, gedaan in het algemeen
belang van de thesaurie en elke handeling voor het beheer van de schuld.

Art. 4. Het College is gemachtigd om een consolidatie uit te voeren van de thesaurieën respectievelijk
voortvloeiend uit de reglementaire begroting en de decreetbegroting. De boekhoudkundige inschrijving van de
interesten zal uitsluitend op de thesaurie worden uitgevoerd die van de decreetbegroting afhangt. De debiteurinte-
resten voortvloeiend uit een negatief saldo van de reglementaire thesaurie zullen gratis gedragen worden door de
decreetbegroting.

Art. 5. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2017.
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13097]
16 DECEMBER 2016. — Règlement contenant le budget général

des dépenses de la Commission communautaire française pour l’année budgétaire 2017

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté :

SECTION Ire. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent règlement règle une matière visée aux articles 136, 163 et 166, § 3, de la Constitution.

Art. 2. Il est ouvert pour les dépenses du budget de la Commission communautaire française afférentes à l’année
budgétaire 2017, des crédits s’élevant aux montants ci-après :

(en milliers d’EUR)

Crédits d’engagement Crédits d’ordonnancement

Crédits dissociés 20.554,00 20.341,00

TOTAUX 20.554,00 20.341,00

Ces crédits sont énumérés au tableau annexé au présent règlement.
SECTION II. — Dispositions spécifiques relatives aux Services du Collège

en ce comprises celles relatives aux fonds budgétaires organiques

Art. 3. Par dérogation à l’article 15 de la loi organique de la Cour des Comptes du 29 octobre 1846 et de l’article 1er,
1°, de l’arrêté royal du 31 mai 1966 portant règlement de l’engagement des dépenses des services d’administration, des
avances de fonds d’un montant de 248.000 EUR peuvent être consenties aux comptables extraordinaires, à l’effet de
payer indépendamment des menues dépenses, les créances n’excédant pas 8.500 EUR (hors T.V.A.).

Autorisation est donnée à ces comptables de consentir aux fonctionnaires et experts envoyés en mission à
l’étranger les avances nécessaires pour autant qu’elles n’excèdent pas 8.500 EUR.

Le paiement des rémunérations d’experts venant d’autres pays et des frais résultant des arrangements avec des
pays étrangers peuvent également se faire par avance de fonds, pour autant qu’elles n’excèdent pas 8.500 EUR HT.V.A.

Le comptable extraordinaire désigné par le Collège est autorisé à payer des créances n’excédant pas 8.500 EUR
(T.V.A.C) à l’aide d’avances de fonds imputées aux allocations de base 10.000.00.09 et 11.002.01.01.

Art. 4. Des provisions peuvent être allouées aux avocats, aux experts et aux huissiers de justice agissant pour le
compte de la Commission communautaire française.

Art. 5. Le Collège est autorisé à octroyer des subventions de fonctionnement et d’investissement à charge des
allocations de base figurant dans le règlement et reprises ci-après :

10.000.00.12 Dotation au Service social

11.001.01.02 Subventions aux associations (secteur privé)

11.001.01.13 Soutien à la création de maisons locales des cultures

11.001.01.03 Subventions en faveur des arts du cirque

11.001.01.04 Subvention à l’ASBL CFC Éditions

11.1.1.5 Support de la politique culturelle en général – Subvention à l’ASBL « Promouvoir les cultures à
Molenbeek – PCM ASBL (Métropole Culture Wallonie-Bruxelles 2014)

11.1.1.6 Support de la politique culturelle en général – subvention dans le cadre de la mise en œuvre du Plan
Culturel

11.001.01.17 Subvention aux CC dans le cadre de l’organisation des fêtes du 27 septembre

11.001.01.08 Subventions aux associations (secteur public)

11.001.01.09 Soutien à la création de maisons locales des cultures

11.001.01.10 Subventions aux communes (Fêtes du 27 septembre)

11.001.01.11 Infrastructures culturelles – subventions pour amortissements

11.001.02.02 Subventions aux associations

11.001.02.03 Subventions aux associations actives en matière de théâtre langue française de Bruxelles

11.001.02.05 Soutien aux initiatives de créations théâtrales en lien avec les CPAS

11.001.02.06 Soutien aux cafés théâtre (appel à projets) pour le jeune public

11.001.03.01 Subventions aux associations

11.1.3.2 Subventions aux bibliothèques et associations s’occupant de la lecture

11.1.3.3 Subvention à l’ASBL Centre de Littérature de jeunesse de langue française de Bruxelles

11.001.03.09 Subventions à l’ASBL Maison de la Francité

11.1.3.4 Subventions de fonctionnement aux bibliothèques communales

11.001.03.07 Subvention d’investissement aux bibliothèques et associations s’occupant de la lecture

11.001.03.08 Subvention d’investissement au Centre de littérature de jeunesse de Bruxelles.

11.1.3.5 Subventions d’investissement aux bibliothèques communales

11.1.3.6 Subventions d’investissement aux bibliothèques communales pour l’achat de livres en langue étrangère

11.001.04.01 Subventions aux associations

11.001.05.01 Subventions aux associations

11.001.05.02 Subventions à l’ASBL CIVA
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11.1.5.3 Subvention aux associations dans le cadre de parcours d’artistes en Région de Bruxelles-Capitale

11.1.5.4 Subventions à l’ASBL ISELP

11.001.06.02 Subventions aux associations

11.001.06.03 Subvention Télé-Bruxelles

11.001.07.00 Subventions aux Centres culturels reconnus

11.001.07.01 Subventions aux Halles de Schaerbeek

11.001.07.02 Concertations des centres culturels bruxellois

11.002.01.03 Subventions aux associations en matière de jeunesse

11.002.01.04 Subventions aux associations en matière de ludothèques

11.002.01.04 Subventions aux mouvements volontaires de jeunesse

11.002.01.08 Subvention ludothèques communales

11.002.01.05 Subventions pour aménagement ou amélioration des installations

11.002.01.09 Jeunesse-ludothèques – Subventions aux ludothèques communales

11.002.02.01 Subventions aux associations

11.2.2.2 Subventions aux clubs sportifs

11.2.2.3 Subvention à l’association de gestion du Centre sportif de la Woluwe

11.002.02.04 Subventions aux associations actives dans le domaine du sport féminin

11.002.03.02 Subventions aux associations

11.002.03.03 Subvention à la Commission nationale pour les droits de l’enfant (CNDE)

11.002.04.03 Subventions aux associations (secteur privé)

11.003.00.04 Subventions aux associations (secteur privé)

11.004.01.01 Subventions aux associations en matière d’éducation permanente

11.004.01.02 Subventions aux associations d’éducation permanente

11.004.01.03 Subventions ateliers créatifs

11.006.01.03 Subventions aux associations

Art. 6. Par dérogation à l’article 29 du décret du 24 avril 2014, les crédits inscrits au crédit financier : 10.000.00.16
peut être redistribuée vers les centres financiers 10.000.00.00 et 10.000.00.01.

Art. 7. En vertu du décret 2016/812 portant abrogation du décret du 12 décembre 2002 relatif à la création d’un
service à gestion séparée chargé de la gestion des bâtiments, le service à gestion séparée chargé de la gestion des
bâtiments est réintégré à l’administration centrale. L’encours du SGS bâtiment sera transféré aux nouveaux centres
financiers 11.001.01a.18. et 11.001.01a.19.

Art. 8. Le collège est autorisé à octroyer des subventions facultatives à charge des crédits des allocations de base
qui sont spécialement reprises à cet effet dans le tableau budgétaire et dont le code économique correspond à un
transfert de revenus ou de capital sous forme de subvention ainsi qu’à charge des allocations budgétaires qui seront
créées par transfert à partir de ces allocations et ce conformément à l’article 19 du décret du 24 avril 2014.

Art. 9. Par dérogation à l’article 33 du décret du 24 avril 2014, la comptabilité analytique ne sera pas d’application
pour l’année 2017.

Art. 10. Par dérogation à l’article 34 du décret du 24 avril 2014, l’inventaire comptable sera, en 2017, d’application
uniquement pour l’administration centrale.

Art. 11. Par dérogation à l’article 74 du décret du 24 avril 2014, le contrôle interne ne sera pas d’application pour
l’année 2017.

Art. 12. Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2017.
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ǕÛÝ̧Þ

������
��� ��&

�����
�4��

"
/� 0

�4� �4�
�4� �4�

�
/

"2�
�2�

0
"��

�2�

#$
��
���

EFFGHI
JKGLM�N

O�PIMO�
Q1�R1�E

1ST1�U
/1

UGNO�V
GLHJKGL

LOF
WXPMKN

O
YIHXFJI

JKZO
VGLNM G[\ILK
]X

�������
���¿��

 ¢£¤�Â
#$
��

�������

��(�

	��w

�v� �

	��
������

��� ���
�����

�4��
�̀v���

	�����
������

� �	�
��

������
��� ���

�����
�4��

�̀v���
	�����

��� ��
v���
�

�	%�
������

��� ���
�����

�4��
d��� 

�	����
�����	

�����
���	��

��
��	
%������

�ß���
à�

������
��� ���

�����
�4��

�̀v���
	�����

������
� �	�

��� 	
������

�������
�(��

�����

��	�%$(

��

�a�a
�

VGLNM G[\ILK
]XOM

gOL[O
hijOM�

NO�H[ON
KJ

kLKJKIF�
"��6

kLKJKIF�
"��3

�
/� 0

2�2� 2�2�
2�2� 2�2�

�
/� 0

.�3 .5.
.�3 .44

�
/� 0

�45 �45
�45 �45

�
/� 0

��� ���
��� ���

85625MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



�������
���ÏÀ�

á¥¡��
��£©�â

§���¡§�
¡¤¦

����	�
	�����

��	���
w�%����

��(�
�����m

�$
�� 
�(��	

�w�$¾�
���w���o

�����(
�(v��

�������
�(��

	��	
������

��!v��
������

�46�
^�� �

$�����	
%�*���

  �(

����(

��	�
$
�����

l��

�������

�
��¾�	
�����	�

������
���

�

��ãt�� 
��	

������
��!v��

������
�46�

#$
��
������

(
���
���w��

�
��(
�	��w�

���%%
����w�

��%��(
�	����

	��� �
�	�����


�v� 
�	���


�
������

��!v��
������

�46�
�̀v���

	�����
������

� �	�
��m�� 

	����

��$o

������
��!v��

������
�46�

0
�.�.

����
�(��

	��	��
��	����


�����
����$	�

���n��
��*����

(��	
��	��

�
/

����
0

����
���� ����


���ãt
�� ��	�

�����
���� ��

���ã �
/ 0

r 2�2�
�2� 2�2�

v� �	
���
��

���$��
 �	��

�*��� �
�	���

�
/ 0

� �
� �

�
/� 0

.5� .5�
.5� .5�

#$
��
���

EFFGHI
JKGLM�N

O�PIMO�
Q1�R1�E

1ST1�U
/1

UGNO�V
GLHJKGL

LOF
WXPMKN

O
YIHXFJI

JKZO
VGLNM G[\ILK
]X

�������
���È��

ä¦���¦�
¦©Ê�©�

¦
����	�

	�����
��	���

w�%����
��(�

�����m
�$
�� 

�(��	
�w�$¾�

���w���o
�����(

�(v��
�������

�(��
	��	

������
��� ���

�����
�5��

#$
��
�������

�����
�	��w


��(�
	��w��

%%���
�w
�v

� �	�
�

������
��� ���

�����
�5��

�̀v���
	�����

������
� �	�

��
������

��� ���
�����

�5��
��		��

��%�� 
��×��

�	 
�
	����

�����a
�a��*

�����v
���	�

��*����
��((

�����
��	��

����
��
�

������
��� ���

�!���
�5��

��� �

	��w�

(
��
������

	�%%�
������

�ã¬��
����*

¼����
����ã

������
��� ��!

�����
�5��

�a�a
�

VGLNM G[\ILK
]XOM

gOL[O
hijOM�

NO�H[ON
KJ

kLKJKIF�
"��6

kLKJKIF�
"��3

�(��
	��	��

��	����

�����

����$	�
���n��

�������
(��	

��	��
�

/
����

0
.

���� 4
�

/� 0
���� ����

���� ����
�

/� 0
"". "��

"". "".
�����


������
����	�

����å³́
æ®́Þm�

b#so
�

/ 0
" "

" "
�

/�
.�.�

r

85626 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



������
((��

�'cd 
	�	$�

�����̀
 �����

�* ��
� 	n��


$���
��l��

�������
�����

#$
��
�������

%�� 	�
���(�

�	���
���	��

�v����
�������

�� �(
��	�	�

��
$��
���l�

�m�¼#
�o

�����'
������

�����
�56�

�̀v���
	�����

������
� �	�

��
�����'

������
�����

�56�
d 	�

	$��
��
��� ���

����*
 ��� 	

n���
$
�����

l����
#$
��

������
����	�

��(��
	�����

��	���v
����

�����'
�����!

�)!��
�56�

�
/� 0

���� ����
���� ����

�
/� 0

�3. �3.
�3. �34

��	���v
�������

�����
� �(�

�	�	��
�
$���

��l��
�m�¼#

�o
�

/ 0
�3�3 �3�3

"�"� "�"�

#$
��
���

EFFGHI
JKGLM�N

O�PIMO�
Q1�R1�E

1ST1�U
/1

UGNO�V
GLHJKGL

LOF
WXPMKN

O
YIHXFJI

JKZO
VGLNM G[\ILK
]X

������
((��

�!cs�
� �	�

�*����
���	��

�
�������

�����
d�	���

��$
��
�������


��(�
	��w�

%%���
�w�
�v

� �	�
�

�����!
������

�����
�46�

�̀v���
	�����

������
� �	�

�����(
�	n���

��$�� 
�	���


��(��
��	�

�����!
������

�����
�46�

�̀v���
�������

��� �	
����

�$�� �
	���
�

�(���
�	�

�����!
������

�����
�46�

�̀v���
	�����

����	�
���� 

�$�	%�
�����!

������
�����

�46�

�a�a
�

VGLNM G[\ILK
]XOM

gOL[O
hijOM�

NO�H[ON
KJ

kLKJKIF�
"��6

kLKJKIF�
"��3

�
/� 0

2 2
2 2

�
/� 0

�62 �62
�62 �4�

�
/� 0

�36 �35
�36 �3.

�
/� 0

�"2 �"2
"�� �32

85627MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



��
#$
��

����
�

�
�

�
�

�
�a�a

��
� EFF

GHIJKGL
M�NO�PI

MO�Q1�R
1�E1�ST

1�U/1�
� UGNO�

VGLHJK
GLLOF�

WXPMKN
O�

YIHXFJI
JKZO�

VGLNM� G[\ILK
]XOM�

� gO
L[O�

� hijOM�N
O�H[ONK

J��
kLKJKIF�

"��6�
�

kLKJKIF�
"��3�

e�	��
��
���(

����w
��$
��

	������
�����
�

�(���
 �%%��

���� �
���$ �

��(l
���

� çy{|}
~��~�

�~���~
�~��~

�����
��~��

��|~�
�

/�
"2��

�2��
�

0�
"���

�2��
xy{|}

~��~�
�~���~

�~��~
�����

����~
��}��

����~�
��~���

~����
~��

/�
"4��

2.��
�

0�
"53�

..4�
�y���|

�è���~
���~�

~����
{~���

�}��}
��|�|

�
/�

6�
2�

�
0�

6�
2�

�y���
���~�

���{~
��~�~

�����
�{~��

������
��~��~

��}��
�~���

�~�{��
���~�

��~��
~����

/�
51534�

��126.
�

�
0�

5136"�
��1.�2

�
éy���

���~�
���{~

��~�~
�����

������
|��~�

��{��
�~��~

���{~
���{�

������
�����

��}��
��ê�~

��
/�

3���
�1��2�

�
0�

3�2�
�1��6�

ëy���
���~�

���~�
���}��

�����{
~����

�����
�~��~�

�}���
~���

�~�{��
���~�

��~��
~����

/�
2���

2���
�

0�
2�.�

2���
ìy���

���~�
���~�

���}��
������

����|�
�~���{

���~�
�~���

{~���
{���

�����
�����

�}���
�ê�~�

�
/�

..��
".�

�
0�

""3�
"��

�y���~
�����~

�~��
��~��{

|����
~�����

~�~�
���

/�
2"�

"6"�
�

0�
2"�

"3"�
íy{~�

�~�}�
���ê�

~�
/�

"3�
"3�

�
0�

"3�
"3�

-

85628 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



��
#$
��

����
�

�
�

�
�

�
�a�a

��
� EFF

GHIJKGL
M�NO�PI

MO�Q1�R
1�E1�ST

1�U/1�
� UGNO�

VGLHJK
GLLOF�

WXPMKN
O�

YIHXFJI
JKZO�

VGLNM� G[\ILK
]XOM�

� gO
L[O�

� hijOM�N
O�H[ONK

J��
kLKJKIF�

"��6�
�

kLKJKIF�
"��3�

�
eaed

pq�¬î
bîfd

pq�#î
�sb̀

s̀�
s�

�+���)
�

"�122.
�

�
t�

�)�+&+
�

"�1�.�
�

-

85629MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



ìy���
���~�

���~�
���}��

�����
����|�

�~���{
���~�

�~���
{~��

{���
�����

�����
�}���

�ê
�y���~

�����~
�~��

��~�{
|����

~�����
~�~�

��
íy{~�

�~�}�
���ê�

~

ïðñòó
ôôóõöôóôó

÷ø÷øùú
ûóüýð

óþ�÷
ø�

�ó-�ðó
�óðö

�ó-�ó
ûðú���ð

óö

���}�
���ê�

~�
/

..�
".".

0
""3

"�"�
/

6666
"36

0
6666

"46
/

"3"3
"3"3

0
"3"3

"3"3

��-	ðú
õ�ùó
�

óö

#$
��
���

EFFGHI
JKGLM�N

O�PIMO�
Q1�R1�E

1ST1�U
/1

UGNO�V
GLHJKGL

LOF
WXPMKN

O
YIHXFJI

JKZO
VGLNM G[\ILK
]X

eaed
pq�¬î

bîfd
pq�#î

�sb̀
s̀w�$


��	��
�������

��
��(
�� �

%%�����
� ����$

 �
çy{|}

~��~�
�~���~

�~��~
�����

�~���
�|~�

xy{|}
~��~�

�~���~
�~��~

����
����~

��}��
����~�

��~��
~����

~�
�y���|

�è���~
���~�

~����
{~���

}��}
��|�|

�y���
���~�

���{~
��~�~

�����
{~���

�����
��~��~

��}��
�~���

�~{��
���~�

��~��
~���

éy���
���~�

���{~
��~�~

�����
�����|

��~��
�{���~

��~�
��{~�

�{���
�����

�����
�}���

�ê
ëy���

���~�
���~�

���}��
����{

~����
�����

�~��~�
�}���

~���
�~{��

���~�
��~��

~���
�����

�|��~
���{�

��~��
~���{

~�

�a�a
�

VGLNM G[\ILK
]XOM

gOL[O
hijOM�

NO�H[ON
KJ

kLKJKIF�
"��6

kLKJKIF�
"��3

���� �
���$ �

��(l
��

/
.53

�2�
0

..3
�2�

/
21555

616��
0

61���
612�4

/
6

2
0

6
2

~��~�
��

/
��1�35

��1663
0

5146�
��12�4

���}�
���ê�

~�
/

3��
�1��2

0
3�2

�1��6
��~�

��
/

2��
2��

0
2�.

2��

85630 MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13097]
16 DECEMBER 2016. — Verordening houdende de algemene uitgavenbegroting

van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2017

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze verordening regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 136, 163 en 166, § 3 van de
Grondwet.

Art. 2. Voor de uitgaven van de begroting van de Franse Gemeenschapscommissie betreffende het begrotings-
jaar 2017 worden kredieten geopend ten belope van de volgende bedragen:

(in duizend EUR)

Vastleggingskredieten Ordonnanceringskredieten

Gesplitste kredieten 20.554,00 20.341,00

TOTAAL 20.554,00 20.341,00

Deze kredieten worden opgesomd in de bijgevoegde tabel bij de verordening.
HOOFDSTUK II. — Specifieke bepalingen met betrekking tot de Diensten van het College,

met inbegrip van de diensten met betrekking tot de organieke begrotingsfondsen

Art. 3. In afwijking van artikel 15 van de organieke wet van het Rekenhof van 29 oktober 1846 en van artikel 1,
1°, van het koninklijk besluit van 31 mei 1966 houdende verordening van de vastlegging van de uitgaven van de
bestuursdiensten, mogen voor een bedrag van 248.000 EUR kasvoorschotten toegekend worden aan buitengewone
rekenplichtigen voor de betaling, los van de kleine uitgaven, van schuldvorderingen kleiner dan 8.500 EUR (excl. btw),
ongeacht het uitgavenprogramma.

Deze rekenplichtigen worden gemachtigd aan ambtenaren en deskundigen die in opdracht naar het buitenland
gestuurd worden de noodzakelijke voorschotten te verschaffen, voor zover deze voorschotten niet hoger zijn dan
8.500 EUR. Ook de bezoldigingen van deskundigen afkomstig uit andere landen, alsook kosten die het gevolg zijn van
regelingen met vreemde landen kunnen bij kasvoorschot betaald worden, voor zover 8.500 EUR (excl. btw) niet
overschreden wordt.

De door het College aangestelde buitengewoon rekenplichtige wordt gemachtigd schuldvorderingen uit te betalen
die 8.500 EUR (incl. btw) niet overschrijden met behulp van de kasvoorschotten aangerekend op de basisallocaties
10.000.00.09 en 11.002.01.01.

Art. 4. Provisies kunnen worden gegeven aan advocaten, deskundigen en gerechtsdeurwaarders die optreden
voor rekening van de Franse Gemeenschapscommissie.

Art. 5. Het College is gemachtigd om werkings- en investeringstoelagen toe te kennen ten laste van de
basisallocaties die vermeld staan in de verordening en die hieronder weergegeven zijn:

10.000.00.12 Toelage aan de Sociale Dienst

11.001.01.02 Subsidies aan de verenigingen (privésector)

11.001.01.13 Hulp bij de oprichting van lokale cultuurhuizen

11.001.01.03 Subsidies ten voordele van de circuskunsten

11.001.01.04 Subsidie aan de vzw “CFC Éditions”

11.001.01.05 Ondersteuning van het cultuurbeleid in het algemeen – Subsidie aan de vzw “Promouvoir les cultures
à Molenbeek – PCM” (Cultuurmetropool Wallonië-Brussel 2014)

11.001.01.06 Ondersteuning van het cultuurbeleid in het algemeen – Subsidie in het kader van de uitvoering van
het Cultuurplan

11.001.01.17 Subsidie aan de CC in het kader van de organisatie van het feest van 27 september

11.001.01.08 Subsidies aan de verenigingen (openbare sector)

11.001.01.09 Steun bij de oprichting van lokale cultuurhuizen

11.001.01.10 Subsidies aan de gemeenten (Feest van 27 september)

11.001.01.11 Culturele infrastructuren - subsidies voor afschrijvingen

11.001.02.02 Subsidies aan de verenigingen

11.001.02.03 Subsidies aan de verenigingen die actief zijn inzake Franstalig theater van Brussel

11.001.02.05 Steun aan initiatieven voor theatrale creaties in samenwerking met de OCMW’s

11.001.02.06 Steun aan theatercafés (projectoproep) voor het jonge publiek

11.001.03.01 Subsidies aan de verenigingen

11.001.03.02 Subsidies aan de bibliotheken en verenigingen die zich bezighouden met lectuur

11.001.03.03 Subsidie aan de vzw ″Centre de Littérature de jeunesse de langue française de Bruxelles”

11.001.03.09 Subsidies aan de vzw “Maison de la Francité”

11.001.03.04 Werkingssubsidies aan de gemeentelijke bibliotheken

11.001.03.07 Investeringssubsidie aan de bibliotheken en verenigingen die zich bezighouden met lectuur

11.001.03.08 Investeringssubsidie aan het “Centre de littérature de jeunesse de Bruxelles”.

11.001.03.05 Investeringssubsidies aan de gemeentelijke bibliotheken

85631MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



11.001.03.06 Investeringssubsidies aan de gemeentelijke bibliotheken voor de aankoop van boeken in vreemde
talen

11.001.04.01 Subsidies aan verenigingen

11.001.05.01 Subsidies aan verenigingen

11.001.05.02 Subsidies aan de vzw CIVA

11.001.05.03 Subsidie aan de verenigingen in het kader van het artistiek parcours in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest

11.001.05.04 Subsidies aan de vzw ISELP

11.001.06.02 Subsidies aan verenigingen

11.001.06.03 Subsidie “Télé-Bruxelles”

11.001.07.00 Subsidies aan de erkende culturele centra

11.001.07.01 Subsidies aan de Hallen van Schaarbeek

11.001.07.02 Overleg van de Brusselse culturele centra

11.002.01.03 Subsidies aan de jeugdverenigingen

11.002.01.04 Subsidies aan de verenigingen inzake spelotheken

11.002.01.04 Subsidies aan vrijwillige jeugdbewegingen

11.002.01.08 Subsidie gemeentelijke spelotheken

11.002.01.05 Subsidies voor de inrichting of verbetering van installaties

11.002.01.09 Jeugd, spelotheken – Subsidies aan de gemeentelijke spelotheken

11.002.02.01 Subsidies aan de verenigingen

11.002.02.02 Subsidies aan de sportclubs

11.002.02.03 Subsidie aan de beheersvereniging van het sportcentrum van Woluwe

11.002.02.04 Subsidies aan de verenigingen die actief zijn op het gebied van de vrouwensport

11.002.03.02 Subsidies aan de verenigingen

11.002.03.03 Subsidie aan de Nationale Commissie voor de Rechten van het Kind (NCRK)

11.002.04.03 Subsidies aan de verenigingen (privésector)

11.003.00.04 Subsidies aan de verenigingen (privésector)

11.004.01.01 Subsidies aan de verenigingen inzake permanente opleiding

11.004.01.02 Subsidies aan de verenigingen voor permanente opleiding

11.004.01.03 Subsidies creatieve workshops

11.006.01.03 Subsidies aan de verenigingen

Art. 6. In afwijking van het artikel 29 van het decreet van 24 april 2014, kunnen de kredieten die geboekt zijn op
het financieel krediet 10.000.00.16 worden herverdeeld naar de financiële centra 10.000.00.00 en 10.000.00.01.

Art. 7. Krachtens het decreet 2016/812 houdende opheffing van het decreet van 12 december 2002 betreffende de
oprichting van een dienst met afzonderlijk beheer belast met het beheer van de gebouwen wordt de dienst met
afzonderlijk beheer belast met het beheer van de gebouwen opnieuw opgenomen in het centraal bestuur. Het uitstaand
bedrag van de DAB gebouwen zal worden overgedragen naar de nieuwe financiële centra 11.001.01a.18. en
11.001.01a.19.

Art. 8. Het College is gemachtigd om facultatieve subsidies te verlenen ten laste van de kredieten van de
basisallocaties die speciaal hiertoe hernomen werden in de begrotingstabel en waarvan de economische code
overeenkomt met een overdracht van inkomsten of van kapitaal onder de vorm van een subsidie, evenals ten laste van
de begrotingsallocaties die gecreëerd zullen worden via overdracht vanuit deze allocaties en dit overeenkomstig het
artikel 19 van het decreet van 24 april 2014.

Art. 9. In afwijking van artikel 33 van het decreet van 24 april 2014 zal de analytische boekhouding niet van
toepassing zijn voor het jaar 2017.

Art. 10. In afwijking van artikel 34 van het decreet van 24 april 2014 zal de boekhoudkundige inventaris, in 2017,
alleen van toepassing zijn voor het centrale bestuur.

Art. 11. In afwijking van het artikel 74 van het decreet van 24 april 2014 zal de interne controle niet van toepassing
zijn voor het jaar 2017.

Art. 12. Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2017.
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2017/40737]
Inspecteur-generaal van de algemene inspectie

van de federale politie en van de lokale politie. — Aanwijzing

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 2017 wordt de heer Thierry
GILLIS, aangewezen voor een hernieuwbare termijn van vijf jaar in het
mandaat van inspecteur-generaal van de algemene inspectie van de
federale politie en van de lokale politie, met ingang van 1 septem-
ber 2017.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/204538]
Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van

ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwijderingswerk-
zaamheden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest
kunnen vrijkomen. — Afbreken en verwijderen van asbest. —
Koninklijk besluit van 28 maart 2007

Bij ministerieel besluit van 4 september 2017 is de NV G+H Montage,
Antwerpsebaan 26, te 2040 Antwerpen, erkend geworden voor het
afbreken en verwijderen van asbest tot 16 mei 2020.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2017/40643]

17 JULI 2017. — Ministerieel besluit tot aanwijzing
van geneesheren-experten bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 15 maart 1954 betreffende de herstelpensioenen
voor de burgerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-1945 en hun
rechthebbenden, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 12 januari 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, artikel 5, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 7 oktober 2013;

Gelet op de voorstellen van het Bestuur van de medische expertise;

Gelet op de adviezen van het College van gerechtelijk-geneeskundige
rechtspraak,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als geneesheren-experten bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst :

1° voor het Nederlandstalige regime :

a) Dokter BROEKS Hilde

Sinte-Veerledreef 24

1820 STEENOKKERZEEL,

b) Dokter BUELENS Reinhilde

Ninoofsesteenweg 213

1700 DILBEEK,

c) Dokter CASTERMANS Jan

Donkerstraat 18

3040 HULDENBERG,

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2017/40737]
Inspecteur général de l’inspection générale de la police fédérale

et de la police locale. — Désignation

Par arrêté royal du 31 août 2017, Monsieur Thierry GILLIS, est
désigné pour un terme de cinq ans renouvelable dans le mandat
d’inspecteur général de l’inspection générale de la police fédérale et de
la police locale, avec effet au 1er septembre 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/204538]
Direction générale Humanisation du travail. — Agrément des

entreprises et employeurs effectuant des travaux de démolition ou
d’enlèvement au cours desquels de grandes quantités d’amiante
peuvent être libérées. — Démolition et retrait d’amiante. — Arrêté
royal du 28 mars 2007

Par arrêté ministériel du 4 septembre 2017, la SA G+H Montage,
Antwerpsebaan 26, à 2040 Anvers, est agréée pour effectuer des travaux
de démolition et de retrait d’amiante jusqu’au 16 mai 2020.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/40643]

17 JUILLET 2017. — Arrêté ministériel portant désignation
de médecins-experts à l’Office médico-légal

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 15 mars 1954 relative aux pensions de dédommagement
des victimes civiles de la guerre 1940-1945 et de leurs ayants droits,
modifiée en dernier lieu par la loi du 12 janvier 2017;

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
article 5, modifié par l’arrêté royal du 7 octobre 2013;

Vu les propositions de l’Administration de l’expertise médicale;

Vu les avis du Collège de jurisprudence médico-légale,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme médecins-experts à l’Office médico-
légal :

1° pour le régime néerlandophone :

a) Docteur BROEKS Hilde

Sinte-Veerledreef 24

1820 STEENOKKERZEEL,

b) Docteur BUELENS Reinhilde

Ninoofsesteenweg 213

1700 DILBEEK,

c) Docteur CASTERMANS Jan

Donkerstraat 18

3040 HULDENBERG,
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d) Dokter DE MEYERE Christel

Boekenberglei 77

2100 DEURNE,

e) Dokter D’HONDT Diona

Dokter van Raesstraat 28, 2L

2660 HOBOKEN,

f) Dokter LAMMERTIJN Dirk

Rumbeeksesteenweg 117

8800 ROESELARE,

g) Dokter PIMONTEL Paul

Goudvinklaan 12

2070 ZWIJNDRECHT,

h) Dokter STEYAERT Piet

Achtenkouterstraat 48

9040 SINT-AMANDSBERG,

i) Dokter VAN DE VREKEN Werner

Vijvestraat 11

8720 OESELGEM,

j) Dokter VAN EMPTEN Carl

August Nihoulstraat 134

3270 SCHERPENHEUVEL,

k) Dokter VANHOUTTE David

Tulpenlaan 18

1853 GRIMBERGEN;

2° voor het Franstalige regime :

a) Dokter BLOUARD Chantal

Rue du Longsart 90

5021 BONINNE,

b) Dokter COPPEZ Hubert

Chaussée de Frasnes 108

7540 RUMILLIES,

c) Dokter DE ROUCK Jean-Claude

Rue de la Chapelle 3

5640 SAINT-GERARD,

d) Dokter GUERIN Serge

Bois de Chin 10

7760 MOLENBAIX,

e) Dokter HOLEF Pascale

Rue Saint Martin 13

4357 LIMONT,

f) Dokter RIGO Daniel

Rue de la Providence 35 B

6041 GOSSELIES,

g) Dokter ROBERT Paul

Rue de la Brasserie 148

1630 LINKEBEEK,

d) Docteur DE MEYERE Christel

Boekenberglei 77

2100 DEURNE,

e) Docteur D’HONDT Diona

Dokter van Raesstraat 28, 2L

2660 HOBOKEN,

f) Docteur LAMMERTIJN Dirk

Rumbeeksesteenweg 117

8800 ROESELARE,

g) Docteur PIMONTEL Paul

Goudvinklaan 12

2070 ZWIJNDRECHT,

h) Docteur STEYAERT Piet

Achtenkouterstraat 48

9040 SINT-AMANDSBERG,

i) Docteur VAN DE VREKEN Werner

Vijvestraat 11

8720 OESELGEM,

j) Docteur VAN EMPTEN Carl

August Nihoulstraat 134

3270 SCHERPENHEUVEL,

k) Docteur VANHOUTTE David

Tulpenlaan 18

1853 GRIMBERGEN;

2° pour le régime francophone :

a) Docteur BLOUARD Chantal

Rue du Longsart 90

5021 BONINNE,

b) Docteur COPPEZ Hubert

Chaussée de Frasnes 108

7540 RUMILLIES,

c) Docteur DE ROUCK Jean-Claude

Rue de la Chapelle 3

5640 SAINT-GERARD,

d) Docteur GUERIN Serge

Bois de Chin 10

7760 MOLENBAIX,

e) Docteur HOLEF Pascale

Rue Saint Martin 13

4357 LIMONT,

f) Docteur RIGO Daniel

Rue de la Providence 35 B

6041 GOSSELIES,

g) Docteur ROBERT Paul

Rue de la Brasserie 148

1630 LINKEBEEK,
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h) Dokter SONDAG Frédéric

Rue Henri Lemaître 99

5000 NAMUR,

i) Dokter VANHOUTTE David

Tulpenlaan 18

1853 GRIMBERGEN.

Art. 2. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, heeft
uitwerking op 29 juli 2016.

Brussel, 17 juli 2017.

M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2017/40644]

17 JULI 2017. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van leden van de
medische kamers van beroep bij de Gerechtelijk-Geneeskundige
Dienst

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 15 maart 1954 betreffende de herstelpensioenen
voor de burgerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-1945 en hun
rechthebbenden, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 12 januari 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, artikel 6, vervangen bij het
koninklijk besluit van 7 oktober 2013;

Gelet op het advies van 09.11.2016 van het College van gerechtelijk-
geneeskundige rechtspraak;

Gelet op het voorstel van het Bestuur van de medische expertise van
09.11.2016;

Gelet op de voorstellen van de representatieve verenigingen betref-
fende de invaliden van oorlogstijd, de invaliden van vredestijd, de
politieke gevangenen en de personeelsleden van de geïntegreerde
politie,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als voorzitters van de medische
kamers van beroep bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst :

1° in de Nederlandstalige kamer :

a) als effectief lid :

Dokter KETS Eric

Schoonaarde 108

3290 DIEST,

b) als plaatsvervangend lid :

Dokter VANPOUCKE Guido

Beukenboslaan 2

8000 BRUGGE;

2° in de Franstalige kamer :

a) als effectief lid :

Dokter GERARD Marc

Rue des Béguines 9

5170 RIVIERE;

b) als plaatsvervangende leden :

i. Dokter MOUSNY Evelyne

Rue de Serbie 85

4000 LIEGE;

h) Docteur SONDAG Frédéric

Rue Henri Lemaître 99

5000 NAMUR,

i) Docteur VANHOUTTE David

Tulpenlaan 18

1853 GRIMBERGEN.

Art. 2. Leur mandat produit ses effets, pour un terme de cinq ans, le
29 juillet 2016.

Bruxelles, le 17 juillet 2017.

M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/40644]

17 JUILLET 2017. — Arrêté ministériel portant désignation
de membres des chambres médicales d’appel à l’Office médico-légal

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 15 mars 1954 relative aux pensions de dédommagement
des victimes civiles de la guerre 1940-1945 et de leurs ayants droits,
modifiée en dernier lieu par la loi du 12 janvier 2017;

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
l’article 6, remplacé par l’arrêté royal du 7 octobre 2013;

Vu l’avis du Collège de jurisprudence médico-légale du 09.11.2016;

Vu la proposition de l’Administration de l’expertise médicale du
09.11.2016;

Vu les propositions des associations représentatives concernant les
invalides du temps de guerre, les invalides du temps de paix, les
prisonniers politiques et les membres du personnel de la police
intégrée,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme présidents des chambres médica-
les d’appel à l’Office médico-légal :

1° dans la chambre d’expression néerlandophone :

a) comme membre effectif :

Docteur KETS Eric

Schoonaarde 108

3290 DIEST,

b) comme membre suppléant :

Docteur VANPOUCKE Guido

Beukenboslaan 2

8000 BRUGGE;

2° dans la chambre d’expression francophone :

a) comme membre effectif :

Docteur GERARD Marc

Rue des Béguines 9

5170 RIVIERE,

b) comme membres suppléants :

i. Docteur MOUSNY Evelyne

Rue de Serbie 85

4000 LIEGE,
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ii. Dokter MAILLET Jacques

Rue du Marais 1

6940 BARVAUX SUR OURTHE;

iii. Dokter GRIGNET Jean-François

Rue des Wallons 67

4000 LIEGE;

3° in de Duitstalige kamer :

a) als effectief lid :

Dokter KETS Eric

Schoonaarde 108

3290 DIEST,

b) als plaatsvervangend lid :

Dokter GRIGNET Jean-François

Rue des Wallons 67

4000 LIEGE.

Art. 2. Worden aangewezen als geneesheren die de politieke gevan-
genen vertegenwoordigen :

1° voor het Nederlandstalige regime :

als effectief lid :

Dokter VAN VLIERBERGHE Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE;

2° voor het Franstalige regime :

a) als effectief lid :

Dokter LETAWE Paul

Rue de Baschamps, Aye 18

6900 MARCHE-EN-FAMENNE,

b) als plaatsvervangend lid :

Dokter LECOMTE Bernard

Rue de la Foulerie 34

5660 COUVIN;

3° voor het Duitstalige regime :

a) als effectief lid :

Dokter BENOIT Luc

Rue Simar 5

4700 EUPEN,

b) als plaatsvervangend lid :

Dokter DE CONINCK Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN.

Art. 3. Worden aangewezen als geneesheren die de oorlogsslachtof-
fers vertegenwoordigen :

1° voor het Nederlandstalige regime :

a) als effectief lid :

Dokter DE CONINCK Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN,

ii. Docteur MAILLET Jacques

Rue du Marais 1

6940 BARVAUX SUR OURTHE,

iii. Docteur GRIGNET Jean-François

Rue des Wallons 67

4000 LIEGE;

3° dans la chambre d’expression germanophone :

a) comme membre effectif :

Docteur KETS Eric

Schoonaarde 108

3290 DIEST,

b) comme membre suppléant :

Docteur GRIGNET Jean-François

Rue des Wallons 67

4000 LIEGE.

Art. 2. Sont désignés comme médecins représentant les prisonniers
politiques :

1° pour le régime néerlandophone :

comme membre effectif :

Docteur VAN VLIERBERGHE Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE;

2° pour le régime francophone :

a) comme membre effectif :

Docteur LETAWE Paul

Rue de Baschamps, Aye 18

6900 MARCHE-EN-FAMENNE,

b) comme membre suppléant :

Docteur LECOMTE Bernard

Rue de la Foulerie 34

5660 COUVIN;

3° pour le régime germanophone :

a) comme membre effectif :

Docteur BENOIT Luc

Rue Simar 5

4700 EUPEN,

b) comme membre suppléant :

Docteur DE CONINCK Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN.

Art. 3. Sont désignés comme médecins représentant les victimes de
la guerre :

1° pour le régime néerlandophone :

a) comme membre effectif :

Docteur DE CONINCK Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN,
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b) als plaatsvervangende leden :

i. Dokter VAN VLIERBERGHE Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE,

ii. Dokter PENSON Denis

Rue de l’Hospice 141A

5300 COUTISSE;

2° voor het Franstalige regime :

a) als effectief lid :

Dokter PENSON Denis

Rue de l’Hospice 141A

5300 COUTISSE,

b) als plaatsvervangende leden :

i. Dokter MERGNY Eric

Avenue des Bleuets 3

1310 LA HULPE,

ii. Dokter VAN VLIERBERGHE Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE.

Art. 4. Worden aangewezen als geneesheren die de in vredestijd
invalide geworden militairen of leden van de vroegere rijkswacht
vertegenwoordigen en de leden van de geïntegreerde politie :

1° voor het Nederlandstalige regime :

a) als effectieve leden :

i. Dokter DEVENYNS Luc

Suzanne Lilarstraat 83

9000 GENT,

ii. Dokter WAUTERS Torsten

Fazantenstraat 32

3665 AS,

b) als plaatsvervangende leden :

i. Dokter DE CONINCK Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN,

ii. Dokter SCHOLLAERT Luc

Casselrijlaan 12

9800 ASTENE,

iii. Dokter VANDER STRAETEN Thierry

Rue Léon Dekaise 8

1342 LIMELETTE;

2° voor het Franstalige regime :

a) als effectieve leden :

i. Dokter VANDER STRAETEN Thierry

Rue Léon Dekaise 8

1342 LIMELETTE,

ii. Dokter MERGNY Eric

Avenue des Bleuets 3

1310 LA HULPE,

b) comme membres suppléants :

i. Docteur VAN VLIERBERGHE Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE,

ii. Docteur PENSON Denis

Rue de l’Hospice 141A

5300 COUTISSE;

2° pour le régime francophone :

a) comme membre effectif :

Docteur PENSON Denis

Rue de l’Hospice 141A

5300 COUTISSE,

b) comme membres suppléants :

i. Docteur MERGNY Eric

Avenue des Bleuets 3

1310 LA HULPE,

ii. Docteur VAN VLIERBERGHE Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE.

Art. 4. Sont désignés comme médecins représentant les militaires ou
les membres de l’ancienne gendarmerie devenus invalides en temps de
paix et les membres de la police intégrée :

1° pour le régime néerlandophone :

a) comme membres effectifs :

i. Docteur DEVENYNS Luc

Suzanne Lilarstraat 83

9000 GENT,

ii. Docteur WAUTERS Torsten

Fazantenstraat 32

3665 AS,

b) comme membres suppléants :

i. Docteur DE CONINCK Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN,

ii. Docteur SCHOLLAERT Luc

Casselrijlaan 12

9800 ASTENE,

iii. Docteur VANDER STRAETEN Thierry

Rue Léon Dekaise 8

1342 LIMELETTE;

2° pour le régime francophone :

a) comme membres effectifs :

i. Docteur VANDER STRAETEN Thierry

Rue Léon Dekaise 8

1342 LIMELETTE,

ii. Docteur MERGNY Eric

Avenue des Bleuets 3

1310 LA HULPE,
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b) als plaatsvervangende leden :

i. Dokter DENIS Nathalie

Lenneke Marelaan 22 bus4

1932 SINT-STEVENS-WOLUWE,

ii. Dokter FABIANO Santa

Rue Ferrer 30

7120 HAULCHIN,

iii. Dokter BENOIT Luc

Rue Simar 5

4700 EUPEN.

Art. 5. Worden aangewezen als geneesheren-ambtenaren :

1° voor het Nederlandstalige regime :

a) als effectief lid :

Dokter HUYGHEBAERT Dirk

Sint-Michielsstraat 8

3140 KEERBERGEN,

b) als plaatsvervangend lid :

Dokter VAN MEENSEL Catherine

Liemingenstraat 23

3010 KESSEL-LO;

2° voor het Franstalige regime :

als effectief lid :

Dokter KONKO MALANDA Chantal

De Villegas de Clercampstraat 115

1853 STROMBEEK-BEVER;

3° voor het Duitstalige regime :

als effectief lid :

Dokter HUYGHEBAERT Dirk

Sint-Michielsstraat 8

3140 KEERBERGEN.

Art. 6. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, heeft
uitwerking op 29 juli 2016.

Brussel, 17 juli 2017.

M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2017/40645]

21 JULI 2017. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden van
het College van gerechtelijk-geneeskundige Rechtspraak bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;
Gelet op de wet van 15 maart 1954 betreffende de herstelpensioenen

voor de burgerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-1945 en hun
rechthebbenden, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 12 januari 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, artikel 7, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 7 oktober 2013;

b) comme membres suppléants :

i. Docteur DENIS Nathalie

Lenneke Marelaan 22 bus4

1932 SINT-STEVENS-WOLUWE,

ii. Docteur FABIANO Santa

Rue Ferrer 30

7120 HAULCHIN,

iii. Docteur BENOIT Luc

Rue Simar 5

4700 EUPEN.

Art. 5. Sont désignés comme médecins fonctionnaires :

1° pour le régime néerlandophone :

a) comme membre effectif :

Docteur HUYGHEBAERT Dirk

Sint-Michielsstraat 8

3140 KEERBERGEN,

b) comme membre suppléant :

Docteur VAN MEENSEL Catherine

Liemingenstraat 23

3010 KESSEL-LO;

2° pour le régime francophone :

comme membre effectif :

Docteur KONKO MALANDA Chantal

De Villegas de Clercampstraat 115

1853 STROMBEEK-BEVER;

3° pour le régime germanophone :

comme membre effectif :

Docteur HUYGHEBAERT Dirk

Sint-Michielsstraat 8

3140 KEERBERGEN.

Art. 6. Leur mandat produit ses effets, pour un terme de cinq ans, le
29 juillet 2016.

Bruxelles, le 17 juillet 2017.

M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/40645]

21 JUILLET 2017. — Arrêté royal portant nomination des
membres du Collège de jurisprudence médico-légale à l’Office
médico-légal

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;
Vu la loi du 15 mars 1954 relative aux pensions de dédommagement

des victimes civiles de la guerre 1940-1945 et de leurs ayants droits,
modifiée en dernier lieu par la loi du 12 janvier 2017;

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
article 7, modifié par l’arrêté royal du 7 octobre 2013;
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Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden benoemd als leden van het College van
gerechtelijk-geneeskundige rechtspraak bij de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst :

1° als effectieve leden :

a) Dokter BEAUTHIER Jean-Pol, hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Université Libre de Bruxelles,

b) Dokter BONBLED Frédéric, hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Université Catholique de Louvain,

c) Dokter BOXHO Philippe, hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Université de Liège,

d) Dokter CASTELEYN Pierre Paul, hoogleraar aan de Faculteit
Geneeskunde van de Vrije Universiteit Brussel,

e) Dokter DEVELTER Wim, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Katholieke Universiteit Leuven,

f) Dokter JACOBS Werner, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Universiteit Antwerpen,

g) Dokter PIETTE Michel, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Universiteit van Gent;

2° als plaatsvervangende leden :

a) Dokter AUDENAERT Kurt, hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Universiteit van Gent,

b) Dokter COSYNS Paul, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Universiteit Antwerpen,

c) Dokter FALEZ Freddy, docent aan de Faculteit Geneeskunde van
de Université Libre de Bruxelles,

d) Dokter ENGELS Luc, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Vrije Universiteit Brussel,

e) Dokter PAPART Patrick, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Université de Liège,

f) Dokter SCHMIT Grégorie hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Université Catholique de Louvain,

g) Dokter DU BOIS Marc, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Katholieke Universiteit Leuven.

Art. 2. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, heeft
uitwerking op 29 juli 2016.

Art. 3. De Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 juli 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2017/31069]
Benoeming

Bij ministerieel besluit van 27 juni 2017, bij het Federaal Agentschap
voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, mevrouw COOLS
Annelies wordt in vast dienstverband benoemd met ingang van
1 juni 2017, in de betrekking van Attaché in de klas A1 in de
nerderlands taalkader, Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont nommés membres du Collège de jurisprudence
médico-légale près de l’Office médico-légal :

1° comme membres effectifs :

a) Docteur BEAUTHIER Jean-Pol, professeur à la Faculté de Méde-
cine de l’Université Libre de Bruxelles,

b) Docteur BONBLED Frédéric, professeur à la Faculté de Médecine
de l’Université Catholique de Louvain,

c) Docteur BOXHO Philippe, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Université de Liège,

d) Docteur CASTELEYN Pierre Paul, professeur à la Faculté de
Médecine de la Vrije Universiteit Brussel,

e) Docteur DEVELTER Wim, professeur à la Faculté de Médecine de
la Katholieke Universiteit Leuven,

f) Docteur JACOBS Werner, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Universiteit Antwerpen,

g) Docteur PIETTE Michel, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Universiteit van Gent;

2° comme membres suppléants :

a) Docteur AUDENAERT Kurt, professeur à la Faculté de Médecine
de l’Universiteit van Gent,

b) Docteur COSYNS Paul, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Universiteit Antwerpen,

c) Docteur FALEZ Freddy, chargé de cours à la Faculté de Médecine
de l’Université Libre de Bruxelles,

d) Docteur ENGELS Luc, professeur à la Faculté de Médecine de la
Vrije Universiteit Brussel,

e) Docteur PAPART Patrick, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Université de Liège,

f) Docteur SCHMIT Grégorie, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Université Catholique de Louvain,

g) Docteur DU BOIS Marc, professeur à la Faculté de Médecine de la
Katholieke Universiteit Leuven.

Art. 2. Leur mandat produit ses effets, pour un terme de cinq ans, le
29 juillet 2016.

Art. 3. Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 juillet 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2017/31069]
Nomination

Par arrêté ministériel du 27 juin 2017, auprès de l’Agence fédérale des
médicaments et des produits de santé, Madame COOLS Annelies est
nommée à titre définitif à partir du 1er juin 2017, en qualité d’Attaché
dans la classe A1 dans le cadre linguistique néerlandais, Service
intérieur.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

85655MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2017/31070]
Benoeming

Bij ministerieel besluit van 19 juli 2017, bij het Federaal Agentschap
voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, de heer GUISSART
François wordt in vast dienstverband benoemd met ingang van
1 juli 2017, in de betrekking van Attaché in de klas A2 in de frans
taalkader, Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN

EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2017/31071]
Benoeming

Bij ministerieel besluit van 25 juli 2017, bij het Federaal Agentschap
voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, mevrouw DE CLERCQ
Sarah wordt in vast dienstverband benoemd met ingang van 1 juli 2017,
in de betrekking van Attaché in de klas A1 in de nederlands taalkader,
Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2017/204674]
14 JULI 2017. — VZW ’de Rand’ - Aanstelling regeringscommissaris

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 14 juli 2017 wordt bepaald:
Artikel 1. Mevrouw Greet Claes, wordt aangesteld als regeringscommissaris bij VZW ″de Rand″ voor een

hernieuwbare termijn van vijf jaar.
Art. 2. Als regeringscommissaris wordt hem/haar een toelage toegekend, zoals vastgelegd in categorie I van het

besluit van de Vlaamse Regering van 27 januari 1988 houdende sommige maatregelen tot harmonisatie van de toelagen
en presentiegelden aan regeringscommissarissen, aan commissarissen, gemachtigden van financiën, afgevaardigden
van de Vlaamse Regering, voorzitters en leden van niet-adviserende bijzondere commissies of van raden van bestuur
van instellingen en ondernemingen die onder de Vlaamse Regering behoren, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse
Regering van 14 mei 1996.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op datum van beslissing van de Vlaamse Regering.
Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor Mobiliteit, Openbare werken, Vlaamse Rand, Toerisme en

Dierenwelzijn is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur

[2017/204655]
31 AUGUSTUS 2017. — Statutenwijziging. — Goedkeuring

Bij besluit van 31 augustus 2017 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging IVEBIC in
haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 20 juni 2017.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2017/31070]
Nomination

Par arrêté ministériel du 19 juillet 2017, auprès de l’Agence fédérale
des médicaments et des produits de santé, Monsieur GUISSART
François est nommé à titre définitif à partir du 1er juillet 2017, en qualité
d’Attaché dans la classe A2 dans le cadre linguistique français, Service
intérieur.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2017/31071]
Nomination

Par arrêté ministériel du 25 juillet 2017, auprès de l’Agence fédérale
des médicaments et des produits de santé, Madame DE CLERCQ Sarah
est nommée à titre définitif à partir du 1er juillet 2017, en qualité
d’Attaché dans la classe A1 dans le cadre linguistique néerlandais,
Service intérieur.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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Bij besluit van 31 augustus 2017 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging PBE in
haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 19 mei 2017.

Bij besluit van 31 augustus 2017 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de dienstverlenende vereniging Interwaas in
haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 31 mei 2017.

Bij besluit van 31 augustus 2017 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging Infrax West
in haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 6 juni 2017.

Bij besluit van 31 augustus 2017 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de dienstverlenende vereniging SOLVA in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 19 juni 2017.

Bij besluit van 31 augustus 2017 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de beslissing van de gemeenteraad van Maldegem van
30 mei 2017 houdende wijziging van de statuten van het autonoom gemeentebedrijf Maldegem.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2017/31194]

6 JULI 2017. — Gemeente Beernem
Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) ‘Planologische ruil Oedelem’

Bij besluit van 6 juli 2017 heeft de gemeenteraad van Beernem het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
‘Planologische ruil Oedelem’ bestaande uit een tekstbundel en 3 planbladen (feitelijke toestand, juridische toestand en
grafisch plan) definitief vastgesteld.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2017/204664]

13 JULI 2017. — Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) Hoornstraat,
gemeente Beernem

Bij besluit van 13-7-2017 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan Hoornstraat voor de gemeente Beernem, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad van
Beernem in zitting van 18-5-2017, goedgekeurd.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204670]

Pouvoirs locaux

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 6 juin 2017 déclare recevable mais non fondé le recours de M. Philippe
Noppe, employé communal statutaire, dirigé à l’encontre de la délibération du 26 septembre 2016 par laquelle le conseil
communal de Mouscron décide de lui infliger la sanction disciplinaire de la révocation.
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MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 28 août 2017 approuve la délibération du conseil communal de
Mouscron du 19 juin 2017, relative à la prise de participation de 395.691 parts P indice « e » et 438.363 parts P indice
« g » dans le capital du secteur B au sein de l’intercommunale IEG.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/204670]
Plaatselijke Besturen

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 6 juni 2017 wordt het beroep van de heer Philippe Noppe, statutaire
gemeenteambtenaar, ontvankelijk maar ongegrond verklaard; dat beroep is ingediend tegen de beraadslaging van
26 september 2016 waarbij de gemeenteraad van Moeskroen beslist om hem de tuchtstraf van de afzetting op te leggen.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 28 augustus 2017 wordt de beraadslaging van de gemeenteraad van
Moeskroen van 19 juni 2017 betreffende de participatie van 395.691 P-aandelen coëfficiënt ″e″ en 438.363 P aandelen
coëfficiënt ″g″ in het kapitaal van sector B binnen de intercommunale IEG, goedgekeurd.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204562]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA
Steyaert Frank », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « BVBA Steyaert Frank », le 10 juillet 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Steyaert Frank », sise Tem Bosse 153, à 9620 Zottegem (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0446785463), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-11

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;
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- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.
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Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204563]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « SRO Mega
Trucking Slovakia », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « SRO Mega Trucking Slovakia », le 11 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « SRO Mega Trucking Slovakia », sise Holubyho 12, à SK-04001 Kosice (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : SK2021844187), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-12.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204565]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV
International Transport Gheeraert », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV International Transport Gheeraert », le 5 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV International Transport Gheeraert », sise Autobaan 10, à 8210 Zedelgem (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0415561460), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-13.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
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Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au

Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204566]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « LTD
Basketrans », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « LTD Basketrans », le 6 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « LTD Basketrans », sise Tsar Boris 3 11/A3, à BG-2850 Petrich (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BG204373900), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-14.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
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Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204567]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Garage
Transport Gheeraert », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV Garage Transport Gheeraert », le 5 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Garage Transport Gheeraert », sise Autobaan 10, à 8210 Zedelgem (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0422208336), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-15.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
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§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au

Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204568]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la « NV Demaecker Freddy Transport », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « NV Demaecker Freddy Transport », le 4 juillet 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Demaecker Freddy Transport », sise Heiststraat 261, à 8380 Zeebrugge (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0450386737), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-16.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique

des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au

Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204569]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL BPM, en
qualité de collecteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL BPM, le 11 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL BPM, sise rue du Karting 9, à 5660 Mariembourg (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0477732324), est enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-17.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :
- déchets inertes.
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :
- déchets dangereux.
- huiles usagées.
- PCB/PCT.
- déchets animaux.
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. La collecte des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique

des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.
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§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au

Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204570]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL BMT
Consultant, en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL BMT Consultant, le 6 juillet 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL BMT Consultant, sise rue des Communes 3, à 4520 Wanze (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE0848238472), est enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-18.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte des déchets reprise à l’article 1er, § 2, est autorisée sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.
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Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204571]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Elfriede Freese
Goergens, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Elfriede Freese Goergens, le 5 juillet 2017;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Elfriede Freese Goergens, Auweg 3, à D-24392 Brebelholz (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : DE222288663), est enregistré en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-19.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets inertes.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique

des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

85671MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au

Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204572]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la « BVBA Gheysens », en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BVBA Gheysens », le 6 juillet 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Gheysens », sise Waggelwaterstraat 6, à 8000 Brugge (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0413850302), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-07-17-20.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts

de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
parcs à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
le territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 17 juillet 2017.

B. QUEVY
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

RAAD VAN STATE

[C − 2017/13232]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De vzw GIBBIS c.s. heeft de nietigverklaring gevorderd van het
koninklijk besluit van 22 juni 2017 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 25 april 2002 betreffende de vaststelling en de vereffening
van het budget van financiële middelen van de ziekenhuizen.

Dat besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 30 juni 2017.
Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A 222.956/VI-21.077.

Voor de Hoofdgriffier :
Chr. Stassart,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2017/13232]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die GIBBIS VoG und andere haben die Nichtigerklärung des Königlichen Erlasses vom 22. Juni 2017 zur
Abänderung des Königlichen Erlasses vom 25. April 2002 über die Festlegung und die Ausgleichung des
Finanzmittelhaushalts der Krankenhäuser beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 30. Juni 2017 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 222.956/VI-21.077 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier :
Chr. Stassart

Hauptsekretär

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204779]
Selectie van de Directeur-Generaal Luchtvaart (m/v/x)

voor de FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienummer : ANG17715

Solliciteren kan tot en met 18/12/2017 via www.selor.be

De functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoorwaarden, selec-
tieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204780]

Selectie van Directeur van de Directie Transformatie en Distributie
bij het Directoraat-generaal Controlebeleid (m/v/x) voor het Fede-
raal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen. —
Selectienummer : ANG17716

Solliciteren kan tot en met 09/10/2017 via www.selor.be

De functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoorwaarden, selec-
tieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2017/13232]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État

L’ASBL GIBBIS et consorts ont demandé l’annulation de l’arrêté royal
du 22 juin 2017 modifiant l’arrêté royal du 25 avril 2002 relatif à la
fixation et à la liquidation du budget des moyens financiers des
hôpitaux.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 30 juin 2017.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 222.956/VI-

21.077.
Pour le Greffier en chef :

Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204779]
Sélection du Directeur général Transport aérien (m/f/x) pour

le SPF Mobilité et Transports. — Numéro de sélection : AFG17715

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 18/12/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204780]

Sélection du Directeur de la Direction Transformation et Distribution
à la Direction générale de la Politique de Contrôle (m/f/x) pour
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire. —
Numéro de sélection : AFG17716

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 09/10/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204781]
Selectie van Directeur-Generaal Beleidsondersteuning en - Coördi-

natie (m/v/x) voor FOD Sociale Zekerheid. — Selectienummer :
ANG17717

Solliciteren kan tot en met 09/10/2017 via www.selor.be

De functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoorwaarden, selec-
tieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204500]
Vergelijkende selectie van Franstalige Verpleegkundige Controle
(m/v/x) (niveau B) voor het RIZIV. — Selectienummer : AFG17215

Solliciteren kan tot 06/10/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204501]
Vergelijkende selectie van Franstalige Attaché Gegevensbeheerder

Actuaris (m/v/x) (niveau A) voor het RIZIV. — Selectienum-
mer : AFG17216

Solliciteren kan tot 06/10/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C − 2017/13230]
Inrichting van een vergelijkende selectie voor werving van attachés

businessanlist voor de Rechterlijke orde (selectienum-
mer ANG17243)

1. In de loop van het tweede semester van 2017, zal SELOR te Brussel
een vergelijkende selectie voor werving van attachés businessanalist
voor de Rechterlijke orde inrichten, overeenkomstig het koninklijk
besluit van 10 november 2006 betreffende het statuut, de loopbaan en
de bezoldigingsregeling van het gerechtspersoneel.

2. Vereist diploma op de uiterste inschrijvingsdatum:
diploma van licentiaat/master, arts, doctor, apotheker, geaggre-

geerde van het onderwijs, ingenieur, industrieel ingenieur, architect,
meester (basisopleiding van 2 cycli), erkend en uitgereikt door de
Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs van

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204781]
Sélection du Directeur Général Soutien et Coordination politiques

(m/f/x) pour le SPF Sécurité sociale. — Numéro de sélection :
AFG17717

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 09/10/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204500]
Sélection comparative d’Infirmier-Contrôleur (m/f/x) (niveau B),

francophones, pour l’INAMI. — Numéro de sélection : AFG17215

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 06/10/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204501]
Sélection comparative d’Attaché Gestionnaire de données Actuaire

(m/f/x) (niveau A), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : AFG17216

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 06/10/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[C − 2017/13230]
Organisation d’une sélection comparative de recrutement d’attachés

business analyste pour l’Ordre judiciaire (numéro de sélec-
tion ANG17243)

1. Dans le courant du deuxième semestre de 2017, SELOR organisera
à Bruxelles une sélection comparative de recrutement d’attaché busi-
ness analyste pour l’Ordre judiciaire, conformément à l’arrêté royal du
10 novembre 2006 portant statut, carrière et statut pécuniaire du
personnel judiciaire.

2. Le diplôme requit à la date de la clôture des inscriptions :
diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingénieur,

ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du 2e cycle)
reconnus et délivrés par les universités belges et les établissements
d’enseignement supérieur de type long, après au moins 4 ans d’études
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het lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar hebben omvat,
of door een door de Staat of een van de Gemeenschappen ingestelde
examencommissies getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de
Koninklijke Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de
titel van burgerlijk ingenieur of van licentiaat/master

OF

Je beschikt over het vereiste benoemingsbesluit en anciënniteit op de
uiterste Inschrijvingsdatum (enkel voor de federale ambtenaren).

Je bent een Nederlandstalig statutair ambtenaar en je werkt niet voor
de rekruterende instelling: om deel te nemen aan deze selectie moet je
benoemd zijn bij een federale administratie opgenomen in het konink-
lijk besluit van 15 januari 2007 (personeel van de NMBS en de federale
politie maken geen deel uit van dit toepassingsgebied van Interne
mobiliteit)

De vacante functie is een functie van het niveau A. Je dient bekleed
te zijn met de klasse A1

of

geslaagd zijn in het specifiek gedeelte van een bevorderingsselectie
niveau A en opgenomen zijn in de lijst van geslaagden.

3. Aan bovengenoemde voorwaarden moet voldaan zijn tegen de
uiterste inschrijvingsdatum.

5. De selectie bestaat uit een algemeen en een bijzonder gedeelte.

6. Het algemeen gedeelte betreft een computergestuurde proef
bestaande uit volgende onderdelen:

c een test abstract redeneervermogen

c een postbakoefening

c een situationele beoordelingstest

Deze computergestuurde proef evalueert volgende competenties:
betrouwbaarheid tonen, zichzelf ontwikkelen, objectieven behalen,
informatie integreren, in team werken, servicegericht handelen, beslis-
sen en abstract redeneervermogen.

Deze proef duurt maximum drie uur en dertig minuten.

7. Om toegelaten te worden tot het bijzonder gedeelte moet de
kandidaat minstens 50 punten op 100 behalen op elke test (abstract
redeneervermogen + postbakoefening + situationele beoordelingstest)
en in het totaal minstens 60 punten op 100 behalen.

Kandidaten die via Selor een vrijstelling hebben gekregen voor
module 0 of module 1 voor niveau A moeten deelnemen aan het
algemeen gedeelte van deze selectie.

Alleen federaal ambtenaren, benoemd in het niveau A worden
vrijgesteld voor deze generieke screening.

8. Het bijzonder gedeelte bestaat uit een schriftelijke test en een
mondeling onderhoud, dat de evaluatie beoogt van het profiel van de
kandidaat in overeenstemming met de competenties, alsook de moti-
vatie en affiniteit met het werkterrein.

9. De schriftelijke proef test volgende competenties:

- Vertrouwd zijn met de concepten en principes van Business Process
Management (o.a. BPMN-modelering), LEAN en enterprise architec-
tuur;

- Kennis hebben van methodieken van business analyse (BABOK,
Volere...) en een goede aanpak hanteren bij het beheren van require-
ments en het zoeken naar mogelijke ICT-oplossingen;

ou par un jury de l’Etat ou de l’une des Communauté certificats
délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui peuvent porter le
titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

OU

L’arrêté de nomination et ancienneté requis à la date limite d’inscrip-
tion (uniquement pour les fonctionnaires fédéraux)

vous êtes agent statutaire francophone et vous ne travaillez pas pour
l’ordre judiciaire. Pour participer à cette sélection, vous devez être
nommé dans l’une des administrations fédérales repris dans l’arrêté
royal du 15 janvier 2007 (le personnel de la SNCB et de la police
fédérale ne font pas partie du champ d’application du marché interne)

Le poste vacant est un poste A. Vous devez donc : Etre doté de la
classe A1

ou

être lauréat d’une partie spécifique d’une sélection d’accession au
niveau A et être repris sur la liste des lauréats

3. Ces conditions susvisées doivent être réalisées à la date de la
clôture des inscriptions.

5. La sélection consiste en une partie générale et une partie
spécifique.

6. La partie générale consiste en une épreuve informatisée compre-
nant :

c un test de raisonnement abstrait

c un bac à courrier

c un test de jugement situationnel

Cette épreuve informatisée évalue les compétences suivantes : faire
preuve de fiabilité, s’auto développer, atteindre les objectifs, intégrer
l’information, travailler en équipe, agir de manière orientée service,
décider et raisonnement abstrait.

Cette épreuve a une durée maximale de trois heures trente.

7. Pour être admis à la partie spécifique, le candidat doit obtenir au
moins 50 points sur 100 à chacun des trois tests (raisonnement abstrait+
bac à courrier + test de jugement situationnel) et au moins 60 points sur
100.

Les candidats ayant obtenu de Selor une dispense pour le module 0
ou le module 1 pour le niveau A devront participer à la partie générique
de cette sélection.

Seuls les fonctionnaires fédéraux nommés au niveau A sont dispensés
du screening générique

8. La partie spécifique consiste en une épreuve écrite et un entretien
oral visant à évaluer le profil du candidat en accord avec les
compétences ainsi que la motivation et les affinités avec le travail sur le
terrain.

9. L’épreuve écrite testera les compétences suivantes :

- Etre familiariser avec les concepts et principes du Business Process
Management (e.a. Modélisation BPMN), LEAN et enterprise architec-
ture.

- Avoir des connaissances des méthodes de business analyse
(BABOK, Volere, ...) et avoir une bonne approche dans la gestion des
requêtes et la recherche des solutions ICT possibles
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Deze proef duurt 2u30.

Om te slagen voor deze schriftelijke proef moeten de kandidaten
minstens 24 punten op 40 behalen.

Rekening houdend met het aantal vacante plaatsen, worden alleen de
15 eerste laureaten toegelaten tot het volgend gedeelte.

Tijdens het mondeling onderhoud worden volgende competenties
geëvalueerd: adviseren, betrouwbaarheid tonen, servicegericht hande-
len, kennis of ervaring hebben met projectmatig werken en het
implementeren van nieuwe informaticasystemen in een organisatie. Per
competentie wordt een quotering van maximaal 5 punten toegekend.

De motivatie staat op 10 punten.

Voor deze proef wordt een totaal van maximaal 30 punten toegekend.

Om te slagen voor de selectie moeten de kandidaten ten minste
18 punten op 30 behalen voor het mondeling onderhoud.

11. Elke aanvraag tot deelname aan deze selectie moet, op straffe van
nietigheid, voldoen aan volgende voorwaarden:

c de kandidaat vult zijn online CV volledig in op ‘Mijn Selor’
(http://www.selor.be)

c de kandidaat laadt zijn diploma of zijn benoemingsbesluit op in zijn
online CV op ‘Mijn Selor’ (http://www.selor.be) en dit ten laatste op de
uiterste inschrijvingsdatum.

c De kandidaat solliciteert online voor deze vacature

Er wordt geen enkele neerlegging ter plaatse van een kandidatuur
aanvaard.

12. De termijn van inschrijving wordt afgesloten op 17 oktober 2017.

De controle van de geldigheid van de kandidaturen gebeurt na de
inschrijvingsperiode en voor het versturen van het resultaat van het
algemeen gedeelte.

De kandidaten die hun kandidatuur niet op geldige wijze stelden of
niet voldoen aan de voorwaarden voor de selectie, worden hiervan via
“Mijn Selor” op de hoogte gesteld.

13. De geslaagden zullen gerangschikt worden volgens de behaalde
punten tijdens het mondeling onderhoud.

De lijst van de geslaagden wordt gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad.

Iedere deelnemer ontvangt zijn uitslag.

De reserve van geslaagden heeft een geldigheidsduur van drie jaar te
rekenen vanaf de datum van het proces-verbaal.

De Minister van Justitie kan deze termijn bij gemotiveerde beslissing
telkens met een jaar verlengen.

14. De laureaten van de selectie zullen uitgenodigd worden om zich
kandidaat te stellen voor de vacante plaatsen van attaché businessana-
list van niveau A bij de Rechterlijke orde die zullen worden gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad.

15. Diegenen die ten onrechte aan deze vergelijkende selectie
deelnemen worden in geen geval toelaatbaar verklaard.

16. De kandidaat kan, mits schriftelijk verzoek, het reglement van
deze selectie alsook de samenstelling van de selectiecommissie verkrij-
gen. Dit verzoek dient gestuurd te worden naar wervinga@just.fgov.be

Cette épreuve durera 2h30.

Pour réussir cette épreuve écrite, les candidats devront obtenir
24 points sur 40.

Compte-tenu du nombre de places disponibles, seuls les 15 premiers
lauréats seront admis à l’épreuve suivante.

Lors de l’entretien, les compétences suivantes seront évaluées:
conseiller, faire preuve de fiabilité, agir de manière orientée service,
connaissance ou expérience du travail en projet ou en implémentation
de nouveaux systèmes informatiques dans une organisation. Une
cotation maximale de 5 points sera attribuée par compétence.

La motivation vaudra 10 points.

30 points maximum seront attribués à cette épreuve

Pour réussir la sélection, les candidats doivent obtenir au moins
18 points sur 30 à l’entretien.

11. Toute demande de participation à cette sélection doit, sous peine
de nullité, répondre aux conditions suivantes:

c le candidat a complété son CV en ligne sur ‘Mon Selor’
(http://www.selor.be )

c le candidat a joint, à son CV en ligne sur ‘Mon Selor ’
(http://www.selor.be ), son diplôme ou son arrêté de nomination avant
la clôture des inscriptions.

c Le candidat sollicite en ligne pour cette place

Aucun dépôt sur place d’une candidature ne sera accepté.

12. Le délai d’inscription est clôturé le 17 octobre 2017.

Le contrôle de la validité des candidatures sera effectué entre la
clôture du délai des inscriptions et l’annonce du résultat de la partie
générale.

Les candidats qui ne satisfont pas aux conditions de la sélection ou
qui n’ont pas introduit leur candidature de façon valable, en seront
informé via « Mon Selor ».

13. Les lauréats seront classés selon les points obtenus à l’entretien.

La liste des lauréats sera publiée au Moniteur belge.

Chaque participant sera informé de ses résultats.

La réserve des lauréats a une durée de validité de trois ans à compter
de la date du procès-verbal.

Le Ministre de la Justice peut, par décision motivée, prolonger ce
délai, à chaque fois pour une durée d’un an.

14. Les lauréats de la sélection seront invités à poser leur candidature
aux places vacantes d’attaché business analyste de niveau A pour
l’ordre judiciaire, qui seront publiées au Moniteur belge.

15. Ceux qui participent indûment à cette sélection ne pourront en
aucun cas être déclarés admissibles.

16. Le candidat peut recevoir le règlement de cette sélection ainsi que
la composition de la commission de sélection, s’il en fait la demande
par écrit. Une telle demande peut être adressée à l’adresse mail
recrutementa@just.fgov.be
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C − 2017/13179]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige boek-

houders (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Justitie. — Selectienum-
mer: ANG17094

Deze selectie werd afgesloten op 4/9/2017 (datum pv).

Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap. Hierbij zijn er 0 geslaagd. Deze lijst is 4 jaar geldig.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204721]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige werf-

toezichters elektromechanica (m/v/x) (niveau B) voor het Ministerie
van Defensie. — Selectienummer : ANG17192

Deze selectie werd afgesloten op 5 september 2017.

Er zijn geen laureaten.

ANNEXE au Moniteur belge du 18 septembre 2017 — BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 18 september 2017

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2017/204359]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank van
Ondernemingen (02/277 64 00) contacteren.

Ond. Nr. 0473.539.647

D.G.C.S. IMMO

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 09/08/2017

Ond. Nr. 0834.842.178

AMFIBIEÊN, REPTIELEN, BOMEN,
BIODIVERSITEITSORGANISATIE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 08/08/2017.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[C − 2017/13179]
Résultat de la sélection comparative de comptables (m/f/x) (niveau B)

néerlandophones pour le SPF Justice. — Numéro de sélection :
ANG17094

Ladite sélection a été clôturée le 4/9/2017 (date du PV).

Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.

En outre, une liste spécifique des 0 lauréat présentant un handicap est
établie. Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204721]
Résultat de la sélection comparative de chefs de chantier de

construction électromécanique (m/f/x) (niveau B), néerlandopho-
nes, pour le Ministère de la Défense. — Numéro de sélection :
ANG17192

Ladite sélection a été clôturée le 5 septembre 2017.

Il n’y a pas de lauréats.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2017/204359]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0473.539.647

D.G.C.S. IMMO

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 09/08/2017

No ent. 0834.842.178

AMFIBIEÊN, REPTIELEN, BOMEN, BIODI-
VERSITEITSORGANISATIE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 08/08/2017.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2017/204359]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.
fgov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0473.539.647

D.G.C.S. IMMO

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
09/08/2017

Unt. nr. 0834.842.178

AMFIBIEÊN, REPTIELEN, BOMEN, BIODI-
VERSITEITSORGANISATIE

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
08/08/2017
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2017/204360]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42, paragraaf 1, 1e ali-
nea, 4° van het Wetboek van economisch
recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank van
Ondernemingen (02/277 64 00) contacteren.

Ond. Nr. 0808.671.578

GBS CONSTRUCT

Annulatie van de ambtshalve doorhaling.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2017/204581]
Lijst met ondernemingen waarvan het onder-

nemingsnummer in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd afgesloten en ver-
vangen wegens dubbel

Het nummer werd afgesloten conform de
procedure voor het wegwerken van dubbel,
die werd goedgekeurd door het Comité belast
met de kwaliteit van de gegevens van de
Kruispuntbank van Ondernemingen en van
de werking ervan. Deze procedure kan wor-
den geraadpleegd op de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be). Voor
eventuele vragen kunt u contact opnemen met
de helpdesk van de Kruispuntbank van Onder-
nemingen op het nummer 02/277 64 00.

Ond. Nr. 0456.531.290

HJR ITRACO ESTABLISHMENT

Op 25/08/2017 werd het ondernemingsnum-
mer 0456.531.290 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer :
0679.433.233.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2017/204360]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la radia-
tion d’office effectuée en vertu de l’arti-
cle III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0808.671.578

GBS CONSTRUCT

Annulation de la radiation d’office.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2017/204581]
Liste des entreprises dont le numéro d’entre-

prise a, au sein de la Banque-Carrefour des
Entreprises, été clôturé et remplacé pour
cause de doublons

La clôture du numéro a été effectuée confor-
mément à la procédure de règlement des
doublons, approuvée par le Comité chargé de
la qualité des données de la Banque-Carrefour
des Entreprises et de son fonctionnement.
Celle-ci est disponible sur le site internet du
SPF Economie (www.economie.fgov.be). Pour
toute question, nous vous invitons à contacter
le helpdesk de la Banque-Carrefour des Entre-
prises au 02/277 64 00.

No ent. 0456.531.290

HJR ITRACO ESTABLISHMENT

En date du 25/08/2017, le numéro d’entre-
prise 0456.531.290 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant :
0679.433.233.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2017/204360]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.
fgov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0808.671.578

GBS CONSTRUCT

Die Amtslöschung wurde annulliert.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2017/204581]
Liste der Unternehmen, deren Unternehmens-

nummer in der Zentralen Datenbank der
Unternehmen wegen Doppeleintragung
gelöscht und ersetzt wurde

Diese Löschung erfolgte gemäß des Verfah-
rens bezüglich der Doppeleintragungen, das
vom Ausschuss für die Datenqualität der ZDU
und zur Regelung ihrer Arbeitsweise zuge-
stimmt wurde. Dieses Verfahren ist auf der
Webseite des FÖD Wirtschaft verfügbar
(www.economie.fgov.be). Falls Sie weitere Fra-
gen haben, wenden Sie sich bitte an den
Helpdesk der Zentralen Datenbank der Unter-
nehmen: 02/277 64 00.

Unt. nr. 0456.531.290

HJR ITRACO ESTABLISHMENT

Am 25/08/2017 wurde die Unternehmens-
nummer 0456.531.290 wegen Doppeleintra-
gung gelöscht und durch diese Nummer
ersetzt: 0679.433.233
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Kortenaken

Het bestuur van Kortenaken deelt mee dat de gemeenteraad op
24 augustus 2017, heeft beraadslaagd over het voornemen om een
gedeelte van buurtweg 18 te Hoeleden af te schaffen.

De aanvraag heeft betrekking op een terrein met als kadastrale
omschrijving Kortenaken, 3de afdeling, sectie C, perceel 151E.

De gemeente organiseert het openbaar onderzoek van
22 september 2017 tot en met 21 oktober 2017. De beraadslaging en het
ontwerp van rooilijnplan kan tijdens die periode worden ingekeken bij
het gemeentebestuur van Kortenaken, Dorpsplein 35, 3470 Kortenaken.

Eventuele bezwaren of opmerkingen over de aanvraag dienen in die
periode tevens schriftelijk worden ingediend bij het college van burge-
meester en schepenen.

(7481)

Gemeente Heusden-Zolder

Bekendmaking Publieke Raadpleging RUP Zolder

Het gemeentebestuur van Heusden-Zolder heeft besloten om over te
gaan tot de openbaarmaking van een startnota en procesnota in functie
van de opmaak van een gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
“Zolder” in Heusden-Zolder.

De gemeente Heusden-Zolder heeft met de opmaak van een RUP de
ambitie om in de toekomst een duidelijk en samenhangend ruimtelijk
beleid te voeren. Het RUP Zolder dient een nieuwe impuls te geven
aan het gebied en moet nieuwe mogelijkheden creëren voor het
bereiken van een samenhangende en meer uniforme gemeentelijke
structuur.

De verschillende BPA’s en verkavelingen die eerder voor dit gebied
werden opgemaakt waren tijdsgebonden en soms zelfs louter pragma-
tisch. Het RUP zal komaf moeten maken met de stringente bepalingen
van diverse BPA’s of verkavelingen en ruimte creëren voor innovatieve
woontypologieën.

De publieke raadpleging loopt van woensdag 27 september 2017 tot
en met zaterdag 25 november 2017.

In die periode kunt u de startnota en de procesnota van het RUP
consulteren :

• op de gemeentelijke website www.heusden-zolder.be

• in het gemeentehuis, dienst ruimtelijke ordening, huisvesting en
GIS, Heldenplein 1, 3550 Heusden-Zolder.

Reacties op de startnota moeten vóór het einde van de raadpleging
overgemaakt worden aan de gemeente. Dit kan :

• schriftelijk en aangetekend t.a.v. de dienst ruimtelijke ordening,
huisvesting en GIS, Heldenplein 1, 3550 Heusden-Zolder

• tegen ontvangstbewijs afgegeven worden

• of per e-mail naar omgeving@heusden-zolder.be

Om iedereen optimaal te informeren, vindt er een participatie-
moment plaats op maandag 9 oktober 2017 om 20 :00 uur in CC Muze,
Dekenstraat 40.

(7505)

Stad Geraardsbergen

Het stadsbestuur deelt mee dat een openbaar onderzoek is geopend,
overeenkomstig de wet van 10 april 1841 op de buurtwegen en latere
wijzigingen en het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juni 2014
tot vaststelling van nadere regels tot organisatie van het openbaar
onderzoek inzake de buurtwegen, inzake het verleggen van voet-
weg 44, ter hoogte van de percelen 8e afdeling, sectie A, nummer 400,
404 F, 404 E, 401 B, 404 D, 403, 404 C, 407 A, 399, 405 B, 405 A en 398 B.

De documenten met betrekking tot het gedeeltelijk verleggen van de
genoemde voetweg nr. 44 liggen ter inzage van het publiek in het
Administratief Centrum, Weverijstraat 20 te 9500 Geraardsbergen,
dienst Openbare werken, van vrijdag 15 september 2017 tot en met de
sluiting op maandag 16 oktober 2017, om 12 uur ‘s middags.

De stukken zijn tevens te raadplegen op de stedelijke website
www.geraardsbergen.be

De dienst Openbare werken is toegankelijk elke werkdag van 9 tot
12 uur, of op afspraak.

Iedereen die tegen genoemd ontwerp bezwaar willen aantekenen
kan dit binnen de termijn van dit openbaar onderzoek schriftelijk aan
het stadsbestuur bezorgen, tegen ontvangstbewijs, of per post (datum
poststempel geldt als datum ontvangst) of per e-mail naar het adres
openbare.werken@geraardsbergen.be

Een rooilijnplan heeft ook gevolgen voor werken en handelingen
waarvoor geen stedenbouwkundige vergunning is vereist, zoals
vermeld in het decreet van 8 mei 2009 houdende vaststelling en
realisatie van de rooilijnen, inzonderheid artikel 16, lid 4.

(7578)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

TINC, Commanditaire Vennootschap Op Aandelen
Karel Oomsstraat 37,2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer : 0894.555.972

Oproeping Gewone en Buitengewone Algemene Vergadering

De statutaire zaakvoerder heeft het genoegen de aandeelhouders van
TINC Comm.VA (de “Vennootschap”) uit te nodigen op de gewone en
buitengewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op
woensdag 18 oktober 2017, om 10 uur, in RE:flex Berchem, Greenhouse
Antwerp, Uitbreidingstraat 66, 2600 Berchem.

De aandeelhouders en/of hun vertegenwoordigers kunnen zich op
deze datum aanmelden vanaf 9 u. 30 m.

Indien op de buitengewone algemene vergadering het vereiste
aanwezigheidsquorum (de aanwezige of vertegenwoordigde aandeel-
houders dienen samen minstens de helft van het maatschappelijk
kapitaal van de Vennootschap aan te houden op deze vergadering) niet
behaald wordt of in geval van afwezigheid van de statutaire zaak-
voerder, zal er een nieuwe buitengewone algemene vergadering
worden bijeengeroepen met dezelfde agenda en voorstellen tot besluit
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die dan zal plaatsvinden op woensdag 8 november 2017. De aandeel-
houders zullen hierover tijdig geïnformeerd worden. Deze tweede
buitengewone algemene vergadering zal op geldige wijze kunnen
beraadslagen en besluiten ongeacht het door de aanwezige aandeel-
houders vertegenwoordigde kapitaal.

AGENDA VAN DE GEWONE ALGEMENE VERGADERING

De gewone algemene vergadering wordt bijeengeroepen om te
beraadslagen met betrekking tot de volgende agendapunten :

1. Kennisname en bespreking van het statutair en geconsolideerd
jaarverslag van de statutaire zaakvoerder over het boekjaar afgesloten
op 30 juni 2017

Bij dit agendapunt moet geen besluit worden genomen door de
algemene vergadering omdat het een kennisname betreft.

2. Kennisname en bespreking van de verslagen van de commissaris
met betrekking tot de statutaire jaarrekening en de geconsolideerde
jaarrekening over het boekjaar afgesloten op 30 juni 2017

Bij dit agendapunt moet geen besluit worden genomen door de
algemene vergadering omdat het een kennisname betreft.

3. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening afgesloten op
30 juni 2017 en bestemming van het resultaat

Voorstel tot besluit :
De algemene vergadering keurt de statutaire jaarrekening over het

boekjaar dat liep van 1 juli 2016 tot en met 30 juni 2017 goed, met
inbegrip van de voorgestelde bestemming van het resultaat, met
name, de uitkering van een bruto dividend (i) voor een bedrag van
S 0,225 aan de houders van coupon N°4, die het recht op dividend
vertegenwoordigt voor de periode vanaf de start van het boekjaar
(1 juli 2016) tot en met 18 december 2016 en onthecht werd op
30 november 2016, en (ii) voor een bedrag van S 0,255 aan de houders
van coupon N°5, die het recht op dividend vertegenwoordigt voor de
periode vanaf 19 december 2016, datum van de kapitaalverhoging, tot
het einde van het boekjaar (30 juni 2017) en onthecht wordt op
23 oktober 2017.

4. Goedkeuring van het remuneratieverslag
Voorstel tot besluit :
De algemene vergadering keurt het remuneratieverslag goed zoals

opgenomen in het jaarverslag van de statutaire zaakvoerder over het
boekjaar afgesloten op 30 juni 2017.

5. Kennisname en bespreking van de geconsolideerde jaarrekening
over het boekjaar afgesloten op 30 juni 2017

Bij dit agendapunt moet geen besluit worden genomen door de
algemene vergadering omdat het een kennisname betreft.

6. Kwijting aan de statutaire zaakvoerder voor het boekjaar afge-
sloten op 30 juni 2017

Voorstel tot besluit :
De algemene vergadering verleent kwijting aan de statutaire zaak-

voerder van de Vennootschap, TINC Manager NV, voor de uitoefening
van zijn mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op 30 juni 2017.

7. Kwijting aan de commissaris voor het boekjaar afgesloten op
30 juni 2017

Voorstel tot besluit :
De algemene vergadering verleent kwijting aan de commissaris van

de Vennootschap, Ernst & Young Bedrijfsrevisoren BCVBA, vertegen-
woordigd door de heer Ömer Turna, voor de uitoefening van zijn
mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op 30 juni 2017.

8. Vergoeding van de statutaire zaakvoerder
Voorstel tot besluit :
De algemene vergadering neemt kennis van en bekrachtigd de

vergoeding van de zaakvoerder voor het boekjaar afgesloten op
30 juni 2017 die vastgesteld werd overeenkomstig de statutaire bepa-
lingen.

9. Herbenoeming commissaris
Voorstel tot besluit :
De algemene vergadering benoemt Ernst & Young Bedrijfsrevisoren

BCVBA, gevestigd te J. Englishstraat 52, 2140 Borgerhout, vertegen-
woordigd door de heer Ömer Turna, als commissaris van de Vennoot-
schap voor een periode van drie jaar die een einde zal nemen volgend
op de jaarvergadering die besluit over de jaarrekening voor het
boekjaar afgesloten op 30 juni 2020. De algemene vergadering stelt de
vergoeding vast op S 36.000 per jaar (excl. BTW), die jaarlijks wordt
aangepast aan de evolutie van de Belgische consumptieprijsindex.

AGENDA VAN DE BUITENGEWONE
ALGEMENE VERGADERING

De buitengewone algemene vergadering wordt bijeengeroepen om
te beraadslagen met betrekking tot de volgende agendapunten :

1 Het toegestane kapitaal
1.1 Kennisname van het bijzonder verslag van de statutaire zaak-

voerder overeenkomstig artikel 604 van het Wetboek van Vennoot-
schappen inzake het toegestaan kapitaal

1.2 Machtiging inzake toegestaan kapitaal
Voorstel tot besluit :
De algemene vergadering besluit
• de bestaande statutaire machtigingen van de raad van bestuur

inzake het toegestane kapitaal te vernieuwen met onmiddellijke
ingang; en

• bijgevolg de statutaire zaakvoerder de ruimste bevoegdheden te
verlenen om onder de voorwaarden en binnen de grenzen van de
bepalingen van het Wetboek Vennootschappen het kapitaal van de
Vennootschap in één of meerdere malen te verhogen met
S 122.622.636,26, onder de modaliteiten opgenomen in artikel 8 van de
statuten en het bijzonder verslag :

• dat de statutaire zaakvoerder van deze machtiging gebruik kan
maken gedurende 5 jaar en, in geval van een openbaar overnamebod
op de Vennootschap, gedurende 3 jaar, te rekenen vanaf de bekendma-
king van dit besluit.

Artikel 8 van de statuten van de Vennootschap wordt als volgt
gewijzigd :

- In het eerste lid wordt “zesenzeventig miljoen achthonderd negen-
endertigduizend vierhonderdeenentwinting euro negenenzestig cent
(S 76.889.421,69)” vervangen door “honderd tweeëntwintig miljoen
zeshonderd tweeëntwintig duizend zeshonderd zesendertig euro en
zesentwintig eurocent (S 122.622.636,26)”.

- In het eerste lid wordt “21 april 2015” vervangen door de datum
van de akte tot vaststelling van de statutenwijziging

- In het voorlaatste lid wordt “21 april 2015” vervangen door de
datum van de akte tot vaststelling van de statutenwijziging

2 Machtiging inkoop eigen aandelen
Voorstel tot besluit :
Aan de statutaire zaakvoerder wordt een nieuwe statutaire machti-

ging verleend voor een periode van drie (3) jaar om over te gaan tot de
verkrijging van eigen aandelen, winstbewijzen of gerelateerde certifi-
caten zonder besluit van de algemene vergadering wanneer die verkrij-
ging noodzakelijk is om de Vennootschap te vrijwaren tegen een
dreigend ernstig nadeel.

Dienovereenkomstig wordt in artikel 10, tweede lid van de statuten
de datum “21 april 2015” vervangen door de datum van de akte tot
vaststelling van de statutenwijziging.

3 Machtigingen met het oog op de vervulling van formaliteiten
Voorstel tot besluit :
De vergadering besluit om een machtiging toe te kennen :
• aan de statutaire zaakvoerder, TINC Manager NV, vertegenwoor-

digd door de heer Manu Vandenbulcke, met recht tot indeplaats-
stelling, van de ruimste bevoegdheden die noodzakelijk of nuttig zijn
voor de uitvoering van de genomen besluiten;

• aan de notaris die de akte zal verlijden, van alle bevoegdheden met
het oog op de bekendmaking en neerlegging van de akte, evenals de
coördinatie van de statuten.

DEELNAME

a) Persoonlijke deelname - toelatingsvoorwaarden
Overeenkomstig artikel 536, § 2 W. Venn. en artikel 23 van de statuten

van de Vennootschap dienen aandeelhouders, die in eigen persoon
wensen deel te nemen aan de gewone en buitengewone algemene
vergadering, om toegelaten te worden tot de gewone en buitengewone
algemene vergadering, te beantwoorden aan volgende twee voorwaar-
den :

1) Registratie
De Vennootschap moet kunnen vaststellen dat u op woensdag

4 oktober 2017 om 24 uur CET (“registratiedatum”) in het bezit was
van het aantal aandelen waarmee u wenst deel te nemen en te stemmen
op de gewone en buitengewone algemene vergadering door de boek-
houdkundige registratie van de aandelen door

- inschrijving van de betrokken aandelen op uw naam in het
aandelenregister van de Vennootschap vóór het verstrijken van de
registratiedatum; hetzij
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- inschrijving van de betrokken aandelen op de rekeningen van een
erkende rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling, vóór het
verstrijken van de registratiedatum.

Alleen de personen die op de registratiedatum aandeelhouder zijn,
zijn gerechtigd om deel te nemen aan en te stemmen op de gewone en
buitengewone algemene vergadering.

2) Bevestiging van de deelname

Bovendien dienen de aandeelhouders hun voornemen om deel te
nemen aan de algemene vergadering te melden aan de Vennootschap :

- De houders van aandelen op naam dienen ervoor te zorgen dat een
schriftelijk kennisgeving van hun intentie tot deelname aan de gewone
en buitengewone algemene vergadering de Vennootschap bereikt ten
laatste op donderdag 12 oktober 2017. Deze kennisgeving kan bezorgd
worden aan de Vennootschap per gewone brief (Karel Oomsstraat 37,
2018 Antwerpen, België, ter attentie van Investor Relations), fax (+32 3
290 21 05) of e-mail (investor.relations@tincinvest.com). Op de maat-
schappelijke zetel en op de website (www.tincinvest.com/
algemenevergadering) van de Vennootschap wordt een modelbrief
voor melding van deelname ter beschikking gesteld.

- De houders van gedematerialiseerde aandelen dienen een attest
neer te leggen, uitgereikt door hun financiële tussenpersoon, erkende
rekeninghouder of vereffeningsinstelling waaruit blijkt hoeveel gede-
materialiseerde aandelen er op de registratiedatum in hun rekeningen
zijn ingeschreven waarvoor de aandeelhouder heeft aangegeven te
willen deelnemen aan de gewone en buitengewone algemene vergade-
ring; de neerlegging gebeurt ten laatste op donderdag 12 oktober 2017
bij een kantoor van Belfius Bank (belast met de financiële dienstverle-
ning) of op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap (Karel
Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen, België, ter attentie van Investor
Relations).

b) Vertegenwoordiging per volmacht

Elke aandeelhouder kan zich op de gewone en buitengewone alge-
mene vergadering laten vertegenwoordigen door een volmachtdrager,
al dan niet aandeelhouder, aan wie een schriftelijke volmacht verleend
werd. Een aandeelhouder van de Vennootschap mag voor een bepaalde
algemene vergadering slechts één (1) persoon aanwijzen als volmacht-
drager, behoudens in de gevallen waarin de Belgische wetgeving de
aanwijzing van meerdere volmachtdragers toelaat. Een persoon die als
volmachtdrager optreedt, mag een volmacht van meer dan één
aandeelhouder bezitten.

Bij de aanwijzing van een volmachtdrager moet gebruik gemaakt
worden van een door de Vennootschap opgesteld formulier dat te
vinden is op de website van de Vennootschap (www.tincinvest.com/
algemenevergadering). Het volmachtformulier dient ondertekend te
zijn door de aandeelhouder (of, in geval van een rechtspersoon, door
zijn wettelijke vertegenwoordiger(s)), desgevallend elektronisch
conform de geldende Belgische wetgeving en ten laatste op donderdag
12 oktober 2017 neergelegd worden op de maatschappelijke zetel van
de Vennootschap (Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen, België, ter
attentie van Investor Relations), of doorgestuurd per fax (+32 3 290 21
05) of e-mail (investor.relations@tincinvest.com). De aandeelhouders
die zich wensen te laten vertegenwoordigen, dienen te beantwoorden
aan voornoemde toelatingsvoorwaarden (zie punt a)).

c) Stemmen per brief

Overeenkomstig artikel 25 van de statuten van de Vennootschap is
elke aandeelhouder gemachtigd om per brief deel te nemen aan de
stemming over de agendapunten door middel van een door de Venn-
nootschap ter beschikking gesteld formulier. Het stemformulier is
beschikbaar op de maatschappelijke zetel en op de website
(www.tincinvest.com/algemenevergadering) van de Vennootschap. De
aandeelhouder dient ervoor zorgen dat de Vennootschap ten laatste op
donderdag 12 oktober 2017 het ondertekende stemformulier ontvangt.
Stemformulieren moeten bezorgd worden aan de Vennootschap per
aangetekende zending (Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen, België,
ter attentie van Investor Relations). De aandeelhouders die wensen deel
te nemen aan de gewone en buitengewone algemene vergadering per
brief dienen eveneens te beantwoorden aan de hoger vermelde
toelatingsvoorwaarden (zie punt a)).

AGENDERINGSRECHT EN RECHT
OM VOORSTELLEN VAN BESLUIT IN TE DIENEN

Één of meer aandeelhouders die samen ten minste 3 % van het
maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap bezitten, hebben het
recht om nieuwe agendapunten toe te voegen aan de agenda van de
gewone en buitengewone algemene vergadering en voorstellen van
besluit in te dienen. Deze verzoeken moeten ten laatste op dinsdag
26 september 2017 de Vennootschap bereiken per post op haar maat-
schappelijke zetel (Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen, België, ter
attentie van Investor Relations) of per email gericht aan
investor.relations@tincinvest.com. Bij geldig ontvangst van nieuwe
agendapunten en voorstellen van besluit zal de Vennootschap ten
laatste op 3 oktober 2017 de herziene agenda en bijkomende voorstellen
van besluit bekendmaken en een aangepast volmachtformulier en
stemformulier ter beschikking stellen op de website
(www.tincinvest.com/algemenevergadering). Aandeelhouders die een
verzoek indienen bewijzen op datum van het verzoek dat zij het
vereiste aantal aandelen bezitten. Meer gedetailleerde informatie over
het agenderingsrecht en het recht om voorstellen van besluit in te
dienen is terug te vinden op onze website : www.tincinvest.com/
algemenevergadering.

SCHRIFTELIJK VRAAGRECHT

Aandeelhouders, die de toelatingsvoorwaarden tot de gewone en
buitengewone algemene vergadering hebben vervuld, hebben het recht
om schriftelijk vragen te stellen aan de statutaire zaakvoerder van de
Vennootschap met betrekking tot zijn verslag en de agendapunten en
aan de commissaris van de Vennootschap met betrekking tot zijn
verslag. Daarnaast hebben de aandeelhouders ook het recht om tijdens
de gewone en buitengewone algemene vergadering mondeling hun
vragen te stellen.

De schriftelijke vragen moeten ten laatste op donderdag
12 oktober 2017 toekomen bij de Vennootschap per gewone post op
haar maatschappelijke zetel (Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen,
België, ter attentie van Investor Relations) of per e-mail
(investor.relations@tincinvest.com).

Meer gedetailleerde informatie over het schriftelijk vraagrecht is
terug te vinden op onze website :
www.tincinvest.com/algemenevergadering.

BESCHIKBARE DOCUMENTEN

De Vennootschap stelt volgende informatie op haar website
(www.tincinvest.com/algemenevergadering) ter beschikking vanaf
18 september 2017 :

- Deze oproeping

- Het totaal aantal aandelen en stemrechten

- De stukken die voorgelegd zullen worden aan de gewone en
buitengewone algemene vergadering zoals voorzien in de agenda

- Formulier voor kennisgevingsbrief van deelname

- Het volmacht- en stemformulier

- Verdere informatie over het agenderingsrecht en schriftelijk vraag-
recht

- De aangevulde agenda (indien van toepassing)

- De ingediende voorstellen tot besluit (indien van toepassing)

De aandeelhouders hebben recht om, voorafgaand aan de gewone
en buitengewone algemene vergadering, op de zetel van de Vennoot-
schap, inzage te nemen en gratis een kopie te verkrijgen van deze
documenten.

VOOR MEER INFORMATIE

Aandeelhouders die meer informatie wensen over de gewone en
buitengewone algemene vergadering kunnen deze vinden op de
website : www.tincinvest.com/algemenevergadering of kunnen
contact opnemen met Investor Relations (Karel Oomsstraat 37,
2018 Antwerpen, tel +32 3 290 21 73, investor.relations@tincinvest.com).

Namens de raad van bestuur van TINC Manager NV, statutaire
zaakvoerder van TINC Comm.VA

(7523)
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CVBA De Voorzorg

Maatschappelijke zetel : Walenstraat 77, 3500 Hasselt

Ondernemingsnummer : 0401.364.224

Oproepingsbericht buitengewone algemene vergadering

Op vrijdag 6 oktober 2017 om 14 uur komt de buitengewone
algemene vergadering van de CVBA De Voorzorg samen ten kantore
van notaris Vanhelmont, Thonissenlaan 51, 3500 Hasselt met de navol-
gende agenda :

- Onderzoek van het voorstel tot fusie

- Besluit tot fusie

- Ontslag zaakvoerders
De voorzitter/afgevaardigd bestuurder, A. Ghysens.

(7580)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Ville de Liège

Afin de satisfaire aux dispositions réglementaires, la Ville de Liège
lance un appel public aux candidats en vue de la constitution d’une
réserve de recrutement d’enseignants pour l’enseignement supérieur
de promotion sociale et l’enseignement artistique à horaire réduit :

- professeurs de cours généraux, de cours techniques et de cours
pratiques, toutes spécialités confondues.

Le formulaire d’inscription peut être obtenu au service Recrutement
du Département de l’Instruction publique, Ilot Saint-Georges, quai de
la Batte 10, 3e étage, bureau 316, tél. 04/221.85.08, ou sur le site de
l’enseignement communal liégeois, www.ecl.be, dans la rubrique
« candidature ».

Les candidatures seront envoyées par courrier, déposées contre
accusé de réception au département susmentionné ou transmises via le
site internet.

(7482)

Universiteit Antwerpen

Campus Middelheim, Middelheimlaan 1, 2020 Antwerpen

Het Departement Farmaceutische Wetenschappen van de Faculteit
Farmaceutische, Biomedische en Diergeneeskundige Wetenschappen
zoekt een deeltijds (50 %)

Gespecialiseerd medewerker-expert, domein fysiofarmacologie -
2017ATPFFDBEX085

Jouw opdracht

De functie omvat onder andere volgende opdrachten :

• je organiseert activiteiten behorende tot het toegewezen domein
Fysiofarmacologie, waarbij je instaat voor de voorbereiding, opvolging
en uitvoering van administratieve, logistieke en/of technische
processen die behoren tot de interne werking van de toegewezen
entiteit Fysiofarmacologie : je assisteert bij de ontwikkeling, de uitvoe-
ring en de verwerking van experimenten, het technisch begeleiden van
masterstudenten, doctorandi en stagiaires bij het uitvoeren van
analyses en wetenschappelijke experimenten;

• je staat in voor de procesbewaking en bijsturing van de admini-
stratieve, logistieke en/ technische processen en je voert controles uit
met als doel de vooropgestelde resultaten verder bij te sturen, zoals het
uitwerken en formuleren van suggesties m.b.t. experimentele toepas-
singen en methoden;

• je assisteert master- en doctoraatsstudenten bij het uitvoeren van
hun wetenschappelijke experimenten, inclusief proefdierexperimenten;

• je voert zelfstandig analytische technieken uit, zoals RNA en DNA
extracties, PCR, gelelektroforeses, Western blotting, immunoprecipita-
ties, flowcytometrie, histologie en microscopie;

• je start zelfstandig celculturen op en onderhoudt deze.

Je houdt daarbij rekening met de opgelegde instructies en de
regelgeving, met het oog op de realisatie van de doelstellingen.

Jouw profiel

• Je bezit een diploma van professionele of academische bachelor /
hoger onderwijs van het korte type of van het lange type of gelijkwaar-
dige competenties door ervaring.

• Je bent in het bezit van een attest Felasa B of je bent bereid een
attest te behalen.

• Je hebt ervaring met laborantenwerk in een universitair
onderzoekslaboratorium of in een klinisch laboratorium.

• Je hebt ervaring met histologie of bent bereid deze te verwerven.

• Je werkt nauwkeurig, ordelijk en resultaatgericht.

• Je kan veilig en milieubewust werken.

• Je kan vlot overweg met MS Excel en Word.

• Je beschikt over een goede mondelinge en schriftelijke kennis van
het Nederlands en het Engels.

• Je bent communicatief, integer, creatief, kwaliteitsgericht en
samenwerkingsgericht.

• Je bent sterk in plannen en organiseren.

• Je bent bereid om eigen initiatieven te nemen en verantwoordelijk-
heid op te nemen.

Wij bieden

• een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur;

• een brutomaandwedde in gradenvork 5-7, die doorgaans in de
aanvangsgraad 5 start. Afhankelijk van relevante anciënniteit varieert
de aanvangsgraad van S 1.280,18 tot S 1.918,83. Meer informatie over
onze loonschalen en andere voordelen vind je hier op onze website;

• maaltijdcheques;

• 35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week
in augustus en één week tussen Kerstmis en Nieuwjaar);

• een fietsvergoeding (0,18 euro per kilometer);

• een volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar
vervoer;

• een flexibele arbeidstijdregeling.

Hoe solliciteren ?

• Je kan alleen online solliciteren, en dat tot uiterlijk
24 september 2017.

• Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandida-
turen; de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door de
selectiecommissie vastgesteld.

• Voor informatie over het invullen van het sollicitatieformulier kan
je terecht bij sollicitatiesatp@uantwerpen.be.

• Voor meer informatie over deze functie kan je contact opnemen
met prof. Gilles De Keulenaer (gilles.dekeulenaer@uantwerpen.be) of
prof. Guido De Meyer (guido.demeyer@uantwerpen.be).

(7504)
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Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Vredegerecht Herentals

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
VANGENECHTEN, verleend op 5 september 2017, werd ambtshalve
een einde gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van VAN
OOSTERWIJK, Irma Amelia, geboren te Herenthout op 15/10/1926,
gedomicilieerd te : 2270, Herenthout, Itegemsesteenweg 3, overleden te
Herenthout op 09/08/2017 aan wie bij beschikking verleend door de
vrederechter van het kanton Herentals op 06/05/2017 als voorlopig
bewindvoerder werd toegevoegd : Boeckmans, Hilda, wonende te
2200 Herentals, Drie-Eikenstraat 18.

Herentals, 11 september 2017.

Voor eensluidend afschrift : de griffier, (get.) Vervoort, Ann.
(70275)

Vredegerecht Leuven II

Opheffing bewind

Ambtshalve,

Stellen vast dat er een eind gekomen is aan de opdracht van Anja
CELIS, advocaat, kantoorhoudende Vital Decosterstraat 46, bus 6,
3000 Leuven, aangewezen bij beschikking door de vrederechter van het
derde kanton Leuven op 9 juli 2010 tot voorlopige bewindvoerder over
Marie GOOSSENS, met ingang van 3 april 2017, gezien de beschermde
persoon overleden is te Leuven op 3 april 2017.

Leuven, 11 september 2017.

De griffier, (get.) Annelies LOOVERIE.
(70276)

Justice de paix Auderghem

Désignation

Par ordonnance du 21 avril 2017, le Juge de Paix Auderghem a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Anne WITTMANN, née à Ixelles le 1 mars 1935, domiciliée
à 1160 Auderghem, Boulevard du Souverain 139.

Maître Jean DE LENTDECKER, avocat, domicilié à 1080 Bruxelles,
avenue François Sebrechts, 42/18, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Sergooris Karina

2017/134276

Justice de paix Charleroi V

Désignation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, le Juge de Paix Charleroi V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,

Monsieur Michaël Toni PORIGNEAUX, né à Charleroi
le 9 juillet 1971, domicilié à 6030 Charleroi, rue de Châtelet 194 A été
déclarée incapable pour les actes en rapport avec ses biens

Maître Sébastien TRAMASURE, Avocat, domicilié à 6032 Charleroi,
rue Pont a Nole 47, a été désigné comme nouvel administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme, le Greffier, Laurence MEERMAN
2017/134256

Justice de paix Charleroi V

Désignation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, le Juge de Paix Charleroi V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,

Madame Noëlla Alice Ghislaine VAN DEN BERGHE, né à
Marchienne au Pont le 25 décembre 1940, domicilié à 6041 Charleroi,
rue du calvaire 15 a été déclarée incapable pour les actes en rapport
avec ses biens

Maître Philippe DEGREVE, avocat, domicilié à 6001 Charleroi, rue
du Tir 20, a été désigné comme administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme, le Greffier, Laurence MERMAN
2017/134320

Justice de paix Charleroi V

Designation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, le Juge de Paix Charleroi V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,

Monsieur Emmanuel GALLO, née à Charleroi le 6 février 1974,
domiciliée à 6030 Charleroi, rue de Châtelet 325/011 a été déclarée
incapable pour les actes en rapport avec ses biens

Maître Christophe TRIVIERE, avocat, domicilié à 6032 Charleroi,
chaussée de Thuin 247, a été désigné comme administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme, le Greffier, Laurence MEERMAN
2017/134257

Justice de paix Charleroi V

Designation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, le Juge de Paix Charleroi V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,

Monsieur Roger Marcel MERCKX, né à Marchienne au Pont
le 22 août 1943, domicilié à 6030 Charleroi, rue Jean Baptiste Cuinié 64 a
été déclarée incapable pour les actes en rapport avec ses biens

Maître Sandrine LAMBERT, avocat, domicilié à 6000 Charleroi,
boulevard Mayence 21, a été désigné comme administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait Conforme, le Greffier, Laurence MEERMAN
2017/134265
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Justice de paix Charleroi V

Designation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, le Juge de Paix Charleroi V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,

Monsieur Ernest RANWEZ, né à Thuillies le 31 janvier 1942, domi-
cilié à 6001 Charleroi, rue Vital Françoisse 81/01/5 a été déclarée
incapable pour les actes en rapport avec ses biens

Maître Philippe DEGREVE, avocat, domicilié à 6001 Charleroi, rue
du Tir 20, a été désigné comme administrateur des biens de la personne
protégée susdite

Pour extrait conforme, le Greffier, Laurence MEERMAN
2017/134266

Justice de paix Charleroi V

Designation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, le Juge de Paix Charleroi V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,

Monsieur Pierre René Eugène Ghislain THIRY, né à Gilly
le 14 mai 1951, Les Jours Heureux 6042 Charleroi, rue Jules Destrée 89 a
été déclarée incapable pour les actes en rapport avec ses biens

Maître Philippe DEGREVE, avocat, domicilié à 6001 Charleroi, rue
du Tir 20, a été désigné comme administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme,le Greffier, Laurence MEERMAN
2017/134267

Justice de paix Fosses-la-Ville

Mainlevée

Par ordonnance du 13 septembre 2017 conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Fosses la Ville a mis fin aux mesures de protection
de la personne concernant :

DEBROUX Jonathan, registre national n° 8309025335, né à Namur
le 02 septembre 1983, domicilié à 5060 Falisolle, rue Saint Roch, 84,

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se poser les
actes relatifs à sa personne.

Pour extrait conforme : le greffier (signé) Mouthuy Françoise
2017/134284

Justice de paix Fosses-la-Ville

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 4 septembre 2017
à Sambreville, les mesures de protection prononcées conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Max Willem HENIN, né à Jumet le 17 octobre 1938,
domicilié à 5060 Sambreville, rue Saint Martin 54., résidant ″La Séré-
nité″ clos de la Roseraie 26 à 5060 Tamines

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2017/134286

Justice de paix Fosses-la-Ville

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 24 janvier 2017 à
Sambreville, les mesures de protection prononcées conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Claire Alice SUPPLIS, née à Charleroi le 5 décembre 1937,
domiciliée à 5060 Sambreville, rue de Falisolle 243, résidant Maison de
Repos ″La Sérénité″ rue des Bachères 40 à 5060 Tamines

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2017/134287

Justice de paix d’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix d’Andenne a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Lucien Achille Herman Ghislain BERTRAND, né à Lincent
le 20 janvier 1967, domicilié et résidant actuellement à 5300 Bonneville,
au Centre Orthopédagogique ″Saint-Lambert″, rue d’Anton, 302.

Maître Fabienne HOECK, avocate, dont les bureaux sont établis
à 4287 Lincent, chemin de Lincent, 1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GREGOIRE Martine
2017/134270

Justice de paix d’Andenne

Mainlevée

Par ordonnance du 12 septembre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix d’Andenne a mis fin aux mesures de protection des biens
concernant (ordonnance prononcée en date du 14 juin 2016 - M.B.
du 22 juin 2016 - n° 73807) :

Madame Nicole Dael Ghislaine JAUQUET, née à Saint-Aubin
le 23 janvier 1945, domiciliée et résidant actuellement rue Major
Mascaux, 27/22 à 5100 JAMBES,

La personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à gérer ses biens.

En conséquence, il a été mis fin au mandat de Maître Françoise BRIX,
avocate, dont les bureaux sont établis rue Isabelle Brunell, 2/1
à 5000 NAMUR, en qualité d’administrateur des biens.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) GREGOIRE
Martine

2017/134269

Justice de paix d’ENGHIEN-LENS, siège de Lens

Désignation

Par ordonnance du 5 septembre 2017, le Juge de Paix d’ENGHIEN-
LENS, siège de Lens, a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Aurore COLLYNS, née à Saint-Ghislain le 27 octobre 1991,
domiciliée à 7334 Saint-Ghislain, rue J. J. Quinn 7.
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Maître Thérèse DELOR, avocat, dont le cabinet est sis à 7331 Saint-
Ghislain, rue du Parc 76, a été désignée en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mariest Catherine
2017/134309

Justice de paix de Charleroi IV

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix de Charleroi IV
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Maria FANA, née à Châtelineau le 22 décembre 1927,
domiciliée à la résidence ″Le Chant des Oiseaux″ sis à 6044 Charleroi,
rue de Courcelles 12.

Maître Isabelle VANDER EYDEN, dont le cabinet est sis à 6000 Char-
leroi, rue de l’Athénée 54, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 juillet 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ernest Laurent
2017/134277

Justice de paix de Liège I

Désignation

Par décision du 6 septembre 2017, le juge de paix du premier canton
de Liège a mis fin à la mission de Maître Marcel HOUBEN, avocat, dont
les bureaux sont sis à 4030 Liège, rue Vinâve, 32 en sa qualité
d’administrateur provisoire de Madame Jeanine RENARD, née à
Rocourt le 20 décembre 1967, de nationalité belge, domiciliée
à 4020 Liège, quai de Longdoz, 79.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Marcel HOUBEN,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Madame Jeanine
RENARD, pré-qualifiée.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.
2017/134254

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa Spa

Désignation

Par ordonnance du 12 septembre 2017, le Juge de Paix de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de Spa a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Pierre Sylvain Eric Luc ANDRI, né à Verviers
le 28 décembre 1962, domicilié à 4900 Spa, Route du Tonnelet 65,

Maître DEFRAITEUR Luc, avocat dont les bureaux sont sis
à 4800 VERVIERS, rue du Palais, 34, et,

Maître NAMUR Bertrand, avocat dont les bureaux sont sis
à 4800 VERVIERS, rue de France, 7,

ont été désignés en qualité d’administrateurs des biens de la
personne protégée susdite dans le cadre de sa vie privée.

Requête verbale en date du 05/09/2017.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Boisdequin Cécile

2017/134303

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Désignation

Par ordonnance du 5 septembre 2017, le Juge de Paix de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de Stavelot a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Benoît Monique Roger JAMINON, né à Hermalle-sous-
Argenteau le 11 juin 1976, domicilié à 4400 Flémalle, Rue de l’Indus-
trie 1, résidant CHS L’ACCUEIL Rue du Doyard 15 à 4990 Lierneux

Maître Tanguy KELECOM, ayant son cabinet 4020 Liège, Rue des
Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PLANCHARD Valérie
2017/134316

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Désignation

Par ordonnance du 5 septembre 2017, le Juge de Paix de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de Stavelot a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Patrick Régis Jean FONTAINE, né à Ougrée
le 13 octobre 1974, domicilié à 4460 Grâce-Hollogne, Rue Salvador
Allende 61, résidant CHS L’ACCUEIL Rue du Doyard 15 à 4990 Lier-
neux

Maître Tanguy KELECOM, ayant son cabinet 4020 Liège, Rue des
Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PLANCHARD Valérie
2017/134317

Justice de paix de Tournai II

Désignation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, le Juge de Paix de Tournai II
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Régine DELACROIX, née à Renaix le 13 décembre 1948,
domiciliée à 7500 Tournai, Pic au Vent - Le Moulin, 65/14, résidant au
Chwapi - site IMC, serv. psychogériatrie, ch. 8115, Chaussée de Saint
Amand, 80 à 7500 Tournai

Maître Martine VLOEBERGS, avocate, dont le cabinet est établi
à 7500 Tournai, rue de la Justice, 5, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 juin 2016.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2017/134247
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Justice de paix de Tournai II

Désignation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, le Juge de Paix de Tournai II
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Charline DUPRET, née à Bléharies le 19 décembre 1937,
domiciliée à 7620 Brunehaut, Le Val de Brunehaut, Rue de Rongy, 10.

Monsieur Jean-François LAMONTAGNE, domicilié à 7500 Tournai,
rue du Ballon, 35/1, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann

2017/134313

Justice de paix du Canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du Canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Anne-Marie GHISLAIN, née à Haine-Saint-Paul
le 2 mars 1958, handicapée, domiciliée à 7390 Quaregnon, Rue Louis
De Brouckère 174.

Maître Dominique RIZZO, Avocat à 7022 Mesvin, Rue Brunehault 75,
a été désignée en qualité d’Administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/134274

Justice de paix du Canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 22 juin 2017, le Juge de Paix du Canton de Tubize
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur M’Hamed EL YOUSFI, né à KEBDANA (MAROC) en 1970,
domicilié à 1480 Tubize, rue Bel Air 94.

Madame Hafida ZAKMOUT, née le 14 avril 1965 à Beni Bouifrour/
Maroc, domiciliée à 1480 Tubize, rue Bel Air 94, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant Anne

2017/134288

Justice de paix du Second Canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 10 août 2017, le Juge de Paix du Second Canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : Monsieur Maxime Fabrice Olivier
BLACE, né à Boussu le 18 juillet 1997, domicilié à 7000 Mons, Rue des
Juifs 17/0-1.

Monsieur Fabrice BLACE, domicilié à 59680 Cerfontaine, Rue du
Bois 110, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) GALLEZ Véronique

2017/134250

Justice de paix du Second Canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 8 septembre 2017, le Juge de Paix du Second
Canton de Mons a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant : Monsieur Ali NOR, né à Mons
le 28 février 1969, domicilié à 7033 Mons, Rue de l’Etang Derbaix
(C.) 16/A.

Monsieur l’avocat Luc VAN KERCKHOVEN, avocat, dont le cabinet
est sis à 7000 Mons, Rue des Marcottes 30, a été confirmé en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez Véronique

2017/134251

Justice de paix du canton d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 1er septembre 2017, le Juge de Paix d’Uccle a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Brigitte Marie Simone RIVORY, née à Lyon le 12 mai 1953,
domiciliée à 1180 Uccle, Rue Geleytsbeek 226.

Monsieur Thierry Charles Edouard VAN DER PYL, domicilié
à 1180 Uccle, Rue Geleytsbeek 226, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Madame VAN DER PYL Nina, domiciliée en France
à 75020 Paris 20ème Arrondissement, Avenue Gambetta 87, a été
désignée en qualité de personne de confiance de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 8 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DE WEGHE Karin

2017/134278
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Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur André Benoit Florimond OUTELET, né à La Louvière
le 12 mai 1930, résidant à 7140 Morlanwelz, ″Les Foyers de Bascoup″,
Chaussée de Bascoup, 2.

Maître Olivier LESUISSE, avocat à 7000 Mons, Croix-Place 7, a été
désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens de la
personne protégée susdite.

Monsieur Eric PETIAU, employé, domicilié à 7000 Mons, Place de
Vannes, 6, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/134306

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Suzanne Renée MASQUELIER, née à Manage
le 23 avril 1932, résidant à 7140 Morlanwelz, ″Les Foyers de Bascoup″,
Chaussée de Bascoup, 2.

Maître Olivier LESUISSE, avocat à 7000 Mons, Croix-Place 7, a été
désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens de la
personne protégée susdite.

Monsieur Eric PETIAU, employé, domicilié à 7000 Mons, Place de
Vannes, 6, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/134307

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt, siège de Florennes

Désignation

Sur requête du 4 août 2017, par ordonnance du 6 septembre 2017, le
Juge de Paix du canton de Florennes-Walcourt, siège de Florennes F a
prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Micheline Denise Claudine BADOT, née à Charleroi
le 28 décembre 1949, domiciliée à 5540 Hastière, allée des Buses 18.,
résidant Domaine Montmeuse, allée des Roses 46 à 5540 Hastière

Maître Grégory VAN DER STEEN, avocat, domicilié à 5100 Namur,
avenue Prince de Liège 91 bte 9, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne de Badot Micheline.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rolin Fany

2017/134305

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Désignation

Par ordonnance du 29 août 2017, le Juge de Paix du canton de Grâce-
Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Maria Ida JORISSEN, née à Veldwezelt le 13 décembre 1932,
domiciliée à 4400 Flémalle, Rue Pisonchamps 33.

Maître Anne-Françoise HAENEN, avocat, dont le cabinet est
établi 4030 Liège, rue Henri Pirenne 42, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray Simon

2017/134282

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 25 août 2017, le Juge de Paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Mimount EL OUAZGHARI, née à Farkhana Mazzouja
le 1931, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue
d’Ostende 36/0001, personne protégée.

Maître Gilles OLIVIERS, avocat à 1040 Etterbeek, rue Père Eudore
Devroye 47, est désigné comme administrateur des biens et de la
personne sous le régime de la représentation de Madame El Ouazghari
Mimount.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dhondt Peter

2017/134272

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Désignation

Par ordonnance du 11 septembre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean a modifié le contenu des
mesures de protection des biens concernant :

Monsieur Hassan TALHAOUI, né à Béni (Maroc)
le 31 décembre 1953, Home Arcadia 1080 Molenbeek-Saint-Jean, Rue
Ferdinand Elbers 20, personne protégée

Adaptons la mission de Maître Verschueren Jean-Marie, administra-
teur provisoire des biens de Talhaoui Hassan, résidant à la Résidence
Arcadia, rue Ferdinand Elbers 20 à 1080 Molenbeek-Saint-Jean à la
nouvelle loi du 17 mars 2013 et en conséquence, désignons Maître
VERSCHUEREN Jean-Marie comme administrateur des biens sous le
régime de la représentation de Monsieur Talhaoui Hassan.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Dhondt Peter

2017/134273
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Justice de paix du canton de Nivelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 05 juin 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Cécile Félicie Joséphine DUFOURNY, née à Basècles
le 17 septembre 1946, domiciliée à 1410 Waterloo, Avenue du Sagit-
taire 27 A., résidant RESIDENCE DU LOTHIER rue Couture Mathy 7
à 1470 Genappe

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Farin Anne-Marie

2017/134319

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul Saint-Hubert

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul Saint-Hubert a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Christian Georges Marc Alphonse MARVILLE, né à
Verviers le 30 novembre 1978, domicilié à 4651 Herve, Rue de Henri-
Chapelle,Battice 10., résidant Vivalia la Clairière, rue des
Ardoisières 100 à 6880 Bertrix

Maître Yves DUQUENNE, avocat, dont le cabinet est établi
à 6880 Bertrix, rue de la Gare 132, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN
Pernilla

2017/134291

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Christian Patrick Ghislain Emile LEJEUNE, né à Verviers
le 18 mars 1976, domicilié à 6880 Bertrix, Institut″La Clairière″, rue des
Ardoisières 100.

Maître Emeline HUVELLE, avocate, dont le cabinet est établi
à 6880 Bertrix, rue de la Bonne Fontaine 8, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN
Pernilla

2017/134292

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Pascal Jules Georges Ghislain BLANCHART, né à Auvelais
le 27 octobre 1960, domicilié à 6880 Bertrix, Institut″La Clairière″, rue
des Ardoisières 100.

Maître Maxime FABRY, avocat, dont le cabinet est établi
à 6600 Bastogne, rue Claude de Humyns 44, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN
Pernilla

2017/134295

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Désignation

Sur requête déposée le 3 août 2017 et par ordonnance
du 5 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de Saint-Nicolas a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Christophe WARNY, né à Liège le 3 avril 1979, domicilié à
4430 Ans, rue Gilles Magnée 68.

Cette personne est devenue incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2 al.3, 13° et 15° du code
civil,

et est incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notam-
ment ceux visés à l’article 492/1, §2 al.3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17°
du code civil,

Maître Sébastien CORMAN, avocat, dont l’étude est établie
à 4020 Liège, quai Van Beneden 4, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cavallari Danielle

2017/134318

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 4 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Thérèse DE PESSEMIER, née à Nederboelare
le 9 novembre 1932, domiciliée à 7060 Soignies, Chemin du Tour
Lette 172., résidant ″Résidence St-François″, Rue de la Station 22
à 7060 Soignies

Madame Nadine LHERMITTE, domiciliée à 7060 Soignies, Chaussée
d’Enghien 276, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.
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Maître Agnès PIERARD, dont le Cabinet est sis à 7060 Soignies,
Chemin du Tour 36, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet Claude

2017/134271

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 8 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean Henri WELVIS, né à Bruxelles(district 2)
le 10 août 1928, domicilié à 1050 Ixelles, Square de Résidence 6/01.,
résidant ″Maison Marie Immaculée″, Grand Chemin 61
à 7063 Neufvilles

Maître Joséphine HONORE, Avocate, dont le cabinet est sis
à 7000 Mons, Rue du 11 Novembre 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet Claude

2017/134279

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 8 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Raoul Robert Vincent CHANOINE, né à Herchies
le 29 mai 1930, domicilié à 7870 Lens, Rue de la Poste 2., résidant Grand
Chemin 61 à 7063 Neufvilles

Maître Doris SALAMON, Avocate, dont le cabinet est sis
à 7050 Jurbise, Rue des Bruyères 15, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet Claude

2017/134281

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 4 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Willy Clovis Placide DEGREUS, né à Braine-le-Comte
le 17 juillet 1935, domicilié à 7090 Braine-le-Comte, Rue de la Bienfai-
sance 86., résidant ″Home Rey″, Rue de la Bienfaisance 12A
à 7090 Braine-Le-Comte

Madame Jannine DEGREUS, domiciliée à 7090 Braine-le-Comte,
Chaussée d’Ecaussinnes 217, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet Claude
2017/134300

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Visé a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Fabrice Jean Nicolas GOFFIN, né à Oupeye le 8 août 1980,
domicilié à 4600 Visé, rue des Buissons 11.

Maître Isabelle BIEMAR, Avocat, dont le cabinet est situé
à 4020 Liège, Quai Marcellis 13, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La présente cause a été inscrite d’office au greffe du Tribunal de céans
en date du 07 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte
2017/134280

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Visé a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur René Joseph Cornelis DANIELS, né à Haccourt
le 28 avril 1933, domicilié à 4600 Visé, Rue du Pré aux Oies 26 B.

Maître Isabelle BIEMAR, Avocat, dont le cabinet est situé
à 4020 Liège, Quai Marcellis 13, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte
2017/134283

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Visé a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Gabrielle Marie AUDENAERT, née à Moerbeke (Waas)
le 24 mai 1928, domiciliée à 4600 Visé, Rue du Pré aux Oies 26 B.

Maître Isabelle BIEMAR, Avocat, dont le cabinet est situé
à 4020 Liège, Quai Marcellis 13, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte
2017/134285
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 6 septembre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Marie DELESTINNE, née à Tourinnes-la-Grosse
le 21 novembre 1924, domiciliée à 1930 Zaventem, Eversestraat, 106 et
résidant à 1300 Wavre, Résidence des Mays, Chaussée de Namur, 63.

Monsieur Michel LEFEBVRE, domicilié à 1320 Beauvechain, Rue de
la Forêt de Meerdael, 2, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Florence Pirson

2017/134249

Justice de paix du second canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 7 août 2017, le Juge de Paix du second canton de
Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Nadine Mariette Marie Gilberte BROUEZ, née à Herchies
le 21 janvier 1941, domiciliée à 7000 Mons, Chaussée du Roeulx 516.

Madame Christelle GALLEGOS, domiciliée à 7022 Mons, Rue des
Américains 68, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gallez Véronique

2017/134248

Justice de paix du second canton de Namur

Remplacement

Par ordonnance du 13 septembre 2017 rendue sur inscription d’office
du 13 septembre 2017, le Juge de Paix du second canton de Namur

a mis fin à la mission de Maître Baudhuin RASE, Avocat, dont le
cabinet est situé à 5100 Jambes, Boulevard de la Meuse, 25, en sa qualité
d’administrateur de la personne (désigné administrateur de la
personne et de biens par notre ordonnance du 2 juin 2016) de :

Monsieur Gérard Emile ALDERWEIRELDT, né à Uccle
le 16 novembre 1945, domicilié à 5170 Lesve, rue Louis Bertulot, 29,

ET

Maître Grégory VAN DER STEEN, avocat, dont les bureaux sont
établis à 5100 Jambes, Avenue Prince de Liège, 91/9, a été désigné
comme nouvel administrateur de la personne de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne

2017/134258

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du second
canton de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine et en exécution de
l’article 1247 du code judiciaire, concernant :

Monsieur Oswald Auguste Gilbert Louis NIZET, né à Bande
le 26 février 1932, domicilié à 4845 Jalhay, rue de la Fagne 36.

Maître Nathalie DUMOULIN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, Place Albert 1er 4, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker Carole
2017/134261

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du second
canton de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine et en exécution de
l’article 1247 du code judiciaire, concernant :

Madame Ivonne Léonardine KUPPER, née à Verviers le 12 mars 1932,
Résidence ″Sainte-Joséphine″ 4910 Theux, rue de la Chaussée 25.

Maître Véronique MAGNEE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Bidaut 23, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker Carole
2017/134262

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du second
canton de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine et en exécution de
l’article 1247 du code judiciaire, concernant :

Madame Louise Georgette Joséphine Ghislaine KNEIP, née à Verviers
le 20 avril 1948, MR ″La Lainière″ 4800 Verviers, rue de Heusy 95.

Maître Pierre SCHMITS, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Laoureux 42, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker Carole
2017/134263

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du second
canton de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à l’article 227 alinée 2 de la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine et en exécution de
l’article 1247 du code judiciaire, concernant :

Madame Rosa Sabine Maggy KAIVERS, née à Verviers le 9 août 1983,
domiciliée à 4800 Verviers, avenue Elisabeth 59.
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Maître André MINEUR, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, Rue des Déportés 82, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker Carole
2017/134264

Justice de paix du second canton de Wavre

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 20 août 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur André JORDAN, né à Flémalle-Grande
le 15 septembre 1933, domicilié à 5100 Namur, rue Saint-Hubert 84,
résidant Résidence de l’Orne rue du Tilleul 44 à 1435 Mont-Saint-
Guibert

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Maître Arabelle PURNODE, avocate à 1300 Wavre, Boulevard de
l’Europe, 145, a été autorisée à poursuivre sa mission d’administrateur
pendant un délais de maximum deux mois après le décès afin de payer
la facture des funérailles.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) MURAILLE Véronique
2017/134246

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechtervan van
het kanton Heist-op-den-Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Jongeheer Toan JANSSENS, geboren te Hung Yen
op 8 december 1999, wonende te 2590 Berlaar, Liersesteenweg 155.

Mijnheer Daniel JANSSENS, wonende te 2590 Berlaar, Lierse-
steenweg 155, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Bondt Geert
2017/134259

Vredegerecht Kraainem - Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode

Vervanging

Bij beslissing van 5 september 2017, heeft de Vrederechter Kraainem
- Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingstatus die strookt met de menselijke waardigheid, een
einde gesteld aan de opdracht van mevrouw Thérèse BERCKMANS in
hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon van Mijnheer Leon
BERCKMANS, geboren te Sint-Genesius-Rode op 7 mei 1941, wonende
in het Zorgcentrum ″De Groene Linde″ te 1640 Sint-Genesius-Rode,
Zoniënwoudlaan 68, ingevolge haar overlijden op 20 mei 2017.

Mijnheer Alain PEETROONS, wonende te 1640 Sint-Genesius-Rode,
Zwaluwenlaan 4, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Anne SOBRIE, met kantoor te 3012 Leuven, Albert
Woutersstraat 126, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) LEFAIBLE
Diane

2017/134311

Vredegerecht van het 11de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 20 juli 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

KOLGEN Louisa Irène Antoinette, geboren te Merksem
op 13 december 1939, in leven laatst wonende te 2180 Ekeren, Kapelse-
steenweg 341, doch verblijvende in de instelling WZC ST. MARIA,
Vredestraat 93 te 2600 Berchem.

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Meester Johan VAN STEENWINKEL werd ontheven van zijn
opdracht bij beschikking van 12 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Patricia Beuckelaers
2017/134321

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid:

De vrederechter verklaart dat VAN DEN BRANDEN Luuk Lucrèce
Marcel, geboren te Sint-Niklaas op 1 maart 1969, wonende te 9100 Sint-
Niklaas, Passtraat 320, ONBEKWAAM is, rekening houdend met zijn
persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoestand tot het stellen
van alle rechtshandelingen in verband met zijn goederen en persoon.

De vrederechter stelt de heer VAN DEN BRANDEN Mark, geboren
te Sint-Niklaas op 5 maart 1965, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Passtraat 320, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de
goederen en persoon van de heer Luuk Van Den Branden, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/134293

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid:

De vrederechter verklaart dat VAN DEN BRANDEN Dirk Maria
Augustinus, geboren te Sint-Niklaas op 24 oktober 1962, wonende
te 9100 Sint-Niklaas, Passtraat 320, ONBEKWAAM is, rekening
houdend met zijn persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoe-
stand tot het stellen van alle rechtshandelingen in verband met zijn
goederen en persoon.
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De vrederechter stelt de heer VAN DEN BRANDEN Mark, geboren
te Sint-Niklaas op 5 maart 1965, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Passtraat 320, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de
goederen en persoon van de heer Dirk Van Den Branden, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël

2017/134294

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid:

De vrederechter verklaart dat VAN DEN BRANDEN Jan Margriet
Alfons, geboren te Sint-Niklaas op 21 augustus 1970, wonende
te 9100 Sint-Niklaas, Passtraat 320, ONBEKWAAM is, rekening
houdend met zijn persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoe-
stand tot het stellen van alle rechtshandelingen in verband met zijn
goederen en persoon.

De vrederechter stelt de heer VAN DEN BRANDEN Mark, geboren
te Sint-Niklaas op 5 maart 1965, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Passtraat 320, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de
goederen en persoon van de heer Jan Van Den Branden, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël

2017/134296

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid:

De vrederechter verklaart dat VAN POUCKE Marcel, geboren te Sint-
Niklaas op 6 september 1929, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Kon.
Fabiolapark 786, verblijvend p.a. AZ Nikolaas Moerlandstraat 1
te 9100 Sint-Niklaas, ONBEKWAAM is, rekening houdend met zijn
persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoestand tot het stellen
van alle rechtshandelingen in verband met zijn goederen en persoon.

De vrederechter stelt de heer VAN POUCKE Lieven Margareta,
geboren te Sint-Niklaas op 7 februari 1957, wonende te 9111 Belsele,
Bosstraat 96, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de
goederen van de heer Marcel Van Poucke, voornoemd.

De vrederechter stelt mevrouw VAN POUCKE Greta Raphaël,
geboren te Sint-Niklaas op 3 november 1955, wonende te 9111 Belsele,
Schoonhoudtstraat 68, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over
de persoon van de heer Marcel Van Poucke, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël

2017/134297

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid:

De vrederechter verklaart dat VAN HECKE Quinten, geboren te Sint-
Niklaas op 29 maart 1999, wonende te 9140 Tielrode, Bosweg 6,
ONBEKWAAM is, rekening houdend met zijn persoonlijke omstandig-
heden en gezondheidstoestand tot het stellen van alle rechtshande-
lingen in verband met zijn goederen.

De vrederechter stelt mevrouw AUDENAERT Carine en de heer
VAN HECKE Peter, beiden wonende te 9140 Temse, Bosweg 6, aan als
bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen van de heer
Quinten Van Hecke, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/134298

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid:

De vrederechter verklaart dat VAN STEENACKER Lisette Henrica,
geboren te Sint-Niklaas op 18 januari 1931, p.a. De Plataan 9100 Sint-
Niklaas, Hospitaalstraat 12, ONBEKWAAM is, rekening houdend met
haar persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoestand tot het
stellen van alle rechtshandelingen in verband met haar goederen en
persoon.

De vrederechter stelt mevrouw FIERENS Freija, geboren te Sint-
Niklaas op 30 december 1977, wonende te 9170 Sint-Pauwels, Vlasroot-
straat 66, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen
en persoon van mevrouw Lisette Van Steenacker, voornoemd.

De vrederechter stelt als vertrouwenspersoon over de beschermde
persoon voornoemd, aan:

BRUGGEMAN Vivianne, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Mercator-
straat 171 bus 7.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/134299

Vredegerecht van het 4de kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 4 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 4de kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Joannes
VANBRABANT, geboren te Gent op 12 januari 1963, wonende
te 9050 Gentbrugge (Gent), Schooldreef 45, verblijvend Chartreu-
zeweg 53 te 8200 Brugge, waarbij dhr Peter VANBRABANT, wonende
te 9050 Gentbrugge (Gent), Schooldreef 45, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon, met volledige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neirinck Ella
2017/134268
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Vredegerecht van het 4de kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 6 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 4de kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Nicole
RAUCROIX, geboren te De Klinge op 5 mei 1947, wonende
te 8000 Brugge, Zilverpand 2 bus 0104, waarbij mr. Kim DUFOORT,
advocaat, te 8310 Brugge, Baron Ruzettelaan 27, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon, met volledige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neirinck Ella
2017/134302

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 11 september 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

SIMELYN Michel, geboren te Lokeren op 21 juni 1959, wonende
te 9000 Gent, Morganietstraat 44.

ABBELOOS Ilse, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Fortlaan 28,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Van Parijs Nadine
2017/134310

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 5 september 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

VANDERHAEGEN Sonja, geboren te Gent op 10 juli 1950, wonende
te 9810 Nazareth, ’S Gravenstraat 97 bus 3, verblijvende te 9000 Gent,
AZ Jan Palfijn, Watersportlaan 5

JOSEPH Ronny, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Martelaars-
laan 210, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Van Parijs Nadine
2017/134312

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Luc Lionel MASEURE, geboren te Kortrijk op 6 maart 1954,
wonende te 8501 Kortrijk, Bozestraat 55, verblijvend in de V.Z.W. ″Ons
Erf″, Chartreuseweg 53 te 8200 Sint-Michiels,

Meester Kathleen SEGERS, met kantoor te 8790 Waregem, F. Verhae-
ghestraat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Lydia Laurette MASEURE, wonende te 8501 Heule, Boze-
straat 55, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Vanwettere
Patricia

2017/134290

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Vredegerecht Oostende I Jean-Louis Verbruggen, 17B513

Bij beslissing van 31 augustus 2017, heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Oostende, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken over de persoon en de goederen van Jean-Louis Joseph
VERBRUGGEN, geboren te Charleroi op 7 juli 1960, wonende
te 8400 Oostende, Wulklaan 9.

Cathy Marie-José Emilie DEWEVER, wonende te 8400 Oostende,
Wulklaan 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Impens Nancy
2017/134301

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 8 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Jeanne LUYCKX, geboren te Leopoldsburg
op 21 augustus 1927, wonende te 3582 Beringen, Heerbaan 375.

Mijnheer Georges VANHERWEGHE, wonende te 3971 Leopolds-
burg, Meerhoef 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vanheel Christel
2017/134253

Vredegerecht van het kanton Beringen

Aanstelling

Bij beschikking van 22 augustus 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Hedwige Emilia Louisa MICHIELSEN, geboren te Beerse
op 22 september 1945, wonende te 3920 Lommel, Tuierstraat 7, verblij-
vend woonzorgcentrum SPORENPARK Terrilpark 1 te 3582 Koersel

Mijnheer Bart COOLS, wonende te 3900 Overpelt, Over ’t Water-
straat 70, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vanheel Christel
2017/134255
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Vredegerecht van het kanton Halle

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 30 augustus 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Jeanne TONDEUR, met rijksregisternummer 31080720402,
geboren te Halle op 7 augustus 1931, wonende te 1500 Halle,
Zwaluwenlaan 36., verblijvend rustoord ″Zonnig Huis″ A. Demaeght-
laan 36 te 1500 Halle van rechtswege op de dag van het overlijden van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vanderelst Monique

2017/134289

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 7 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Hoogstraten beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Hendrik Emiel Emma VAN DEN BERGH, geboren te
Beerse op 27 juli 1955, wonende te 2340 Beerse, Vossenbrugstraat 5.

Voegt toe als bewindvoerder over de goederen:

Meester Giovanni VEKEMANS, kantoorhoudende te 2275 Lille,
Rechtestraat 4 bus 1

en wijst aan als vertrouwenspersoon, zijn schoonzus:

Mevrouw Nicole Anna Franciscus Maria BOECKX, geboren te Beerse
op 5 december 1964, wonende te 2340 Beerse, Steenovensstraat 35.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Ael Christel

2017/134304

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Opheffing

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Hoogstraten,
verleend op 12 september 2017 werd:

VEKEMANS Giovanni, advocaat, kantoorhoudende te 2275 Lille,
Rechtestraat 4 bus 1, aangewezen bij vonnis verleend door de Vrede-
rechter van het Vredegerecht kanton Hoogstraten
op 29 april 2014 (rolnummer 14A196-Rep.R. 900/2014) tot voorlopige
bewindvoerder over MERTENS Joanna, geboren te Geel
op 12 januari 1939, gepensioneerde, in leven laatst wonende
te 2321 Meer (Hoogstraten) Meerseweg 125, (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 22 mei 2014, blz. 40781 en onder
nummer 66961), ontslagen van zijn opdracht ingevolge het overlijden
van de beschermde persoon op 31 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Ael Christel

2017/134308

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 28 augustus 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Cyriel Willy BOUCKAERT, geboren te Oostrozebeke
op 18 december 1934, wonende te 8770 Ingelmunster, Beelshoek 29,

Meester Nele GALLOO, advocaat te 8870 Izegem, Meense-
steenweg 192, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon,

Carine SPRIET, wonende te 8800 Roeselare-Beveren, Jonkersstraat 48,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gallé Marianne

2017/134260

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw

Vervanging

Bij beschikking van 11 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Landen-Zoutleeuw Zoutleeuw de inhoud gewijzigd van de
gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Kim VAN MOER, geboren te Genk op 6 januari 1983,
wonende te 3440 Zoutleeuw, Predikherenstraat 6.

Meester Alex LEMMENS, advocaat te 3440 Zoutleeuw, Grote
Steenweg 54, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Er werd een einde gesteld aan de opdracht van de heer Dirk
KAMERS, wonende te 3440 Zoutleeuw, Neerlandensestraat 29, in zijn
hoedanigheid van voorlopige bewindvoerde

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Gaens Sandy

2017/134314

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw

vervanging

Bij beschikking van 11 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw de inhoud gewijzigd van
de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Kristof Hilda HINNISDAELS, geboren te Diest
op 16 mei 1991, wonende te 3440 Zoutleeuw, Prins Leopold-
plaats 4 bus 3.

Meester Alex LEMMENS, advocaat te 3440 Zoutleeuw, Grote
Steenweg 54, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Er werd een einde gesteld aan de opdracht van de heer Dirk
KAMERS, wonende te 3440 Zoutleeuw, Neerlandensestraat 29, in zijn
hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder,

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Gaens Sandy

2017/134315
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Vredegerecht van het kanton Mechelen

Vervanging

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 8 september 2017, werd ROMBAUTS, Joseph, geboren te
Mechelen op 24 mei 1933, wonende te 2812 Muizen (Mechelen), Vrije-
velden 1/002, aangewezen bij beschikking, verleend door de vrede-
rechter van het kanton Mechelen d.d. 23 juni 1992 (rolnum-
mer 92B4999 - Rep. V. 2162/1992), tot voorlopig bewindvoerder over
ROMBAUTS, Maria Irena Louisa, geboren te Mechelen op 12 mei 1945,
verblijvende in Home Avondrust, te 2812 Muizen (Mechelen), Rateau-
laan 24/A, ontslagen van zijn opdracht met ingang
van 8 september 2017.

Zet de regeling van voorlopige bewindvoering om naar een bewind
over de goederen van voornoemde beschermde persoon, overeenkom-
stig de nieuwe wettelijke bepalingen, en wordt aangewezen als
bewindvoerder over de goederen:

ROMBAUTS, Gustaaf, geboren te Mechelen op 8 februari 1947,
wonende te 2570 Duffel, Lintsesteenweg 127.

Voor eensluidend uittreksel: de griffier, (get.) Gielis, David
2017/134252

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 (Rolnummer: 17B244 Reper-
toriumnummer: 903/2017) heeft de Vrederechter van het kanton
Westerlo, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot:

de persoon mits vertegenwoordiging,

de goederen mits vertegenwoordiging,

betreffende WOUTERS Henri August Maria, met rijksregister-
nummer 50.05.01-103.79, geboren te Beerse op 1 mei 1950, ongehuwd,
wonend en verblijvend in het WZC ″Parel Der Kempen″
te 2260 Westerlo, Verlorenkost 20, en werd WOUTERS Sarah Augustua
Eugeen, geboren te Geel op 1 november 1974, wonende te 2220 Heist-
op-den-Berg, Hollandstraat 65, aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van WOUTERS Henri August Maria, met rijks-
registernummer 50.05.01-103.79, geboren te Beerse op 1 mei 1950,
ongehuwd, wonend en verblijvend in het WZC ″Parel Der Kempen″
te 2260 Westerlo, Verlorenkost 20.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Brems Josephina
2017/134275

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Suivant déclarations faites devant le notaire Philippe LAMBINET,
de résidence à Couvin, en date du 06/09/2017 :

1/ Madame KIMEYA, Jeannette, née à Dikoua (Cameroun)
le 05/06/1956, domiciliée à 1060 Saint-Gilles, rue de Monténégro 39/1.

2/ Monsieur LENOIR, Lens Medly, né à Douala (Cameroun)
le 26/04/1999, domicilié à 1060 Saint-Gilles, rue de Monténégro 39/1.

Ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire, la succession ordi-
naire de Monsieur LENOIR, Johnny Marie, en son vivant né à Chimay
le 18/11/1953, domicilié à 5660 Couvin, Les Allées 7/0001, et décédé à
Couvin le 13/11/2016.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître
leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à
compter de la présente en l’étude du notaire Philippe LAMBINET, à
5660 Couvin, rue de la Falaise 79, où les déclarants précités élisent
domicile.

Philippe LAMBINET, notaire.
(7449)

Selon acte du notaire LOSSEAU, Eric, de Solre-sur-Sambre, du
11/09/2017, une déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire
de la succession de DUMONT, Marie Thérèse, née à Rognée
le 22/11/1936, domiciliée à Rouveroy, rue du Roi Albert 40, et décédée
à Rouveroy le 18 avril 2017, a été faite par DUTERNE, Guy,
6542 Sars-la-Buissière, rue Chevesne 84, aux noms de ses 2 enfants
mineurs d’âge : DUTERNE, Thibaut Guy André, né à Lobbes
le 02/07/2000, et DUTERNE, Florine Ghislaine Régine, née à Lobbes
le 17/03/2004, tous deux de 6542 Sars-la-Buissière, rue Chevesne 84.

Conformément à l’art. 793 du Code civil, les créanciers et légataires
du de cuius sont invités à faire connaître leurs droits, par simple lettre
recommandée adressée au domicile élu par le ou les comparant(s), dans
un délai de trois mois à compter de la date de publication par mention
au Moniteur belge de l’acceptation sous bénéfice d’inventaire.

LOSSEAU, Eric, notaire.
(7450)

Par déclaration faite devant le notaire Philippe DAEMS, à
Watermael-Boitsfort, le 28 juin 2017, Monsieur VAN HERCK, André
Etienne Jean, né à Uccle le 26 janvier 1954, époux de Madame Rita
Tomballe, domicilié à Schaerbeek, avenue Ernest Cambier 8, représenté
par Maître Patrick LECLERC, avocat, ayant son cabinet à Schaerbeek,
avenue Ernest Cambier 39, en sa qualité d’administrateur des biens de
Monsieur André Van Herck, prénommé, désigné en cette qualité en
vertu d’une ordonnance rendue le 21 janvier 2016, par Madame le juge
de paix, siège de Bruxelles V, a déclaré, en vertu d’une ordonnance
rendue le 8 juin 2017, par Monsieur le juge de paix de Bruxelles V
autorisant l’administrateur à accepter sous bénéfice d’inventaire au
nom de la personne protégée, accepter la succession de
Monsieur VAN HERCK, Alfred François Xavier, né à Heverlee
le 16 novembre 1926, domicilié à Watermael-Boitsfort, avenue Emile
Van Becelaere 126, et décédé à Watermael-Boitsfort
le 29 novembre 2000, sous bénéfice d’inventaire.

Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers et
légataires du de cuius sont invités à faire connaître leurs droits, par
simple lettre recommandée adressée à l’administrateur des biens dans
un délai de trois mois à compter de la date de publication par mention
au Moniteur belge de l’acceptation sous bénéfice d’inventaire.

Philippe DAEMS, notaire.
(7451)

Suivant déclaration faite devant Maître Adélaïde LAMBIN, notaire
associée à Saint-Gérard le huit septembre deux mille dix-sept,
Madame Danielle FRANQUIEN, domiciliée à 4190 Ferrières, chemin du
Grand Cheval 4/1, agissant en sa qualité de représentante légale de
sa fille mineure : Mademoiselle Claire Marie-Thérèse Lena Ludovic
Ghislaine MARCOUX, née à Liège le quinze décembre deux mille six,
numéro national 06.12.15-208.66; a déclaré accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Monsieur MARCOUX, Yves Marc Jacques
Ghislain, né à Watermael-Boitsfort le onze mars mil neuf cent
cinquante-six, registre national numéro 56.03.11-241.44, divorcé et non
remarié, domicilié en son vivant à 6240 Pironchamps, commune de
Farciennes, décédé à Farciennes le treize juillet deux mille dix-sept,
dûment autorisée par une ordonnance du juge de paix de Hamoir
rendue le vingt-cinq août deux mille dix-sept.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion à Maître Adélaïde LAMBIN, notaire associé à
5640 Saint-Gérard, commune de Mettet, Grand Rue 13.

A. LAMBIN, notaire; J.-S. LAMBIN, notaire.
Pour le notaire : Olivier PETIT.

(7483)
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L’AN DEUX MILLE DIX-SEPT, le vingt-cinq août.

Devant Nous, Maître Géraldine KOECKX, notaire à Neufchâteau, de
la société civile ayant pris la forme d’une société privée à responsabilité
limitée « Jean-François KOECKX & Géraldine KOECKX, notaires asso-
ciés », dont le siège social est établi à Neufchâteau, rue de la Bataille 4.

A COMPARU :

Madame MANAND, Linda Clotilde Ghislaine, née à Bastogne le
vingt-trois février mille neuf cent septante-deux, numéro
national 72.02.23-010.50, veuve de Monsieur Michaël HABRAN, et
n’ayant pas fait de déclaration de cohabitation légale, domiciliée à
6800 Moircy, Biaulettes 8.

Laquelle nous déclare agir en qualité de mère et représentant légal
sur l’enfant mineur suivant :

Mademoiselle HABRAN, Léa Marylène Ghislaine, née à Libramont-
Chevigny le vingt et un juin deux mille cinq, numéro national 05.06.21-
070.58, célibataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de
cohabitation légale, domiciliée à 6800 Moircy, Biaulettes 8,

agissant en vertu d’une autorisation délivrée le vingt-
quatre août deux mille dix-sept par le juge de paix de Neufchâteau.

EXPOSE PREALABLE

Monsieur HABRAN, Michaël Adelin Ghislain, né à Moircy le
quatorze avril mille neuf cent soixante-cinq, numéro national 65.04.14-
223.71, époux de Madame MANAND, Linda, domicilié à 6800 Moircy,
Biaulettes 8, est décédé sans testament à Arlon le trente et un mai deux
mille dix-sept.

Ci-après désigné par l’expression « le de cuius ».

OBJET DE LA DECLARATION

La comparante déclare accepter, au nom de son enfant mineur
prénommé, la succession ordinaire du de cuius sous bénéfice d’inven-
taire.

Elle déclare qu’à sa connaissance aucun inventaire, sous forme
notariée, des actifs et passifs de la succession n’a, à ce jour, été établi.

La comparante confirme que le notaire l’a informée des conséquences
civiles et fiscales de son choix. Elle déclare avoir connaissance des
droits, obligations et charges qui découlent de l’acceptation d’une
succession sous bénéfice d’inventaire. La comparante est consciente que
des droits de succession pourraient être dus par l’héritier bénéficiaire
quand bien même la succession se révélerait déficitaire.

CONFIRMATION DE L’IDENTITE

Le notaire soussigné confirme l’identité de la partie comparante au
vu de sa carte d’identité. La partie comparante autorise expressément
le notaire soussigné à reproduire aux présentes son numéro national.

ELECTION DE DOMICILE

Pour l’exécution et les suites juridiques des présentes, la comparante
fait élection de domicile en l’étude du notaire Géraldine KOECKX,
soussignée, adresse à laquelle les créanciers sont invités à faire valoir
leurs droits.

PUBLICITE

Dans les quinze jours qui suivent la signature des présentes, la
déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire sera publiée par
mention au Moniteur belge, par les soins du notaire soussigné, confor-
mément à l’article 793, alinéa 2, du Code civil.

INVITATION AUX CREANCIERS

Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers et léga-
taires du de cuius sont invités à faire connaître leurs droits, par simple
lettre recommandée adressée au domicile élu par la comparante, dans
un délai de trois mois à compter de la date de publication par mention
au Moniteur belge de l’acceptation sous bénéfice d’inventaire.

DECLARATION POUR LE CODE DES DROITS ET TAXES DIVERS
Le droit général d’écriture est de sept euros cinquante centimes (7,50 S).

DONT ACTE.

Lecture intégrale et commentée faite, la partie comparante a signé,
ainsi que Nous, notaire.

(Signé) Géraldine KOECKX, notaire.
(7484)

Uittreksel uit verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Philippe
Verlinden, die zijn ambt uitoefent in de vennootschap “Notaris Philippe
Verlinden”, op 30 augustus 2017 door 1. mevrouw HEIRBAUT, Marie-
Thérèse Colette Simonne, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Breed-
straat 143; 2. de heer HEIRBAUT, Urbain Cecile, wonende te 9000 Gent,
Godshuishammeke 35 en 3. de heer HEIRBAUT, Luc Rachel Basiel,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Lindenstraat 134, om te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap van wijlen de
heer WEYN, Urbain Maria Theophiel, ongehuwd, geboren te Temse op
15 december 1935, in laatst in levende wonende te 9140 Temse,
Hospitaalstraat 37, overleden te Temse op 20 mei 2017.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Philippe Verlinden, 9100 Sint-Niklaas, Casino-
straat 10.

Sint-Niklaas, 8 september 2017.

(Get.) Philippe Verlinden, notaris.
(7485)

Bij verklaring afgelegd ten overstaan van geassocieerd notaris Tine
Planckaert, te Poperinge, op 8 september 2017, werd de nalatenschap
van mevrouw WOUTTERS, Marina Georgette, geboren te Veurne op
10 april 1960, laatst wonende te 8630 Veurne, Rozenhof 6 en overleden
te Ieper op 15 februari 2017, aanvaard onder voorrecht van boedelbe-
schrijving door haar zoon de heer RAPPELET, Frederiek Georges,
geboren te Veurne op 24 juni 1978, wonende te 8970 Poperinge, Mandel-
dreef 36.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht bij aangetekende
brief binnen de 3 maanden te rekenen van deze bekendmaking hun
rechten te doen kennen aan notaris Tine Planckaert, te 8970 Poperinge,
Boeschepestraat 4.

Poperinge, 12 september 2017.

Tine Planckaert, notaris.
(7486)

Bij verklaring afgelegd voor geassocieerd notaris Filip Dewagtere, te
Jabbeke, op 14.7.2017, heeft de heer COOREMAN, Koen Jozef Louise,
geboren te Dendermonde op 30/06/1969, identiteitskaartnum-
mer 591-9028781-26 - rijksregisternummer 69.06.30-403.91, weduwnaar
van mevrouw LINGIER, Inge Odette, wonende te 8820 Torhout,
Ruddervoordestraat 34.

verklaard de nalatenschap van wijlen mevrouw LINGIER, Inge
Odette, geboren te Torhout op 18/08/1966, overleden te Torhout op
27/03/2017, identiteitskaartnummer 592-2253119-84 - rijksregister-
nummer 66.08.18-330.87, overleden echtgenote van de heer COORE-
MAN, Koen Jozef Louise, geboren te Dendermonde op 30/06/1969,
identiteitskaartnummer 591-9028781-26 - rijksregisternummer 69.06.30-
403.91, in leven wonende te 8820 Torhout, Ruddervoordestraat 34, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Een kopie van deze verklaring werd neergelegd op de griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Brugge op 14.7.2017.

Deze verklaring werd opgenomen in het register dat gehouden
wordt op de rechtbank van eerste aanleg te Brugge op en is inge-
schreven onder nummer 17-554.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden vanaf de datum van deze bekendmaking, hun rechten te doen
kennen bij aangetekend schrijven gericht aan het notariskantoor « Van
Hoestenberghe, Dewagtere & Dewagtere » te 8490 Jabbeke, Gistel-
steenweg 295.

Jabbeke, 12 september 2014.

Filip Dewagtere, geassocieerd notaris.
(7487)
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Bij akte verleden ten overstaan van geassocieerd notaris Frederika
LENS, te Vilvoorde, op 6 september 2017, heeft de heer GUILLAUME,
Guido Dominique, geboren te Vilvoorde op 11/07/1962, wonende te
1980 Zemst, Elewijtsesteenweg 10, bus 3, verklaard de nalatenschap
van mevrouw DEFLO, Barbara, geboren te Vilvoorde op 26/06/1925,
laatst wonende te 1800 Vilvoorde, Vlaanderenstraat 4 en overleden te
Vilvoorde op 31/10/2016, te aanvaarden onder voorrecht van boedel-
beschrijving. Er wordt keuze van woonst gedaan op het kantoor van
notarisassociatie Frederika Lens & Jo Abbeloos, te 1800 Vilvoorde,
Grote Markt 21. De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun
rechten te doen kennen binnen de drie maanden te rekenen vanaf de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend schrijven te
sturen naar de gekozen woonplaats.

(Get.) Frederika LENS, geassocieerd notaris.
(7488)

Bij akte verleden voor het ambt van geassocieerd notaris Tim Vander-
steen, te Brugge, op 28 augustus 2017, heeft de heer SERGANT, Patrick
Irma Camiel, geboren te Brugge op 19 oktober 1965, (rijksregister-
nummer : 65.10.19-165.21), wonende te 9800 Deinze, Reynaertstraat 1,
teneinde dezer woonst kiezend op het kantoor van de geassocieerde
notarissen Tim Vandersteen en Filip Maertens, te 8000 Brugge, Lauwer-
straat 27, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nala-
tenschappen te aanvaarden van wijlen 1. de heer SERGANT, Maurice
Arthur, geboren te Dudzele op 20 augustus 1930, in leven laatst
wonende te 8380 Brugge (Dudzele), Errembaultstraat 1 (rijksregister-
nummer : 30.08.20-119.64) en 2. mevrouw WINTEIN, Yvonne Alice,
geboren te Dudzele op 28 mei 1927, (rijksregisternummer : 27.05.28-
150.97), in leven laatst wonende te 8310 Brugge (Assebroek), Gera-
laan 50, beiden overleden te Brugge, respectievelijk op 8 juni 2016 en
op 1 juli 2014.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht bij aangetekende
brief binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking hun
rechten te doen kennen aan de geassocieerde notarissen Tim Vander-
steen en Filip Maertens, te 8000 Brugge, Lauwerstraat 27.

(7489)

Déclaration faite devant Maître François KUMPS, notaire de rési-
dence à La Hulpe (chaussée de Bruxelles 41, à 1310 La Hulpe).

Identité du déclarant : Monsieur VANDENDAEL, Bruno, né à
Louvain le 11 août 1966, domicilié à 1310 La Hulpe, avenue Roi
Baudouin 30, où il est fait élection de domicile.

Objet de la déclaration : Acceptation sous bénéfice d’inventaire d’une
succession.

A la succession de : Monsieur VANDENDAEL, Ferdinand Léopold,
né à Overijse le 18 mars 1968, en son vivant domicilié à 8670 Coxyde,
Houtsaegerlaan 2, bte 20, et décéde à Coxyde le 7 août 2017.

Déclaration faite le 12 septembre 2017.

Le déclarant, (signé) B. VANDENDAEL.

(Signé) F. KUMPS, notaire.
(7506)

Ten jare tweeduizend zeventien, op twaalf september, ten overstaan
van Meester Hilde ENGELS, notaris met standplaats te 3950 Bocholt,
Brugstraat 30, is verschenen : de heer VERMEULEN, Peter, geboren te
Bree op 22 augustus 1961, weduwnaar van wijlen mevrouw Snoeks,
Eliane Johanna, van Belgische nationaliteit, wonende te 3670 Meeuwen-
Gruitrode, Ophovenstraat 205, handelend in zijn hoedanigheid van
ouder en wettelijk vertegenwoordiger namens zijn minderjarig kind,
zijnde : jongeheer Vermeulen, Alexander Laurenz, geboren te Bree op
11 oktober 2000, ongehuwd, van Belgische nationaliteit, wonende te
3670 Meeuwen-Gruitrode, Ophovenstraat 205, die mij verklaard heeft
de nalatenschap van wijlen mevrouw Snoeks, Eliane Johanna, geboren
te Bree op 2 mei 1963, in leven echtgenote van de heer Vermeulen Peter,
van Belgische nationaliteit, laatst in levende wonende te
3670 Meeuwen-Gruitrode, Ophovenstraat 205, overleden te Meeuwen-
Gruitrode op 2 augustus 2017, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van de opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen,
hetgeen verzonden moet worden aan notaris Hilde ENGELS met
kantoor te 3950 Bocholt, Brugstraat 30.

Bocholt, 13 september 2017.
Hilde Engels, notaris.

(7507)

Er blijkt uit een akte gelegen voor Meester Herman WYERS, notaris
met standplaats te Koekelberg, op 8 september 2017 :

IS VERSCHENEN :

Mevrouw CASTEELS Lydie Marie Thérèse, geboren op 9 maart 1967
te Brussel, N.N. 67.03.09-170.18, wonende te 1090 Jette, Guillaume De
Greeflaan 413, bus 1, app. 3,

Alhier vertegenwoordigd door Meester DIERICKX, Petra Maria
Martine, advocaat, geboren op 2 juni 1971 te Wetteren, N.N. 71.06.02-
406.97, kantoor houdende te 1090 Jette, A. Vandenschrieckstraat 92,
angesteld als bewindvoerder op beschikking van de vrederechter te
Jette, op 27 augustus 2015, alhier optredend krachtens een machtiging
verleend op 10 mei 2017, door de vrederechter te Jette, hierna genoemd
“de comparant”.

VOORAFGAANDE TOELICHTING

De comparant licht ons het volgende toe.

Mevrouw DE NEVE Marcelline Leopoldine Jaak, Geboren op
19 juni 1940 te Aalst, echtgenote van de Heer CASTEELS François,
laatst in levende wonende te 1090 Jette, Van Bontonnestraat 23,
overleden op 2 januari 2017 te Jette, hierna genoemd “de erflater”.

VOORWERP VAN DE VERKLARING

De comparant verklaart de gewone nalatenschap van de erflater te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Zij verklaart geen kennis te hebben dat vandaag de dag een notariële
akte van boedelbeschrijving van het actief en passief van de nalaten-
schap is opgemaakt.

De comparant bevestigt dat de notaris haar heeft ingelicht over de
burgerrechtelijke en fiscale gevolgen van haar optie. Zij verklaart
kennis te hebben over de rechten, verplichtingen en lasten die voort-
vloeien uit de aanvaarding van de nalatenschap onder voorrecht van
boedelbeschrijving. De comparant is zich ervan bewust dat succes-
sierechten verschuldigd zouden kunnen zijn door de erfgenaam die
beneficiair aanvaard heeft, zelfs in geval de nalatenschap deficitair
blijkt te zijn.

BEVESTIGING VAN IDENTITEIT

De ondergetekende notaris bevestigt de identiteit van de comparant
aan de hand van de identiteitskaart, of op basis van een uittreksel uit
het rijksregister.

WOONPLAATSKEUZE

Voor de uitvoering van deze overeenkomst en de juridische gevolgen
hiervan kiest de comparant woonst te 1090 Jette, Vandenschrieck-
straat 92, adres waar de schuldeisers hun rechten kunnen laten gelden.

PUBLICITEIT

Binnen vijftien dagen volgend op de ondertekening van deze authen-
tieke akte, wordt de verklaring van aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving bekendgemaakt door middel van een mededeling
in het Belgisch Staatsblad, door toedoen van de ondergetekende notaris,
overeenkomstig artikel 793, tweede lid van het Burgerlijk Wetboek.

VERZOEK AAN DE SCHULDEISERS

Overeenkomstig artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, worden de
schuldeisers en legatarissen van de erflater verzocht hun rechten te
doen kennen bij aangetekend bericht aan de gekozen woonplaats van
de comparant, binnen een termijn van drie maanden te rekenen vanaf
de datum van de bekendmaking van de aanvaarding onder voorrecht
van boedelbeschrijving bij wijze van mededeling in het Belgisch Staats-
blad.

Herman WYERS, notaris.
(7508)
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Bij akte verleden voor notaris Nathalie DESIMPEL met standplaats
te Waregem op 1 september 2017, hebben de heren GODEFROIDT,
Pedro Armand, geboren te Waregem op 13 augustus 1980,
8540 Deerlijk, Waregemstraat 524 en GODEFROIDT, Andy Albert
Jordaan, geboren te Waregem op 28 oktober 1982, 8570 Anzegem,
Nieuwpoorterf 1, de verwerping, blijkens akte verwerping door notaris
Ignace Demeulemeester te Anzegem d.d. 8 april 2015, van de nalaten-
schap van hun vader GODEFROIDT, Jozef Honoré Albert, geboren te
Oudenaarde op 6 september 1947, laatst wonend 8573 Anzegem, Berg-
straat 22, overleden te Waregem op 19 december 2014, herroepen en de
nalatenschap aanvaard.

Nathalie Desimpel, notaris.
(7509)

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Mention de la déclaration faite devant Maître Olivier de LAMINNE
de BEX, notaire de résidence à Waremme, avenue Edmond Leburton 6.
Identité des déclarants : Madame DESPREZ, Sarah Linda, née à Uccle
le dix décembre mil neuf cent septante, domiciliée à Seraing, rue des
Airelles 80; Madame DEDOBBELEER, Maïté Nelly Martine, née à
Nivelles le vingt-trois juillet mil neuf cent nonante, domiciliée à
Seraing, rue des Airelles 80; Madame DESPREZ, Carine Fabienne, née
à Schaerbeek le onze juillet mil neuf cent soixante-deux, domiciliée à
Landen, Grumstraat 81. Objet de la déclaration : renonciation à
la succession de Monsieur DESPREZ, Alfred Florent Eugène, né le
vingt-deux janvier mil neuf cent trente et un à Tournai, en son vivant
domicilié à 3400 Landen, Steenberg 14, et décédé le dix-neuf août
deux mil dix-sept à Landen.

Déclaration faite le douze septembre deux mil dix-sept.
Olivier de LAMINNE de BEX, notaire.

(7452)

Il résulte d’un acte reçu par nous, Maître Benoît BODSON, notaire à
Anderlecht, le 11 septembre 2017, que :

1. Monsieur TIMPERMAN, Cédric Paul Jacques, né à Uccle
le 30 juillet 1990, numéro national 90.07.30-225.38, célibataire et décla-
rant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domicilié à
1140 Evere, avenue des Anciens Combattants 82/B009.

Fils du défunt.

2. Madame TIMPERMAN, Danielle Jacqueline Gilberte, née à
Watermael-Boitsfort le 3 octobre 1962, numéro national 62.10.03-044.74,
célibataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale, domiciliée à 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Hendrik Conscience-
straat 36, boîte 5.

Sœur du défunt.

3. Madame TIMPERMAN, Karine Jeanne Marcelle, née à Watermael-
Boitsfort le 28 mai 1959, numéro national 59.05.28-058.85, célibataire et
déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale,
domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, rue Konkel 172.

Sœur du défunt.

4. Madame TIMPERMAN, Patricia Line Raymonde, née à
Watermael-Boitsfort le 29 avril 1961, numéro national 61.04.29-058.90,
célibataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale, domiciliée à 1640 Rhode-Saint-Genèse, avenue de l’Aurore 21.

Sœur du défunt.

5. Madame TIMPERMAN Nadine, née à Watermael-Boitsfort
le 3 août 1957, numéro national 57.08.03-042.54, épouse de
Monsieur VANDEVELDE, Christian Sébastien, domiciliée à
1640 Rhode-Saint-Genèse, avenue de l’Aurore 21.

A renoncé à la succession de :

Monsieur TIMPERMAN, Roland François Théophile, né à Ixelles
le 6 décembre 1952, numéro national 52.12.06-047.76, divorcé, domicilié
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, chaussée de Roodebeek 63/b2, décédé
sans testament à Woluwe-Saint-Lambert le 24 août 2017.

Anderlecht, le 11 septembre 2017.
Benoît BODSON, notaire.

(7453)

Par déclaration faite le 11/09/2017, devant le notaire Pierre HAMES,
à Namur :

Mme PALERMO, Kimberley, née à Saint-Josse-ten-Noode
le 19/10/1993, célibataire, domiciliée à 5001 Belgrade, rue Joseph
Vincent 58,

et :

M. PALERMO, Lorenzo, né à Saint-Josse-ten-Noode le 03/04/1997,
célibataire, domicilié à 1200 Saint-Josse-ten-Noode, rue de
l’Artichaut 17, boîte 4,

ont déclaré renoncer à la succession de leur mère, Mme DEMOUS-
TIER, Sabrina Christelle Valérie, née Sabrina RENARD, à Namur
le 22/08/1973, célibataire, domiciliée en son vivant à 9402 Ninove,
Brusselsesteenweg 358, et décédée à Ninove le 17/05/2017.

Pierre HAMES, notaire.
(7454)

D’un acte reçu par le notaire associé Barbara Tonglet, à la résidence
de Fosses-la-Ville, en date du 11 septembre 2017, il résulte ce qui suit :

1. Madame Penin, Marie-Christine Victoire Jeanine, née à Charleroi
le 30 mars 1959, domiciliée à 6001 Charleroi (Marcinelle), rue Vital
Françoisse 119/0094.

2. Madame Hanquet, Laurence, née à Charleroi le 30 juillet 1986,
domiciliée à 5070 Fosses-la-Ville, rue Hauvent 44.

3. Monsieur Hanquet, Grégory, né à Charleroi le 6 mars 1983,
domicilié à 5070 Fosses-la-Ville, rue de Vitrival 16.

4. Madame Hanquet, Cristelle, née à Charleroi le 30 avril 1981,
domiciliée à 6001 Charleroi (Marcinelle), rue Vital Françoisse 119/0094.

5. Madame Hanquet, Isabelle, née à Charleroi le 11 décembre 1979,
domiciliée à 5060 Sambreville (Moignelée), rue Fond des Rys 21.

Ont déclaré renoncer, conformément à l’article 784 du Code civil, à
la succession Madame TORLET, Jeannine Rosine Hélène, née à Mont-
sur-Marchienne le 9 mars 1939, veuve de Monsieur Penin, Lucien,
domiciliée à 6000 Charleroi, rue de l’Athénée 5/1, décédée sans
testament à Charleroi le 16 juillet 2017.

Barbara TONGLET, notaire associé.
(7455)

Aux termes d’un acte reçu le sept septembre deux mil dix-sept, par
Maître Marie-Eve HEPTIA, notaire associé à Esneux, il résulte que :
1) Monsieur WLODARCZYK, Joseph Jean Herman Casimir Narcisse,
né à Liège le 7 août 1946, numéro national 46.08.07-087.46, célibataire,
domicilié à 4000 Liège, rue de Fragnée 130-0011, agissant en son nom
personnel ainsi qu’en qualité de mandataire de :
a) Monsieur WLODARCZYK, Eric Louis Casimir, né à Liège
le 13 septembre 1979, numéro national 79.09.13-027.44, célibataire,
domicilié à 4000 Liège, quai de Rome 101-0051; b) Monsieur WLO-
DARCZYK, Marc Jean Guy, né à Liège le 25 février 1981, numéro
national 81.02.25 121-68, célibataire, domicilié à 4000 Liège, rue de
Fragnée 130-0021; c) Monsieur WLODARCZYK, Yves Vincent Paul, né
à Liège le 2 novembre 1983, numéro national 83.11.02- 169.39, céliba-
taire, domicilié à 4000 Liège, rue de Fragnée 130-0031, en vertu d’une
procuration établie le 5 septembre 2017; 2) Madame WLODARCZYK,
Anne Cathérine Marie-Joseph, née à Rocourt le 6 octobre 1951, numéro
national 51.10.06-070.18, veuve, domiciliée à 4537 Verlaine, Vinâve des
Stréats 91, agissant en son nom personnel ont déclaré renoncer pure-
ment et simplement à la succession de Madame WLODARCZYK,
Claire Zofia Jane Michalina, née à Liège le 10 janvier 1948, numéro
national 48.01.10-086.47, célibataire, domiciliée dernièrement en son

85699MONITEUR BELGE — 18.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



vivant à 4000 Liège, avenue Emile Digneffe 12-0021, est décédée
le 19 février 2017, à Liège. Dans cet acte, les renonçants ont déclaré sur
l’honneur qu’à leur connaissance l’actif net de la succession ne dépasse
pas cinq mille euros (S 5.000).

Pour extrait conforme : Maître Marie-Eve HEPTIA, notaire associé
(suit la signature du notaire).

(7456)

Aux termes d’un acte par Maître Emilie GILLET, notaire à Liège
(Chênée), le 12 septembre 2017, Monsieur DEFOURNY, Nicolas Patrice
Eric, né à Liège le 27 juin 1988, numéro national 88.06.27-155.52,
célibataire, domicilié à 4460 Grâce-Hollogne, rue Paul Janson 49,
Mademoiselle DEFOURNY, Audrey Marie Aline, née à Liège
le 24 novembre 1992, numéro national 92.11.24 130-92, célibataire,
domiciliée à 4610 Beyne-Heusay, rue de Herve 721, et Mademoi-
selle DEFOURNY, Laura Denise Philippe, née à Liège le 28 février 1994,
numéro national 94.02.28- 176.02, célibataire, domiciliée à 4030 Liège,
rue des Pâturages 19, ont renoncés purement et simplement à la succes-
sion de Madame LIERNEUX, Dominique Eugénie Ferdinande, née à
Liège le 16 septembre 1963, numéro national 63.09.16-092.38, épouse en
secondes noces de Monsieur ROSSIGNOL, Jean Charles Joseph, domi-
ciliée à 4801 Verviers, rue du Tombeux 45/1, et décédée à Verviers
le 11 juillet 2017.

Il s’agit d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3 C. Civ.

Liège (Chênée), le 12 septembre 2017.
Pour extrait conforme : Emilie GILLET, notaire.

(7457)

Par acte du notaire Jean FONTEYN, notaire associé à Seneffe, du
23 août 2017.

ASSOCIATION DES FRANCISCAINES DU REGNE DE JESUS-
CHRIST DE SCAILMONT-MANAGE, association sans but lucratif,
dont le siège est établi à 7170 Manage, rue Dechamps 10.

RPM à Charleroi : 0410.626.239.

Constituée par acte sous seing privé en date du 10.10.1926, publié au
Moniteur belge le 19.11.1926, sous les numéros 713 et 715, et dont
les statuts ont été modifiés pour la dernière fois par acte du 09.12.2009,
publié au Moniteur belge le 31.12.2009 sous le numéro 09185543.

A renoncé purement et simplement à la succession de
Madame MOTET, Christiane née à Humain le 4 novembre 1940,
célibataire, domiciliée à 7100 La Louvière, rue Gustave Boël 152, et
décédée à La Louvière le 18 janvier 2017, ainsi qu’au legs lui fait aux
termes de son testament olographe du 4 décembre 1984.

Jean FONTEYN, notaire associé.
(7458)

Par acte du notaire Xavier DUGARDIN, à Namur (Servais), du
11 septembre 2017, Mademoiselle DOCQUIER, Sandra Serge Georgette,
née à Namur le 1er septembre 1999, domiciliée à 5100 Jambes, rue des
Cultures 17, a déclaré renoncer à la succession de Mme PIMPUR-
NIAUX, Georgette, née à Mesnil-Saint-Blaise le 27 mai 1947, domiciliée
en dernier lieu à 5100 Naninne, rue des Rochettes 29, décédée à Namur
le 23 janvier 2013. La comparante a déclaré que l’actif net de la succes-
sion s’élève à moins de CINQ MILLE EUROS (5.000,00 EUR).

Xavier DUGARDIN, notaire.
(7459)

Aux termes d’une déclaration faite devant Maître Enguerrand de
Pierpont, notaire à Braine-l’Alleud, en date du 12 septembre 2017,
1/ Madame BERTHAULT, Jacqueline Annie Maggy, née à Ixelles
le 23 septembre 1945, domiciliée à 1428 Braine-l’Alleud (ex-Lillois-
Witterzée), Bruyère des Badauds 10. Agissant en nom personnel.
2/ Mme BAJART, Stéphanie Joëlle, née à Ixelles le 23 février 1974,
domiciliée à Baulers (Nivelles) , rue Maubille 33. Agissant en nom
personnel. 3/ Madame BAJART, Caroline Michèle, née à Ixelles
le 25 avril 1977, domiciliée à 1421 Braine-l’Alleud, rue de la Bouvrée 28.
Agissant en nom personnel. 4/ Madame BAJART, Caroline Michèle,
née à Ixelles le 25 avril 1977, et Monsieur CORNÉLIS, Olivier Alain
Laurent, né à Ixelles le 21 décembre 1971, domiciliés ensemble à
1421 Braine-l’Alleud, rue de la Bouvrée 28, agissant en qualité de

représentants légaux de leurs enfants mineurs, Mademoi-
selle CORNÉLIS BAJART, Noa Louisa Margueritte, née à Etterbeek
le 9 septembre 2012, et Monsieur CORNÉLIS BAJART, Sam, né à
Etterbeek le 14 septembre 2016, domiciliés à 1421 Braine-l’Alleud,
rue de la Bouvrée 28, spécialement autorisés à agir aux termes
d’une ordonnance rendue par Monsieur le juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud, en date du 19 juin 2017, ont déclaré renoncer à
la succession de Monsieur BERTHAULT, Georges Fernand Henri, né à
Vincennes (France) le 11 décembre 1918, domicilié à Schaerbeek, rue
Théodore Roosevelt 41/ETRC, et décédé à Bruxelles le 14 avril 2017.

Enguerrand de PIERPONT, notaire.
(7460)

Par acte du notaire Xavier DUGARDIN, à Namur (Saint-Servais), du
12 septembre 2017, Melle MARTIN, Séverine Cindy Marie Michelle
Ghislaine, née à Namur le 6 juillet 1994, domiciliée à 5300 Andenne,
rue du Coria 160, a déclaré renoncer, en son nom personnel et au nom
de Melles MARTIN, Noémie, née à Namur le 18 mars 1996, domiciliée
à 5004 Bouge/Namur, rue Georges Attout 72, boîte 22, et MARTIN,
Cindy, née à Namur le 28 février 1984, domiciliée à 5100 Jambes
(Namur), rue des Veneries 103, boîte 3, à la succession de M. VANDEN-
DRIESSCHE, Eric, né à Cologne le 24 juillet 1957, domicillié en dernier
lieu à Liège, rue Henri Vieuxtemps 17, décédé à Liège le 3 janvier 2006.

Xavier DUGARDIN, notaire.
(7461)

Par déclaration devant le notaire Pascaline DUPUIS, notaire associé
de résidence à Gosselies, en date du 11 septembre 2017,
Madame SWINNEN, Christiane Flora Juliette, née à Braine-l’Alleud
le 16 mai 1928 (NN 28.05.16-248.89), divorcée domiciliée à
6230 Thiméon, rue des Vignobles 2, déclare renoncer purement et
simplement à la succession de Monsieur NICOLAS, Michel Georges
Jules Ghislain, né à Uccle le 19 août 1951, célibataire, domicilié à
Etterbeek, rue de Haerne 217/B/4, décédé à Anderlecht le 2 juillet 2017.

Pascaline DUPUIS, notaire associé.
(7462)

Aux termes d’un acte reçu le 8 septembre 2017, par le notaire Pierre
Sterckmans, notaire exerçant sa fonction au sein de la société civile sous
forme de SPRL « Pierre STERCKMANS & Thi Thuy Mai HONG,
notaires associés », ayant son siège social à Tubize.

- Madame BEECKMANS, Donatienne, née à Braine-le-Comte
le 18 octobre 1975, épouse de Monsieur BOMBAERT, Alain Jean Marcel,
domiciliée à 1480 Tubize, rue de l’Alliance 93.

Mariée sous le régime légal de la communauté de biens, régime non
modifié à ce jour, ainsi qu’elle le déclare.

- Madame DERYCKE, Kataline Cécile Andrée, née à Braine-l’Alleud
le 7 août 1986, épouse de Monsieur SARNO, Jonathan, domiciliée à
1480 Tubize, rue des Frères Taymans 141.

Mariée sous le régime de la séparation de biens suivant contrat de
mariage reçu par le notaire soussigné le 31 mai 2008, régime non
modifié à ce jour, ainsi qu’elle le déclare.

- Monsieur NICAISE, Johan Christian Anita, né à Soignies
le 15 novembre 1995, célibataire, domicilié à 1480 Tubize, rue de
l’Alliance 93.

- Madame NICAISE, Jenny Andrée Jean-Claude, née à Braine-
l’Alleud le 26 octobre 1991, célibataire, domiciliée à 1480 Tubize, rue
Ferrer 160/0201.

- Madame NICAISE, Fanny Chantal Vincent, née à Bruxelles
le 8 avril 1994, épouse de Monsieur Jordan Denayer, domiciliée à
1480 Tubize, rue du Parc 128.

Mariée sous le régime légal, à défaut de contrat de mariage, régime
non modifié à ce jour, ainsi déclaré.

- Monsieur NICAISE, Maxime Didier, né à Soignies
le 2 novembre 1997, célibataire, domicilié à 1480 Tubize, rue de
l’Alliance 93.

- Madame BEECKMANS, Mireille Georgette Ghislaine, née à Braine-
le-Comte le 25 février 1950, divorcée, domiciliée à 1480 Tubize, rue de
la Croisette 12, boîte 2.
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Ont déclaré renoncer purement et simplement à la succession de
Monsieur BEECKMANS, Ernest Marius Marie Ghislain, né à Braine-le-
Comte le 27 avril 1947, veuf de Madame MERTENS, Aurore Renée
Régine et non remarié, domicilié à 1480 Tubize, avenue des
Papillons 40, décédé le 29 juin 2017, à Tubize.

S’agissant d’une renonciation gratuite telle que visée à l’article 784,
alinéa 3, du Code civil, cette publication ne donne pas lieu à facturation.

Pierre STERCKMANS, notaire.
(7463)

Déclaration de renonciation à succession faite devant le notaire
Leticia DHAENENS, à Anderlecht. Identité du déclarant :
Monsieur BOULIAKOFSKI, Phisciart, né à Etterbeek le 9 janvier 1968,
numéro national 68.01.09-371.18, célibataire, domicilié Watermael-
Boitsfort, avenue Louis Vander Swaelmen 7, boîte 10, agissant en
son nom personnel.

Objet de la déclaration : renoncer purement et simplement à
la succession ordinaire de Madame Michailidou Zoé, née le 15 mai 1946,
à Crateron (Grèce), numéro national 46.05.15-464.87, veuve de
Monsieur BOULIAKOFSKI, Traiste, en son vivant domicilié à Ander-
lecht, rue du Sillon 142, boîte 21, décédée à Anderlecht le 4 août 2017.

Déclaration faite devant le notaire Leticia DHAENENS,
le 31 août 2017.

Signature du déclarant BOULIAKOFSKI, Phisciart.

(Signé) Leticia DHAENENS, notaire.
(7464)

Déclaration de renonciation à succession DEPUYDT

Données pertinentes en vue de la publication au Moniteur belge par
mention conformément à article 784 du Code civil.

Déclaration reçue par le notaire Benoit CLOET, notaire à la résidence
de Herseaux, déclaration de renonciation à la succession de
Madame DEPUYDT, Lucette Augusta.

Identification des successibles ayant exercé l’option héréditaire :

1. Monsieur DEPUYDT, Michel Jules, né à Mouscron le 21 avril 1953,
(registre national des personnes physiques numéro 53.04.21-075.48),
veuf de Madame HOLVOET, Dominique Roger Cecile, domicilié à
7700 Mouscron, place de la Justice 5.

2. Madame L’ERNOUT, Myriam Marie-Laure, née à Mouscron le
1er mars 1967, (registre national des personnes physiques
numéro 67.03.01-180.54), de nationalité 40100, célibataire, domiciliée à
40100 DAX (France), rue des Abeilles 23, Quartier Biarritz.

3. Monsieur L’ERNOUT, Patrick Maurice, né à Mouscron le
13 novembre 1968, (registre national des personnes physiques
numéro 68.11.13-157.85), célibataire, domicilié à 40300 Peyrehorade
(France), rue Alsace Lorraine 14.

4. Monsieur L’ERNOUT, David Didier, né à Mouscron le
31 mai 1973, (registre national des personnes physiques numéro
73.05.31-185.65), célibataire, domicilié à 40260 TALLER (France),
660 Route de Compostelle, Villa ma Retraite.

5. Madame L’ERNOUT, Sophie Myriam, née à Mouscron le
28 octobre 1977, (registre national des personnes physiques
numéro 77.10.28-054.17), célibataire, domiciliée à 40380 NOUSSE
(France), 895 Avenue Jean Jaurès.

6. Madame L’ERNOUT, Carole Annie, née à Ronse le 6 mars 1971,
(numéro de carte d’identité 592-0488593-85, registre national des
personnes physiques numéro 71.03.06-116.52), divorcée non remariée,
domiciliée à 7880 Flobecq, Bois 17.

Qui déclare ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation

7. Madame L’ERNOUT, Corinne Marthe, née à Ronse le
5 septembre 1968, (registre national des personnes physiques
numéro 68.09.05-140.37), épouse de Monsieur MORREELS, Filip, né à
Opbrakel le 14 août 1968, domicilié à 7880 Flobecq, Lumen 34.

8. L’ERNOUT, Carole, Myriam, Patrick, Sophie et David, tous
prénommés, lesquels agissent en qualité d’héritiers, venant en substi-
tution de Monsieur L’ERNOUT, Jean-Claude Hector, né à Mouscron le
16 octobre 1939, décédé à Mouscron le 4 mars 2016, (registre national
des personnes physiques numéro 39.10.16-081.37), veuf de
Madame Liliana GLORIEUX, domicilié à 7700 Mouscron, chaussée
d’Aelbeke 103.

Identification du défunt : DEPUYDT, Lucette Augusta, née à Mous-
cron le 24 juin 1936, décédée à Mouscron le 20 février 2016, (registre
national des personnes physiques numéro 36.06.24-068.10), domiciliée
à 7712 Mouscron (Herseaux), impasse de la Frontière 10, épouse de
Monsieur VERBEKE, Roland.

Benoit CLOET, notaire.
(7465)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Laurent BARNICH, à Ath
le 11 septembre 2017, Monsieur DEHON, André Marie Georges, né à
Frameries le 2 janvier 1954, domicilié à 7800 Ath, rue de
l’Abbaye 180/6, a déclaré renoncer purement et simplement à la succes-
sion de sa mère, Madame LHOTE, Yvonne, née à Eugies
le 12 décembre 1928, domiciliée de son vivant à 7080 Frameries,
chaussée Brunehaut 36, et décédée à Frameries le 12 juin 2017.

Laurent BARNICH, notaire.
(7466)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Emilie GILLET GOVERS,
notaire à Liège (Chênée), le 11 septembre, Madame RONCAGLIO,
Martine Carla Henriette, née à Ougrée le 12 août 1961, numéro
national 61.08.12-210.88, célibataire, domiciliée à 4030 Liège (Grive-
gnée), rue du Travail 40, agissant en son nom personnel, a renoncé
purement et simplement à la succession de Madame CRAHAY, Marie
José Victoire Juliette, née à Forêt le 10 avril 1938, numéro
national 38.04.10-148.87, veuve de Monsieur RONCAGLIO, Angelo,
Giovanni, domiciliée à 4051 Chaudfontaine (Vaux-sous-Chèvremont),
rue Boden 24, décédée à Liège le 22 mai 2017.

Il s’agit d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3 C. Civ.

Liège (Chênée), le 12 septembre 2017.
Pour extrait conforme : Emilie GILLET GOVERS, notaire.

(7467)

Suivant acte reçu par le notaire Olivier WATERKEYN, à Waterloo, en
date du 11 septembre 2017, Madame ADAM, Marie Paule Raymonde
Françoise, immatriculée au registre national sous le n° 51.12.27-198.50,
née à Bruxelles le 27 décembre 1951, domiciliée à Braine-l’Alleud, rue
au Gué 45, et Madame VERLEE, Joëlle Serge Nicole, immatriculée au
registre national sous le n° 78.11.30-256.74, née à Etterbeek
le 30 novembre 1978, domiciliée à Braine-l’Alleud, rue Planche
Pêcheur 103, ont renoncé à la succession de
Madame VAN MALDEREN, Louisa Catharina, immatriculée au
registre national sous le n° 26.12.20-136.88, née à Strombeek-Bever
le 20 décembre 1926, domiciliée à Liège, quai de Coronmeuse 5, et
décédée à Liège le 7 décembre 2016.

Olivier WATERKEYN, notaire.
(7468)

Déclaration de renonciation à succession : Par-devant Maître Chris-
tophe PIRET-GERARD, notaire de résidence à Hannut :
1. Madame HOLINSKI, Karin Marguerite Marie-Louise Ghislaine
Renée, née à Tienen le 31 mars 1963, domiciliée à 1357 Hélécine,
chaussée de Hannut 84; 2. Monsieur HOLINSKI, Patrick Marcel Jules
Ghislain, né à Leuven le 1er septembre 1957, domicilié à 4000 Liège, rue
Ferdinand-Hénaux 5/0021; 3. Monsieur HOLINSKI, Christian André
Joseph Ghislain, né à Leuven le 2 janvier 1960, domicilié à 4280 Hannut,
avenue des Fleurs 11; 4. Mademoiselle HOLINSKI, Caroline Sophie
Marie Ghislaine, née à Huy le 5 mai 1984, domiciliée à 4030 Liège, rue
de la Mutualité 87/0021, en cours de domiciliation à 3870 Mechelen
(Bovelingen), Gelindenstraat 51; 5. Monsieur DESTAT, Jerôme Didier
Michel Jean, né à Waremme le 11 novembre 1986, domicilié à
4300 Waremme, rue du Limbourg 64; Monsieur HOLINSKI, Quentin,
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né à Huy le 18 avril 1987, domicilié à 4280 Hannut, avenue des
Fleurs 11; 7. Mademoiselle HOLINSKI, Manon Noémie Stéphanie, née
à Seraing le 24 avril 1996, domiciliée à 4280 Hannut, avenue des
Fleurs 11.

Ont déclaré renoncer à la succession de Monsieur HOLINSKI, Didier
Georges Ghislain, né à Louvain le 8 octobre 1956, célibataire, domicilié
à 5000 Namur, chaussée de Charleroi 7/0003, décédé le 14 mai 2017, à
Namur.

Les personnes qui ont renoncé à la succession ont déclaré sur
l’honneur qu’à leur connaissance l’actif net de la succession ne dépasse
pas cinq mille euros (S 5.000).

Déclaration faite le 6 septembre 2017.
Christophe PIRET-GERARD, notaire.

(7469)

Par acte reçu, en date du 11 septembre 2017, par-devant le notaire
Pierre GLINEUR, à Baudour :

1. M. BONNET, Steeve Fernand, né à Frameries le neuf octobre mil
neuf cent soixante-neuf, domicilié à 7340 Colfontaine (ex-Pâturages),
rue du Grand Passage 121.

2. M. BONNET, Steeven, né à Saint-Ghislain le trente et un octobre
mil neuf cent nonante, domicilié à 7340 Colfontaine (ex-Pâturages), rue
du Grand Passage 121.

3. Monsieur BONNET, Lenz, né à Saint-Ghislain
le trois septembre mil neuf cent nonante-trois, domicilié à 7340 Colfon-
taine (ex-Pâturages), rue du Grand Passage 121.

4. Madame BONNET, Leïla, née à Saint-Ghislain le onze juin mil neuf
cent nonante-six, domiciliée à 7340 Colfontaine (ex-Pâturages), rue du
Grand Passage 121.

ONT DECLARE RENONCER PUREMENT ET SIMPLEMENT à
la succession de Madame HUCHON, Mireille, née à Pâturages
le dix-sept avril mil neuf cent quarante-cinq, domiciliée en son vivant à
7170 Manage, rue du Caudia 7, et décédée à La Louvière
le vingt-quatre mai deux mille dix-sept.

M. GLINEUR, Pierre, notaire.
(7470)

Par déclaration aux termes d’un acte reçu par Maître Stéphanie
ANDRE, notaire à Durbuy faite le 12 septembre 2017, Madame JOLY,
Anne-Lise Joëlle Ghislaine, née à Rocourt le 19 août 1970, domiciliée à
6940 DURBUY (BARVAUX), route de Durbuy 87, a déclaré renoncer à
la succession de Madame BOUGNET, Claudette Catherine Anne Marie,
née à Grivegnée le 5 juin 1947, divorcée en premières noces de
Monsieur JOLY, Gilbert Félicien, veuve en secondes noces de
Monsieur IANETTI, Antonio, domiciliée à 6940 DURBUY (BARVAUX),
Petit Barvaux 60, décédée à Barvaux (Durbuy) le 5 août 2015.

(Signé) Stéphanie ANDRE, notaire.
(7471)

Par acte du 12 septembre 2017, reçu par Maître Muriel DE ROOSE,
notaire à Fleurus, Monsieur TYOU, Vincent Edouard Ghislain, né à
Charleroi le 21 septembre 1969, époux de Madame SOGGIA, Anne,
domicilié à 5640 Biesme, rue de Prée 17D, a déclaré en langue française
renoncer à la succession de Madame HAEGEMAN, Janine Renée
Valérie Ghislaine, née à Marchienne-au-Pont le 24 juillet 1947, divorcée
de Monsieur TYOU, Robert, domiciliée en dernier lieu à 6060 Gilly, rue
Devillez 25, bte 11, décédée le 22 août 2017.

(Signé) M. DE ROOSE.
(7472)

Par déclaration faite devant le notaire Jean-Benoît JONCKHEERE,
le 12 septembre 2017, 1) Madame CHARLES, Lucienne Emilie Eva
Ghislaine, née à Marcinelle le sept mars mil neuf cent trente-sept,
numéro national 37.03.07-090.13, carte d’identité numéro
592-5731191-27, veuve de Monsieur SEGERS, Julien André, et déclarant
ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domiciliée à
6142 Fontaine-l’Evêque (Leernes), rue de la Paix (LEE) 26;
2) Madame CHARLES, Marcelle Julie G., née à Mont-sur-Marchienne

le treize novembre mil neuf cent trente-trois, numéro national 33.11.13-
084.05, carte d’identité numéro 592-4904244-05, veuve et déclarant ne
pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domiciliée à
6060 Charleroi (Gilly), Quartier Joseph Gailly 73;
3) Monsieur CHARLES, Daniel Théodore L., né à Couillet le vingt-
trois novembre mil neuf cent quarante-deux, numéro national 42.11.23-
177.92, carte d’identité numéro 591-7224235-68, domicilié à 6001 Char-
leroi (Marcinelle), avenue du Panorama 9; 4) Monsieur CHARLES,
Claude Yves D., né à Marcinelle le huit mars mil neuf cent soixante-
cinq, numéro national 65.03.08-127.49, carte d’identité numéro 591-
8903441-10, domicilié à 6001 Charleroi (Marcinelle), rue Emile Vander-
velde 37; 5) Monsieur CHARLES, Jérôme, né à Montigny-le-Tilleul
le quatre mai mil neuf cent nonante-deux, numéro national 92.05.04-
183.15, carte d’identité numéro 591-6232658-25, domicilié à 6001 Char-
leroi (Marcinelle), rue Emile Vandervelde 37; 6) Monsieur CHARLES,
Marvin, né à Charleroi le quatre juillet mil neuf cent nonante, numéro
national 90.07.04-173.94, carte d’identité numéro 592-5026241-73, domi-
cilié à 6001 Charleroi (Marcinelle), rue Emile Vandervelde 37;
7) Madame CAPPELLETTI, Diana Francine Simone, née à Charleroi
le deux décembre mil neuf cent cinquante-cinq, numéro
national 55.12.02-124.85, carte d’identité numéro 592-5561079-53, veuve
de Monsieur ALEXANDRE, Raymond René Alphonse et déclarant ne
pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domiciliée à
6280 Gerpinnes, rue Ry de Saint-Ry (LOV) 46; 8) Madame SEGERS,
Maryline Jeanne C., née à Charleroi le douze décembre mil neuf cent
cinquante-huit, numéro national 58.12.12-164.02, carte d’identité
numéro 592-1677243-97, domiciliée à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont,
rue Jaurès 58; 9) Monsieur CHARLES, Denis Claudy J., ouvrier, né à
Charleroi le six octobre mil neuf cent septante-cinq, numéro
national 75.10.06-307.91, carte d’identité numéro 591-7225314-80, époux
de Madame STEENWINCKEL, Nadège, employée, domicilié à
6001 Charleroi (Marcinelle), rue Emile Vandervelde 32, ont déclaré
renoncer purement et simplement à la succession de
Monsieur CHARLES, Simon Victor Marcel Jules Ghislain, né à Marci-
nelle le quatre janvier mil neuf cent quarante, numéro national 40.01.04-
069.76, célibataire, domicilié à 6180 Courcelles (Courcelles), place Abbé
Bougard 1/0/1, décédé à Courcelles le 18 août 2017.

(7473)

Uit een akte verleden voor heb ambt van Mr. Dirk VANDER-
STRAETEN, notaris, met standplaats te Opglabbeek, op
11 september 2017, blijkt dat de hierna genoemde personen de nalaten-
schap van de heer ADRIAENS, Romain Jozef Georges, geboren te
Halen op 17 januari 1949, in leven wonende te 3660 Opglabbeek,
Zijstraat 3, in leven weduwnaar en die overleden is te Bree op
20 juni 2017, zuiver en eenvoudig hebben verworpen, overeenkomstig
artikel 784 van het Burgerlijk Wetboek, te weten :

1. mevrouw ADRIAENS, Christiane Josée Maria Marguerite, geboren
te Halen op 22 februari 1950, wonende te 3660 Opglabbeek, Zijstraat 3;

2. de heer ADRIAENS, Georges Alfons Romain, geboren te Halen op
22 maart 1943, wonende te 2970 Schilde, Sint Hubertuslaan 15;

3. mevrouw ADRIAENS, Annemie Greta Georgina, geboren te
Hasselt op 7 februari 1966, wonende te 2820 Bonheiden, Lange Veld-
straat 37;

4. mevrouw ADRIAENS, Kristien Maria Nathalie, geboren te Deurne
(Antwerpen) op 10 juni 1968, wonende te 2820 Bonheiden, Van Uytven-
laan 11;

5. mevrouw ADRIAENS, Kathleen Eva, geboren te Wilrijk op
24 november 1972, wonende te Verenigd Koninkrijk
(FINCHAMPSTEAD), 24 Kiln Ride;

6. de heer ADRIAENS, Tony Georges Marcel, geboren te Halen op
11 april 1953, wonende te 3730 Hoeselt, Dorpsstraat 28;

7. de heer ADRIAENS, Tim, geboren te Hasselt op 22 november 1978,
wonende te 3621 Lanaken (Rekem), Ambiorixlaan 3;

8. de heer ADRIAENS, Maarten, geboren te Hasselt op 17 juni 1981,
rijksregisternummer 81.06.17-019.50, wonende te 3730 Hoeselt, Dorps-
straat 28;

9. de heer ADRIAENS, Joris, geboren te Hasselt op 11 januari 1984,
wonende te 3730 Hoeselt, Kerkstraat 2, bus 2;

10. mevrouw HUYBRECHTS, Caro Fanny, geboren te Diest op
20 juni 1995, wonende te 3450 Geetbets, Halstraat 9;
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11. de heer HUYBRECHTS, Benno, geboren te Diest op 26 april 1991,
wonende te 3450 Geetbets, Halstraat 9;

12. de heer ADRIAENS, Willy Georges Martin, geboren te Halen op
5 december 1954, wonende te 3560 Lummen, Schoolstraat 18;

13. de heer ADRIAENS, Jan, geboren te Diest op 16 december 1982,
wonende te 3560 Lummen, Schoolstraat 18;

14. mevrouw ADRIAENS, Miet, geboren te Diest op 15 april 1986,
wonende te 3271 Scherpenheuvel-Zichem (Averbode), Ter Elzen 13A;

15. mevrouw ADRIAENS, Ghislaine Edith Maria, geboren te Halen
op 2 februari 1956, wonende te 3450 Geetbets, Halstraat 9;

16. mevrouw CREYNS, Maureen Petra Maria, geboren te Maaseik op
28 juli 1977, wonende te 3700 Tongeren, Waterstraat 6;

17. mevrouw CREYNS, Sarah Liesbeth Maurice, geboren te Maaseik
op 1 maart 1979, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Ringlaan 15,
bus 13.

18. mevrouw CREYNS, Laura Anny Hubert, geboren te Maaseik op
18 augustus 1980, wonende te 3511 Hasselt (Kuringen), Gebrande-
straat 113;

19. de heer ADRIAENS, Guy Albert Paul, geboren te Halen op
13 december 1961, wonende te 3290 Diest, Leuvensestraat 58;

20. mevrouw ADRIAENS, Martine Jeanne Fanie, geboren te Halen
op 9 maart 1959, wonende te Zwitserland (3250), Sonnmatte 25;

21. de heer ADRIAENS, Hidde Jan Hugo, geboren te Diest op
20 maart 1995, wonende te 3460 Bekkevoort, Dennenstraat 11A;

22. mevrouw ADRIAENS, Ries Marieke Gilke, geboren te Diest op
9 juni 1998, wonende te 3460 Bekkevoort, Dennenstraat 11A;

23. de heer ADRIAENS, Ward Giel Chris, geboren te Diest op
21 januari 1994, wonende te 3460 Bekkevoort, Dennenstraat 11A;

24. mevrouw ADRIAENS, Anny Maria Theresia, geboren te Halen
op 18 augustus 1951, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Erteveld 79.

Opglabbeek, 12 september 2017.
Dirk Vanderstraeten, notaris.

(7474)

Verklaring afgelegd ten overstaan van Mr.r Tom Coppens, notaris,
met standplaats te Vosselaar op 26 juli 2016.

Identiteit van de declaranten :

1. Mevrouw Laureyssen, Caroline Martha Modest, geboren te Turn-
hout op 29 januari 1985, wonende te 2440 Geel, Moervijver 1.

Optredend in haar persoonlijke naam.

2. Mevrouw Laureyssen, Liesbeth Maria Emiel, geboren te Turnhout
op 14 augustus 1980, wonende te 2440 Geel, Heiknuitersstraat 12.

Optredend in haar persoonlijke naam.

3. Mevrouw Remysen, Marleen Josepha Roger Maria, geboren te
Turnhout op 22 april 1958, wonende te 2440 Geel, Heiknuitersstraat 10.

Optrenden in haar persoonlijke naam.

Woonplaats kiezende op het kantoor van Mr. Tom Coppens, notaris,
te Vosselaar.

Voorwerp van de verklaring : Verwerping van een nalatenschap.

Voor de nalatenschap van de heer Remysen, Walter Clara Maria,
geboren op 13 maart 1950 te Turnhout, laatst wonende te 8380 Brugge,
Tijdokstraat 32, bus 201 en overleden te Brugge op 9 januari 2015.

Tom Coppens, notaris.
(7475)

Ten overstaan van Mr. Tom Coppens, geassocieerd notaris, te Vosse-
laar op 26 juli 2016.

ZIJN VERSCHENEN :

1. De heer Remysen, Ludo Irène Fernard, geboren te Turnhout op
1 januari 1957 (rijksregisternummer 57.01.01-019.88), echtgenoot van
mevrouw Coertjens, Lutgard Paulina Louisa, geboren te Turnhout op
16 januari 1956, wonende te 2450 Meerhout, Gestelsesteenweg 208.
Gehuwd onder het wettelijk stelsel zonder contractuele voorwaarden,
tot op heden ongewijzigd. Optredend in zijn persoonlijke naam.

2. De heer Remysen, Wim, geboren te Turnhout op 21 juli 1979 (rijks-
registernummer 79.07.21-007.04), ongehuwd, wonende te Canada,
Montréal QC H2G 3A5, 5720 Rue de Lanaudière appartement #104.
Optredend in zijn persoonlijke naam.

Die verklaren wat volgt :

1. Dat zij mogelijkerwijze geroepen zijn tot de nalatenschap van de
heer Remysen, Walter Clara Maria, in leven geboren te Turnhout op
13 maart 1950, overleden te Brugge op 9 januari 2015 (rijksregister-
nummer 50.03.13-037.62), in leven wonende te 8380 Brugge, Tijdok-
straat 32, bus 201;

2. Zij verklaren, in overeenstemming met artikel 784 van het Burger-
lijk wetboek te verzaken aan hun erfelijke rechten en de nalatenschap
van de heer Remysen Walter zuiver en eenvoudig te verwerpen.

Tom Coppens, geassocieerd notaris.
(7476)

Op 6 september 2017, werd ten overstaan van notaris Benedikt
DEBERDT, te Tielt, de verklaring tot verwerping van een nalatenschap
afgelegd door de heer HOSTE, Sébastien Gilbert Sylvie Herman,
geboren te Tielt op 8 augustus 1991, wonende te 8750 Wingene,
Hoogweg 10, voor de nalatenschap van de heer CRAB, André Arthur,
geboren te Brussel op 30 juni 1935, laatst wonende te 4052 Chaudfon-
taine (Beaufays), rue des Bruyères 5, overleden te Chaudfontaine op
4 mei 2017.

(7477)

Op 6 september 2017, werd ten overstaan van notaris Benedikt
DEBERDT, te Tielt, de verklaring tot verwerping van een nalatenschap
afgelegd door de heer HOSTE, Stijn Catharina Roland, geboren te Tielt
op 14 oktober 1998, wonende te 8700 Tielt, Dierdonk 36, voor de
nalatenschap van de heer CRAB, André Arthur, geboren te Brussel op
30 juni 1935, laatst wonende te 4052 Chaudfontaine (Beaufays), rue des
Bruyères 5, overleden te Chaudfontaine op 4 mei 2017.

(7478)

Op 12 september 2017, werd ten overstaan van geassocieerd notaris
Anton Van Bael, te Antwerpen, de akte ondertekend van verwerping
van de nalatenschap van wijlen de heer Ivo Walter Catharina
SUURMAN, geboren te Antwerpen op 25 maart 1951, en in leven
wonende te 2060 Antwerpen, Lange Beeldekensstraat 48, bus 50 en
overleden te Antwerpen op 4 januari 2016.

Deze verklaring werd afgelegd door de heer Andy François Bianca
Tielemans, geboren te Antwerpen op 25 juli 1989, wonende te
2100 Antwerpen (Deurne), Dordrechtlaan 54, 2C.

Hierbij wordt verzoek gedaan aan de schuldeisers en de legatarissen
om, bij aangetekend bericht, hun rechten te doen kennen binnen
drie maanden vanaf de datum van deze bekendmaking.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notarissen Van Bael,
Holvoet & Verhaert, te 2018 Antwerpen, Mechelsesteenweg 65.

(Get.) Anton Van Bael, geassocieerd notaris.
(7479)

Voor notaris Lieven Demolder, te Eeklo, heeft op 7 september 2017,
mevrouw CHERIFI, Fatiha, van de Franse nationaliteit, geboren te Al
Attaf (Algerije) op 7 januari 1962 (NN 62.01.07-314.09), thans onge-
huwd, wonende te 9900 Eeklo, Oostveldstraat 1, vertegenwoordigd
door Mr. Celine Haegeman, advocate, kantoorhoudende te Aalter,
Stationsstraat 216, aangesteld als bewindvoerder over de goederen, bij
beschikking van de vrederechter te Eeklo op 8 april 2010 en optredend
krachtens een machtiging verleend op Johan Van De Velde, door de
vrederechter te Eeklo, de dato 27 juli 2017, de verwerping gedaan
inzake nalatenschap van de heer CHERIFI, Larbi, van de Franse
nationaliteit, geboren te Batia (Algerije), op 19 augustus 1936, echtge-
noot van mevrouw Kadouri, Louisa, in leven wonende te 9060 Zelzate,
Schepen Napoleon De Meyerstraat 8, overleden te Gent op 29 mei 2017.

(7480)
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Il résulte d’un acte reçu par le notaire Constant Jonniaux, à Pomme-
rœul commune de Bernissart, le onze septembre deux mille dix-sept,
dûment enregistré, que : Monsieur DELOIE, Joachim Jean-Marie Ghis-
lain, né à Mons le vingt-huit mars mil neuf cent septante-cinq,
célibataire, numéro national 75.03.28-013.64, demeurant et domicilié à
7322 Bernissart, ex-Ville-Pommerœul, route de Mons 35, fils unique et
héritier réservataire de sa mère, Madame Claudette MAQUIN, a
déclaré renoncer à la succession de cette dernière, étant :
Madame MAQUIN, Claudette Andrée Ghislaine, née à Belœil
le dix-huit août mil neuf cent quarante-neuf, divorcée en
premières noces de Monsieur DELOIE, Jean-Marie, et veuve en
secondes noces de Monsieur MOTTE, Christian Michaël, domiciliée en
dernier lieu à 7322 Bernissart, ex-Ville-Pommerœul, route de Mons 35,
mais résidant en fait à 7012 Mons, ex-Jemappes, avenue Wilson 608/A.

Pour extrait analytique conforme : Constant Jonniaux, notaire.
(7490)

Il résulte que par nous, Maître Jean-Philippe GILLAIN, notaire à
Anthisnes, en date du trente août deux mille dix-sept, que
Madame BURNOTTE, Marie-Yvonne, déclare renoncer purement et
simplement à la succession ordinaire de Madame Suzanne BRIARD,
conformément à l’article 784 du Code civil.

Le 11 septembre 2017.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Me Jean-Philippe
GILLAIN.

(7491)

Bij akte verleden voor Mr. Olivier PALSTERMAN, geassocieerd
notaris met standplaats te Brussel, op 7 september 2017, heeft mevrouw
POWIDEL, Marta, geboren te Wysokie Mazowieckie (Polen) op
9 juni 1978, in de hoedanigheid van wettelijk vertegenwoordiger over
haar minderjarige kinderen, te weten : 1. de heer POWIDEL, Olivier,
geboren te Elsene, op 20 december 2007 en 2. juffrouw POWIDEL,
Viktoria, geboren te Elsene op 5 oktober 2009, beiden wonende te
9260 Wichelen, Galgenberg; 66/002, optredend krachtens een machti-
ging verleend door de vrederechter te Wetteren, op 13 juli 2017, de
nalatenschap van de heer POWIDEL, Robert, geboren te Monki (Polen)
op 12 maart 1983, echtgenoot van mevrouw Marta Powidel, met laatste
verblijfplaats te 9260 Wichelen, Galgenberg, 66/002 en overleden te
Lokeren, op 28 september 2016, verworpen.

Gedaan te Brussel, op 8 september

(Get.) Olivier PALSTERMAN, geassocieerd notaris.
(7492)

Akte ondertekend voor notaris Wim De Smedt, te Wommelgem, op
4 september 2017, ter registratie aangeboden.

Identiteit van de comparanten :

I. Mevrouw VANDEKERCKHOVE, Eva Ilda Jacques, geboren te
Wilrijk op 26 maart 1980, ongehuwd, [rijksregisternummer : 80.03.26-
396.40], wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Sint-Hubertus-
straat 51. Optredend in haar persoonlijke naam, en eveneens in naam
van haar minderjarig kind jongeheer Vandekerckhove, Roggeman
Maxwell Johannes, geboren te Wilrijk (Antwerpen), op
17 september 2014, [tijksregisternummer : 14.09.17-273.88], ongehuwd,
wonende te 2600 Berchem, Sint-Hubertusstraat 51, optredend krachtens
een machtiging verleend op 21 september 2016, door de vrederechter
van het kanton Antwerpen 8 te Kontich, waarvan een kopie is aange-
hecht aan deze akte.

2. Mevrouw VANDEKERCKHOVE, Ann Rachel Julius Rudiger,
geboren te Edegem op 23 november 1981, ongehuwd, [rijksregister-
nummer : 81.11.23-362.47], wonende te 2600 Antwerpen (Berchem),
Sint-Hubertusstraat 58.

Optredend in haar persoonlijke naam, en eveneens in naam van haar
minderjarig kind mejuffrouw Thiran, Joanne, geboren te Mortsel op
12 februari 2010, [rijksregisternummer : 10.02.12-186.95], wonende te
2600 Berchem, Sint-Hubertusstraat 58, optredend krachtens een mach-
tiging verleend op 21 september 2016, door de vrederechter van het
kanton Antwerpen 8 te Kontich.

Het voorwerp van de akte betreft de verwerping van een nalaten-
schap van wijlen de heer VANDEKERCKHOVE, Jacques Adolphe,
geboren te Choisy le Roi (Frankrijk) op 16 november 1920 [rijksregister-
nummer : 20.11.16-327.78], in leven laatst wonende te 2600 Berchem
(Antwerpen), Marcel Auburtinlaan 27 — 2 en overleden te Berchem
(Antwerpen) op 25 januari 2016.

Opgemaakt te Wommelgem op 11 september 2017.
(Get.) Wim De Smedt, notaris.

(7493)

Bij akte verleden voor het ambt van geassocieerd notaris Tim Vander-
steen, te Brugge, op 11 september 2017, heeft de heer LOOTENS, Steven
Rudi Leon, geboren te Knokke-Heist op 16 april 1983, rijksregisterrium-
mer : 83.04.16-113.14, wonende te 8200 Brugge (Sint-Andries), Olym-
pialaan 1, bus 101, verklaard om de nalatenschap van wijlen zijn vader,
de heer LOOTENS, Ignace Jacques François, geboren te Gent op
17 januari 1954, rijksregisternummer : 54.01.17-147.96, laatst wonende
te 8490 Jabbeke, Dorpsstraat 49A, bus 1, overleden te Oostende op
11 augustus 2017, overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk
Wetboek te verwerpen.

(Get.) Tim Vandersteen, geassocieerd notaris.
(7494)

IN HET JAAR TWEEDUIZEND ZEVENTIEN.

Op vijf september.

Voor mij OPSOMER, Frederic, notaris met standplaats te Kortrijk, die
zijn ambt uitoefent in de bvba « notaris Frederic Opsomer », met zetel
te Kortrijk, Doorniksewijk 40, bewaarder van de minuut.

IS VERSCHENEN : de heer DE CLERCQ, Nemo Ewoud Cornelius,
geboren te Kortrijk op 20 mei 1999, rijksregisternummer 99.05.20-
419.28, wonende te 8500 Kortrijk, Groeningelaan 70. Hij verklaart op te
treden in zijn persoonlijke naam.

Hierna genoemd « de eerste comparant ».

VOORAFGAANDE TOELICHTING

De comparant Iicht ons het volgende toe.

De heer DECLERCQ, Jacques René Marie Claire Ghislain, geboren te
Gent op 9 mei 1941, rijksregisternummer 41.05.09-023.21, laatst in leven
wonende te Tassoultant (Marokko), Dar El Arja, Route Amizmis km 9
40 065, is overleden op 1 december 2009 te Tassoultant (Marokko).

Hierna genoemd « de erflater ».

VOORWERP VAN DE VERKLARING

De comparant verklaart de gewone nalatenschap van de erflater
zuiver en eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 874 van het
Burgerlijk Wetboek.

De comparant bevestigt dat de notaris hem heeft ingelicht over de
burgerrechtelijke en fiscale gevolgen van zijn optie. BEVESTIGING
VAN IDENTITEIT

De ondergetekende notaris bevestigt de identiteit van de comparant
aan de hand van de identiteitskaart. De comparant machtigt uitdruk-
kelijk de ondergetekende notaris het nationaal nummer te herge-
bruiken.

PUBLICITEIT

Binnen vijftien dagen volgend op de ondertekening van deze authen-
tieke akte, worden de verklaring(en) van verwerping bekendgemaakt
door middel van een mededeling het Belgisch Staatsblad, door toedoen
van de ondergetekende notaris, overeenkomstig artikel 784, tweede lid
van het Burgerlijk Wetboek.

VERKLARING OP EER

De eerwerper verklaart op eer dat volgens zijn kennis het netto-actief
van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend euro (S 5.000).

FISCALE VERKLARING

Deze akte wordt kosteloos geregistreerd overeenkomstig artikel 161,
18° van het Wetboek de Registratie, hypotheek- en griffierechten en
vrijgesteld van het recht op geschriften overeenkomstig artikel 12, 13°
van het

Wetboek diverse rechten en taksen.
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WAARVAN AKTE

De verschijnende partij verklaart een ontwerp van onderhavige akte
te hebben ontvangen minstens vijf werkdagen voor de ondertekening
van deze akte, namelijk op 30 augustus 2017.

Na integrale voorlezing en gehele toelichting voor wat betreft de
vermeldingen voorgeschreven door de wet, en deels van de andere
bepalingen, heeft de verschijnende partij getekend met mij, notaris.

Volgen de handtekeningen
VOOR GELIJKVORMIGE UITGIFTE : OPSOMER, Frederic, notaris.

(7495)

Suivant acte reçu par Maître Caroline RUELLE, notaire de résidence
à Neufchâteau, le 28 août 2017 :

Madame MERNIER, Christiane Angèle Georgette, née à Libramont
le neuf octobre mil neuf cent cinquante-six, numéro national 56.10.09-
172.28, divorcée et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de coha-
bitation légale, domiciliée à 6840 Neufchâteau, rue des Fossés 21.

Nous a déclaré agir tant en son nom personnel qu’en qualité de
mandataire de :

1. Madame JACOB, Anne-Sophie Claudine, née à Libramont-
Chevigny le trente juin mil neuf cent quatre-vingt-trois, numéro
national 83.06.30-312.88, épouse de Monsieur LIER, Paul-Henri Aimé
Delphin, domiciliée à 38250 Le Mas (France), chemin de Pierrefeu.

Mariée à Andorre (Principauté d’Andorre), le
quatorze novembre deux mil neuf sous le régime légal d’Andorre, à
défaut de contrat de mariage, non modifié jusqu’à présent, ainsi qu’elle
le déclare.

2. Monsieur JACOB, François Guy, né à Libramont-Chevigny le
vingt-trois avril mil neuf cent quatre-vingt, numéro national 80.04.23-
113.32, cohabitant légal de Monsieur DANAUX, Damien Claude
Chantal Ghislain, domicilié à 1160 Auderghem, avenue
G.E. Lebon 118/b009, ayant fait une déclaration de cohabitation légale
à Auderghem le vingt-trois mai deux mil dix-sept.

3. Madame MERNIER, Claudine Marie Renée Ghislaine, née à
Grandvoir le vingt-deux décembre mil neuf cent cinquante-sept,
numéro national 57.12.22-190.43, épouse de Monsieur COLLET, Guy
Maurice Constant Ghislain, domiciliée à 6840 Neufchâteau, avenue de
la Gare 113.

Mariée à Neufchâteau le sept juillet mil neuf cent septante-huit sous
le régime de la séparation de biens aux termes de son contrat de
mariage reçu par le notaire ISTACE, alors de résidence à Paliseul, non
modifié jusqu’à présent, ainsi qu’elle le déclare.

4. Monsieur COLLET, Mathieu Christian Francis Ghislain, né à
Libramont-Chevigny le dix mai mil neuf cent quatre-vingt-quatre,
numéro national 84.05.10-331.04, cohabitant légal de
Madame GERARD, Sylvie, domicilié à 6730 Tintigny (Bellefontaine),
rue de Virton 26, ayant fait une déclaration de cohabitation légale à
Attert le trente et un mai deux mil dix.

Et ses fils mineurs d’âge :

a) Monsieur COLLET, Loris Léo Guy, né à Libramont-Chevigny le
vingt-trois avril deux mil quatorze, numéro national 14.04.23-095.51,
domicilié à 6730 Tintigny (Bellefontaine), rue de Virton 26.

b) Monsieur COLLET, Milan David, né à Libramont-Chevigny le
dix-huit juin deux mil seize, numéro national 16.06.18-041.20, domicilié
à 6730 Tintigny (Bellefontaine), rue de Virton 26.

En vertu d’une autorisation délivrée le 14 août 2017, par le juge de
paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, dont une copie est annexée
au présent acte.

5. Monsieur COLLET, Denis Jean Paul Sylvain Ghislain, né à
Libramont-Chevigny le treize juillet mil neuf cent quatre-vingt-un,
numéro national 81.07.13-383.07, cohabitant légal de
Madame PERLEAU, Orphise, domicilié à 6800 Libramont-Chevigny
(Libramont), rue Haynol 1/H, ayant fait une déclaration de cohabita-
tion légale à Libramont-Chevigny le trois juillet deux mil quinze.

Et sa fille mineure d’âge, Mademoiselle COLLET, Elisa Lucrèce
Mathieu, née à Libramont-Chevigny le six novembre deux mil quinze,
numéro national 15.11.06-152.89, célibataire et déclarant ne pas avoir
fait de déclaration de cohabitation légale, domiciliée à 6800 Libramont-
Chevigny (Libramont), rue Haynol 1/H.

En vertu d’une autorisation délivrée le 24 août 2017, par le juge de
paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, dont une copie est annexée
au présent acte.

6. Monsieur MERNIER, Luc Willy Ghislain, né à Grandvoir le vingt-
neuf mars mil neuf cent soixante, numéro national 60.03.29-199.18,
époux de Madame GRUN, Anna Rosine, domicilié à 6860 Léglise, rue
des Eglantines, Behême 3.

Marié à Léglise le neuf avril mil neuf cent quatre-vingt-deux sous le
régime légal à défaut de contrat de mariage, non modifié jusqu’à
présent, ainsi qu’il le déclare.

7. Madame MERNIER, Kathy Michelle Doris, née à Libramont-
Chevigny le trois novembre mil neuf cent quatre-vingt-deux, numéro
national 82.11.03-188.66, divorcée et déclarant ne pas avoir fait de
déclaration de cohabitation légale, domiciliée à 6840 Neufchâteau,
chemin du Bois Cognon, Namoussart 20.

Et ses filles, mineures d’âge :

a) Mademoiselle THIRY, Shannon Aurélia, née à Libramont-
Chevigny le neuf mai deux mil six, numéro national 06.05.09-080.34,
célibataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale, domiciliée à 6860 Léglise, rue des Fusillés, Thibessart 4.

b) Mademoiselle THIRY, Shanys Amandine, née à Libramont-
Chevigny le deux avril deux mil huit, numéro national 08.04.02-122.43,
célibataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale, domiciliée à 6840 Neufchâteau, chemin du Bois Cognon,
Namoussart 20.

En vertu d’une autorisation délivrée le 24 août 2017, par le juge de
paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, dont une copie est annexée
au présent acte.

8. Monsieur MERNIER, Brandon Marcel Ghislain, né à Libramont-
Chevigny le quatorze janvier mil neuf cent nonante-trois, numéro
national 93.01.14-137.45, célibataire et déclarant ne pas avoir fait de
déclaration de cohabitation légale, domicilié à 6860 Léglise, Behême,
rue des Eglantines 3.

9. Madame MERNIER, Sylvianne Christiane Ghislaine, née à
Longlier le trente et un mai mil neuf cent soixante-neuf, numéro
national 69.05.31-200.63, domiciliés à 6800 Libramont-Chevigny, Saint-
Pierre, rue de la Fangette 13, épouse de Monsieur MAQUA, Claude
Paul Marie.

Mariée à Libramont-Chevigny le trois septembre mil neuf cent
nonante-quatre sous le régime légal à défaut de contrat de mariage, non
modifié jusqu’à présent, ainsi qu’elle le déclare et sa fille, mineure
d’âge, Mademoiselle MAQUA, Marie-Charlotte Denise Anne-Marie,
née à Libramont-Chevigny le quatre septembre deux mil, numéro
national 00.09.04-016.53, célibataire et déclarant ne pas avoir fait de
déclaration de cohabitation légale, domiciliée à 6800 Libramont-
Chevigny, Saint-Pierre, rue de la Fangette 13.

En vertu d’une autorisation délivrée le 24 août 2017, par le juge de
paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, dont une copie est annexée
au présent acte.

10. Monsieur MAQUA, Antoine Gaston André, né à Libramont-
Chevigny le six septembre mil neuf cent nonante-sept, numéro
national 97.09.06-195.76, célibataire et déclarant ne pas avoir fait de
déclaration de cohabitation légale, domicilié à 6800 Libramont-
Chevigny, Saint-Pierre, rue de la Fangette 13.

Renoncer purement et simplement à la succession de
Madame LEONARD, Denise Marie, née à Grandvoir le 03 février 1928,
veuve de Monsieur MERNIER, André Emile, domiciliée dernièrement
en son vivant à 6840 Neufchâteau, rue du Clos de Seigneurs 4, est
décédée à Libramont-Chevigny, le 1er juillet 2017.

Pour extrait conforme.

Il s’agit d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3 du Code
civil.

(7510)
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Aux termes d’un acte reçu par le notaire Agnès Costa, de résidence à
Anderlecht, le 5 septembre 2017.

1) Madame VANDERHAEGEN, Liliane Hendrika, née à Etterbeek,
le 23 février 1945, domiciliée à Dilbeek, Hoogveldlaan 2/0007, veuve
de Monsieur Lambert, Pierre, numéro national : 45.02.23-378.85;
2) Monsieur VANDERHAEGEN, Frédéric Christophe Pierre Marie, né
à Etterbeek, le 18 novembre 1967, domicilié à New-York (Etats-Unis
d’Amérique), Cutting Avenue 7, époux de Madame Koller Dagmar,
numéro national : 67.11.18-341.21; 3) Madame VANDERHAEGEN,
Laurence Liliane Paulette Lisette, née à Anderlecht, le 13 avril 1972,
domiciliée à Rome (Italie), Via 5 Giornate, 2/Q, 22012 Cernobbio,
épouse de Monsieur Saldarini, Francesco, numéro national : 72.04.13-
386.85; 4) Madame SALDARINI, Victoria, née à Come (Italie), le
10 mai 1999, domiciliée à Cernobbio (Italie), Via 5 Giornate 2/Q,
22012 Cernobbio, célibataire, numéro national : 99.05.10-678.69, repré-
sentée par Madame Vanderhaegen, Laurence, prénommée, en vertu
d’une procuration sous seing privé du 4 septembre 2017.

Ont renoncé à la succession de Monsieur MAUHIN, Guillaume
Auguste François, né à Molenbeek-Saint-Jean, le 28 janvier 1932,
domicilié en dernier lieu à Anderlecht, rue du Sillon 142/16, veuf de
Madame Wiser, Georgette, numéro national : 32.01.28-375.46, décédé à
Anderlecht, le 2 mars 2008.

(7511)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Fabrice DEMEURE de
LESPAUL à Mons, en date du 13 septembre 2017, 1. Madame LOISEAU,
Stéphanie, née à Ath le 4 octobre 1989, célibataire, domiciliée à
7012 Mons (Jemappes), rue des 3 Hurées 27 et 2. Monsieur BEGAT,
Mathieu Carmine, de nationalité française, né à Mons le 21 août 1994,
célibataire, domicilié à 7012 Mons (Jemappes), rue des 3 Hurées 29, ont
déclaré renoncer à la succession ordinaire de leur mère
Madame BEGAT, Cendrine Camille Armande, née à Romilly sur Seine
(France) le 23 janvier 1964, divorcée, domiciliée à 7012 Mons (Jemap-
pes), rue des 3 Hurées 29, décédée à Boussu le 28 juillet 2017, date à
laquelle sa succession s’est ouverte.

(7512)

D’un acte reçu par le notaire Alain AERTS, à la résidence de La
Louvière ex Houdeng-Aimeries en date du douze septembre deux mille
dix-sept, en cours d’enregistrement, il résulte que les personnes suivan-
tes :

Monsieur DELGAMBE, Kenzo, né à La Louvière le
trois décembre deux mille sept, (numéro national : 07.12.03-099.71),
célibataire, domicilié à 7170 MANAGE, rue des Bois 66, bte 101.

Représenté par sa mère Mademoiselle DELGAMBE, Delphine, née à
La Louvière le douze septembre mil neuf cent quatre-vingt, (numéro
national : 80.09.12-064.58), célibataire, domiciliée à 7170 MANAGE, rue
des Bois 66, bte 101, en vertu d’une autorisation délivrée le vingt-
six juillet deux mille dix-sept par le juge de paix de Seneffe.

A renoncé à la succession de :

Monsieur DELGAMBE, Jean-Pierre Emile, né à La Louvière le
sept septembre mil neuf cent cinquante-quatre, (numéro national :
54.09.07-079.35), époux de Madame DUPONT, Catherine, domicilié à
7100 LA LOUVIÈRE (SAINT-VAAST), rue Eugène Hulin 12, et décédé
à La Louvière le neuf octobre deux mille seize.

Pour extrait analytique conforme : Alain Aerts, notaire.
(7513)

SPRL SCP Patrick LAMBINET & Agathe GENIN, notaires associés,
rue du Condroz 36, à 5590 CINEY.

NOM DU NOTAIRE QUI A REÇU L’ACTE :

Maître Patrick LAMBINET, associé de la société « PATRICK
LAMBINET & AGATHE GENIN » notaires associés, société civile
professionnelle ayant revêtu la forme d’une société privée à responsa-
bilité limitée, dont le siège est à Ciney.

DATE DE L’ACTE : 13/09/2017.

OBJET DES DECLARATIONS : RENONCIATION A SUCCESSION

IDENTIFICATION DES SUCCESSIBLES AYANT EXERCE
L’OPTION HEREDITAIRE :

Maître PIGEOLET, Murielle, avocat, à 5590 CINEY, rue du
Commerce 8, agissant en qualité d’administrateur provisoire et au nom
de :

Mademoiselle HOTTON, Françoise Augusta Georgette Marie Ghis-
laine, née à Roux le 27 décembre 1961 (61.12.27-114.53), célibataire,
domiciliée à 5590 CINEY, rue du Tienne à la Justice 22.

Maître PIGEOLET ayant été nommée à cette fonction suivant ordon-
nance de Monsieur le juge de paix du canton de Ciney en date du
15 octobre 1996 et agissant en vertu d’une autorisation délivrée le
17 janvier 2017 par ordonnance de Monsieur le juge de paix du canton
de Ciney-Rochefort, siège de Ciney.

IDENTIFICATION DU DEFUNT :

Madame HOTTON, Mariette Frida Julia, née à Roux le
28 décembre 1939 (39.12.28-072.88), veuve en premières noces de
VERCAMMEN, Gustave et veuve en deuxièmes noces de VAN
CUTSEM, Jean, domiciliée à 6183 TRAZEGNIES, rue de la Marche 3, et
décédée à Charleroi le 30 août 2016.

(7514)

Bij akte verleden voor notaris Pieter De Wilde te Zottegem op
12 september 2017 heeft de heer DE GROODT, Stevy Henri Chris
geboren te Asse op 30 januari 1973, wonende te 9550 Herzele, Gent-
weg 75, een verklaring tot verwerping afgelegd in de nalatenschap van
de mevrouw VERTONGEN, Denise Jeanne geboren te Jette op
17 september 1950, in leven laatst wonende te 1083 Ganshoren, Joseph
Peereboomlaan 6, bus 29, overleden te Ganshoren op 2 januari 2017.

(7515)

Bij akte verleden voor Wim Verstraeten, notaris met standplaats te
Vrasene, op 11 september 2017, hebben BRAEM Maria Jeannine,
NN. 43.06.10-062.01, wonende 9100 Sint-Niklaas, Veldstraat 81, en
DROWAERT Terah Jozef Jeanne, NN. 75.01.23-127.86, wonende
9100 Sint-Niklaas, Veldstraat 64/B001, optredend in persoonlijke naam,
de nalatenschap van de BRAEM Leopoldus Prudentia, NN. 41.07.18-
071.08, laatst wonende 9100 Sint-Niklaas, Clement Heirmanstraat 22,
overleden te Sint-Niklaas op 1 september 2017, zuiver en eenvoudig
verworpen.

(7516)

Bij akte verleden voor notaris Heleen Deconinck te Erpe op
12/09/2017 heeft mevrouw Poep, Linda Margareta, geboren te Wieze
op 23/02/1960, weduwe van de heer De Neef, Dirk Frans Clementine,
wonend te 9308 Aalst (Gijzegem), Lindeveld 7A, de verklaring afgelegd
tot verwerping van de nalatenschap van de heer De Neef, Dirk Frans
Clementine, geboren te Aalst op 29/09/1960, in leven laatst wonend te
9280 Lebbeke, Korte Weversstraat 21, bus 2, overleden te Dendermonde
op 23/08/2017.

(7517)

Bij akte verleden voor Meester Dominique MAES, notaris te
Turnhout, die zijn ambt uitoefent in de vennootschap “Notaris Domi-
nique Maes” bv bvba, met zetel te 2300 Turnhout, Steenweg op Zeven-
donk 64, op 12 september 2017, heeft de heer SPRENGERS Nico Henri
Albert, geboren te Turnhout op 15 december 1982, rijksregisternum-
mer 82.12.15-191.01, echtgenoot van mevrouw Bosschaerts Nathalie
Ludovic Christine, wonende te 2300 Turnhout, Heidebloemstraat 4,
verklaard de gewone nalatenschap van de erflater te zuiver en
eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk
Wetboek, van wijlen de heer SPRENGERS Wilfried Maria Eugeen
Albert, geboren te Herentals op 19 november 1950, rijksregisternummer
50.11.19-019.53, weduwnaar van wijlen mevrouw Peeters Marie Louise
François, overleden te Turnhout op 29 augustus 2017, laatst wonende
te 2300 Turnhout, Albrecht Rodenbachplantsoen 61.

De verwerper verklaarde op eer dat volgens zijn kennis het netto-
actief van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend euro
(S 5.000,00).

Turnhout, 13/09/2017.
Dominique Maes, notaris.

(7518)
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Bij akte verleden voor Meester Pieter STEYAERT, notaris met
standplaats te Ichtegem, die zijn ambt uitoefent in de besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid “DE VLIEGER & STEYAERT”,
met zetel te 8480 Ichtegem, Engelstraat 127, op 13 september 2017, heeft
mevrouw DE CLERCK, Marcelline Alois, geboren te Kortrijk op
9 februari 1952 (nationaal nummer 52.02.09 296-55), echtgenote van de
heer Edmond Marcel Hendrik Maurice Maria Dechamps, wonende te
8480 Ichtegem, Priorijstraat 41, de nalatenschap van wijlen de heer DE
CLERCK, Gustaaf Marie José, geboren te Waregem op 13 april 1958
(nationaal nummer 58.04.13 257-17), laatst in leven wonende te
9800 Deinze, Kortrijksesteenweg 228, overleden te Gent op 26 mei 2017,
verworpen.

Pieter Steyaert, notaris.
(7519)

Bij akte van notaris Kathleen Van den Eynde, te Rumbeke
d.d. 04/09/2017 hebben DECRUY, Annie Hilda, geboren te Roeselare
op 31/01/1950, te Roeselare, Lekkensstraat 8 en DECRUY, Katrien
Denise Andrée, geboren te Roeselare op 17/12/1961, te Roeselare,
Koestraat 181, verzaakt aan de nalatenschap van DECRUY, Andreas
Josef, geboren te Rumbeke op 09/01/1926, overleden te Roeselare op
08/04/2017, laatst wonende te Roeselare, Izegemsestraat 91 en bij akte
van notaris Kathleen Van den Eynde, te Rumbeke d.d. 13/09/2017 heeft
DECRUY, Roger Odiel, geboren te Emelgem op 23/02/1941, te Izegem,
Hondekensmolenstraat 1, verzaakt aan de nalatenschap van genoemde
DECRUY, Andreas Josef.

Kathleen Van den Eynde, notaris.
(7520)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 12 septembre 2017, le tribunal de commerce de
Liège, division Liège, a :

homologué le plan de réorganisation du 11 août 2017 de la
SPRL SCHEPERS NETTOYAGE, dont le siège social est à
4690 Bassenge, rue Marcel de Brogniez 11, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0830.629.014, ayant pour
conseils Me Roman AYDOGDU et Me Fanny ROZENBERG, avocats au
barreau de Liège.

Clôturé la procédure.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.

(7496)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 12 septembre 2017, le tribunal de commerce de
Liège, division Liège, a :

Déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
collectif et accordé un sursis de 6 mois prenant cours le
12 septembre 2017 pour se terminer le 12 mars 2018 à la SA VALMONT
BLANPAIN, dont le siège social est à 4430 Ans, rue d’Othée, 156,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0442.069.085, active dans le négoce et façonnage de panneaux,
la fabrication de mobilier sur mesure, l’agencement et la menuiserie
d’intérieur, ayant pour conseil Me Pierre RAMQUET, avocat au barreau
de Liège.

Fixé au 6 mars 2018, à 9 heures à l’audience de la troisième chambre
du tribunal de commerce de Liège, division Liège, (salle COA) palais
de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, à 4000 Liège, le vote et
les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : Alexis PALM.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.
(7497)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

De heer VAN DE MAELE, PATRICK, wonende te 9420 ERPE-MERE,
ZEVEKOOTSTRAAT 16, met handelsactiviteit goederenvervoer, met
ondernemingsnummer 0760.245.517, verschijnende in persoon, bijge-
staan door Mr. EWOUD DE VIDTS, advocaat, met kantoor te
9300 AALST, LEO DE BETHUNELAAN 63.

De rechtbank homologeert het reorganisatieplan dat werd goedge-
keurd door de vergadering van de schuldeisers, d.d. 04 september 2017.

Verklaart de procedure van gerechtelijke reorganisatie toegestaan aan
VAN DE MAELE PATRICK, gesloten op heden.

Ontslaat de heer Herman Schelfhaut van zijn taak als gedelegeerd
rechter.

Dendermonde, 12 september 2017.

De griffier, (get.) N. Verschelden.
(7498)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent,
zitting derde kamer, dd. 5 september 2017, werd in de procedure
gerechtelijke reorganisatie NV VANDAMME CATERING, met zetel te
9000 Gent, Lievekaai 12, met ondernemingsnummer 0436.771.895, het
reorganisatieplan neergelegd ter griffie op 27 juli 2017, gehomologeerd.

Beveelt de sluiting van de reorganisatieprocedure, onder voorbehoud
van de betwistingen die voortvloeien uit de uitvoering van het plan.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. Geldof.
(7499)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent,
derde kamer, d.d. 5 september 2017, werd in de procedure gerechtelijke
reorganisatie BVBA IMAGINE, met zetel te 9000 Gent, Henegouwen-
straat 46, met ondernemingsnummer 0891.304.393, de voortijdige
beëindiging bevolen en de procedure gerechtelijke reorganisatie
gesloten.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. Geldof.
(7500)
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent,
zitting derde kamer, d.d. 5 september 2017, werd de procedure gerech-
telijke reorganisatie van BVBA VDK INTERIOR, met maatschappelijke
zetel te 9930 Zomergem, Kruisstraat 30, en met ondernemings-
nummer 0458.276.401, met voornaamste handelsactiviteit afwerken van
nieuwbouwwoningen en het renoveren van kleine en grote woningen,
met als doelstelling het bekomen van een collectief akkoord, open
verklaard en de duur van opschorting bepaald tot en met
16 januari 2018.

Bepaalt dat gestemd zal worden over het reorganisatieplan op de
zitting van de derde kamer van dinsdag 09 januari 2018, om 14 uur, in
zittingszaal 2.6 van het gerechtsgebouw te 9000 Gent, Opgeëisten-
laan 401E.

Bevestigt de aanwijzing van de heer Firmin Bulté, rechter in handels-
zaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd rechter (e-mailadres :
firminbulte@gmail.com).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. Geldof.
(7501)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent,
zitting derde kamer, d.d. 5 september 2017, werd de procedure gerech-
telijke reorganisatie van BVBA VAN DE KEERE PROJECTS, met zetel
te 9930 Zomergem, Kruisstraat 30, met ondernemingsnum-
mer 0476.849.822, met voornaamste handelsactiviteit houtskeletbouw,
met als doelstelling het bekomen van een collectief akkoord, open
verklaard en de duur van opschorting bepaald tot en met
16 januari 2018.

Bepaalt dat gestemd zal worden over het reorganisatieplan op de
zitting van de derde kamer van dinsdag 9 januari 2018, om 14 uur, in
zittingszaal 2.6 van het gerechtsgebouw te 9000 Gent, Opgeëisten-
laan 401E.

Bevestigt de aanwijzing van de heer Firmin Bulté, rechter in handels-
zaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd rechter (e-mailadres :
firminbulte@gmail.com).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. Geldof.
(7502)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oudenaarde, vakantiekamer, in dato van 17 augustus 2017, werd voor
de BVBA C-JULES, met zetel te 9620 Zottegem, Markt 15, met
ondernemingsnummer 0541.628.994, met voornaamste handelsactivi-
teit uitbating van een restaurant, de procedure van gerechtelijke
reorganisatie geopend; de opschorting werd verleend tot
17 februari 2018.

Het reorganisatieplan dient ter griffie van deze rechtbank neergelegd
te worden uiterlijk op 22 december 2017.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op donderdag 1 februari 2018, om 9 u. 30 m.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Thierry
Gernay, rechter in handelszaken in deze rechtbank
( t.gernay@rechtersinhandelszaken.be).

Kathy VAN DER LINDEN, griffier.
(7503)

Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DU CHAU
WALTER VENNOOT GCV POLTRAC, KLEINE MOLENWEG 2A,
9400 NINOVE.

Geboortedatum: 13 oktober 1956.

Referentie: 20170397.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: bouwwerken

Curator: Mr COBBAERT RUDY, BRUSSELSESTEENWEG 88,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/133778

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE VROEDE MARNICK VENNOOT VAN DE GCV MATEXCO,
ESPLANADEPLEIN 4/A12, 9300 AALST.

Geboortedatum en -plaats: 12 augustus 1968 NINOVE.

Referentie: 20170408.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: /

Curator: Mr COBBAERT RUDY, BRUSSELSESTEENWEG 88,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/134230
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ALGEMENE
VOEDING LOOS BVBA, HEMELAERSTRAAT 15/B, 9100 SINT-
NIKLAAS.

Referentie: 20170401.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel voeding

Ondernemingsnummer: 0400.873.185

Curator: Mr CLEYMAN ALAIN, PR. JOS. CHARLOTTELAAN 71,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/133781

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DUINCO NV,
AARTSTRAAT 40/F, 9220 HAMME (O.-VL.).

Referentie: 20170394.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: optrekken van gebouwen

Ondernemingsnummer: 0445.303.145

Curator: Mr LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33,
9220 HAMME (O.-VL.).

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/133775

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: LIONS II NV, HERLINCKHOVE(DE) 1, 9450 DENDERHOUTEM.

Referentie: 20170407.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: management en afwerking gebouwen

Ondernemingsnummer: 0456.874.750

Curator: Mr COBBAERT RUDY, BRUSSELSESTEENWEG 88,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/134229

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TALIBI
MOHAMED, VELDBRUGSTRAAT 9, 9060 ZELZATE.

Geboortedatum en -plaats: 19 mei 1986 GENT.

Referentie: 20170402.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: isolatiewerkzaamheden

Ondernemingsnummer: 0537.619.827

Curator: Mr VAN DEN BRANDEN GUY, COLMARSTRAAT 2 A,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/133782

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SILVEIRA BVBA,
STATIONSSTRAAT 45, 9160 LOKEREN.

Referentie: 20170398.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0642.693.690

Curator: Mr BAILLON PHILIPPE, NOORDLAAN 172/1,
9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/133779

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: YANIKOGLU
FERYAT, AUGUST WAUTERSSTRAAT 18, 9140 TEMSE.

Referentie: 20170396.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: vervaardigen van metalen contstructie werken

Ondernemingsnummer: 0644.716.933

Curator: Mr LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33,
9220 HAMME (O.-VL.).

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/133777

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ERGON-PROFILE
CONSTRUCTIONS CVOHA, SCHOENSTRAAT 96, 9140 STEENDORP.

Referentie: 20170370.

Datum faillissement: 4 september 2017.

Handelsactiviteit: constructie

Ondernemingsnummer: 0661.922.456

Curator: Mr CLEYMAN ALAIN, PR. JOS. CHARLOTTELAAN 71,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/03/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 13 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/133768

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: POLTRAC GCV,
KLEINE MOLENWEG 2/A, 9400 NINOVE.

Referentie: 20170395.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: bouwwerken

Ondernemingsnummer: 0670.901.884

Curator: Mr COBBAERT RUDY, BRUSSELSESTEENWEG 88,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/133776

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GERRITS LODE,
MARGRIETSTRAAT(MD) 118, 9170 SINT-GILLIS-WAAS.

Geboortedatum en -plaats: 2 maart 1971 HASSELT.

Referentie: 20170399.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: schrijnwerk

Ondernemingsnummer: 0679.268.828

Curator: Mr LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33,
9220 HAMME (O.-VL.).

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/133780

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: PRAET FILIP, SIJPSTRAAT 58, 9250 WAASMUNSTER.

Geboortedatum en -plaats: 1 november 1974 WETTEREN.

Referentie: 20170409.

Datum faillissement: 13 september 2017.
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Handelsactiviteit: landbouw

Ondernemingsnummer: 0711.625.652

Curatoren: Mr LAUREYS ANNE MARIE, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN; Mr DE SMEDT MARIE-LAURE, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/134231

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MATEXCO GCV, HERLINCKHOVE(DE) 1, 9450 HAALTERT.

Referentie: 20170406.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: management

Ondernemingsnummer: 0816.613.603

Curator: Mr COBBAERT RUDY, BRUSSELSESTEENWEG 88,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/134228

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: KESI BVBA, KROMMINGENSTRAAT 18, 9250 WAASMUNSTER.

Referentie: 20170410.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: internet chatten

Ondernemingsnummer: 0842.296.530

Curator: Mr BAILLON PHILIPPE, NOORDLAAN 172/1,
9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/134232

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EUROINTL BVBA,
POTIERUE 2, 4000 LIEGE1.

Referentie: 20170405.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: wassen en poetsen van motorvoertuigen

Ondernemingsnummer: 0847.057.052

Curatoren: Mr COPPENS ALBERT, PARKLAAN 101, 9300 AALST;
Mr COPPENS ANNELEEN, PARKLAAN 101, 9300 AALST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/133784

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DAGBLADHANDEL NATALIE BVBA, HOGEWEG 83,
9320 AALST.

Referentie: 20170411.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: dagbladhandel

Ondernemingsnummer: 0887.309.676

Curatoren: Mr COPPENS ALBERT, PARKLAAN 101, 9300 AALST;
Mr COPPENS ANNELEEN, PARKLAAN 101, 9300 AALST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/134233
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Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : VINCENT HAUTECLER SPRL,
RUE DE LA BOURSE 99, 4470 SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE.

Référence : 20170077.

Date de faillite : 13 septembre 2017.

Activité commerciale : brasserie, petite restauration

Dénomination commerciale : ″ROYAL MOSA TENNIS CLUB″

Siège d’exploitation : RUE REINE ASTRID 179, 4480 ENGIS

Numéro d’entreprise : 0842.702.544

Curateur : MOKEDDEM NAHEMA, PLACE FANIEL, 18,
4520 WANZE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2017/134237

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: IMMO VERREYDT NV, BROEKMANSSTRAAT 118/A,
2220 HEIST-OP-DEN-BERG.

Referentie: 20170170.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: immo

Ondernemingsnummer: 0451.983.277

Curatoren: Mr VAN DEN BERGHEN KRIS, FREDERIK DE MERO-
DESTRAAT 94-96, 2800 MECHELEN; Mr DESUTTER YVES,
BOONHOF 24, 2890 SINT-AMANDS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133709

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PAZZI BVBA,
STATIONSSTRAAT 9, 2830 WILLEBROEK.

Referentie: 20170176.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: kleinhandel in lederwaren

Ondernemingsnummer: 0478.084.393

Curator: Mr VAN DEN BERGHEN KRIS, FREDERIK DE MERODE-
STRAAT 94-96, 2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2017/133715

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VDL EUROBVBA,
HOOGSTRAAT 14, 2870 PUURS.

Referentie: 20170172.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: contactbemiddelingsbureau

Ondernemingsnummer: 0537.368.320

Curator: Mr DE RIDDER ETIENNE, LEOPOLDSTRAAT 64,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2017/133711

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LUX AUTOWAS
BVBA, STATIONSSTRAAT 9, 2830 WILLEBROEK.

Referentie: 20170175.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: carwasch

Ondernemingsnummer: 0541.574.556

Curator: Mr VAN DEN BERGHEN KRIS, FREDERIK DE MERODE-
STRAAT 94-96, 2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133714

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: RIJMENANTS
KURT, AARSCHOTBAAN 25 A/007, 2580 PUTTE.

Geboortedatum en -plaats: 25 september 1977 LIER.

Referentie: 20170171.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: klinkerwerken

Ondernemingsnummer: 0702.729.861

Curator: Mr JORIS MARC, KONINGIN ASTRIDLAAN 77,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133710

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BEST ROAD
COMPANY BVBA, LEESTSESTEENWEG 112, 2800 MECHELEN.

Referentie: 20170174.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: goederenvervoer

Ondernemingsnummer: 0809.052.947

Curator: Mr JORIS MARC, KONINGIN ASTRIDLAAN 77,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133713

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SMRI BVBA,
AUGUST VAN LANDEGHEMSTRAAT 11, 2830 WILLEBROEK.

Referentie: 20170173.

Datum faillissement: 11 september 2017.

Handelsactiviteit: transport en verzendingsbedrijf

Handelsbenaming: MISTER BOCADILLO

Ondernemingsnummer: 0887.493.778

Curator: Mr DE RIDDER ETIENNE, LEOPOLDSTRAAT 64,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133712

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LE POINT VERT SPRL, RUE
DU CHEMIN DE FER 16, 1300 WAVRE.

Référence : 20170272.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : petite épicerie de produits biologiques

Numéro d’entreprise : 0423.378.274

Curateur : GOETHALS LUC, AVENUE DE MERODE 112,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133809

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ANDRE FINANCES SA,
CHAUSSEE DE NAMUR 52B, 1400 NIVELLES.

Référence : 20170268.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : garage automobile

Dénomination commerciale : ANDRE NIVELLES AUTOS

Numéro d’entreprise : 0455.294.739
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Curateur : LEPLAT GERARD, CHAUSSEE DE LOUVAIN 241,
1410 WATERLOO.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133806

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : THESAURUS SERVICES SA,
VENELLE BRUYERE SAINTE-ANNE 8, 1300 WAVRE.

Référence : 20170264.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0461.216.390

Curateur : GOETHALS LUC, AVENUE DE MERODE 112,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133802

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PIRART SERGE, ROGER,
ANDRE, GHISLAIN, RUE DE LA CHAPELLE SAINT-GERMAIN 4,
1380 LASNE.

Date et lieu de naissance : 9 octobre 1957 UCCLE.

Référence : 20170249.

Date de faillite : 4 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0545.477.223

Curateur : WESTERLINCK ELEONORE, RUE DE SAINT GHIS-
LAIN 11, 1348 LOUVAIN-LA-NEUVE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 9 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/132879

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : F.T.J METAL-CONFINIMMO
SERVICE SNC, CHAUSSEE DES ATREBATES 33, 1300 WAVRE.

Référence : 20170273.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : vente en gros et détail en alimentation

Numéro d’entreprise : 0631.753.674

Curateur : GOETHALS LUC, AVENUE DE MERODE 112,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133811

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FRANCQ DENIS, JEAN, G.,
RUE FELICIEN-CANART 8, 1400 NIVELLES.

Date et lieu de naissance : 20 octobre 1980 BRUXELLES.

Référence : 20170270.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : hydrothérapie pour animaux de compagnie

Siège d’exploitation : CHEMIN DU FLAMAND 10, 1430 REBECQ

Numéro d’entreprise : 0775.245.081

Curateur : DE MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, VIEUX CHEMIN DU
POETE 11, 1301 BIERGES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133808

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PLANETE A9 SPRL, RUE DE
PIETRAIN 73, 1370 JODOIGNE.

Référence : 20170267.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : garage automobile

Numéro d’entreprise : 0829.151.545

Curateur : DELCOURT BENOIT, CHAUSSEE DE LOUVAIN 523,
1380 LASNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133805
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Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : INSIGHT-CONSTRUCT SPRL,
AVENUE DU TRIANGLE 1, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Référence : 20170271.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : promoteur immobilier

Numéro d’entreprise : 0841.677.215

Curateur : DE MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, VIEUX CHEMIN DU
POETE 11, 1301 BIERGES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/133810

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : THEWISSEN EMMANUEL
MARCEL, RUE DE LA FOSSE 69, 1435 MONT-SAINT-GUIBERT.

Date et lieu de naissance : 9 mars 1973 OTTIGNIES.

Référence : 20170269.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : montage de stands

Numéro d’entreprise : 0876.137.157

Curateur : DELCOURT BENOIT, CHAUSSEE DE LOUVAIN 523,
1380 LASNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/133807

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : XTENSYS SA, RUE DU
GEANT 10, 1400 NIVELLES.

Référence : 20170265.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0896.229.520

Curateur : LEPLAT GERARD, CHAUSSEE DE LOUVAIN 241,
1410 WATERLOO.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/133803

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : WATERLOO CABS - TAXIS
WATERLOO SCS, RUE MA CAMPAGNE 32, 1410 WATERLOO.

Référence : 20170266.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0897.916.825

Curateur : DE MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, VIEUX CHEMIN DU
POETE 11, 1301 BIERGES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/133804

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DOLFEYN LUC,
DORPSSTRAAT 105, 3390 TIELT (BT.).

Geboortedatum en -plaats: 3 juni 1952 ANTWERPEN.

Referentie: 20170193.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van PROMODIS COMM.V

Curator: Mr KERKHOFS ILSE, MOLENDRIESSTRAAT 19,
3740 BILZEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/134234
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: KARAFAKILI
MURAT, VOORUITZICHTLAAN 11, 3600 GENK.

Geboortedatum en -plaats: 19 juni 1972 KAYSERI (TURKIJE).

Referentie: 20170189.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van MK BOUWSERVICE VOF

Curatoren: Mr MIGUET ROGER, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN; Mr CUYPERS LODE, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133946

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: KARAFAKILI GULHANIM, VOORUITZICHTLAAN 11,
3600 GENK.

Geboortedatum en -plaats: 1 januari 1975 OBRUK (TURKIJE).

Referentie: 20170190.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van MK BOUWSERVICE VOF

Curatoren: Mr MIGUET ROGER, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN; Mr CUYPERS LODE, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133947

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MARCAR NV,
ROMEINENDREEF 5, 3620 LANAKEN.

Referentie: 20170182.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: diensten verwant aan de scheppende en uitvoe-
rende kunst

Uitbatingsadres: ROMEINENDREEF 5, 3620 LANAKEN

Ondernemingsnummer: 0431.627.531

Curatoren: Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133936

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CHINI BVBA, BARON COPPEELAAN 1, 3630 MAASME-
CHELEN.

Referentie: 20170178.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in snoepgoed

Handelsbenaming: CHINI

Uitbatingsadres: BARON COPPEELAAN 1, 3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer: 0440.336.349

Curatoren: Mr MAILLEUX BERNARD, PIEPELPOEL 13,
3700 TONGEREN; Mr RUYSSCHAERT FELIX, PIEPELPOEL 13,
3700 TONGEREN; Mr BERNAERTS MARK, PIEPELPOEL 13,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 31/08/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133927

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LIMBURGS
AFWERKINGS BEDRIJF BVBA, INDUSTRIEWEG 18, 3620 LANAKEN.

Referentie: 20170183.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: schilderen van gebouwen

Handelsbenaming: INTERIEURBOUW JMG
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Ondernemingsnummer: 0448.983.603

Curatoren: Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133935

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FUTURE ESTATES
NV, HOEVERWEG 5, 3660 OPGLABBEEK.

Referentie: 20170192.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: bemiddeling bij de aankoop, verkoop en verhuur
van onroerend goed voor een vast bedrag of op contractbasis

Ondernemingsnummer: 0474.435.710

Curatoren: Mr MIGUET ROGER, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN; Mr CUYPERS LODE, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133948

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HENDRICKX
GINO, HOUTSTRAAT 4/1, 3680 MAASEIK.

Geboortedatum en -plaats: 25 augustus 1992 NETTETAL (DUITS-
LAND).

Referentie: 20170185.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Handelsbenaming: ’T SCHROBBELEERKE

Uitbatingsadres: DOKTER HAUBENLAAN 3/40, 3630 MAASME-
CHELEN

Ondernemingsnummer: 0539.902.394

Curatoren: Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133933

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PROMODIS
COMM.V., VLASMARKT 6, 3700 TONGEREN.

Referentie: 20170181.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in tweedehandskleding in winkels

Handelsbenaming: NICKY’S

Ondernemingsnummer: 0607.896.228

Curator: Mr KERKHOFS ILSE, MOLENDRIESSTRAAT 19,
3740 BILZEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133930

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MVIP CAR WASH
BVBA, SLEDDERLOWEG 63, 3600 GENK.

Referentie: 20170187.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: wassen en poetsen van motorvoertuigen

Uitbatingsadres: LEON DELARCROIXSTRAAT 24, 1070 BRUSSEL 7

Ondernemingsnummer: 0632.783.161

Curatoren: Mr MIGUET ROGER, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN; Mr CUYPERS LODE, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133949

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MK BOUWSER-
VICE VOF, VOORUITZICHTLAAN 11, 3600 GENK.

Referentie: 20170188.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: plaatsen van vloer- en wandtegels

Ondernemingsnummer: 0643.903.420

Curatoren: Mr MIGUET ROGER, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN; Mr CUYPERS LODE, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133945

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SCHURGERS
ROBERT, HOEVERWEG 5, 3660 OPGLABBEEK.

Geboortedatum en -plaats: 17 april 1953 LEUT.

Referentie: 20170191.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in bouwmaterialen

Handelsbenaming: MAJORO

Ondernemingsnummer: 0705.669.159

Curatoren: Mr MIGUET ROGER, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN; Mr CUYPERS LODE, PUTSTRAAT 36,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133944

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VANLOFFELT STEPHAN, TROISDORFLAAN 8/21, 3600 GENK.

Geboortedatum en -plaats: 15 januari 1965 BILZEN.

Referentie: 20170194.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: Transport

Uitbatingsadres: TROISDORFLAAN 8/21, 3600 GENK

Ondernemingsnummer: 0730.482.056

Curatoren: Mr MAILLEUX BERNARD, PIEPELPOEL 13,
3700 TONGEREN; Mr RUYSSCHAERT FELIX, PIEPELPOEL 13,
3700 TONGEREN; Mr BERNAERTS MARK, PIEPELPOEL 13,
3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 31/08/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133928

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: OZTEKIN MESUT,
KRUINDERSWEG 58, 3630 MAASMECHELEN.

Geboortedatum en -plaats: 5 maart 1970 KAYAS (TURKIJE).

Referentie: 20170184.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0823.348.965

Curatoren: Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133934

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: GHASU BVBA,
VANDENBOOGAERDESTRAAT 99, 1080 BRUSSEL 8.

Referentie: 20170179.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: bouw van rioleringen

Ondernemingsnummer: 0846.899.575

Curator: Mr KERKHOFS ILSE, MOLENDRIESSTRAAT 19,
3740 BILZEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133929

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: COOSEMANS
PETER, SINT-TRUIDERSTEENWEG 140, 3700 TONGEREN.

Geboortedatum en -plaats: 3 maart 1968 KNOKKE.

Referentie: 20170180.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: plaatsen van vloer- en wandtegels

Uitbatingsadres: SINT-TRUIDERSTRAAT 29, 3700 TONGEREN

Ondernemingsnummer: 0876.296.020

Curator: Mr KERKHOFS ILSE, MOLENDRIESSTRAAT 19,
3740 BILZEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133931

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: P&B PRODUCTS
BVBA, KRUISSTRAAT 36, 3640 KINROOI.

Referentie: 20170186.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in goederen, algemeen assor-
timent

Uitbatingsadres: MARKETTESTRAAT 5, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer: 0898.077.171

Curatoren: Mr NOELMANS PHILIPPE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CECILE, MOERENSTRAAT 33,
3700 TONGEREN; Mr NOELMANS CATHERINE, MOEREN-
STRAAT 33, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133932

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van: SVEMAT
BVBA, OLMSEBAAN 103/1, 2450 MEERHOUT.

Referentie: 20170263.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: CAFE

Ondernemingsnummer: 0553.699.952

Curator: Mr VANDECRUYS TOM, ROZENDAAL 78, 2440 GEEL.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133918

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VAN GORP ELS, FABRIEKSTRAAT 13, 2300 TURNHOUT.

Geboortedatum en -plaats: 12 juli 1968 TURNHOUT.

Referentie: 20170265.
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Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: BOETIEK DAMESKLEDING EN ACCESSOIRES

Uitbatingsadres: PATERSSTRAAT 25, 2300 TURNHOUT

Ondernemingsnummer: 0731.481.354

Curatoren: Mr PIEDFORT RIA, DENEFSTRAAT 102, 2275 GIERLE;
Mr WILLEMS PETRA, DENEFSTRAAT 102, 2275 GIERLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133920

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van: CORNUS
BVBA, LEEMANSLAAN 8, 2250 OLEN.

Referentie: 20170264.

Datum faillissement: 12 september 2017.

Handelsactiviteit: LANDSCHAPVERZORGING

Ondernemingsnummer: 0875.067.979

Curator: Mr PEETERS LUDWIG, GERHEIDEN 66, 2250 OLEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133919

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: RAMEN
COUFFEZ NV, STOKSTRAAT 43, 8650 HOUTHULST.

Referentie: 20170057.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: Schrijnwerk

Handelsbenaming: RAMEN COUFFEZ

Uitbatingsadres: STOKSTRAAT 43, 8650 HOUTHULST

Ondernemingsnummer: 0433.018.391

Curator: Mr DECRUYENAERE ANN, KAASKERKESTRAAT 164,
8600 DIKSMUIDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2017/134171

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DEPA DESIGN
BVBA, SLABLEEDSTRAAT 10, 8630 VEURNE.

Referentie: 20170058.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: Vervaardiging van meubels ; schrijnwerk

Handelsbenaming: DEPA DESIGN

Uitbatingsadres: SLABLEEDSTRAAT 10, 8630 VEURNE

Ondernemingsnummer: 0547.625.376

Curator: Mr GODDERIS LUTGART, ALBERT I LAAN 8,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2017/134169

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE-BALANS VOF, POLLAERTSTRAAT 9, 8600 DIKSMUIDE.

Referentie: 20170061.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: productie van uit groenten bestaande voedings-
middelen ; markt- en straathandel in voedings- en genotmiddelen

Handelsbenaming: DE-BALANS

Uitbatingsadres: POLLAERTSTRAAT 9, 8600 DIKSMUIDE

Ondernemingsnummer: 0633.689.320

Curator: Mr DECRUYENAERE ANN, KAASKERKESTRAAT 164,
8600 DIKSMUIDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2017/134174

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VAN BOCKSTAELE PETER, FRANCOIS VAN NIEUWENHO-
VENSTRAAT 5, 8620 NIEUWPOORT.

Geboortedatum en -plaats: 4 februari 1970 OOSTENDE.

Referentie: 20170059.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: Verhuur en exploitatie van terreinen ; reparatie en
onderhoud van schepen

Handelsbenaming: CHANGING

Uitbatingsadres: ALBERT I LAAN 9B, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer: 0679.402.846

Curator: Mr GODDERIS LUTGART, ALBERT I LAAN 8,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2017/134172

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ROKAROKA BVBA, RAMSKAPELLESTRAAT 1, 8620 NIEUW-
POORT.

Referentie: 20170060.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: Restaurant

Handelsbenaming: ROKAROKA

Uitbatingsadres: RAMSKAPELLESTRAAT 1, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer: 0839.338.228

Curator: Mr WAEYAERT DIRK, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2017/134173

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TRANSPORTBE-
DRIJF BLOMME BVBA, PIETER DESWARTELAAN 4, 8620 NIEUW-
POORT.

Referentie: 20170056.

Datum faillissement: 13 september 2017.

Handelsactiviteit: Goederenvervoer over de weg

Handelsbenaming: TRANSPORTBEDRIJF BLOMME

Uitbatingsadres: PIETER DESWARTELAAN 4, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer: 0861.462.641

Curator: Mr BAILLEUL DIRK, ASTRIDLAAN 19, 8620 NIEUW-
POORT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2017/134170

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SOCIETE COMMERCIALE
DE MATERIEL AGRICOLE ET, RUE DESTOUVELLES 59,
1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171199.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce

Numéro d’entreprise : 0402.901.871

Curateur : BAUM ANICET, AV. ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133723
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MELVIN SA, BD 2ME ARMEE
BRITANNIQUE 104, 1190 FOREST.

Référence : 20171246.

Date de faillite : 12 septembre 2017.

Activité commerciale : textile confection et vente

Numéro d’entreprise : 0415.112.092

Curateur : CHARDON CHRISTOPHE, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133923

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : NORMAN MILLER SPRL, RUE
DES ADUATIQUES 97, 1040 ETTERBEEK.

Référence : 20171245.

Date de faillite : 12 septembre 2017.

Activité commerciale : vente dans le textile (au détail)

Numéro d’entreprise : 0418.910.831

Curateur : CHARDON CHRISTOPHE, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133922

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ENKA SPRL, AVENUE DES
BRIQUETERIES 10, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Référence : 20171195.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : véhicules automobiles

Numéro d’entreprise : 0432.106.393

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133719

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SADIPA IMPORT - EXPORT
SPRL, RUE CAMUSEL 18, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171214.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce en automobiles

Numéro d’entreprise : 0446.618.286

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133738

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : KIPLING’S KITCHEN
SPRLU, RUE JULES VAN PRAET 34, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171223.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0452.995.146

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133747

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : KIASUWA SCRL, PLACE
MARCEL BROODTHAERS 8, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171216.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : transport de voyageurs par taxis
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Numéro d’entreprise : 0453.102.341

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133740

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SMIRTEX SPRL, RUE
BEECKMAN 53, 1180 UCCLE.

Référence : 20171243.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce de textiles

Numéro d’entreprise : 0455.651.857

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133767

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : EC TECHNOLOGY SPRLU,
RUE UYTTENHOVE 71-73, 1090 JETTE.

Référence : 20171244.

Date de faillite : 12 septembre 2017.

Activité commerciale : conseil informatique / installataion électrique

Numéro d’entreprise : 0457.115.468

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133921

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LSM BELGIUM SPRL, RUE
DE MERODE 174, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171224.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : pain et pâtisserie

Numéro d’entreprise : 0457.246.419

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133748

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ALCOMETRA SPRL, RUE
DE LA FUSEE 100, 1130 HAREN.

Référence : 20171220.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : autres machines et équipements

Numéro d’entreprise : 0459.883.532

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133744

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SOFILAM SPRLU, SQUARE
DE MEEUS 38 BTE 40, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171226.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0462.043.266

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133750

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : VALBER SA, RUE DE
GENEVE 480/1, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171197.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0472.520.652

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133721

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ANAPO SPRL, RUE DES
EPERONNIERS 37, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171192.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce de vêtements

Numéro d’entreprise : 0475.229.328

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133716

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GROUPE D’INVESTISSE-
MENT IMMOBILIER SPRL, BOULEVARD AUGUSTE REYERS 53,
1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171201.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : courtier en services bancaires

Numéro d’entreprise : 0477.890.591

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133725

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : IBRAJO SPRL, AVENUE DE
LA REINE 174 BTE 05, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171222.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : nettoyage / automobiles

Numéro d’entreprise : 0478.537.523

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133746

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : REDPOINT DESIGN SPRL,
BLVD DU ROI ALBERT II 28-30 BTE 50, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171219.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : peinture

Numéro d’entreprise : 0479.746.360

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133743
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : V2 FOOD SPRL, RUE DU
FAUCON 31, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171193.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0501.569.083

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133717

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MEGA-NET-CLEAN SPRL,
BOULEVARD DU ROI ALBERT II 28, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171235.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0508.461.825

Curateur : DE VULDER FREDERIK, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133759

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ERBABOGLU SPRL, RUE
DU CHIMISTE 34-36, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171240.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : alimentation

Numéro d’entreprise : 0508.555.756

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 11/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133764

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : OTA’S SPRL, RUE DES
PIERRES 32, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171236.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0511.984.707

Curateur : DE VULDER FREDERIK, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133760

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SOCIETE GENERALE
FINANCIERE EUROPEENNE SPRLU, RUE DE LAUSANNE 37,
1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171231.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : intermédiation en immobilier

Numéro d’entreprise : 0536.264.795

Curateur : CHARDON CHRISTOPHE, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133755

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SARAJ SPRL, RUE DU
MOULIN 20, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171203.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : vêtements d’occasions

Numéro d’entreprise : 0536.439.692
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Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133727

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PISTON CAR SPRL, RUE
EDMOND TOLLENAERE 81, 1020 LAEKEN.

Référence : 20171225.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : carrosseries automobiles

Numéro d’entreprise : 0537.822.933

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133749

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BEAUTY & COMPANY
SPRL, CHAUSSEE DE FOREST 123, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171194.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : coiffure

Numéro d’entreprise : 0543.952.640

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133718

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GROUPNEWTRADE &
INVEST SPRL, RUE STUYVENBERGH 5, 1020 LAEKEN.

Référence : 20171228.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0544.509.894

Curateur : CHARDON CHRISTOPHE, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133752

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GROUP MEDIA SYSTEMS
SCRI, AVENUE PAUL DEJAER 4, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171209.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : agence de publicité

Numéro d’entreprise : 0545.912.040

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133733

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LIGHTING EXPERIENCE
SPRL, RUE DU CHATELAIN 8, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171217.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : electro

Numéro d’entreprise : 0546.939.646

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133741

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FEZA COMPANY SPRL,
AVENUE DOCTEUR LEMOINE 20B, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171200.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0556.684.384

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133724

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FOLKLORE ET TRADI-
TIONS BELGES SPRL, AVENUE STIENON 9, 1020 LAEKEN.

Référence : 20171196.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0563.335.121

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133720

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BELLA ROMA SPRLU, RUE
DES TANNEURS 58/-62, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171239.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : hôtels et hébèrgements

Numéro d’entreprise : 0589.994.580

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 11/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133763

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LIMAN PRODUCTION
SPRL, RUE DES TANNEURS 58/-62, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171241.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : production de films

Numéro d’entreprise : 0629.743.202

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 11/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133765

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AUTO COLOMA SCS, RUE
HAUBRECHTS 6, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171206.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce d’automobiles

Numéro d’entreprise : 0642.600.254

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133730
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MEDIAINTOUCH CONSUL-
TING SPRL, RUE EDOUARD STUCKENS 65, 1140 EVERE.

Référence : 20171247.

Date de faillite : 12 septembre 2017.

Activité commerciale : télécommunication - informatique

Numéro d’entreprise : 0809.511.520

Curateur : DE VULDER FREDERIK, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133924

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BBA SA, AVENUE ERNES-
TINE 19, 1050 IXELLES.

Référence : 20171238.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : services de soins pour animaux

Numéro d’entreprise : 0819.211.421

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 11/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133762

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : YENER SPRL, AVENUE
PAUL DESCHANEL 203 BTE 014, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171205.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : car-wash

Numéro d’entreprise : 0819.666.826

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133729

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BC COMPANY SPRL,
AVENUE DOCTEUR LEMOINE 11 BTE 4, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171207.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : maçonnerie

Numéro d’entreprise : 0831.750.254

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133731

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DOLOVO SPRL, RUE
JOSAPHAT 181, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171208.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0832.576.932

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133732

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BRAZ SPRL, AVENUE
PAUL DEJAER 4, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171215.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : commerce de gros de boissons
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Numéro d’entreprise : 0838.455.528

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133739

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MCN CORPORATE SPRL,
PLACE DES PALAIS 337/003, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171234.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : son, image et éclairage

Numéro d’entreprise : 0839.281.810

Curateur : DE VULDER FREDERIK, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133758

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PRAGA SPRL, RUE DE
PRAGUE 69, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20171218.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0839.507.185

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133742

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FORMAT-TYPE SCS, RUE
DE LA PRESSE 4, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171233.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : activité de formations

Numéro d’entreprise : 0839.660.011

Curateur : DE VULDER FREDERIK, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133757

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SENAY ALBENA SPRL,
CHAUSSEE DE VLEURGAT 189, 1050 IXELLES.

Référence : 20171204.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0844.420.038

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133728

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PNT=PH SPRL, BLVD DU
ROI ALBERT II 28-30 BTE 50, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171237.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : recherche - développement

Numéro d’entreprise : 0844.542.178

Curateur : DE VULDER FREDERIK, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133761

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AORATE SPRL, CHAUSSEE
DE VLEURGAT 189, 1050 IXELLES.

Référence : 20171227.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : télécommunications sans fil

Numéro d’entreprise : 0846.861.171

Curateur : CHARDON CHRISTOPHE, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133751

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NET-BRUXELLES SPRL,
BOULEVARD EMILE BOCKSTAEL 104, 1020 LAEKEN.

Référence : 20171230.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0847.608.368

Curateur : CHARDON CHRISTOPHE, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133754

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HM FOOD SPRL, AVENUE
GUSTAVE LATINIS 233, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171210.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0849.612.409

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133734

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CHAR-SNACK SPRL, RUE
MONTOYER 39, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171232.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0860.784.532

Curateur : DE VULDER FREDERIK, AVENUE BRUGMANN 12A,
BTE 11, 1060 BRUXELLES 6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133756

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BOSCOM SPRL, RUE
D’ALOST 1, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171221.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : télécommunications sans fil

Numéro d’entreprise : 0872.265.867

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/133745
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NISRINE SPRL, RUE
BORRENS 51, 1050. IXELLES.

Référence : 20171242.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : viandes et produits à base de viande

Numéro d’entreprise : 0873.794.509

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 11/03/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133766

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TUGLU SPRL, RUE
BEECKMAN 53, 1180 UCCLE.

Référence : 20171211.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0881.185.810

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133735

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : YETI BUILDING SPRL,
CHAUSSEE D’ALSEMBERG 842, 1180 UCCLE.

Référence : 20171198.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0883.683.757

Curateur : VAN DE VELDE CLAIRE, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133722

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : YENI KONAK SPRL, RUE
RUBENS 100, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171212.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0886.411.734

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133736

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LACORP GROUP SPRL,
RUE DAUTZENBERG 50, 1050 IXELLES.

Référence : 20171202.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : courtier / services bancaires

Numéro d’entreprise : 0886.511.605

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133726

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : JACKWELS GROUP SPRL,
AVENUE LOUISE 149 BTE 24, 1050 IXELLES.

Référence : 20171213.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : soutien aux entreprises
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Numéro d’entreprise : 0894.441.354

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133737

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MARQUESY SPRL, BOULE-
VARD SAINT-MICHEL 47, 1040 ETTERBEEK.

Référence : 20171229.

Date de faillite : 11 septembre 2017.

Activité commerciale : conseil pour les affaires

Numéro d’entreprise : 0896.637.712

Curateur : CHARDON CHRISTOPHE, AVENUE DU CENTE-
NAIRE 120, 1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 18 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/133753

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: GYESBREGHS JEAN-PIERRE

Geopend op 3 oktober 2013

Referentie: 37505

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134067

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SYMONS MIRANDA

Geopend op 8 mei 2012

Referentie: 35402

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134062

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting faillissement door vereffening van: HELSEN AN

Geopend op 15 maart 2012

Referentie: 35171

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134060

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ANTOV VICTOR IVANOV

Geopend op 21 april 2016

Referentie: 41452

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134043

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BEELEN LYDIE

Geopend op 26 april 2012

Referentie: 35363

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134019

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: EL RASHIDY MOHAMED

Geopend op 21 november 2013

Referentie: 37761

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134027
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MICHIELS GEERT RENAAT
PAUL

Geopend op 20 oktober 2016

Referentie: 42145

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134052

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MOHAMED MOHAMED
ABDULL FATAH

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 40826

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134036

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: WIELEBA LUKASZ

Geopend op 22 september 2016

Referentie: 41999

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134047

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van:
BOLGARINA NATALYA ANATOLYEVNA

Geopend op 7 juli 2016

Referentie: 41777

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134088

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: VINGERHOED EN COMPAGNIE
BVBA

Geopend op 29 januari 2013

Referentie: 36496

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0403.864.943

Aangeduide vereffenaar(s): COMM.V. KENNY WILLIAM, KLEINE
MOLENWEG 15, 2940 STABROEK.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134063

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: TECHNISCH BUREAU FLOROS
BROS BVBA

Geopend op 8 augustus 2013

Referentie: 37315

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0415.604.814

Aangeduide vereffenaar(s): FLOROS JERRY, NAUSSAU-
STRAAT 33/3, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134065

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: IMMOBILIAIRE VAN LAETHEM
NV

Geopend op 8 september 2009

Referentie: 31588

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0419.324.169

Aangeduide vereffenaar(s): VAN LATHEM JEF, WELKOM-
STRAAT 20/3, 2160 WOMMELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134058

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MILLAER BVBA

Geopend op 24 november 2016

Referentie: 42342

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0431.641.684

Aangeduide vereffenaar(s): CUYVERS MARC, COMPAENS-
STRAAT 14, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134054
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: LINSLER FINANCIAL
CONSULTING BVBA

Geopend op 4 maart 2014

Referentie: 38312

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0435.649.863

Aangeduide vereffenaar(s): LINSLER ALFRED, TICHELMAN-
STRAAT 13, 2390 MALLE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134030

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: D.M.D. TRADING NV

Geopend op 22 april 2010

Referentie: 32555

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0443.588.819

Aangeduide vereffenaar(s): VOLDERS DIRK, TE BOELAARLEI 47,
2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134015

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VOETCENTRUM BVBA

Geopend op 21 mei 2015

Referentie: 40131

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0444.659.975

Aangeduide vereffenaar(s): BVBA HEALTH4FEET P/A DE SWAEF
TANIA, BERRELEI 77, 2930 BRASSCHAAT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134032

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: GYESBREGHS & CO BVBA

Geopend op 15 oktober 2013

Referentie: 37571

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0446.473.083

Aangeduide vereffenaar(s): GEYSBREGHS J.P., LIEVEVROUWE-
STRAAT 51/6, 2520 RANST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134069

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: PAVILJOENTJE BVBA

Geopend op 20 oktober 2016

Referentie: 42146

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0446.708.358

Aangeduide vereffenaar(s): PAVLA POJAROVA, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134053

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: THESSALONIKIA BVBA

Geopend op 24 september 2015

Referentie: 40518

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0453.528.547

Aangeduide vereffenaar(s): HAGESTEIJN, CANADEZEN-
LAAN 12 BUS 2, 2920 KALMTHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134034

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: WIELEBA & CO COMM. V.

Geopend op 22 september 2016

Referentie: 41998

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0457.731.716

Aangeduide vereffenaar(s): WIELEBA LUKASZ, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134046

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: OLMADO NV

Geopend op 28 januari 2014

Referentie: 38099

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0458.109.422

Aangeduide vereffenaar(s): WATERKEYN ETIENNE, VINCENT
BAVAISSTRAAT 15, 2540 HOVE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134029
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: DE KORAALTACK BVBA

Geopend op 19 mei 2011

Referentie: 34084

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0458.115.063

Aangeduide vereffenaar(s): VERHAEGHEN STEVEN, KAREL
ROGIERSTRAAT 19, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134086

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: HOLDING VAN WEEREN
BELGIUM BVBA

Geopend op 3 april 2014

Referentie: 38457

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0459.735.755

Aangeduide vereffenaar(s): RIA HENS CUR.VAN DHR. VAN
WEEREN, AMERIKALEI 191, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134078

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BERGER INFORMATION
SYSTEMS - BERGER I.S. NV

Geopend op 5 augustus 2010

Referentie: 32961

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0461.559.850

Aangeduide vereffenaar(s): BERGER EDWARD, EGIED SEGERS-
LAAN 41, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134056

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: FRITUUR ’T DORP BVBA

Geopend op 21 april 2011

Referentie: 33980

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0466.642.056

Aangeduide vereffenaar(s): VAN HOVE STEFAN, KAREL
OOMSTRAAT 1, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134081

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: RODECK GROEP BVBA

Geopend op 14 augustus 2014

Referentie: 38893

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0466.752.221

Aangeduide vereffenaar(s): MINTJENS LEA, PIETER
REYPENSLEI 48 BUS 2, 2640 MORTSEL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134072

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SOLO SLIM BVBA

Geopend op 27 september 2012

Referentie: 35959

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0471.896.585

Aangeduide vereffenaar(s): APAIPOLCHAN JONGJIT, WAALSE
KAAI 25, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134020

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: KEDIRE BVBA

Geopend op 24 maart 2016

Referentie: 41329

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0500.502.083

Aangeduide vereffenaar(s): M’TALSI KARIM, SCHILDESTEEN-
WEG 16, 2520 RANST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134041

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SEQUOIA COMFORT NV

Geopend op 15 september 2016

Referentie: 41925

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0535.570.652

Aangeduide vereffenaar(s): BOTTE STEPHAN, VAN SCHOONBEKE-
STRAAT 101, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134045
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SPACING.BE BVBA

Geopend op 22 december 2015

Referentie: 40901

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0535.741.292

Aangeduide vereffenaar(s): TDC BVBA P/A T. DE CONINCK,
KRUISBAAN 43, 2800 MECHELEN; FD SPRL P/A F. DEFLANDRE,
RUE HENRI LEBLEU 53 BIS, 62840 001 FLEURBAIX FRANKRIJK;
MAWEST SPRL P/A M.A. VERHAEGHE, AVENUE DE PARC
MONCEAU 181, 59800 LILLE FRANKRIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134037

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BALTIC MARKET BVBA

Geopend op 16 juni 2016

Referentie: 41676

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0541.319.386

Aangeduide vereffenaar(s): HUSSEINI DANA GHAREEB, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134044

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: HIPPO PLAYGROUND BVBA

Geopend op 9 oktober 2014

Referentie: 39124

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0546.749.507

Aangeduide vereffenaar(s): VERRYCKEN KEN, BOSHOEK 205,
2530 BOECHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134073

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CORLEX BVBA

Geopend op 22 september 2016

Referentie: 41971

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0555.982.224

Aangeduide vereffenaar(s): KOOT ALEXANDER, BOVENSTRAAT -
ERF 1, 4741 HOEVEN NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134087

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: REAL COMM. V

Geopend op 22 september 2016

Referentie: 42007

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0556.822.956

Aangeduide vereffenaar(s): HODRE MARIA DORINA, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134048

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SHANITA BVBA

Geopend op 8 december 2015

Referentie: 40840

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0560.781.348

Aangeduide vereffenaar(s): DE CALUWE SHANITA, MEREL-
STRAAT 4, 2530 BOECHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134075

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: HORECA INVESTMENT
EUROPE COMM. V

Geopend op 20 oktober 2016

Referentie: 42144

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0568.641.813

Aangeduide vereffenaar(s): MICHIELS GEERT, LUITENANT
LIPPENSLAAN 50, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134051

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VERWERFT ALEX PAUL

Geopend op 6 oktober 2016

Referentie: 42068

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0627.200.515

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134050
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MOUSSA BVBA

Geopend op 4 februari 2016

Referentie: 41096

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0627.675.122

Aangeduide vereffenaar(s): EL JATARI MOUSSA-VAN ELSACKER
SARAH, MECHELSESTEENWEG 378/001V, 2650 EDEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134038

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: VERELST SONJA

Geopend op 3 oktober 2013

Referentie: 37506

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0633.492.152

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134068

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: AERTS ALAIN

Geopend op 25 april 2013

Referentie: 36878

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0810.201.507

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134083

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CENTRILUX BVBA

Geopend op 6 juni 2013

Referentie: 37083

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0810.955.731

Aangeduide vereffenaar(s): VAN DEN DRIESSCHE GUNTHER,
KOUTERPLAATS 8, 2880 BORNEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134057

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SCHENKELS TIFFANY

Geopend op 19 december 2013

Referentie: 37945

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0811.931.471

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134028

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: GROSYM VOF

Geopend op 8 mei 2012

Referentie: 35401

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0817.357.335

Aangeduide vereffenaar(s): SYMONS MIRANDA, OUDE HAEGE-
VELDE 9, 2150 BORSBEEK (ANTW.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134061

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: FLORETTI EUROPE BVBA

Geopend op 11 december 2012

Referentie: 36304

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0820.262.979

Aangeduide vereffenaar(s): DEVRIESE JAN, HOEVENSE-
BAAN 194/7, 2950 KAPELLEN (ANTW.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134022

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: GROEP Z BVBA

Geopend op 4 december 2014

Referentie: 39375

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0821.451.725

Aangeduide vereffenaar(s): BRACQUE SERGE, KONINGIN FABIO-
LAPARK 463, 9100 SINT-NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134079
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: PURIGEN BVBA

Geopend op 29 september 2016

Referentie: 42058

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0824.268.782

Aangeduide vereffenaar(s): STICHTING AANDELENBEHEER
BRANPEKKA TOV. E.VAN DER VEN, UTRECHTSEWEG 34-I,
1213 HILVERSUM NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134049

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: LION PROJECTS BVBA

Geopend op 28 februari 2013

Referentie: 36652

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0825.028.550

Aangeduide vereffenaar(s): MANDAGLIO, VAN DER GRACHT-
STRAAT 25, 2531 VREMDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134080

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: IDEA CORPORATE BVBA

Geopend op 6 juni 2013

Referentie: 37082

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0825.144.950

Aangeduide vereffenaar(s): DENIS JONATHAN, RUE EDMOND
LEBURTON 49, 4300 BORGWORM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134024

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: M & V SOLUTIONS
COMM.V.

Geopend op 21 april 2016

Referentie: 41451

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0825.992.513

Aangeduide vereffenaar(s): ANTOV VICTOR IVANOV, JAN
SANDERSLAAN 115, 2620 HEMIKSEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134042

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: SMET WALTER FERNAND

Geopend op 26 maart 2015

Referentie: 39908

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0833.353.427

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134084

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BLAUWE ZEE GCV

Geopend op 21 november 2013

Referentie: 37760

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0836.470.986

Aangeduide vereffenaar(s): EL RASHIDY MOHAMED, SINT
BERNARDSESTEENWEG 451 BUS 12, 2660 HOBOKEN
(ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134026

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ALFORAT BVBA

Geopend op 11 september 2014

Referentie: 38975

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0840.241.615

Aangeduide vereffenaar(s): RASSOUL HASAN, RUE
D’ENGHIEN 32, 1080 BRUSSEL 8.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134031

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: YETI BVBA

Geopend op 24 november 2016

Referentie: 42361

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0840.582.204

Aangeduide vereffenaar(s): BA MAKY, AVENUE DE GENERAL
LECLERCK 33, 77680 ROISSY EN BRIE FRANKRIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134055
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: A LA MINUTE VOF

Geopend op 3 oktober 2013

Referentie: 37504

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0846.454.167

Aangeduide vereffenaar(s): GYESBERGHS J.P., LAARSTRAAT 21,
2160 WOMMELGEM; VERELST SONJA, THANS OVERLEDEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134066

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: 2ND HAND ANTWERPEN
BVBA

Geopend op 4 februari 2016

Referentie: 41098

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0846.647.078

Aangeduide vereffenaar(s): MEERBACH CAROLUS, SCHOUDEE 7,
4617 BERGEN OP ZOOM, NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134085

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CLAUS DAVE

Geopend op 12 september 2013

Referentie: 37397

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0860.957.548

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134025

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: IDEAS BUSINESS GCV

Geopend op 21 november 2013

Referentie: 37777

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0862.552.704

Aangeduide vereffenaar(s): PEETERS FRANS, GRIJSDIJK 35,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134070

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ANSOLUUT GCV

Geopend op 15 maart 2012

Referentie: 35170

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0862.874.188

Aangeduide vereffenaar(s): HELSEN AN, REIGERSTRAAT 8,
9250 WAASMUNSTER.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134059

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MIRZA EXPRESS INTERNA-
TIONAL COMM. V.

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 40825

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0870.175.815

Aangeduide vereffenaar(s): ABDULL FATAH MOHAMED
MOHAMED, FRANS DE L’ARBRELAAN 8, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134035

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: KEMPISCHE KIPCENTRALE
VOF

Geopend op 2 februari 2012

Referentie: 34994

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0871.757.311

Aangeduide vereffenaar(s): VAN LOOVEREN JOZEF,
HOFSTRAAT 6/GLV, 2960 BRECHT; BEELEN LYDIE, HINGEN-
STEENWEG 84, 2880 BORNEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134017

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: D-ESTATE BVBA

Geopend op 29 juli 2010

Referentie: 32951
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Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0881.022.492

Aangeduide vereffenaar(s): DUCAERT GEERT, VINKLAAN 1,
2930 BRASSCHAAT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134016

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: OLIVIER MORTELMANS BVBA

Geopend op 4 december 2014

Referentie: 39352

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0881.079.407

Aangeduide vereffenaar(s): MORTELMANS OLIVIER, DE
AARD 115/2002, 2930 BRASSCHAAT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134076

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: TOM DE BOUWER BVBA

Geopend op 3 maart 2015

Referentie: 39738

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0885.298.412

Aangeduide vereffenaar(s): DEBOEURE FILIP, STRUISBEEK-
LAAN 3, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134074

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CIRCLE WINERIES NV

Geopend op 25 februari 2016

Referentie: 41180

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0888.489.118

Aangeduide vereffenaar(s): VAN LOOVEREN MARC, LAARBEKE-
STRAAT 17/5, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/134039

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: JAWHARA BVBA

Geopend op 15 april 2010

Referentie: 32504

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0889.213.351

Aangeduide vereffenaar(s): ZARRAD KARIM, BISSCHOPPENHOF-
LAAN 639 BUS 41, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134077

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CARAMBOL BVBA

Geopend op 17 maart 2016

Referentie: 41290

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0889.321.536

Aangeduide vereffenaar(s): LAZAREVA ELENA, DE BORREKENS-
LEI 8, 2930 BRASSCHAAT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134040

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: BRENO BVBA

Geopend op 30 april 2013

Referentie: 36927

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0890.275.007

Aangeduide vereffenaar(s): VAN BOCKHOVEN REMY, STENEN-
KRUIS 3, 2160 WOMMELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134064

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: KIT C BVBA

Geopend op 20 februari 2014

Referentie: 38219

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0891.222.538

Aangeduide vereffenaar(s): VAN LOON KURT, LANGE LEEM-
STRAAT 144/A11, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134082
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: NATEL BVBA

Geopend op 15 mei 2014

Referentie: 38604

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0894.782.636

Aangeduide vereffenaar(s): BRAUNSTEIN D. - SHMARYAHU M.,
VAN EYCKLEI 10 BUS 5, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134071

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: BOZAL BVBA

Geopend op 10 september 2015

Referentie: 40462

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0898.089.940

Aangeduide vereffenaar(s): CIHANGIR ALTUG, GENERAAL DE
EERENSPAD 8, 5623 EINDHOVEN NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134033

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: A.E. WERK EN KWALITEIT
BVBA

Geopend op 22 november 2012

Referentie: 36239

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0898.622.351

Aangeduide vereffenaar(s): POPPE ALFRED, THANS OVERLEDEN;
ABDULAZIZ UYARER, NETSCHERSTRAAT 48, 2535 DEN HAAG
NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134021

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ICOON BVBA

Geopend op 31 december 2015

Referentie: 40952

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0898.646.404

Aangeduide vereffenaar(s): BOOT ANGELA, ELIGIUS VAN DEN
AKERPLEIN 7, 2320 HOOGSTRATEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134089

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CLEPPE WIM & LYDIA
BVBA

Geopend op 19 februari 2013

Referentie: 36603

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0898.650.263

Aangeduide vereffenaar(s): CLEPPE WIM, OUDE BOSUIL-
BAAN 104/6, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2017/134023

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: LVP
CONSTRUCT BVBA - NIJVERHEIDSLAAN 155/A, 9250 WAASMUN-
STER

Ondernemingsnummer: 0455.203.083

Datum van het vonnis: 11 september 2017
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/133926

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: TP WORKS VOF

Geopend op 29 mei 2017

Referentie: 20170274

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0545.812.961

Aangeduide vereffenaar(s): PODEWIJN THIERRY, PETRUS VAN
BAVEGEMSTRAAT 17, 9200 DENDERMONDE; SCHEERLINCK
CANDY, PETRUS VAN BAVEGEMSTRAAT 17, 9200 DENDER-
MONDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/133773

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: HUMBLET ALAIN AFWERKING
VAN GEBOUWEN

Geopend op 28 april 2014

Referentie: 20140191

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0639.479.527

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2017/133770
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: GEERTS NANCY

Geopend op 28 oktober 2015

Referentie: 20150390

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0647.486.084
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2017/134226

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: SEGHERS OMER

Geopend op 7 april 2015

Referentie: 20150113

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0788.133.017

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2017/133771

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: ANYTHING BVBA

Geopend op 16 juni 2015

Referentie: 20150223

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0825.243.831

Aangeduide vereffenaar(s): DHR. GEERTS CHRISTOPH, NIEUWE
STEENWEG 280/104, 8420 DE HAAN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/134227

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: OLIVERAS BVBA RESTAURANT

Geopend op 26 september 2012

Referentie: 20120491

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0825.883.536

Aangeduide vereffenaar(s): DHR. MOREEL RUBEN, POLDER-
DREEF 127, 9840 DE PINTE; RIBAS BEN, GROOT BRITTANIË-
LAAN 11, 9000 GENT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/133774

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: V.M.B. CONSTRUCT BVBA

Geopend op 11 december 2013

Referentie: 20130650

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0842.027.801

Aangeduide vereffenaar(s): BILICI VOLKAN, WARANDE 23,
9185 WACHTEBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2017/133769

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: D’HAESE PETER

Geopend op 9 april 2015

Referentie: 20150117

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0895.769.858

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2017/133772

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: VAN DOORN STEPHANIE
VIVIENNE

Geopend op 28 september 2015

Referentie: 20150161

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2017/133701

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: SAERENS INTERNATIONAL NV
IN VEREFFENING VEREFF VAN DEYCK G W GEETS-
STRAAT 25 MECHELEN

Geopend op 18 december 2006

Referentie: 5327

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0426.271.943

Aangeduide vereffenaar(s): MR G VAN DEYCK, CELLEBROEDERS-
STRAAT 13, 2800 MECHELEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133706
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: NX10 BVBA

Geopend op 2 december 2015

Referentie: 20150226

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0436.038.556

Aangeduide vereffenaar(s): BVBA BRIGHT SOLUTIONS TAV
RESSELER BERT, RENE EVERSSTRAAT 80, 3020 HERENT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133707

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Faillissement van: JEROEN VERREYDT ALGEMEEN BOUWBE-
DRIJF BVBA

Geopend op 22 februari 2017

Referentie: 20170041

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0439.465.032

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 22 augustus 2016

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133700

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: STEFAN CEYLAN BOUW
BVBA

Geopend op 9 juli 2008

Referentie: 5631

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0474.564.085

Aangeduide vereffenaar(s): CEYLAN YUSUF, GEERDEGEM-
SCHONENBERG 14, 2800 MECHELEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133705

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: ZWAENEPOEL MANAGE-
MENT BVBA

Geopend op 1 juni 2015

Referentie: 20150108

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0476.044.821

Aangeduide vereffenaar(s): TROCH NICO, RIETVELDE 7,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2017/133704

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: GUMUS SEFA

Geopend op 14 december 2015

Referentie: 20150231

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0535.597.079

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2017/133702

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: PETER LENIE BVBA

Geopend op 25 april 2016

Referentie: 20160058

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0563.697.187

Aangeduide vereffenaar(s): LENIE PETER, TERVUURSE-
STEENWEG 128, 2800 MECHELEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2017/133703

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: ABSOLUUT ANDERS BVBA

Geopend op 9 februari 2009

Referentie: 5729

Datum vonnis: 11 september 2017

Ondernemingsnummer: 0872.753.342

Aangeduide vereffenaar(s): WECKHUYSEN EDUARD, TROMMEL-
STRAAT 22, 2223 SCHRIEK; VERMEYLEN MARTINE, BOSWEG 29,
2220 HEIST-OP-DEN-BERG.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2017/133708

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : JEANQUART DANIEL CONSTANT F QQ ASS. CENTRE
D’INFORMATIONS SCOLAIRES SCRIS, EN ABREGE ″CIS″

déclarée le 2 janvier 2017

Référence : 20170004

Numéro d’entreprise :
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Par ordonnance du 6 septembre 2017, le juge commissaire de la
faillite convoque l’assemblée des créanciers de la faillite pour le
06/11/2017 à 10 :30 heures en la salle d’audience du tribunal
CHAMBRE DES REDDITIONS DE COMPTES DE FTES afin d’entendre
délibérer sur l’excusabilité de JEANQUART DANIEL CONSTANT F
QQ ASS. CENTRE D’INFORMATIONS SCOLAIRES SCRIS, EN
ABREGE ″CIS″.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133827

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : MATHEYS JACQUELINE NELLY G QQ ASS. CENTRE
D’INFORMATIONS SCOLAIRES SCRIS, EN ABREGE ″CIS″

déclarée le 2 janvier 2017

Référence : 20170003

Numéro d’entreprise :

Par ordonnance du 6 septembre 2017, le juge commissaire de la
faillite convoque l’assemblée des créanciers de la faillite pour le
06/11/2017 à 10 :30 heures en la salle d’audience du tribunal
CHAMBRE DES REDDITIONS DE COMPTES DE FTES afin d’entendre
délibérer sur l’excusabilité de MATHEYS JACQUELINE NELLY G QQ
ASS. CENTRE D’INFORMATIONS SCOLAIRES SCRIS, EN ABREGE
″CIS″.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133825

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EUROCANADIENNE
MARKETING SERVICES SA

déclarée le 2 avril 2001

Référence : 20010066

Date du jugement : 11 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0433.014.136

Liquidateur(s) désigné(s) : DONNINI GIUSEPPE, RUE DES PAPE-
TERIES 56, 1325 CHAUMONT-GISTOUX.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/134005

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DEPANNAGE VAN LEDA
SPRL

déclarée le 2 novembre 2015

Référence : 20150337

Date du jugement : 11 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0535.838.787

Liquidateur(s) désigné(s) : VAN LEDA MICHAEL, RUE DES
BABAURES 11, 1325 CHAUMONT-GISTOUX.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/134006

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : GOBLET PHILIPPE JEAN-MARIE

déclarée le 29 juin 2015

Référence : 20150227

Numéro d’entreprise : 0556.250.656

Par ordonnance du 4 septembre 2017, le juge commissaire de la
faillite convoque l’assemblée des créanciers de la faillite pour le
06/11/2017 à 10 :30 heures en la salle d’audience du tribunal
CHAMBRE DES REDDITIONS DE COMPTES DE FTES afin d’entendre
délibérer sur l’excusabilité de GOBLET PHILIPPE JEAN-MARIE.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/133824

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : JOERIC SPRL DENOM
″L’ANTRE DES LOUPS″

déclarée le 4 juin 2012

Référence : 20120180

Date du jugement : 11 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0811.923.355

Liquidateur(s) désigné(s) : LISTERI ENRICO, RUE SAINTE
ANNE 144, 7110 STREPY-BRACQUEGNIES.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/134004

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: VANWEDDINGEN NICKY

Geopend op 27 september 2016

Referentie: 8027

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133956

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: DOLFY BVBA

Geopend op 23 februari 2016

Referentie: 7823

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0450.240.148
Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133951
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: I.D.M. RENOVATIE EN
WONINGBOUW BVBA

Geopend op 22 maart 2016

Referentie: 7862

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0480.701.910

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133950

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: CBI-CERTIFICATIE BVBA

Geopend op 27 september 2016

Referentie: 8024

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0508.708.877

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133953

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: BELBOOM SANDRA

Geopend op 13 april 2015

Referentie: 7537

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0540.756.291

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133938

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: BELROOFING BVBA

Geopend op 23 februari 2016

Referentie: 7824

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0544.963.915

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133952

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: BAKKERIJ BLADI BVBA

Geopend op 27 september 2016

Referentie: 8023

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0597.963.527

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133954

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: COLSON NOEL

Geopend op 15 december 2015

Referentie: 7753

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0699.131.557

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133942

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van: BUDE
BART

Geopend op 15 juni 2015

Referentie: 7600

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0699.364.852

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133943

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Afsluiting door vereffening van: DUCHATEAU STEFAN

Geopend op 2 september 2013

Referentie: 6879

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0710.955.164

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS
2017/133941
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: VANWEDDINGEN
COMM.V.

Geopend op 27 september 2016

Referentie: 8026

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0810.215.363

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133955

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: VANDENRYT STEPHAN

Geopend op 8 april 2013

Referentie: 6743

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0812.355.994

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133937

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: ADASQ BOUW BVBA

Geopend op 26 januari 2016

Referentie: 7788

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0812.688.071

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133940

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Summiere afsluiting faillissement van: PICARELLI ATTANASIO

Geopend op 3 november 2015

Referentie: 7724

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0885.547.939

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/133939

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: FAIL. COBLO NV -PRODUCTIE
VAN PANELEN-

Geopend op 6 september 2011

Referentie: 20110271

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0411.644.442

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER VANDENBOSCH ERIK,
HERSELTSESTEENWEG 300, 3200 AARSCHOT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133904

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: ERIK VAN REUSEL BVBA XXX

Geopend op 5 april 2016

Referentie: 20160087

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0457.018.765

Aangeduide vereffenaar(s): VAN BAELEN NICOLE, DUNGEN-
DIJK 71, 2400 MOL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133907

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Faillissement van: BRASSERIE HET FORUM BVBA

Geopend op 9 mei 2017

Referentie: 20170174

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0462.564.492

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 9 november 2016

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133916

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: FAIL. DE DIENSTENCOMPAGNIE
CVBA - OVERIGE DIENSTVERLENING -

Geopend op 18 juli 2012

Referentie: 20120220

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0466.564.654

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER PUT PETER, DUINEN-
STRAAT 63, 2300 TURNHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133905
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: SCHILDERWERKEN JO GROENEN
BVBA XXX

Geopend op 28 april 2015

Referentie: 20150148

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0473.169.265

Aangeduide vereffenaar(s): MR. STERCKX SILVY, DENNEN-
STRAAT 26, 2440 GEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133909

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: AV PROJECTS BVBA XXX

Geopend op 2 februari 2016

Referentie: 20160025

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0537.371.585

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER VERSTAPPEN ANDRE,
STEENWEG OP ANTWERPEN 78/B012, 2300 TURNHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133915

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: KASPEREIT PIETER-JAN XXX

Geopend op 9 februari 2016

Referentie: 20160038

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0541.822.204

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/133908

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: GYPROC TEAM COMM.V
VERZET 23/01/15 A/15/488 - BEVESTIGD 17/02/15

Geopend op 6 januari 2015

Referentie: 20150002

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0546.555.507

Aangeduide vereffenaar(s): DE COCK MIKE, LANGE STUIVEN-
BERGSTRAAT 28, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133910

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: VANSEER ROLAND XXX

Geopend op 29 maart 2016

Referentie: 20160082

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0549.888.050

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/133906

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Faillissement van: VERHERSTRAETEN LUC

Geopend op 4 juli 2017

Referentie: 20170229

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0629.406.868

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 4 januari 2017

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133917

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: TORENHOF COMM.V. XXX

Geopend op 22 juli 2015

Referentie: 20150234

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0836.323.112

Aangeduide vereffenaar(s): MR. STERCKX SILVY, DENNEN-
STRAAT 26, 2440 GEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133914

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: TRIBUTE RS CVBA XXX

Geopend op 8 november 2016

Referentie: 20160346

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0837.843.042

Aangeduide vereffenaar(s): MR. TOM VANDECRUYS, ROZEN-
DAAL 78, 2440 GEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/133912
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: C.T. LIFTING BVBA XXX

Geopend op 24 mei 2016

Referentie: 20160156

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0874.507.755

Aangeduide vereffenaar(s): MR. GEUKENS CH., LINDESTRAAT 2,
2490 BALEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/133911

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: KEERSMAEKERS SPORT’S
FOOTBALL FACTORY BVBA XX

Geopend op 16 juni 2015

Referentie: 20150204

Datum vonnis: 12 september 2017

Ondernemingsnummer: 0889.001.931

Aangeduide vereffenaar(s): KEERSMAEKERS GERT, LAMBRECHTS-
STRAAT 55, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/133913

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par ordonnance du tribunal de première instance du Hainaut,
division Mons du 25 août 2017, RRQ n° 17/753/B, Maître Olivier
LESUISSE, juge de paix suppléant, avocat dont le cabinet est sis à
7000 Mons, Marché Croix-Place 7, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur ad hoc à la succession de feu Monsieur Serge WAELPUT, né à
Watermael-Boitsfort le 11 mai 1955, domicilié de son vivant à Mons,
Esplanade du Dragon 103, et y décédé le 11 juin 2017.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître de l’administrateur ad hoc dans les trois mois de la
présente publication.

L’administrateur ad hoc, Olivier LESUISSE.
(7521)

Par ordonnance prononcée le 7 septembre 2017, Maître Delphine
VANHOUTTE, dont le cabinet est situé à 7700 Mouscron, rue Saint-
Achaire 86b/1, a été désignée en qualité de curateur à la succession
vacante de Monsieur Marc VAN OVERVELDT, né à Estaimpuis, le
26/2/1953, décédé à Estaimpuis, le 28 mars 2017, domicilié en son
vivant à 7730 Estaimpuis, ruelle des Vicaires 9.

Les éventuels héritiers et créanciers sont priés de prendre contact
avec le curateur.

Delphine VANHOUTTE.
(7522)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Bij vonnis uitgesproken op 07/09/2017 door de D37 Kamer van
de rechtbank van eerste aanleg te Oost-Vlaanderen, afdeling
Dendermonde, afdeling Familie- en Jeugdrechtbank, werd Mter. S. De
Vleeschauwer, advocaat te 9190 Stekene, Kerkstraat 18, aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen mevr. Maria
Victorina DIELTIENS, geboren te Turnhout op 1 maart 1935, in leven
laatst wonende te 9190 Stekene, Bormte 107, en overleden te Sint-
Niklaas op 25 februari 2017.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

Stefaan De Vleeschauwer, advocaat.
(7524)
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